వోరినాదీ తెలుగు కథలు 
(1936 - 1945) 


Hct Mo 30338 


సంకలన కత్త 
మదురాంతకం రాజారాం 





1008 
పొట్టి శ్రీరాములు తెలుగు విశ్వవిద్యాలయం 


హైదరాబాదు 


TOLINAATI TELUGU KATHALU 


Madhuranthakam Rajaram 





పొట్టి శ్రీ రాములు తెలుగు విశ్వవిద్యాలయం 
అలా 

మొదటి ముద్రణ: 1978 (ఆం.ప్ర. సాహిత్య ఆ అకాడమీ) 
(ప్రచురణ సంఖ్య : 202 


ముద్రణ : 1998 


ప్రతులు : 1000 ఖం? కహ 


TT స. 
వెల : రూ. 50/- Ne) a 


(వతులకు : 

డైరెక్టర్‌, (ప్రచురణల విభాగం, 

పొట్టి శ్రీరాములు తెలుగు. విశ్వవిద్యాలయం, 
లలితకళాక్షేత్రం, పబ్టిక్‌ గార్డెన్స్‌, నాంపల్లి, 
హైదరాబాదు - 500 004. 


ముద్రణ : 
శ్రి దత్తసాయి గ్రాఫిక్స్‌ 


పల్లకుంట, హైదరాబాదు, 


ISBN No. 8186073 - 40 -X 


ఆచార్య నాయని కృష్ణకుమారి 
ఉపాధ్యక్షులు 
పొట్టీ శ్రీరాములు తెలుగు విశ్వవిద్యాలయం. 


లలిత కళాతోరణం, పబిక్‌ గార్డెన్స్‌, 
౧ Co 
హైదరాబాద్‌ - 500 004. 





సమర్శణ 


బోధన పరిశోధన, ప్రచురణ అనే మూడు విషయాలు లక్ష్యంగా, 
తెలుగు సాహిత్యం, భాష చరిత్ర, కళలు - సంస్కృతి వంటి రంగాలలో 
కృషి సల్పడానికి 1985వ సంవత్సరంలో తెలుగు విశ్వ విద్యాలయం 
ఆవిర్భవించింది. పూర్వం ఉన్న ఆంధ్రప్రదేశ్‌ సాహిత్య, సంగీత, నాటక, 
నృత్య, లలితకళా అకాడమీలు ఇందులో విలీనం కావడం వలన పైన పేర్కొన్న 
లక్ష్యాలతో పాటు మరెన్నో బాధ్యతలు దీనికి సంక్రమించాయి. అన్ని 
విశ్శవిద్యాలయాల వలే లేదా కేవలం పఠన పాఠనాలతో సరిపెట్టుకునే అల్ప 
పరిథి కాదు దీనిది. మన సంస్కృతిని ప్రపంచం నలుమూలలకు వ్యాప్తి 
చేయడానికి ఉద్దేశింపబడిన “సాంస్కృతిక విశ్వవిద్యాలయ” మిది. (ప్రచార 
సాధనకు పరికరమే (ప్రచురణ, 


ప్రచురణ కార్యక్రమానికి అనుగుణంగా, ఈ విశ్వవిద్యాలయంలో 
యిప్పటికెన్నో ప్రముఖ (గ్రంథాలను ప్రచురించింది. వ్యాఖ్యా (స్రవంతి శీర్షికన 
సుప్రసిద్ద పండితులచే ప్రాచీన కావ్య ప్రబంధాలకు వ్యాఖ్యానాలు వ్రాయించి 
ప్రచురించింది. ఇప్పటి వరకు ఈ (ప్రణాళికలో కుమార సంభవం, కాశీ 
ఖండం, శివరాత్రి మహాత్మ్యం వంటి (గ్రంథాలను వ్యాఖ్యా సహితంగా 
ముద్రించింది. 


తెలుగులో పేరుపొందిన (ప్రాచీన ఆధునిక (గ్రంధాలను ఇంగ్లీషు, 
హిందీ భాషల లోనికి అనువాదం చేయించి (ప్రచురించింది. 
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దేశీయ కవితారూపంలో నిబంధింపబడి వుండేవి. అలాంటి వాటిలో కాల 
గర్భంలో కలిసి పోయినవి కలిసి పోగా, యింకా ఈనాటికీ మిగిలి 
వన్న‘ The Ship Wrecked Sailer’ అనే ఈజిఫ్రుగాధ. కష్టాలు కల 
కాలం వుండవనీ, దురదృష్టాల తర్వాత అదృష్టాలు మానవుణ్ణి 
వెదుక్కుంటూ రావచ్చుననీ వివరించే ఈ గాధ (కీ.పూ. 2000 ఏళ్ల 
నాటిదని తెలియ వస్తున్నది. 


భారతదేశపు |పాచీన గాధలు ఈజిప్టు, మధ్య |ప్రాచ్యాల జానపద 
కథలా అంత పొతీవి కావు. వేదాలకనుబంధ[గంథాలై న (బాహ్మణాల్లో 
(క్రీ.పూ. 700) చిన్నచిన్న నీతికథలు (2016) కానవసాయని 
విజ్ఞులు చెబుతారు. పాశీభాషలోని జాతక కథలు అంతకంటే ఆస క్రి 
దాయక మైనవిగా గోచరిస్తాయి. బౌద్ధధర్మ సిద్ధాంతాలకు వ్యాఖ్యాన 
(పాొయమైన ఈ జాతక కథలు మానవుడి [ప్రవర్త న ఎలావుండాలో, ఎలా 
వుండగూడదో బోధిస్తాయి. ఇంచుమించు అదేకాలానికిచెందిన పంచతంత్ర 
కథలు (గ్రీకు దేశపు ఈసప్‌ కథలా జగద్విఖ్యాతి సముపార్టించు 
కున్నాయి. వినోదాత్మకము, సితిప్రబోధకము అయిన ఈ సళ ఫల 
కథలు [కీ.శ. 16వ శతాబ్దినాటి కే లు పెక్కింటిలోనికి 
అనువదింపబడ్డాయి. 


ఆధునిక కథానిక దాదాపొకటే కాలంలో జర్మనీ, అమెరికా, 
ఫ్రాన్సు, రష్యాలాంటి పాళ్చాత కదేశాల్హో ఉద్భవించింది. 1795లో .గెథే 
మహాకవి ఒకానొక పత్రిక కోసం కథలు (వాస్తూ వాటికి విశళోదరచనలు 
(entertainments) అని పేరు పెట్టాడు. మువ్రైయేండ్ల తర్వాత ' తన 
వినోదరచనల పెన తానే వ్యాఖ్యానిస్తూ 'కథంటే ఏముంది? &కానొక 
సంఘటనను గురించి పూసగుచ్చినట్టుగా చెప్పడమే గదా !' అన్నాడు, 
ఆ తరువాతి విమర్శకులు నికరంగా జరిగిందీ, లేదా జరగడానికి 


111 


ఏలున్నది అయిన సంఘటనను గురించి చెప్పేదే కథ అంటూ సూీ 
కరించారు. 


19వ శతాబ్ది |పారభంలో పుక్కిటి కథకు (7818) చిన్న 
కథకు (Short 510%) మధ్య స్కెచ్‌ అన్న పేరుతో యింకొక వచన 
రచన సాహిత్యంలో చోటు చేసుకుంది. పుక్కిటికథ సాధారణంగా 
వాగూపంలో వుండేది. చెప్పేవాళ్ల (ప్రతిభను బట్టి, వినేవాళ్ళ కుతూ 
హలాన్నిబట్టి అది వీలయినంత సుదిర్హంగా కొనసాగేది.  కల్పితాంశాల 
పాలెక్కువ. అతిమానుష, అలౌకిక సంఘటనలందుళో నిరాఘాటంగా 
చోటు చేసుకునేవి. పుక్కిటికథకు విరుద్ధంగా “స్కెచ్‌' పుట్టగానే లిఖిత 
రూపంలో పుట్టింది. వర్ణనలు, నాటకీయత తక్కువపాళ్లలో వుండి 
సహేతుక మైన సంఘటనలతో కూడిన వాస్తవిక జీవిత విషయాలను (పతి 
బింబించడం 'స్కౌచ్‌' యొక్క (ప్రత్యేకత. 


ఆధునిక కథానికకు ఆద్యులుగా పేర్కానదగ్గ నికోలాయ్‌గొగోల్‌, 
నెశథానియల్‌ హథారిస్‌, ఎడ్గార్‌ ఏలన్‌ పో లాంటి మహారచయితలు |పాచీన 
మెన పుక్కిటికథయొక్క_. లక్షణాలను, అర్వాచీనమైన ' స్కైచ్‌' యొక్క 
లక్షణాలను కలపోసి, ఈ సరికొత్త సాహిత్య (ప|కియకు మార్గ నిర్దే 
శకులై నారు. వారిలో ఒక్కొక్కరూ ఒక్కొక. మార్గాన్ని అవలం 
బించిన మాట నిజమే. కానీ వాళ్లకృషి పుక్కిటికథలోని విచ్శిత విపరీత 
కల్పనలపాలు తగ్గించడంలోనూ, సన్‌ లోని అతివా స్తవికతా 
తత్వాన్న పరిహరించడంలోనూ ఏకోన్ముఖమైపోయి, అందుకు వదితంగా 
ఈ సరి[కొత్త సాహిత్య _ప్మకియ ఆవిర్భవించింది. పాదాలు భూమిపైన 
ఆనకుండా, గాలిలోనే తేలిపోయే (ప్రాచీన కల్పనాక థకున్నూ, ఫోటో 
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క జ్యో అజ న 
కున్నూ మధ్య మార్గంగా “కథానిక తన మార్గాన్ని తాను మలుచుకుంటూ 
సాహిత్య సగ. ర్‌ స్తరిల్రింది. 


కాలక్రమాన కథానికా రచన యథాతథ కథాకథనమనీ, (106 
realistic 549౧ , అనుభూ త్యాత్మక కథా కోథనమని_ (The IMpres - 
sionist Story) అని రెండుపాయలుగా చీలిపోయింది. నిర్ఫీ ప్రంగా జరిగింది 
జరిగినట్టు చెప్పడం యథాతథ కథాకథనం కాగా, జరిగిన సంఘటన 
వల్ల పాతల మనసుల్లో చెలరేగిన కలవరాన్ని, ఏర్పడ్డ గాఢమైన అను 
భూతుల్ని పాఠకుడి మనసుపైన హత్తుకునేటట్టుగా చ్వితించెది అనుభూ త్యా 
త్మక కథా కథనంగా [ప్రాచుర్యం పొందింది. ఎడ్లార్‌ ఎలన్‌పో నుంచి 
హా(సీ జేమ్సివరకు ఎందరో అమెరికన్‌ రచయితలు ఈ  రెండోరకపు 
కథా విశెషం'పెన పరిశఘించి, తమ రచనలద్వారా గాశకుల మనసు 
పెన చెరిగిపోని ముద వెయగలిగారు. 


ఇరవయ్యో శతాబ్ది పూర్వార్థంలో “కథానిక మరింత వాసివన్నెలు 
సంతరించుకుని, సాటి హహ ఫవ(క్రియల సరసన ఒక సుస్థిరమైన 
స్థానాన్ని సంపాదించుకోగలిగింది.వందలకొలది మంది కోత ముతలు- కేవలం 
కథకులు మా[తమేగాదు; ప్రసిద్ధులైన నాటక రచయితలు, కవులు, నవలా 
కారులు గూడా ఈ (పకియపట్ట మోజుపడి వెలకొలదిగా కథానికలు 
“రచించారు. సాహిత్య (ప్రపంచంలో యిందాకా పేర్కొన్న జర్మనీ, అమె 
రికా మొదలైన దేశాల ఆధిపత్యం తగ్గుముఖం పట్టి, ఆధునిక సాహిత్యానికి 
' సంబంధించినంతవరకు పెద్దగా పురోభివృద్ధి అకా సిసిలీ, జపాన్‌, 
జెకోస్ట్‌ వేకియా మొదలై న “డేశాలలోనుంచీ స సాహిత్యభండారాన్ని 
సుసంపన్నం చేయగల మేటి రచయితలు పుట్టుకరాసాగారు. 


_ భారతీయ విద్యా సంసల్లో ఇంగ్లీషు బోధనా భాషగా వి స్తరిల్తిన 
పంతొమ్మిదవ వశ౭బ్ది ఊఉ త్తరార్థంలో ఆంగ్ల సాహిత్య|పభావం దేశం నాలుగు 
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చెరగులకూ వ్యాపించింది. ఏ అభ్యుదయ థావానికెనా |ప్రపపథమంగా 
స్వాగతం పలుకుతూ వచ్చిన వంగదేశంలో ఆంగ్ల విద్యావే తలయిన రచ 
యితలు, నవల, కథానిక మొదలైన ఆధునిక [ప కియిల పెన కృషి 
చేయడం |పారభించారు. 1861 లో జన్మించి పాతి కేళ్ళకల్లా సాహిత్య 
(ప్రపంచంలో లబ్బ[పతిషుడై న మహాకవి రవీం[దుడు రచించిన బెంగాలీ 
కథలు గథశతాద్ది చివరి పాదంబోనే (ప్రచురింపబడ్డాయి. మహో జ్వలమైన 
ప్రాచీన భారతీయ సంస్కృతికి వారసుడైన రవీం[దుడు పాశ్చాత్య 
సాహిత్యంలో పొంగిసలారుతున్న నవచై తన్యం ద్వారా స్పూర్తిని పొంది 
పాతక్రొ త్రల మేలు కలయికగా, మానవతకన్న మతం వేరేలేదన్న ఉదార 
భావనతో భారతీయ సాహిత్యాన్ని సుసంపన్నం గావించాడు. దేశభక్తుడుగా 
తత్వవేత్తగా, కవిగా, నాటక రచయితగా, చి(త్రకారుడుగా, వాగ్గేయ 
కారుడుగా తన కాంతికిరణాలను దిశాంచలాలకు విరజిమ్ముకుంటూ 
సాహిత్య విహాయసంలో ఉదయించిన రవికవి మూలంగా తొలి రోజుల్లోనే 
భారతీయకథానికకు కావ్యగౌరవం పప్పే అద్య్మష్టం సమకూరింది. 
కాబూలీవాలా, _ పోస్టాఫీసు, హోమ్‌కమింగ్‌ (పఠిక్‌ చక్రవర్తి కథ); 
మైలార్డ్‌ ది బేబీ (రాయచరణుని కథ) మొదలై వవి కమనీయ ఖండ 
నకావ్యూల్తా భాసి'సాయి; కననంరచెసి చూసుకున్న కొద్ది మనసునొక . కరుణా 
మయమైన రస జగత్తులో కి తీసు కెళాయి. రిక ౫ పెట్టున భారతీయ 
విశ్తాసపూరిత మైన నూతనో తేజం పుట్టుక 
డిగా దేశభాషలకు సంబంధించిన సాహిత్యాల్లో 


నో ~~ | వ్యు 
పునరుజ్జవనం [(వబొారంభం లావడాసికీ'రఏం|దుని అవతరణ నాందీ (పనా 
అప కాదలి ని సక. పతా చెప్పవచ్చు. 


రవీం[దుని తరువాత వంగ సాహిత్యలోకంలో మళ అంతటి సంచల 
నాన్ని కలిగించినవాడు, మీ అంతటి ప్రభావాన్ని ఆసేతుహిమాచల 


మ 


ప కంతంగా పరివ్యా ప్రంగావించినవాడు అయిన శరత్‌ నాబు యొక్క 
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మొదటి కథ “మందిర్‌' 1907 లో (ప్రచురితమైంది. సరిగా అదే సంవ 
త్సరం మహారచయిత ((పేమ్‌చండ్‌ (ప్రచురించిన ఆయన తొలి ఉర్దూకథల 
సంపుటం అందులో జాతీయావేశం తొంగిచూసూ వుందన్న మిష పెన 
బిటి పరిపాలకుల నిషేధానికి ప్యాతమైంది. భారతీయ సాహిత్య చరి 
తలో కథానిక యిలా ఒక గుర్తింపుకు, గణనియతకు ప్మాతమౌతున్న 
కాలంలోనే తొలితెలుగు కథానిక (పభవించింది (1910). 


గురజాడ అప్పారావు పంతులుగారు 1919 లో మరణించినప్ప 
టికీ, సాహిత్య (ప్రపంచంలో ఆయన జీవించడం మట్టుకూ ఆ తరువాతనే 
[పారంభమైందని సాహితీవే త్తలు భావిస్తారు. శిల్పపరిణితిని బట్టి చూచినా 
సాంఘిక ప్రయోజనాన్ని బట్టిచూచినా తొలి తెలుగు కథానిక “దిద్దుబాటు” 
యింకొక పాతి కేళ్ల తర్వాత పుట్టివుండవలసినదని అనిపీస్తుంది, 


సూటిగా కథలోకి చొచ్చుకపోయే ఎత్తుగడ - 


పాఠకుడి ఊపిరికి ముకుదాడువేసి ఒక్క_ఊ తో చివరిదాకా 
లాక్కెళ్లి పోయే ఉత్కంఠ , నా. 
య 


ముగింపు దగ్గరికి వచ్చేటప్పటికి గగుర్పాటు కలిగించే చమత్కా 
రమూ, --.. 


కథా పస్తువులోని క్లుప్తత, స్పష్టత, నాజకీయతా, --- 


ప్రారంభమైన తర్వాత ఒకటిరెండు గంటల వ్యవధిలోనే కథ 
ఆఖరై పోయినతీరు క 


ఈ లక్షణాలవల్ల “దిద్దుబాటు” ఒకమంచి నమూనా కథగా స్మృతి 
పథంలో నిలిచిపోతుంది. 
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“కథానిక” పెన లక్షణ[గంథాన్ని వాయక పోయినా, మంచి 
కథకు ఉండవలసిన లక్షణాలేవో ఊహించుకోడానికి వీలుగా ఆప్పారావు 
పంతులుగారు భావి కథకుల ముందుంచిపోయిన లక్ష్యం -- దిద్దుబాటు | 


ముందుగా [గాంధిక భాషలోనే [వాసి, అప్పుడీకథ వట్టి కొయ్య 
బొమ్మలా వుండడం గమనించి, మళ్టీదాన్ని సజీవ వ్యావవి రెకంలోకి 
మార్చడంలో గురజాడ అప్పారావుగారి ముందుచూపు మా[తమేగాక, మన 


సాహిత్యంలో తప్పనిసరిగా రావలిసిన మార్చేమిటో గూడా నిరూపిత 
మెంది. 


“వ్యావహారిక భాషావాదాన్ని పవేశ పెట్టి అక్షరమును చెప్పిన 
వారు గిడుగు రామమూర్తి గారు, ఆయన లక్ష్రమునకు లక్షణము చూపిన 
వారు గురజాడ అప్పారావు గారు. సలక్షణమైన ఆధునిక కథలు (బాసిన 
వారు (ప్రథమంగా వారే. సాంఘిక కథలు (వ్రాసిన వారిలో ఆయనే 
[పథముడు.” అంటూ నిర్ధారణగావించిన గొరెపాటి వెంక టసుబ్బయ్యగారు 
“కానీ ఆయన (పభావం [పథమంలో కథకుల మీద పడలేదు” ఆన్నారు. 


“ఇరజాడ కథారచనతో తెలుగు కథానిక పుట్టగానే యౌ వన 
దశను అందుకున్నది” అంటారు పద్య్మరాజుగారు గూడా. కానీ ఆతరువాత 
పది పదిహేనేళ్ళదాకా అది పసితనానికి లోనై తప్పటడుగులే వేస్తూ 
వచ్చింది. 


తెలుగు కథానికల చరి[తలో దాన్ని సాధనదశగా చెప్పుకోవచ్చు. 


అప్పారావుగారి “దిద్దుబాటు”, “మీ పేరేమిటి? అన్న కథలు “ఆంధ 
థారతి మాసప|క్రికలో వెలువడ్డాయి. అనగా కథానిక పుట్టగానే తనకు 


ట్ట స న వ 


*అక్షరాభిషేకము” పీఠికలో, 
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అవిష్కరణ సాధనంగా “పతిక'ను వరించింది. 'పశ్రిక'కు గూడా 
కథానిక ఒక హంగుగా పరిణమించింది. 


అయితే తెలుగు దేశంలో ఆనాటి ప[తికల సంఖ్య చాలా స్వల్పం, 
వాటి సర్కులేషన్‌ గూడా చాలా తక్కువే అయివుంటుంది. పుట్టిన 
వాటిలో బాలారిష్టంపాల్టె పరిసమాప్తి కివచ్చిన ప్మతికలేఎక్కువ. నాటికీ 
నేటికీ కథానికా పరిణామాన్ని జాగత్తగా బీరీజు వెయ్యడానికి ఉపక 
రించే పతిక ఒక్కటే. అది ఆం[ధప(తిక సంవత్సరాది సంచిక (1910) 
పానుగంటి ంక్ష్మీనరసీంహం, రాయసం వెంకటశివుడు, సెట్టిలక్మీ 
సరసింహం, కొత్తపల్లి సూర్యారావు మొదలై నవారి కథలు (1910-25) 
ఆంధపష్మతిక ఉగాది సంచికల్లో కానవస్తాయి. 


ఆ ఒకటిన్నర దళాద్ది కాలంలో ఆంధ్రభారతి, (త్రిలింగ, ఆఖ్యా 
యిక, సాహితి, మొదలైన పత్రికలు ఈ [కొత్త [పష్మకియకు ఎంతో కొంత 
దోహదం గావించాయి. వెదురుమూడి శేషగిరిరావుగారి మదరాసుకథలు, 
మాతపాటిహనుమంతరావుగారి మల్లికాగుచ్చము, రాయసం వేంకట 
శిపుడుగారి చిత కథామంజరి, వంగూరి సుబ్బారావుగారి (పొద్దుపొడుపు 
"పూలు, పానుగంటివారి సువర్ణ రేఖా కథావళి, శ్రీపాద సుబ హ్మణ్యశాన్ర్రీ 
గారి పూలదండ, చింతా దీక్షితులుగారి ఏకాదశి మొదలగు కథా సంపు 
టాలు ఆ వ్యవధిలోనే వెలువడ్డాయి. 

తల్హా వర్చుల శివశంకరళాన్త్రి గారు సభాపతిగా నెలకొల్పబడిన 
సాహితీ సమితి అధ్వర్యంలో 1920లో “సాహితి” ప్యతిక [ప్రారంభ మెంది. 
కథానికారచనలో విధిగా వాడుక భాష వాడి తీరాలని సాహితీ సమితి 
సభ్యులందరూ నిర్ణయం తీసుకోవడం జరిగింది. 

“1919లో సాహితీ సమితి బయలుదేరింది. వారు “సాహితి” అనే 
పకక, తరువాత 'సఖి” ఆనే పత్రిక కొంత కాలం దిగ్విజయంగా నడి 
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పారు, బందరులో 'శారది మాస ప్మతిక, “కృష్ణాపత్రిక వార పత్రిక 
ఉండేవి... ఈ పతికలూ, శ్రీ గిడుగు రామ్మూర్తి పంతులు గారి వ్యావ 
హారిక భాషా (పచారమూ కథానికారచనలకు అ(గస్థానమిచ్చి విశేషంగా 
(పోత్సహించెడివి. “సాహితి ప్రధమ సంచికల్లో వచ్చిన చింతా దీక్షితులు, 
[(తిపురారి భట్ట ఏీరరాఘవ స్వామి, కొడవటిగంటి వేంక టసుబ్బయ్య, 
వర్ణ బాబూరావు మొదలైన వారి కథలు చెప్పుకో దగ్గవి, మెచ్చుకోదగ్గ 
ఏీని ! ఆనాటి కథకులే నేటి కథలకు రూపకల్పన చేసి అందములు సంత 
రించిన వారు” * 


1924 జనవరిలో (ప్రభవించిన భారతి” మాస ప|త్రిక కథానికకు 
గొప్ప ఆలంబనంగా వెలసి, ఈ సాహిత్య ప|కియకు పెంపు, సొంపు 
చేకూర్చ్నడంలో చాలావరకు జవాబు దారీ వహించింది. 


1924 ఫిబ్రవరి భారతిలో దేపులపల్లి అప్పల సరసింహంగారు 
“ఆంధ వాజ్మయమున ఆంగ్ల సారస్వత |ప్రోదృలము' అన్నవ్యాసంలో 
ఈ |ప|క్రి యను: గురించి యిలా |వాస్తారు: 

“చిన్న కథలు అను (క్రొత్త భాగము ఆంగ్ల వాజ్మయము ననుస 
రించి నూతనముగ మన పత్రికలలో తలయెత్తుచున్చది. చింతా శంకర 
దీక్షితులు గారు రచించిన నేర పరిశోధక కథలు* ఈ భాగములో చేర 
వచ్చును. కొంత వరకు ఈ కథలు ఇప్పటి మన సంఘా చారములను 
ఆధారము చేసి కొనుచున్నవి. ..ఇవి మిత వ్యాప్తిని కలిగి, చదువుటకు 
సులభమై అద్భుతానందములు కలుగ చేయును. ఇప్పుడు యూరోపుసం 





* 'భికృువు' కథా సంపుటికి పీఠికలో మొక్కపాటి నరసింహశాన్రీగారు, 
* చింతా దీక్షితులు, చింతా భీమళంకరంగార్లు కలిసి “చింతాథంకరదీశ్ని 
తులు” అన్న "పేరుతో |వాసిన కథలు 
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దును, అమెరికాలోను మంచి ప[తికలు ఈ చిన్న కథలను | పోత్సహించు 
చున్నవి. చిన్న కథలను “నవలిక యనరాదు. *కథికి యని నామకర 
ణము చేయవచ్చునేమో పండితులు యోచింతురు గాక !” 


అదే దేవులపల్లి అప్పల నరసింహంగారు 1928 ఆగష్టు “భారతిలో 
చిన్న కథలను గురించి వాసిన వ్యాసానికి “గద్య కథానకములు' అని 
పేరు పెట్టి 'కథానకము' అన్న పేరు దీనికి తగియుండునని వేటూరి 
పభాకరశాన్రీ గారి వలన వినియున్నాను అని పేర్కొన్నారు. 


'కథానిక'గా యిది ఒక స్థిర మైన నామాంతరం ధరించడానికి 
మళ్ళీ ఏడెనిమిదేష్ట పట్టింది. “కథానిక'ను 5%01 90% కి పర్యాయపదంగా 
స్వీకరించి ఇం[దగంటి హనుచ్చాన్రిగారు ఆపేరిట “ప్రతిభ” మాసప|శత్రికలో 
(1986) ఒక వ్యాసం |వాసిన తరువాత ఈమాటకు సాహిత్యంలో 
[పాచుర్యం లభించింది. 


'కథానిక-దాని పరిణామము” అన్న పేరిట తల్చావర్ణుల శివశంకర 
శాన్రీగారు 1989 సెపైంబరు “భారతి'లో (ప్రచురించిన వ్యాసంలో, ఈ 
రంగంలో అప్పటికే గణనీయమైన కృషి చేసినవారి జాబితా ఒకటి 
ఉదహరించబడింది. 


రచయితలు 


1. చింతా దీక్షితులు 2. నోరి నరసింహశాసన్ర్రీ లి. కొడవటిగంటి 
వేంకటసుబ్బయ్య ఉ మునిమాణిక్యం నరసింహారావు 5, వర్షు బాబూ 
రావు 6. శ్రీనివాస శిరోమణి 7. మొక్కపాటి నరసింహశాస్త్రి 8. అడివి 
బాపిరాజు 9. శ్రీపాద సు[బహ్య్మణ్యశాన్రి 10. వేలూరి శివరామశాన్ర్రి 
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11. కవికొండల వేంకటరావు 12. పూడిపెద్ది వేంకటరమణయ్య 18. 
గుడిపాటి వేంకటచలం 14. మల్లాది రామకృష్టశా స్రీ 15. వెంపటి నాగ 
భూషణం 16. రాయసం వేంకట శివుడు 17. భావరాజు కృష్ణారావు 
15. బు|రా సు!బహ్మణ్యం 19. కొడవటిగంటి కుటుంబరావు 20 
'చేకుమళ్ళ కామేశ్వరరావు 21. వేదుల సత్యనారాయణళాన్త్రి 22. విశ్వ 
నాధ సత్యనారాయణ ఇతి. మొదలి సుబహ్మణ్యశర్మ 24. కాళూరి రామా 
రావు 25. కరుణకునూర 26. తాతా కృష్ణమూర్తి 27. (ప్రతాప రెడ్డి 28, 
జానకిరాం 29. బొడ్డు బాపిరాజు 80. అత్తిలి సూర్యనారాయణ మూరి 
1. ఇం దగంటి హనునుచ్చా స్రీ ౨82. కుమార రాఘవళాన్త్ర. 


రచయి్యితులు 


1. కనుపర్తి వరలక్ష్మమ్మ 2. [కమధాటి వానకీదేవి కి. యళల్తా 
పగడ సీత్రాకుమారి శీ, పులవర్తి కమలాదేవి. 

1986 నుంచి 45 వరకు పరివ్యాప్త మైన ఒక దశాబ్దానికి మ్మాతమే 
పరిమితమైన ఈ సంపుటం జోసం శిల్ప వై విధ్యాన్ని (పతిబింబిస్తూ, 
ఆయారచయిత కథాసారస్వతానికంతా  [పాతినిధ్యం వహించే కథను 
స్వీకరించాలని నిర్ణయించుకోడం జరిగింది. శివళంకరశాన్రిగారి జాబితా 
లోని రచయిశల్డా పన్నెండుగురి కథలతోబాటుగా, ఆ జాబితాలో చేరని 
యింకొక పన్నెండుగురి కథలతో ఈ సంపుటం రూపొందింది.* 





* శివశంకరశాన్ర్రీగారి జాబితాలో చేరని పన్నెండుగురు రచయితలు: 
1. చిలుకూరు నారాయణరావు 2. సురవరం (ప్రతాపరెడ్డి 8. భమిడిపాటి 
కామేశ్వరరావు 4. పాలగుమ్మి పద్మరాజు ర్‌. గోపీచంద్‌ 6. బుచ్చిబాబు 
7. జమదగ్ని రి. రాసీ. ఆంజనేయశాన్ర్రి 9. వెంచాశా. 10. [కొవి్విడి 
లింగరాజు 11. చాగంటి సోమయాజులు 12.గోఖలే. ' 
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పౌరాణిక కథలు, పుక్కిటి కథలు, చారితిక కథలు మనకు 
కోకొల్టలు, అందుకని, స్వరూపంలో కథానిక ఎంతగా ఆధునికత సంత 
రించుకున్నప్పటికీ, పౌరాణిక వాసనలు, పుక్కిటి.కథల (ప్రభావమూ, 
చారి[త్రిక కథల అవసరమూ (పతిఫలించే కథలు మూడింటిని, వరుసగా 
ఈ సంపుటి [పారంభంలో పొందు పరచడం జరిగింది. 


“పుట్టిన [పకి |ప్రాణికీ మృత్యువుసిద్ధమే! కానీ ఆ తరువాత? 
అన్న [పశ్న ఈనాటిది గాదు. ఏనాడో నచికేతుని కెదురైన |పళ్న. 
ఈనాడు కథకుడికిన్నీ ఎదురైంది. జవాబు తెలుసుకునే ఆవకాశం గూడా 
అందినట్టుతోచి, అంతలోనే అందకుండా చేజారి పోయింది. యథాతథంగా 
పశ్నమాతమే మిగిలింది. పౌరాణికవృత్తాంతపు పునాది పెన నిజ 
జీవితంలోని ఒక వాస్తవిక సంఘటన ఆధారంగా నిర్మించిన చిన్న కథ 
“తరువాత ?" చిలుకూరి నారాయణరావుగారి రచన. 


పుక్కిచి కథను కొన్ని [ప్రాంతాల్లో ఊకుడు కథగా ప్యవహరిం 
చడంకద్దు. ఊ కొడుతూ వినే కథన్నమాట! ముదణాలయాలు, పుస్త 
కాలు (ఇంతవిరివిగా) లేని రోజుల్లో [ప్రతి పల్లెలోనూ యిలాంటి ఊకుడు 
కథలు చె ప్పేవాళ్ళకెక్కడలేని గిరాకీ వుండేది. కథా కథనకౌశలం 
వాళ్ళకు కొట్టినపిండీ. అలాంటి కధకుల కొక మంచి నమూనా భైరవళాన్ర్ర. 
ఒక లేబాయపు ముత్తయిదువ' త్యాగాన్ని గురించి అతడు చెప్పిన 
పుక్కిటి కథే శిల్మాపతిమ. భార్యాభర్తల [(పేమానుబంధం ఏనాటికైనా 
పొతబడని కథావస్తువు. అ విషయం అలావుంచి, సాామాజ్యాలు నశించి 
చిల్హర మల్లర రాజ్యాలెక్కువై పోయిన కాలంలో రాజులకు, గజదొంగలకు 
ఏపాటి తేడా వుండేదో ఈ కథవల్ల తెలుస్తుంది. 
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వట్టి చారిత్రిక కల్పనాకథగానే తోచినప్పటికీ, “జీవుడి ఇష్టం” 
ఒక గొప్ప సాంఘిక [ప్రయోజనాన్ని ఆశించి |వాసిన కథ, దేశంలో 
_ జాతీయావేళశం పరవష్టదొక్కుతున్న కాలంలో విశ్వనాధ సత్యనారాయణ 
గారు [వాసిన కథయిది. సా(మాజ్యవాదపు పశుబలం ఒక మామూలు 
వ్యక్తి ఆత్మబలంముందు వెలవెలపోవడం ఈ కథలో గమనించవచ్చు. 


జాతీయోద్యమ త్మీవతిను గురించి మదింత సూటిగా, హృదయానికి 
హత్తుకపోయేటట్టుగా చెప్పిన కథ *సుశీలి. ఉప్పుసత్యా(గహం, రౌలట్‌ 
చట్టం, పంజాబుహత్యలు, నాన్‌ కో ఆపరేషన్‌, ఖద్దరువ్యా ప్తి, మీటింగులు, 
ఊరేగింపులు, హరతాళులు మొదలైన చారిత్రిక సన్ని వేశాల నప 
థ్యంనుంచే ఈ కథను చెప్పుకొస్తారు గుడిపాటి వేంకటచలంగారు. నాగరి 
కంగా పైస్థాయికి చెందిన కుటుంబాల్లో వచ్చిన మార్పుల తీరుతిన్నులన్నీ 
ఈ కథలో కానవస్తాయి. సంసారంలో మగవాడి ఆధిపత్యాన్ని చలంగారు 
ఒప్పుకోరు. బహుశా తమ దృష్టిలో “ఆదర్శభ ర్తి అనే మనిషి ఎలా 
వుండాలో, ఆయన 'నారాయణప్పి పాత ద్వారా నిరూపిస్తారు. 
నారాయణప్పభార్య సుశీల, తనకు లభించిన స్వేచ్చను పూర్తిగా వినియో 
గించుకోలేక పోతుంది. లైంగిక వాంఛకు, నై తికక ర్రవ్యానికీ ఏర్పడిన 
సంఘర్షణలో దేనికి విజయం చేకూరుతుందోనని పాఠకుడు తహతహలాడి 
పోవడం సహజం. చలంగారి కథలన్నింటిలాగే యిదిగూడా ఒక తుపా 
నులా పాఠకుజ్జి ఆవరిస్తుంది. ముగింపు దగ్గరకు వచ్చేసరికి జడివాన 
వెలిసిన |పశాంతి మనసులో చోటు చేసుకుంటుంది. 


భారతీయుడు ద్వేషించింది ఆంగ్లేయుల సా్యమాజ్య వాదాన్ని 

మా[తమే; తెల్ల జాతి వాళ్లని గాదు. అలా కాదని ఎవరైనా పాలక జాతి 
పట్ట ద్వేషాన్ని పెంచుకొన్నప్పటికీ అది. కృ్రిమమూ. తాత్కా-లికమున్నూ 
మాత్రమే.! చిత్రకారుడు విశ్వేశ్వరరావు గీచిన రెండు విభిన్న |ధువాల 
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లాంటి “రోడ్డు రోలరు', “శాంతి దేవత'ల చి|తాలకు నడుమ కమ్మని 
కావ్యంలా అల్జుకపోయిన మనోజ్ఞమైన పణయ గాధ ద్వేషం. ఉద్యమా 
లను గురించి వివరిస్తూ, శిల్పకళా కే[తాలను చూపిస్తూ, మహో ద్రేకాలలో 
ముంచి లేలుస్తూ, మహదానందాలతో తన్మయత్వం కలిగిస్తూ ఆకాశ 
వీధిలో దివ్యవిహంగంలా విహరించే బాపిరాజుగారి కథ చదివి ముగించే 
. సరికి ఒక్క. భారత దేశం మట్టుకే గాదు, సర్వప్రపంచాన్నీ ఒక సారి 
చుట్టి వచ్చిన వుంటుంది. 


కలిలో ఘోరకలిలా, కరువులో  అధికమాసంలా దేశంలోని 
స్వదేశ సంస్థానాల పరిస్థితి ' మరింతదారుణాంగావుండేది. కృష్ణక వతలి 
'గట్టున సాగుతున్న అంగేజీ పరిపాలన వాళ్ళపాలిటికి స్వర్ధతుల్యంగా 
వుండేదంసే, యికవాళ్ళ దుర్భర జీవితాన్ని గురించిచెప్పవలసిందే 
ముంటుంది ? (బిటిషు వాళ్ళ అదుపులో నైజాము రాజ్యం. ఆ నైజాం 
రాజ్యంలో మళ్లీ పోలీసు వాళ్ళ ఏలుబడి. అమీనే నవాబు. అమీనుభార్యే 
బేగం సాహెబా. జవానులు అసహాయహరులు, _ నోరులేనిపజకు 
దిక్కులిని రోజులు. తెలంగాణా జనజీవనాన్ని ఆ పాంతపుపలుకు 
బళ్ళతో బాటుగా అద్దం పట్టి చూపించిన చిన్న కథ సురవరం (ప్రతాప 
రెడ్డిగారి “సంఘం పంతులు” 


అన్నదమ్ములు, వ్యత్యయము, అంటు జాడ్యం, సరే కానివ్వండి, 
స్మరణ అన్నవి అచ్చంగా (గామీణ జీవనవ్యవస్థకు సంబంధించిన కథలు. 


దేశానికి పల్లె, పల్లెకు రైతు వెన్నెముకగా పేర్కొంటాం. ఈగ 
యిల్చలుకుకూ తన పేరు మరచిపోయినట్టు:గా మన కథా సాహిత్యంలో 
(కమ[క్రమంగా రైతు సంగతి విస్మరింపబడుతూ వచ్చింది. పుడమి తల్లిని 
గోమాతను నమ్ముకుని పల్లెల్లో తమ బతుకును తాము వెళ్ళదీసే కృషీ 
వలుల్ని గురించి వచ్చిన కొద్దిపాటి గొప్ప కథల్లో 'అన్నదమ్ములు' 
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ఒక్కటి .ఈ' నాటికి వట్టి వస్తు విశేషాలుగా మ్యాతమే స్ఫురించే బొట్టు 
సె'టైలూ, భోషాణాలూ, మేడికోళ్టూ, పలకల్లులూ, మైలారు జల్లలూ 
మొదలైన సరంజామా యావత్తూ కానరావడమేగాదు, ఈ కథరో ఎదు 
రయ్యే వర్ణనలు (ప్రవరుడికి లభించిన పాదలేపనంలా మనల్ని తీసుకెళ్లి 
పల్లెపట్టుల (పకృతి రామణీయకతమధ్య దింపేస్తాయి. రైతుల, రైతు 
పడుచుల సుఖదుఃఖాల., రాగద్వేషాలు, పట్టువిడుపులు పతిఫలించడం 
మా|తమేగాదు, ఇందులోని రెండు ఎద్దులుగూడా (ప్రత్యేకవ్య క్రిత్వాలను 
సంతరించుకుని, నిండైన పా[త్రలుగా కానవచ్చే తీరు ఈ కథకు విశిష్టతను 
చేకూర్చే అంశ ౧. 


“వ్యత్యయము' లోని కథావస్తువు ధర్మగ్గాని. ధర్మానికి కట్టుబడి 
వుండే నిజాయితీ జాతిలో దిగజారి పోతూ వుండడం ఈ కథలో కనిపి 
స్తుంది. దొరకొడుకు దగా చేశాక, పాలేరు కొడుకు రాములు తన సమస్య 
'కేమయినా పరిష్కారం దొరుకుతుందేమోనని ఫాదిరీని ఆశ్రయిస్తాడు. 
గీతలయినా, బైబిలయినా చిత్త శుద్ధిలిని వాళ్ళనెలా సంస్క-రి స్తాయి ? 
లేదంటే లోక [పతారణం చేయడానికి మాతం పనికొస్తాయి. ఏమతములో 
తప్పున్నది, స్వార్థపరుడగు మానవుసిలో గాక !' అంటారు వేలూరి శివ 
రామ శాసన్ర్రీగారు. 


పలెల్గో రైతులుంటారు. రైతు పెద్దలుంటారు. భూస్వాము 
లుంటారు. పాలెర్దుంటారు. అట్టాగే (గామాధికారులు న్నూ వుంటారు. 
వాళ్ళకేమో చట్టాలను శిరసోవహించాలనేవుంటుంది. అ చట్టాలు (బతికిన 
వాళ్ళని పోషించమని చేప్పవుగానీ, చచ్చిన వాళ్ళని కాబ్దారీ చేయమం 
భాయి! శవానికి కాబ్దారీ ఆంటే ఎంత కష్టం! అదీ రాత్రిపూట, గవళ్ళ 
_ పాలేనీకి దక్షిణంగా చెర్లోకి పోయే డొంకదారి దగ్గర! ఈ నీడంతా 
మునసబుగారి తలకు చుట్టుకుంది పాపం! ఇంతకూ ఆయన్ను పట్టు 
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కున్నది పులిగాడా, గిలిగాడా? జానపదుల అనుమానాలు, అపోహలు, 
(బతుకు భయాలు మొదలైన వాటిని కళ్ళకు కట్టినట్టుగా చితించే గమ్మ 


తృయిన క కథ “అంటు జాడ్యం' స 


“సరే, కానివ్వండి అసలు సిసలైన పామరుల కథ, వాళ్ళ 
అమాయక త్వం, దానివల్ల వాళ్ళ కెదురయ్యే బాధలు కంట తడి పెట్టిస్తాయి. 
నాగరిక |పపంచానికి బొత్తిగా అంతుపట్టని పొడిపొడి సంభాషణల వెనుక 
వాళ్ళ తడిగుండెల్లోని ఆవేదనల్ని గోపీచంద్‌ గారు అద్భుతంగా చితిస్తారు. 
సంఘంలో ధర్మానికి తావులేక పోయింది. హృదయంలేని చట్టం వాళ్ళని 
జడిపించింది. అడవులే ఆశయం యిస్తాయి. ఆజ్ఞాతంగా నివసిస్తూ 
దేశాన్ని తిరగ దోడాలనుకుంటున్నారు. ఇదెంతవరకూ సాధ్యమో 
తెలియకపోయినా ఈ సంఘటనమా[తం మళ్ళీమళ్ళీ చరి[తలో పునరా 
వృత్త మయ్యేటకే వుంది! 


జరుగుబాటున్న మోతుబరి ఆసాముల చేతుల్లో నిస్సహాయులై న 

స రై తులకెదురయ్యే యిడుముల్ని గరించి తెలియజెప్పే కథ 

“'స్మరణ', వ్యవస్థ కసత వున్నంత కాలం వాళ్ళ వవిష్యత్తు పామాశోట 
పడ్డ కప్ప చందంగా వుండక తప్పదని ధ్వని 


ఈశ తాబ్దీ పారంభంనుంచీ సంఘంలోనూ, కుటుంబంలోనూ 
తెనుగుమహిళ స్థానం రకరకాల పరిణామాలకు లోనౌతూ వచ్చింది. 
పతిదశలోనూ ఆయాసమస్యలను కథానిక సాహిత్యనిబద్ధంచేస్తూ 
వచ్చిండి. ఒకప్పటి సమాజంలో వితంతువులకు కరాలు ఒంటి 
పూట భోజనం, శ్వేత వస్త్రధారణం లాంటి నియమాలు తప్పనిసరి! 
అలాంటి మూఢ విశ్వాసాల కంటించిన ఒక వేడిచురక “పళ్ళ పండగ” 
ఆచారం పేరిట జరుగుతూ వచ్చిన పాడు పనులనన్నింటినీ వ్యంగ్యంగా 
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దుయ్య పబ్టేశారీకథలో చేకుమళ్ళ కామేశ్వరరావుగారు. మంత్రాలకు 
మామిడి కాయలు రాలవు, దెయ్యం జడిసేది దెబ్బ కేనన్నది సారాంశం. 


చుట్టూరా నెలకొన్న సమాజం వల్ల ఆడమనిషి జీవితం ఎలాంటి 
విషాద పర్యవసానానికి లోనౌతూ వచ్చిందో చిత్రించే రెండు కథలు ఈ 
సంపుటంలో వున్నాయి. సాంప్రదాయం పేరిట బీవిళంలో అన్నివిధాలా 
రచితురాలై , దుష్ట వ్యక్తుల దురన్యాయానికి బలై పోయిన ఒక వితంతువు 
“సర్వమంగళ, లేమి మూలంగా అష్టకష్టాలకుగురై దయాదాశ్షి ణాలు 
కర్కశ వ్యక్తుల ఇనుప పాదాల కింద నుగ్గునూచమై Das WE 
దుఃఖభాగురాలి దీనగాథ “జాలింతరాలు', 


Ch, A ౬ 


థ 
ని 


వ్యకి త్వంలేని పాణిగా, చాకిరీచేసే. యంత్రంగా మా(త మ్మే 
ఒకప్పుడు వితంతువుకు పరిగణన. ఎంత పని చేసినా కితాబు వుండదు. 
బంధువుల ఇళ్ళల్లో ఎక్కడెక్కడ వంటలక్క_ “హోస్టు' ఖాళీ అవుతుందో 
అక్క-డికల్దా ఆమె తరలింపబడేది. ఎంతటి బడుద్ధాయి మగదాడైనా 
నిక (తాగినంత సులభంగా ఆమెపైన చొరవ తీసుకునేవారు. దురద్యష్ట 
వశాత్తు నీలం కోల్పోతే ఆమె (బతుకు మరింత కనాకష్టమెపోయేది, 
ఆత్మీయులసహ్యించుకుంటారు. అమ్మలక్కలు ఆడిపోసుకుంటారు. ఆమె 
ఏడుపు అరణ్య రోదనం. అందుకనే ఒక వితంతువు తనదైన విషాద 
గాధను వినిపించు కోవడానికి మల్హాది రామకృష్ణ శానస్త్రగారాక మామంచి 
దొడ్డతల్లినే ్రోతగా ఎన్నుకున్నారు. 


పట్టణాలు "పీటలు, పల్లెలు హరిజనవాడలు-అంతటి కే పరిమితమై 
పోవడంలేదు .మానవ జనాభా! వాగుకు అవతలి వొడ్డున శ్మశానానికి 
ఆనుకుని వున్న మర్రిచెట్టు [కింద గూడా కొందరు మనుషులు నివసిస్తారు. 
ఉగాదులూ, ఊషస్సులూలేిని వట్టి వృధాజీవులు వాళ్ల. సీరసించిన 
గుండెల్నీ, అరుస్తున్న (పేగుల్నీ, ఎండిపోయిన ఎముకల్నీ దాచుకోడానికి 
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చిరిగిన పాత పేలికలైనా లేనివాష్ట. ఓ యిరవై యళ్ళ పడుచుపిల్ల 
దుఃఖ జీవితంలోనుంచీ ఆ నిర్భాగః మానవ సమూహాన్నంతా కథలోకి 
తీసుకొచ్చి పాఠకుడి కళ్ళ ఎదుట నిలబె ప్టేస్తారు కథకులు రా.సీ. ఆంజ 
నేయ శాస్త్రిగారు. ఒకప్పుడు అమృతధారల్ని చిందించిన ఆమె చూపులు 
కాలాగ్నుల్ని ఉమియడానికి కారణ మేమిటని |ప్రశ్నిసారు. 


సంసారాన్ని స్వర్గధామంగా మార్చుకోడం ఎంతో సులభ సాధ్య 
మేనని తెలుగు వారి గుండెల్లో ఎన్నెన్నో ఆళశాభావాలు (పోదిచేసిన 
“కాంతం” భర్తగారికి ఉన్నట్టుండి గొప్పచిక్కే_ ఎదురైంది. భార్యను 
విధేయురాలుగా చేసుకోడానికి ఏదైనా ఒక వశీకరణోపాయం ఊప దేశించ 
మని ఒక పెద్ద మనిషి ఆయన్ను ఆశ్రయిస్తాడు. ఆయన చెప్పిన: చిట్కా 
బెడిసి కొడుతుంది. మునిమాణిక్యం మార్కు ముచ్చటైన కథ 
“బద్‌ నసీహత్‌*. [పతి మానవుడి మనోరాజ్యంలోనూ ఒక ఊహా సుందరి 
వుంటుంది. అతడామెను భౌతిక [పపంచంతో పోల్చుకోడానికి ఎడతెగని 
(ప్రయత్నాలు సల్పుతూనే వుంటాడు. చేతికందిన ప్రేవుండి అందక పోవడం 
ఆమె లక్షణం. అలాంటి అపాప్త మనోహరికథ “ఊహా ఊర్వశి. ఈ 
సంపుటంలో పొందుపరిచిన పాలగుమ్మి పద్మరాజు, బుచ్చిబాబు, 
కొడవటిగంటి కుటుంబరావుగార్హ కథలు మూడూ మనో విశ్రేషణకు 
సంబంధించినవి. క్రిష్టతకు, వెచి(త్రికి, క్షణక్షణపరిణామ నీలతకు తావలమైన 
మానవ మనస్త త్వం కథానికకు తరిగిపోని ముడి వస్తువు. వరదవెల్డువ 
లాంటి ఊ[దేకాలను గురించి, సహేతుకమైన వివరణకందక విశృంఖలంగా 
(ప్రవర్తించే ఉద్వేగ (పకృతులను గురించి ఈ కథల్లో చ్లితించడం జరి 
గింది, 'అపనమ్మకం'లో మేనకోడలు, “ఆ వాడిన 'ఆకులి'లో వదినగారు, 
“పడవ [ప్రయాణంిలో పద్దాలు [ప్రియురాలి విచిత్ర మనస్తత్వానికి 
దాఖలాగా తెలుగు కథకుడు సృష్టించిన గొప్ప నమూనాలు. 
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శ్రీపాద సు[బహ్మణ్య శాస్త్రిగారి “గులాబీ అత్తరు' కథలో సంస్థా 
నాల వెభవం తాలూకు చివరి వెలుగులు కనిపిస్తాయి-లోభులు, రస 
షీనులు, దుష్టులు అయిన రాజోద్యోగులు ఒక ముళ్ళ కంచెలా తయా రె 
పోతే, క వులు కళాకారులు రాజుగారి నెలా సమీపిస్తారు ? ఆత్మా భిమానానికి 
దెబ్బ తగిలినప్పటికీ ఆత్మ విశ్వాసాన్నీ, జాద్దత్యాన్ని గోల్పోని ఒక కళా 
శీలి కథయిది. 


భమిడీపాటి కామేశ్వరరావుగారి కథ 'మడతపేచీి మన పుర 
పాలక సంఘాల నిరవాకం పెన నిశితమైన వక్టింగ్య రచన. సమాజంలో 
వేర్వేరు అంతస్తులకు చెందిన ఇద్దరు [తాగుబోతులు ఒక ర్యాతంతా జాగ 
రణం చేసి ఉషః కాంతులతో బాటుగా బుద్ధి దెచ్చుకున్న కథ “లి” గాడు. 
కవి కొండల వేంకటరావుగారి రచన. చిన్నప్పుడు గారాబంచేత, మధ్య 
కాలంలో తీరిక లేక, కొంచెం ముదురు పట్టాక అవాంకారంతో కూడిన 
(పతిష్ట చేత బిడ్డల ప్రవర్తన పట్ట తల్లి దండ్రులు అశ్రద్ధ వహిస్తే జరిగే 
అనర్థాలను గురించి వివరించే కథ “తీర్చు”. 


అయిదా రేళ్ళ పర్యంతం కొనసాగి, [ప్రపంచ మంతటా చూనవ 
జీవన పరిస్థితులను అస్తవ్యస్తం గావించిన రెండో [పపంచ యుద్ధం 
1945లో ముగింపుకు వచ్చింది. “వెంచాశా' గారి. రచన “పొరబాటు- 
అన్నయ్య !' ఆనాటి యుద్ధ వాతావరణాన్ని (పతిబింబించే కథ. 


లి 


1995కు తెలుగు కథానిక పుట్టి పాతి కేళ్లు నిండాయి. (పతి ఇరవై 
అయిదేండ్రనూ ఒక తరంగా లెక్కకు తీసుకుంటే, మొదటి రెండు తరా 
శ్రోనూ ఈ రంగంలో కృషిచేసి, తెలుగు కథా సాహిత్యాన్ని సుసంపన్నం 
గావించిన సు|పసిద్ధులందరూ ఈ సంపుటంలో కానవసారు. 
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వేలూరి శివరామశాన్రిగారి కథ ఒక్కటి మినహాగా మిగిలిన 
కథలన్నింటిలోనూ కథనమంతా శిష్ట వ్యావహారిక భాషలోనే కొనసాగింది. 
రచయితలు నివసించిన [పాంతాలను బట్టి, ఎన్నుకొన్న పా|తలను బట్టీ 
ఆయా,ప్రాంతాల్లో ఆయా వర్గాలకుచెందిన [ప్రజలు మాట్లాడుకునే జీవద్భాష 
ఈ కథల్లోని సంభాషణలలో వినిపిస్తుంది. 


కథకుల్లో ఎక్కువమంది వృత్తి వ్యాపకాలరీత్యా పట్టణాలలోనే 
స్థిరప డినప్పటికీ, జనపదాలు,జానపదులూ అప్పటికింకా విస్మరింపబడలేదు. 
ఈ సంపుటిలో దాదాపు సగం కథలు (గామీణ జీవనానికి సంబంధించినవే. 


1986 నుంచీ [ప్రారంభమై 1945 తో ముగిసే ఒక దశాబ్దికాలంలో 
[ప్రపంచమహాయుద్ధం ఒకటి _పారంభమై ముగిసింది. దేశంలో స్వాతం 
[త్యోద్యమం దాని పతాకస్థాయికి వెళ్ళింది. అమాంతంగా ధరలు హెచ్చి 
తిండికి కరువేర్చడింది. నగరాల్లో నిరుద్యోగ సమస్య పొడసూపింది. 
నాగరిక సమాజంలో మనిషికి మనిషికి మధ్య సద్భావం కొరవడింది. 
యువతలో అశాంతి చెలరేగింది. శతాబ్దాలుగా జాతిలో వేరూనుకొన్న 
గుడ్డి నమ్మకాలు ఒకవై పు చచ్చిపోసాగినా, మరొకవై పు సాంప్రదాయం 
పేరిట. బాల్యవివాహాలు, వృద్ధవివాహాలు జరుగుతూనే వున్నాయి. పీరేశ 
లింగంగొరి వంటి మహానుభాపవు లెంతగా (ప్రయత్నించినా స్త్రీల జీవన 
స్థితిగతుల్లో యింకా చెప్పుకోదగ్గ మార్పురాలేదు. - పల్లెటూళ్ళల్లో యింకా 

౧ య (యం 

శ_క్రియు కులున్న వాళ్ళదే రాజ్యంగావుంది. కూలీనాలీ బక్క జనానికి 
న్యాయం లభించడంలేదు. డబ్బున్న వాడు చట్టాన్ని తన గుప్పిట్లో "పెటు 
oo టె ౮ యట 

కోగలుగుతున్నాడు, దిక్కులేని వాడికి రక్షణ లేక పోయింది. ఈ పరిస్థి 
తులకు సర్దుబాటు కాలేని యువకుల్లో దేశాన్ని మార్చాలన్న జిజ్ఞాస బయల 
ద లం A దో యి 

రింది. ఇంకా యిలాంటి అంశాలు, పెక్కింటిలో, ఆనాటి దేశ స్వరూప 
మంతా ఈ సంపుటిలోని కథల్లో ద్యోతకం గావడం గమనించవచ్చు. ఏ 


లని] 


సాహిత్య |ప్ర|క్రియ యొక్క సార్ధకత అయినా, ఆది సమకాలిక సమాజ 
జీవనాన్ని ఎంత వరకు (పతిబింబించిందన్న విషయంపైన ఆధారపడి 
వుంటుందని నిర్భ్ణయించుకున్న ప్పుడు, ఈ కథం సంపుటి సాంమిక చరి[త్ర 
కొక (ప్రత్యామ్నాయంగా భావితరాల వాళ్ళకు ఉపకరించగలదని నిస్పండే 
హంగా భావించవచ్చు. 


తెనుగు కథకు ఒరవడి దిద్దిన మహారచయితలకందరికీ ఒక భ కి 
సీరాజనంగా ఈ కథలను యిలా సంకలనం చేసే అవకాశం నాకు [1పసా 
దించిన ఆం[ధ(ప్రదేశ్‌ సాహిత్య అకాడమీ అధ్యక్షులకు, కార్యదర్శి గారికి, 
ఆధునిక సాహిత్య సలహా సంఘ సభ్యులకు హృదయపూర్వక నమస్కాా 
రోలు సమర్పించుకుంటున్నాను. 


మధురాంతకం రాజూరాం 


1. తరువాత? 


_--బిలువారి నారాయణరౌళ్రు 


ఉత్తర క్షణములో ఎవరికేమి జరుగుతుందో ఎవరు చెప్ప 
గలరు ? 

ఇది ఒక మెట్టి వేదాంతపు మాట అని అనుకునేవాడను. ముందు 
రాబోయే విషయాలు మన యిచ్చాధీనము లనుకునేవాడను. ““మేమీ 
'దినము, రేపు, నెల్టాళ్ళాయిన తరువాత, కొన్ని యేళ్లు గడచిన వెనుక, 
ఈ యీ పనులు చేస్తాము అని చాలామంది అనడమూ, నేనుకూడా 
అనుకొనడమూ సాధారణముగా జరుగుతూ శే ఉన్నది. 

కొని, మనుష్యుల ఊహలు ఉత్త ఊహలే. ఒక ప్పుడూహలు 
కొంతవరకు కార్యరూపనులో నెర వెరినట్రే భాసించడమూ, ఇసుక 
పునాదులమీద కట్టిన గృహములవలె ఆ ఆకాశ హర్మ్యములు కూలి 
పోవడమూ, తరతరములుగా అనాదిగా అనుభవించినవారు చెప్పే 
విషయమే. అయినా, మానవుడు స్వశ కిని నమ్ముకుంటూనే ఉన్నాడు. 
పరళ క్రిని విస్మరిస్తూనే ఉన్నాడు. 

అట్టా చేయకపోతే జీవయాత సాగదు. జగల్రీల వి స్తరిల్లదు. 

దీనినే మోహమంటారు కొందరు; మాయ అంటారు: మరి 
కొందరు. 

ఇది మోహమూకాదు, మాయాకాదు; ఇది సత్యమే, అదీ సత్యమే 
అంటారు మరి కొందరు, 


సత్యమయిన దొక్కటే; తక్కినదంతా అసత్యమె అని ఇంకా 
కొందరు. 


రి తొలినాటి తెలుగు కథలు 


సత్య పదార్థమే లేదనేవారుకూడా వున్నారు. 
ఏమిటీ గొడవంతా! 

పుట్టుక ఏమిటి ? లావేమిటి ? 

ఎందుకు పుట్టుతాము ? ఎందుకు చస్తాము 7 
పనే వాడెవడు ? చచ్చే వాడెవడు ? 
పుట్టించే వాడెవడు ? చంపేవాడెవడు ? 
పుట్టించడ మెందుకు ? చంపడ మెందుకు ? 
అసలు పుట్టించేవాడున్నాడా ? 

పుట్టించేవాడే చంపేవాడు కూడానా ? 

లేక, వారు వేరా? 


“ఓయీ, వెరి వేదాంతీ : చాలించవోయ్‌. పుట్టినవాళ్లు పుట్టు 
తారు; |బతికినవాళ్లు (బతుకుతారు; చచ్చేవాష్ట చసారు. వాళ్ళతో నీకేమి 
పని? సీ పనేదో నీవు చూచుకో. నీ ధర్మమేదో నీవు మ ర్రించుకో"” 
అని ఎవరో ఉద్భోధిస్తున్నారు. 


నాకు పని ఎముంది ? 

నాకు ధర్మ మేముంది 7 

ఆ పని నేను కల్పించుకున్నదే కదా! 

మరెవ్వరయినా నాకోసము కల్పించినారా ? 

ఆ భర్మమును నా కెవరు నిర్ణయించినారు ? 

ఒకరు నిర్ణయించినదానిని నే నెందుకు నిర ర్తి రించవలెను 7 
లేక, ఆ ధర్మముకూడా నేను కల్పించుకొన్నదేనా. 2. 
పనులను, ధర్మములను నేను నిర్ణయించుకొనడ మెందుకు ?. 
వాటి నాచరించలేక కష్ట మనుభ వించడ మెందుకు ? 
ఆచరింపలేదని ఒకరిచేత నిందను పొందడ మెందుకు ? 


తరువాత? 8 


నా పనిని నేను చేసుకుంటే ఎవరికి మేలు? 

నా పనిని నేను చేసుకోకపోతే ఎవరికి కీడు ? 

నా ధర్మమును నే నాచరిస్తే లోకోద్దార మవుతుందా ? 

ఏమో: 

అవుతుందంటారు కొందరు- ఆచరించే వాళ్లు మా|తము క్వచిత్తుగా 


నబడుతారు. 


వారయినా డంబముకోస మాచరిసారేమో ! 
ఏమో? ఒకరి ఊసు నాకేల? 
% % * ఖః 
సరే! నా పనిని నేనుచేస్తాను; నా ధర్మమును నేను నిర్వ ర్రిసాను. 
తరువాత ? 
“తరువాత ?” అని ప్రతిధ్వని వస్తున్నది. (పత్యుత్తరము విన 


తరువాత ? --ానిశ్శబ్దము. 
* ' % య * 
వాజ సవసుడు విశ్యజిద్యజ్ఞము చేస్తున్నాడు. 
సిరుగాని, గడ్డిగాని లేని బక్క. ఆవులను దానము చేస్తున్నాడు. 


కొడుకు నచికేతుడు చూచినాడు. “అయ్యో, ఇట్టి ఆవులను 


దానముచేసి నా తంగడి సౌఖ్యములేని లోకములకు పోతాడే 1" అని వగచి 


నాడు. 


“తండీ నన్నెవరికిసా”' వన్నాడు. తండికి కోపము వచ్చి 


నద. “నిన్ను మృత్యువుకిస్తానురా 1” అన్నాడు. 


నచికేతుడు : 


“నాకు ముందెందతో పోయినారు; నాకు 
వనుక నింకెందరో యి వెడలగలరు. 


4 తొలినాటి తెలుగు కథలు 


యముని కేనెట్టపచరింతు ? అతడు నాకు 

నేమి చేయంగ గలవాడు నిపుడు తండి ! 

పూర్వులందటు నెట్టుల పోయినారొ 

వరుస(బోయిరి తరువాతి వారు(గూడ; 

సస్య జాలంబువలె( జచ్చి, సస్యమువలె . 

మరల జనియించు చుండును మర్త్య్య( డెపుడు'' 
అన్నాడు. 


(ఇది కథ. నచికేతుని కెట్టు తెలిసింది “సస్యజాలమువలె( జచ్చి 
సస్యమువలె మరల తానున్న జన్మ మెత్తుతా” డని ?) 


సరే ః నచికేతుడు మృత్యువు ఇల్లు |పవేశించినాడు. అక్కడ 
మూడు రా|తు లుపవసించినాడు. (వాహ్మణు డిట్లుపవనించడము తన 
కనర్థ హేతువని మృత్యువు భయపడి, ““అయ్యా : బ్రాహ్మణాః దయ 
చేసి ఉపవాసము మాను. నీకు కావలసినవి మూడు వరములు తప్ప 
కుండా ఇసా” నన్నాడు. 


గప నన్ను విడిచి పెట్టు. నా తం డ్రివద్దకు పంపు. అతడు 
నన్ను పోల్చుకొని తన కొడుకుగా పరి|గహించసీి' అని మొదటి 
వరము కోరుకున్నాడు నచికేతుడు. 

మృత్యువా వరమిచ్చినాడు. 


“నాచికేతాగ్నిని గురించిన జ్ఞానము చాలా గొప్పదట. దాని నుప 
దేశింపు'' మన్నాడు నచికేతుడు రెండో వరంగా. ' 


ఆ వరము కూడా ఇచ్చినాడు మృత్యువు. మూడో వరము కోరుకో 
మన్నాడు. 


తరువాత? ర్‌ 


నచికేతుడు : 


“మనుజుడు గతింప నాత్మయు మరలనుండు 
ననుచు గొందటబు; ఉండదంచు గొంద 
అందు; రీ సందియము నెల్ల అయ్య, న్‌వ 
తీర్పు వలయు; నిదియె నా తృతీయ వరము” 

అన్నాడు. 


మృత్యువుకు గుండెలో గుఖీలు మన్నది. “మహాత్మా ! మరి 
యేమయినా అడుగుగాని ఇది మా|తము అడుగవద్దు. దేవతలకుగూడా 
ఇటువంటి సందేహమే కలిగింది. వారికి గూడా దీని రహస్యము తెలియ 
లేదు. నీకు సమస భాగ్య భోగ్యములను ఇస్తాను. సంతుష్టిపడు" 
అన్నాడు. 

“నా కవేవీ వద్దు. ఇదే కావాలని హఠము పట్టినాడు నచి 
కేతుడు. 


అప్పుడు మృత్యువు నచికేతునికి ఆత్మజ్ఞాన ముపదేశించినాడు. 
ఆదంతా ఇక్కడ వివరించ నక్య-రలేదు. కఠోపనిషత్తు చదువుళొంటే 


తెలుస్తుంది. 


ఆత్మనిత్యుడు. అత డమృత స్వరూవి, ఆతనికి మృత్యువు 
లేదు. సకల దేహములలోను వ ర్తించి, వానిని. చైతన్య సహితములుగా 
చేసేవాడతడే. ఆయా జీవులు తాము చేసుకున్న కర్మముల ననుస 
రించి ఆయా యోనులలో జన్మమెత్తుతూ వుంటారు. ఆత్మజ్ఞానము 
కలుగగానే జన్మరా హితము కలుగుతుంది. అందుచేత మృత్యురాహిత్య 
'మున్నూ కలుగుతుంది. కాబటి ఆత్మజ్ఞాన లవికోసము పయత్నము 

ట్‌ కొ ధ 

చేయవలెను. 


8 తొలినాటి తెబగు రథలు 


నచికేతునికి సందేహము తీరినది. కాని, నాకు తీరలేదు. ఎట్టు 
తీరుతుంది ? నేను నచికేతుడ నైతేకదూ ? మృత్యువు సిద్ధ విషయమే 
కదా. ఏమిటా మృత్యువు-ఎమిటా మృత్యువు 7 మృత్యువు చెప్పలేదు; 
నచికేతుడు తెలుసుకొననూ లేదు. ఈ సనాతన. (_పళ్న కింకా ఎవ్వ 
రున్ను సమాధానము చెప్పలేదు. 


% * ణః % 


సరే! నిలువ గుడ్డు పడుతవి, లేదా కన్నులు మూతలు పడ 
తవి. దౌడలు దగ్గరకు కజచుక పోతవి. వాత పిత కఫములు (పకో 
పీసవి. గుండె కొట్టుకొనడము మానివేస్తుంది. శరీరమంతా చల్రబడి 
కొయ్యబారి పోతుంది. ఇదే మృత్యువు అంటారేమో. కాని ఈ అవస్థ 
మృత్యువుకు బయటి చిహ్నమవుతుంది గాని, ఆసలు మృత్యువంటే 
ఏమిటి ఇ ఏమట కం సఖ నమో: | 


* % Xx శ 


శరీరమునకే మృత్యువు; ఆత్మకు కాదు. ఆత్మ శరీరములో 
చేరి సుఖదుఃఖముల ననుభవిస్తూ ఉంటుంది. ఎందుచేత ? అజ్ఞానము 
చేత అంటారు. ఆత్మ కజ్ఞాన మేమిటి ? అజ్ఞానము [భమ నఖ 
కలుగుతుందంటారా ? ఆ [భమ ఎందుకు కలుగవలెను ? తాను చేను 
కొన్న కర్మవల్లనా 7 కర్మ ఎందుకు చేయవలెను ? అట్లా ఇష్టమయి 
నదా? కానీ, ఆత్మకర్మానికి మనమేమి చేసాము ? ఆత్మ మాతమేమి 
చేయగలదు (డు) ? 


వ గ * %* 
సరే: మృత్యువు సిద్ధము. తరువాత ? 


స్వర్గ మంటారు, నరకమంటారు.. కొంత కాలమువరకు. తరు 
వాత జన్మము - పూర్వజన్మ పరంపరా కర్మానుసారముగా, నిజమేనా? 


తరువాత? 7 


“నిజమే, నమ్ము" ఆంటున్నవి కాస్రాలన్నీ. కాని, చచ్చి ఎవ్వడున్ను 
నీ 

తిరిగి రాలేదు, మనకు చెప్పడానికి. పునర్ణన్మము కాగానే పూర్వజన్మ 

జ్ఞానము మరపునకు వస్తుంది. 


పూర్వజన్మ జ్ఞానము కలవారు కొంతమంది మహాత్ము లున్నా 
రట. ఉండవచ్చును. నమ్మి సంచరించుకోవలసినది తప్ప అంధకార 
ములో వెదుకులాడుతూ ఉన్న నాబోటి సామాన్య నరులకు దిక్కా 
మున్నది ? 
% % * * 


మొన్న జనవరి మూడో తేదీనుంచి ఏడో తేదీవరకు చెన్నపట్ట 
ణములో పనిమీద నిలువవలసి వచ్చినది. నేను లేనప్పుడు నా భార్యకు 
గొప్ప గండము గడచినది. ఏడో తేదీ ఉదయము ఇల్టు చేరుకొన్నాను. 
ఆమె స్వస్థముగానే ఉన్నది. ఇద్దర మున్ను అర్థగంట సేపు మాట్లాడు 
కొన్నాము, దేవుడు మా పాల నున్నాడని సంతోషించినాము. కాని ఆ 
సంతోషము ఆ అర్థగంట మాతమే. 


నేను కాలేబీకి పోదామని ఒక అడుగు ఇంటిలో నుంచి బయట 
వెట్టినాను. లోపలనుంచి పెద్ద 'కేక్ష వినబడ్గది! “ఏ మది?” అని 
లోనికి పోయినాను. నా భార్య “నేను వెళ్ళుతున్నాను. పిల్లలను చూచు 
కోండి” అని ఊరకొన్నది. నాకళ్ళ యెదుట పెద్ద జ్యోతిస్సు కన 
బడినది, 


ముప్పై యేండ్లుగా కలిసి ఈడ్చిన ఈ మవో సంసార రథము; 
ఒంటిగు[ర మీడ్వ గలదా? 


ఒక్క నిమిషము. తుది లక్షణాలన్నీ వచ్చినవి. కదిలించినా 
స్కృతిలేదు. సూదితో [గుచ్చినా స్మృతిలేదు. 


8 తొలినాటి వెలను కథలు 


ఆసుపత్రికి మేఘాలమీర తీసుకొని వెళ్ళినాను. సర్జను చూచి 
పెదవి విరిచినాడు. కార్యము లేదన్నాడు. ఒకటో, రెండో నిముషము 
లన్నాడు. 


ఒకటి..*..-రెండు నిమిషములలో ఏమి చేయగలిగితే అది 


నా ధైర్యము చూచి ఆయనకున్ను ధైర్యము వచ్చినది. 


చికిత్స చేసినాడు. ఆయిదు గంటల కాల మే ఉన్నది; అప్ప 
టీకి కంటి రెప్పలు కదలినవీ, ఆశ...... 


(ఇప్పు డామె బాగున్నది. క్షమించాలి. స్వవిషయము గనుక.) 
ఇంటికి వచ్చిన తరువాత నవ్వుతాలుగా అడిగినాను : “నిద్ర 
స్మ తిలేనట్టు మాకు కనబడిన నీ అవస్థలో నీ కేమి కనబడినది ౩”అని. 


“నా కేమిన్ని కనబడలేదు.” 

“ పయత్నంచేసి జ్ఞాపకం తెచ్చుకో." 

““ఈహూ6 1 ఏమిన్ని కనబడలేదు.” 

“ప్పరాణాలలోను, కాస్రాలలోను ఏమేమో చెప్పుతారే !” 

“అవి నిజము కావచ్చును. నా కేమీ కనబడలేదు.” 

“గట్టిగా ప్రయత్నము చెయ్యి.” 

చిరునవ్యు నవ్వింది. “ఆ తరువాత ఏముందో తెలిస్తే ఇంకే 
మున్నది ?”” అన్నది. 

నా వంటిదే ఆ వెరి వేదాంతి. 

వ * * * 


ఆమెకు స్మ లి తపఫ్పిపోతున్న ప్పుడు నాకు కనబడిన ఆ జ్యోతి 
ఏమిటి ? శారీరక వికారమా? ఆయితే అటువంటి మెరపే నా మనను 


తరువాత? రి 


కుదుటపడిఉన్న ఇప్పుడు కూడా అప్పుడప్పు డెందుకు నా కళ్ళలో 
మెరుస్తుంది ? 


(బతుకు చావుల మధ్య ఒక నల్బనితెర. ఆంధకారము కంటె 
గాఢాంధ కారము. తెర కీవల మన లోకములో వెలుతురు; ఆ తెర 
చాయ లీ వెలుతురులో మిశతములౌతూ ఉంటవి. తెర ఆవల మహా 
తేజస్సు; ఆ తేజస్సుకు ఈ చర్మచక్షువులు తాళ లేవు. 


ఆ తెరను చీల్చుకొని ఆవలి జ్యోతిలో కలిసిపోవడానికి ఆమె 
ఆత్మ (పయత్నించింది. ఆ సందులోనుంచి ఓక స. కిరణము నా యెదుట 
మెరసింది. ఇది [భమ కాదనుకుంటున్నాను. ఆమె ఆవలికి పోకుండా 
తెర మూతపడినది. 


3 స % నే 


మళ్ళీ సంసారము. కామము _ (క్రోధము - మోహము * 
లోభము - మదము - మాత్సర్యము - జీవిత నాట్యము - జగల్రీల. 
అదే ఈశ్వర లీల. 


(ఫెబ్రవరి, 1941) 


న శీలాప్రతీవు 


_ బింతౌ దీక్షీతులు 


C9 
“త్యాగం అంటే ఏమిటండీ" అన్నాను భైగివ శాస్తుల్లుగారితో. 


లై రవ శాస్తుల్లుగారు అప్పుడే భోజనముచేసి, ఆంగాస్త్రముతో 
చేతులు తుడచుకొంటూ వచ్చి ఆఅరగుమీద కూర్చున్నారు. రాతి 
ఎనిమిది గంటలయింది. ఆ సమయానికి ఆ చుట్టుపట్ల కాపురమున్న 
నేనూ యితర గృహస్థులూ భైరవ కాస్తుల్లుగారి hey చేరి పిచ్చా 
హెటీ చెప్పుకోవడం wr భెరవ కాస్తుల్లుగారిక కథలంటే మహో 
సరదా. ఏ (ప్రశ్న ఆడిగినా ఆ (పశ్నకు టా ఒక కథ 
చెప్పుతూ ఉంటారు. 

“త్యాగం ఆంటబేనా ?* అని శాస్తుల్లుగారు ఒకమారు (లేని, 
కడుపు సవరించుకొని, అంగాస్త్రం నడుంచుట్టూ (తిప్పి మోకాళ్ళకిందకట్టి 
పర్యంక ఐంధం వేసుకొని “త్యాగం ఆంచెనా ఇ అన్నారు. 

“చిత్రం. త్యాగం అంటే తమరేమి సెలవిస్తారో వినాలని వున్నది 
శాసులుగారూ 1” అన్నాను. 

= 2) 

“భగవద్దీతలలో త్యాగం ఆన్న ప్పుడు సర్వకర్మ ఫలత్యాగమే 

త్యాగముగా ఎన్నుకోవలసి ఉంటుందని చెప్పబడ్డది. అట్టి త్యాగమున్నూ 
a ట్‌ 

సత్వ రజన్తమో గుణాల ననుసరించి మువ్విధముగా ఉంటుంది - 

అని చెప్పబిడ్డది, కొని దరిమిలాను త్యాగార్థము అనేక విధాలుగా 

మారింది. త్యాగానికి |ప్రసిద్ధార్థము ఈవి. బుషితో సమానమైన 


శిలా పతీమ శే 


కాళిదాసుగారుకూడా “త్యాగాయ సంభృతార్థానాం?' అన్నారు. అతడికి 
యెంత మా|తమూ త్యాగం లేదన్నా, త్యాగబుద్ధి లేదన్నా లోకములో, 
ఈవి లేనివాడు అనే అర్థము చేసు కొంటారు. 


ఇది ఇలా ఉండగా ఈ కాలములో ఆత్మ త్యాగమనే మాట 
తరుచుగా వాడుతున్నారు. దీని కర్ణము దేహత్యాగమనే; అనగా ఉదాత్ర 
మైన కార్యాన్ను ద్దేశించి తన [వాణములను విడిచిపెట్టడమే. ఆత్మత్యాగ 
మనే మాటలో ఆత్మకు దేహమనే అర్థం చెప్పాలి. ఎందువల్లనంటే 
ఆత్మ అనేదానికి త్యాగమంటూ ఉండదుకదా. “ఆత్మ త్యజించేదీకాదు, 
త్యజించ బడేదీకాము” అని కాస్తుల్లుగారు పొడుంంయకోసం యిటూ 
అటూ వెతుక్కోవడం మొదలు పెట్టారు. కథ చెప్పడానికి బదులు 
వాక్యార్థం re అడ్డు పళ్న వేసేనేగాని ఈ ధోరణి తగ్గదని 
అన్నానుగదా - “కాస్తుల్లుగారూ : ప్రాచీన. కాలంలోనై తేనేమి, ఈ 
కొలంలో నై తేనేమి పత కాఎష్టమైన త్యాగంచేసినవాళ్ళు చాలామంది 
ఉన్నారు గదండీ ష్ట్ర 


కాస్తుల్దుగారు పొడుం పట్టు పట్టుకొని “తొందరపడకు, విశ్వం, 
తొందరపడకూ; వస్తున్నాగా - అయితే ఈ త్యాగమున్నూ అనేక 
విధాలుగా ఉంటుంది. మన విశ్వం చెప్పినట్లు గొప్ప గొప్ప త్యాగాలు 
చేసినవాళ్ళు పూర్వమందూ, ఇప్పుడూకూడా ఉన్నారు. అజమహారాజు, 
రఘు మహారాజు, శ్రీరామచం|దులవారూ, శ్రీకృష్ణ చం దులవారూ_” 

“అయితే కాస్తుల్దుగారూ- వీరు వీరు చేసినటువంటి త్యాగాలు...” 

“తొందర పడకయ్యా, విశ్వం = చెప్పవచ్చినమాట ఏమిటంటే - 
మహాపురుషులై తేనేమి, గ్రీలై తేనేమి, పూర్వకాల మందై తేనేమి, ఈకాల 
మందై తేనేమి, చేసిన త్యాగాలు అనేక విధములుగా ఉండుకుంటున్నవి. 
శ్రీకృష్ణ చం|దులవారిని సత్యభామా అమ్మవారు నారదులవారికి దానము 
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చెయ్యడమనేది బహు ఉత్కృష్టమైన త్యాగ మనిపించుకుంటుంది. 
మరిన్నీ మరణించిన భర్తలతోపాటు సహగమనము చెయ్యడము అనే 
దేహ త్యాగము ఏదైతే గలదో అదిన్నీ ధర్మ(పేను పరమావధిగా 
గలది అయినప్పటికిన్నీ అమ్మవారి త్యాగముతో సరితూగదు, 


ఇది యిల్లా ఉండగా - శైవ సంప్రదాయ దీక్షితులై న భల్హాణ 
మవోరాజులుంగారు జంగమరూపమున అతిథిగావచ్చిన గశ్రీమహేశ్యరుల 
వారి భోగార్థమై నిజధర్మపత్నిని త్యాగము చెయ్యడ మనేది శై వులలో 
భ క్రి పారమును తెలియజేస్తుంది.” 


“అయితే శాస్తుల్లుగారూ ! ఇట్టి త్యాగము శై వులలోనే గాకుండా 
మనలోకూడా ఉన్నట్టు భారతము చెప్పుచున్నది గదండీ_--” 


“ఆతీథి నినుగోరెనేనియు మతి గింకిరపడక యోలమాస గొనక 
సీ వతనికి సపర్య సలుపుము అన్నాడు గదా. 


“ఆవును, ఆమాట నిజమే, అతిథి అభ్యాగతులు విష్ణువుతో 
సమానులని (ప్రమాణ వాక్యములున్నవి కాబట్టిన్నీ, మన దేహ [పాణ 
మానములు భగవంతునివే కాబట్టిస్ని యిటి త్యాగమున్నూ భలాణ 

ట్‌ అ ౧ 
చ।కవ ర్తి త్యాగము వంటిదే అవుతుంది. 


మరిన్నీ దేశ క్మేమము కోసము యోధులున్నూ, దేవతా పీతి 
కోసం |పాక్ళత భక్తులున్నూ, ఎట్టి త్యాగమైనా చేస్తారు. 

అన్ని కాలాలలోను ఎక్కువగా చేయబడే త్యాగం స్త్రీ (పేమ 
కోసం ఆని మీకు తెలిసే ఉంటుంది. 


అన్ని క్యాగాలకంటే అత్యు త్తమమైన త్యాగం ఏమిటంటే _ 
ము క్రికోసం సర సంగ పరిత్యాగంచేసే సన్నా్యసిది. ఏలనంచే.'' 
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“దీనికేదైన కథ ఉన్నదా కాస్తుల్దుగారూ 2? ఆన్నాను, ఉండి 
బట్టలేక. 


కథ మాటకువ సే - కథా ఉన్నది 1 - దీనికి కాదుగాని - అయితే 
వినండి చెబుతాను. 


నరు 

సుమారు యిప్పటికి రెండువందల ఏళ్ల [కితం సంగతి. 

ఆ కాలంలో రాఘవరాజు గత్తర అని [ప్రజలు భయంతో చెప్పు 
కుంటూ ఉండేవారు. మొన్న మొన్నటిదాకా వీరాపురంలో ముసలివాళ్ళు 
కూడా ఒకమారు ఈ రాఘవరాజును తలుచుకొని ధీతావహులవుతూ 
వుండేవారు. రాఘవరాజు అనే ధైర్యశాలి ఏ కులంవాడో తెలియదు. 
ఏ ఊరివాడో తెలియదు, కాని తనవంటి ధైర్యసాహసాలు కలిగినటు 
వంటిన్నీ, తనవలె బలాఢ్యులై నటువంటిన్నీ జట్టీలను యాభై మందిని: 
పోగుజేసికొని అదునుచూచి [గామాలమీదపడి దోచుకుంటూ వుండేవాడు. 
ఆ కాలపు రాజులకు అట్టి దోపిళ్ళు తెలియనే తెలిసేవికావు. ఒకవేళ 
తెలిసినా వాళ్లు ఏమీ చేయలేకపోయేవాకు. ఏలనంటారా - దొరతనము 


వారి సిబ్బంది ఒక తట్టునుంచి వస్తే రాఘవరాజు ముఠా యింకో తట్టుకు 
పారిపోయేది. 
నానాటికీ రాఘవరాజు తొ_ధర ఎక్కువై పోతోంది. ఏ విధంగా 


నైనా యితగాడిని రాజనైన్యముచేత పట్టిద్దామన్నా అతగాడి నివాసము 
కొండలలో. 


కొండలలో ఒక కోటకట్టుకొని ఆ కోటలో తానూ తన సహ 
చరులూ మా[తము ఉంటూండేవారు. వారికి కుటుంబా లున్నవో, లేవో, 
ఒకవేళ ఉంటి అవి ఎక్కడ ఉంచబడ్డవో ఎవరికీ తెలియదు. 
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ఈ రాఘవాజా తొందర తట్టుకోవడం చుట్టపట్టులనున్న 
(గామాలకు చాలా కష్టమౌతూ ఊన్న ద్‌. ఉన్న ధనమూ, బట్టలూ, 
జవాహరీ భోషాణాలలో దాచుకొన్నా లాభింలేకుండా ఉంటున్నది. 
కోటలవంటి యిళ్ళల్లో కాపుర ముండే మోతుబర్హ చేతికిచ్చి దాచిపెట్ట 
మన్నా లాభము లేకుండా ఉంటున్నది. 


_ ధనముపోతేపాయె. అతగాడు పెద్రే బాధలు సహించడం బహు 
కష్టంగా ఉండడంవల్ణ (గామస్థులకు ఏమి చేయడానికీ తోచలేదు. 
తాము పన్నులు చెల్లిస్తున్నప్పటికిన్నీ, తా మెన్నిమారులో మొర పెట్టు 
కొన్నప్పటికిన్నీ, తమ ఏలిక ఏమీ. చెచ్య్యలేకు డా ఉన్నాడు, అత 
గాడిని అని లాభం లేదుకదా! ఇక చేరువలసిందేమిటి ? 


ఆయా (గ్రామాలలో ఉండే పెద్దలందరూ సమావేశమయ్యారు. 
కర్తవ్య మాలోచించారు. తమ యేలికకు పన్నులిచ్చే బదులు ఈ రాఘవ 
రాజుకే ఏటేటా పన్నులు చెల్లిస్తూ. ఆయన్నే తమ యేలికగా ఏర్పాటు 
చేసుకుంటే తమకు ఇంత ధననష్టమున్నూ ఉండదు. బాధలున్నూ 
ఉండవు. కేేమున్నూ ఉండదు. 


ఆయిలే అందుకు రాఘవరాజు సమ్మతిస్తాడా * దేళాలు దోచు 
కొనే దొంగ అన్‌పించుకోవడంకన్న (గామాలను=డి పన్నులు వసూలు 
చేసుకొంటూ, ఆందుకు (పతిఫలంగా [గామస్టులను రక్షించుకోంటూ 
రాజ చిహ్నములు ధరించి ఎలిక అని ఆగిపించుకోవడముకు అతడు 
సమ్మతించడా ? 


ఈ యేర్చాటులో మరిన్నీ మరి వక చిక్కుఉన్నది. అదేమిటంటే 
తమ్ము యింతవరకున్నూ పాలిస్తూన్న ఏలిక తమకు పన్నులు చెల్లిం 
చడం లేదనే కారణంవల్ల ఈ |గామాలమీదికి దండె త్రివచ్చి ధ్వంసము 
చేస్తే అప్పుడు చెయ్యవలసినదేమిటి ? ఈ రాఘవరాజు గత్తరకన్న 
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ఆ యేలిక దండయాత్ర బహు క్రూరముగా ఉండవచ్చు. చెప్పరాని 
బాధలు అప్పుడూ. అనుభవించవలని ఉండవచ్చు. ధన [పాణముల 
కప్పుడున్నూ అపాయము కలగవచ్చు. అయితే దీనికి ఉపాయమేమితిీ + 
తమ యేలిక తమ్ము. శిక్షించవలెననే [కోధముతో ఒకవేళ దండె త్తివసే 
తమ'|గామాలను కాపాడే దాధ్యత రాఘవరాజే భరించవలసి ఊంటు 
దనిన్నీ, అట్టి బాధ్యత వహించే పక్షమందే అతగాడికి తాము పన్నులు 
చెల్లించవలసి ఉంటుందనిన్నీ వారు నిర్ణయం చేసుకొన్నారు. 


అందుకొరకై రాఘవరాజుతో రాయబారాలు నడపడమునకై 
(గామస్థులలో కొందరు పెద్దలు ఏర్పా టెనారు. ఈ రాయబారము 
బహు [ప్రమాదకరమైన కార్యము. ఏమంటారా ? తానెంత సాహస 
వంతుడై నా, ఎన్ని ఊళ్లు తాను నిరాఘాటంగా దోచుకుంటూ ఉన్నా, 
తన కెంత బలగంవున్నా రాఘవరాజు నిరంతరమూ భయముతో టే 
మెలగుతూ వుండేవాడు. ఏ మూలనుంచి ఏ ఎ సైన్యము వచ్చిపడుతుందో, 
తనపె కసి తీర్చుకోవడానికి [గామస్థులు ఎట్టి కు[టలు. పన్నుతున్నారో, 
ఏ చెట్టు వెనక ఏ శతు వున్నాడో, ఎక్కడ నుయ్యో, ఎక్కడ 
గొయ్యో - అని అతగాడి భయం. 

ఈ రాయబార కార్యాన్ని ఆతడు 'కుటగా భావించి రాయ 
బారుల నందరినీ అతడు చంపి వెయ్యవచ్చు. లేదా వారి నా కొండలలో 
బంధించవచ్చు, వారిని చి|తవధ చేయవచ్చు. ఏమిచేసినా చేయదగ్గ 
వాడే గదా! 

ఇట్టి సందర్భంలో రాయబారం నడపదలచుకొన్న పెద్దలు 
[పాణాలకు తెగించియే ఈ కార్యానికి పూనుకొన్నారని వేరే చెప్పనవ 
సరం లేదుగదా ! 

ఆటవికుల వల్పనూ, చారుల వల్దనూ (గామస్థులు రాఘవరాజు 
కోట, కొండలలో ఎక్కడ వుండేది తెలుసు కొన్నారు. రాయబారులు 
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భత్యాలు మూటకట్టుకొని (ప్రయాణం సాగించారు. 'గుట్టలు దాటారు, 
సెలయేళ్ళు దాటారు, కొండలు దాటారు. ఎక్కడా మనిషి అలికిడి 
లేదు. జంతువులూ లేవు. పక్షులు మాతం అక్కడక్కడ దృగ్గోచర 
మయ్యేవి. 


నిర్ధారణగా రాఘవరాజు కోట యిక్కడ వున్నదని తమకు 
చెప్పేవా రెవరూ లేరు. స్వతంతముగా తెలుసుకొనే [ప్రయత్నములు 
విభలమౌతూన్న వి. ఆనాటి సాయంకాలం ఒక కొండ పక్కనే విశ 
మించవలె ననుకొన్నారు. అక్కడ సీరు ఉన్నది. విశమించడానికి 
ఎత్తైన బండ లున్నవి. మృగ భయము ఉంటుందనే అనమానంతోస్తే 
నెగళ్లు వెలిగించుకోవా అనుకొన్నారు. ఈ విధంగా ఆలోచించుకొంటూ 
మూటలు దింపుకొంటూ ఉంటే-పదిమంది సాహసులు ఎక్కడినుంచో 
వచ్చి వాళ్ళని బంభించారు. వాళ్లు మొలల్లో కఠారులు దోపుకొన్నారు. 
చేతుల్లో కత్తు లున్నవి, “గిరజాల జుట్టు. చల్గుడాలు తొడుక్కొన్నారు. 
వాట్ల మాట్లాడలేదు. రాయబారుల చేతులు వెనుకకు విరిచి కట్టివేళారు. 
కళ్ళు కనిపించకుండా గట్టిగా గుడ్డలతో బిగించారు. వాళ్ళ మూటలు 
వాళ్ళ భుజాలకు మళ్ళీ కట్టివేసి వాళ్ళను నడిపించుకు పోయారు. 


రాయబారులకు సగము పాణాలు పోయినవి. కాళ్ళతో తడుము 
కొంటూ, రాళ్ళూ, వేళ్ళూ పాద ములకు తగిలినప్పుడు తూలుతూ 
పడుతూ, కొమ్మలు మొహాలకు తగిలినప్పుడు బుర వంచుతూ నెమ్మ ' 
దిగా నడుస్తూ పోయారు. ఎప్పటికి ఈ బాధ అంతమౌతుందో తెలియ' 
లేదు. తాళ్ళు పట్టుకు వాళ్ళు నడిపించుకు పోతూనే ఉన్నారు. వీళ్ళు 
వాళ్ళ ననుసరించి పోతూనే ఉన్నారు. 


“వరు నాయనా, మీరు? నిరపరాధులను మమ్ము యీ విధ 
మగా యేన బంధిస్తిరి ? మావల్లవచ్చిన అపరాధమేమిటి ? మమ్మల్ని 
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యిట్లా చేయడంవల్ల మీకు వచ్చేలాభం ఏమిటి 2” అన్నాడు రాయబారు 
లలో ఒక్కడు. 


సమాధానంలేదు. 
సూర్యుడ స్తమించాడో లేదో తెలియదు. ఎండుటాకుల చప్పుడు 
తప్ప మరేశబ్దమూ వినబడ్డం లేదు. 


నెమ్మదిగా నడచివెళ్లతూఉండగా ముందునడచేవాళ్లు ఆగినట్టు 
రాయబారులకుతో చింది. వాళ్లూ ఆగారు, వాళ్లను ఎత్తి గాడిదలమీద వేని 
కట్టినట్టు వాళ్లు గు ర్రీంచారు. pron ఎంత సే పో నడచినవి. స్మి దిక్టుగా 
నడచినవో, ఏంత దూరమునడచినవో వాళ్ళకు ఆనుపానులు చిక్క లేదు. 
ఎప్పటికి యా యాత అంతమునకువసుందో వాళ్ళకు తక. 


8 

చేతులకట్టువిప్పారు. కళ్లకట్టువిప్పారు. చేతులు స్వాధీనమునకు 
రాలేదు. మొద్దుబారినవి. అంతా 'చీకటిమయం, నిలబడ్డచో టనే నిలబడి 
పోయారు. 

కొంత సేపైన తర్వాత వాళ్లకు ఒక కొండవంటి పదార్థం కని 
పించింది. నిదానంగా చూడగా అది కొండలమధ్యకట్టిన యిర్టని వాళ్లు 
గుర్తించారు. ఆ యింట్లోకి రాయబారులను వాళ్లు తీసుకుపోయారు. 
అక్క_డ వాళ్ళను వదలి వెళ్ళిపోయారు. విస్మయము, భయము, ఆశ, 
నిరాశలమధ్య ఊగులాడుతూ వాళ్టు ఆరాతి ఆ కొండ యింట్లో కలక 
నిదపోయారు. 

తెల్పవారింది. అడవిపక్షులు కిలకిలలాడుచున్న వి. వాళ్లు కళ్లు 


నులుముకు “లేచారు. కాలకృత్యాలు తీర్చుకొన్నారు. క ర్రవ్యం ఆలోచిస్తూ 
ఉండగా ఇద్దరు ఆజానువాహులు వచ్చి వాళ్లనురమ్మని సెగచేశారు. 


(2) 
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రాఘవరాజు సమక్షానికి తీసుకుపోయారు. ఆది కొండగువహ అయి 
నప్పటికీ చాలా వికాలంగాఉన్నది. మంచములు, పరుపులు, దిండ్లు, పీక్రి 
దోనెలు వగెరాసామానులు గుహనిండా ఉన్నవి. రాఘవరాజు ఒక పరుపు 
మీద దిండునానుకు కూర్చున్నాడు. ఆజానుబాహువు. వర్చస్వి. 


రాయబారులు చేతులుజోడించి ఎదుట నిలువబడ్డారు. వారిలో 
నాయకుడు ముందుకువచ్చి యీ రీతిగా విన్నవించుకొన్నాడు : “మహా 
: (పథూ ! తమ కీర్తి దిగంత వి|శాంతము; తమ సావాస పరా|క్రమములు 
అర్జునుణ్ణి మరపునకుతె స్తవి. తమ హృదయము దయార్డము. 
మహా[పళూ ! మేము తమ దర్శనంచేను కొని తమతో ఒక్కమాట 
మనవి చేసుకోవలేనని వస్తూఉండగా -ఈ౯ పుణ్యాత్ములివరో తమ సమ 
శానికే మమ్మల్ని తీసుకువచ్చారు. వెదుకబోయినతీగ కాళ్లకే తగిలింది. 
ఆడ బోయిన తీర్థమెదురైనది. శకునములు మంచివై నవి తాము ఊదా 
రులు, మా కార్యము తమవల్లకాక పో దు మహారాజా!” 


“ఏవరు మీరు ? ఏమిటి మీ కార్యం 2" 


“తాము పాలించే |గామాలలో నివసించే వీద[గామస్థులము 
మేము, మహారాజు !”’ , 

“మేము ఎట్టి |గామములూ పాలించడములేదే ?”” 

“తమరు పాలించడానికి సమర్డులైఉండిన్నీ, రాజనీతి పారంగ 
తులై ఉండిన్నీ, సాహసవికములై ఉండిన్నీ ఎందువల్చనో యథా 
క్రమంగా [గ్రామాలను పాలించకపోవడం యధార్థమే కావచ్చు, మహో 
రాజా! కాని మేముమా[త్రము-యాభై [గామముల కాపురస్థులము, మీకు 
సమీపమందుండే. గామాలలో నివాసంచేస్తూన్న వాళ్లము, తమరినే ధర్మ 


(పభువులనుగా ఎంచుకొంటూ తమరే మా యేలికగా భావించుకొంటూ 
ఉన్నాము, మవోరాజొ-- కాబట్టి తమరు మాకు ఏలికగావుండి, మావల్ణ 


తాము పన్నులు (గహిస్తూ, మమ్మల్ని రక్షించే భారం వహించరా 
'మవో[పపభూ !” 

““అందుకా మీరువ స్త 2 

“చిత్తము మహాప్రభూ !'' 

“మీ యేలికకు పన్నులుచెల్రించకుంటే అతనివల్ల మీకు ఉప 
[ద్రవము సంభవించదా ?” 


“తమరి అండజేరిన మాకు ఎట్టి ఉపదవములూ సంభ వింపవని 
మా ధైర్యం. తమరు నిజముగా విజృంభిస్తే తమ పరాక్రమమును 
ఎవ్వరు తట్టుకోగలుగుతారు, ధర్మ |పభూ 1 


రాఘవరాజువారు చెప్పినమాటలన్నీవిన్నాడు. తన సహచరు 
లతో | పసంగించాడు, ఇటువంటితరుణం పోగొట్టుకోవడం మంచిది 
కాదనుకొన్నాడు. ఈ రాయబారములో మోసములేదని తేల్చుకోవడ 
మునకున్నూ, (గ్రామస్థుల సద్భావమును పరిక్షించడమునకున్నూ, తాను 
ఏలిక అయ్యే పక్షమందు తనపదవిని .దృఢపరుదుకోవడమునకున్నూ 
కొన్ని షరతులు ఏర్పాటుచేశాడు. ఆ షరతుల[పకారిం వాళ్టు నడచే 
.పక్షమందు తాను వారి యేలికగా ఉండి ఎట్టి [పమాదములూరాకుండా 
కాపాడతానని చెప్పాడు. తక్షణం యాభ్రె |గామాలవారూ తనకు 
ఆయేటి పన్నులు చెల్లించడం మొదటి షరశు. [గామములలో ఉండే 
పుచుషులలో యు క్రవయస్సువచ్చిన వాళ్ళందరూ తనవద్ద తరిఫీదుపొంది 
అవసర మైనవ్వుడు తనకు యుద్ధకార్యముఇలో సహాయముచెయ్యాలి, 

పాకారము, బురుజులు, కందకము మొదలై నవాటితో అతనికి 
క కోట ఆనువై నతావున (_గామస్థులే కట్టించవలెను. 

(ప్రతి (గామమునకున్నూ |పాకారములు, బురుజులు, ,కంద 
కములు ఆ [గామస్థులే కట్టుకోవలెను. 
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ఈ షరతులు రాయబారులు వప్పుకొన్నారు. రాయబారులను 
గౌరవించి, బహూకరించి, కొంతవరకూ తన మనుష్యులను తోడుయిచ్చి 
వారిని సాగనంపించాడు రాఘవరాజు. 


fi 

రాఘవరాజుకు మొదటి దభా పన్నులు చెల్టనవి. (గ్రామస్థులు 
సద్భావముతో (పవ ర్రిస్తున్నారని ఆతడు (గహించాడు. తాను తన 
అనుచరులతో తన స్వాధీనమందుండే |గామాలనన్నింటినీ చూచినాడు. 
[గ్రామస్థులను పురిగొల్ప్సి (పతి [గామమునూ ఒక చిన్నకోటగా మార్చి 
వేసినాడు. అన్ని [గామములలోను గరిడీ లేర్పాటుచేసినాడు. యుద్ద 
పరికరాలు చేయించినాడు, యు క్రవయస్సుగల పురుషులందరినీ కూర్చి 
సైన్యము తయారుచేశాడు. 


అన్ని (గామాదులకూ అందుబాటుగా ఉండగ లందుకున్నూ,. 
రక్షగా ఉండగలందులకున్నూ, తాను తన ప్రజలు కొందరితో నివసించ 
గలందులకున్నూ ఒకొకోటి కట్టడానికి అనువె నస్థలము నిర్ణయ ముచేశాడు. 


కంటక బాధ తీరినందుకు (పజలు సంతోషించారు. కాని తమ 
మొదటి యేలికనుండి ఎట్టి చిక్కులు వస్తవో అని భయపడుతున్నారు. 
ఆ భయమున్నూ రాఘవరాజు తీర్చినాడు. ఆ వలికతో తాను రాయ 
వారాలు నడిపాడు. కప్పము కొంత తాను |క్రమముగా చెల్టించడానికి 
వప్పుకొన్నాడు. తాను సామంతరాజుగా ఉండుటకు అంగీకరించమని 
కోరాడు. యాభై [గామములవారూ తన చెప్పుచేతలలో శండుటకు 
ఆంగీకరించారనిన్నీ, తనద్వారా వారిసేవ ఏలిక పోందవచ్చుననిన్నీ 
నచ్చజెప్పాడు. ఇట్టి తరుణము పోగొట్టుకుంటే ధన, [పాణముల కపార 
నష్టము సంభవించ గలదని కూడా సూచించాడు. ఎన్నడూ సక్రమ 
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ముగా పన్నులు వసూలుకాని కారణముచేత ఆ యేలిక యీ యేర్పాటు 
లకు వప్పుకున్నాడు. (గ్రామస్థులు నంతోషించారు. 
జః ఖః * ల 
అయితే భె రవశాస్తుల్లుగారూ-ఈ కథలో త్యాగమనేది ఆ రాయ 
బారులు చేసి నట్టా యీ రాఘవరాజు, చేసినట్టా మీ అధి పాయమేమిటి ఇ 
అన్నాను. వేళ అతికమిస్తోంది. కళ్టుబరువెక్కుతున్నాయి. ఎంతకీ 
కథ ముగియడంలేదు. 


“మళ్లీ తొందరపడుతున్నావూ, విశ్వం ? జరిగిన కథలోలేదు 
త్యాగం. ముందు వస్తోంది-క థా కావచ్చిందిలే-” అన్నారు భై రవశాస్తులు 
గారు, 


“బి త్తం-కానీయండి” 


లై 

పూర్వకాలాల్లో రాజులకు కోటకట్టవలసివస్తే ఆది నరబలిలేకుండా 
జరిగేదికాదు. కోటకు సౌభాగ్యము, దేశమునకు కల్యాణము యీ నర 
బలివల్టనే చేకూరగలదని ఆనాటి నమ్మకం. రాఘవరా జు కోట చురు 
కుగా తయారవుతోంది. [పాకారాలులేచినవి. కొంతవరకు కందకములు 
[తవ్యడమైనది, కందకములకు నీరు కొండ సెలలనుంచి తీసికొనివచ్చు 
టకు కాలవలు (తవ్వుతున్నారు. మూడు దిక్కులా మూడు బురుజులు 
తయారై నవి. నాల్గవదికుు.న బురుజుక ట్టవలసి ఉన్నది. అక్కడే, 
ఆది కట్టుటకు ముందుగానే నరబలికూడా జరగవలని ఉన్నది. నరబలి 
కోసమని బలవంతాన మనుష్యులను తీసుకురావడం ఆనాటి ఆచారము 
కాదు. ఐచ్చికముగా ధై ర్యోత్సాహములతో ఎవ్వరైనా అట్టి బలికి సం 
సిద్ధులు కావచ్చు. అట్టి బలిలో ఆ ధైర్యవంతులు దేశ సేవ భూడవచ్చు. 
అట్టి బలిలో వారు మోక్షము చూడవచ్చు, దేహమును బలియిచ్చినంతనే 


దేశకల్యాణము, ధర్మస్థాపన, మోక్షము కలుగునని నమ్మకమున్న ప్పుడు 
దేహాభిమానులు కానివారు యిట్టి నరబలికియ్య కొందురంటే ఆశ్చర్య 
మేమిటి ? ఇట్టి ఆశయములకే ఎందరీ కాలములో దేహత్యాగం చెయ్య 
టంలేదు ? నాల్గవ బురుజుకట్టి | పాకారము పూ ర్రిచేయవలసి ఉన్నది. 
బురుజుకు పునాదులు నరదేహముమీదనే పడవలెను. 


నరబలికి ముహూర్త మేర్చాటైనది, బురుజుకు పునాదుల. 
కొరక్షై పెద్ద గొయ్యి తవ్వినారు. ఆ గోతిలో ముత్తైదువులు పసువూ' 
కుంకుమచల్లినారు. పెద్దలూ పిన్నలూ స్రేలూ పురుషులూ ఆబాల గోపా 
లమూ ఆ గోతిలో _పక్టో, బట్టలో, నాణెములో, పసుపో, కుంకమో, 
పువ్వులో ఏదోవకటి వేస్తూవచ్చారు. ముత్తైదువులు మంగళహారతి. 
పశ్లాములు పట్టుకొని గోతికి కొంత దూరముగా నిలబడ్డారు. మేళ 
తాళాల వాళ్టు వారికి ముందుగా నిలబడ్డారు. గోతిచుట్టూ వీర పురుషులు. 
పునాడిరాళ్లదగ్గర నిలబడ్డారు. 


ముహూర్తం సమీపిస్తోంది. ఎవరు నరబలికి ఆ ముహూర్త 
కాలానికి సరిగావచ్చి ఆ గోతిలో దూకుతారో తెలియడంలేదు. వ్యగో 
త్సాహులై అశేషజనమూ కని పెట్టిచు*స్తూ ఉన్నారు. వారి ఉత్సాహ: 
ములో భయమూ, జాలీ, ధర్మబుద్ధి తాండవ మాడుచున్నవి. 

ముహూర్తం సమిపిస్తూన్నది. 

దూరమున ఒక చక్కని ప్రే కన్నులనుండి జాషృములు జారు. 
చున్నవి. పసుపురానుకొన్న మొహమెనప్ప టికి తెల్లదనము కనిపిసోంది.. 
ఆవిడ కెదురుగా నిలబడ్డా డొక పురుషుడు. కండలు తిరిగిన శరీరం. 
ఆమె ఆ శరీరానికి పసుపుకలిపిన మంచిగంధం పూసింది. ఆ పురుషని. 


మెడలో మందారపుష్పమాలవేనింది. ఆతడామె చేతులు పట్టుకున్నాడు... 
దిగులు పడవద్దని అతని కళ్లు ఆమెతో చెప్పినవి. 
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ఆమె అతనిభార్య ! ఆతడు బలియగుటకు - దేశ క్నేమమునకై, 
ధర్మమునకై బలి ఆగుటకు ఆమె సమ్మతించింది. కడసారిమాటు ఆమె 
నతడు చూచాడు, తల తిప్పుకొన్నాడు. ఆమెచేతులు వదలినాడు. 
ఫీట్కారముచేస్తూ గోతివై పు అతడు దుమికినాడు.. 


ఆమె అక్కడనే నిలిచియున్నది. ఆమె దృష్టి అతని మీదనే 
నిలిచియున్నది. ఆమెకు రెప్పపాటుపడలేదు. దేహము కదలలేదు. 
ఫీట్కా:ర శబ్దము (ప్రజలు విన్నారు. ఒక్కమారు అతనికేసి చూచారు. 
““వహరహరశంభో _ఒక్క_మారు కోటి గొంతుకలలోనుంచి బయలు 
వెడలింది. తూర్యనాదాలు చెలరేగినవి. స్ర్రీలూ పురుషులూ అతని 
మెళ్లో పుష్పమాలలు వేస్తున్నారు. ఆతనికి కొత్త బట్టలు కప్పుతున్నారు. 
ముత్రైదువులు కర్పూరాలు వెలిగించి మంగళహారతులు పాడమొదలు 
పెట్టారు. 


ఆమె అక్కడనే నిలిచియున్నది. ఆమె దృష్టి ఆతనిమీదనే 
నిలిచియున్నది. ఆమెకు రెప్పపాటు పడలేదు. దెహము కదలలేదు. 


వీరహుంకారాలు, తూర్యనాదాలు, హరస్మరణలు, మంగళ 
హారతులు-ఈ మోషలో ఆ వీర పురుషుడు శంభో” అని ఉచ్చైస్వర 
ముతో ఆర్బి ఒక్క గంతువేసి గోతిలోకి దుమికాడు-సరిగా ముహూర్త 
కాలముకు చుట్టానిలిచిన పురుషులు పునాదిరాళ్టు గోతిలోకి తోళారు. 
వాద్య ఘోష మిన్ను ముట్టుతున్న దది. రాళ్లతో గోయి నిండింది. ''హర, 
హర, శంభో” దిక్కులు నిండింది. 

(పజలింటి ముఖము పట్టారు. బురుజుకట్టుటకు పని వాళ్లు అప్పుడే 
పూనుకొన్నారు. క్రమక్రమంగా జనసమ్మర్షం తగ్గింది. కొని ధా 

ఆమె అక్కడనే నిలిచియున్నది. ఆమెకు రెప్పపాటు పడలేదు. 
దేహము కదలలేదు. 
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రాఘవరాజు నరబలి చూచాడు. [పజల ఉత్సాహము చూచాడు. 
' ఆ వీరుని ధై ర్యసాహసాలు మెచ్చుకొన్నాడు. | పజలు యిండ్లకు వెళ్లడం 
చూచాడు. అందరూ. యింటికిపోయినా ఒక స్రీ మాతం కదలక మెద 
లక ఒక్కచోట నిలబడి ఉండడం ఆతడు [గహించాొడు. కారణము 
తెలుసుకొందోమని ఆ న్ర్రీని సమీపించాడు. అత డామెను చూచాడు. 
ఆమె అతన్ని చూడలేదు. పలకరించాడు. మాటాడలేదు. భయపడి 
తిరిగి వెళ్లి పోయాడు. ఆరాతి అక్కడ కాపలా ఉంచాడు. మర్నాడు 
మళ్లీ వచ్చి చూబాడు.. అక్కడ త్రీ వి గహంలేదు. త్రీ పతిమ 
ఉన్నది. ఆక్కడ ఆమె నిలిచియున్న తావుననే; ఆమె క శ్రే; ఆమె 
దేహమే; ఆమె ముఖమే; ఆమెయే. 


ఆమె అక్కడనే నిలచియున్నట్టున్నది. ఆమె దృష్టి అతని 
మీదనే నిలిచియన్నట్టున్నది. ఆమెకు రెప్పపాటులేదు. 


ఒక్క కలి కాల ఖండములో, ఒక్క సతి, ఒకం్థానాటిలో, శిలా 
(ప్రతిమగా మారి తన సతీత్వమును ఘనీభవింప జేసింది. 


ఆనాటినుండి ఆ శిలా |పతిమను _పజలు పూజిస్తూ ఉండేవారు. 

రాఘవపాలెం జమీందారుగారి కోటదగ్గిర యీ శిలా |పతిమ 
నేడు కూడా మనము చూడవచ్చు. కాని మన మది శిల్పి మలిచిన 
విగహమనుకుంటాము. 

రాఘవపాలెం జమీందారుగారు రాఘవరాజుగారి సంతతివారే అని 
చెప్పు కుంటారు. ఈ మధ్యబారికి “రాజా అనే బిరుదు దొరతనము 
వారిచ్చేరని వదంతి. 


sk % ౫% %* 


“అయితే భై రవశాస్తుల్లుగారూ -ఆతగాడు చేసిన త్యాగం సాత్విక 
రాజస తామసాల్లో ఏదిగా ఎన్నుకోవలసి ఉంటుందండీ” అన్నానులేచి. 
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“అబ్బాయో, విశ్వం, అతగాడుచేసిన త్యాగం గొప్పదైనా 
ఆంతకన్నా గొప్ప త్యాగంచేసిన ఆత నిభార్య సంగతి ఎత్తుకోవేమి 7 
చిత్తం. ఆ మాటనిజమే- ఇక 'సెలవిప్పిస్తారా 7 


“మంచిది. త్యాగమన్నప్పుడు అంతకుమించిన త్యాగ మెక్కడా 
నాకు కనిపించలేదు సుమా !' 


“చిత్తం. సెలవు” 


( సెప్టెంబరు, 1988) 


కి జీవుడి యి ష్రవము 


లిక ంనా థో నత్యానారాయవు: 


ళం 
ఒక మారుమూల సము దంలో రిక దీగపం ఉంది. ఆ ద్వీపం. 


కూడా యెక్కడో మారుమూల ఉంది. ఓడలమీద సము|దాలను నాగర 
కులు గాలించారు. అంత గాలించిన ఆద్వీపం ఒక పట్టాన కనిపించ 
లేదు. నాగరకులు సర్వ [పపంచము, సముదపు నీళ్ళలో తేలిన |ప్రతి- 
మంటి గడ్డ తాము సాధించామని అనుకొన్న తరువాత ఆ ద్వీపం ఉన్న 
దని తెలుసుకునేందు శే కొన్ని వేల యెండ్డు పట్టినవి, తెలుసు కోట మే 
ఆలస్యము. మతాలు, వర్తకులు, తుపాకులు అక్కడికి చేరినవి. ఆ 
ద్వీపంగూడా డిటో [ప్రకారం ఆయింది 


ఆయితే ఆ ద్వీపంలో వాళ్ళు ఇతర [ప్రపంచంలో లొంగిపోయిన 
యితర ద్వీప నివాసులకంటె కొన్ని వేల సంవత్సరాలు ఎక్కువ 
స్వాతం్యత్యం అనుభవించారు. అందుచేత వాళ్ళు బానిసతనం అంత 
తేలికగా అలవాటు చేసికోలేక పోయినారు. ఇతరచోట్టకు మల్లేనే 
అక్కడా తిరుగు బాట్లు, మరఫిరంగులు, కాల్పులు. 


ఒక నాగరకజాతి సేనా నాయకుడూ” ఆ ద్వీపానికి సైనిక 
నియంత. అతడు |బహ్మచారి. అనగా అవివాహితుడన్నమాట. ఆ 
ద్వీపము శీతమండలాల్లో ఉండటం మూలంగా అక్కడి జనులు తెల్లని 
వాళ్ళు. చర్మము తెల్లన. ఇతర ఖండములలోని అనాగరకుల వంటి 
వారు. అనగా కోట్టకొలది సంవత్సరాలు (బతికిన జాతి అన్నమాట 
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చెట్టులో ప పుట్టలో, సూర్యునిలో అ చం|దునిలో, కాలువలో - కొండలో, 
మెరుపులో - మేఘములో నేదో దివ్యశ క్తి యున్నదని దాని నారాధించిన 
వాళ్లు. మెరుమునుచూస్తే జేజేలు పెడతారు. మిణుగురు పురుగులనుచూచి 
తొలగిపోతారు. పాణశ _క్రివంటిది వాళ్లకు మహా గౌరవము. పాణాన్ని 
నేలకింద పడ వేసి రాయరు. జీవుణ్ణి కాలి, క్రింద బెట్టి (తొక్కారు. బంగా 
రము నాణెముగా వాడుకోరు. దానియందు తేజళ్ళ క్రి ఉన్నదని ఆరా 
ధిసారు. కుండ పెంకులలో వండుకొని తింటారు. లోహపా[త్రలు 
నాగరికత ఆని యెరుగరు. శరీరావయవములు కావలసినంత మా[తము 
కప్పుగొంటారు. నాగరకులై ఒళ్ళంతయు కప్పుకోరు. ఈ యనాగర 
కులు నాగరకులయ్యే రోజులువచ్చి ఆ ద్వీపం నాగరకుల కంటబడ్డది. 


సైనిక నియంత ఒక న్రీని చూచాడు. ఆమె అందం అతని కళ్ళు 
పట్టరాకండా ఉండిపోయింది. ఆ సాయంతం ఆవిడ మొగుడికి కబురు. 
పంపించాడు - నీ భార్యని నాకు తోలిపెట్టమని. ఆ జీవుడు యేమి. 
చేసాడూ.? ఇంతవరకే తమ ద్వీపంలో జరిగిన ఘోరాలు ఆతనికి 
తెలుసు. అయినా బీవుడు పెనగులాడడం స్వభావం. అది అన్యాయ. 
మనీ, తన [పాణము పోయినా తాను తన భార్యను వదలి పెట్టనని కటు 
రంపించాడు. నియంతకు కోపం వచ్చింది. పదిమంది “సైనికులు, తుపా 
కులతో వాని యింటికి వెళ్ళాడు. అతడు వీళ్లు వస్తారని తెలిసి 
పొయ్యిలో పెట్టుకొనే పొడుగాటి పుల్పలు తానొకటి, తన పెద్దకొడు 
కొకటి చేతులలో పుచ్చుకొని, తమ గుడిసె ముందర నిల్చున్నారు. వారి 
యాయుధాలను, వాళ్ళను చూస్తే నియంతకు నవ్వు వచ్చింది. ఆతడు 
“ఎందుకు నవ్వుతావు ?" అని యడిగాడు. నియంత ఇట్టా అన్నాడు : 
“రది మూర్జుడా | మా తుపాకులముందు సీ క ట్దైపుల్లలు నిలు స్తవా 2” 
అని. అతడన్నాడుకదా జ న్లో క ద్రెపుల్లలు నీ తుపాకులకు సమా 
ధానము చెపుతవనిగాదు నేనీ క[రలు పుచ్చుకొన్నది. నా మనస్సు 


చరి తొలినాటి తెలుగు కథలు 


నీ మనస్సుకు సమాధానం చెప్పవలెననికాని మటొక దానికి 
గాదు” అని, 

నియంతకు కోపము వచ్చింది. ఒక్క కత్తి విసరుతో తండి 
కొడుకుల తలలు తెగిపోయినవి, " నియంత ఆ గుడిసెలో |ప్రవేశించి 
అతని భార్యను తీసుకు రాబోయినాడు. ఆరేండ మొదలు చనుబాలు 
(తాగే శిశ్సువువరకు నలుగురు పిల్చలు గుడిసెలో ఏడవ మొదలుపెట్టారు. 
ఆ స్రీ తన పిల్పలను వదలి రాలేకపోయింది. భర్త శవం, కొడుకు 
శవం మీదబడి యేడవడం మొదలుపెట్టింది. సైనికులు శవాలను తీసి 
కొని పోయారు. సము దంలో పారవేశారు. ఆమె యిక పిల్లలను పట్టు 
కొని యేడవటం మొదలు పెట్టింది. సెనికులు నియంత ఆజ్ఞతో పెద్ద 
పిల్లలను ముగ్గురినీ తల్లి చేతులలోంచి లాక్కుని పది పదకొండుసాద్ద 
విదలించివేయగా వేయగా వాళ్ళు దెబ్బలుతగిలి, ఉస్సురని ప్రాణాలు 


కడవట్టి చనిపోయినారు. ఆ స్రీ పాలుత్రావు పిల్లతో నియంత యింటికి 
లబ ౧ | 
వెళ్ళింది. 


అహ 

ఈ కథ జరిగి అయిదేళ్ళయింది. పాలు తాగే పిల్ణకు అయి 
దేండ్డు వచ్చినవి. ఆ స్రీ ఆ పిల్చతో కాలం పుచ్చుతోంది. ఒక రోజున 
నియంత వచ్చాడు. 

నియంత = ఆ పిల్చకూడ పోతేగాని నీవు నాతో సరిగా ఉండవు. 

శ్రీ - నీకన్న కర్కోటకుడవు నీవే : నీవు మనుమ్యడవు కావు. 
ఈ పనివిల్ల పాణములుకూడా తీస్తావా 2 

నియంత-నిన్ను తీసు కువచ్చినప్పుడు ఇది పసిపిల్ల. ఇప్పుడు 
పసివిల్ల కాదే! దీని యీడుపిల్లలను అప్పుడు సీ దగ్గరనుండి లాగి 
వేయలేదా ? అట్టాగే ఇప్పుడూనూ. 
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ఆ స్రీకి అతనితో అయిదేండ్డున్న తరువాత ఆతని యే మాటకు 
ఎంత ఆర్థమో తెలిసినది. తనబిడ్డ తనకు మిగులదని ఆమెకు తెలిసింది. 
ఆ పిల్లను తీసుకువె శ్రి ఆతనిచేతిలో పెట్టి “యిదిగో, పిల్లను చంపివేయి. 
ఈ పిల్ల ఉన్నన్నాళ్లు నేను చోనిని వదలిఫెట్టలేను” అన్నది. అతడు. 
ఆ పిల్లను ఆమెయెజుటనే కత్తితో రెండుగానరికాడు. ఆమె యేడుస్తూ 
వె శ్రిపోయింది. 


8 
ఆమె కొన్ని రాత్రులు ఉరిపోసుకొందామనుకుంది. పోసికోలేదు. 
ఆమె కొన్ని రాతులు సము దములో బడి చరద్దామనుకుంది. చావలేదు. 
" అమె కొన్ని రా|తులు కిరసనాయిలు మీదపోసికొని నిప్పు 
ముట్టించుకుందా మనుకుంది. ముట్టించుకోలేదు. 
ఇల్లా యెన్నో ఆనుకుంది. ఏమీచేయలేదు. తరివాత కొన్నాళ్లకు 
ఒక ర్యాతి నియంత తప్పతాగి మదించిన కళ్లతో ఆమెవున్న గది 


లోనికి వచ్చాడు. “శనకు దుఃఖానికి భేదములేదు” అన్నట్టుగా ఉన్న 
ఆమెను చూచాడు. ఇట్టా అన్నాడు డి 


“నీ మగడు, నీ పిల్లలుపోయి పదేళ్లయింది. సీ పసిపిల్పపోయి. 
అయిదేళ్శ్ళయింది” 


స్రీ నొ ద్వీపపు స్వాతంత్యంపోయి పాతిక యేండ్ల యింది. 
నియంత---(వెటకారముగానవ్వి) ఇంకా యెన్నాశ్రీ దుఃఖం ? 
ప్రీ--ఈ శరీరం వున్నన్నాళ్లు. 


నియంత._-నీకు ఏమి తక్కుగా ఉంది ? పూర్వంకన్న మంచి 
దుస్తులు ధరిసున్నావు. పూర్యంకన్న మంచి ఇంట్లో నివసిస్తున్నావు. 
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పూర్వంకన్న మంచి భోజనం చేస్తున్నావు. నేను నిన్ను (పేమిస్తున్నాను. 
నీ జాతికన్నా నా జాతి గొప్పది నీ భర్తకన్న నేను గొప్పవాడను. 


న్రీ--నీవు నా భర్తకన్న గొప్పవాడవు కావు. 

నియంత---(కోపముతో) కానా ! ఎట్టు కానో చెప్పుము. 

గ్రీ-మీకు తుపాకులున్నవి. కత్తులున్నవి, అతనికి యేమీ 
-లేవు. అయినా తన భార్యను, పిల్చలను రశించుకునేందుకు క రపుచ్చు 
కొని నిలబడ్డాడు. రక్షేంచలేనని తనకు తెలుసు. అయినా తన ధర్మం 
తాను చేశాడు, తాను చచ్చిన తరువాతగాని నిన్ను నా దగ్గరకు రానీయ 
లేదు. నేను నిజముగా నీ భార్యనైఉంటే నీకన్నబలవంతుడు నాకోసం 
వస్తే, నీవు పారిపోయేవాడవు. నీవు- వట్టి పిరికిపందవు. 


నియంత (కోపముతో) నేను పిరికిపందనుకాదు. 

న్రీ---నీవు పిరికిపందవని నా కానాడే తెలియును. నీవు ధై ర్యస్టుడ 
'వైనచో నింకొక కరపుచ్చుకొని ఆతని నెదిరించెడివాడవు. అంతమంది 
సైనికుల నేల తెత్తువు ? 


నియంత---(నవ్వి) అయినచో ఆ చచ్చు వెధవను నేను శ 
పుచ్చుకొని యెదిరించలేకపోతిననియా నీ యుద్దేశ్యం ?. 

న్రీ--అతను చచ్చిపోయినాడు. నీమాటకు రుజువు ఏమున్నది? 
ఇప్పుడు సీ ధైర్యాన్ని సీవు నాకు రుజువు పరచలేవు నిజంగా నీవు 
ధై ర్యస్థుడవే అయితే ఆప్పుడలా చేసి యుండవు. + 

నియంత_--నాకు ధైర్యము లేకపోవుటకాదు. నాక ప్పుడీ తెలివి 
లేక పోయింది. 

స్రీ--మా జాతిలో తెలివికి ధైర్యానికి యెక్కువ భేదంలేదు. 
న్యాయానికి తెలివికి యెక్కువ భేదంలేదు, మాకు స తెలివి. 
తెలివే. ధైర్యం. a 
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నియంత-మతీ యిటువంటివారితో, నాతో నీవు సంసార 
మెందుకు చేస్తున్నావు 2 
న్ర్రీలానేను నీతో సంసారము చేయుటలేదు. 


నియంత---ఈ మాటలు వింటే యెవరైనా నిన్ను మూఢు రాల 
వను కొంటారు, 


త్రీ నేను వాళ్లని మూఢులనుకుంటాను. 

నియంత_..అయితే సీకు నాతో ఉండటం యిష్టంలేదన్న మాట. 

_ శ్రీ;ాలేదని నీతోచెప్పుట యిది యెన్ని లక్ష లోసారి, 

నియంత... నీవు నన్ను (వేమించటంలేదని నాకుతెలును, నీ 
(పేమను నేను సాధుమార్గాన సంపాదించవలసింది. అప్పుడు (చేమించే 
చానవు. 

స్రీ--నీ జాతి అంతా నశించిన తరువాత నిన్ను _పేమిసాను. 

నియంత_నిన్ను చంపేస్తాను. 

స్రీ పదియేళ్లనుంచి అలా చేస్తావేమోనని యెదురు చూస్తు 

నియంత-నీకు చావంటే అంత యిష్టమా + 
త్రీ---అంతా యింతా యిష్టమా ? 

నియంత అయితే చావడానికి మార్గాలులేవా ? 

గ్రీ--ఉన్నవి. 

నియంత ఆయితే ఎందుకు ప సమ్మద్రంలోపి చావ 
rr ఉరిఫోసికొని ము. 


నియంత__ ఎట్లా చావడం యిష్టం 7 
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శ్రీశానీకు కోపముతెప్పించి నువ్వు నన్ను చంపితే చావాలని. 
నియంత.__అంటే, నీకు నామీద (పేమ ఉన్నదన్నమాట. 


ద్రీ-అవును, ఉంది. ఆ (పేమ యెల్టాంటిదం టే-నాభ ర్త +, నా 
పిల్లలు సీచేరిమీదుగా చచ్చారుగనుక అలా నీచేతిమీదుగానే చద్దా. 
మన్నంత| పేమ. 


నియంత_ ఈ మాటల కేమిగాని నీకు చావడానికిష్టంలేదు. 

న్రీ--చాలాపొరపాటు. చానటానికిష్టం ఉన్నది. ఆ యిష్టము 
కూడా ఒళ్లంతా తగలబెడుతూ ఉన్నంత యిష్టం. కొని చావు రెండు 
రకాలు, ఒకటి తనంతట తాను చచ్చేచావు. రెండవది యెదటివాత్ల 
చంపితే చచ్చేచావు. నాకు రెండవ చావే యిష్టము. 


నియంత అంటే నాతోకలిసి సుఖించడం యిష్టమన్నమాట, 

౨. శీలానిన్ను నేను పదేండ్లనుంచి యెరుగుదును. నీవు పళువువు, 

నీ నాగరికత అంతా నీవుచేసే సురాపానంలో, నీవు ధరించే దుస్తుల్లో, 
నీచేతిలోనున్న తుపాకీ మందులో ఉంది. నీమనసులోలేదు, నీజాతిలో 
లేదు. నీసృష్టిలోలేదు. నిన్ను నేను (పేమించటంలేదు; నీవు మనుష్య 
డవేకాదు. నేను |బతుకుతున్నానన్న విషయం నీకాళ్చర్యంగా ఉంది. 
నేను ఉరిపోసికునో, సముద్రంలో పడో చావటం నా జీవుడికి యిష్టం 
లేదు. నాజీవుడు ఈ శరీరాన్ని పట్టుకున్నాడు. వాడంతటవాడు వదలి 
పోడు. ఆనా చనిపోయిన భ ర్రకోసం, పిల్లలకోసం గుండె అట 
మటించి చావటం, మవోగ్ని జ్వాలలతో [మగ్గిపోవటం ఈ జీవుడికి 
యిష్టం. ఈ జీవుడికి యిదియొక అనుభవం. ఆ జీవుడు తనంతట 
తాను చచ్చిపోడు. చచ్చిపోవటానికి యిష్టపడడు, సౌఖ్యమనుభవిద్ధామని 
కాదు. దుఃఖమనుభవిద్దామని, సౌఖ్యమో దుఃఖమో యీ శరీరంతో 
పుట్టి, యీ శరీరానికి సంబంధించినవి అశుభవించటమే అతనికిష్టం. ఈ 
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శరీరానికి, యీ జీవుడికి ఒక యెడతెగరానిలంకె. ఈ శరీరంతో ఈ 
_ జీవుడికి యిష్టమైన అనుభవము వాడు అనుభవమను కొంటాడు, మరి 
యీ శరీరంతో నేను నీతో సంసారము చేస్తున్నాను గనుక అది వాడి 
యిష్టమే అనుకుంటావు కాబోలు. అల్హాకాదు. నా అంతట నేను చావ 
టం నా కిష్టంలేదు. నీవు చంపితే చచ్చిపోవటం చాలా యిష్టం. 
మృత్యువు దానియంతట అదివ స్తే చావటం యింకా యిష్టం. అట్టాగే 
ఈ బీవుడు ఈ శరీరంతో తన యిష్టంవచ్చిన సౌఖ్యాన్ని అనుభవించి 
సౌఖ్యం అనుభవించానను కుంటాడు. ఇతరులవల్ల బలవంతంగా చేయ 
బడ్డ అనుభవం అదివాడికి సౌఖ్యంకాదు. అది దుఃఖమే. ఆ దుఃఖమైనా 
అనుభవించటం అతని కిష్టం. 


నియంత -అయితే నీవు నాకక్కారలేదు. 

ధ్రీ- నేను నిన్నడుగలేదు. 

నియంత -నిన్ను చంపుతాను. 

న్రీ-- ఊరికే అనట మెందుకు ? 

నియంత ఆమెను చంపెను. చనిపోవుచున్న యామె పెదవి 
మీద సంతో షపునవ్యు తాండవించెను. ఆమె కోన యూపిరితో నిట్ట 
నెను, ోనీవ్ర నీజన్మ లో చేసిన మంచిపని యిది యొక ,_ట్‌యే.. నేను 
చనిపోవుచుంటినిగదా : నీవు తరువాత యేమిచేసెదవు ?” 

నియంత---మరల నింకొక శ్రీని సంపాదించెదను. 

స్రీ-- నీకు తగినమాట ! నీజాతికి జీవుని యిష్టము తెలియదు. 


(ఏ పెల్‌ 1941) 


(3) 


4. వ్య త్య అం హుం 


= వేలూరి లివ్‌ రామళా(న్తి 


నరసింహులుకు కాట(డు పాలేరు. ఇపు, డిరువురికిని సుమారు 
ఎనుబదేండ్లు. 

కాటడు నమ్మినబంటు. నరసింహులయింట దొంగలు పడి 
నపుడు. కాటండు తానే వారిదెబ్బలు. తినెను. పని పట్టినపుడు 
ముసురురేలం గాజడవులగుండ పయనించి దొరపనులన్నియు. సాధిం 
చెను. ఊరంతయు కాలిపోవుచున్నపుడు. తన శరీరమంతయు కాలినను 
.దొరయిల్లు కాపాడెను. == ee 


నరసింహులుకూడ కాటని కజివులలో కాపాడెను, పెండ్రిపేరం 
టము లొనరించెను, ఇల్టు కట్టించియిచ్చెను. కూడు గుడ్డలకు "వెతుకు 
కొన నక్క_అలేకుండ(జే నెను. ఇటులు దొరవలన పాలేరును, షాలేరు 
వలన దొరయు సుఖజీవన మొనరించిరి.. 


ప్రాయము పడమటికి తిరిగినపిమ్మట దొరకును, పాలేరునకును 
పుోదయమాయెను. దొరకొడుకు సోములు, పాబేరుకొడుకు రాములు. 
కొడుకులంగని యాయమ్మ లిరువురును ఒకరి తరువాత నొకరు పసపు 
కుంకుమలతో పరలోక మే (గిరి. 

ఒకనాడు కాట(డు నలుగురిసా యముతో నరసింహుల యింటికి 
నడచివెశ్తైను. మడిగట్టుకొని యున్న సోములు కాటనిజూచి “దూరముగా 
నుండుమని కరాళించి లోనికి తొలగిపోయిను. 
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గదిలో జ్వ్యరశ్లయ్యమీ(ద నున్న నరసింహులు - “ఏమిరా 
నాయనా ! ఏల యటులు బొబ్బవెట్టెదవు 2" అని యడిగను. 


ఉహుం వింటివా? పాముచెవులు! ప్రొద్దుననే కాట(డు, 
మధ్యాహ్న మున కాట(డు, సాయంకాలము కాట(డు. కాట(డు కాట(డు! 
అని సోము లసెన్ను 


నరసింహులు కరపొడుచుకొనుచు వాకిటికివచ్చి ఆర (గుపె 
కూరుచుండెను. మాల(డు భ కిపూర్యక మగా తల నేలమోపె ను. 
బాప(డు దీవించెను. వా రొకరినొకరు తమతమ ఆరోగ్యముగుజించి 
(పశ్నించుకొనినపిదప  కాటండు - “స్వామీ! నాకింక స్వామిసేవ 
చేయ(గల భాగ్యములేదు. ఇదియే చివరచూపు.. "అని చెప్పుచుండ (గా 
ఆతని కంఠము స్తంభించెను, పలుకుగద్దదమాయను. కనుల సీరోడెను. 
కాటండు 5 ష్టమువలె క్రింద (బడెను; sels లేచి రెండడుగులు 
ముందరికి వేయచుండ (గా నలుగురు కలిసి కాటని లేవదీసి కూరు 
చుండంబెట్టిరి. కొట(డు కొంచెము గే సేపటిలో కన్ను దెజచి చూచెను. 


నరసింహులు కన్నీరు బొటబొటి జాయిచుండంగా-' కాటా మన 
మిరువురమును . ఒకపడవనే యొక్కితిమి. నీవు ముందు నేను వెనుక. 
సీ విశ దుఃఖింపకుము ! నారాయణుని స్మరింపుము' అని యనెను, 


అదియే యుపదేశముగా కాట(డు య 
(గహించెను. అటుపిమ్మట నతండు తనకొడుకునుదక్క-( దక్కుంగల 
బంధుగుల నవలికి(బంపి నరసింహులయెదుట నొక మూట వి ప్పెను -- 
నూ జర కాసులు. కాట(డు. వానింజూపి---' అయ్యా! ఇది మీసా త్తే. 
ఇవి తమ కడనే సంపాదించితిని, నా కొడుకున కి(క మీరే దిక్కు. 
అక్క అలో వీని నతని కిత్తురు గాక అని మనవిచే గె సెను. నరసింహులు 
సోములను బిలిచి కాసుల సంతి చెప్పి భ్యదపజపించెను. కాట(డు 
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ముమ్మాణు (మొక్కి. నారాయణుని స్మరించుచు పలువురసాయమున 
తనయింటి కే(గెను. 


ప్‌ 

నరసింహు లచటనే కూరుచుుండి పలుమాజు లావులించెను. 
అతని కదియే తుదిసెలవుగా కానిపించెనా? ఆతడు నిట్టూర్చి ఆకాశము 
కేసి చూచుచుండెను. ఆతని కేమియు తో(పలేదా ? ధనముకన్న విలువ 
యగువసు వేమేని పోవుచున్నదా? బొను. తానును కాటండును ఒకరి 
వెనుక నొకరు దున్నిరి. పాంద్రపొలములను పంటపొలములనుగా 
మార్చిరి. రాతులందు చేలగట్టమీద నెదురుబొదురుగా శయనించిరి. 
సీరు కట్టిరి, కోసిరి, కుప్పలువేసిరి, నుజీచిరి. వారి కిండ్డకడనే దవ్వు. 
పనిలో [| పేమలలో ఒక టే చేయి, ఒకటే మనసు. 


కాటని బాహుబలమును దానికన్న మిన్నయగు విశ్వాసమును 
తన సౌభాగ్యమునకు కారణము. ఆ భాగ్యముచేతనే తాను బవంతి 
కట్టుకొనెను, కాటనికి ఇల్లు కట్టించి యిచ్చెను. తాను: పెండ్డేచేసి 
కొనెను, కాటని నొక యింటివాని( జేసెను. అట్టి కాటండు తనకడనే 
కాక యిహలోకముకడ సెలవుగొనిపోవుచుండగా  ధనముకంటె విలువ. 
గల పదార్థ మొకటి తనను మణపించిపోవుట లేదా ? 


నరసింహు లటులు కూరుచుండి కూరుచుండి రేయిచొరుదల 
యందు కాటనిం గాన(బోయిను, ఆముదపుదివ్వె వెలు(గు చుండగా 
నరసింహులు కాటని కాయమును కనుంగొనెను. ఆతనికి దుఃఖమును 
సంతోషమును ఒకతూరియే కలిగెను. రాము(డు “దొరగారు వచ్చిరి, 
దొరగారు వచ్చిరిని తం|డిచెవిలో నూందెను. 


ఇపుడు చెవిలో నూ(దవలయునది నారాయణి అని నరసింహు 
లనెను, 
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కాట(డు ‘నారాయణి అని అనెను. అతండు కనులెత్తి కనలేక 
పోయినను నరసింహులదెస చేతు లెత్తును. ఆంతట నరసింహులు జ్వర 
బాధచే గడగడవడ(కుచు వెనుదిరిగిపోయెను. నరసింహులు ఇల్లుచెరి 
తన ఆస్తిలో మూ(డవపాలు కాటని కొడుకు రాములకు (వాసి రాముని, 
పిలిపించి యాకాకిత మతనికిచ్చెను. రాములు దానిని సోములకడ 
దా(చనిచ్చెను. 


నరసింహు లంతట నపథ్యమయినను స్నానముచేసి శయ్య 
నాాశయించెను. స్పృహకలిగినపుడు ఇచట నరసింహులకును అచట 
కాటనికిని నారాయణ స్మర ణముతక్క_ వేణుమాట లేదు. 


ఎవరము ముందర పోదుమా యని పన్నిదము చజచిన చంద 
ముగా వారిరువురు నొక్కాక్క యిందియమును విడనాడుచు 
మృత్యువు ముంగలికి పరుగిడిరి. శ్మశానమున స్వామిభృత్యు లిరువురు 
నొకరి వెలుగును మజియొకరు చూచుకొనుచు కలిసియే పరలోక 
మరిగిరి. 


3 
సోములు కడు గొలంది కాలములోనే సొంత సెద్యపు కామా 
టము ఎ త్రివేసెను. తన పొలములనే కాక తన తండి రాముల కిచ్చి 
వై చిన పొలమునుగూడ నమరకపతిచెను, 


సోముల కిపుడు కావలసినంత తీరిక, ఆ(తడే యిపుడు కులము 
నకును, ; గామమునకును పెద్ద. సంఘ వ్యవహారములకు, [గామ వ్యవ 
హారములకును అత(డే యిపుడు పరిష్కర్త, 


ఒకనాడు సోములు గీతలు చదివి ఇటులు ఆర్థముచెప్పి కొనుచు 
బోవుదుండెను_ 'ఎబుకగలవారు విద్యావినయములు కల [బాహ్మణుని 
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యెడలను, ఆవు నెడలను, ఏను(గు నెడలను, కుక్క యెడలను, 
మాలని యెడలను సమబుద్ధి కలవారు.” 


రాము లపుడు సోముల యెఫ్రైదుటికి వచ్చి చేతులు జోడించి 
దూరముగా నిలువ(బడెను. రాములను చూచినంతనే సోముల అవస్థ 
మాతెను. ఆత(డు గజిబిజిపడి గీతలుమూసి నేల చూచుచు. గూరు 
చుండెను. 


రాము లిటు లనెను--- “అయ్యా! తమ తం|డిగారును వారి 
బంటును ఒకరి నొకరు వదలలేక వదలలేక తుదకు కలిసియే పయ, 
నించిరి. వారి యిరువురి స్థానములందును ఇపుడు మనమున్నాము. 
మా నాయన విశ్వాసమే నాకు తమయెడ6 గలదు. తమ నాయనగారి 
అను[గహమునే తమరు నాయెడ నవలంబెంపుండు. నేను మీ వ్యవసాయ 
మంతయు చేసెదను. మీరు లోటుపాటులు సవరించుకొను చుండు(డు.' 


సోము లిటు లనెను-- “నేను వ్యవసాయ మె త్రివై చితిని. అందు 
లకు నీ విక ఒడలు విజుచుకొన నక్కఅలేదు. 


“నాకిదియంత యు అయోమయముగా నున్నది. ఇంత తొందరగా 
తమ రింత తాజబుమాటేల చేసితిరి 1° 


“దీనిలో అయోమయముగా నుండుట కేమున్నది ? మానాయన 
గారికి వ్యవసాయమే వృత్తి నాకింక అదికాదు. అందుల కని అంతయు 
ఆమరకపజచితిని.” 

“అటులగుచో నా షృతమును, నా కాసులను నాకిండుు.! 


“సీక్స పొలమును లేదు. కాసు లంతకన్న లేవు. నా పొల 
మంతయు పాలున కిచ్చుకొంటిని. ఆదంతయ మా సొత్తు 1" 


“తమ నాయనగారు |వాసిన పత్రమును చెల్లునటులు చేయరా ?' 
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'నా అనుమతి లేకుండ పతము |వాయటకు నా తండ్రి కేమి 
హక్కు ? దొంగలును దొంగలును కలిసి ఊళ్ళు పంచుకొని రనినటు 
లున్నది, నీనా తండులు కలిసి పయనించిరనికదా యన(గలిగితివి ః 
ఏమి? చాలు నీ మరియాద. ముక్కుపచ్చలు మానకమునుపే బిరుదు 
పిచ్చుక కాట్టాడ వచ్చినదంట ః చేతనగుచో వ్యవహారము చేసికో £* ఆని 
చివాలున లేచి పత్రము తెచ్చి ముక్కలు ముక్కలుచేసి ముంగిట 
బాఅవయిచి లోని కేగి తలుపులు మూసికొనెను. 


రాము లా కాకితపు ముక్క లశేసి చూచుచు చాలసేపు అచటనే 
నిలువ(బడెను. రాములకు కాళ్ళకింద భూమి లేనటులాయెను. “జౌరా 
వ్యత్యయము' అని. అనుకొనుచు నిలువ(బడి నిలువబడి అత. 
డాముక్కల నన్నింటిని పోగుచేసి మూటకట్టుకొనెను. తన అదృష్ట 
మిపుడు తన మూటలోనే కలదని రాములకు( దెలియును. అదృష్ట మో 
దురదృష్టమో తానే యిపుడు నిర్ధారణ మొనరించుకొన వలయును. 
ఇపుడు ధర్మమునకు |పతినిధియగు నరసింహులును లేడు, కాటండును 
లేడు. ఇపుడు వారి యిరువురయు స్మృతిమా!త మున్నది. ఇటుల 
వారిని స్మరించుచు రాములు కొంచెము దవ్వుగా పోయి కూర్చుండెను. 


సోము లన్నము తినుచు. దినుచు చివాలున. లేచి తలుపు తీసికొని 
ముంగిటికి వచ్చి పరికించి చూచెను. అచట నొక కాకితమేని కనబడక 
పోయెను. గాలికి అటు ఇటు కొట్టుకొని పోయెనేమో యని నలుమూ 
లలు తిరిగి చూచెను. కానిపింపలేదు. ఆతనికి పిచ్చులును మెరులును 
పుట్టుకొని వచ్చెను. 


ఈ |పమాదమును గు ర్తించి సోములభార్య దీపముంగొని వాకిటి 
లోనికి రివ్వునవచ్చి తానును నేలయంతయు కలయ(జూచి---'మీరు 
పత్రము చింపితి రని నేరము రాదుకదా కొంప తవ్వి” ఆని యనెను, 
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సోముల కావెలు(గున నంధకారమే యెక్కువాయెను, అత; 
డాకాశముచూచి పిడికిలించి _ 'రాము(డే ఎత్తుకొని పోయియుండును. 
ఇది వానిపనియే. కానీ, కోర్టున్నది; వా(డున్నా(డు. ఈ యా సి వెల 
యెంత యుండునో అంతయు కకి పక దీనిని వానికి. దక్క-నీయను. 
కొని యిది నేరము కాదుకద ? అని యనెను. 


రాము లిటు లనెను.-.' అయ్యా | జడియకు(డు : మీరు చింపి 
వె చిన కాకితపుముక్క లన్నియు నివిగో ! తాము వీనిని జా[గ త్త 
పెట్టుకొను(డు,' 


ఇ 
పదుగురికి అన్నముపెట్టు కాటనియిల్లు నే(డు పొల్బు, రాముడు 
లోగ(డ ఆన్నాభావ మెజు(గడు. రెన్నాళ్టనుండి పసు. 


అతనితో గలిని బడిలో చదివికొనిన రెబెకాకు రామునియవస్థ 
తెలియును. తలిదం|డులకు తెలియకుండ ఆమె అన్నమతెచ్చి నిది 
రించుచున్న రామునిముందు పెట్టి యతనిని ఆచి చూచి వెనుదిరిగను. 
తమ గుడిసెకును రాము నింటికిని నడుమ యొక చిన్నకంచె. దాని 
నామె దా(టుచుండ(గా నాదారిని పోవుచున్న పాదిరీ చూచెను. 


కొంతవడికి రాముడు మేలుకనెను. ఏఎపైదుట అన్నము 
చూచెను. అతని కాళశ్చర్యము కలిగెను. “ఈ కజవులో నాయా.కలి 
యొజటీ(గినవా రెవరు? ఓ భగవాను(డా ।; నాయెడ నీ కెంతదయ 
- నాయాక్షలియు నీకు దెలిసెనా ?' అని యనుకొనెను. 


అతని కన్నులనుండి జొటజొట నీరు రాలెను. వాకిటికి వచ్చి 
చెను, కాకియేని కన(బడలేదు. అంత నతడు భగవంతుని స్మరిం 
చు అన్నము ముందు కూరుచుండి భుజించుచుండ(గా కంచె యావలి 


నుండి రెబెకా రెండు కన్ను లును రాముని వై బడెను. రాముడు లజ్జచే 
తలవాల్చి కొంత సేపటికి తలయెత్తంగలిగి రెబెకాను చూచెను. ఆ 
చూపులో అన్నదానముకన్న ఆత్మదానమే యెక్కుడుగా. గానిపించెను. 
రెబెకా తలవంచి చాటుల కేంగుచుండంగా రాము. డామెకు ధన్యవాదము 
చెప్పెను. 


రాముడు మరల నన్నదానము చేయంగల యవకాశమును రెబె 
కాకు కల్పింపలేదు. కాని తనను చూచుట కవకాశ మీయకపోలేదు. 
రెబెకారాముల రహః[పసంగములను రెబెకా తలిదం|డులు నిరోధింప 
లేదు, 


రెబెకా రాముని కిరసానీ మతమున కలియు మనెను. రాము(డు 
కిరస్తానీమత మన నేమి యని యడిగెను. రెబెకా చెప్ప(జాలక 
సోయెను. రాము(డు లోతుగా చూచెను. 


ఒకనాండు పాదిరీ రెబెకా తండడిని పిలిచి.--'నీ కూంతురు 
రాముని [పేమించుచున్నటులు నాకు తెలియును. దానికి నా దీవనలు. 
కాని రాముని మతములో ఎంత వడిగా కలుపంగలిగిన నంత వడిగా 
పెండ్లి చేసికొనవచ్చును. మతమునం గలిసిననా(డే రాముడు పంతులు, 
రెబెకా పంతులమ్మ పొమ్ము' అని పంపెను, 


రెబెకా తండి రాముని జూడ(బోయి'నీవు వెంటనే మతము 
పుచ్చుకొన వలెను అని యనెను. “ఏల? యని రాము డడిగెను. 
“పుచ్చుకొననిచో రెజెకానీయ వీలులేదని రెబెకా తండి చెప్పెను, 
“నే నిపుడు నిజుపేదను; మతము పుచ్చుకొనినంత మాతమున పిల్ల 
నిత్తువా 7 ఆని రాము డనెను. “మతము గొనుచో నీవు పంతుల 
వగుదువు. పోయి దొరగారిని చూడుమిని రెబెకా తండి చెప్పెను. 
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రాముడు పాదినికడకు బోయెను. ఆత(డు తెలుగు బైబిలు 
తెజచి---కంటికిక న్ను, పంటికిపల్లు అని చెప్పుబడినమాట మీరు విన్నారు. 
అయితే నేను మీతో చెప్పేది ఏమనగా, దుష్టుని ఎదిరించక నిన్ను 
కుడిచె.పమీద కొట్టువానితట్టు రెండవదికూడ తిప్పుము. నీతో వ్యాజ్య 
మాడుచు నీ అంగీ తీసుకొన కోరువానిని నీపై వస్త్రముకూడ తీసుకొన 
నిమ్ము. ఒకడు ఒక మైలుదూరము రమ్మని నిన్ను బలవంతముచేసితే 
వానితో రెండుమెళ్ళు వెళ్ళుము. నిన్ను అడుగుకొనువాని కిమ్ము. నీ 
యొద్ద అప్పు పుచ్చుకొనకో రే వానినుంచి నీ ముఖము తిప్పుకొనవద్దు, 
అని చదువుచుండెను. 


“పక్షులను చూడు(డు 1 అవి విత్తవు, కోయవు కొట్టలో నిలువ 
చేయవు. అయినను ఆకాశమందున్న మీతండి వానిని పోషించు 
చున్నా (డు. మీరు వానికంటె (శేష్టలు కారా? మీలో నెవ( డెంత తల 
పోసినను ఆయువు మూరె. డెక్కువ చేనుకొన(గలరా ? బట్టలకు 
వగవనేల ? ఆడవిపూ లెటు లెదుగుచున్న వో యెబు(గరా ? అవి 
శ్రమించి వడకవు. ఏ చకవర్తియ సకల సంపదలతో వానివలె అలం 
కృతుండు కాంజాల(డు. నేడుండి రేపు [పొయిలో బడుదానిని భగ 
వంతు. డిటు లలంకరింపగా ఓ విశ్వాస విహీనులారా ! మిమ్ముల వాని 
కంటె నెక్కువగా అలంకరించునే ! కాన ఏమి తిందు మేమి |త్రాగుదు 
మేమి కట్టుదు మని వగవవలదు. ఇవి ఎవరో సమకూర్తురు, ఇవి 
యన్నియు మీకు వలయునని ఆకాశమునం దున్న మీ తండికి 
తెలియును. కాని మీరు దేవుని రాజ్యమును మొదట వెదకు(డు. అపు 
డివియకాక యెన్నియో మీకు సమకూరును. కావున రేపటి సంగతిని 
గూర్చి వగవకు(డు' అని చదువుచుండెను, 
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రాము లది విని నా(టికి వెడలిపోయెను. అత. డిటులు నెల 
రోజులు పాదిరికడకు వెళ్ళెను. రాముడు జకరయ్యగా మాతెను. 
కొలది నాళ్లలోనే రెబెకా రాములకు = పె ండ్పియాయెను. 


లః 
రెబెకా జకరయ్య లిరువురును నెలరోజులు పాదిరి యింటిచుట్టును 
తిరిగిరి. నూలు నేంబదిరూకలు నా కిచ్చుచో పాతికరూకల పంతులపని 
ముప్పింతునని పాదిరి యనెను. 


జక రయ్యకు లజ్జయు ఉదాసీనతయు. గలిగెను. . ఆత. డిటు 
లనెను--- “అయ్యా, అన్నముచే కడ.పునిండు ననియు, బైబిలుచే నోరు 
నిండు ననియు, సద్‌ వృ త్తిచే మనస్సు నిండుననియు నేను మతమున( 
గలిసితిని. నాకు పూ(టకూటికి టికాణా లేదు. నేనిన్నిరూక లెటు 
లీ(గలను ? 

'కాట(డు కొసులమూట యని యేరికి తెలియదు ?, అని పాదిరీ 
యనెను, 

“కాసుల మూటమాట నిక్కమే. మా నాయన అప్పులవారి కిచ్చి 
వేసెను అని రాము అనెను. 


పాదిరి నవ్వి-'(పకృతము పదియేను రూకల కొకటియును 


పది రూకల కొకటియును కాళీ యున్నవి, మీ యిరువురును (పవేశిం 
తురా?' 


రెబికా జకరయ్యలు సంతసముతో నంగీకరించి వెళ్ళిపోయిరి. 
రెబికా' పంతులమ్మ యాయెను. జకరయ్య పంతులాయెను ! 


రెబెకా జకరయ్యలు (పతి ఆదివారమునాండును ఏను పేర 
పావలా ముడుపు కట్టవలసి యుండెను, వేబువేలు పండుగలలో 
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పండుగుపండుగునకును ఒకొకగూసాయ యీవలని వచ్చెను, నెల కొక 
రూవాయ యిచ్చి మతవాజ్మయము కొనవలసియుండెను. ఇదియంతయు 
లెక్క దేసి చూడగా కుడిచేతితో ఇచ్చి ఎడమచేతితో లాగుకొను చంచ 
ముగా నుండెను. వీని యన్నిటికిని చెల్చ(గా మిగిలిన (చవ్యము రెబెకా 
రాముల పొట్టకు చాలలేదు. (పొద్దుగుంపలు బడిలో వాగివాగి యింటి 
కడకు వచ్చిన(గోలె వారికి వాకిట్టు. 


పాదిరి వలననే తమజీత మిటు లారతి కప్పుర మగుచున్న 
దని జకరయ్య తెలిసికొనెము. జకరయ్య పాదిరి దర్శసమున కే(గి 
తమరు కలుగుచున్న యన్యాయమును సర్దుబాటు చేయంగో రను. 

“ఓరీ 1 మేమేను కొలము వారము. మీకును ఏసునక్రును 
సాశ్షాత్సంబంధ'ములేదు. మాగుండ మీ రా యేసుగుడి ముంగిలికి మాత 
మెగ(గలరు. మీ నల్రవారందయి మాకు బానిసలు. బానిసలమీ(ద 
నుంపవలసిన దయ నాకు తెలియును. నేను చేయ(గలిగినంత ఉపకార 
మును చేసి వేసితిని” ఆని యనెను. 


జకరయ్య తలవాల్సి-'సీ దవడమీ(ద కొట్టినవానికి రెండవ 
దవడగూడ ఒగ్గుము, నీ చొక్కా తీసికొనినవానికి నీ కోటుగూడ నివే 
ధింపకు మని చదివి యింటికి వెళ్ళిపోయెను. 


కొలది దినములకే రెబెకా జకరయ్యల యుద్యోగము లుద్వా 
సితము లాయెను. రెబెకా ఆనా(డు “కిరసాని మతము కాని మతము 
అని జకరయ్యతో అనెను, 


జక రయ్య చిజునవ్వు నవ్వి యిటు లనెను--” విద్యా వినయ 
ములు కల బాహ్మణు(డును మాల(డును ఎటుకగలవారి కొకటి” 
యని చదువుచు దాని యర్థమును తృణీకరించు సోములుగారే చెడ్డవా 


వ్యత్యయము శీర్‌ 


రని యనుకొంటిని. “దైవమును చింతించుచుండు వారిని దైవమే 
కాపాడు” నని చదువు పాదిరి సోములుగారికి తీసిపోయెనా? ఏ మత 
ములో తప్పున్నది, స్వార్థపరు(డగు మానవునిలో గాక : ఇంతకు నేటి 
మాలల యవస్థ యిటులున్నది. భగవంతున కెవరిమిద యను[గహము 
కలుగునో వారి కతడు ధనములేకుండ జేయును. భగవంతు డిటు 
అనెను :-- 


“ఎవ్వని గరుణింప నిచ్చించితిని దాని 
యఖిల వి త్రంబునే నపహరింతు” 


మనమిక దాసరుల మగుదము పద! 


ర్‌, ద్వే షము 


—_ఠడటి వొనీరొడు 


౧ 
ఆవేశంతో ఆ చి తము లిభిస్తున్నాడు: రంగులు కలపడంలో, 


కుంచెలు రంగుల్లో ముంచడంళలో, కుంచెలతో చి, _తలేఖనం కాగితంమీద 
_ చిితించడంలో 'అత్తివేగమ, 


ఆ చితంపేరు “రోడ్డు రోలరుి అట. రంగులు 'అంబరు, 
సియన్నా, పెయన్‌సు గే, సిలిమందు, కిమిసన్‌ లేకు," కలిపిన తమ 
సును కలిగినది. 


“ 


రేఖలు ఆసాధువులు, కర్శ_ళాలు. రూపాలు వికృతాలు, 
భయంక రాలు. 


హెచ్చు తగ్గులుగా ఉన్న. రోడ్డు-ఆ రోడ్డును సమం చేయడానికి 
భారతీయ నర, నారీ మణులు రాళ్ళు-శిశువులూ, వృద్దులూ, వికృతాం 
గులూ--ఆ రాళ్ళమీదనుంచి రోడ్డురోలరు నెమ్మదిగా, నిదానంగా, అత్య 
ధికమైన బరువుగా నడుస్తున్నది. ఆ రోలరు బండి పొగలు విడుస్తూ 
విపరీతమైన చప్పుడుచేస్తూ వెడుతూ వెడుతూ ఉన్నట్టున్నది. 


ఆ రోలరుబండి నడిపేవాడు నల్లటి ఎత్తుటోపి (బిటీష రాజ్య 
తం(తజ్జుడు. రోడ్డుకు ఈవలావల ఉన్న భారతీయులను ఆంగ్ల యుద్ద 
భటులు, ఆంగ్ల వ ర్తకులు, ఆంగ్ల మిషనరీలు కలలతో రోడ్డుమీద పడే 
టట్టు నెట్టతున్నారు. బండి వెనుకభాగం రక్తమయం.... 
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ఆ యువకుడు చి|తం పూర్తిచేసి తనపేరు దానిమీధ లిఖించు 
కొని వెనక్కు_ వెళ్ళి చిత్రాన్ని చూచి కళ్ళు సన్నగిల్స, బొమలు 'ముడివడ, 
పళ్లు పటపట కొరుక్కున్నాడు. 


విశ్వేశ్వరరావు ఆవేశ హృదయుడు. చిన్నతనాన్నుంచీ దేశ 
భి విశేషం. 


గాందీ మహాత్ముడు ౧౯౧౯ లో అహింసా మహాయజ్ఞం భారత 
మాత దాస్యశ్ళంఖల విమోచ నార్థం |పారంభించిన రోజుల్లో విశ్వేశ్వ 
రుడు పదేళ్ళ బాలుడు. అప్పటికే అతనికి తాను ఆం|ధుజ్జనీ; బానిస 
అయిన భారతీ యుజ్జనీ గాఢ భావాలు ఆతని మూర్తి మూ ర్తంతా 
వ్యాపించి సో పున ప; 


ఆతని హృదయం ఆంగ్ల జాతి ద్వేషంతో నిండిపోయింది. ఆత 
నికి ద్వేషం మోముమీద మచ్చలా ఉన్నది. చిన్న బిడ్డ గుణం వచ్చి 
నప్పుడు కాల్చగావచ్చిన మచ్చలా ఉన్నది. 


ఎక్కడ చూచినా (పత్యక్షమయ్యే దార్మిద్యం, అనాగరికతా, 
అనారోగ్యపు పరిసరాలూ, తెల్పవాడు తెచ్చిపెట్టిన మహాభిక్ష అని అతని 
నిక్చితాభి పాయం. 


కర్కశ హృదయంతో, స్వలాభా పేక్షతో ఈ ఇంగ్లీషు బంది 
పోటు భారత జాతీయత, ఐశ్యర్యము, నాగరికతా తరలించుకు పోయి 
నట్టు ఆతని చిన్న హృదయానికి గోచరించింది. 


పాఠశాలలు విడిచి బయటకు రావలసిందని మహాత్మాబీ ఆదేశం 
ఇవ్వగానే బడికి వెళ్ళనని “పట్టుపట్టి రాజకీయసభలకు పోవడం, 
స్వచ్చంద భటులతో తిరగడం [పారంభించాడు. 


48 తొలినాటి తెలుగు కథలు 


గాంధీగారి బోధనలు అతని చిన్న హృదయానికి అర్థం కాలేదు. 
ఇంగ్రీమవాళ్ళను దేశంలోంచి వెళ్ళగొట్టడానికి వేసిన. ఎత్తు అనిమాతం 
ఆతడు భావించు కొన్నాడు. 


౧౯౨౨ నుంచి మళ్లీ చదవడం (పారంభించాడు. ౧౯౩౦ కీ 
బియ్యే పూ_ి చేశాడు. 


మళ్ళీ శ్రీ మహాత్ముడు ఉప్పు సశ్యాగహం ప్రారంభించగానే 
కదన రంగంలోకి దూకారు. రెండేళ్ల జైలు, గాందీ ఇర్విను ఒడం 
బడిక వెనక వదిలారు. 


కాని అతని జీవితము జైలులో పిశాచరూపం వహించింది. 
జైలులో ఆతడు తిన్న దెబ్బలు వాతలు కట్టినవి, 


విశ్వేశ్వరరావు [కోధం మిన్ను ముట్టింది. తిన్నగా ఉ తర 
హిందూస్థానం చేరుకుని లక్నోలో ఒక వర్తకపు దొరమీద ఆక కలితో 
మాడుతూవున్న తోడేలులా విరుచుక పడ్డాడు. 


చేతిలోఉన్న కత్తియొక్క వేగం ఇంకా ఎడమవె పుకు మళ్ళింది 
కొని, ఆ ఆంగ్రేయని హృవయం చిమ్మటగొట్టం అయిపోయి వుండేది. 
విశ్వేశ్వరరావుకు ఇరవై ఏళ్ళు ద్వీపాంతర .వాసము వరమీయబడింది. 


= 


అండమాను ద్వీపాలు చూశాడు. అనేక ఇతర జైళ్ళు చూశాడు. 
గాంధ్రీమహాత్ముడు సత్యా గహం విరమించమని ఆదేశం యిచ్చి, [కొత్త 
చట్టం [కింద కాం[గెసువారిని శాసన సభలకు వెళ ఎవలయునని కోరిన 
వెనక, ఆనేక రాష్ట్రాలలో కాంగెసు మంతత్రివర్గాలు ఏర్పాటయిన వెనక 
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రాజకీయ బంధితు లందరూ బోనుల్లోంచి ఎండిపోయిన శివంగుల్డా 
వచ్చారు. 


అందరూ సత్యమూ, అహింసలయందు తమకు నిశ్చలమైన 
నమ్మకం కుదిరిందని శపథంచే సే బయటకు వచ్చారు. కాని కొందరికి 
మాతం వాళ్ళ హృదయాలల్లో ద్వేషం దాగేఉన్నది. కొందరు దాచు 
కొన్నారు; ఆ దాచుకున్న వాళ్ళలో విశ్వేశ్వరరావు ఒకడు. 


అనేక ఖై దులు చూచాడు. అనేక రకాల కూడులు కుడిచాడు 
కొరడా దెబ్బలు తిన్నాడు. అడ్డ బేడీల్లో, నిలువు బేడీల్లో, గోడ కుర్చీల్లో 
చీకటి కొట్టల్లో పిశాచరూపం దాల్చాడు. ై పె పెదవి పెకిపోగా, (కింది 
"పెదవి కిందికిపోగా, ముక్కు పుటాలు విస్పారితంకాగా, కళ్ళు 
కాయలు కాచిపోగా “ఖా(-ఖాళ” అని బుసలు కొట్టాడు. ఉపవాస 
(వతాలు చేశాడు. బలవంతంగా (దవాహారము ఇచ్చారు. కొన ఊపి 
రితో బయటపడుతూ ఊండేవాడు. 


అతని హృదయంలోని దవానలం గాంధీమహాత్ముని చల్లని 
మాటలతో చల్లారలేదు; ఇంటిదగ్గిర తనవాళ్ళ పేమ చూపుల్లో 
మాయమై పోలేదు. 


రైల్లో బిచ్చగాళ్ల, రుణవిమోచన చట్టం, గాలివాన, పొలాల 
వరదలు, ఏగిరిపోయిన యిళ్ళు, చచ్చిపోయిన జంతువులు, అన్నీ 
తెల్ల విషాని ఛాయలే | 


ఈ తెల్పనిపాము భరతదేశం అంతా “ండింది. దానికి లక్షలు 
లక్షలు నాల్కలు. ఆ నాల్కలు చిన్న పిల్పాళ్ళని రుచికి నాకుతున్నవి. 
కూలీలపై ఆడుతున్నవి. చదువుకొని ఉద్యోగంలేని యౌవన వయ 
స్కులను పీల్చి పాలిపో చేస్తున్నవి, 

(4) 
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ఆతని ఆస్థి పెద్దది కాకపోయినా ఆకారం పెద్దది. అందంలేని 
జీవితమైనా మూర్తి మాత్రము ఆర్యజాతి రేఖలు పుణికి పుచ్చుకొన్న 
సౌష్టవం కలిగిన సౌందర్యము. కళ్ళల్లో తారిమిలేదు. హంసిత 
కాంతులు కృతికా నక్షత్రయుక్త సూర్యుని కిరణాల తీక్షణతతో కను 
రెప్పలమీద తాండవిస్తుంటవి. 


జైలులో వున్నన్నాళ్ళూ చదువు మాతం చక్కగ నేర్చు 
కున్నాడు. _ఫెంచి, జర్మనీ, ఇం గ్లీమ భాషలూ, ఉరుదూ ఆరవ 
ఖాషలూ మంచినీళ్ళ [ప్రాయం చేసికొన్నాడు. అనర్గళ ధారతో 
మాట్లాడుతాడు, వ్రాస్తాడు. 


ఖై దునుంచి రాగానే చక్కని పిల్ల నొకదాన్ని కట్టబెడితే చెదిరి 
పోయిన మనసు కుదుట పడుతుందని మంచి సమ్మంధాలు రెండు 
మూడు తీసుకవస్తే విశ్వేశ్యరరావు-ఇష్‌ ఇష్‌-అన్నాడు. 


అతని. పసపా నిండిపోయిన కోపానికి విరుగుడు కన్పడటం 
లేదు. ఏం చెయ్యాలో అతనికీ తోచటంలేదు. తనటోటి వారిని పది 
మందిని కళేసి ఒక పార్టీ చేదామనుకున్నాడు. నడపబడే వారూ లేరూ- 
నడిపే మొనగాడూ లేడు. పదిమందిలోనూ తనకున్న భావాలు గట్టీగా 
మాట్లాడటానికి వీలులేదు. తెల్హవాళ్ళ. బానిసత్వ ప్రచారానికి గాంధీమహా 
కుడు లన Rise అపకనా ఈ, 


ఇలాంటి. 'యినుమునిప్పుల విశ్వేశ్వరరావుకి ఒక్కటే నీరస 
గుణం వుంది. శిల్భమన్నా, చితలేఖన మన్నా, సంగీత మన్నా గబ 
గఖా వెళ్ళే ఆడుగు ఖంగున ఆగిపోతుంది. [కిందికి తిరిగివున్న పెద 
వుల రేఖలు ఒకొక ప్ప డొకవై పునా, - ఒక్కొక ప్పుడు రెండు 
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వైపులా పపసరించి అతని మొహాన్ని వెన్నెల చే స్తవి. వేసంకాలపు 
మధ్యాహ్నంనాటి అతని జీవితం మాఘ పూర్ణిమనాటి నిశిర్మాతి 
శొతుంది. 


ఎల్లోరాలూ, అజంతాలూ చూస్తూ, ఆంగ్లేయులని ద్వేషించ 
వలసిన కాలమంతా కళలలో మునిగి వృథాపుచ్చటం తప్పని వాదించు 
కుంటాడు గాని కళల మధ్య (పతి హింసాత్మక మైన కలలు బాగా కన 
వచ్చని సమాధానం చెప్పుకుంటూ దక్షిణాదినివున్న గుళ్ళూ గోపు 
రాలూ, శిలలూ, శిల్పాలూ, వి|గహాలూ, వితానాలూ, చెక్కడాలూ, 
చిత లేఖనాలూ దర్శనంచే స్తూ గడుపుతున్నాడు జీవితం విశ్వేశ్వరరావు. 


ఆ 
బొంబాయి పట్టణంలో అలెగ్గాండా రేవులో “ని, ఆండ్‌ ఓ.” 
కంపెనీవారి క్రియోపాతా అనే పెద్దవోడ వొడ్డుకువచ్చి చేరింది. 
మెట్లు దింపినారు. ఓడలో నుంచి కిందికి మొట్టమొదట దిగినవారు 
పదిమంది ఆంగ్ల స్రీలు, 


పిందూదెశ విచిత కళా సౌభాగ్యాన్ని దర్శించి చూరగొని 
పోదామని జట్టుగ వారందరూ ఈ శీతకాలంలో బొంబాయి పట్టణంలో 
అడుగు పెట్టారు. అందరూ వున్నత. కుటుంబాలకు చెందినవారే ! 
చదువుకున్నవాళ్ళు! -డబ్బుగలవాళ్ళు ! ఇరవై ఏండ్ల దగ్గరనుంచీ 
ము ప్రెైఏండ్ల వరకూ వున్న విలాసవతులు వాళ్ళు. పెండ్లిండ్డు చేసి 
కోవడం స్వాతం త్యానికి భంగకరమని పూర్ణంగ నమ్మిన పూవు 
బోడులు. 


ఈ జట్టుకు నాయకురాలు "మార్షరెట్టు సల్రివాన్‌ '. ముపె ప్రైయేండ్హ 
పడుచు, (పపంచంలోకల్దా అందమైన దేశం 'హైందూదేశమని ఆమి 
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నమ్మకం. హిమాలయ పర్వతం, “షాలిమార్‌ " తోటలు, 'తాజ్‌ మహల్‌”, 
“అజంకా' వీని యన్నింటికీ తలమాణిక్యం గాంధీ మహాత్ముడు. ఇవి 
చాలవా |పపంబానికి ఒక దేశాన్ని నాయకమణిగ చేయటానికని ఆమె 
వాదన. 


బొంబాయి నుంచి తిన్నగ శీవ గామానికీ వెళ్ళి వారు గాంధీగారి 
ఆశమానికి చేరుకున్నారు. పదిహేనురోజు లా ఆశ్రమంలో, ఆ[శమ 
వాను అందరితోపాటు ప్రార్థన సమయానికి [ప్రార్ధనలకు వెళుతూ 
అప్పుడప్పుడు గాంధీ మవిత్మునితో సక్యాగహం, (పేమ, సంతాన 
నిరోధం, యూదులు, (ప్రపంచయుద్ధం, భారత జాతీయత, భగవద్దీత 
మొదలె న విషయాలను గురించి ఆ అవతార పురువని అభి[పాయాలు 
చూరగొంటూ కాలం గడిపారు. వృత్తి ఆధార విద్యనుగురించి తెలుసు. 
కొన్నారు. 

మగన్వాడి, నల్వాడి, విద్యామందిరం మొదలైన ప్రదేశాల తీర్థ 
య్మాతలు సాగించి ఆ తెల్లన్రీలు గాంధీమవోత్ముని మహ త్తత్యాన్ని 
అర్థం చేసుకొనేందుకు ప్రయత్నం చేశారు. అక్కడున్న ఆ పదిహేను. 
రోజులూ ఆశ్రమ వాసులూ, ఇతర గాందీ శిష్యులూ వాళ్ళకు చూపిం 
చిన గౌరవం, మర్యాద వాళ్ళ హృదయాలను |దవింప జేశాయి. 


డెబ్బయ్యేళ్ళు దాటిన ఆ ముసలివాడు, బోసినవ్వులతో చిన్న 
బీర్డలా ఉన్నవాడు, దివ్యమయిన కళాకాంతులతో అవతార పురుషనిలా' 
తేజరిల్దేవాడు, జ్ఞానపూర్ణమయి, స్పష్టమయి, (వేమ సుధారసాలు. 
నిండిన వాక్కులు కలిగినవాడు. మోవనదాను వాళ్ళ కళ్లకు అపర 
యేసుదే HOO కనబడ్డాడు. 


వాళ్ళ జట్టులో ఇరవై యొక్క యేళ్ళు నిండిన మేరీ చెంపిల్‌ 
అనే ఓఆమ్మాయి ఉంది. ఆ ఆమ్మాయి బంగారు ఆందంపిల్ల; 
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ఖంగారు జుట్టు, విశాలమైన సీలికళ్ళు, పరువం పండించుకొన్న స్నిగ్ధ 
మయిన ఉత్తమజాతీ దంతంలాఉన్న వొళ్ళు. ఆమె అందాలలో 
హీమవాలుకలు కరిగిపోతూ ఉండేవి. ఆమె పెదవుల్లో కాశ్మీర కుసుమ 
వర్ణం జీరలు సాగేది. సన్నని పొడుగాటి ముక్కు, కోల మోము, 
లాటీ రేకల చెవులు, ఎప్పుడూ నవ్వుతూ జీవిత రహస్య సౌందర్యం 
పతిఫలించే ఫాలము ఆమెకు దివ్యసొందర్యం నివేదన లిచ్చినవి. 


మేరీకన్య ఎదుటివాడు మాటాడుతూ ఉండగానే ఆతని భావం 
(గహించేది. తనకు ఏ విషయమైనా నచ్చితే మళ్ళీ దానినిగురించి 
తర్జన భర్జన దేసుకునేదికాదు. ఏ కార్యమయినా తన ఆలోచనా 
పథంలో మెరుములా (పత్యక్షమయితే ఆ కార్యం నిర్వహించు కొన్న 
దాకా నిదపోయేదికాదు. అఖిల | పపంచళాంతి సంఘాధ్యతరాలయిన 
మార్గరెట్‌ సల్రివాన్‌ శిష్యురాలు. మార్గరెట్‌ సల్లివాన్‌కు గాంధీ మహీ 
తుడు దేవ్వడాయెను. అందువల్ల క్‌ మహాత్ముడికి చెందిన జాతిలో 
ఉన్న మనుష్యులంతా భగవంతుని [పక్కనున్న దేవతలవంటి వాళ్లనే 
_ ఆమె ఉద్దేశం. బొంబాయిలో దిగినప్పుడు రైళ్ళల్లో [ప్రయాణాలు చేస్తు 
న్నప్పుడు, హోటళ్లలో భోజనాలు చేస్తున్నప్పుడు కొందరు మనుష్యులు 
తమ్ము మోసం చేస్తున్నారని ఆమెకు తెలిసినప్పటికీ తన సిద్ధాంతానికి 
ఏదో కొంచెం వ్యతిరేకం సంభవించిందనే భావమే కాని భారతీయుల 
యెడ ఆమెకున్న |పసన్నతా భావానికి ఈషణ్యాతమైనా జంకు 
కలుగలేదు, 


భరతదేశపు ఆకాశంలోని నీలిమ “లెఫిస్‌ల జూలి”' శిలకన్న 
ఎక్కువ కాంతిమంత మయినదట. భరత దేశంలోని నదీ నదాల నీరు 
(గీకు దేవతల “ఆం బోసియా” (అమృతము)ట, భరత దేశంలోని 
పువ్వుల యొక్క వాసన స్వర్గధామంలో కూడా దర్శన మవుతుందో 
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లేదో అని ఆమె కనుమానం. రెండు చేతులూ జోడించి ఆమె జోహారు 
లివ్వడం నేర్చుకొంది. “సుజలాం సుఫలాం మలయజ శీతలాం'* ఆని 
పాడుతూ పులకరించుక "పోయేది, 


జీనెట్టి మేక్షొనాల్లు గొంతుకకు వన్నెలుదిద్దే గొంతుకతో “వై ష్ట్రవ 
జనతో” అని పాడుకుంటూ కళ్ళు అరమూతలు చేసుకొని, వణికి 
పొయ్యేది. ఆంగ్ల శ్రీ లందరు మీరాబెన్ను అయితేనేకాని ఇంగ్లండుకు 
మోక్షంలేదని ఆమె నిశ్చితాభి పాయము. 


ఎ 


ఉదయ సంధ్యానృత్య పరవజుడయిన నటేశ్వరుని పదకింకిణీ 
రవాలు రామప్ప చెరువు చిరు కెరటాలలో లీనమై ఫోయినవి. లూయీ 
బోధం బొగై న్‌విల్లా పూలయొక్క._ కుంకుమవర్ణం, తెరలుకట్టి [ప్రత్యూష 
మంగళ గితికోరావాలను నేపథ్య గాంధర్వ మొనరిస్తున్నది. ఉదయ 
కాదంబినీ మూ ర్తియొక్క అవ్యక్త రూపాలనుంచి ఉదయ నృత్యాలోక 
నాభిలాషులయిన దివ్యులు అనిమిషులై పొడచూపుతున్నారు. ఆంగహార 
వివిధ కరణో పేతమైన అభినయలాస్య యు క్రలై అప్పరసలు పరమ 
నటునకు హంగుచేస్తున్నారు. రామప్ప దేవాలయంలో (పత్యక మవు; 
తున్న శః దివ్యలీల నంతా దర్శించ డానికి గాఢాభిలాషలై మార్గరెట్‌. 
సల్లివాన్‌ జట్టువారు ఆ తెల్పవార కట్టకే ఆ దేవాలయానికి వేంచేళారు. 


కారులు దిగడంతోనే అందరికన్న ముందుగా పరుగెత్తుకు వెళ్ళా 

లని అయిదంగల్లో వంతెన దాటింది. సింహద్వారం దాటింది, మండపం 
కుకుంది మేరీ టెంపిల్‌. ఆ మండపము ముందర శిల్ప వె భవం చాటే. 
సంభాలు, ఆ నంభాలకు శిఖర స్వరూపాలుగా నాట్యంచే'సే నల్లరాతి 
“ల్ప కన్యలు? ఆ శిల్ప సుందరుల నాట్య భంగిమ రేఖా ఏలాసా లను. 


ద్వేషము ర్‌5్‌ 


చూసి ని_స్రబ్ధురాలై పోయింది మేరీ. ఆ శిల్పబాల లందరలో ఒక 
మనోహరాంగి తన అందంతో మేరీ గుండెను చిదిమివేసింది. తదేక 
దీక్షతో అలాగే చూస్తూ ఆమె నిలబడి వుంది. 


తన వెనకాల ఏదో చప్పుడయినట్టు కాంచి, చటుక్కున వెనక్కు. 
తిరిగింది మేరీ, విషాలు కక్కే. చూపులతో రెప్ప వాల్చకుండా తనకేసి 
చూస్తున్న ఒక యువకుడు బి రోబిగిని నిల్చి ఉన్నాడు. 


“ఆప శతిలాగ ఇక్కడ దాపురించా వేమిటి ?'' 
 తెల్హటోయి మేరీ బెంపిల్‌ మాటాడలేక పోయింది. 


"దేశమంతా పిప్పిచేస్తూ ఎక్కడో మూల దాకొనిఉన్న ఈ 
కొస్త కళనూ కూడా నమిలివేయడానికి వచ్చిన, తెల్ల రాక్షసిలాగున్నా వే 
నీవు ఇ 


మేరీ భయంచేత కుంచుకు సోయింది. ఆందమైన ఆమె పేద 
వులు అ|పయత్నంగా విడివడిపోయాయి. 


“నీ దేశంపోయి మమ్మల్ని అపహాస్యం చేయడానికి మేయో 
పికాచంలాగ ఇక్కడి కెందుకు వచ్చావు 7” 


బీ రబిగుసుకుపోయి మేరీ రాయిపడి శిలావ్మిగహంలా అయి 
సోయింది. 


ఇంతట్రో తక్కిన జట్లు వాళ్ళంతా అక్కడికి వచ్చారు. వాళ్ళం 
రా బి 
దర్నీ చూస్తూ అసహ్యంచేత కనుబొమలు ముడుచుక పోగా, శు "పెదవి 
పైకి తిరిగిపోగా; ఆ యువకుడు విసవిస నడిచి చక్కా పోయాడు. 


మార్గరెట్‌ సల్లివాన్‌ మేరీని చూసి, ఆ అబ్బాయి ఏమిటి సతో 
ఇంగ్రీషతో మాటాడు తున్నాడని (ప్రశ్న వేసింది. 


ర్‌ తొలినాటి తెలుగు కథలు 


ఎక గ్రాడో సీలాకాశంలో నుంచి ఊడిపడిన పిడుగుదెబ్బ తిన్న 
దానిలా చైతన్యం తప్పిఉన్న మేరీ, మార్షరెట్‌ మాటలను వినిపించుకో 
లేదు. 


“మేరీ [పియా | ఏమిటో ఆలా చూసున్నావు-పామును చూసి 
భయపడే పాళ్చాత్యునిలా ?” 


“తళుక్కుమని దెయ్యంలా మాయమైన ఆకురా 'డేమయినా 
అన్నాడా నిన్ను ? వాడి మాటలు మాకు కొంచెం కోపంగానే వినివీం 
చాయి” అని మేరీని తట్టుతూ మళ్లీ పలకరించింది మార్గరెట్‌ 


మూలమూలలకు చెడిరిపోయిన ధైర్యశ కిని నెమ్మదిగా చేర 
దీసుకొని, గుండెల్లో పదిలపర్చుకొని మేరీ వెలవెలపోయే చిరునవ్వు 
నవ్వింది. 


“ఆ! ఆం! ఏమిటీ అన్నావుమార్డీ | అబ్బే, ఏమీలేదు ఆ 
కుర్రాడు ఏమన్నాడో నాకూ వినపడలేదు. ఈ ఉదయపు చిరు చీకట్టలో 
ఎవరూలేరుకదా అని నేనువస్తే ఆ అబ్బాయి క నపడ్డంచేత భయ 
పడ్డాను, అంతే,” 


ఇంత ట్లో హెలెన్‌ అనే అమ్మాయి “'ఏమి అందంగా ఊందే ఈ 
గుడి! ఎమి ఆందంగా చెక్కారు నందుల్ని. (పతి. స్తంభంపైన తన 
కున్న కళంతా ధారపోసి నాట్యంచే సే ఈ స్రీవిగహాలను చెక్కినవాడు 
ఎంతటి మహాశిల్పోకదా !'' అని అన్నది. 


నుసి-.-“రాతిలో చెక్కాడా, రాతినికరిగించి పోతపోళారు. 


చెళ్ళీ--“ఇవి రాతిబొమ్మలుకొవర్రా ; శా స్ర్రజ్ఞానం అంతా కన 
ఎరచి ఇనుముకరగించి తయారుచేసిన బొమ్మలుగాని ః 


ద్వేషము ర్‌ 


మేరీ__..**ఆ దేహరేఖలు, ఆ శరీరసౌష్టవం, ఆ విచితభంగిమ, 
ఆ రాతితనంలోని నలుపును మరపింపజేస్తున్న వికదా | రక్తం ప్తోబె 
త్తుకువస్తూ, స్నిగ్ధమె, సి క్రకమయిన ఆమె శరీరమే కనబడుతోంది. 
ఈ వేళ్ళతో ఆమెను అంటుకొంటే ఆమె ఎంతమార్దవంగా ఉంటుందో |"* 

మేరీ అప్పుడు వెనక్కితిరిగి చూచింది. విశ్వేశ్వరరావు 
దూరంగా [పాకారపు గోడదగ్గర నిలబడి వాళ్ల సంభాషణవింటూ తెల్ల 
వాళ్లమీద ద్వేషం ఒక నిమేషమ్మాతం మరచిపోయి, భారతీయకళను 
నిర్మలహృదయంతో అభినందిస్తున్న వాళ్ళమాటలలోని పూజ్య భావానికి 
సం|భమించి పోయాడు. మేరీవంక తదేకదీక్షతో చూసున్నాడు. అప్పు 
డాతని మోములో ఆళ్ళర్యానంద వర్ణాలుతప్ప ద్వేష వై వర్ణ్యం ఏమీ 
గోచరించడంలేదు. ఒక చిరునవ్వు ఒక చిన్న మేఘంలోని చిరుమెరు 
ములా కలకలమంటున్నది. .ఆ సమయంలో అతన్ని మేరీ చూసింది. 

పెద్దపులో, తాచుపామో, పిశాచమో అని అనుకొని భయంపడ్డ 
ఆ బాలిక కూడా అతనికి తెలియకుండానే ఆతన్ని ఆవరించిన ఆనంద 
జ్యోత్స్ననుచూచి ఆశ్చర్య హృదయయెనది. ఆ క్షణంలో ఉన్నత 
రూపుడై గంభీర రేఖా సమంచితుడై న అతనిరూపం అతన్ని ఆమెకు దివ్యు 
జిగా కనబర్చింది. సుమనస్కయైన ఆ పాళ్చాత్య జాలకు విశ్వేశ్వరుని 
హృదయం (పసృటంగా ద్యోతకమయింది. ఆమె కప్పుడు గుడిలేదు. 
హిందూదేశంలేదు, ఇంగ్రండులేదు. కాలవథాలలో ఒక యెడ మధురిమలు 
ఆవహించిన యువతి ఆమె. దూరదూరాన ఆ మహా నిర్జన స్థలంలో 
దివ్యుడ యిన పురుషమూ ర్తి అతను, ఆమె బుద్ధినుండి జాతి తెరలు పట 
పటమని |క్రిందకుజారి కూలి పడిపోయినవి. 


(la 
ఇంతకుముందే ఎంత కర్కశంగా తిట్టినాడు ? ఎవరితను ? 
ఎందుకితనికి ఇంతకోపం ? ఈ దేశంలోని యువకులంతా తెల్లవాళ్టని 


ర్‌రి తొలినాటి తెలుగు కథలు 


చూస్తే బిటీమవారిని తలుచుకుంటే ఇంత విషపూరితమైన ద్వేషంతో 
చూస్తూ ఉంటారా * యూదులంచే హిట్టరుకోపంవంటిదా వీరిద్వేషం ? 


అతనిది ఎంత చక్కని విగ్రహం ! మెరీ హృదయనే తానికి 
ఇంగ్లండులోని తన యువక స్నేహితులందరూ జ్ఞాపకం వచ్చారు. 
మనకువల్లేవాళ్డాూ ఆంగ్లళాక్టను జాతికి చెందినవాష్టు. జాతులన్నింటిలోకి. 
ఆంగ్లశాక్టను, జర్మనీవారి జాతులు ఉత్తమమైనవి. వాళ్ళవొళ్లు దేవతల 
వాళ్ల. స్వచ్చమై నిర్మలమై, సాయంకాల కుంకుమవర్ణాలు ప్రసరించిన 
ధవళహిమంలా ఉన్న దేహాలు దేవతలవికాక మరెవరివి ? 


గుణగణాలలో ఆంగ్రకాక్టను జాతి ఉన్నత పథాలల్లో లేదా ? 
ఆ జాతివారు అబద్ధాలాడరు, అన్యాయాలుచేయరు. వారి గంధీరత, 
రాజరీవి, వీరత్వము, సర్వకళలయందూ ఆరితేరినతనము, సర్యదేశాలను. 
అరికట్టి నిలబెట్టిన రాజనీతి. 


భారతీయులలో ఉన్న అద్భుతత్వము ఏమిటి? 

అనేకయుగాలనుంచీ విచి|తమైన| గంధాలు ఉద్భవింపజేశారు. . = 
వేదాంతవిచారము, కవిత్వము... కాని వీరి కవిత్వం షేక్సుపియరు 
కవిత్వంతోటి తులతూగగలదొ 2... విచితాతి విచితమైన శిల్పం 


వుంది. ఆలయనిర్మాణం ఉన్నది. ఈ మాతమూలేకపోతే హిందూ 
దేశంయొక్క. గొప్ప ఏమిటి ? 


పైగా (గీకుశిల్పంతో, రోమక చితలేఖనంతో కక కారి స్తి. 
యను, 'రోమక, గాతిక్కు.. నిర్మాణాలతో ఈ యాలయాలు తులతూగ 


పైగా వీష్ట రంగులవాళ్లు. లాటిను జాతులై లేనేమి, స్టావికు 
జాతులై తేఏమి, యూదుజాతులవాళ్ల యితేనేమి ? మాఘియార్హ యితేనేమిటి? 
రంగువాళ్లకన్న ఎక్క-వకాదూ 2.440446 
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రంగులవాళ్టు నీ/గోలకన్న కొంచెం నయం... 

“మేరీ ! నీ ఆలోచనలకు ఒక పెన్నీ ఇస్తాను. ఏమిటీ ఒకటే 
ఆలోచన? నీ నీలంకళ్ళలో కొన్ని వందల ఆలోచనలు సుళ్టు దిరిగి 
పోయినవి, నువ్వు తేరపారచూస్తూన్న ఆ కుజ్జవాడు అప్పుడే రో 
చోటకు వెళ్లాడు అని మార్గరెట్టు మేధీభుజంమీద చేయివేసింది. మేరీ 
మొదటిమాటకే ఉలిక్కిపడింది. మార్గ రెట్టు మాటలువిన్న కొద్దీ ఆమె 
చెంపలలోని అరుణవర్గాలు పో టెత్తుకువచ్చినవి. ఆమెకళ్ళలో సిగ్గులు 
ఆలమినవి. 


మేరీ..“మార్డీ నేను ఓ (పళ్న అడుగుతాను. నీ హృదయ 
పూర్వకమైన జవాబు ఇవ్వాలి. 


మార్గరెటు-..“ఓసి వెర్రిపిల్లా ! నేనెప్పుడయినా నా అభి 
[పాయాలను దాచుకున్నట్టు నీవెరుగుదువా ?” 


మేరీ “సీబండత నానికే నీవంటే ఆందరూ భయపడుతారు. 
'హైందవజాతికన్న ఆంగ్లజాతి ఉ తమమయినదికాదా ?” 


మార్గ.“ ఇదా సీ (పశ్న। ఇన్నేళ్ల నా సావాసంచేసి ఇప్పుడు 
ఆ పశ్న అడుగుతున్నావు ! వారెవా! - ఏవిధంగా గొప్పదంటావు ? 
సామాజ్యం స్థాపించటంలోనా, అన్యాయాలు చెయ్యటంలోనా ?” 


మేరీ... “ఒకజాతికీ ఇంకొకజాతికీ అనేక విషయాలలో తేడా 
లుంటాయా లేదా? ఆ తేడాలలో ఒకజాతి ఎక్కువా ఒకజాతి 
తక్కువా ఆవుతుందాలేదా ?'” 


మార్గ రెట్లు...“ జాతికీ జాతికీ తేడాలుండవచ్చు. ఆ తేడాలలో 
పౌచ్చూలూ తగ్గులూ ఉండవచ్చు. అంతమా (తంచేత ఒక జాతీ గొప్పది, 
ఒకజాతి హీనమయినది. ఒకజాతి ఎక్కువది, ఒకజాతి తక్కువది 
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ఆనేది మా(తంనేను ఈ షణ్మాళమూనమ్మను. ఆలా నమ్మేవాళ్లను 
చూస్తే నాకు సంవూర్ణమయిన విచారం అని మాతం చెప్పగలను, 


వారంతా అక్క_డినుంచికదలి, పాడుపడిపోయిన ఆ రంగమంట 
పంలోకి వెళ్ళారు. అక్కడ ఒక స్తంభంలో చెక్కిన దివ్య నటరాజ 
మూర్తి విగహాని కెదురుగుండా కూర్చొని ఆ బొమ్మయొక్క పతి 
రూపాన్ని చిన్న చితలేఖన పుస్తకంలో [వాసుకుంటూ ఆ యువకుడు 
వాళ్ళకు మీ (ప్రత్యక్షమయ్యాడు. ఆ విగహంయొక్క్ల అద్భుత 
సౌందర్యానికి, ఆ కుర్రవాని దీక్షకు ఏదో పరమ్మశుతివాళ్ళకు గోచ 
రించింది. ఆ నృత్యంలో ఉండే విచిత్రత, భావం ఎవరు తమకు చెప్ప 
గలరు ? 


ఒక్క. ఆయిదునిముషములు వాళ్టు నిశ్శబ్ధంగా ఈ దృశ్యం 
చూస్తూ నిలబడ్డారు. పదిమందీ పదిస్థలాలకు, అప్పుడే కాలిజోళ్ట టక్కు 
టక్కున చప్పుడుచేసు కంటూ. వివిధవి[గవోలు, దాధరజతకు, వితాన 
శిల్పము, నందిని. వనుగులను తిలకిస్తూ చెదిరిపోయినారు. 


అతిసన్నని గొంతుకలతో శిల్పాన్ని గురించి వ్యాఖ్యానాలు సాగించ 
డం మొదలు పెట్టారు, చువ్వున విశ్వేశ్వరరావు లేచాడు, ఆతని కళ్ళు 
ఏస్సులింగాలు రాలుస్తున్న వి. 


“హిందువుల పవి్శితమైన దేవాలయాలన్నా కూడా మీకు 
ఈషణ్మాతం గౌరవంలేదే ? నంగనాచిల్టా కాలిజోవ్న తొడుక్కొని 
ఆఅప[శుతి శబ్దాలు మారుమోగిస్తూ, ఈ దేవాలయం ఆపవి|తంచేశారే. 
ఈ పవమ్మిత శిలానృత్యమూర్తి సన్నిధానాన్ని శిల్పసత్యానికై అన్వీ 

స్తున్న ఓ మనుమ్యనిపట్టయినా "మీకు ఇంత దయన్నా లేదే. మీ అ 
మెత్తు మడమలకీంద ఎంతకాలం మా భార తీయహృదయాలు చిమ్మట 
గొట్టాలలా ర క్తాలు చిమ్ముతూ ఉండగా నలిపినలిపి తొక్కగలరు ?”' 
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అని గుప్పిడిచూపిస్తూ “మీ ఆఖరిదినాలు వచ్చాయి. ఏ పూంజీ 
వాదాల వాళ్ళయినా ఇంగ్లీషువాళ కు మెలిమొగుళ్ళు, హిట్టరు, ముస్ఫోలిసీ 
వాళ్ళ కడుపులు చల్లగా ! ఆంగ్లజాతి ఈ శతాబ్దాల పాపపుమంటల్లో 
పడి భగ్నమయిపోయె..” 


మార్గరెట్టు =. చిరునవ్వుతో-“ఏమయ్యా ! క్షమించు. ఇది 
పాడుదేవాలయంకదా అని జోష్ట తొడుక్కు వచ్చాం. పాడుదేవాలయం 
అయితేమా[తం ఇది పవ్మితమయిన శిల్ప దేవాలయం. జోళ్లు విడిచి. 
రానలసిందే. ఈ శిల్పానికి మేము కొ త్తవాళ్తమవడంచేత అర్థంచేసు 
కోవడానికని మాట్లాడుకున్నాము. మనస్పూర్తిగా మా అందరితరపున్న 
మిమ్మల్ని 'క్ష్షమాపణ వేడుతున్నాము. మీ బొమ్మఆయినదాకా. పైనే 
తిరిగివస్తాము. ఈ పట్టులోపలికి వచ్చేటప్పుడు జోళ్ళుతీ సే వస్తాము” 
అని చిరునవ్వు నవ్వుతూ తన జట్టు యావన్మందితోనూ రండని సెగ 
చేసి వాళ్ళతో పెకిపోయింది. 


ఖస్‌ఖస్సని బుసలుకొట్టుతూ మాట్లాడిన విశ్వేశ్వరరావు వి|భాంతి 
పొంది, తనది జయమో, ఆపజయమో, నిర్ణయించుకోలేక పోయాడు. 
ఆందాలుపుణికి పుచ్చుకొన్న ఆ శ్వేతబాలిక చిరునవ్వునవ్యుతూ తనవైపున 
వారచూపులు (పసరింపజేసి వెళ్ళిపోయింది. 


“ఎంత అందంగా ఉన్నది ? శ్వేతజాతుల్లో అందమయిన. 
వాళ్ళుంటారా ? దేహ సొష్టవంలో భారత నారీమణులు [పపంచంలోని 
తక్కిన న్రీలకన్న ఆందమయినవాళ్ళుకారా ? ఒకవేళ, బాహ్యూసౌం 
దర్యంలో కొందరు పాశ్చాత్యజాతుల వ్రాలు పాందవ నారీమణులతో 
సమానమైనా హెచ్చయినా అంత సందర్భంలో వాళ్లు ఎట్టా పోల. 
గలరు? కాని ఈ ఆమ్మాయి ఏవో శిల్ప సౌందర్యాలను 'సీకరించు. 
కొన్నది” 
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ఆయినా వీళ్ల సంగతి ? విశ్వేశ్వరరావు గబగబ రెండంగల్లో 
వేరేపక్క_నవున్న దేవాలయంలోని శిల్పం చూసూఉన్న ఆ యువతీ 
మండలి దగ్గరకుపోయి వాళ్ళకు జోహారించి, 


“నన్ను మీరంతా క్షమించాలి. ఈ శిల్పాన్నిగురించి నేనంతా 
మీకు చెప్పడానికి మీరు అనుజ్ఞయి స్తే మీరు నన్ను క్షమించినట్టు ఎంచు 
కొంటాను” అని పలికినాడు. 


మార్గరెట్టు నవ్వుతూ '“అలాగేరండి, కొంచెం చెప్పండి. మా 
“es అందుకొండి” అన్నది. . 


(పతీశిల్పందగ్గరికీ వాళ్ళను తీసుకువెళ్ళి దానినిగూర్చి విశ్వేశ్వర 
రావు చక్కనిభాషలో గంభీరమయిన భావంతో * విపులంగాచెప్పాడు. 
కొద్దివాక్యాలలో, భారతీయ శిల్ప లక్షణాలనుగురించి వాళ్లకు బోధపరి 
చాడు. భారతీయ శిల్పానికి పాశ్చాత్య శిల్పానికి ఊండే వ అనర్గ 
ళంగా ఏవ స: 


: “ఇక్కడినుంచి. మీరు ఎక్కడికి వెడతారు” అని (ప్రశ్నించాడు 
ఆతను... 


Woes Se se మా|తమే చూశాము. 
వార్థా వెళ్ళి .గాంద్లీమహాత్ముని ఆశ్రమంలో పది హేనురోజులున్నాము. 
అక్కడినుంచి. తిన్నగా. అనుమకొండ, ఒరంగల్దుచూసి ఇక్కడికి 
వచ్భామ్సు హిందూదేశ ము. యావత్తూ చూడాలని సంకల్పం ఉంది'”. 


విశ్వే అట్టయిదే ఇక్కడినుండి. అమరావతి, నాగార్జునకొండ 
చూసుకొని అక్కడినుంచి. హంపి, వీజాపూరు, . బాదామి, హర్పనవాశి 
యా|తలు సేవించుకొని, పెనుగొండ, తాడిపత్రి. లేపాక్షివెళ్ళి మై మెసూరికి 
వెళ్ళండి. మైసూరులో హ శేవీడు, బేలూరు, శ్రవణబెళ గొళాయా[తలు 
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సేవించిన వెనుక అరవ దేశం, మళయాళ దేశయ్యాతలు సేవించవచ్చు. 
నేనున్ను లేపాక్షివరకు మీతో వస్తాను. మీకు నా రావడం ఆక్షేపణ 
లేకపోతే”. 


(= 

వాళ్లతో మెసూరుదాకా యా(తలు సాగించాడు విశ్వేశ్వరరావు. 
ఎక్కడో “ఆడగిఉన్న అతనిలోని మర్యాదంతా ఉబికి వచ్చింది. 
మార్గ రెట్టుకూ విక్వేశ్యరరావు కూ ఆహింస, జాతిభీదాలు, కళలు, 
సాపాత్యమూ మొదలయిన విషయాల్నిగురించి వాదాలు జరుగుతూ 
ఉండేవి. విశ్వేశ్వరరావు కోపం విపరీతరూపం తాల్చేది. అతడు 
మేరీ అందంచూచి భరించలేక పోయేవాడు. 
| అతనిలోని [కూరత్వము లోలోన గాలివానరేగింది. మింగ 
బోయే పాము వెంబడించినట్లు వాళ్ళతో. కూడా అతడు [ప్రయాణాలు 
తీర్చినాడు. 

వాదనలోని కరకుతనమూ విజ్ఞానమూ అతనిలో వెలుగు, 
సీడలు అయ్యాయి. 

(పతివాదన విషయంలోనూ ఆతని ద్వేషం ఉడు కెత్తుకుని, ఉటు 
కెత్తుకుని పరవళ్ళుతొక్కు_తూ (ప్రవహించింది. 'అది గై యు నరుల వేడి 
నీటి ఊట. ఆకసం అంటేటట్లు గబుక్కున వస్తూవుండేది. 

అతనికున్న ఆపారజ్ఞానం ఆ పొళ్చాత్యన్త్రీలను ఆశ్చర్యంలో 
ముంచింది. అతనిద్వేషానికి వాళ్ళలో కొందదు ఒణికిపోయ్యారు. (పతి 
భా రతీయయువకుడు ఇల్లాగే ఆంగ్లేయులను ద్వేషిస్తున్నా డా 2 


నెల్లీ మార్గరెట్టుతో అనేక సార్దు “ఎందుకు ఈ రాక్షసుణ్ణి కూడా 
తిప్పుకోవడం” మ. “కోపంతో న. మేరీతప్ప తక్కినవాళ్ళు 
ఆమెవాదాన్ని బలపరిచారు. కాని మార్గ రెట్టు చిరునవ్వునవ్వుతూ, 
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“నా|పియ బాల బాలికల్తారా ! నాకు పాలం పేటగుళ్లో ఒక 
దీక్ష అంతరాత్మలోంచి ఉద్భవించింది. రెండురాతిళ్ళు ప్రార్థనలో 
ఆ భావాన్ని సత్యబద్ధమెందా, కాదా అని భగవంతుని (పశ్నించు 
కున్నాను. ఈ విషయం యావత్తు గాంధీమహాత్మునకు (వాసుకున్నాను. 
ఆయన జవాబు-నన్నాశీర్వదిస్తూ-రానివ్వండి. ఈ బాలకుడు మనల్ని 
చంపుతాడా? చంపనీ. ఈలాంటివా శ్ర ద్వేషానికి మనం ఆహుతి. 
అవడం ఎంతవిచ్చితమైన, పవ్మితమైనదానము. 1పేమతో బలిదానం- 
ఈ ఉద్యమాన్ని అరికట్టదా + అని అరమూతలై న చూపులతో దివ్య 
వాస నృత్యాలైన పెదవులతో పలికింది. 


వెంటనే మేరీ ఆమెను గాఢంగా కౌగిలించుకుంది. 


“(పియ ! నాకున్న అనుమానాలు పటాపంచలుచేశావు. ఈ 
రాతి ఓక రహస్యం సీతో చెప్పి నా వృదయతాపం ఉపశమనం చేసు 
కుంటాను “అని అన్నది. 


తక్కినవాళ్ళంతా “ఏమిటి మేరీ! గాంధీగారు రహస్యాలు ' 
ఉండకూడ దన్నారు కాదా!” అని ఒత్రిడిచేశారు. 


చిరునవ్వు నవ్వుతూ మేరీ “తొందరపడకూడదు. స్పష్టత 
పొందని ఆలోచనను ఆప్పుడే వ్య క్తంచేయలేను. అది సరిగాదూ ? 
మార్జీ ? * అని మార్గరెట్టువెపు చూసింది నవ్వుతూ. 

“ఆలాగే మేరీ.” 

అందరూ నవ్వుతూ బేలూరు (ప్రయాణం అయ్యారు. 


విశ్వేశ్వరరావు వాళ దగ్గిర శలవు తిసుకొని ge మద 
"రాసు. తిరిగివచ్చాడు. 
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లా 

దారిపొడుగునా మేరీకన్యమూ _ర్హే అతని ఎదట మేఘళశకలంలా 
గోచరిస్తున్న ది. పువ్వునికమ్మిన నల్లని తుమ్మెదలా ఆతని ద్వేషం 
ఆతని హృదయంచుట్టూ జుమ్మని తిరగడం [పారంభించింది. ఆతని 
హృదయ పుష్ప మధ్యాన అల్లరిచేయకుండా తేనెలుతాగుతూ, దాగు 
కుంటూ ఏదో ఒక భావం, ఏదో ఒక కోర్కె, ఏదో ఒక అనుభూతి... 


మేరీ మాటలు, మేరీ పాటలు, మేరీ నడక, మేరీ వాదన, మేరీ 
శిల్ప హృదయం. *. ఆమె భారతీయ శిల్ప దేవాలయంయొక్క- [పథమ 
[ప్రాంగణంలోకి (పవేశించింది... =, 

“ఎందుకు ఈ దేవాలయానికి ఆమె రావాలి? ఆమె ఆ పాన 
పాశ్చాత్య శిల్ప శిధిలత్వంలోనే పొర్హాడనీ. ఎవరామె భారతీయ మహో 
శీల్పసత్యాన్ని గోచరింపచేసుకొనే అధికారం సంపాదించడానికి. ..... 


స్తోసీ ఈ నీచ గ్ర్రీలను తన దేశంవదలి, వాళ్ళతోపాటు తన దేశ 
సౌభాగ్యం తనకే ఉండనీ. దేశంలోని సువర్ణరాసులు, దేశంయొక్క_ 
మహో సౌఖాగ్యమైన అభిమానమూ, మానమూ, స్వేచ్చా తస్కరించుకు 
పోయింది పోక, ఈ కజిన్నులు, ఈ హలెన్సులు, ఈ (కామరెస్టులూ, 
శః కూల్దే9లు, ఈ గిల్లులు, ఈ మేరీలు మా శిల్పంకూడా తస్కరించుకు 
హవాలా 


ఆతని కళ్లు విషవాయువులువీచే నాభీసుమా లయ్యాయి. ఆతని 
పెదవులు పళ్లల్లో ఎలుకబోనులా బిగుసుకు పొయ్యాయి. *.... 
ముష్టిపట్టి ఆతడు బల్లను గట్టిగా గుద్దినాడు. .. 
వాళ్లతో ఉన్నప్పుడు తనకంత పిరికితనమెందుకో ? వాళ్లను 
బాధపెట్టలేక పోయినాడు. వాళ్ళకు ఆంత సేవచేయడ మేమిటి తాను ! 
(౨) 
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వాళ్ల సేవకుడిలా టిక్కటుకొన్కాడు, బళ్లు మాట్లాడాడు. కూడా వెళ్ళి 
య రా లు 0 

(పతి శిల్పంయొక్క్ల ఆర్థమూ, అందమూ. ఆనందమూ వర్ణించి 

చెప్పాడే ః ఎంత చచ్చు హృదయం అయిపోయింది ? 


మేరీకన్య తన్నుమం|తంవేసినట్టు తీప్పిందే ? తియ్యటి గొంతు 
కత్రో కబుర్గుచెబుతోం టే ఏదో మమతతో, కాంక్షతో, గాఢ సంతో 
షంతో విన్నాడుకబుర్దు. + .... 


ఇప్పటికీ ఆ రోజున జరిగిన ఒక విషయం ఒళ్లు జలజలమని 
పిస్తుందే. ఆ రోజున తాను లేపాక్షి చి తలేఖనం శిల్పం అతిమాధు 
ర్యంగా వర్ణిస్తూ, వాళ్ళందరికీ హృదయాలు ఉప్పొంగచేసిన మాట్‌ నిజం. 
ఆ ఉన్నత, ఉతమ శిల్పంపక్క. తాను ఒక చిన్న శిల్పంలా ఆయి 
పోయిన మాట నిజం. కాని,,. తన వెనకనే...వచ్చి...ఆ మేరీకన్య 
తన రెండుబుజాలమీదా చేతులువేసి...““వెన్నెల్లో శివునిలా నిలబడ్డావు 
పార్వతికోసమా విశ్వేశ్వర్‌ 7 అని (పశ్నవేస్తూ నా వీపున... ఆమె 
హృదయం తాళగతులు లయింపగా ఆని,.. ఒక నిముషం... ఒకే 
నిముషం... పక్కకువచ్చి నిలుచున్నది* =... తనకు. గలిగిన పుల 
కరాలు--ఒళ్లు వేడి, హృదయంలోమత్తు ... ఏమో ,.. ఏమో...ఆతి 
ఆతి భావాలు ! వీళ్ళు సైరను (తియ్యని పాలతో మోహంపెట్టి తమ 
మంత్రంలో పడవేసికొని ర క్తంపీల్చే _గీకుఢాకినీ) వనితలా ? 


ఆ మేరీ ?... ఏమి ఆమె అందం, ..ఎందుకు వాళ్ళని తిట్టు 
కోవడం ?... '“'ఓయి వెబ్టిమృగపు _విశ్వేశ్వరరావూ 1 నువ్వువట్టివాజ 
మ్మవు...నీ ఆగ్నిచల్చారింది, సీ హృదయం చచ్చింది. సీ అభిమానం 
ఆధోగతిపాలయింది. నీ దేశభక్తి కు శ్రీపోయింది. లే...ఏడు, నెత్రీనోరు 
బాదుకొని, గాజులు తొడిగించుకొని, వంట చెయ్యి, జజ్జమ్మా, 
చచ్చమ్మా ! 
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డొ 
“మేరీ! ఆ చిన్న ఫోటో బాగాతీళావే. ఏమిటి అతిగా పరికిస్తు 
న్నావు ఆ విశ్వేశ్వరరావు బొమ్మను?” అని నెల్లీ మేరీని పలక 
రించింది. 


వాళ్ళంతా మధుర దేవాలయం చూస్తున్నారు. తిరుమల నాయ 
కుని మహా భవనం చూశారు మంటపం చూళారు. తెప్పాకులం 
చూళారు. “మేలి గోపురాలు పరిశీలించారు. 


మీనాక్షి గుడి యెదుట ఉండే లోని మండపంలోని విగహోలని 
సందర్శిస్తున్నారు. తిరిగి తిరిగి నృత్యమూర్రి అయిన శారదాదేవి 
విగహం కడకు వచ్చారు. ఆ విగహం యొక్క. చితం ఓటి విశ్వే 
శ్వరరావు - చక్కని రేఖాచితం తన స్కెచ్చి పుస్తకంలో [వాసు 
కొని ఉన్నాడు. ఆ రేభాచితం చాలా అందంగా చి తించినాడు,. ల్‌ ఆ 
చిత్రం, అందుతో పాటు అతనూ ఈ విగ్రహం చూస్తే జ్ఞాపకంవస్తే 
ఆతనికి తెలియకుండా నేను తీసిన ఆతని ఛాయారూపం చూస్తున్నాను 
నెల్తీ Ou ఆన్న ది మేరీ. 


నెల్లీ పక్ష పక నవ్వింది. 
“కసి నంగనాచీ ! నా దగ్గిర దాపరికం వద్దు, థియాసవిస్టులలా 
భారతీయులం'టే (పేమించడం నేర్చకున్నా వేమిటి ఇ అన్నది. 
“సీ మాటలు విపరీతంగా ఉన్నాయి నెలీ |” 
రా 


“నిన్ను నేను జాగ్రత్తగా పరిశీలిస్తున్నాను. ఒకటిలే, నువ్వు 
ఇదివర కే ఎందరి యువకులతోనో = జూ[గత్తగా మాతం = సరదాగా 
గడిపావు. ఒకళ్ళిద్దర్ని _కేమించా ననుకున్నావు అట్టాగేనా ఈ విశ్వే 
శ్యరరావు అంటే వెట్టి ఇ 
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“నెల్టీ! నీకు ఈ జన్మలో వేళాకోళం గుణం పోయేది 
ఎప్పుడే ?'' 


తిరిగి వాళ్ళంతా రహడారి బంగళాకు చేరుకున్నారు. 


నెల్టీ మళ్ళా మేరీని ఒంటరిగా కలుసుకొని “మేరీ! నువ్వు 
మార్జీతో ఆ నాడు ఏమి మాట్లాడింది 'నాకు తెలియజేయక పోయినా 
నేను ఊహించుకో లేక పోలేదు. మారీ జాతికీ జాతికీ ఎంత తేడా లేదని 
వాదించినా, ఒక పథంలోంచి ఆ వాదన ఒప్పుకున్నా స్రీ పురుష 
సంబంధం విషయంలో నువ్వు కోటి వాదనలు తీసికొనిరా. నన్ను 
మాతం మీరు ఒప్పించలేరు'' అని తీ వముగా వాదించింది, 


“ఇప్పుడు నీ సలవి అవసర మేమొచ్చింది నెల్టీ ? నువ్వు 
కాదూ కూడదూ వాదిసాను అంటావూ ? అయితే నీ వాదనే నీకు ఇప్ప 
జెప్పుతాను. సాధారణ హీన విషయాలలో జాతి లేడాలకు నాకు 
అభ్యంతరం లేదు గానీ, ఊఉ తమమైన కళల విషయంలో, త్రీ పురుష 
సంబంధం విషయంలో, భగవంతుని విషయంలో జాతిమత బేధాలు 
ఎంతమా[తమూ ఉండకూడదని నా ఘట్టి వాదన, అంతే అంటుంది 
మార్దీ. అదికాకుండా నేను ఓక రహస్యం మార్డీతో మాట్లాడాను 
అన్నావు. ఆది ఏమిటో విను. విశ్వేశ్వరరావు వెట్టిగా దేశభక్తి అని 
అనుకొని ఆతిద్వేష హృదయం కలవాడై ఉన్నాడు. మహాత్ముని 
ఆదేశ |పకారం ఆ యువకుడికి మనం అహింసా మవి[వతదీత 
కల ఆని నేను మార్జీతో చెప్పితే, ఆమె ఎంతో సంతోషంతో 

సెహబాస్‌' అన్నది. అపి ఆనాటి సంగతి - సీకు తృప్తి అయిందా 1” 


“ఏమి చేశారు మీరు ? ఆతడు మరికాన్త ద్వేషంతో మండి 
పోయాడు. మీరు వాడి దారిని వాజి పోసీక గాంధీ ఆంతవాడు చేయ 
లేని పిచ్చ పిచ్చ పనులు చేయబోయి పీకల మీదకు తెచ్చుకుంటారు.” 
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(9 
మధుర నుంచి యాత్రలు సాగించు కుంటూ వారు చెన్నపట్టణం 
చేరుకున్నారు, ఆక్కడ వై మెలావూరు కపాలేశ్యరాలయాన్ని చూచారు. 
ఆ దేవాలయంలో విశ్వేశ్వరరావు వీళ్ళకు ఎదుర్కోలు ఇచ్చాడు. నెల్లీ 
మేరీని చూచి పరిహాసంగా చిరునవ్వు నవ్వింది. ఆ చిరునవ్వు విశ్వే 
శ్యరరావు చూచాడు. దాని భావమూ (గహించాడు. మనస్సులో 
ఉగుడై పోయాడు. 


విశ్వేశ్వరరావును చూడగానే మేరీ గుండె కొట్టుకుంది. మార్గ 
రెట్టు ఆనందంతో విశ్వేశ్వరరావును బహూకరించి తమతో రమ్మని 
ఆహ్వానించింది. 


ఆ గుడి చూస్తూన్నంత సే సేపూ. వి శ్వేశ్వరరావుకూ మార్గరెట్టుకూ 
భారతీయ జీవితాన్ని గురించి వాదోపవాదాలు పెరిగాయి. 


భారతీయులు అఖండ (పయత్నంచేసి శుభ జీవితం ఆలవాటు 
చేసుకోకపోతే ఈ ఉత్క్బృష్టజాతి అంతా నశించి పోతుంది అని మార్గ 
రెట్టు,.. 

ఈ హీన స్థితికి కారణం అంగ్రేయులే అనిన్నీ, దేశాన్ని పీల్చి 
పిప్పిచేస్తే ఈలాంటి జీవితం తమకు వచ్చిందనీ ఆతని వాదన, 


అక్కణ్నుంచి అందరూ కలసి “కానమెరా వోటలుకు 
వెళ్ళారు. అందరూ తమతమ గదులకు దుస్తులు మార్చుకునేందుకు 
పోయారు. హోటలు వోలులో మార్గరెట్టూ విశ్వేశ్వరరావూ వాదించు 
కుంటూ కూచున్నారు. 


“మీరు పొందూదేశ శేమమే నిజంగా కోరేవారయితే, ఆందు 
కనే లండనులో భారతీయ సంపూర్ణ స్వరాజ్య సమితి [పారంభించి 
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పనిచేస్తున్న వారయితే మీ వాళ్ళంతా సంపూర్ణ స్వాతం[త్యం ఇచ్చి 
వెళ్లేందుకు ఎందుకు [పయత్నం చేయరు ? 


“ఏమండీ £ అందరూ ఒకే ఉద్దేశం కలవాళ్ళవుతారా ? మా 
దేశం మొ త్తంమీద వ్‌ వేయిమందో అ తక్షణమే భారత దేశానికి 
స్వాతం త్యం ఇవ్వాలనే వాళ్ళు ఉన్నారు. పదివేల మండి ఏ కొద్ది 
సంవత్సరాలల్లోనో ఇవ్వవచ్చుననే వాళ్ళు ఉన్నారు, అసలు ఎప్పటికీ 
ఇవ్యరాదు అనేవాళ్ళు కోట్లు.” | 


“అందుకనే దెబ్బకు దేవేందలోకం అన్నట్టు భారతదేశపు ముష్టి 


యొక్క బరువూ, బలమూ చూపిస్తేనే మీవాళ్ళు లొంగుతారని మా 
నమ్మకం." ' 


“ఆలాటివాష్ళు ఏ లట్లో రెండు లక్షలోగా ఉండేది *” 


“తక్కిన వాళ్ళంతా భారతదేశం (బతికి ఉన్నన్నాళ్ళూ ఆంగ్లేయ 
పాదధూళి శిరస్సున ధరించే (బతకాలి అని నమ్మే వాళ్ళనొ మీ 
ఉద్దేశం ? 


“అడి కాదయ్యా, అహింసా ధర్మంవల్ల సంపూర్ణ స్వరాజ్యం 
సాపించాలి అని నమ్మేవాళ్లు. ”' 
థి 0 

“ఆయితే ఏవి వారి పనులు, వారి ఫలసిద్ధి ఖో 


““నమ్మకానికీ, నమ్మకానికి తగినట్టు -జీవితాన్ని అనుసరించే 
టట్టు చేయగల శకి ఊండడానికీ ఎంతో దూరం ఉంది. ఆ దూరం 


ba క్షణమూ మహాత్ముని నాయకత్వం [కింద తగ్గించు కుంటున్నారు 
oe (పజాలోకము. i 


“ఓహోహో. ఇది మాకు ఒక ఆంగ్లస్తీ బోధించడం 1” 


ద్వేషము 71 


“హేళన ఎందుకు వీర పురుషుడు గారూ? నా జీవిత సర్య 
స్వముతో నమ్మిన విషయం అది. ఆది నా బోధకాదు. మహాత్ము జి 
నేను అర్థం చేనుకున్న రీతి అది.” 
ఆమె మాటలలోని నిర్మలత్వమూ, ఆమె కళ్ళల్లోని నిశ్చ 

లత్వమూ, అమె దర హాసంలోని కరుణత్యమూ ఆతనికి సిగ్గు పుట్టిం 
దాయి. సా 

“క్షమించండి మార్గరెట్టు గారూ! నా లోని ఆవేళంచేత అన్న 
మాటలు. మీ నిష్కల్మష హృదయము నాకు సంపూర్ణంగా ద్యోతకము 
అయ్యింది. ఆహింసవల్ల లోకంలో కాంతి అవతరిస్తుందని అనుకోడం 
శుద్ధ వెళ్లి అని నా నమ్మకం. అహింసా తత్వార్థమూ, దాని తర్కమూ, 
జ్ఞానమూ నా కేమ్మాతమూ హృదయానికి తట్టలేదు. ద్వంద్వాతీతు 
డైన భగవంతునికి ద్వంద్వాలు రెండూ సమం కదా! అలాంటప్పుడు 
భగవంతుడు ఆహింసా స్వరూపుడు అని వాదించడం ఏమిటి ? అహింసే 
మోక్షార్థకం ఏమిటి ?'' 

“అది కాదయ్యా, భగవంతుడు ద్వంద్వాతీతుడనే శ్రీ మహో 
త్మాటీ కూడా బెప్పేది. స్థిత పజ్ఞుం డై నవాడూ, భగవంతునిలో లీనమైన 
వాడూ, వాడు సిద్ధుడు. సాధకుడు [పపంచంలో ఉన్నాడు, [ప్రపంచంలో 
ఉన్న వాళ్ళకు ఆ ద్యందాలలో. ఒకటి మంచిది, ఒకటి చెడుగు.: వెలుగు 
మంచిది, చీకటి బాధ. ఆ వెలుగుయొక్క తత్వం (పేమ, విశ్వేశ్వర 
రావుగారూ. * 4 

“ఈ సిద్ధాంతా లన్నీ విన్నాను, నాకు నవ్వు వస్తుంది. అందులో 
మా వేదాంతాలలో పుట్టి పెరగని మీరు ఎల్లా తెలుసుకోగలరు ?” 

““ఇదివరదాకా పంటకు తేని భూములు ఎరువువేసి దున్నితే 
ఎలాంటి పంట వేసినా ఆద్భుతంగా పండ వటయ్యా 2? 


అక్కజ్లంచి విశ్వేశ్వరరావు విడిదికి చక్కా పొయ్యాడు. 
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C2 
వాళ్ళతో ఆంధ్రదేశం ఆంతా తిరిగి, తన ఊరుకూడా వాళ్ళను 
తీసుకుని వెళ్ళినాడు విశ్వేశ గరుడు, 


ద్వేషము అనుకుంటూనే ఆతడు వాళ్ళకు చూపించిన గౌర 
వమూ, వాళ్ళ కిచ్చిన ఆతిథ్యము వర్ణనాతీత మైనాయి. విశ్వేశ్వరరావు 
తల్లితో వాళ్లు ఎంతో |పేమకో వ్యవవారించారు. విశ్వేశ్వరరావు తల్లి 
వాళ్ళను వృదయానికద్దుకుంది. 


ఆమె సత్సంగములో చేరడంవల్స తన పూర్వాచార పరాయ 
ఇత్వాన్ని దయాల్‌బాగు పవి[త భూములలో శ్రీ (పేమ గురునీకే సమ 
ర్పించిన మనిషి. సర్వదా భజనా ధ్యానములలో భగవంతుని అర్చించే 
భ కురాలు. 


ఆమెకు ఈ ఆంగ్ల న్ర్రీలు తన ఇంటికి రావడం పరమ సంతోష 
మైంది. ఆమెను ఈ ఆంగ్ల వనితా సమూవాము హృదయమార ( పేమిం 


మేరీ టెంపిల్‌ ఆమెతో విశ్వేశ్వరరావును దగ్గిర ఉంచుకుని 
అతడు భాషాంతరీకరణం చేస్తూండగా విశ్వేశ్వరుని వాల్య చర్మిత అంతా 
అడిగి తెలుసుకుంది. విశ్వేశ్వరుని జైలు కష్టాలు ఆతని సహజ 
(పేమ హృదయము, ఆతడు పల్పప్పుడూ ఏదో రూపంగా హీనజనులకు 
చేసే సేవా ఇంకా ఇంకా ఎన్నో తెలుసుకుంది. తాను భారతీయ 
జీవనంలోని ఆద్భుత ఘట్టాలమ డర్భించిన చిత్రాలు ఆమెకు చూపిం 
చింది. ఆతని [పతిరూపాలు ఆతని వివిధ భంగిమలతో, ఆతని వివిధ 
కళలలో చిత్రించుకున్నది. ఆ బొమ్మలు ఆమె ఎవరికీ చూపించలేదు. 
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ఆంధ్రదేశ మంతా తిరిగి వాళ్ళు భువనేశ్వరము చేరుకున్నారు. 
భువనేశ్వరములో వీశ్వేశ్వరుడు తాను చితించిన “జగన్నాథ రథము” 
అను చితమును ఆంగ్ల స్రీ మండలానికి చూపించాడు. 


వాళ్ళు ఆ బొమ్మను చూచి భయపడిపోయారు. వాళ్ళు ఆతని 
హృదయంలో ఎంత ద్వేషము, ఎంత కోధము, ఎంత హింస గూడు 
కట్టుకొని "సీరుకు పోయిందో చూసి గజగజ లాడారు. మేరీ టెంపీల్‌ 
కళ్ళవెంట బొట బొట పదహారు చుక్కలు రాలినవి. ఆమె అన్నది--- 

“మమ్మల్నింత ద్వేషిస్తున్నావా విశ్వేశ్వర్‌ ?” అని... 

ఆ ముక్య్థాలకు విశ్వేశ్వరుడు ఎంతో సిగ్గుపడి పోయాడు, ఆ 
సిగ్గుతో దహించుకు పోయాడు, కుంగి పోయాడు. ఆమెకంట సుడులు 
పోయి ఆ బిందువులు అమృతపు చినుకులై ఆతని హృదయాన్ని 
దహించి వేసినవి. అమృతమే కాలకూట మైనది. వాళ్ళ ఎదుట నిట్ట 
నిలువున కుంగిపోయిన మోముతో కాళ రాతులు కమ్మిన కళ్ళతో 
భయంకర దోష్‌ ననుకుంటూ విశ్వేశ్వరుడు దహించుకు పోయాడు... 


ఎవ్వరూ మాట్టాడలేదు. గబగబ మేరీ గదిలోనికి పారిపోయింది; 
చుర చుర విశ్వేశ్వరరావును ఆతి కోపంతోచూసి నెల్టీ ఆ బాలిక వెన 
కాలే వెళ్ళబోతే మార్గరెట్టు ఆమెను కనుసన్నతో ఆపు చేసింది. 


చేతులు కొట్టుకొని తూలుతూ విశ్వేశ్వరుడు తన బసకు వెళ్ళి 
పోయాడు... 


అతనిలో గాలి దుమారాలు రేగాయి. ఆ దుమారాలను ఆణచి 
వేస్తూ ఆమె కంటి బిందువులు గొలివాన' ఆయ్యింది...4... 


ఆ సాయం[తం దాకా విశ్వేశ్వరుడు తిండి తినకుండా తన జస 
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అతని చుట్టూ చీకట్టు అలము కొన్నాయి. ఆతనిలో చీకట్టు గడ్డ 
కట్టుకు పోయినవి. ఆతని రక్త [పవాహము పూర్తిగా ఆగిపోయిన 


టయింది, 
a 


అ9069 లిక ఉత వ వ థి 9 ఈలి వి శ 


ఆ సాయంకాలపు ధూప్‌ ఛాహన్‌లో మెల్టగా అడుగులు వేస్తూ 
ఒంటరిగా విశ్వేశ్వరరావు తలవాల్చికొని పరశురామేశ్వర దేవాలయానికి 
పోయి వెలుగు వెనక సిలహౌటీ (నీడరూపం) గా కనబడే ఆగుడిని 
చూస్తూ చూచీ చూడని చూపులతో చదికిలంబడి ఉన్నాడు. 


_ ఇంతలో చీకటి ఎక్కువౌతూఉన్న ఆ సందెలో ఆతని బుజంమీద 
ఓక చల్లని హస్తం. 
ఆ చేయి. ఒక పావురము ఒక బురుజుమీద వాలినట్టు వాలింది. 
ఆతని ఒళ్ళు మరులలో తూలింది. 
ఆతడు జలదరించి పోయాడు. 
ఆతని హృదయం కరడు తనంలోంచి కరిగి పోయింది. 
ఆతడు నెమ్మదిగా వెనక్కు. తిరిగాడు. 


ఆతని వెనక మెరిసిపోయే నక్ష తాల్గాంటి కళ్ళతో తన్ను కలల 
చూపులు చూస్తూ మేరీ చెంపిల్‌ కూచుని ఉంది. 


ఆమె చెయ్యి ఇంకా ఆతని బుజంమీద ఉంది. 
ఏదో మత్తు విడిన వానిలా చటుక్కున విశ్వేశ్వరుడు ఆమె 
వైపుకు మరలి ఆమె రెండు చేతులూ తన చేతులతో అదిమి పట్టుకొని 


ద్వేషము 75 


“మేరీ మేరీ! నువ్వు నా జీవితంలోకి ఎందుకు (పత్యక్ష 
మయ్యావు: నా (పేమ విళ్యాలను పొర్టి విశ్వాతీతమైన శూన్యాలు ఆక 
మిస్తూంది. ,....నన్ను నువ్వు (పేమించ గలవా 2 

అని ఆమె ఎదుట తలవంచినాడు అతడు. 

ఆమె.కరిగి పోయింది. 

“ఎందుకు (పేమించలేను ?” 

“నిజంగా ! నిజంగా ౯” 

ఆమెను అతివేగంతో, తన కౌగిలిలోకి లాక్కున్నాడు... 

ఆమె ఆతని కౌగిలింతలో వివశ అయిపోయినది. 

ఆమె ఆతని మోమును ఆ గాఢ పేమతో చూచినది. 

ఆతడామె పెదవులను దివ్యమైన, నిర్మలమైన దీర్భ మైన ముద్దు 
కొన్నాడు... హా 

ఆమె కనకాంబర కాంతి రూపమైన, గంధరాజ పుష్ప పరీమ 
భాత్మకమైన, వేదనాతీతమైన, మహా పవి తమైన ముద్దు నాతనికి వర 
మిచ్చినది +... 

ర నృత్యమూ ర్తిక డ [కోధమూర్తివైన నిన్ను చూసినప్పుడే 
నా మనస్సు, నా పాణము నీకు అంజలి ఘటించాయి. భారతీయుడాః” 

“ఇది నిజమా మేరీ బాలికా! నా దివ్యరాజ్లీ. ఆంగ్లేయ యువతి 
ఈ దినుణ్ణి [పేమించడం అసంభవం కాదూ! నేను ఇడి మహా స్వప్నం 
అనుకుంటున్నాను.” 

“నారాజు; నా (పాచ్య పతీ: నీ హేళన నిన్నింకా వదల 
లేదూ ?"” 

హేళనకాదు మేరీ పియతమా ! హేళనా! ఈ పరపరామేశ్వ 
రుణ్లి, ఈ [ప్రథమరాతి క్షణాల్ని ఈ భూమి గడ్డను అడుగు... 
అడుగూ 5” 
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ఆ రాతి బంగాళాలో మార్గరెట్టు వరండాలో పడక కుర్చీమీద 
కూర్చుని నెహూ జీవిత చరి[త చదువుకుంటున్న ప్పుడు మేరీ నడుము 
చుట్టూ విశ్వేశ్వరుడు చేతిని చుట్టిన్నీ, విశ్వేశ్వరుని భుజంమిద మేరీ 
తలవాల్చిన్నీ మార్గరెట్టు ఎదుటకు వచ్చి ఆమె పాదాలకడ ఆ (పేమి 
కులు మోకరిల్లారు. 


మార్గరెట్టు చటుక్కున నుంచొని దివ్యానందము మోమున నృత్యం 
చేస్తుండ, కళ్లు పవితకాంతులు (పసరిస్తూ ఉండగా తనా హృదయం 
కోర్కె ఈడేరింది నా బిడ్డలారా 1” అంటూ వాళ్ళిద్దరి తలమీదా రెండు 


C= 

ఈవార్రవిని నెల్లీ భూమిమీధ ఫట్‌ఫట్టని చప్పుడవుతూ 
వుండగా, జోళ్ళ పాదాలతో గబగబ ధడధడ భూమిమీద బాదింది. 

“నేను ఒప్పుకోను. ఈ వ్యవహారాన్ని పళ్ళతో, గోళ్ళతో పీకి 
చీల్చి చెండాడుతాను. ఈ సంయోగం కానివ్వను. మేరీ గార్జియను 
కుత్తరం |వాసాను. కోర్టుల్లో దెబ్బలాడుతాను. ఆంగ్ల [పభుత్వానికి 
విజ్ఞప్తి పెట్టి అడ్డగిస్తాను. సిగ్గు! సిగ్గు! అని అల్లరి చేసింది. 
మఘొల్పున ఏడ్చింది, పక్కమీదపడి దొర్తింది. 


మార్గరెట్టు ఆమెను చూచి, ఆమె పక్కనే మంచంమీద కూచుని, 
ఆమెను తన కౌగిలిలోకి తీసుకొని గట్టిగా హృడయాని కదుముకొని 
(పీమార్డగ కంఠంతో “నెల్టీ : నీకు హిస్టీరియా వస్తోంది. ఇంత నీవు 
అలరి చేయడానికి బదులు ఆనందంతో ఉప్పొంగి పోవలసింది - ఇటు 
వంటి సంవిధానం సంభవించినందుకు, వందల కొద్ది సంవత్సరాలు 
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భారత జాతీయతను, ఐళ్వర్యాన్ని పీల్చి పిప్పిచేసిన మనం ఇలాంటి 
నివేదనలతో కాని నిష్కల్మష చరి[తలము కాలేము” అని అన్నది. 

నెల్టీ రౌద్రంతో లేచి నుంచొని “నీ వెరిమాటల నిక చాలించు. 
సీ శుద్ద తెలివితక్కువతనం చేత ఈ లాంటి దుష్ట సందర్భం దాపురిం 
చింది. నీవు వట్టి మెదడులేని మూర్గురాలవు. ఈ మేరీ అమాయకు 
రాలు, బడాయికోరున్ను. సర్వ ప్రపంచానికి నాయకమైన ఆంగ్ల జాతికి- 
తీరని కళంకము అవమానము తెచ్చిపెడుతున్నారు. మేరి: నీ ఆంద 
మైన, సౌష్టవ పూర్ణమైన దివ్యమైన కి దేహాన్ని, నీ గౌరవాన్ని వాసన 
వేసే కృళ్ణులో కూరుతావా ? గాఢ మైన పశుత్వం ఉందేమో నీలో ఎక్కడో, 
నీలాంటి పళువులయిన మన జాతికి చెందిన అమెరికా స్త్రీలు కొందరు 
నల్బటి నీ(గో వెధవలకు సమస్తార్పణలూ చేస్తారు...” అని ఆడు పెద్ద 
పులిలా గాం డించి పోయినది. 

ఆ మర్నాడు ఆ జట్టును వదలిపెట్టి నెల్టీ తన సామానుతో 
బొంబాయి చేరినది. ఆ వెనకనే బయలుదేరు స్టీమరుమీద ఇంగ్లండు 
వెళ్ళిపోయినది. + +++. 

తక్కిన వాళ్ళంతా మేరీని కౌగలించుకొని "నీవు ఆదర్శ సమం 
చితవైన బాలికవు తల్లీ ? భగవంతుడు సీ ఈ నూతన తపస్సును సర్వ 
సుఖ (పదంగా ఆశీర్వదించును గాక'* అని ఆమె మూర్భము మూర్కొ_ 
న్నారు. 


6౨8 
“మారీ ! ఇంగ్రీష భార్యతో కాపరం చేయడానికి తగిన ధనం 
లేదు. సంపాదించే మార్గాలూ లేవు.” 


“ఓయి వెల్టీవాడా ! మేము భారతీయ స్ర్రీల మవుతున్నాము. 
సీల్రో అయిక్యం అయిపోతూ మేరీ ఎంత అందం చేస్తుందో చూసూ 
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ఉండు. “ఆమెకు సాలుకు మూడువేల పౌనులు రాబడి వచ్చే ఆస్తి 
'ఉంది. ఆది "ఆమె స్వంతం. తక్కిన ఆస్తీ తనకు ఆక్క-రలే 
దంటుందట.” 

“నేను సాలుకు వేయిరూపాయలు మ్యాతమే తెచ్చుకోగలను. 
ఆమె సాలుకు నలభై వేలరూపాయలు తెస్తే ఏలాగు ? దరిదునకు 
వివాహం ధర్మమా మారీ 1” 

రుయి వెట్టివాడా ! (పేమ పధానం. ధనంకాదు. నువ్వు 
ఆహింసా |వతాచరణం చేయడమే పదివేలు. ఇన్ని శతాబ్దాలనుంచి 
దోచుకొన్న ధనం మేము మీకు ఎన్ని రకాలుగా తిరిగి ఇవాషలో A 


విశ్వేశ్వరుని పేమ మహాకావ్యమై లోక మోహనమైంది. 

ఆంగ్ల యువతులు, ఆంగ్ల యువకుల కడనుండి (ప్రేమను ఈ 
అద్భుత స్వరూపంతో చూరగొనియుండరు. 

ఆమెను ఒకరోజున పద్మాలు చెక్కిన పీఠంమీద అధివసింపజ్షేసి 
పదివేలపూవులతో పూజించినాడు విశ్వేశ్వరుడు. 

కళలు పుణికిపుచ్చుకున్న చీరలు, ఖరీదుకలవి కొనివచ్చి ఆమెను 
ధరింపజేసి ఆమెకడ మోకరిల్లాడు. 

ఆతని కళ్లలోని పూజ ఉదయ సూర్యునివర్ణాలులా, పూర్ణిమా 
జ్యోత్స్న లులా ఆలిమివేసినది. 

జస్టీ సౌష్టవ మూ రిత్వానికికాదు, నీ స్ని గ్ధబాలికాత్వానికికాదు, 
సీ హిమాచ్చ శరీర కాంతికికాదు. నీ ఆంగ్లేయ కాక్టను జాతిత్వానికి 
కాదు. నీ దివ్యసౌందర్యానికిగాదు, మేరీ ః ! "నిన్ను కః పూజించేది, నువ్వు 
నా దేవివి : నా మోవ్షానివి, నానిత్యవు:. 





నిన్ను ముద్దుషె పెట్టుకుని నీకు మలినము ఇస్తానేమోనన్న భయం. 
నువ్వు కలగామాయం కావుగదా ! 


ద్వేషము 79 


నువ్వు సూర్యుని కుమారితవు గాదుగదా ! 

ఇన్నాళ్ళూ ఈ ద్వేషం నా హృదయంలో ఉన్నందుకు ఫలి 
తానివాా నన్ను ద్వేషరహితుడ్ని చేయడానికి వేంచేసిన దివ్యసాన్ని 
ధ్యానివా ఇ 

ఆతడు పట్టుశాలీ పొందూరు దోవతి ధరించి, పొందూరు లాల్చీ 
ధరించి ఆమెకడకు వచ్చినప్పుడల్హా ఆమె చిన్నపరుగుతో ఆతన్ని వచ్చి 
కంఠము బిగియారగా బాహులతలు చుట్టివే సేది. 

ఆతని విశాలఫాలంలో వేదబుక్కులు పనసలు పాడుతున్నవని 
ఆమె అనుకునేది. 
.... ఆతనికళ్ళల్లో పరమగ్రమణకుడైన బుద్ధభగవానుని కాంతి 
కాంతులు పుంజీ భూతాలయి దర్శనమిస్తున్నవని ఆమె ఒణికి పొయ్యేది. 


అతనిమూ ర్తిలో [గీకుదేవుడు అపోలో |పతిఫలించలేదు. “సర్వ 
సౌందర్య స్వరూపాలు (పోగుచేసుకున్న భారతీయ దివ్యమూ రి (పత్యక్ష 
మయ్యెవాడు. ....*.* 

“మీ భారతదేకానికి నేను నూతన యా తికురాలిని విశ్వా ! నా 
చేయిపట్టుకుని ఈ దివ్యజో్యోత్స్నలో నడిపించుకొనిపో'” అని ఆమె 
అన్నది. 

వారిద్దరూ ఒంటిగా ఉన్నంత సేపూ ఆమె ఆతని ఒళ్లో ఉండ 
వలసిందే ! వారి హృదయాలురెండూ లయలు [శుతులు కావలసినదే. 


(9 
మేరీ తక్కి.నవారితో ఇంగ్రండు వెళ్ళి తన వ్యాపారాన్ని సర్దు 
కుని తిరిగివచ్చేటట్టూ, అంతవరకూ విశ్వేశ్వరుడు శివగ్రామ ఆ్మశమంలో 
ఉండేటట్టూ ఏర్పాటు చేసుకున్నారు. 
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మేరీ మార్గ రెట్టు మొదలయిన వాళ్ళతో బొంబాయి కెళ్ళి 
సోయింది. 


ఒంటీగా [ప్రాణమేలోకానికో పోయినవానిలా ఉస్సురంటూ 
ఆశ్రమంలో ఉన్నాడు విశ్వేశ రుడు. 


ఆతి వేగంతో, అతి సున్నితంగా యిరువదినాలుగు రకాల దారం 
వడకడం నేర్చుకో పారంభించాడు. 


అతివాధతో ఇంకో చితం |పారంభించాడు అతడు. ఉజ్జ్వల 
రూపయె, జగత్కళ్యాణమూ ర్రియైన కాంతిదేవియొక్క చిత్రము. సర్వి 
కష్టాతీతయైన, సర్వద్వేషాతీతయైన పరమ్మవేమమూర్తి ద్వేషపూర్ణ మెన 
ఈ [ప్రపంచంలో ఒకొక, దివ్యవిధానాన్ని అహింసా స్వరూపమును 
నిర్ణయించుకుంటూ [పేమ పరావకారుడై న గాంధీ అహింసా మార్గమును 
అన్వేషిస్తున్నాడు. 


ఆ మహో భావాన్ని సర్వవిధాలా ఉద్దీపింపజేయడం తనటోటివారి 
ముఖ్యధర్మము. 


ఆ చిత్రం విచిత వేగంతో విజృంభింపసాగింది. సీలాలు, వంగ 
పండుచాయలు, పాటలవర్గాలు are 


అయిదవ రోజున సాయం[తం ఒంటిగా ఆళమానికి అనతి 
దూరంలోఉన్న ఎత్తు |ప్రదేశంమీద కూర్చుని విశ్వేశ్వరుడు మేరీ దివ్య 
మూర్తిని ఊహించుకుంటూ పులకిత దేహుడౌతూ, ఈ రెండునెలలూ 
ఎట్టా భరించడమా అని ఆలోచించుకుంటూ, పరవశమైన స్వప్నాలు 
కరటూ కూచుని ఉన్నాడు. 


దశమినాటి చం[దుడప్పుడే సీలాకాళంలో పైననే ఉన్నాడు. 
చం[దకాంతులూ, లాలా వియ్యమందుతూ ఉన్నవి. 
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చటుక్కున చం దకిరణాలలాంటి రెండుచేతులు ఆతని మెడను 
చుట్టుకున్న వి. 


ఆతడు గుండెకౌట్టుకుంటూ వెనక్కు.తిరిగాడు, 
“మేరీ! మేరీ! కలా?” ఆంటూ వెనక్కుతిరిగాడు, 


“కలకాదు, నేను నిజాన్ని (పియా! నిన్ను వదలి ఇంగ్లండు 
వెళ్ళలేకపోయాను. రెండు నెలలయినవెనక, మార్డీ నావ్యాపారాలన్నీ 
సరి మూ DS శిత వివాహానికి వస్తుందట...” 


““ఓ,మేరీ ! ఇంత పేమకు నేనెట్టా తగుదును దేవీ !"” 
వెన్నెలవెలుగు దీప్తి తాల్చినది. 


ఆశ్రమంలో [ప్రార్థనకు అందరూ చేరినారు. 


(జూన్‌ 1989) 


(6) 


సుశీల 


_-_.బ లం 


నారాయణప్ప గారిది కొత పద్ధతుల యిల్లు. | బాహ్మలే. 
ఆయినా యిల్లు పైనుంచి చూడడానికి యూరేషియనుల యిల్దులా 
గుంటుంది. వరండాకిముందు తడికలూ, తొట్టలో మొక్కలూ, గోడలికి 
సీనరీల పరఠాలు, పట్టుసోఫాలు, పేము కుర్చీలూ, గాజుగిన్నెల్లో 
పువ్వులూ, చాల ఆందంగా వుంటాయి. మనుషులూ అట్టానే వుంటారు. 
ఆయన బూట్సులూ, షర్దులూ, బొతాములూ కోట్లూ, 'కాపింగు జుట్టూ 
అన్నీ నీటుగా వుంటాయి. ఆయన భార్య అట్లానే సన్నగా, పొడుగ్గా, 
చాలా నాజూకుగా వుంటుంది. ఆ జుట్టు దువ్వుకోడం, బొట్టు పెట్టు 
కోడం, చీర కట్టుకోడం, నడవడం, నవ్వడం, మాట్లాడడం అన్నీ 
నాజూకుగా అందంగా వుంటాయి. తెల్లవారి లేవగానే చూచినాసరే 
అట్టానే వుంటుంది. ఒక్క వెంటిక తలనించి రేగి వుండదు. తల్లో 
వొక్కపువ్వు నలిగి ఉండదు. ఆమె జౌ కెట్టూ, చీరా, బెల్టూ, చేతికి 
సన్నని గాజులూ, మెళ్ళో సన్నని గడియారం గొలుసూ, కాళ్లకి మొహ 
మల్టుస్టిప్పర్లూ, అన్నీ సృష్టిలోనే ఆమెకోసం యేర్చడ్నట్టుంటాయి. ఆమె 
చేప సుశీల. వాళ్ల వంటవాడూ అంతే. అంత శు[భంగా గవర్నరుగారి 
బొట్టరుకూడా వుండడు. ఆయన కుక్కలూ అంతే. తక్కిన కుక్కల 
వలె అల్లరీ చెయ్యవు; అనవసరంగా మొరగవు ; బయటికి వెళ్ళవు; 
వాటి ముక్కుదగ్గిర బీస్కట్టు తింటున్నా ఆడగవు; కాళ్ళమీద పెట్టవు. 
నాకమంటేనేగాని చెయ్యిగాని, మూతిగాని నాకవు, ఆయనకి పిల్లలు 
లేరుగాని, వున్నా వాళ్ళు అల్టరి చెయ్యరు. ఎత్తుకోమనరు, [పాణం 
విసిగేట్టు ప్రశ్నలువెయ్యరు. తేలు కుట్టినా బిగ్గరిగా యాడవరు. 
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నారాయణప్పగారికి ఆస్తి చాలావుంది. ఆర్జించుకు నేందుకు 
ఆయనచాకిరీ చెయ్య నక్కర్లేదు. కాని యెప్పుడూ కూడ సోమరిగా 
వుండడు, చైర్మనూ, [పెసిడెంటూ, స్మెకటరీ, ఆనరరీ మెంబరూ, 
మొదలయిన పనులు ఆయనకి ఒక డజన్‌ వున్నాయి. తీరుబడే 
వుండదు సాయం[తం తప్ప. సాయం(తం వూళ్ళో వెద్ద వుద్యోగస్తు 
లందరూ ఆయన యింటికి చేరుకుంటారు. ఈయన యిల్లు ౬క క్షబ్బు 
వొచ్చే వాళ్లు లేక ఆ వూరి క్షబ్బు మూసేశారు. ఏ ఉద్యోగస్తుడు ఆ 
వూరు కొత్తగా వొచ్చినా నారాయణప్పగారి స్నేహం కోరి, వెలికి 
చేసుకోంది ఒక్కగంట నిలవడు. వాళ్ళందరూ ఆయన యింటి కొసారు. 
'టెన్నిసు ఆడతారు, టీ తాగుతారు, చీట్టాడుతారు, రాతి పదింటికి 
వెడతారు. సుశీల గూడా వాళ్ళ్లందరితో కలిసి యింట్లో తిరుగుతుంది. 
వాళ్ళకి షేకాండిస్తుంది, టీ యిస్తుంది, న్యూసు శేపరు సంగతులు 
చర్చిస్తుంది, వాళ్ళతో కూచునివుంటుంది వాళ్లు వెళ్ళిందాకా. 


ఆ కాలంలో న్యూసు పేపరు చాలా వాడావిడి చేస్తోవుండేవి. 
సత్యాగ్రహం, రౌలెట్‌ ఆక్టు, ఇవన్నీ అయిపోయి, పంజాబు వధల 
కొలం వొస్తోంది. దేశమంతా అల్హక ల్లోలమయ్యేట్టు కనపడుతోంది. 
ఇదంతా సుశీలకి చాలా సరదా. వీళ్ళందరూ యేమంటారో తెలుసు 
కోవడం ఆమెకి బాలా యిష్టం, నారాయణప్పగారు యీ గవర్నమెంటు 
ఉద్యోగస్టులనే గాక వూళ్ళో ఆందరినీ యెరుగును. వీళ్ళ వుద్దేశాలేగాక 
లోకమంతటి వుద్దేశాల సంగతి తెలుసు ఆతనికి. అందుకనే అతనికీ, 
వుద్యోగస్తులకీ, బాల పెద్ద వాదనలు జరిగేది, కాని సుశీల వూహలు చాల. 
మట్టుకీ గవర్నమెంటు వుద్యోగస్తులవల్ల యేర్పడ్డ వే ! ఆమె త్రీ గనక 
వూళ్ళో తిరగదు. విశాల మైనదృష్షి లేదు. 

నారాయణప్పగారికీ సుశీలకీ మత, కుల, పట్టింపులు లేవు. 
మీ రెవరంటే [వాహ్మల మంటారుగాని, ఆ (బాహ్మణీకం యెక్కడుందో 
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గుర్తు పట్టడం చాల కష్టం. వాళ్ళ యింట్లో (బాహ్మల్ని, తురకల్ని, 
కిస్టీయనని, ఒక మో స్తరుగానే చూసారు. కష్టమయినవాళ్ళు రావడం 
మానెయ్యవొచ్చు. వాళ్ళకి లక్ష్యంలేదు. ఇట్లావున్నా వూళ్ళో యెవరూ 
వాళ్ళని హీనంగా చూడరు. వాళ్ళని భోజనానికి పిలుస్తారు. వాళ్ళింటికి 
వెడతారు. ఆయన పిలిసే చాలు, [పతివారికీ గొప్పే ః నారాయణప్పగారి 
కున్న పలుకుబడీ, మర్యాద యెవరికీ లేవు. కాని వీపు వెనకాల 
గుసగుసలు యెవరికి తప్పుతాయి యెంత గొప్పవాళ్ళయినా, మంచి 
వాళ్ళయినా ? 

సుశీలకీ నారాయణప్పగారికీ చాల [పేమ వొకరిమీద వొకరికి. 
ఎన్నడూ వొకరితో వొకరు పోట్టాడి యెరుగరు. వొకరు చెపితే అది 
రెండోవారు ఆజ్ఞగా నెరవేరుస్తారు. నారాయణప్పగారు భార్య ఆత్మని 
చంపి, తన వశం చేసుకొని, తనకు నీడనిచేసుకొని, తన వూహలే 
ఆమె తల్లో పెట్టి, ఆమెనోట రప్పించి, మే మిద్దరంఒకటయిపోయినా 
"మనే రకం మనిషి కాడు. ఆమె వూహలకీ పనులకీ పూర్ణ స్వాతం[త 
మున్నది. యెన్నడూ వొకరిమీద వొకరికి అనుమానం లేదు అను 
మాన పడడమనే తలపే వారికి సిగ్గు వేస్తుంది. ఇందరు మొగాళ్లు 
వొస్తోవుంటారు, సోతూవుంటారు. నారాయణప్పగారు అనేకసార్డింట్లో 
వుండరు. అయినా అనుమాన మన్నమాట లేదు. 


(కొత్తగా ఆవూరు ఒక తురక పోలీసు సూపరెండెంటు వొచ్చాడు. 
ఆయన జేరు నులేమాన్‌. చిన్నవాడు. అందమెనవాడు. అతనికి 
కొత్తగా పనికావడం యిక్కడికే. ఆయన యూనిఫారం క తీ, పోలీసు 
వుద్యోగస్తుల శాల్యూట్టూ చూసుకొని, ఆయనకి చాలా వినోదంగా, 
కొంచెంగర్వంగా వుండేది. ఆతనికి పెళ్ళి కాలేదు; మొతానికి ఆయనతో 
ఆడవారెవరూలేరు. ఆయన ఇంగ్లండు వెళ్ళివచ్చాడు. ఆయన జాతి 
యేమిటో, మతమేమిటో నిర్ణయించడం కష్టం. సరే వొచ్చినరోజునే 
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ఆతను -నాఠాయణప్పగారి యింటికి వొచ్చాడు. ఆయన యింట్లో భార్య, 
కుక్క లూ,;-- ఆయనకి పట్టింపులు లేకపోవడం, ఆ సాయం|తసు టీ, 
కబుర్లూ, అన్నీ సులేమానుకి చాలా సంతోషం, ఆళ్చర్యం కలగచేశాయి. 
ఇండియాలో కూడా. యిట్టాంటి వాళ్ళుంటా రనుకోలేదు. మొదటి రోజు 
నించీకూడా. ఆయనకీ నుశీలకీ చాలా స్నేహమయింది. వారం రోజుల్లో 
మరీ యెక్కువయింది. ఆదీ అక్కడ కొచ్చేవాళ్ళందరికీ కనపడుతునే 
వుంది. 


పది సంవత్సరాలు నారాయణచ్చగారితో కాపరం చేసినతరవాత 
సుశీలకి యిప్పటికి యింకొక పురువుడిమీద [పేమకలిగింది. ఆమెకు 
యీ (పేమయేమీ యిష్టంలేదు. నారాయణప్ప గారంటే ఆమెకి 
యెక్కు-వె న గౌరవం కనక మొదట సుశీల యీ (పేమతో బాలా 
పోట్టాడింది. 'ఒకటి రెండు రోజులు వు త్ర స్నేహమనుకుని సమాధాన 
'పరుడుకుంది, తరవాత తెలుసుకొని ఆతనికి దూరంగా వుండడానికి 
(ప్రయత్నించింది. కాని సులేమాను వెతికి ఆమెను తీసుకొచ్చేవాడు. 
తరవాత ఆమె ఆ.వేమని నిలుపుకోలేక మోరమైన యుద్ధంచేసింది. 
కానీ (పేమ చాలా మాధుర్యంగావుంది. ఆమెకి భర్త్హమీద భ క్తిగాని, 
పాపభీతి యేమీలేవు. అదంతా మూఢత్వమని ఆమె నమ్మకం, భర్త 
లేకపోతే ఆసలు యీ సందేహాలే ఆమెకు వుండేవి కావు ? ఈ యుద్ధమే 
అవసరంలేదు. తన భర్త కియ్యవలసిన (పేమ యితని కిస్తున్నానని 
ఆమెకు చాలా జాధగావుంది. నారాయణప్పగారితో చెప్పాలని నిశ్చ 
యించుకొంది. ఆయన్ని చూస్తే భయంలేదు. కాని ఆయనకి మతో 
శేదన కలుగుతుందనీ, తరువాత) ఆయన యెట్లానన్నా తననీ సులే 
మాన్‌ స్నేవర మాన్పిసాడనీ భయంవేసి వూరుకుంది. _పేమ జయం 
పొందింది. భర్తమీద యిప్పటికీ (పేమవుంది. అయినా యూ కొత్త 
(పేమ ఆమెను పూర్తిగా స్వాధీనంచేసుకుంది. 
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కొందరు స్త్రీలు వారినెవరికి పెళ్ళిచేస్తే వారిని వెంటనే (పేమి 
సారు. (వేమించినట్టే వుంటారు. _పేమించామనే, వారూ అనుకుంటారు. 
దాంట్లో యేమీ మోసంలేదు. చాల నమ్మకస్తులు. కొని ఎప్పుడో. 
వొకప్పుడు, యెవరో కొత్తవారిమీద నిలపరాని (పేమ కలుగుతుంది. 
వారికి. వారి హృదయాలు యెవరికోసం చెయ్యబడ్డాయో, అటువంటి 
వారిని కలుసుకొంటారు. ఆపుడు ఆ మవాోగ్నిలో ఈ పూర్వపు (పేమ 
నీతి, విశ్వాసమూ, అన్నీ దగ్గమవుతాయి. యెవరూ ఆపలేరు. కొన్ని 
బైటికి వస్తాయి, కొన్ని ఒకరిద్దరికి తెలిసి ఆగుతాయి. కొన్ని బై టికి 
రానేరావు. 


సులేమాన్‌ స్వభావమంఠా పట్టుదలతో చెయ్యబడ్డది. తలుచు 
కున్నాడా అది నెర వేరితీరాలి; ఆందాకా నిదపోడు, పోలీసు సూపరెంటు 
కావాలని పది హేనేళ కిందట చిన్న కురవాడుగా వున్నప్పుడనుకున్నాడు. 
అయిందాకా వొక్క రోజు ఆ పట్టును మరిచివుండలేదు. సుశీలను 
చూచిన మొదటి రోజే ఆమెను (పేమించాననీ, తనదాన్ని చేసుకోవా 
లనీ అనుకున్నాడు. ఇంక అంతే; ఆమె | పేమను లోబరచుకున్నదాకా 
న్నిదపోలేదు. యెవరడ్డ మొచ్చినా, తనకెంత నష్టమయినా ఆ పనిని 
వొదలడు. ఈ కాలంలో యీ దేశంలో పుట్టాడుగాని హోనిబాల్‌వంటి 
దీశాపురుషుడు కావలసింది. ఆమె తనని (పేమిసోందా లేదా అని 
(పశ్నేలేదు. తప్పించుకోడానికి ఆమె [పయత్నాలూ, ఆమె భయమూ, 
పళ్చాత్తాపమూ, అన్నీ చూశాడు. తన బలంతో ఆమెని, అవన్నీ కూడా 
తోసేసి తనదగ్గిరికి వొచ్చేటట్టుచేశాడు. ఇంక ముందువెనుకలు లేవు. 
స్నేహితుణ్ణి మోసంచేస్తున్నా ననే ఆలోచన తట్టింది. కాని దాన్ని పెకి 
రానీయడు. తలచుకొన్నది చేసితీరాలి. అతనికి ఇంకొకరు చూసారు, 
తన కవుమానం, అలరి, యిల్హాంటి ఆలోచనలు లేనేలేవు. యెవరన్నా 
ఆడిగితే సంగతంతా చె ప్పేసాడుకూడాను 


సుశీల 87 


ఒకనాటి రాతి పదింటికి వొచ్చినవాళ్లందరూ తోట్లోంచి వెళ్ళి 
పోతున్నారు చీట్టాట చాలించి. నారాయణప్పగారు . ఆ రాత్రి పన్నెం 
డింటికిగాని రానన్నాడు. పనిమీద వెళ్ళాడు. సులేమాను కదలలేదు 
ఆఖరు మనిషి వెళ్ళడంతో టే సుశీలా, అతనూ మధ్య అడ్డం తీసేస్తే 
కలుసుకునే రెండు (ప్రవాహాల్హాగ కావిలించుకున్నారు. సన్నగా, తెల్లగా 
వున్న సుశీల, రాతి వ్మిగహంమతల్లే నిలబడ్డ అతన్ని అల్బుకున్నట్లు కలిసి 
ఫోయింది. అతని షర్దుమీదా, బుజంమీదా ముద్దు పెట్టుకుంది. ఇంకా 
యెప్పటికీ వౌదలకండా, అట్లా వు తరీయంవలె వుండిపోతుందే మో 
ననిపించింది. 

“పొద్దున్నించి యెదురు చూస్తున్నాను, ఇంక వొదలను, 
యెన్న టికీ వొదలను, ఇన్నాళ్ళూ, యిన్ని సంవత్సరాలు, నాకు 
కనపడకుండా యెక్క డున్నావు !, నిన్నింక వొదలను. యెట్లా వెడ 
తావో వెళ్ళు" 

రాతి” వొంటి గంటయింది మంచంమీది సుశీల నిద)పోతున్నట్లు 
పడుకుని వుంది. సన్నని దీపం వెలుగుతోంది. నారాయణప్పగారు 
పడుకోడానికి కోటూ అవీ తీసేస్తున్నారు, 


“సుశీలా !” 

జవాబులేదు. వొచ్చి మంచంమీద కూచుని సుశీలమీదికి వొంగి, 
మొహం తనకేసి పే9మతో తిప్పుకున్నాడు, చెంపలనిండా కన్నీళ్ళు 
న్నాయి; యెన్నడు లేనిది జుట్టు చీదరగా చెంపల కతుక్కు-ని వుంది. 
ఆయన చాల ఆశ ఎర్యపడ్డాడు. 

“సుశీలా, సుశీలా; యేమిటి యీ కన్నీ శ్మేమిటి ? యెందు 
కేడ్చావు |” 

_అమెనంతా లాక్కుని తనవేపు, తొడలమీద పడుకోపెట్టు 
కున్నాడు. సుశీల కళ్ళువిప్పింది; మళ్ళీ నీళ్ళు కారుతున్నాయి. 
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“యేంలేదు ; యేదో దిగులేసింది.” 

నారాయణప్పగారికి పారంరోజులనించి యేదో చెప్పలేని బాధగా 
వుంది. కారణం ఆలోచించినా తేలలేదు. ఇప్పుడు సుశీలని చూడగానే 
యీమె విషయమయ్యే ఆ బాధ అని తట్టింది. 

“సుశీలా | యేదోవుంది, నాదగ్గిర్నించి దాస్తున్నా వు.” 

*యేంలేదు” 

“నేను నమ్మను. దాసావా, నాతో చెప్పకుండా ? చెప్పవూ? 
నేనేమీ అననని నీకు తెలీదూ ? చెప్పు.....నా సుశీలకదూ 1 చెప్పవూ ? 
చీ, యేడుస్తారా ః చెప్పెయ్యి, నేను ఆలోచిసాగా తరువాత యేం 
చెయ్యాలో” 

అంతా అతనితో: చేప్పేసి శాంతిపొందాలని సుశీల కెంతో అని 
పించింది, కాని చెప్పేస్తే..తరవాత... ఆ ర్యాతి యేమీ చెప్పలేదు. 
సుశీల యేదో మనోవ్యధలో వుందని నారాయణప్పగారికి తెలిసీ 
పోయింది. తనకెందుకు చెప్పదో ఆయన క రం కాలేదు. తనే యెట్టా 
నన్నా తెలుసుకుని పోగొట్టాలని, నిశ్చయించుకున్నాడు. యేమీ అను 
మానంమా[తం మనసులోలేదు. ఆయనికి ఇంతేకాకుండా సులేమానంటే 
కూడా అయిష్టం మొదలు పెట్టింది నిష్కారణంగా. అతను యేమన్నా 
అంటే తను సవాజంగానే దాన్ని కాదంటాడు. సుశీలా సులేమాన్‌ 
వొకే మాట గవర్న మెంటు పక్షం. ఇతను [పజలవపక్షం, సులే 
మాన్ని చూస్తే ఆయనకి వొక విధమైన భయంకూడా 'పట్టుకుండి. ఆ 
నిష్కారణమైన భయంసంగతి తలుచుకొని నారాయణప్పగారు. తనలో 
తను. నవ్వుకునేవారు. ' 

ఓక్షరోజు పొద్దున్న సుశీల పోలీసులై న్తకి వెడతానంది. .ఆవాళ 
గొప్ప. డలు జరుగుతుందని చూడ్డానికి సులేమాను రమ్మశ్నాట్ట. సుశీల 
తనని యూనిఫారంలో చూడాలని. “అతని ఆశ, 
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నారాయణప్పగారు, 
“యెందుకులెద్దూ, అందరి వుద్యోగస్తులలో . నువ్వు ఆడదానివి 
వొక ,_తెవూ వెళ్ళడం బాగుండ''దన్నాడు. 


“నేను వొస్తానని చెప్పాను, పాపం ఆయన యెదురు చూస్తో 
వుంటాడు” ఆంది. 


“ఇప్పుడు నువ్వు వెళుకపోతే. అతని డిల్లు ఆగుతుందా ? 
పోనిద్దూ 1 అన్నాడు. 

“అట్టాకాదు. వెడతాను, ఉండిపోవడానికి నాకేం కారణం కన 
పడ్డంలే”దంది. 

యిద్దరకీ భేదాలు వొస్తున్నాయి. 

సన్నని చీనా.పట్టుబీరె కట్టుకుని, తల్లో గులాబిపువ్వులు. పెట్టు 
కుని, గుజ్జపుబండిలో వెళ్ళింది. . ఇంకొ సులేమాన్‌ బంగాళానించి 
బయలుదేరలేదు; కాఫీ తీసుకోబోతున్నాడు. యూనిఫారం వేసుకుని 
పెద్దక త్తి కిందకి వేళ్ళాడుకొంటో పెద్ద చేతులూ, ఆ బలిసిన మెడా, 
గుం|డని దవడలూ, అతన్ని చూసింది. 


“యెంత బావున్నావు? ఈ డెంస్సులోనే యేదో అంధం వుంది, 
నాకు తప్ప యింకెవరికీ కనపడదు,” 


““సీకు కనఐడాలనే నేను రమ్మన్నాను.” 

““ఆందరూ సోల్బర్లు కొవాలని వుంటుంది నాకు. ఆకత్తి, ఆ 
తుపాకీ, యెంతమందిని. చంపెయ్యొచ్చు ? యెవరూ అడ్డం చెప్పలేరు 
కదూ ? పూర్వం యుద్దాలుచే సే యోధులు జ్ఞాపక 'మొస్తున్నారు నిన్ను 
చూస్తే! ధర్మం నిలబెట్టే మహారాజులా గున్నావు, అన్యాయం, 
. నీచత్వం, కత్తికి వొణకవలసిందే !”* 
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“యేమిటి యీవాళ కవి వయినావు ?” 

“పేమ మారుస్తుంది. సామాన్య మానవుల్ని దేవతలని 
చేస్తుంది.”' 

“అవును నేను యోధుజ్జయితే, యోధుడకి జయమిచ్చే దేవతవి 
నువ్వు" అని మోకరించి ఆమె చెయ్యిని ముద్దు పెట్టుకున్నాడు. 

“నా చెయ్యిని చెరుకు ముక్కలాగు నవిలెయ్యగలవనుకుంటా; 
ఆ దవడలతో ! యెక్కుడిది నీ కింతబలం 2” 


“దారూ, మజ్జిగ తాగితే బలం వొస్తుందా [*” 

“నేను కూడా మీ అంత లావుగా వుంటే బావుండేదాన్ని ణీ 

*““వుండవు. నాకు సన్ననివాళ్ళని చూస్తే యిష్టం. నా మెళ్లో 
హారాల్హా గుండాలి వాళ్ళ చేతులు, నన్ను కావలించుకుంచే ! నా 
బలాన్నంతా ఆ బలహీనంతో, మృదుత్వంతో కథైయ్యాలి...నీకో ?” 

“నా కేమిష్ట మో తెలీదాయేం నీకు ? యిట్లా వుంచే” అని 
ఆతని నడుముచుట్టూ చేతులు పోనిచ్చింది. 


* జ్య బలమంతా, అధికారమంతా, పొగరంతా నాదేకాదూ ?” 

“నీదే. కాని యిది బలమే కాదు; నీ చేతులలో వోడిపొయ్యే 
మా బల మేం బలం? యే తుపాకుల దెబ్బలన్నా తప్పుకుంటాముగాని 
యీ కళ్ళనించి... యీ పెదిమెలనించి... యీ మాధుర్యంనించి. ++” 


సుశీల ఆరోజు యింటికి మధ్యాహ్నం మూడింటికి వచ్చిది. 
తరవాత త్వరలోనే నారాయణప్పగారికి అనుమానం తట్టడం మొదలు 
పెట్టింది. వాళ్ళ మొవిలే చెప్పాయి అతనికి. కాని అతను చూడ 
'ఐలచుకోలా. ఆరితేరిన దొంగలూ, మొనగాళ్ళూ, తప్పుచేసి దొచుకో 
అరు ; కాని నిర్మల స్వభావులు దాచలేరు, ఆందులో నులేమాన్‌ దాచ 
డానికి కూడా పయత్నించడు. ఒక రిద్ధరు స్నేహితులు నారాయణప్ప 
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గారితో కొంచెంగా సూచించారు. ఆయినా ఆయనికి నిశ్చయం లేదు. 
సాధారణమైన భ రలవలె దాక్కుని, దొంగ వేషాలు వేని, వాళ్ళిద్దరినీ 
కలిపి. యేం చేసారో చూసి, సాధించే రకం కాదు. ఆయన మనసు 
బాధిసోంది. కాని తను మాతం నీచమైన పని చెయ్యలేడు. 


ఇంతలో దేశాన్నంతా వూగించేసే నాన్‌కో_ఆపరేషన్‌ వొచ్చింది. 
దేశానికంతా ఆదేశం పె అదేశం వస్తోంది. అందరికన్నా ముందు 
నారాయణప్పగారి మసుసులో ఆ విషయాలు కలవరం కలిగించాయి. 
యేదో తమ పొట్టకోసం పనితో పాటుబడేవాళ్ళకన్నా, తమ 
స్వంతపని లేని వాళ్ళని (పతి వుద్యమం ముందుగా కదుపు 
తుంది. యేమి దొరుకుతుందా కొంత హడావిడి చెయ్యడానికి అని 
వాళ్ళు చూస్తూవుంటారు. యేదో ఒక గోల లోకంలో జరుగుతూ 
వుందేనేగాని వాళ్ళు బతకలేరు. దేశమంతా వాళ్ళపనులు వాళ్ళు చూచు 
కునేవాశ్ళే అయితే యిన్ని కాన్ఫ రెన్ఫులూ, కాం గెసులూ నిలబడతాయా? 
వెంటనే తన సూట్లూ, మల్లు పంచలు మానేసి, ఖద్దరు కట్టడం మొదలు 
పెట్టాడు. 'ఇంటినిండా పంచమజాతి నౌకర్ణను పెట్టాడు, గోడలికి 
గాంధి పటాలు తగిలించాడు. మునపటి అందమే, షోకే, కాని యిప్పుడు 
యీ రకం. యే మీటింగులలో చూసినా అతనే! యే (పొసెషనులో 
చూచినా ఆతనే ముందు. గవర్నమెంటును గురించి అతి (తీవంగా 
మాట్లాడతాడు. కొందరు గవర్న మెంటు నౌకరు భయపడి ఆయన 
యింటికి రావడం మానేళారు. కాని సులేమాన్‌ మానలేదు. 


ఒకరోజు రాతి చీకట్లో నీళ్ళకుండి దగ్గిర సుశీలా, సులేమాన్‌ 
నుంచున్నారు. అమావాస్య చీకటి, నక్షతాలు చుట్టూ కళ్ళులాగు 
మెరుస్తున్నాయి. తెల్లని పువ్వులుకూడా కనబడటంలేదు. వాళ్ళిద్దరూ 
రవాస్యంగా మాట్లాడుకొంటున్నారు. 
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“నేనింక యిక ,_డకు రావడానికికూడా వీలుండక పోవచ్చును. 
నువ్వు వొచ్చి నాతో వుండిపోవాలి. నా నౌకరిపోతే ఫోయిందిలే. కాని 
నిన్ను వదలను, రావూ ! సుశీలా, రావాలి ! తప్పదు.'' 

“ఎట్టారాను ? ఎట్టారాను ? ఆయన్ని యెట్టా వదలను ? వీలు 
లేదు” 

“ఎందుకు వీలుకొదు : వొచ్చెయ్యి. నేనింక యిక్కడికి రాను. 
యిట్లా రావడం నాకు బాగుండలేదు. ఆయన మొహం చూడ్డానికి 
సిగ్గేస్తుంది. యీ చీకట్టోంచి తప్పించుకొని బైటపడదాము. '” 


““అయితే యీ వూళ్ళోనే మన మిద్దరమూ కలిసి వుండడం ? 
నాకు ధైర్యం చాలుతుందో లేదో ?” 

“భా! అధైర్య పడతావా? ఏ విషయంలోనన్నా పడొచ్చు 
గాని భయపడీ (పేమ జీవనాన్ని పోగొట్టుకుంటారా 2 


“సరే ఆలోచిస్తా సంగతి. నాలుగైదు రోజులు కానియ్యి. 
తొంద రేముంది 2” 


ఈ కొ త [పేమ వచ్చిన తరవాత ఆ యింట్లో వుండడం ఆర్ధ 
హీనంగా కనబడుతోంది, దేనికోసం తను అక్కడ వుండడం ? కాని 
వెంటనే వెళ్ళడానికి ధైర్యం చాలడంలేదు. సులేమాన్‌ వెళ్ళిపోయిన 
తరవాత కూడా ఆ కుండీవడ్డున అట్టానే నుంచుని ఆలోచిసోంది. 
ఇంత సేపు నారాయణప్పగారు యింట్లోనే వున్నారు. వీళ్ళిద్దరూ 
యిక్కడున్న సంగతి ఆయనకు తెలుసు. సులేమాన్‌ వెళ్ళిపోయిన 
బూట్సు చప్పుడు విన్న తరవాత చీకట్లో వెనకాలే వచ్చి సుశీల బుజం 
మీద. చెయివేశాడు. చూడకుండానే వెనక్కి. వంగి మెడ మీద చేతు 
లెయ్యడానికి వెతుకుతూ, సుశీల 


“'మళ్ళీ యెందుకొచ్చావు *”......ఆంది. 
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మైడ కనబడలేదు.. నాతాయణప్పగారు సులేమాన్‌కందె పొట్టి, 
వెనకి, తిరిగి చూచింది, నారాయణప్పగారు కావలించుకున్నారు. 

“నాతో చెప్పవూ? యిప్పుడన్నా చెప్పకూడదూ ? యెందుకలా 
లోపలలోపల కుళ్ళుతావు ? నాతో చెప్పేస్తే ఆ బాధ తప్పకుండా 
ఫోతుంది. యిన్నాళ్ళూ ఆనందంగా బీవించాము, యిప్పుడు స్‌ హృదయ 
మిలా వేరు చేసుకొంటావా? నా మీద నమ్మకం లేదూ ? చెప్పు.” 

“వొద్దు, వొద్దు. నన్నడగకండి. నే ననుభవిస్తోంది చాలు. 
మిమ్మల్ని కూడా యెందుకు బాధపెట్టడం? తెలియవలసినప్పుడు 
తెలియనే తెలుస్తుంది. ', 

“అప్పుడు నీకు సహాయం చెయ్యగలనో; "లేదో. ఆలశ్యంచేసి 
పాడుచేసు కొంటున్నావు. ఏదో మహాభమలో, నీకు ఆణుచుకోడానికి 
బల్లములేని వ్యామోహంలో పడి, జోభపడుతున్నా వు. నన్ను "నీకు 
సహాయం చెయ్యనీ. నాబలంకూడా నీ కిస్తాను. నేను కూడా నీతో 
కలిసి ఆలోచిస్తాను, . .ఒక. ఆత్మతో 'పెరిగామే, ఏం చేశానని. నామీద 
నీకు నమ్మకం లేకపోవడం? పోనీ ఆలోచించు; ఎన్నాళ్ళయింది 
నువ్వు నాతో మనసిచ్చి మాట్టాడి. నామీద [పేమ పోయిందా, నేను 
కీ కేం [దోవ ౦ చేశాను ?ొ 

“ఏరుకాదు, మీరుకాదు, ఆంతా నేనే. నన్నలా ముట్టుకోకండి? 
నేను పని+రాను, తగను, వెళ్ళండి మీకే తెలుస్తుందంటున్నానుగా ? 
వెళ్ళండి. " 

ౌరాయణప్పగారు కొంచెంసేపూరికే వున్నారు. ఇంక 
నిశ ఎయంచేసుకొని అడిగేశారు. 

“నేను నమ్మలేదు. ప్పదేకీ నాకు నమ్మకంలేదు. చాలారోజులు 
అనుమానమే రాలేదు. నేను రానియ్యలేదు. కాని యిప్పు డనుమానం 
గానేవుంది. నిజం చెప్పుతావని నిన్ను అడిగేస్తున్నాను.”' 
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రెండు చేతులలో మొవాం పెట్టుకొని ఆ గట్టుని. ఆనుకొని సుశీల 
యేడ్చింది. 

“ నాకు కోపమనుకోకు, స్థిచారపడకలా, కొని యిలా సంగతులు 
జరగడం మా[తం నాకిష్టంలెదు, నేను పనిచేసే పవి|తమైన వుద్యమ 
మేమిటీ? నా యింట్లో జరిగే సంగతులేమిటి ! మొదటనుంచీ యేం 
జరిగిందో చెప్పేసావా 2 

“చెప్పను, చెప్పలేను.” 

“చెప్పితే చాలామంచిది. ఆందరిమల్లే నేను నిన్ను కికించడం 
కేకలు వేయడం అవీ చేస్తానని అనుకోకు. సుశీలా, నీమీద (పేమ నా 
కింకా పోలేదు. ఆంతా మరదిపోయి పూర్యమల్డేనే వుందాం, చెప్పు. 

“చెప్పను.” 

అయితే పోనీలే, యికముందు మానేసావా 2” 

“ఏమో చెప్పలేను. [పయత్నిసాను. నా శ క్రికి మించిపోయింది 
గనకే లోబడ్డాను.”' 

“ఆదేమెనాగాని, యీ [ప్రకారం యిక్కడ జరగడం నాకిష్టం 
లేదు.” ' 

“సరే, ఆయన్ని యిక్కడికి రావద్దంటాను.” 

సుశీల (పతిరోజూ సాయంతం సులేమాన్‌ బంగళాకి వెళ్ళిరావడం 
మొదలు పెట్టింది. నారాయణప్పగారు గట్టిగా వీలులేదని పట్టుపట్టారు. 
ఇంక యీ పద్ధతి సాగదని తెలుసుకొని మూడురోజుల్లో ఆతనితో వుండ 
డానికి వస్తున్నానని సులేమాన్‌తో చెప్పేసింది. 

ఇవ్వన్నీ జరుగుతుండగా యీలోపల నాన్‌కో_ఆపరేషన్‌ చాలా 
యొక్కువయింది. విద్యార్థులు బళ్ళు మానేస్తున్నారు. ప్టీడర్డు కోర్టులకు 
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వెళ్ళడంలేదు. వార్తాప తికలు వుద్యమం దినదినమూ బలమవుతున్న 
సంగతి చాటుతున్నాయి. ఎవరికి చేత అయినట్టు వారు త్యాగంచేస్తున్నారు. 
[పతివారి హృదయాలలోనూ దేశభ క్రి అంకురిస్తోంది. ధనం యిచ్చే 
వారు సొమ్ములు యిచ్చేవారు, కాలమిచ్చేవారు, శ కినిచ్చేవారు, 
సౌఖ్యాన్ని చ్చేవారు ఎవరికి చేత అయింది వారు ఆర్పించుకొంటున్నారు. 
ఏమౌతుందా అని [ప్రతివారూ ఎదురు చూడ్డమే. 81 వ---డిళంబరులో 
ఏదో గొప్ప మార్పు జరగపోతుందని ఆబాలగోపాలమూ నమ్మేశారు. 
అందులో ఆ వూళ్లో ముఖ్యంగా యీ అడావిడి చాలా ఎక్కువగావుంది. 
భజనలు, కీర్తనలు, మీటింగులు, (పొసెషన్‌లు, లెక్చర్లు, సమ్మెక ట్టు, 
హరతాళాలు ఎగిరి పోతున్నాయి. వీటికంతా నాయకుడు నారాయణప్ప 
గారు. ఎప్పుడూ ఆయన యింటినిండా నాన్‌కో-ఆపరేవన్‌ మనుష్యులు 
(పొద్దుజించి సాయంత్రందాకా ఆ మాటలే, ఆ పనులే, కుర్చీలు, 
సోఫాలు, మూలపారేళారు. చరకాలు, మగ్గాలు పెట్టారు. 


సుశీలకు యిదేమీ అంటలేదు. ఆమె వూహలన్నీ సులేమాన్‌ 
వూహలు, పూర్యమైతే నారాయణప్పగారి తో యో సంగతులన్నీ చెప్పే 
సేది. కాని యిప్పుడు ఆయనతో సరిగానన్నా మాటాడ్డంలేదు. ఈ 
పనులన్నీ కూడ వట్టి భేషజమనీ నిరర్ధకమనీ, పనిలేనివాళ్ళూ, : మూఢ 
నమ్మకంక లవాళ్ళూ, దుర్మతాభిమానం కలవాళ్ళూ, (పోత్సపాొంచి 
చేయిస్తున్నారని, సులేమాన్‌ చెప్పాడు. సుశీలకి కూడా ఆలానే కన 
పడ్డది. నారాయణప్పగారి గొప్పతనం, భావొన్నత్యం, సుశీలకీ తెలుసు. 
కాని ఆయనకి [పజలమీద వుండే అనుభ క్రి, ఆయన స్నేహితుల 
పోత్సాహమూ, ఆయన్ని చెడగొట్టి యీ ఉద్యమంలో చేర్చాయని ఆమె 
అభి పాయపడ్డది. కాని జరిగే సంగతులని చూస్తున్నకొద్దీ తనూ, సులే 
మానున్నూ, తక్కిన తమ స్నేహితులున్నూ తప్పు అభిప్రాయ పడ్డా 
రేమో అని ఆమెకు సందేహం కలగడం మొదలు పెట్టింది. నిజమైన 
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త్యాగమూ, దీశా, సంతోషంగా కష్టపడ్డానికి సిద్ధం కావడమూ, యివన్నీ 
చూచి ఆమె [కొత్తగా అలోచించుకోడానికి మొదలు పెట్టింది. 


ఒకరోజు సాయం[తం సులేమాన్‌ దగ్గిరనుంచి వచ్చేటప్పటికి 
యిల్దంతా గల్లంతుగా వుంది. వొచ్చేవాళ్ళూ, పొయ్యేవాళ్ళూ, గుంపులు 
గుంపులుగా కూడే నారాయణప్పగారితో మాటాడేవాళ్ళూనూ. అక్కడ 
ఎవ్వరినో అడిగింది. ఏమిటని ? ఆతను ఆళ్చర్యపోయినాడు. 


“మీకు తెలీనే లేదండీ ? నారాయణప్పగారిని కోర్టుకు 90 వ 
తారీఖున సమను చేళారు.”” 


“ఏందుకు ?’ 


“రాజదోహపు మాటలు మాటాడారసీ, ప్రజలని దౌర్జన్యానికి 
పురికొల్పారసీ' రోడ్డ వెంబడి ఖద్దరు అమ్మారనీ.” 


“అయితే” 


“అయితే యింకేముంది ? యీయన జామీనివ్యరు గదా! కఠిన 
శిక్ష వేస్తారు” 


సుశీల మేడమెల్రైక్కి తన గదిలోకి పరిగెత్తుకెళ్ళింది. ఖైదు ! నారా 
యణప్పగారికి ఖైదు ! తనతో చెప్పనేలేదు. ఎందుకు చెప్పాలి ! ఆయన 
యెవరు, తనెవరుః; పాపం ఆయన యీ గోలలు పడుతూవుంటే తను 
తనక్రేమక గ్రార్రేనట్టు సౌఖ్యపడాలని చూస్తోంది కాదూ ? ఆయన్నిమ్మాతం 
ఎవరు సౌఖ్యపడొద్దన్నారు 2 యీ ఖ్రదులోకి వెళ్ళడమెందుకు ? ఆ 
మాటలన్నీ మాటాడమన్న దెవరు? పైగా జామీనియ్యననడ మెందుకు ? 
ఏమిలాభం ? యీ పనులన్నీ ? పోనీ పూఠ్వమైతే పనిలేనివాళ్ళకి యేదో 
పని అనుకోవచ్చు యీ వుద్యమం, కాని ఖై దులోకి పంపేటప్పుడు 
కూడా ఆదేపిచ్చా ? అలానే కూచుని చాలాసేపు ఆలోచించింది. ఆయన 
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ఇవన్నీ యెందుకు చేస్తున్నారో తెలుసుకోవాలని నిశ్చయించుకొంది. 
ఆయన జీవితం తన జీవితం యెంత వేరైనాయి ! ఆయన్ని .ఖై దులో 
పెట్టపోతుంటే తను యింటోంచి పారిపోవాలని చూసోంది కాదూ ? 


మూడు రోజులు అదేపనిగా కూచుంది. ఎంగు యిండియా చద 
వడమూ, చదివి తక్కినవాళ్ళతో మాటాడి, దేశ స్థితీ యీ వుద్యమము 
అవసరమూ, అర్థమూ [గహించింది. తన భర్తని అన్యాయంగా సమను 
చేస్తున్నారనుకుంది. ఖద్దరు బట్టలు కొంది. తనకున్న బట్టలన్నీ, పట్టు 
చీరలతో సవో బైట రోడ్డు మీద తగలేనింది. ఖద్దరు బట్టల మ్మేవాళ్ళూ, 
లెక్చర్లు యిచ్చే వాళ్ళూ, స్రీలున్నారని తెలిసి, వాళ్ళతో కలిసి పని 
మొదలు పెట్టింది. ఖద్దరు బట్టల మూటలు మోసుకొని వాళ్ళందరితో 
కలిసి సులేమాన్‌ బంగళాకెళ్ళి అతన్ని కొనమని అడిగింది. నవ్వి, 
అదేదో జోక్‌ అనుకొని యెన్ని కొనమంటావ్‌ ? అన్నాడు. అన్నీ కొన 
మంది. కొనేశాడు. నవ్వుతున్నాడన్నమాటేగాని, సుశీలలో యీ మార్పు 
చూసి ఆతని మొహం వెల వెల పోతోంది. సుశీలకు జాలేసి సాయంత్రం 
వస్తానని చెప్పి వెళ్ళిపోయింది. 


సాయం[త మెప్పటిమల్లేనే వెళ్ళింది. నాన్‌ - కో-ఆపరేషన్‌ 

గురించి యిద్దరికీ చర్చ జరిగింది. ఈసారి సుశీల అతను చెప్పిందంతా 
వొప్పుకోలేదు. తను చేసేపని చేసి తీర్రానంది. నారాయణప్పగారి సంగతి 
యేదో తేలిందాకా సులేమాన్‌ దగ్గర వుండిపోవడానికి రాననీ, వొచ్చి 
చూసిపోతూ వుంటాననీ వొప్పించింది. 

సుశీల తన ఉద్యమంలో [పవేశించడం నారాయణప్పగారికి చాలా 
సంతోషం కలిగింది. ఇంక సులేమాన్‌తో సంబంధం మానుకుంటుందని 
కూడా అనుకున్నాడు. 20 వ తారీఖున కోర్టువారు నారాయణప్పగారిని 
విచారించి వదిలేశారు. నారాయణప్పగారు స్పెషల్‌ కాన్సరెన్సుకీ, ఉత్తర 
యిండియా వెళ్ళారు. 

(7) 
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నారాయణప్పగారి పని కొంత భాగం సుశీల మీద పడ్డది. అది 
గాక కొందరు నాయకుల్ని అరెస్టు చేశారు. ఆ భారమంతా కూడా సుశీలే 
పూనుకున్నది. (పొద్దున్న లేచింది మొదలు సాయంతం వరకు యెడ 
తెగని పని యిష్పుడామెకి. వూరంతా ఆమె మీద యెంతో భ క్రి. ఆమెకీ 
సులేమాన్‌కీ యేదో సంబంధముందనే అనుమానం చాలా మంది కుంది 
గోని, ఆ గోలల్లో ఆలోచించడానికి యెవరికి తీరుబడి లేదు. సుశీలకి 
పతి రోజూ సులేమాన్‌ దగ్గరికి వెళ్ళడానికి వీలయ్యేది కాదు. బండి 
ఆపి. లోపలికెళ్ళి ఆతన్ని చూసి “టైం లేదు. ఇవాళకి వెళ్ళనియ్యి, 
రేపు వసా” అనేది. 


ఒక వారమయింతరువాత ఒకసారి నాలుగు రోజులు అతనింటికి 
అసలే వెళ్ళలేదు. రోజు రోజూ నులేమాన్‌కి ఆమె మీద వెరి, పేమ 
యెక్కు_వె. పోతోంది. బైట తిరిగి వ్యవహారాలు 'చక్కబెట్టుకొనే నాయ 
కురాలిని చూ సేకొద్దీ ఆతనికి వొక విధమయిన పూజ్య భావమూ, భ క్రీ 
యేర్పడుతున్నాయి. ఈ వుత్సాహ [పవాహంలో పడి నీతినీ, మర్యాదనీ 
బోధించే స్నేహితుల మాటలు విని, తనతో మాట్లాడం మానేస్తుందెమో 
అని భయం ఎక్కువౌతోంది. అప్పటి నుంచి భరించరాని విరహావస్థ 
తటస్థమయింది. తనే ఇమె యింటికి వెళ్ళడం మొడలు పెట్టాడు. త 
పంది దగ్గర వుండేది కాదు. రాతి పది గంటలదాకా కూచునేవాడు. 

అప్పుడామె వొచ్చి భోజనం చేసి, 

“నా సులేం, ఏం చెయ్యనుచెప్పు ? నా కోసం కాచుకొని కూచు 
న్నావా ! రోజల్లా అలినివున్నాను. ఇప్పుడు నీతో కూచోడానికి కూడా 
గోపికలేదు. కళ్ళు కూరుకొస్తున్సాయి. [పొద్దున్నే అయిదింటికే లేవాలి. 
యౌ వాల్లికివి చాలవూ ? అని పంపించేది. 

సులేమాన్‌ ఆమెని తన దగ్గరకొచ్చి వుండమని ప్రాణం తీసే 
వాడు. 
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“ఇంకొకడి పెళ్ళాన్ని తెచ్చుకోవడమే తప్పు. అందులో నాన్‌కో 
ఆపరేషన్‌ దాన్ని తెచ్చుకుంటే, యింకా యిబ్బందులు తటస్థిస్తాయి. ” 
అని నవ్వేది. అత నొప్పుకునేవాడు కాడు. ఆమె వసానన్న సంగతి 
జ్ఞాపకం చేసేవాడు. 


“మరి దేశమంతా యిట్లా గోల గోలగా వుంటే, అందరూ త్యాగం 
చేస్తూ వుందే, అనేక మంది. అన్నం లేక అల్హాడుతూ అనేక 
మంది స్రీల భర్తలు జై ల్లోకి వెడుతూ వుంటే, నేను వచ్చి నీతో సౌఖ్య 
మనుభవించనా ? వచ్చినా నాకేమి మనస్థిమిత ముంటుందని ? డిశంబరు 
81 వ తారీఖు ఆయిపోనీ, మాకు స్వరాజ్యమూ వొస్తుంది, కి పని 
వూడుతుంది; మన యిద్దరికీ పనే వుండదప్పుడు. (బతికున్నన్నాహ్ల 
వొకళ్ళ నొకళ్ళం చూసుకుంటూ, యెదురుగా కూచోవచ్చు. 


నారాయణప్పగారు వొచ్చారు. సుశీల సులేమాన్‌కి కనపడ్డమే 
మానేసింది. పొరుగూళ్ళకి వెళ్ళేది. ఖద్దరమ్మడానికి, సులేమాన్‌ ఆ 
వూళ్ళకి కూడా వెళ్ళేవాడు, యెందరితోనో, మొగవాళ్ళతోనో ఆడవాళ్ల 
తోనో వుంచే, ఆమె ఆ వేవు వొచ్చిందాకొ రోడ్డుమీద నుంచుని, తనని 
చూసి ఆమె చిరునవ్వు నవ్వితే యెంతో గొప్పగా సంతోషించి, మోటారు 
సె కిలక్కి. వెనక్కి వొచ్చేసేవాడు. నాన్‌ - కోఆపరేషన్‌ పార్టి లెక్ట 
డెక్కడ తిరుగుతున్నా సులేమాన్‌ హాజరు. సుశీల వూళ్ళో వున్నప్పుడు 
స్వరాజ్యాఫీసు గుమ్మంలో కావిలి. మొదట మొదట తమని కనిపెట్టడా 
నికి వస్తున్నాడని అందరికీ కోపంగా. వుండేది. 

“హోలీసువాడు' 

“గవర్నమెంటు బానిస 

“దేశ దోవా” 


శక్ర జ్ఞా 


ఇ ఠి? 
వాం) 
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ఇట్టా అనేవాళ్ళు. కొద్ది రోజులలో ఆతని సంగతి కనుక్కుని, 
నవ్వుకునేవాళ్ళు. 

సుశీల యెప్పుడో వొకప్పుడు ఆతన్ని వొంటరిగా కలుసు కునేది. 
“సులేమాన్‌ ! నీ కేం కిలాఫత్తుమీద అభిమానం లేదూ ?”” 


“ఏందుకు ?"' 

“నువ్వీ గవర్న మెంటు చాకిరీ యెందుకు మానవూ ?” 

“ఆ కిలాఫత్తు కగలపడనీ, నాకేం కావాలి? నాకు కావలసిం 
దల్హా నువ్వు. నువ్వే నా మతం; నువే నా కిలాఫత్‌; నువ్వే నా దేశం.” 


“నేను మానెయ్యమంటే మానేస్తావా యీ నౌకరీని ౪” 

** ఈ నిమిషం. కాయితం కలమూ తీసుకురా. అదంఠా' 
యెందుకు? నువ్వు యిక్కడికి వొస్తేదాలు. యింక పని ప్రస్తావనే 
వుండదు. నేనూ నీ వెనక ఖద్దరు మూటలు మోసుకు తిరుగుతాను” 


కాంగెసునించి వచ్చిన పదిహేను రోజుల్లో నారాయణప్పగారిని 
అరెస్టు చేశారు. వూరంతా చాలా గోలయింది. మూడు వేలు జామీను. 
యియ్యాలి, లేకపోతే మూడు నెలలు ఖైదు. మొదటినుంచీ నారాయ 
ఇప్పగారి శ్వాసకోశాలు బలహీనమైనవి. ఈ వుద్యమంలో యెడతెరిపి. 
లేకుండా పని చెయ్యడంతో ఆయన చాలా బలహీనమైనారు. డాక్టరు 
ఖై దులోవికి వెళ్ళవద్దనీ, అపాయకరమనీ అన్నాడు. యే కారణంచేత 
తను మానినా, దేశంలో తనమీద నింద పడుతుందని తెలుసు ఆయనకి. 
ఇన్నాళ్ళూ అందరినీ పురికౌల్సి, చివరికి తాను సమయం వచ్చేటప్పటికి 
తప్పుకున్నట్టుంటుంది. అందువర్ణ జామీ నియ్యకుండా వుండడాని. 
కాయనకి ధైర్యం చాలిందికాదు. నారాయణప్పగారిని జైలుకు పంపారు. 
అందరూ ఆ ఛార్జీ ఆన్యాయమన్నారు. సుశీలకీ అట్లానే తోచింది. అన్యా. 
యంగా ఆయన్ని శిశి ంచినందుకు గవర్న మెంటుమీద చాలా కోపం, 
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వచ్చింది. నారాయణప్పగారిమీద జాలి కలిగింది. తనుకూడా ఆయన 
మాటాడిన మాటలే మీటింగులో మాట్టాడి తననికూడా అరెస్టు చెయ్య 
మని అడిగింది. 

దినదినమూ సుశీలకీ, సులేమానుకీ (పేమ యెక్కువవుతోంది. 
సుశీలకి పని యెక్కువై నకొద్దీ, ఆటంకాలు యెక్కువై నకొద్దీ, వాళ్ళకి 
వొకరి నొకరు కలుసుకోవాలనే కోర్కెకూడా యెొక్కువవుతోంది. 
సులేమాను సుశీలని తనతో వుండిపొమ్మని అడుగుతున్నాడు. ఇంతలో 
డిశంబరు 81వ తారీఖు వొచ్చింది; పోయింది. 


“'స్వరాజ్యం పని యింక మానెయ్యి మరి; ఈ [పచారం, ఈ 
ముతక బట్టలూ’ అన్నాడు సులేమాన్‌, 


“సులేమాన్‌ ! దేశంలోంచి వుద్యమం పోతే పోవచ్చు కొని నా 
హృదయంలోంచి పోదు. దీనితో నా వూహలు, నా ఐతుప, నా వాంఛలు 
అన్నీ మారిపోయినాయి. ఇదివరకటి మనిషిని కాను. ఈ వుద్యమం, 
ఈ త్యాగం అంతొ వృధా కావొచ్చు. దేశంలో యేమీ వుపయోగం లేక 
పోవచ్చు. కాని ఒక జీవితానికన్నా గొప్ప వుపకారం జేసింది. కొ త 
ఆదర్శాన్నీ, ఆనందాన్నీ, ఆసక్రినీ యిచ్చింది. నిజం చెపుతున్నా 
ఏమనుకోకేం. నీమీద యెన్నటికీ రన (పేమవుంది నాకు. నన్ను 
మింగేస్తున్న పేమ, నొ దేవోన్ని, ప్రాణాన్ని, సీవి * చేసిన పేమ. 
అంతేకాని యిదివరకువలె నీ వోదా, నీ వుద్యోగం చూస్తే నా కేమీ 
గౌరవం లేదు ఇప్పుడు, నా అభి పాయం అదంతా తిండికోసం బాని 
'సత్వమని. ఆ యూనిఫారం చూస్తే నాకు పంజాబు వధలూ, నిరాయు 
ఛుల్ని కాల్చడం జ్ఞాపక మొస్తాయి. hee న 


జైలులో నారాయణప్పగారికి జబ్బుగా వున్నట్టు తెలిసింది. 
సుశీలకి చాలా విచారంగా వుంది. ఆనాడు రాత్రే సుశీల తోటలో 
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వొంటరిగా ఆలోచిసూ కూచుంది. తన భ ర్రజబ్బూ, జబ్బు చేస్తుందని 
ముందే తెలిసికూడా ఆయన వెర్రిగా జైలుకు వెళ్ళిన సంగతీ, వుద్యమం. 
స్థితీ, తన పీమా అన్నీ తలపుకు వొస్తున్నాయి. ఇంటిముందు. 
మోటారుసైకి లాగింది. సులేమాన్‌ లోపలి కొచ్చాడు. కూచుని సుశీల 
మెడచుట్టూ చెయ్యి వేస్తి, 


“దొర్రిక్రావు చివరికి, యెవరూ లేరేం ?’ 
“తప్పించుకొచ్చేశాను.'” 

“నాకోసమే ! మరి అక్కడికి రాలేదేం 2” 
“కాదు. ఆలోచిస్తున్నాను.” 

“యేమిటి ?'' 

“ఆంతానూ, ఈ వినోదమంతా.” 


“నాకు వినోదంగా లేదు. చెప్పు మరి, మళ్ళీ నిన్ను విసికిస్తా 
గావును 1 కాని నాకిదే తలపు. ఆహారం, నిదా, వదిలాను. సుశీలా, 
యెన్నాళ్ళు చెప్పు ఇట్టా? యెన్నటికీ రావూ ౪” 

“సులేమాన్‌ ! ఒక మాట చెపుతా, నీకు కోపం రాకూడదు. 
ఏమీ దాస్తున్నా ననుకోకు. నన్ను (పేమిస్తానంటున్నా వా, నాహృద 
యాన్ని ఆర్థం చేసుకునే శక్తి యివ్వాలి నీకా |పేమ. లేకపోతే 
వృరేః నీ మీద చెప్పలేని (పేమ నాకని నీ కిదివరకే చెప్పాను. రోజూ 
రోజూ అది యెక్కువవుతోంది. నాకిక్కడ ఒక్క. నిమిషం కాలు 
నిలువడం లేదు. ఆంతా నీ దగ్గిర వుండిపోవాలనే ! నాకేం భయం 
లేదు. నాకీ లోక మక్క-ర్లేదు, నువ్వు లేకండా. ఇంక నేను బతకడం 
వ్యర్థమని నాకు పూర్తిగా తెలుసు. కాని నారాయణప్పగారు జైలు 
కెళ్ళింది మొదలు నేను ఆ విధంగా నీతో సంతోషంగా వున్న నిమిష 
మల్లా, నాకు పిగ్గేపోండి. ఆందులో విన్నావుకదూ, ఆయనికి జబ్బుగా 
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కూడా వుందిట : ఆయన ఈ దేశం కోసం, నీకోసం, నాకోసం జైలుకు 
వెడితే ఆయన్ని వొదిలి ఆయన లేకుండా చూసి నేను నీతో సౌఖ్య 
మనుభవించనా |! నిన్ను చూడక ముందు నారాయణప్పగారికీ, నాకూ 
యెట్టాంటి _పేమవుండేదో సీకు తెలుసునా? నీ [పేమవొచ్చి నా జీవితం 
లోకి దాన్నంతనీ ఒక్కసారి కూలతోసింది. నాకు దిగులనుకోకు. 
పోయిన _పుమకోసం నేను పళ్చాతాప పడటంలేదు. నీ పాదాలదగ్గిర 
కూచో గలిగితే చాలు. ఆ పెద్ద చేతుల్లో ఊపిరాడకుండా బిగిసిపోయి 
చచ్చిపోవాలని వుంటుంది. కాని మన _పేమవరలి ఆయన పడ్డ బాధ 
నువ్వెప్పుడన్నా తలుచుకున్నావా ? ఆయన హృదయం యెట్టాంటిదో 
సీకు తెలీదు. నిన్ను బతిమాలుకుంటా, సులేమాన్‌ ! నారాయణప్పగారు 
వొచ్చిందాకా నన్ను ముట్టుకోవద్దు. ఆయన రాగానే ఆయనతో చెప్పి 
సీ దగ్గరికి అసలు యెప్పటికీ వచ్చేస్తాను. సరేనా ౯ 


“సరే, యింక నే ననేదేమిటి ? నీకు తెలుసు కాదూ! ఈ పది 
హను రోజులు యెట్టా వుంటుందో నాకు ! కాని నాకు భయంగా వుంది. 
సంగతులు చూస్తే మన (పేమకి యేదో వొక ఆటంకం యెప్పుడూ 
వచ్చేట్రే వుంది. ఈ నాన్‌ కోఆపరేషన్‌ యిప్పుడే రావాలీ ? 
అందులో యెన్నడూలేనిది ఆడ వాళ్ళమీదకూడా భార మిప్పుడే పడాలీ ? 
సరె, తక్కిన వన్నీని, నిజంగా వొస్తావుకాదూ ! ఇంక యేమీ అభ్యం 
తరం చెప్పకుండా, ఎన్నాళమట్టి యిట్లా దూరంగా వుంచుతున్నావు ? 
కథలో రాజకన్య [(వతమని వంక బెట్టి పోలి శెట్టిని దూరాన వుంచినట్టు. 
అక్కడయిశే |పేమలేదు. యిక్కడో......” 


“ఇక్కడా ? ఇక్కడంతా నీదే; ఈ హృదయమంతా నీదే | 
సులేమాన్‌ ! నామీద యింకా సందేవామా ! నీ సంగతి అట్టా వుంచు. 
క్రి దగ్గిరికి రాక యింక నాకేముంంది 2.446.” 
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నారాయణప్పగారు జైలులో విడుదలై యింటి కొచ్చారు. చాల 
ఉబ్బుగా వున్నారు. డాక్టర్లు యిదివరకే క్షయరోగపు చిహ్నాలన్నారు. 
ఇప్పుడు జాగా పరీక్షచేసి ఆది కయ రోగమేననీ, జైలులో పట్టు 
కుందనీ, కుదరడం చాలా కష్టమనీ మదనపల్లి మొదలై న. స్థలాలలో 
వుంచితే రోగి చచ్చిపోడుగాని, బతికున్నన్నాళ్ళూ మంచం మీదనించి 
లేవడనీ చెప్పారు. 


మూడు రోజులయింది. సాయింతం అయిపోయి మెల్లిగా నీక 
టవుతోంది. సులేమాను తన బంగళా గదిలో బల్రముందు కూచుని, 
అవసరమైన కాగితాలు చూస్తున్నాడు. చేతిలో సీగరెట్టుంది. బల్హమీద 
పెద్ద టేవిలు లైటు వెలుగుతోంది. సుశీల వచ్చి గుమ్మం దగ్గిర 
నుంచుంది. 'సులేమాను చివాలున లేచి పరుగెత్తుకు గుమ్మం దగ్గరి 
కెళ్ళాడు. 


“సుశీలా! వొచ్చావా చివరికీ స్ట 
“నువ్వు నన్ను ముట్టుకోకుండా దూరంగా కూచుం టేనేగాని నేను 

లోపలికి రాను.” 

“ఏమిటి ?” 

"చెప్పుతాను. ముందు అట్టా కూచో”' 

నుశీల కంఠం కన్నీళ్ళలో వొణుకుతోంది. ఇముడ్చుకోలేని ఆదే 
శాలు ఆమెని కదలించేన్తున్నాయి. తెల్లబోయిన మొహంతో కుర్చీలో 
కూచుని, సులేమాను సుశీలవేపు వొంగాడు. సుశీల కూచుంది. ఇద్దరి 
మొహాలమీదా వెలుతురు పడుతోంది. సులేమాను చేతులోంచి సిగరెట్టు 
జారి కిందపడ్డది. వొణుకుతున్న వేళ్ళతో ఇంకొకటి వెలిగించుకున్నాడు. 
సుశీల బల్చమీద చేతులు వేసి, తలనానించి, యేడుస్తోంది. సులేమాను 
చూడలేకపోయివాడు. లేచివొచ్చి ఆమె తలమీద చెయ్యివేసి, 
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“సుశీలా......” అన్నాడు. 

సుశీల లేచి, 

“అట్లా కూచో; యాడవను. చెపుతా,,,.... నేనింక యిక్కాడికీ 
రాను. నీకు తెలిసిందికదూ ? నారాయణప్పగారి స్థితి; ఆయన్నెవరు 
చూస్తారు + నేను కాకపోతే యింక దికెంవ్యరు ?” సులేమాను ఆలో 
“చించాడు. 


“అతనికి తమ్ము శ్లైవరో వుండాలి కొదూ ?” 

“వుంటేమాతం ? వాళ్ళు నేను చూసినట్టు చూసారా? యిన్నాళ్లా 
వాళ్ళ సంబంధం లేకుండా అవసరం వొచ్చేటప్పటికి వాళ్ళ మీద పడె 
య్యనా ? ఎట్లా వుంటుంది ఆలోచించుకో, యెవళ్ళన్నా ఆయన్ని 
జాగ ర్త తీసుకున్నా ఆయన్ని వొదిలి నేను సంతోషంగా వుండనా ? 
నా కొస్తే ఆయన చేసేవారు కారూ? నేనంత హృదయం లేనిదాన్నయితే 
నీకు నన్ను చూసే గౌరవ మేముంటుంది ? నీకే యిట్టాంటి జబ్బుచేస్తే, 
వొదిలేస్తే ? ౦౮ గ్రి “రిల 

“సరేలే. అనుకున్న శ్రే అయింది, ఆతను నిన్ను తనకి క పీసు 
కోడానికీ యీ జమ్బు తెచ్చుకొన్న ట్టుంది. స్రోసీ నేనే వొస్తూవుంటాలే. 
వీలున్న ప్పుడే వొసోవుండు, ఏం చెయ్యను #51133) 


“ఆలోచించి అన్ని సంగతులు చెపుతాను. నాకీ దెబ్బతో మతి 
పోయినట్టుంది ఇటు నీ [పేమా, అటు కర్తవ్యం; నా [ప్రాణాలు చీలుస్తు 


న్నాయి... 2. “ఫే 6౬సుం. 90326 

సుశీల మళ్ళీ సులేమానుకి కనపడలేదు. వారం రోజుల్లో నారా 
యణప్పగారిని తీసుకొని మదనపల్లి వెళ్ళిపోయింది. సులేమాను రెండు 
నెల్లు చూశాడు, జవాబు లేదు. చివరికి తనే వెళ్ళాడు. పొద్దున్న తొమ్మి 
దింటికి వాళ్ణున్న వార్డు దగ్గరికి చేరుకున్నాడు. ఒక చెట్టు కింద వున్న 
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మంచం మీద నారాయణప్పగారు నిదపోతున్నారు. మంచం పక్కన. 
గుడ్డ కుర్చీలో సుశీల చదువుకుంటూ కూచుని వుంది. వెనక బల్హమీద 
పంక బుడ్ధూ ఆవీ వున్నాయి. ఆమెని చూసే సెటప్పటికి ఆతని అభ్య 
వొణికాయి. కళ్ళ వెంబడి నీశ్ళొచ్చాయి. | పేమంతా వొక్కసారి తిరగ 
పెట్టింది. అట్టానే ఆక్కడ నించునిపోయినాడు. నారాయణప్పగారు 
కొంచెంగా కదిలారు. సుశీల పుస్తక మక్క-డ పెట్టి, లేచి, దగ్గిరికివెళ్ళి 
దిళ్లు సరిగా పెట్టింది. రోగంతో బాధ పడుతున్న చంటిపిల్లని అత్యంత 
[పేమ గల తల్లి కూడా అంత శ్రద్ధతో చూసి వుండదు. ఆమె కళ్ళ 
లోంచి వేమా, దయా వొలికిపోతున్నాయి. సులేమానుకి సిగ్గేసింది. 
వెనకాలకి తిరిగి పోవాలనిపించింది. సంపూర్ణమైన నిరాశ కలిగింది. ఈ: 
[ప్రయాస ఆంతా వ్యర్థమని తెలిసింది. సుశీలతో వొక్కుమాట మాట్టాడ- 
కుండా వెళ్ళడమెట్టా 7 దగ్గిరికి నడిచాడు. ఆమె కెత్తి చూసి, మెల్లిగా 
చప్పుడు కాకుండా వొచ్చింది రహస్యంగా. 


“దూరంగా రా. రాత్రంతా నిద లేదు. ఇప్పుడే కళ్ళుమూళశారుి"' 
అంది. దూరంగా వెళ్ళిన తరువాత. “ ఎందుకొచ్చావు 2” అని అడిగింది, 


“ఎందుకు! యెక్కడ నిలుస్తుంది నా పాణం?” 

సుశీల కళ్ళ. వెంబడి నీళ్ళు కారాయి. 

“పాపం! (పతి నిమిషం నీ సంగతే తలుచుకుంటాను. నిన్నెంత 
కష్టపె పెడుతున్నాను? నేను లేకుండా నువ్వెట్టా వుంటావో నాకు తెలుసు 
నిన్నుం**...” 


“నాతో చెప్పకుండా వొచ్చే శావుక దూ *’ 
“యేం లాభం? మళ్ళీ నిన్ను చూస్తే నా మనోబలమంతా' 


మాయమవుతుందని భయమేసింది. చెయ్యకూడ దనుకొన్నది, యేదో 
వొకటి చేస్తాను. అందుకసి, 9 న 
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“ఫోసిలే,,. ఆలోచించి చెపుతానన్నావు......” 

“నులేం నన్ను మరచిపోలేవూ ? పెళ్ళి చేసుకో, నా మాట 
విను. ఇట్టా యెన్నాళ్లుంటా 7" 

“ఇదా నువ్వు చెప్పేది 2 యెట్లా మరిచిపోను ? యెక _డున్నా 
సీ రూపమే కనబడుతుంది. నీ కంఠమే వినబడుతుంది, నీపనులే జ్ఞాపక 
మొసాయి.” 

“యేం చెయ్యను ? అట్టా చూడు. వదిలి పెట్టి రమ్మనడానికి నీకు 
నోరొస్తుందా ఇ 

“వొద్దు. నేను నాపని మానేసి యిక్కడే. వుంటాను. 
వుణ్ణియ్యి.” 

“కాని ఇదివరకు రకంగా వుండను, సులేం ఆంతా ఆలోచీంచా.”” 

“యేం? నా మీద [పేమ లేదూ?” 

“వుంది. చాలా వుంది. కాని ఆయన మీద అపరిమితమైన [పేమ 
వొచ్చింది. యేదో జాలి కాదు, నిజంగా (పేమ. అట్టా చూస్తావేం? ఆక్చ 
ర్భంగా వుందా ? ఆ బొమికల 'కుప్పమీద [పేమ యేమిటనిపిస్తోందా 
సీకు ? అవును. అట్టాంటి | పేమకాదు, సమద పేమ రకం కాదు, 
ఆ పాదాల దుమ్ము, నెత్తిన వేనుకోడానికి తగననే భక్తితో 
కూడిన (పేమ. నా దేశం కోసం, నా (పజల కోసం, అట్టా అయినారు. 
తన ఆరోగ్యాన్నర్పించారు. వ్యర్థమయినదానికి, యేమా్యతమూ జయము 
ఆళలేని దాని కోసం అంత' త్యాగం చేశారు. తెలిసి వొద్దని డాక్టరు 
లంటున్నా, చేతులారా తెచ్చుకున్నారు. ఆ మవి గౌరవంతో నా ఆత్మే 
ఆయనదయింది. ఈ శరీరం, ఈ మనస్సు, శక్తి అన్నీ ఆయనవే: 
వాటిల్లో యింకొకళ్ళకి భాగం యివ్వడానికి వీల్లేదు. నీకు కూడా. 
తమించు మనమిద్దరం కూడా ఆ కాళ్ళని తల మీద ఆనించుకోడానికి 
పనికిరాము..”” 
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“నా సంగతేమిటి సుశీలా ? యింక*...40" 
నన్ను క్షమించు, వెయ్యిసార్లు శమించు. నా కెంత. విచారంగా 
వుందో నీకు తెలీదు. నీ హృదయాన్ని లాగుకొని, నిన్నిట్లా యేడిపిం 
చడం నన్నెంత విచార పెడుతుందో ? యేం చెయ్యను ? ఆట్టాకాకుండా 
యముంకెట్టానయినా నీ సేవ చెయ్యగలిగితే, నీ దుఃఖం పోగొట్టగలిగితే. .. 
“సుశీలా 1 యిదంతా నువ్వు తెచ్చి పెట్టుకున్నావు. ఆయన ఏదో 
మహో త్యాగం చేశారనీ, గొప్ప అపాయంలో వున్నారనీ... 
“సులేమాన్‌ ! నీ కర్థంగాదు, ఆయన సేవకి యీ చేతులు నిర్మ 
లంగా వుంచకపోతినే అని నా కెంత బాధగా వుందో యేం చెప్పను 2” 
“ఇంక ఆశపడకు, వు తరాలు రాశీ, నువ్విక గ్రాడికి వొచ్చీ, యేం 
ప్రయోజనం లేదు. వెళ్ళు. వెళ్ళమనడానికి నోరు రాదు. కాని యేం 
చెయ్యను 2? 
“సుశీలా... 
“వెళ్ళు. [| నమస్కారం చేసా. నా నిశ్చయాన్ని చెడగొట్ట 
డానికి చూడకు, చెడదు. ఆన్నాళ్ళూ నిజంగా నిన్ను హృదయపూర్వ 
కంగా | పేమించా, యెంతో ఆనంద మనుఖవించా, అయితే __”” 


“ఆయన దొకవేళ పోతే ?” 
“అనకు, ఆ మాట అనకు, ఆది తలవను కూడా తలవను. నాకు 
చాలా కష్టంగా వుంటుంది. ఆయన లేకపోతే నేనుంటానా 2...” 


దూరంగా సులేమాను కొండ దిగి వెడుతున్నాడు. నుశీల మంచం 
దగ్గర కుర్చీలో చప్పుడు కాకండా యేడుస్తోంది. వెనకాల ఆమె వీపు 
మీద నారాయణప్పగారు చెయ్యేశారు. 

[స సుశీలా! చూస్తునే వున్నా; యెట్టా వుంటావు ? వెళ్లు, సీ 
కానందం అక్కర్లేదు 1 
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““ఆ సంగతి మాట్లాడకండి, అదంతా అయిపోయింది.” 
“నిజంగానే ? నీకు దిగులు లేదూ ?” 

“వుంది. ఆతను నా కోసం పడే బాధకోసం దిగులేసోంది.”” 
“సి కోసమో ?” 


“నా కోసము నాకేమీ దిగులు లేదు. నేనే పవి(తురాలినై , మీ 
సేవ చెయ్యడానికి తగివుంటే ఎంత జాగుండేది అనే దిగులు తప్పా 
యింకేమీ లేదు. మీ దగ్గిరుండడం, మీ సేవ చెయ్యడం, నాకు స్వర్షతు 
ల్యంగా వుంది. ఎవరికి లభిస్తుంది యిట్టాంటి అదృష్టం 2నొ వంటిదాన్ని 
మీ సేవకు అంగీకరించీనందుకు నాకు యెంతో,.. ..” 


“నిజం ?"* 


“నిజం. నేను జరిగిందానికి యేడ్చాను. అంతే.” 
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=నుర్‌భర్‌ం (వతావ రెడ్డీ 


ఆది కృష్ణాతీరము. పల్నాటి సరిహద్దు. నిజాం యిలాకా 
[గామము. పేరు రామసాగరం. ఆ |గామములో సుమారు 500 
ఇండ్లు; 80 వ ర్రకులవి, 80 కాపువారివి, 100 మాదిగవారివి, తక్షి- 
నవి యితర జాతుల వారివి. ఆ వూర్లో సర్కారీ నాకా (Police 
Station) వున్నది; 12 జవానులు, జవాను జవానుకు ఒక గురము, 
ఒక్‌ అమీన్‌, ఒక జమేదారు. ఆమీనుకు రెండు పెద్ద గుర్రాలు. 
ఆమీను కచ్చేరీ [పక గానే అమీనిల్లు, పోలీసు వారెన్న డున్నూ చేతి 
నుండి పైకమిచ్చి వస్తువులు కొనేది యెరుగరు. పాపము! వెట్టికి 
మాదిగలున్నారు. సపెకి కోఘట్టున్నారు. అయితే 80 కోమట్ల 
యిండ్లలో వక్క డే దుకానుదారుడు. మిగిలిన వారంతా స్వయంగా 
కృషిచేసుకొని (ఐతికేవారు. అయితే యేం, వారి కులము కోమటి కులం 
కొదా * ముప్రై యిండ్ల వాండ్లంతా పోలీసు వారికి కోరిందంతా సప్లై 
చేయ వలసీందే. కోళ్ళు, గుడ్డు, కటైలు మాదిగ వాండ్ల జిమ్మా. 


ఇట్లా వ్యవహారం మజాగా జరుగుతావుంది. రైతు లొకరిలో 
వకరు లేదు, కృష్ణ ఆవతలి తీరము చూసారు. అది ఆం గేజీ యిలాకా, 
అక్కడ జనులు సుఖంగా వున్నారు. ఏ యెట్టి లేదు, ఏ దండుగలూ 
లేవు, ఏ తన్నులూ లేవు. కానీ ఈ రామసాగరంవారు పెద్దలు సంపా 
చించిన భూములు, ఇళ్ళు, వాకిళ్ళు వృత్తులు వదలుకొనిపోతే వారికింక్‌ 
జీవన మెట్టు ? 
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ఒకనాడు (పొద్దున్నే ముసలి మాదిగది 70 ఏండ్లది చచ్చిందని 
వూరంతా వుడికిపోయింది. ఏం చస్తే? ముసలిదానికి చావు రాగూడదా 
అంటారేమో, ఆనాడు అమీన్‌ సాబు పెండ్డాము (ఆమెను బేగం సాహేబా 
అంటారావూరివారు) ముసలిదానిని వంటకు రేల క'టైలమోపు తెమ్మ 
న్నది. ముసలిది అడివంతా తిరిగింది. రేల కటైలు దొరకలేదు. 
తంగేడి క ద్రైలు కొట్టుకొన్నది. మోపు చేసుకొన్నది. బేగం సాహేబా 
వద్దకి వచ్చేవరకు సాయంత మైంది పొద్దున్నుంచీ కూడులేదు. ముసలిది 
ఎండకు కష్టించింది. మోపుతెచ్చి యింట్లో పడవేసింది. “ఛినాల్‌, 
రేల కళలు తీస్కొని రమ్మంటే యుదేమి పుల్టల్‌ తెచ్చినావ్‌' అని 
డొక్కమీద నాలుగు తన్నులు తన్నింది. ముసలిది నీల్గింది. “నికాలో 
ఈ పీనుగును' అంది బేగం. దాని శవాన్ని ఈడ్చి మాదిగ గేర్లో 
పారేసినారు నలుగురు జమాన్దు. 


* * % * 


'లావ్‌ బాదాం ఆఖోట్‌ పిస్తా. 'కెవ్‌ 6 లేదూ అంటావ్‌, 
హరామ్‌ ! ఏమ్‌రా నాలుగు జూతాలు" అన్నాడు అమీను సాహెద్‌, 
వెంటనే వక జవాను తన హె(దాబాదు జూతాను చేతబట్టి నాలుగు 
బదులు ఎనిమిది “ఏక్‌, దో? అంటూ యెంచి పునుకమీద వాయించినాడు. 
కోమటికి కోపం వచ్చింది. ఏడ్పుగూడా వచ్చింది. ఏమిన్నీ జవాబు 
లేదు. కోమట్టందరూ మాట్లాడుకున్నారు. కృష్ణ అవతలి అం|గేజీ 
యిలాకానుండి వక కోమటిని పట్టుకొని వచ్చినారు. 1200 రూ. సాలీనా 
వానికి దుకొణము గుత్తా కిచ్చి నారు, పోలీసువా రడినగిది యియ్య 
వలెను, వచ్చిన కొత్త కోమటి 2 నెలలు వ్యాపారం సాగించి లెక్క 
చూచుకునే వరకు 1000 రూపాయలు ఖర్చు అయింది. రాత్రిపూట 
ఎవరికీ చెప్పకుండా కృష్ణ దాటుకున్నాడు, తుదకు పట్నమునుండి ఒక 
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మార్యాడీని 1000 కు మాట్లాడుకొని తెచ్చి [గ్రామములో నిలిపినారు. 
వాడు వచ్చి నాలుగు నెలలైంది. అబ్రే. పోరాడుతూ వున్నాడు. 


ప్త * జ జ 


ఒకనాడు చీకటి వుండగానే పక్కవూరినుండి బండి కట్టుకొని 
వక పెద్దమనిషి రామసాగరం వచ్చినాడు. వూరిబయట మాదిగవారి 
యిండ్లు. ఎవడో ఎదురై నాడు. “ఎంత పొద్దు అయుండవచ్చురాి 
అన్నాడు. పెద్దమనిషి. “అప్పుడే కుక్కలు మొరిగినాయయ్యా £ 
ఇంకా రెండు జాముల పొద్దుంది” అన్నాడు వాడు. “కుక్కలు మొరిగితే. 
పొద్దెట్ట గుర్తు పడుందిరా ?' అన్నాడు పెద్దమనిషి. “అయ్యో, మా: 
వూర్లో కోళ్ళన్నీ పోలీసు వాళ్ళ ఫలారాలకే సరిపోయినవి, నెల్లాశ్లెంది. 
మా వూల్లో కోళ్ళు కూయవు. ఆ మారాజులు కుక్కలు తినరు. లేక 
పోతే అవిగూడా మొరుగుతుండెనా ! సామీ, మీ రేడికి పోతున్నారు ?” 
అన్నాడు వాడు. “పటేలు పుల్హారెడ్డి యిల్లు ఎక్కడుంది ?’ 


“ఈడ్నే వుందయ్యా ! అదో అట్టా పోండి, వూర వాకిలివద్దనే 
పెద్దది, రెండంతస్తులదుందే, ఆదే రెడ్డిగారి యిల్లు, పోండి, మీరేమి. 
ఆయనకు చుట్టాలా స్వామీ ?' 


(పొద్దున్నే వూరంతా తెలిసిపోయింది. ఎవరో పట్నంనుంచీ. 
సంఘం పంత్తులు వచ్చినారంటా అని, ఆయన ఎత్తైన మనిషి, మందంగా 
వున్నాడు, ఖీక్టోరు వేసాడు. వకీళ్ళలాగ రుమాలు కడ్తాడు. వెంట. 
తోలుపెసై తెచ్చుకున్నాడు. దాని నిండా పుస్తకాలు తెచ్చినాడు. 
పట్నంలో గొప్ప గొప్ప వాళ్ళంతా ఆయనకు పరిచయమంట. మన 
కష్టాలన్నీ నివారిసారంట 1 మన పాలిటి దేవుడు వచ్చినాడని అందరూ 
అనుకున్నారు. జనులకంతా యెన్నడులేని ధైర్యము, ఉత్సాహము, 
ఇంటింటా ఆదే ముచ్చట. వూరంతా పెద్ద దేవర చేసినట్టు వుల్దాసము 
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లతో నిండిపోయింది. ఆ వచ్చినాయన కదేమోకాని అందరూ సంఘాల 
పంతులూ అనబట్టినారు. సాయంత్రం పటేలు ఇంట్లో మీటింగు. 
కోమట్లంతా వచ్చినారు. వారికి సంఘాల పంతులు “వర్తక స్వాతం 
[త్య్మము' అనే పుస్తకాలు ఇచ్చినాడు. “మీరేమి మనుమలేనా? 'కృష్ణ 
_ అవతలిగట్టు చూడండి. వారెట్టున్నారో, మీ కెందుకు భయము ? 
సర్కారువారు మిమ్ము రశ్నించుటకా, లేక భక్షించుటకా ఈ పోలీసులను 
పెట్టింది ?) అని ఏమేమో చెప్పినాడు. కోమట్టకు ధైర్యం వచ్చింది. 
ఒరే, మనలో మనకు ఐకమత్యం లేనందున యీ గతి పట్టినాము. సరే 
అంపేసరే అన్నారు. వర్తక సంఘము స్థాపనైంది. అందరూ 
'నెంబర్లే'. 500 రూపాయిలు నగదు వసూలు. మార్యాడీకి నోటీసు. 
ఇక ముందు గుతా యిచ్చుటలేదు. మర్నాడే మార్యాడి 1 రూపాయికి 
ర్‌ శేరు బియ్యం జవాను సాయెబూ అన్నాడు. 'ఆరే నిన్న 15 శెద్ద, 
ఈవాళ ఆయిదుసేర్లు. ఖబర్జార్‌' ఆన్నాడు. “ఖబర్గార్‌ లేదు, గిబర్జార్‌ 
లేదు. ఈ వూల్లో సంఘము ఏర్పాటయిందో య్‌, సంఘాల పంతులు 
వచ్చినాడు. సీకూ తెలుసూలేదూ ?” అన్నాడు మార్వాడీ. “సంఘం ! 
అరే మాకీ సంఘం: ఏమీ సంగం, అచ్చా; చూస్తాం? అనుకొంటూ 
జవాన్లు పోయినాడు, 


జ ఖీ ₹ శ 
మర్పాడు (పొద్దున్నే సంఘాల పంతులు బహిర్భూమికి పోయి 
వస్తున్నాడు. ఒక మాలది: దూరంనుంచే సాష్టాంగ దండంచేసి గోడు 
గోడున యేడ్చింది. 
“ఏం? ఏమి కష్టం వచ్చింది చెప్పమ్మా | 


“ఆయ్యా! ఏమి చెప్పును! నిన్న బేగముగారి పాయిఖానౌ 
బాగా సొపుచేయలేదని ఆమె మా అక్కను చెంపమీద వాతవేసింది. 


(8) 
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మొన్న జమేదారు మా ఆయనను బాగా కాళ్ళొత్తలేదని డొక్కమీద 


తన్నినాడు. ఇంకొ మంచం పట్టినాడాయన,. మేము ఐతుకలేము. మా 
గతఠేమి '?' 


“సరే, యివాళ సాయం[తము. షీ పల్లెలోని మందిని అందరినీ 
పిలుచుకొని వూరు ముందుండే రాగిబెట్టుకిందికి రమ్మను. నేను వచ్చి 
అంతా ఏర్పాటు చేస్తాను...” 


“సరే, మీరే మాదై వము. మీరే నారాయణమూర్తి. నాయనా, 
చల్లగా నూరేండ్లు (బతుకు' అంటూ ఆ 650 ఏండ్ల మాలెత దండాలు 
పెడ్తూ, దీవనలిస్తూ పోయింది. 


శ వా న % 


సాయం| తము ఆయిదారునూర్హ మంది జమా అయినారు వూరి 
ముందు. సంఘాల పంతులు వారి కందరికీ వెట్టిచాకిరీ తత్వము బోధించి 
నాడు. ఫర్మానులు వినిపించినాడు. కూలి యియ్యంది వెట్టి చేయకూడ 
దని చెప్పినాడు. ఇట్టా. చెప్పుతూ ఉండగానే అమీన్‌ సాబు గు| రమెక్కి 
ఎనిమిదిమంది జవాన్ల వెంటబెట్టుకొని ఠీకుఠాకునవచ్చి కూర్చున్నాడు. 
“పంతులూ, గష్షీనిషాన్‌ 58 (నిజాం రాష్ట్ర వాగ్సంధన శాసనము) 
తెలుసునా ?' 


“ఓ తెలియకేమి? ఆది సియాసీ జలాల (రాజకీయ సభల) 
కొర కేర్పడినది.” 


'సియాసీ అంటే ? 


“సర్కారును దూషించుట, ఫర్మానులకు వ్యతిరేకముగా నడచు 
కొనుట,” 


“మరి నీవు చేసేది ఆదే పనిగదా ?” 
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“నేనుగాదు, నీవు చేసేది. ఫర్మానులలో వెట్టి కూడదని 
వున్నది. కూలియిచ్చి పని చేయించుకోమని వున్నది. నీ వెన్నడైనా 
కూలి యిచ్చినావా ? మరి నీ బేగం సాహెబాకు ముసలివాండ్త తన్ని 
చంపుటకు, పడుచువాండ్ల చెంపలు వాతలు పెట్టుటకు, పాయిఖానా 
లూడ్పించు కొనుటకు ఏ ఫర్మానులో హక్కి-చ్చినారు ద్ధి 


“సీవు థానూను చాలా మాట్లాడుతావు. అచ్చా, సీకు తగిన 
|పాయక్సి త్రము చేసాన్‌ చూడు” ఆంటూ లేచి పోయినాడు, 


* శ * * 


వారము దినములై ౦ది. బేగం సాహెబా పాయిథానా వూడ్చే 
వారు లేరు. వెట్టిచాకిరీ మనుషులు రారు. కోళ్ళు అసలే లేవు. బియ్యము 
రూపాయికి 4 పళ్ళీ అయినవి. గుృురాలకు గడ్డి చిక్కదు. పోలీసులకు 
కాలిమంట తల కెక్కింది. కల్లు మాతం వారికి సమృద్ధి. గామస్తు 
లందరు కల్లు తాగము అని వట్టు పెట్టుకున్నారు. ఇదివరలో అమీను 
కచ్చేరీకి ఒక కుండెడు కలే ఉచితముగా సపై అవుతుండెను. ఇప్పుడు 
మూడు కుండలు సప్లై. జవాను లందరూ అమీన్‌ గారి అధ్యక్షతలో 
మీటింగు వేసుకున్నారు. సంఘాల పంతులను కచ్చేరికి పిలిచినారు. 
సంఘాల పంతులు పోయిన తర్వాత 80 మంది కోమటి యువకులు, 40 
మంది మాదిగలు లారీలతో బయలుదేరి నాకా వెనుకభాగములో కూర్చు 
న్నారు. వారిట్టు తయారైంది. పంతులుకు తెలియదు. జవాన్హకును 
తెలియదు. సంఘాల పంతులు లోపలకు పోయిన వెంటనే కై పెక్యిన 
జవాన్లకు మరింత కోపము వచ్చింది. “అరే పట్టండి బొమ్మన్‌కు !' 
“డాలో హత్కడీ, గోలీసే ఉడాదో, సంగెం సంగం ఏం పంతులూ ₹ 
“సీద్రి యేవూరుబే 2’ 'సీకీ ఫాన్సీ వెయ్యాలా?" 'ఆరే వీడూ మనకీ నో గ్రే 
మన్నూ వేసినాడ్‌, రూపాయికి బియ్యం నాల్లు పళ్ళూ, మా తాతలనాడు 
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గూడా యిట్రా లేకుండే బే ?' “వాడూ హుసేన్‌గాడు బేగారీ వుండలే, 
వాడికీ కైల్‌ తెమ్మంటే కూలీ లావ్‌ అంటాడు.” “క్యా దేఖ్రారే పకడ్‌ 
సంగాల పంతుల్కీ. స 


ఇట్టా కలకలము బయలుదేరింది. పంతులు కాంతముగా చూస్తూ 
నిలుచున్నాడు, ఏమిన్నీ జవాబీయలేదు. జవాన్లు పట్టుటకు దగ్గర 
వచ్చిరో లేదో బయటి సైన్యము లోపల |పవేశించి, టోపీలు ఎగురు 
నట్టుగా, కై పు దిగునట్టుగా జవాన్‌లను, ఆమీనును మోదినారు. “ఆరే 
మర్గయా” “అరే, మాఫ్‌కరో.' “అరే అల్లా, ఇంక మీ జోలికి రాంబే.' 
పంతులూ, నీవన్నా చెప్పు. ఇట్లు ప్రార్థించినా వినక వారికీ దేహశుద్ధి 
అయ్యెను. 4-65 గురికి మంచి గాయాలు తగిలెను, ఆమీన్‌ మంచము 
కింద దాగుకున్నాడు. బయటకు లాగినారు. కపైలతో కొట్టితే లావు 
శరీరము నొచ్చునని తన్నులు తన్నినారు. కల్డుతి త్తివలె దొర్చి నాడు. 


వారము దినములకు మొహతెమీం వచ్చినాడు. పోలీసువారు 
తమకై న ఆవమానము చెప్పుకోలేదు. కానీ సంఘం పంతులు వచ్చి 
ఆరాచకము చేసినాడనీ, పోటీ (పభుత్వము సాగిస్తున్నాడనీ, ఫౌజు పంప 
కుంటే గొప్ప [ప్రమాదము జరుగుననీ వాసుకున్నారు. మొహతమీం 
వచ్చిన వెంటనే రైతుల పిలిపించి విచారించినాడు. 


“అయ్యా, యో చిట్టీలు చూడండి. వందల కొలది వున్నవి. 
ఎన్నడూ పెక మియ్యలేదు?' 

“సర్కార్‌ ! మాదిగెది ముసలిది బేగం సాహెబా తంతే 
చచ్చింది.” 

“మారాజా ! మా అక్కకు ఇదిగో యీడ వాత వేసింది.” 

“మేము దేశమిడిచి పోతామయ్యా, యీ యెట్టి మాతోగాదు.” 
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అని వందల కొలది షికాయతులు చేసిరి. మొహతమీ మంతయు 
గుర్తించెను. అమీన్‌ ఐర్తరఫ్‌ (Dismiss), జమాదార్‌ తనజ్జుల్‌ 
(Degrade) జవాన్సందరికీ 6 నెలలు మోతల్‌ (Suspend), తానా 
బర్ధొన్స్‌ (ఎ త్తివేయట). ఆ వూల్లో యింక నాకా (౨01106 Station) 
అవసరము లేదని హుకుం అయిందని వింటూనే జనుల ఆనందానికి 
మేరయే లేదు. ఇంకా వారము దినాలకు సోలీ పండుగ. అరే పండుగ 
చేసాం అని తీర్మానించుకున్నారు. వారము దినములా [గ్రామంలో 
జల్సాలు (విందులు) జరిగినవి. ఏటి కవతల వారికీకూడా దావత్‌. 


ర. గులాబీ అ త్తరు. 
—(ల్రీపొద ను(ివ్ఞజ్బకా/న్తీ 


ఒక్క- ఆడుగు వేసే దివాన్టీ కనపడతాడు. 

అతగా డొక్యుమాటు తమకేసి చూస్తే చాలునని ఆ(తపడు 
తూనూ, అతని కటాక్షం ఆశించీ, అతని అను గహం యెదురు 
చూస్తూనూ, అతని ఆలంబనం నమ్ముకునీ,. ఆతని చేత “సరే” అని 
పించుకోడానికి తగ్గ యెత్తు లాలోచించుకుంటూనూ, అయినా, అతని 
లోభగుణం మాతం లోపల్లోపల గర్హించుకుంటూనూ, ఆ గదిలో పరి 
వేష్టించి వుండిన ఆశితులూ, పూర (పముఖులూ, రాజ బంధువులూ, 
రాజ పురుషులూ కొందరక్కడిశే కనపడుతున్నారు. 


వారిలో కొందరు తనకేసిన్నీ చూళారు.. 

అలాంటి చోట నుంచుని, మొదట వొక్టమాటు గదిలోకి తొంగి 
చూసి, తరవాత నిటారుగా నుంచుని, నుంచున్న వెంటనే తాపీగా రెండు 
చేతులూ చాపి, గభీమని బిరడా తీసి సీసా గాలి వాటాన పెట్టాడు 
షుకురల్రీభాను, తల వెనక్కి. విరుచుకుంటూ. 


బిరడా తీశాడు, అంతే, వెంటనే బిగించేళాడు, 

కొని ఆ క్షణ మా|తానికే అతని చుట్టూ వుండిన జవానులు 
తుళ్ళిపడి మతెక్కు.తున్నట్టయిపోయారు, 

లోపల వుండిన పెద్దమనుమ్యలు ఉలిక్కిపడి యెగ వూపిరి 
తీసుకుంటూ యిటు చూశారు, 
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దివానుకి పక్కగానూ కొంచెం వెనకవాటుగానూ నుంచుని 
వుండి, అతని రాతలు ఓరకంట చూస్తున్న ఠాణేదారున్నూ చకీతుడై. 
“వచ్చాడా 2 అన్నట్టాకమాటు గుమ్మం కేసి చూసి, మళ్ళీ మొగం 
వంచుకున్నాడు, సాలోచనగా. 

అప్పటి కిప్పుడే చరున మొగం పెకెత్తి “సయ్‌ । .ఏమిటీ 
కంపు *” అంటూ గద్దించాడు దివాన్టీ, దగ్గుకుంటూనూ తీక్షంగా 

దీంతో పండు వెన్నెట్లో కటిక చీకటి రేఖ విరిసినట్టయింది. 

కొంచెం ఘాటుగానే వుండినాా హృదయంగమమైన వట్టివేళ్ళ 
అత్తరు కమ్మదనం దివాన్టీకి కంపుగా తట్టడం చూసి లోపలివారందరూ 
మొగ మొగాలు చూసుకున్నారు, ఉబికిన నవ్వు కళ్ళల్లో కుక్కుకుంటూ. 

“ఆరే, అరే” అనుకుంటూ మొగం పక్కకి తిప్పుకుని, ఠాణే 
దారు పెదవి కరుచుకున్నాడు. తన రసికత గుర్తించమన్నట్టాక రాజ 
బంధువు కేసి బెల్లించి చూస్తూ. 

జవానులున్నూ అందుకు వింతపడి, అపవారించి పెదవులు 
కరుచు కున్నారు. 

ఖాను కొయ్యే అయిపోయాడు, 

కంపు అన్నమాట అష శుతిగా కనపడిందతనికి. 

మాంచి పరువమైన యాభై యేళ్ళ వయస్సున, ఆ తరు సౌరభం 
కంపుగా వెలవరించుకునే మనిషి కనపడడం అతనికిదే మొదటిసారి. 

మొన్న మొన్ననే __- రెండు మాసాలపాటు నానాపాట్లూ పడి 
గాని గోలకొండ కోటలో అడుగు పెట్టలేకపోయాడతను. 


అసలు, వజీరు దర్శనమే కాలేదు నెలా పదిహేనుదినాలు పడిగా 
పులు పడి వుంటేనే గాని. 
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ఆ [పయత్నంలో, నిజంగా, తల [పాణం తోకకు వచ్చిం దత 
నికి; కాని దర్శనం యిచ్చాక మాతంయీ వట్టివేళ్ళ అత్తరుకే ఆ వజీ 
'రెంత ముగ్గుడయిపోయాడు ! 

అప్పుడక్కడ వున్నవారున్నూ ఎంత సంబరపడ్డారూ 1 

తరవాత, నవాబున్నూ యెంత మెచ్చుకోలేదూ ! 

మరి యిక్కడ, పెద్దాపురంలో, అడుగు పెట్టిననాడే కావలసిన 
భోగట్టా అంతా దొరికిపోయింది. 

మర్నాడు కాణేదారు [పసన్ను డయిపోయాడు. 

మూడో నాడే కోటలో [పవేళం దొరికింది, 

అయితే, అంత సౌలభ్యానికీ చివరికిదా పరిణతి ? 

హిందువులలో వ్మిభమ విలాసాలకు తగినంత విలవ లేకపోవడం 
ఆతనెరుగును, 

పోనీ, అంటే నిర్చి ప్రత కూడా అంతంతగానే వుండడమున్నూ 
అతవెరుగును, 

అయితే మాతం యింత తల్లకిందులా ! 

ఇంతకీ అత్తరు సువాసన చెడుకంపుగా బాధపడే -మనిషి, రాజు 
తరువాత రాజంతవాడయి వుండడమా ? 

రాచ కీవిక్‌ ఇది [పశంసావవామా ? 

దీనివర్త, మహారాజు [పాథవం విషయమూ, వెభవం విష 
యమూ దివార్డీకి లక్ష్యం లేదనుకోవాలా ? లేక, మవోరాజు [పవృత్రి 

కౌ యిలాంటీదే అనుకోవాలా ? 

ఇది మిక్కిలీ ఆసంభావ్యంగా కనబడిందతనికి. 

“చివరి కేడి యెలా సంభవిస్తుందో ** అని ఆనుమానమున్నూ 
పట్టుకుంది. 
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ఇంత మా|తాన నిరాశ చేసుకోలేదుగాని చేసుకోక తప్పదేమో 
అన్నట్లు జవాన్ల కేసి అభావదృష్టులు పరిపాడతను. 


ఈ స్థితిలో “ఏయ్‌ జవాన్‌ * అని పిలిచాడు ఠాణేదారు, 
ద్యారం కేసి చూస్తూ. 

“చిత్రం బాబయ్యా” అంటూ వెంటనే లోపలికి వెళ్ళి జవాను 
“ఢిల్రీ నుంచి ఆ త్రరు వర్తకు డొకడు వచ్చి దర్శనం కోరుకుంటున్నా 
డండి” అని విన్నవించాడు. 

దీని మీద “అతనే, నేను మనవి చేసుకున్న సాయిబేనండి” 
అన్నాడు ఠాణేదారు, మెల్లిగా: కాని దివాస్టీ, మొగం పై కెత్తలేదు. 


పె పెచ్చు “దివాణంలోనే ఆంగడి తెరుస్తా డటనా సాయిబు న. 
అని ముదలకించాడు, కొంచెం కటువుగా. 


ఇది విని ఖాను తెల్పపోయాడు. 


జవానే కాదు, ఠాణేదారు కూడా జంకీ పోయాడు, అందుకు 
(పత్యుత్తరం చెప్పడానికి. 


కాని “చి త్రగించారూ ?” ఆంటూ వొక బోసినోటి శాస్తు9లు 
మాతం అందుకున్నాడు, తన |పతిభ చూపించడానికి నూంచి అవ 
కొశం దొరికిందన్న ఉత్సాహంతో, నలుగురి కేసీ చూసూ, 


అయితే, అప్పుడు కూడా దివానీ మొగం పైెకె తిచూడక పోగా, 
అతజ్జి మాతం వుద్దేశించి, ఒక్కొక్క మాట కొక్కాక్క పెద్ద మనిషి 
కేసి చూస్తూ “దివాణంలోనే అంగడి తెరుసాడటనా ? అంటే చెప్పలేను 
గాని, ఆతను చేసిందాల్లో మంచి భావుకత మాతం కనపడుతోంది. 
ఏమంటే, ఠాణేదారుగారి పరిచయ వాక్యాలవల్ణ్ల ఆతను ఫలానా అని, 
మాతమే తెలుస్తుంది, అతని సామర్థ్యం అజ్ఞాతంగానే వుండిపోతుంది. 
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ఆ విషయం తనకి తానై చెప్పుకోడం యెవరికీ రసికతాముద కాదు. 
అందుచేత, తన అత్తరు సువాసనతోనే తన విషయం యావత్తూ విశద 
పరుచుకున్నా డతను. ఇది చాలా గొప్పగా వుంది. ఢిల్లీలో మసులు 
కుంటున్న మనిషి కిదొక లెక్కామరి ? అక్కడ యెంతంతలేసీ ఊఉ మావు 
లున్నారు ! వారి దగ్గిర మసులుకునే మనిషి సామాన్యుడయి వుంటాడా? 
చాలా బాగుంది. తప్పకుండా చూడతగ్గవాడతను' ఆన్నాడు కాస్తు9లు, 
చివరిమాట ఠాణేదారు కందచేస్తూ,. 


ఆయినా, దివాస్టీ మాట్లాడ లేదు. 
చూడనే లేదు. 


రాస్తూ రాస్తూ వుండిన కలం మాతం కింద పె్దిని ఫొౌడుం 
కాయ ' ఆందుకున్నాడతను, అంతే. 


= 

“పవేశ పెట్టు” అన్నాడు ఠాణేదారు, సరే అనేమాట దివానీ 
(ప్రకటపరచే పద్ధతి ఆది అని తెలుసు కనక, 

ఈ మాట మీద దివాస్టీ కనుబొమ్మలు ముడిపడ్డాయి. 

ఏదో వొక గంభీరాలోచన ఆతని బుర్రలో |పవేశిస్తూ అది 
కళ్ళల్లో తశుక్కుమంది. 

తన రసజ్ఞత ఆంతా వ్యర్థం అయిపోయినందుకు కించపడుతున్న 
కాస్తు9లు ఆది చూసి ఉలిక్కి పడ్డాడు, 

అప్పటి కప్పుడే వొక్క అంగలో లోపలికి వెళ్ళి “దివాస్టీ వారికి 
కోటి సలాములు. నేను ఢిల్లీ నుంచి వచ్చానండి, ఏలిన వారి పాదాలు 


వెతుక్కుంటూ” అన్నాడు థాను, చేతులూపుకుంటూనూ, మూడు మాట్టు 
వంగిలేస్తూనూ. 
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“ఏమి పని ?'' అనడిగాడు దివాస్టీ దర్పంగా, ఆతని సలాములు 
కళ్ళతో అందుకుని. 


“నేన త్రర్ణు తయారు చేసాను మహాపభూ ః దక్షిణ దేశంలో, 
గోల్కొండ తరవాత పెద్దాపురం వొక్కటే చూడతగ్గది అని విన్నాను, 
రెక్కలు కట్టుకువచ్చి వాలాను, తమరు కటాశ్షించాలి”' అని వేడుకు 
న్నాడు థాను. 


“రెక్క_లుండడమే వస్తే యెక్కడో వొకచోట వెళ్ళివాలక, 
ముడుదుక్కూ_చుంటాడా మరి యెవడయినా 7” అని ముదలకించాడు 
దివాస్టీ. 


ఆందులో వున్న దెబ్బ భాను గు ర్రించకపోలేదు; కాని “తమరు 
సరిగా సెలవిప్పించారు మహాపభూ ! ఏమంటే, రెక్క లున్న ందుకు 
వినియోగం, యెక్కడ సరసులుంటే అక్కడ వెళ్ళి వాలడమే. కనకనే 
నాలుగు తరాలనాడు, మా కుటుంబం, పారశీక దేశం విడిచి ఢిల్టీ వచ్చి 
వాలింది. వచ్చాక కూడా సైన్యంలో చేరడానికెన్ని ఆవకాశాలు తటస్థ 
పడినా, పేరు తెచ్చిన కళాజీవిక విడిచి పెట్టలేక అల్లరులే తయారుచేసి 
ఢిల్రీ పాదుషాల ఆదర గౌరవాలు పొందుతోంది” అన్నాడు, ధోరణి 
మార్ప్చించ దలిచి. 


దీంతో “కావచ్చు'' అన్నాడు దివాన్టీ, కొంచెం వడిమళ్ళి; కాని 
చూపుల్లో మాతం సొర శల అంకితం కాలేదు. 


“మా నాయనగారి సెలవు పొంది, నేను, దక్షిణదేశ |పభువు 
లను సేవించుకోడానికి వచ్చాను. గోల్కొండ నవాబుగారూ, అక్కడి 
వజీరూ చూ పర్మిశమ గుర్తించి మిక్కిలి ఆదరించారు.” 


“ఇంకేం?” 
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““ఇంకేమంటే మనవి చేసుకున్నాను గదా, గోల్కొండ తర 


వాత పెద్దాపురమే చూడతగ్గదని విన్నానని? ముందు తమరిది చిత్త 
గించకోరుతున్నాను. 


ఇలా అని, థాను, మూళతతెరిచి వొక చిన్న పెట్టె దివాస్టీ సందుకా 
పెట్టిమీద వుంచాడు. 


లోభాగాన, ఎర్రని మఖమల్‌గుడ్డ అతికించిన చక్కని పేబై 
అది, 

అందులో ఒక చిన్న సీసా. 

చక్కని నగిషీ పనితో యెంతో ముచ్చటగా వుందది. 

సీసాలో సగానికి పైగా అత్తరు వుంది. 

అది చూసి అక్కడి వారందరూ గుటకలు మింగారు. 

“ఆది మల్లె అత్తరు మహాప్రభూ : అందులో వున్నది రెండే 
తులాలు; కాని రెండు వసంతాలకు తయారయిం దది” 

“వోన్‌.” 

“మా వసువు మర్యాద మాకు మేమయీ చెప్పుకోడం ధర్మం ' 
కాదు, చి త్రగిస్తే తమకు తెలియందీ కాదు, అయితే మొగం కొంచెం 
యెడంగా వుంచి మరీ మూత తీయించండి మహా పళూ”' 


దీని మీద, ఆక గ్రాడీ వారందరూ తమ [ఘాణేందియానికి ఏకా 
(గత ఆలవరుచుకున్నారు; కాని “మాట్టాడేటప్పటికి ముందు మూత 
తియ్యడమే పనా మాకు ?” అనడిగాడు దివాస్టీ, దురుసుగా. 

ఖాను మళ్ళీ కుతకుత లాడిపోయాడు. 

ఆయితే, అధికార దర్పం వొక్కాక్క- మనిషిలో ఎలాంటి పశు 
(పవృత్తి రేక తిసుందో అతనికి తెలుసు, 
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లక్షల కొద్దీ అధికారులతో నిండి వుండిన ఢిల్రీ నగరంటో, 
అతను, మొదట ఆర్జించింది యీ పరిజ్ఞానమే, 


ఇలాంటీ వాటికి నసాళం అందేటట్టు బదులు చెప్పడమూ ఆత 
నికి చేతనవును. 


మరొక పనిమీది వచ్చివుంటే ఆతనందుకు సందేహించకాపోవును. 

కొని, యిప్పుడలా చేస్తే కార్యం భంగపడుతుంది. 

పారితోషికం కంటే, తన అ త్రర్లకు దేవదుందుభులు మోగడం 
అతనికి మిక్కిలీ అగత్యం. 


అది, రాజు యెదట పడగలిగితేనే సిద్ధిస్తుంది, 
రాజసభలు కంటభూయిష్టాలూ, హిం సక మృగాకీర్ణాలున్నూ. 
పాలకోసం రాయి మొయ్యాలి. 
అంచేత, అతనోపీక పట్టాడు. 
ఇంతే కాదు. 
ఆలాంటి దురుసు మనిషిని, అందుకు తగ్గట్టు మాట్టాడి ఆంత 
కంటే యెక్కువగా నొప్పించడం కంటే, తగ్గి మాట్టాడి, దొరికి తెచ్చు 
కుని, పిడికిట పట్టుకుని ఆడించడం కూడా వ్యవహ ర్రల లక్షణమే. 


ఈ నిశ్చయంతో అతను *ఏలినవారి.” అంటూ .[పారంభిం 
చాడు; కాని, మాట సగంలోనే కలగజేనుకుని, ఠాజేదారు “దివాస్టీవారు 
ఆది సావకాశంగా చి త్రగిస్తారు, ముందు నువ్వు వచ్చిన పనేమిటో 
మనవి చేసుకో” అని అందించాడు. 


“చిత్తం, చిత్తం” ఆంటూ మరో పెట్టె తెరిచి దివాస్టీ యెదుట 
వుంచాడు కాను, ఠాబేదారు సమయస్సూ ర్తికి కళ్ళతో మెప్పు చూపిస్తూ 


లోభాగాన ఆకుపచ్చ మఖమల్‌ గుడ్డ అతికించిన చక్కని పె ఛై 
అది, 
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ఎ్యరని ఆ త్తరుతో, అపురూపమైన. నగిషిపని చేసిన చిన్న సీసా 
వొకటి, కోటి కిరణాల జాతి రత్నం లాగ మెరిసిపోతోంది, అందులో. 


అక్కడివారు దాని చక్కదనానికి ముగ్భలయిపోయారు; కాని 
దివాస్టీ ఆటు చూడనే లేదు. 


అందుకున్నూ నరాలు తోడేసినట్టయిపో యాడు; కాని యేమీ 
యెరగనట్టు “పభువులకు తెలియంది' లేదు'* అంటూ [పారంభించాడు, 
ఖాను, 


“పెద్దాపురం (ప్రభువులకు నజరు పెట్టుకుందామని తయారు 
చేశా నది. గోల్కొండ నవాబుగారికి వట్టివేళ్ళ అత్తరు మిక్కిలీ పియం 
అని తెలిసి ఆదెంత ,శద్ధగా తయారు చేశానో, పెద్దాపురం మహా 
రాజులుంగారికి గులాబీ అత్తరు మిక్కిలీ (పీతిపా తం అని తెలిసి యిది 
ఆంత శద్ధగానూ తయారుచేశాను. ఆ సీసాలో ఉన్నది వొకగాటే 
తులం = దాని నిమి తం కాశ్మీరం జాతి పువ్వులు వాడాను. ఢిల్లీ పరి 
సరాల్లో పారశీకజాతులే యెక్కువ. కాశ్మీరజాతి చాలా అరుదుగా 
దొరుకుతుంది. అంచేత, ఆ కాస్స అత్తరూ తయారు కావడానికి ఖరాగా 
రెండేళ్ళు పట్టింది మహా [పభూ'' అని వివరించి చెప్పాడతను. 


ఇది విని అక్కడివారు దాని విశిష్టతా, విలవా వూహించుకుని 

చాలా ఆనందించారు; కాని “ఆశ్చర్యమా ఇ* అనడిగాడు ముందు దివాస్టి 
“గొప్ప. వస్తువులు తయారు చెయ్యాలంటే గడియల్లో సాగు 

తుందా మరి ?'” అంటూ ఖాను పరిశ్రమ మెచ్చుకున్నాడు తరవాత. 


కాని “యెంతకి కిట్టింది పాపం 7” అనడిగాడు చివరికి, జాలి 
పడుతున్నట్టు బెల్లించి చూస్తూ, 


థాను నిర్విణ్జు డయిపోయాడు. 

అది గుర్తించి, కళ్ళంతా గర్వం చేసుకుని, తల పంకించు 
కున్నాడు, దివాస్టీ. 

అతగాడి నిర్విణతా, ఇతగాడి గర్వరేఖా చూసి అక్కడి పెద్ద 
మనుష్యు లందరూ చకితులయిపోయారు.. 

అనేక రాజసథభలూ, ఎన్నో నవాబు దర్చారులూ చూసి, సమస్త 
మర్యాదలూ అనుభవించిన మకురల్లీఖాను, అనేక శోధనలకు తట్టుకో 
గలిగిన ఆ కళాశీలి. యీ కాత దెబ్బకు వూగిపోయిన్నీ, మహారాజు 
మిక్కిలీ సరసుడని విని ఉన్నాడు కనక, రాజదర్శనంతో యీ మనో 
వైకల్యం అంతా పోతుందని ఆశించుకుని, అత్తరు సౌరభం కంపుగా 
భావించిన అధికారి దగ్గిర యింతకంటే రసికత ఊంటుందనుకోడం 
తనదే తప్పనీ తనకి లానే మందలించుకుని, అప్పటికి చేసేది లేక, యీ 
సిర్విణ్ణతా, దీంతో పుట్టిన కోపమూ, ఆ వెంటనే వచ్చిన యేవగింపూ 
అణుచుకుని, వినయమున్నూ తెచ్చుకుని, “ఆది నజరు వస్తువు మహో 
(ప్రభూ |! దక్షిణ దేళాని కంతకీ జాతిరత్నం శ్రీ వత్సవాయి |పభువు 
నిమితం ఉద్ధిష్టమై నదిన్నీ. ఈ కారణాల వల్ల దాని కిట్టింపు ధర ఆడ 
గడం మాకు మన్నన కాదండి” అన్నాడు, కళ్ళలో బాధ కనపరు 
స్తూనే. 

దీని మీద “మరి మా |ప్రభువులను మీ రెంతగా గౌరవిస్తున్నారో 
మాకు తెలియడం యెలాగా *” అనడిగాడు దివాస్టీ క 
నటిస్తూ. 

Ye పెద్దాపురం రాజసభలో యిలాంటి వస్తువుల. విలవలు కట్ట గల 
వారులేరని నే ననుకోగలనా మహాప్రభూ ?” 

మా (ప్రభువు కోసం ఉద్దిష్టమైన వస్తువు వారి సెలవు పొంద 
కుండా విప్పి చూడడం మాకు ధర్మమే అనుకోనా నేను మరి? 
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“మరి [పభువుల సన్నిధికి...” 
“ఆది సరే నయ్యా ! మేము వారి భృత్యులం -కదా, మేమూ 
కొన్ని విధులు నిర్వ ర్రించుకోవాలేమో గో 


ఎగిసీపడి “ఇదా విధి నిర్వహణం ? అన్నట్టు చురుగ్గా చూశాడు, 
టోసినోటి శాస్తుంలు, క్రీగంట, 


ఆదలా జరుగుతూ ఉండగానే “నేను మనవి చేసుకునేది అదే 
మహా|పభూ"' అన్నాడు కాను. 


“ఒకరితో మనవి చేసుకోడానికీ, సొంతానికి సత్యం గుర్తించ 
డానికీ చాలా అంతరం ఉంది. మీ ఢిల్లీలో, వజీర్లు, ఎవరే వస్తువు 
తెచ్చినా దాని మంచి చెడ్డలు తెలియకుండా అది పాదుషా సన్నిధిని 
ఉంచనిసారా ?” 

తల తాటించుకుంటూ దివాస్టీ యిలా అడిగాడప్పటికి. ఖాను, 
నిలువునా నీరయిపోయాడు, 


వట్టివేళ్ళ అత్తరు సౌరభంతో ఆతని యెడల మిక్కిలీ ఆను 
రక్తులయి వుండిన పెద్దమనుమ్యలు యీ మడత పేచీ గుర్తించి నిర్విజ్లు 
లయినారు, 

రాజ బంధువులలో వొకాయన, ఆపవారించి, దివాస్టీ యెడల నిర 


సనభావం కనపరచగా, బోసినోటి శాస్త్రులు నుదుట “రాత” అన్నట్టు 
వేలితో పాముకొని మొగం వంచుకున్నాడు. 


ఠాబేదారు ఇదంతా గు రించాడు. 


వెంటనే ఖానుణ్ణి సంబోధించి “దివాస్టీవారిప్పుడు చాలా తొందర 
పనిలో వున్నారు. ఇప్పటికి వెళ్ళిపో, మరో మాటు దర్శనం చేసుకుం 
దువుగాని'' అన్నాడతను, 
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“ఇది బాగుంది” అన్నట్టందరూ తల లూపుకున్నారు. 


అంత మంది పెద్ద మనుష్యులకు తన యెడల సానుభూతి ఉండి 
నందుకు తృ _ఫిపడి, మళ్ళీ సలాములు చెప్పి, బర వంచుకుని వెనక్కి 
అడుగు లేస్తూ బయలుదేరాడు ఖాను, 


గుమ్మం దాటేటప్పటికే రెండు పెప్టైలూ తెచ్చి వొక జవాను 
అతని చేతిలో వుంచాడు. 


8 
ఆ రాతి తెల్లవార్టూ కంటికి ని దలేదు. భానుకి. 
నోటికి ముద్ద కూడా పోలేదు. 


బుద్ధిన్నీ మందగించి పోయింది. 

కళ్ళు మూసుకున్నా తెరుచుకున్నా దివాస్టీ చికిలింపు చూపులే 
కనపడ సాగాయి. 
కిట్టింపుధర చెప్పమనడం ఒక్కటే జ్ఞాపకం రాసాగింది. 
దీంతో, కణక్షణమూ యీటెపోట్టు తింటున్న ట్రై బాధపడిపోయా 
డతను. 

ఐతే, లోక (పవృ త్రి యేకముఖంగా వుండదు, సత్యమే. 

ముక్కు.కు సూటిగా వెడదామంటే యెవరికీ.సాధ్యమూ కాదు, 
నిజమె. 

దీనికి సాయం, |ప్రతిఘటనలు తటస్థించితేనే జీవితానికి పరిణతి. 

(పతిఘటనలు అత్మికమించగలిగితేనే జీవితానికి విజయమున్నూ. 
కాని, వొక్కాక్క- జీవితానికి వృదయమే పునాది అయితే, మరొ 
క్కాక్క- జీవితానికి మేధస్సు |పధానం అయి వుంటుంది. 


(9) 
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ఎక్కడ మేధస్సు [పధానమో అక్కడ అనుభూతి తక్కు-వయి 
పోతుంది. 

అక్కడ సానుభూతిన్నీ పూజ్యమే. 

ఏ జ్రీవితానికి పునాది హృదయమో అది కళాబందురం. 

అక్కడే కళలకు పరిణతి, 

అక్క డే కళలకు వినియోగం. 

అక్కడే తన్మూలంగా ఆనందానుభ వమున్నూ. 

ఆలాంటి ఆనందం తా ననుభవించాలన్నా. ఇతర్హకు కలిగిం 
చాలన్నా ఆ కళాశీలి మహామేధావి అయివుండాలి, 

మహాతపళ్ళాలిన్నీ అయివుండాలి. 

కళావే త్పృతలోనే = కళాసాధనలోనే తన జీవితం పరిపక్వం, 
చేసుకుంటూ వుండాలి. 

 “వీమంటే? 

ఎవరి సంకల్పం విశుద్ధ మో, ఎవరి హృదయం కళామయమో, 
ఎవరిదీక్ష అలోకసామాన్యమో, ఎవరి (పాష్యం లోకకళ్యాణమో ఆ 
కళాశీలుల నిర్మాణాలే ద్వంద్వ భూయిష్ట మెన భౌతికజగత్తులో |ధ్రువ 
'తారలయి మెరుస్తూ వుంటాయి. 

నిజంగా థాను ఆలాంటి కళాశీలి. 

అతని అ తరు లలాంటి |ధువతారలు. 

అయినా “అక్కర్టేదు”, అని చేప్పేస్తే, వెంటనే ఆతనర్థమూ 
చేసుకోగలడు, సులభంగా నిరాశా చేసుకోగలడు, నిర్విచారంగా వెళ్ళి 
పోనూగలడు; కాని యిదేమిటీ యీ వాలకం? 

తన అ త్తర్హకు విలవ కేవలమూ డబ్బే అయితే అందుకోసం 
ఆత నింత దూరం రానక గ్రా రదు. 
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ఉన్న వూరే కదలనక్క- గ్రైదు. 

అసలు, ఢిల్రీనగర మే వొక మహాదేశం ఆంత. 
అక్కడే యెందరో |పభువులూ, సంపన్ను లూను. 
వారిలో, ఎందరో రసికులు. 


ఆతని అ త్తర్హు కళ్ళక ద్దుకునే వారు, వారిలో మళ్ళీ వందలూ 
వేలూను, [ 


అయితే, పెద్దాపురం (ప్రభువు, శ్రీ శ్రీ శ్రీ భ్రీవత్సవాయి. చతు 
ర్భుజ తిన్ము జగపతిమహారాజు రసికత ఢిల్రీలో గుబాళించింది. 


ఢిల్టీపాదుషా రసికతకు వంకలు దిద్దింది. 
కాను ఆగలేకపోయాడు. 

దీక్షపట్టాడు. 

తపస్సులో కూచున్నాడు. 
అపూర్వసాధన చేశాడు, 

తహతహ లాడిపోయాడు. 

రెక్కలు కట్టుకువచ్చి వాలాడు. 


కాని, షష్టి గడియలూ పువ్వులతోనే కాలంగడిపే అతనికి, 
ఇక్కడ, (పభుదర్శనం గగనపుష్పం అయిపోయింది. 

అపూర్వమైన జాతిరత్నం గులకరాళ్ళలో కూరుకుపోయి 
వుండినట్టనిపించిం దతనికి. 

వచ్చివచ్చి ముళ్ళకంచెల్లోనూ, మురికి గుంటల్లోనూ పడిపోయి 
నట్టు బాధపడ్డా డతను. 
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“అంత ఢిల్రీలోకూడా - ఆంతంతలేసి వజీర్ణయినా చెయ్యలేని 
కుట యిది” అని పరితపించా డతను. 

బయటవుండగా పెద్దాపురం యెంత ఆశకొలిషిందో, వచ్చి 
[పవేశించాక అంత దిగగుంజేసి నట్టని పించిం దతనికి. 


దక్షిణదేశానికి దక్షీిణదేశమే దుష్టమృగ సంకీర్ణం అయిన కీకార 
ణ్యంలా తోచిం దతనికి. 

దీంతో “ముక్కూ మొగమూ యెరగనిచోటికి రావడం మనదే 
బుద్ధితక్కు-వ ”' అని విసుక్కున్నా డతను, 

కాని తన భృత్యుల చేతిలో వొక కళాశీలి ఎంతక్షోభ పడు 
పోతున్నాడో మహారాజు కెలా తెలుస్తుందీ? 


లోకంలో, యెక్కడా కూడా యిలాంటి అంతరువులు తప్ప 
వంటే సమ్మతమే. 

అయితే, ఎంతెంతలేసి ధర్మరాజ్యాలలోనూ, మహోదారులై న 
యెలాంటి ధర్మ|పభువుల పరిపాలనలోనూ ఆసంతృ పి కలిగిందంటే - 
ఏవగింపు పొటమరించిం దంటే - విరోధభావం పుట్టుకువచ్చిందంటే శ్‌ 


కల్లోలాలు చెలరేగాయం టే అక గ్రాడి కార్యనిర్వాహకుల యిలాంటి అతి 
లౌక్యాలవర్ణినే, 


కాని, యేది యేమయినా, ఎంతచూసినా ఖాను కిక్కడ వొక్కటే 
ఫలితం. 

అంచేత “సన్మానం మాట దేవు డెబుగును, మర్యాదగా 
ఆయినా యిక్క_జ్జుంచి వెళ్ళగలమా?” అని బెంగ పట్టుకుం దతనికి. 

ఇలా వుండగానే కోళ్ళుకూశాయి. 

పనిలోపని కాకులు కూడా కూసేకాయి. 
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ఆ 
తెల్పవారడం తడవుగా వెళ్ళి ఠాణేదారు పాదాలమీద వాలాడుఖాను. 


ఇంతవరకూ అంత గొప్ప అ తర్భు పెద్దాపురం కోటకు 
రాలేదు. ఠాణేదారుకి తెలుసు. 

థానుకి మంచి సమ్మానం జరగడం దివాస్టీకి సుతరామూ 
యిష్టంలేదు, ఇదీ తెలుసు అతనికి. 


బుర యెగిరిపోడానికి కయినా వొప్పుకుంటాడు; గాని, థాను, 
కిట్టింపు ధర చెప్పడు, ఇదిన్నీ తెలుసు ఆతనికి. 

చూకాడంటే, మహారాజు, ఖాను అ త్రర్హు విడిచి పెట్టడు. ఇది, 
ఆ సమయంలో, దివానీ దగ్గీర వుండినవా రందరూ గు ర్రించేశారు. 


ఠాణేదారు ఆలోచించాడు. 

ఉండుండి ''సాహసించగలవా?” అనడిగా డతను. 

“మానం నిలిచేటట్టు లేదు. ఇక (పాణా లెందుకూ ? ఆజ్ఞాపిం 
చండి'' అంటూ (పా ధేయపడ్డాడు భాను. 

“ఇక నువ్వు కోటలో [(పవేశించడం అసాధ్యం. (పవేశించినా 
ముందుకు వెళ్ళగలగడం అబద్ధం. వెళ్ళినా నిలిచి వుండడం దుర్చటం, 
ఇన్నీ జరిగితే మా(తం సీకోరిక సఫలం అవుతుంది, తప్పదు” 

“సెల విప్పించండి”' 

“మహారాజు, దినమ్మూ నాలుగ్గడియల పొద్దు వేళ పంచకల్యాణి 
మీద కొండల్లోకి షికారు వేంచేసారు” 

“సెల విప్పించండి” 

శ రోట (పాకారం దాటకుండా నువ్వు వారి కళ్ళబడాలి. కనీసం 
నీవట్టివేళ్ళ అత్తరు వయినా వారి నాకర్షించాలి'' 
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“సెల విప్పించండి” 

“దివాస్టీవా రిదివరకే యిది వూహించి వుంటారు. ఇందుకు 
[వతి కియ ఆలోచించి వుంటారు. ఆజ్ఞలు మాతం యింతవరకూ 
పుట్టలేదు. 

“సెల విప్పించండి.” 

“నీకు అదృష్టం వుంటేనే ఆయన కిది మరుపు వస్తుంది. మహో 
రాజు పెట్టిపుట్టినా మరుపువస్తుంది. లేదూ, నువ్వుకోటలో (పవేశించలేవు” 


“సెల విప్పించండి”' 

“నావల్ల కాతగ్గ దింతే. ఇక యేటి కడ్డపడు” 

భానుకి ఊపిరి తిరిగింది 

“నిన్న నేను దాఖలుచేసుకున్నది చందినీ అత్రరు. ఇదిగో 
యిదిన్నీ స్వీకరించండి. దివాన్టీవారికి నామీద అనుగ హమూ లేక 
పోయింది. యిది వాడుకునే యోగ్యతా లేకపోయింది. యెవ రేమి 
చెయ్యగలరూ? తమరు చివరి ఉపాయం చెప్పారు. బతికి ఉంటే నేను 
తమమేలు మరవను” 

ఆలా చెప్పి, మాడుమాట్టు వంగి సలాములున్నూ చేసి థాను 
వెళ్ళిపోయాడు, 


అ 
థాను, కోటలో (పవేశించాడు, 
వంకదార దాటి అనుమానిస్తూనే పదడుగులున్నూ వేళాడు; 
కాని యింతలో “ఆరే, అరే” అని నాలుకలు కరచు కుంటూనూ, 
“ఎక్కడి కెక్కడి” కంటూనూ వచ్చి నలుగురు సిపాయాలు అతజ్లి 
అటకాయించారు, 
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భానుకి, వెంటనే రకం వుడు కె తిపోయింది. is 
' చూపులు చెదిరిపోయాయి, 
కాని, స|పయత్నంగా నిలవరించుకొని “నేను దివానీ వారి 
దర్శనానికి వెడుతున్నాను,న న్నెందు క డ్డుకుంటారూ ?” అనడిగా డతను. 


“ఇప్పుడు వీలులేదు పో ప్రొ” మ్మన్నారు సిపాయిలు. 
“నేను పాతవాణజ్ణే నయ్యా! నిన్న సాయంత్రం వొక పనిమీద 
మాట్టాడే వున్నాను. ఆ వ్యవహారం పూ రిచేనుకోడానికే వెడుతున్నాను” 


అయితే, వెళ్ళి వారి లోగిటి దగ్గిరే కని పెట్టుకుని వుండు, 
లోమెం ఫ్‌ 


“సోసీ, ఠాణేదారుగారి కచేరీకి తీసుకు వెళ్ళండి” 

“వా రిప్పుడు దివాన్టీగారి సన్నిధిని వున్నారు, నీకు కనపడరు” 
“వారు వచ్చేదాకా కనిపెట్టుకుని వుంటాను.” 

“అ పని వారి యింటి దగ్గిర, కోటలో వల్లకాదు.” 

ఇలాగ యుక్తులమీద యుక్తులు కురిసిపోయాయి. ' 

వాటిని ఒరుసుకుంటూ 'కాలంకూడా గడిచిపోయింది. 

““ ప్రాకారంలో నిలవగలిగితేచాలు'” అని థానుకి సలహా. 
లోపల్లోపల అతను ధన్యవాదాలు చెప్పుకుంటూనే వున్నాడు. 
ముందు కడుగు పడనివ్వ వద్దని సిఫాయిలకు దివాన్టీ ఆజ్ఞ. 
అందుకు వారున్నూ మురినిపోతూనే వున్నారు. 

ఇంతలో, ఆ చుట్టుషట్ట పనిచేస్తున్న వా రందరూ వచ్చి మూగారు. 
వచ్చేపోయేవారున్నూ. నిలిచిపోయారు. 


చూన్తూ వుండగానే, మహారాజు చదరంగ అసాద రుల్లా దశావ 
తారీ "స్నేహితులూ వచ్చారు. 
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వారున్నూ నిలిచిపోయారు. 
పాటకజనమే కాక, పెద్ద మనుష్యులున్నూ పోగయినందుకు 
భాను సంతోషించాడు. 


“ఏమి చేమిటి' అన్నారు కొందరు, 

ఖాను తన అవస్థ అంతా చెప్పకువచ్చాడు. 

దానిమీద, సిపాయీలు, తమ అసహాయన్థితి చెప్పారు. 

ఇలాగ వొక్క గడియ గడిచింది. 

“ఇంకో అరగడియ” అని యెవరో అన్న ట్టయింది ఖానుకి, 

కాని, అంతవరకూ అతజ్జి ఆక్కడ నిలపగలిగినందుకు ఆనంది 
స్తున్న సిపాయిలు, మరొక్కడు పరుగుపరుగున వచ్చి యేదో చెప్పగా 
శోక దయతెక్య్య, అనడం పారంభించారు, 


“రాజు బయలుదేరుతున్నాడు. అందుచేతనే వీళ్ళుపొమ్మంటు 
న్నారు, ఇక గెంటుతారు” అని గు ర్రించాడు ఖాను. 
చిఠవాంఛా, దీర్గ ర్ల క్రమా యిలాగ వ్యర్థం ఆయుసోతున్నందుకు 
చాలా చాలా కుమిలిపోతున్నా డతను. 
చివరి కతను, వుండిన వారిలో పెద్దమనుమ్యలుగా కనపడు 
తున్నవారి నుద్దేశించి“ పెద్దాపుర ౦ రాజ్యంలో క్ర కాకారుల కిదొ సన్మానం?” 
అని, నిక్కచ్చిగా అడిగాడు. 


అంతే. 
దాంతో అతని శరీరం వొణికిపోయింది. 
య కళ్ళెరబడ్డాయి. అలో 
చూపులు నిశితబాణా. బోరు! 
ఈ స్థితిలో చరున గులాబీ అత్రరు పైకి తీశా డతను, 
అందరూ చూపు లప్పగించేశారు. 


bias 
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“ఇది పెద్దాపురం [పభువుకోసం తయారుచేళకాను,”” అంటూ 
ముందు, సీసా చేతబుచ్చుకొని పెట్టె కిందికి విడిచి పెట్టేశా డతను. 


తరవాత “నిద్రాహారాలు మాని తయారుచేశా” నంటూ మళ్ళీ 
అందుకుని “డిల్లీ పాదుషావారు అటూ, పెద్దాపురం (పభువ్యారు ఇటూ 
అన్న గౌరవ భావంతో నాళ క్తి అంతా వినియోగించి బొట్టుబొట్టుగా 
కూడ బెట్టానిది. ఒక్కరాకతో దక్షిణ దేశంలో నా పేరు నిలిచిపోతుం 
దన్న పేరాసతో నార క్షం అనుకుంటూ కూడ బెట్టానిది. ఆయితే, 
పెద్దాపురం [ప్రభువు ఎంత సరసులో వారి పరివారం ఆంతవిరసమెనది' 
అని "నేను ఇక్కడికి వస్తేగాని తెలుసుకోలేకపోయాను. గులావీపువ్వు 
సౌరభం ఎంతదూరమో వ్యాపిస్తుంది; కాని దాని ముళ్ళపపభావం ఉన్న 
చోటనేగాని వెల్చడికాదుగా? ఇది నాకు కాదు అమర్యాద. ఇది నా గులావీ 
ఆత్తరుకున్నూ కాదు ఆగౌరవం. ఇది పెద్దాపురం మహారాజు కందించ 
డానికి నా కిక మార్గాలులేవు. ఆయితే, యిది వెనకి తీసుకువెళ్ళడం 
నాకే కాదు, మా కుటుంబానికే శిరచ్చేదం. ఇక న్మాకుండుకున్న తృ పి 
వొక్కటే. దివాస్టివారి అతిలౌక్యంతో కనుమూసే మహారాజులుంగారి 
స్వచ్చకీర్తి, ఢిల్లీ నివాసి షకురల్రీఖాను గులాబీ అత్తరు సౌరభంలో 
కలకాలమూ గుబాళిస్తూ వుంటుంది. చాలు నా కిది అంటూ వూర్ధ్వ 
శ్వాసతో కోట గోడకి విసిరి కొట్టా డతను సీసా. 


సీసా భళ్ముమంది. 

సీసా పెంకులు ఘళ్ళున చెదిరిపడ్డాయి. 

రాజసఖుల హృదయాలు ఠకువ్వుమన్నాయి. 

ఆ ప్రదేశం అంతా అ తరు సొరభంతో గుమ్ము మంది. 
అందరూ ఆ పరిమళానికి మ త్తిక్కుతున్న ట్టయారు. 
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ఒక్క కృణానికి తెలివివచ్చి అందరూ కళ్ళెత్తి చూశేటప్పటికి, 
హఠాత్తుగానూ అ్యవయత్నంగానూ వెనక్కీ. తిరిగిచూసి ఖాను కొయ్యయి 
పోయాడు... 


అదేమిటో అని అందరూ వెనక్కి. తిరిగి చూడగా, పంచ 
కల్యాణిమీద, (శ్రీశ్రీశ్రీ శ్రీవత్సవాయి చతుర్భుజ తిమ్మ జగపతి మహా 
రాజు అరకంట చూసూ సొక్కి వున్నాడు, 


మోర పైకెత్తుకుని వుండి, సంచకల్యాణి, ఉండుండి సపయ 
త్నంగా ఊపిరి తీసుకుంటోంది, 


* % * జః 


ఇప్పటి; ఆ (పదేశంలో, గులాబీ అత్తరు సౌరభం గుబా? 
స్తూనే వుంటుం దంటారు చూసివచ్చినవారు, 


9. నర్వమంగళ 


మల్లాది: రామక్ళృష్దకా(స్రీ 


నిన్ను వెదుక్కుంటూ వచ్చానమ్మా ! 

ఇంతదూరం, ఎక్కడో కృష్టా తీరాన్నుంచీ, **. చల్లని 
తల్లివి, .కష్టాలన్నీ విని, కడుపులో పెట్టుకు ఆదరిస్తావని, నీలో 
కలిసిపోదామని వచ్చానమ్మా ! | 
సహించారు; మనసులో ఎంత అసహ్యపడుతున్నా, బయటికి 
కనబరచకుండా, ఆదరంతో చూస్తూ, తమ జాదార్యాన్ని [పకటించుకుని, 
లోకంచేత “ఆహా” అనిపించుకుని, కోటి యజ్ఞాల ఫలం దక్కినట్టు, 
మురిసిపోయినారు. కాని, అర్థం చేసుకుని, అనుతాపంలో పాలు పంచు 
కోలేని, ఈ లోకానికి... ఎంత దూరమైపోతే మ్మృాతం ఏమమ్మా. 

నావా శే నాకు. కానివాళ్లై నప్పుడు... పంచ పాణాలూ, మమ 
కారం నిల్సిన వాళ్ళే, వంచనచేసి తూలనాడి నప్పుడు... కోరికలు, 
ఇక ఈ జన్మకు తీరవనే నిరాశ కుదురుకుపోయిన తరువాత... (బతికి 
మ్మాతం ఫలమేమున్నదమ్మా | 

తీరా... ఇక ఎన్నటికీ కనపడనని తేలిపోయిన తర్వాత... 
అన్నయ్య, పాపం, తల్లీతోడూ కనుక... విచారపడతాడు. నా జీవితం 
ఆంతా ఆడవికాచిన వెన్నెల అయిపోయినప్ప టికీ... నా బాధలన్నీ నేను 
భరించుకుంటూ, ఇంట్లో చేదోడు వాదోడుగా ఉండి, అక్కరకు ఆడ్డు 
పడుతూన్నన్నినాళ్ళూ. =. ఆయనకేమీ చీమంత అయినా నా గొడవ 
పట్టలేదు; ఇప్పుడు మాతం, ఇబ్బంది వచ్చినప్పుడు, ఆదుకునేందుకు 
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మనిషి లేకపోయిందికదా ఆని నన్ను తలుచుకుంటాడేమో; అదైనా 
ఎంతసేపులే.*. వదిన కౌగిలిలోకి వెళ్ళిపోయిన తరువాత లోకాన్నే 


మరచిపోతాడు. 


మా చెల్లెలు, జానకా, అభం శుభం దానికి ఏం తెలుసు ? దాని 
'పెనిమిటీ నాకు చేసిన అపకారం... కాదు, ఉపకారం... దానికి 
తెలిస్తే... ఓర్చుకుని, భరించగల జాణతనం... ఆ అమాయకురాలికి, 
పసీపాపరకు. .. ఏదమ్మా 


“వయసు మళ్లతూన్న వాడు. ..కొరకరాని కొరివి... ఆ నికృష్ణు 
డికి వింగారంవంటి పండువంటి తల్లిని కట్టి పెట్టవద్దు. ..ఇది సుతరామూ 
కూడదు... రెండో పెళ్ళివాడితో అది బావుకునేది ఏమిటి ?'. అని, నేను 
పట్టుబట్టి, ఆ సంబంధం మానిపించాలని, శాయశక్తులా అన్నయ్యతో 
పోరుపెట్టాను; కాసి నా మాట వింటాడా, పిల్డ సుఖపడుతుందట |... 
ఆ మాటకు ఆర్థం ఉన్నదా? ఆడది సుఖపడటం అంటే ఏమిటో, ఆ 
మొగరాయుడుకు తెలుసునా? ముద్దినుసు నగలూ చీరెలూ, ఇనప 
పెవైలో నిండు సంచూలూ చూసుకుంటే కడుపు నిండిపోతుందా ?-_ 
పెగా, నేను యింకా ఏమన్నా అనిపోతానేమోనని... మొదటి పెళ్ళి 
వాడని... పీల్ణవాడు చిన్నవాడని... నిన్ను ఇస్తే... ఏమైంది 
చెప్పు... ఆయుర్ధాయం ఉండాలి, సుఖపడి అనుభవించే యోగం 
ఉండాలి కాని...” ఈ మాటలకు నానోరు కట్టుబడింది. .. మనసు 
చిల్పులు పడిపోతే కడం; +. అతనికేం? 


మూడు ముళ్ళ పడ్డాయి. పడ్డ ఆరుమాసాలకే వ పిల్ల ఈడేరింది. 
వడసార్గం, పదమూడో ఏడు సగపాలై నా గడవలేదు. విర్లి ఏపరికాదు. 
కాకపోతేనేం, మూడు ముచ్చట్టూ తీరిన తరువాత, ఒక్క us ఉండ 
నిచ్బాడా పీల్చను నట్టింట! గద్ద తన్నుకుపోయినళ్లే _ నేను మళ్ళా 
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నోరు చేసుకున్నాను. ఆప్పుడుగూడా... అన్నయ్యతో, నెమ్మదిగా... 
ఇంకో సంవత్సరమన్నా ఆగితే మంచిదని, బావగారితో ఎలాగై నాచెప్పి 
ఒప్పించు; పిల్ప కొంచెం రక్కాంటేగాని, ఇప్పటినుంచీ కావురం ఏం 
దిద్దుకుంటుంది ? ఇంకో దిక్కులేదు, వంటరి గాళ్ళాయెను. =." అని 
(బతిమాలుకున్నాను, అన్నయ్యకే ఈ ఊహ తట్టవలసింది. +. నోస్‌, 
వినైనా హర్షించడా అనుకుంటే, ఆలా కాకపోగా, పెపెచ్చు ఎదురు 
తిరిగి... “ఎంతకాలం నోట్లో వేలువేసుకు కూర్చుంటా డనుకుంటావు. 
ఆడదిక్కు లేకనే, గూట దీపంపె ట్టేవాళ్ళు లేకనేగా... వెంటనే పెళ్ళి 
చేసుకుంది... ఏం, తీవెళ్ళిందా ఏం... దాని ఈడుకు నేను అమ్మకు 
కడుపున పడ్డానుట. .. ఇంకా ఆయన పుణ్యమా అంటూ మంచివాడు 
కనుక, ఇంతకాలం ఆగాడు. మనం చూడటంలేదూ, లోకంలో... 
వెంటనే... పసుపు బట్టలతోనే తీసుకువెళ్ళి కాపురం పెట్టుకున్న వాళ్ళు 
ఎంతమంది లేరు ? - అలా చేస్తే మాత్రం, వద్దనగలిగేవాళ్ళమా ? నీ 
మాటలకేంలే ? నట్టింట కనబడుతూన్నన్నాళ్ళూ. .. ఎంత వయసు 
వచ్చినా, మనకు పసిపిల్లే. =. అవతల వాళ్ళ కష్టసుఖాలుకూడా కొంచెం 
యోచించవద్దూ . =. అంటూ నన్ను గదమాయించి, బావమరిదిని వెనక 
వేసుకువచ్చాడు. నేను అనేదేముందీ ఇక = , అన్నింటికీ తల ఊపవలసిన 
దాన్నే నాయెను; పోనీ, చెప్పిచూసే వాళ్ళివరై నా ఉన్నారా అంటే 
ఇరు పార్మ్యాలా నా అన్నవారు లేరు... ఇటు మా అన్నయ్యా... అటు 
మా జానకి మొగుడు పూర్ణయ్య శాసురూ*** ఎవరి యింటికి వారే 


'పెదలు 
(a) 


సరే, ఆకాస్త మొక్కుకూడా తీరిపోయింది. గది అలంకారా 
లన్నీ ఇరుగమ్మా, పొరుగమ్మా ఎవరో చెయిచేసుకుని కానిచ్చేశారు. 
నాకు, ఓకసారి తొంగిచూడ్డానిక్రై నా మనసు ఒప్పలేదు, పిండివంట 
దగ్గర కూర్చున్నంత సేపూ, కంట నీరుపెడుతూనే ఉన్నాను. పొగ 


142 తొలినాటి తెలుగు కథలు 


పోయి కళ్ళు ఎర్రబారిన వనుకున్నారు... పేరంటాళ్ళు... మనసు 
ఎంత కుమిలిపోతూన్నదో ఎవరూ |గహించలేదు... నయమే అదీని ః 


ఇక... ఆ కాపురం ముచ్చట్లు ఏమని చెప్పేది. మూడు నిద్దర్దూ 
కాగానే, తెల్లవారితే మంగళవారమైనా, నిమిషం నిలవకుండా తర్ధించుకు 
వెళ్ళిపోయినాడు... తీసుకువెళ్ళి కత్తులబోనులో ఇరికించాడు. మెదల 
డానికి వీలులేదు. కూరనార ఆమ్మేవాళ్ళతోనై నా మాట్లాడకూడదు. 
మగపురుగు కంటపడరాదు... మా పక్కొవీధిలోనే ఉన్నా... పోయి 
ఒకమారు కంటనై నౌ చూద్దామంటే, నాకు అసలు పారాగ త్తెం ఉందీ? 
ఇక, బండిలో కాలుపెట్టబోతూ, నేను మడిగట్టుకుని, ఊరగాయలు 
సర్దతూంచే, బెదురుకుంటూ వచ్చి, నన్ను కావలించుకుని .. “ఒక్క 
ర్రెనూ ఉండలేనే, రోజూవచ్చి చూసి వెళుతూండవే అక్కయ్యా !... 
మిమ్మల్నందర్నీ విడిచి వెళతూంటే, ఏమిటో తగని దిగులుగా 
ఉందే...’ అని గావురు మన్నది. నేనూ, అధై ర్యపడితే కురది మరీ 
బెగ్గటిలి పోతుందని, రొమ్ముకు అదుముకుని... సముదాయించాను. 
చెపుదా మనుకున్న నాలుగు మాటలు చెప్పక ముందే... అన్నయ్య, 
బండీవాడు తొందర పడుతున్నాడని వచ్చి మా కిద్దరికీ ఎడబాటులు 
చేశాడు. ఆ తరువాత వాడన్నా తిరిగి చూశాడా... నేను అనుక్షణం 
పోరుతున్నా... “ఏముంది చూసేందుకు... వాళ్ళ కాపురం వాళ్ళు 
చేసుకుంటున్నారు. చీటికీ మాటికీ... ఇటే అట్టె మనంగనక వెళు 
తూంటి మాయెనా, తనమీధ ఏం నేరాలు చెపుతూందో... మనకేం 
దోచిపెడుతూందో అని ఆయన అనుమాన పడవచ్చును... లేనిపోని 
కలతలు తెచ్చి పెట్టడం ఎందుకూ...” ఇలా సాకులుచెప్పి తప్పించు 
కుంటూండేవాడు. 

వారం రోజులె ంది. వాకిట్లో. ..|పొద్దున్నే ముగ్గు వేస్తూండే 
వేళకు శాస్తుర్ణు. వీభూతి పెండెకట్టుతో ఊడిపడ్డాడు. ..'ఆంబయ్య ఇంకా 
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నిద్రలేవ లేదుటమ్మా...' అని రోడ్డుమీద నిలుచునే ఓపొల్లు కేక 
పెట్టాడు, పలుదోముపుల్ల తిరితిప్పి నములుకుంటూ, అన్నయ్య, కేక 
విని, లోపలినుంచి వచ్చి... ఆయన్ను రమ్మని తలవిసిరాడు. మెట్టు. 
ఎక్కుతూ, నావంక మోర పెట్టి. . “దానికి కొంచెం నలతగా ఉందమ్మా 
* == చెయ్యి తీరిక అయిన తరువాత ఒక్కసారి వచ్చి చూసిపో,..* అని, 
అన్నయ్యతో ఏదో ఈమాటా ఆమాటా ఆడి వెళ్లి పోయినాడు. 


వినేటప్పటికే నాకు కాళ్లూచేతులూ ఆడలేదు. ముగ్గుబుట్ట అక్కడే 
పారేసి పరుగెత్తాను. పోయిచూద్దును గదా, పిల్లది బొత్తిగా లో జెడ్డది. 
గడపలో కాలువెట్టి నప్పటినుంచీ మూసిన కన్ను తెరవడం లేదుట... 
ఆయన, ఒంటిపూట ఇంత ఊఉడకేసుకు తింటూ...:దొనికి జావ కాచి 
పడేస్తూ. ..వ్యవహారం ముదిరేదాకా.. .తీసుకు వచ్చాడు. నన్ను చూసే 
టప్పటికి...జానకికి (ప్రాణం లేచి వచ్చింది. ఏముందీ, ఒకరినొకరు 
కావిలించుకుని. ..దాన్ని చూసి నేనువీడవా...నన్నుచూసి ఆది ఏడవా : 
ఇంతలో అన్నయ్య కూడా వచ్చాడు, స్థితి గతులు తెలిసిన తరువాత 
వాడికీ వెష్టబుట్టింది. ఆ పాళంగా పోయి డాక్టరును తీసుకొచ్చాడు 
చెఫాయిడ్‌ అని తేలింది. 


మాయింటికి తక్షణం తీసుక్తు వెళ్లా మన్నాను. ఆ పిసినారికీ 
ఖర్చు తగ్గడమే కావాలిసింది... వెంటనే సరే అన్నాడు. కాని, ఓక 
చిక్కు వచ్చింది. మావదిట్‌, కార్యం అయిపోయిన మర్నాడే  పురిటికి 
వెళ్ళింది. అన్నయ్య ఆ సాయంకాలమే దొరతో సర్కి-టు వెళ్లాలట... 
సెలవు దొరికే నౌకరీ కాద్యాయెను. మళ్టీ తిరిగి రావడానికి ఏ ఇరవై 
రోజులో పడుతుంది... అంతవరకూ, రెండోదిక్కు లేకుండా నేను 
నిభాయించడం ఎలా? ఏమిటీ చేయడం ఇప్పుడు? నాకు ఎంతమా[తమూ 
ఇష్టంలేక పోయినా, ఆ మానవుడు, ఉండమని ఆనకపోయినా, తప్పింది 
కాదు. ఆది, మళ్లాలేచి _పజల్లో పడేదాకా అక్కడే నాకొలువు. 
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తిరిగి వచ్చి, మడి ధోవతులు పట్టుకుని వెళ్ళి వేగిరం స్నానం 
చేసి వంటచేశాను. అన్నయ్య, మొగమాటం చంపుకుని ఆ పూట 
ఆక్కడే భోజనం చేసి సాయంతం బండికి వెళ్ళి పోయినాడు, 

[కమంగా, ఆ రోజు కారోజు ముసలాయన రుసరుసలు మాని, 
కొంచెం ముఖం విప్పారి ఉండేవాడు. షడసోపేతంగా చేసి పెడు 
తూంటి నాయెనుు ఏం తీపెళ్ళిందా... వేళకు అన్నీ అమరుస్తూం టే; 
మొదటిలో మాటా పలుకూ లేకపోయినా, ఆనాటి కానాడు, అదీ ఇదీ 
కనుక్కోడం. .. భోజనం ముందర లోకాభి రామాయణం వేయటం... 
ఆషామాషీలాడటం... నన్ను నవ్విస్తూండటం... మొతానికి, నాచేత 
ఆక్క_రకు వచ్చినటై ఉంది ; మనిషి కవళికలో కొంత మార్పు కని 
పించింది. నాకుకూడా, మొదట ముళ్లమీద వున్నట్టుండి, ఎప్పుడు ఇవ 
తల పడదామా అనిఉన్నా... పోను పోను, కొంత బెరుకు తీరింది. 

మూడువారాలు గడిచిపోయినవి. జానకి జబ్బు మళ్టుముఖం 
పెట్టింది. పథ్యం పెట్టి, నేను మాయింటికి వద్దామను కుంటున్నాను. 
కాని, మనయత్న మా, తానొకటి తలిస్తే దైవ మొకటి తలచిందని... 
కావలసీన కారణార్థం వేరుగా ఉండగా... ఇంతకూ, అన్నీ అల్లా డిన 
గూడాయి. అన్నయ్య ఇంకో పదిరోజుల దాకా రానని, టపా తీనుకు 
వెళ్లే జవానుచేత కబురంపించాడు. అందాకా అక్కడే ఉండమని జానకి 
పట్టు పట్టింది. మా మరిది కూడా... ఏకళనున్నాడో. .. బలవంతం 
చేశాడు. పోనీలే, వాళ్లు అంత [పాధేయ పడుతూన్న ప్పుడు.  * అక్క_డ 
మాత్రం మించి పోయేదేముంది, ఒంటరిగా ఉండాలిసిందే కదా, అన్న 
య్య వచ్చేదాకా ; పోనీ, ఈలోపుగా పిల్లకు జవప ట్రేదాకా ఉండవచ్చు 
నని... అరే బెట్టు చెయ్యకుండా మెత్తపడ్డాను. 

పడిలేచిందా, అప్పుడే పొయిలాకటకు రానియ్యడానికి నేను ఒప్ప 
కోలేదు. ఏం గంపచాకిరీ ఉందని ? ముచ్చటగా ముగ్గురికి వండి వార్చ 
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డం అధోపనా? మైగా, మాతల్లి, లేచి తిరుగుతూండటమే ,నాకు 
కొండంత సత్తువ తెచ్చింది, జిహ్వూచచ్చి ఉందేమో కావలసినవి అడిగి 
చేసి పెళ్టు దాన్ని... 


తిన్నది వంట పడుతూన్నకొద్దీ... బాగా తెప్పిరిల్లి కోలుకుం 
టూంది జానకి : సంధ్యపడగానే, ముందు దానికి అన్నం పెబీసే 
దాన్ని ... ఆంగట్లో మెతుకులు అంగట్లో ఉండగానే, చెయి కడు 
క్కో.డం వ్యవధానం పక్క మీద ఒరిగేది... పగలు కునకడానికి 
వీలులేదేమో ... మళ్లా పొద్దు పొడిచేదాకా ఆదమరిచి నిదపోయేది. 
నేను, ఆయన కోసఐ కని పెట్టుకొని ఉండి, తిన్న తరువాత ... పిండో, 
పాడో నోట రొట్టుకుని ... మూతలు సెనేసి ... వసారా అంచున 
మాలతీ పందిరికి దగ్గరగా పక్క వేసుకునేదాన్ని ;, జానకీ పక్కగదిలో 
పడుకునేది ... కటకటాల తలుపు కనుక ... పిలిస్తే పలకడానికి 
అందుబాటు. ఆయన ... ఇంటి ముందు ... ఆరు బయట పడుకునే 
వాడు. 


---ఆర్జరా తి న చప్పున మెళకవ వచ్చింది. పిండారటోసి 
నట్టు వెన్నెల... ఆలకించి చూశాను; అవతలపక్క, రుని సందులో. .: 
కొంచెం అలికిడి వినపడ్డది i నాళ్ళ నడుమ : దొంగా తోడుమోతూ రావ 
డానికి వీలులేని స్థలం 1 ఏమిటో చూద్దామని... లేచి; మెల్లిగా ఆ 
వేపుకి వెళ్లాను ఇ 


మందార చెట్ల నీడలు పడుతూ నేలంతా, చీకటీ వలుతురూ మాసి 

కల చదరంగ పాళీలాగాడఉంది. మొదట ఏమీ కనిపించలేదు. మళ్లా 

పరకాయించి చూశాను: చెట్లచాటున ఎవరో ఉన్న ట్టుంది... కాళ్లు 

చూచాయగా కని పించినవి. ఒళ్లు రుల్లుమన్నది : గుండె గొంతుక లోకి 

ఎగదట్టి కెక్కు.మని,.. దగ్గు, అరుపు కలిసి... కేక పెట్టాను 
(10) 
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నోట... అరవడానిక్రై నా... మాటరావడం లేదు : కాళ్లు పాతుకుపోయి 
నాయి... వెరి భయంలో... రెప్ప ఆడలేదు : గుడ్డు. అప్పగించి 
చూస్తూ నిలబడి పోయినాను. 


=మనిషి తొందరగా నడచి పోతూన్న చప్పుడు... దొడ్డితలువు 
ఠ పేలున పడ్డది ; మామరిది, చెట్టమాటు నుంచీ, నిదానంగా, నా 
దగ్గరికి వచ్చాడు. నన్ను చూసి... పోల్చుకోక ముందు ఉలికిపడి.... 
అంతలో తెప్పరిల్హాడు : భార్య ఏమోననుకుని భయపడి ఉంటాడు 
మొదట : అవతల మనిషిని నేను గు ర్రించాను : మాయింట్లో ఫస 
ముత్యాలు, 


“ఇక్కడ నిలుచున్నావేం... నిదలో నడిచి వచ్చావా'. ఆయన 
ఏమీ చలించకుండా... మామూలుగా అడిగాడు : నేనేమీ సమాధానం 
చెప్పకుండా ఊరుకున్నాను. ఒక్కనిమిషం నన్ను పరకాయించి చూసి: 
“పోయి పడుకో” అని, ఏదో గొణుగుకుని వెళ్ళిపోయినాడు. 


నెను, వెళి, మళ్లామంచం మీద పడుకున్నాను, నిదరాదు... 
ఆలోచనలన్నీ సము[దకెరటాల లాగా నన్ను ఆవరించి ఊపివేసినవి. 
పక్క_కుదరక చాలాసేపు అటూ ఇటూ దొర్హాను. ఏంతో సేపటికికాని, 
ఎటోఆటు పాలు పోయిందికాదు. నిశ్చృయాని కంటూ వచ్చిన తరువాత 
కూడా... తలచు కోవడం, దద్దరిల్లి ట్య ఎలాగ తేనేం, 
మనసును ఒప్పించాను : జయించానన్న ఉత్సాహంలో... చిరునవ్వు 
పెదవులపైన మొలకలెత్తుతూండగానే. . .జోగి పోయినాను ; 


ఎంతో సేపటికి మళ్లా మెలకువ వచ్చింది : తట్టి... గిలిగింత 

పెట్టి లేపినట్రైంది : కట్ట తెరిచాను ! వెన్నెల మసకవారింది. .. చుక్క 
టబ జం 0 

గొడవ బోతూంది : చూపు... మరల్చి... ఆ... వేపుకు... సారిం 

వాను : నాకాళ్ల దగ్గర... పాదం పట్టుకుని కదుపుతూ... మా మరది 
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కూర్చుని ఉన్నాడు : నాకు, తెలుసును... ఆయన వస్తాడని... ఆలా 
అవుతుందని : నాకు, ఇష్టమే కాదూ... 


నేను మసలడం కనిపెట్టి... ఆయన, ధైర్యం చాలక. ..చట్టున 
లేచి నిల్చున్నాడు. ఎక్కడ మనసు మార్చుకుని... బెడిసిపోతాడో 
నన్రంుసనోరు మెదల్పకుండా... ఆవంక చేతులుజాచి... బలవంతంగా 
పొదువుకున్నాను... ఆయన్ని సుఖ పెట్టడంలో... ఆయన కోనం... 
నేను లోకం... నన్నే నేను మరచిపోయినాను. 


ద్వితీయ విఘ్నం కాలేదు... అలా అపవుతుుంవేమోనని. ..ఆయన 
కుండవలసిన ఆదుర్దా అంతా నేను పడ్డాను : వారం రోజులు... 
వరుసగా __ 

పౌరబాటు కాదు... తెలిసి చేసిన పనే... నన్ను మోసగించ 
లెదు... ఆయన... మొగమాట పడకపోతే... నేనే బలవంతం చేసే 
దాన్ని... అవునమ్మా... ఆ పరిస్థితి అలాటిది ! ఏం... సీకి కూడా, 
ఈ మాట: టే ఆశ్చర్యం వస్తూన్న దా ? కళ్ళు కానరాని కండకాప 


రంతో... అప్పుడు పోతరించిపోయి... ఇప్పుడు ఇంకో వేషం 
వెస్తూంది... ఇది... ఎంతకె నా తగిందే... తెంంచివోయిన. తరు 


వాత... అని అనుకుంటూన్నా వా ?- కాదమ్మా కథ సా తం విను... 


వారం రోజలు దాటిన తరువాత... అనుకున్న దానికన్న 
ముందరగానే, అన్నయ్య తిరిగి వచ్చాడు : చ మళాా మా 
యింట్లో... గృహ పవేశమైనాను : అప్పటికి జానకి బాగా లేచి తిరు 
గుతూ, దానిపని అదే చేసుకునే ధోరణిలో పడ్డది. 

నెల్దుళ్ళయింది. .. కొంచెం బెంగగా ఉంది: 


రెండోనెల... అనుమానంగా... అవునా, కాదా అని...ఏలాగో 
మనసు కుదుటపరుచుకుంటూ తిరిగాను: 
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మూడోనెల... నిశ్సృయమయింది : కొంప నిలువునా కూలి 
పోయింది. అన్న య్యరుకూడా ఆ చోకీ తెలిసింది : 

ఏం చేస్తాడు, పాపం....నన్నా గద్దించి అడగలేడు... ఎవరితో 
నన్నా చెప్పడానికా. .. ఇంకా ఏమన్నా ఉందా... వాడలో ఉండ 
నిసారా... తలఎత్తుకు తిరగనిస్తారా... దాచడమా... ఎంతకాలమని ? 
ఎప్పుడో ఒకప్పుడు పాపం బద్దలుకాక తప్పుతుందా ? 

అయిదోనెల జొరబడేదాకా... ఏం చేయాలో తోచక... కాలు 
కాలిన పిల్రిలాగా... నిలిచినచోట నిలవకుండా... నానా హైరానా 
పడ్డాడు. ఇక,.ఒక క్షణం తామసించడానికి వీలులేదు... అప్పటికే 
అమ్మలక్కలందరూ ఏల్లాగో పసికట్టి .... గుసగుసలు పోతున్నారు: 
అవి ఏమన్నా చెవిని పడ్డవో ఏం కర్మమో... ఎన్నడూ పల్లెత్తు మాట 
అననివాడు. .. ఆనాడు ఇంటికి వచ్చీ రావడంతోనే ర్నుదుడై పోయి 
నాడు... ఒకటని, ఒకటి అనలేదా: అన్ని టికీ ఒడిపట్టి ఊరు 
కున్నాను. 

ఊరుకున్నానన్న మాటేగాని... పైకి, నాకూ తరతర బుట్టింది. 
అంతవరకూ... ముంచుకు వస్తున్నా... మనసు .... తుడిచిన పలక 
లాగా.... ఏ ఊహా కనపడకుండా... ఆదోమాదిరి మైకంగా... ఏదో 
ఫలానా అని చెప్పలేని బాధగా... సంతోషంగా... ఉంటూ వచ్చింది. 
అన్నయ్య ధూకుడు చూసిన తరువాత ఓక ,.మారి " అయోమయంలో 
పడిపోయినాను... ఏది దారి ?... అంతటితో ఊరుకుంటాడా ? పెచ్చు 
మీరిఫోయి... రెక్క పట్టుకు వాకిట్లోకి ఈడ్చివే స్తే... నేను ఏంకావాలి ? 

అనుకున్నంతా అయింది.... గెంటడం తరువాయి... కాని: మా 
మరది. ఆయన్ను మా అన్నయ్యే సలహా అడిగాడట, ఏం చేయా 
లని. . *.. అవును, గొ కటికవాజ్జే నమ్ముతుంది !... అడ్డుపడి, ఏదో 
పితబోధచేసి,.. అన్నయ్య మూర్ధం విడవకపోవడంచేత.... తానే 
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ఖర్చులన్నీ భరించే పద్ధతి మీద... ఆ రాతికి రా|తే... పట్నం బండికి 
పంపించాడు : 

రైలు దిగగానే... నన్ను తీసుకువెళ్లడానికి స్టేషనుకు వచ్చిన 
దొరసాని వెంట ఆస్ప|తికి వెళ్ళాను. మా మరది... వాళ్ళకు, నేను 
బండి ఎక్కగానే టెల్మిగాం ఇచ్చాడట... 


మళ్ళా ఏడు నెల్లకు... ఇవతల పడ్డాను. .. నా బంగారు 
తండిని వాళ్ళు...ఏం చేసుకున్నారో... ఎవరికి పెంచుకోనిచ్చారో... 
భూమి మీద పడగానే. ..వాడికీ నాకూ ఈ జన్మకు రుణం తీరిపోయింది! 


ఎల్లకాలం... వాళ్ళు మాతం ఉండనిస్తారా ? నాకు మళ్ళా 
మా ఊరు వెళ్ళాలంటే.... మొగం చెల్లడంలేదు. ఎప్పుడు బయలుదేరు 
తావని అన్నయ్య ఉత్తరం (వాళాడు,.. నేను మెదలకుండా ఊరుకు 
న్నాను, అప్పుడు, ఆయనే స్వయంగా వచ్చి... తీసుకు వెళ్ళి యింట్లో 
దిగ విడిచాడు. 

వదినె*** నెల్ఫాళ్ల [క్రితమే పిల్పనెత్తుకుని వచ్చింది. ఆన్నయ్య 
వెళ్ళి భారసాల చేసుకుని... నెల వెళ్ళకముందే... తీసుకువచ్చాడట. 
వచ్చానా... నాతో, మా వాడూ మాట్లాడలేదు... సరే, మా వదినే 
నన్ను చూడగానే మొగం పక -.కు తిప్పుకుని గదిలోకి వెళ్ళిపోయింది. 
చెప్పరానిదానికన్నా కనాకష్టం అయిపోయాను... తెల్లవారి లేవగానే 
కంటబడితినాయెనా, ఇద్దరి పతా మటమటలాడిపోయేవి. అయితే 
అన్నీ అమర్చి పెడితే. విస్తరి ముందుకువచ్చి. *, .ఎంచులు పెడుతూ.. 
సుష్టుగా భోంచేయడానికి. . న అప్పుడు మాతం... ఏ అడ్డంకూలేదు: 
అందుకు పనికివస్తాను. 


నా మీద దయదలచి సట 2 చాకిరీకి మనిషి తేరగా 
అమిరింది గనుక .... ఏలాగో సరిపెట్టుకుంటున్నారు. మా వదినె,., ఆ 
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రాణీ... ఆసలు మంచినాడే అంతంతాయెను.... ఎన్నడూ అవతల 
చెంబు ఇవతల పెట్టిన పాపాన హోయిందా... ఆందులో, బాలింతరా బు? 
అన్నయ్యకు ఆవిడ కాలు [కింద "పెడితే ఎక్కడ అరిగిపోతుందో నని... 
ఎంత భయం? 

నేనూ... బాలింతరాలినే కదూ... కాని,.. నా ముద్దుముక్క-లు 
చేసేదే ఎవరు ? ఆమాట తలవడానికె నా ఉందా? ఒళ్ళు భారకించినా... 
ఎంత ఓపిక లేకపోయినా _-. వేళరు లేవకుండా, కొంచెం బద్ధకించి 
' మూలిగానో, ఇక అవి దెప్పుళ్ళుకావు... సాధింపులుకావు... నా తల్లో 
గుండెచి టైం కట్టిపోయింది, ఎంత కైనా తలఓగ్గవలనిన దాన్నే క ; 

“నా కంట నరుడు పడరాదు. నరుడి కంట నేను పడరాదు... 
ఇలా రెండు నెలలపైగా.., రాణివాసమెైపోయింది నా బతుకు. వెలుపల 
సావిడిలోకైనా వచ్చేదాన్నికాను. అన్నాఖ్శా గడప దిగితే ఒట్టు 1 

ఇక, లోకం.. 

పాడులోకం... వేలువంచడానికి సందుదొరికితే ఊరుకుంటుందా? 
గోరంతలు కొండంతలు చెసి, దుయ్యపట్టుకోకమానుతుందా ఏ ౬క 
కంట్లో సున్నం... రెండో కంట్లో కొర రైశఫ= 


అన్నయ్యను... పరమయోగ్య్యుడికి ఇంత కష్టం వచ్చిందా గ 
ఆయ్యో పాపం... అని ఊరడించింది. 


ఇంతకూ కారరురాలినికదా అని... ఈ కులనాపకురాలిని పడ 
దిట్టింది ! 


తిడుతూన్న ఆనాలికే... మా మరది... మహానుభావుడు, 
ఆపత్తులో ఆడ్డపడ్డాడని...ఆయన్ను అందలాన పట్టింది; అయినా, అది 
ఏంత వరకు నిజమోలే... నోరు మాటాడుతూంచే నొసలు వెక్కిరి 
స్తూన్నప్పడు.. , దేన్ని నమ్మడం ? 
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ఇలా... ఈ ఆగచాట్టమారి (బతుకు. ., ఎప్పటికి తెల్బవారనూ 
' అని నాగుండెల్లో రాయిపడ్డది. కాని, ఇంతలో ఏం జరిగిందనుకున్నా వూ- 


మా జానకికి... నెలలు నిండాయి. సుఖంగానే చెంబెడు నీళ్ళూ 
పోసుకుని... తల్లీ పిల్ణవాడూ గ్టెక్కి_ ఇవతల పడ్డారు. నక్షత 
దోషం ఏదో రవంత ఉందట, పోవడానికి నూనెలో మొగం చూసుకు 
న్నారు. నేను రానన్నా, ససేమిరా కాదు కూడదని, పట్టు బలవంతాన 
పీక్కెళ్ళారు. 

మా అమ్మడు పీటలమీద కూర్చుని ఉండగా, చూడముచ్చట్రై 
ఒక్కమారు చెయి తీరిక చేసుకుని, గుమ్మంలోకి తొంగి చూశాను.... 
ఎన్నాళ్లయిందో దాన్ని చూసి... 


అది నావంక చూసేసరికి... ముఖం వెనక్కు లాక్కున్నాను. 
దానికంట పడలేక పోయినాను. 


ఆశీర్యచనాలైన తరువాత... పాపజ్జీ పొత్తిళ్లలో రగా ననా 
నా దగ్గరికి తీసుకు వచ్చింది జానకి, నేను తలుపుకు చెయిబార జాచి, 
జారగిలబడి... కంట నీటి బొట్టు పొడమకుండా, పళ్ల బిగివిని నిలు 
చుని ఉన్నాను, నా వాలకం ఏం కని పెట్ట గలదు... పిచ్చపాడగట్టు.... 
పిల్లవాజ్జే నా చేతుల్లో పెట్టబోతూ... “వెళ్లు. నాయనా... అమ్మ  ... 
చూడవే... నిన్నుచూసి నవ్వుతున్నాడేవ్‌ అక్కయ్యా !... ఇక నిన్ను 
వదలడేమోనేవ్‌... తీసుకోవే... పోనీలే నేను పనికి రాకపోతే... మీ 
అమ్మ దగ్గరకే వెళ్లబాబూ...' 'అని తన ఉబలాటం కొద్దీ... ఎమేమో 
పలుకుతూంది. నాకు... ఏలా ఉందని చెప్పనూ.?-.. 


పక్కను చోద్యం చూస్తూ ఊన్న పెద్ద ముత్తైదువ ఒకొవిడ,.. 
“అవునే, జానకీ... వీడిని మీ అక్కయ్యకు ఇచ్చేసి... నీవు ఇంకో 
కొడుకును కనుక్కోవే... అని... ఆమెకు తోచినట్టు... వోస్య 
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మాడింది. వింటూన్న వాళ్ళు నవ్వారు * నామనసులో భగభగమన్నది... 

జాస్తూన్న చేతులు వెనక్కు నెట్టుకుని. =. సీరోడుతున్న కళ్లతో వెనక్కు, 

తిరిగాను : అందరి పాయసాల్లోనూ నెయ్యి ఒలికి నప్పుడూ... నా 

వంతుకు దక్కేది... పచ్చివిషమేనా ? 
“కంటో నిప్పులు పెటుకుంది... చూసి ఓరే నేర్పుకూడానా...” 

(ఇ) టి 
జానకి... మా జానకే... ఈ మాటలు,.. నావెనకాల అన్నది... 
అనసీ' నిండా మునిగిన వాళ్ల కేంచలి ? 


అంతటితో ఆకాండ అయిపోయింది ; అన్నం నోటికి పోలేదు : 
మెతుకు ముట్టకుండా... ఊరికే విస్తరి ముందర కూర్చుని లేచాను, 
దానికేంలే, కడుపునిండే ఉంది కాదూ, ఇవన్నీ చూనుకుంటూ ! . 


ఓ విధంగానా,.నాకు వంచన ! పులిమీద పుటరేగింది ! రాత్రి 
భోజనాలైన తరువాత, ఒంటిపాటున... మా మరది నాకు, అడ్డం 
వచ్చాడు : మరి, అధమం ఏ మూడు నెలలైనా... * గదిలో పక్క 
వేయించు కునేందుకు వీలులేదుగా... ఎదురుగుండా నేను ' కనబడు 
తూంటిని, ' ఊరుకో వలసినంత కర్మం ఏంవచ్చింది ? ఒకమారు లోకు 
వైన తరువాత... ఇక, ఛం. మగపురుగులు |. 


వంత స్వాతర్మత్యంతో నాచెయి పట్టుకున్నాడను కున్నావు 7 
ఊరుకున్నాను : ఇంకా ముదరనీ. వశే 


రెండో చెయ్యి....నా భుజంమీద వేసి... మెడ ee హక 
నన్ను దగిరకు టాక్కునే .. గృహస్థ మార్గంలో... ఉన్నాడు. 
౧ ౪ థి ౧ 


వెప్టకొచ్చి... తూలుతూ వెనక ఆంగవేని.... తలుపు ఠపీమనిపించి, 
లోపలపడి. కెవ్వుమన్నది. త త ప gO 
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మా (పబుద్దుడు, తన ధోరణిలో తానున్నాడు కొని... 
వెనుకా ముందూ చూడటం వుందా? రానిచ్చాను... మెదలకుండా... 
అసహ్యించుకుని ముఖం తిపే బ్బసు “కోకుండా, .. మరీ దగరకు రాని 
చ్చాను. మా యిద్దరి పెదవులకీ, నూలు వాసికూడా ఎడంలేదు. అందాకా 
వచ్చిన తరువాత, పిడికిలి ఇనుపగుండు లాగాచేసి, ఎగువకు, గురిగా 
పళ్ళు కరుచుక పోయేటట్టు... - గడ్డం చెక్కలయేటట్టు... విరగ బొడి 
చాను. తగిలీ తగలడంతోనే, మళ్ళా కిక్కురుమనకుండా, చాపచుట్టగా 
పడి పోయినాడు... మామరిది... ఆంత సత్తువ ఎక్కడి నుంచి 
వచ్చిందో నాకు £ ఈ? 


వెనక్కు. తిరిగి చూడకుండా... దూసుకువచ్చి. .. చూడకుండా 
రావడంలో... పారిజాతం చెట్టు మీదపడి, లేచి... ఏలాపోయి పడ్డానో, 
మాయింటిదగ్గర పిలవగా, పిలవగా రీ పట్టుకు, మా వదినె... పమిటె 
సర్దుకుంటూ... వచ్చి తలుపుతీసి. . సలవపళోపోతు గది తలుపు 
గడియ వేసుకున్నది __నాకు, ఊరిన పుండుమీద ఉప్పూకారం చల్లి 
నట్టయింది_అందరికీ నేను భారమే ! 


ఆప్పటికి ఈ ఆలోచనలేదు సుమా. మతిచెడి, .. మనస్సంతా 
పాడె పోయి క్షోభపడుతూ... సావడి నాలుగు మూలలా కలయ దిరుగు 
తూండగా... వంకెన, బరువుగా, . అన్నయ్యకోటు,.. జేబు కని 
పించింది. చూడగానే... ప ఈ ఆలోచన తోచింది... 
చూస్తూన్నకొద్దీ అది పాతుకు పోయింది, ఒక్కక్షణం ఇక ఆలస్యం 
చేయకుండా, పర్ఫుమెల్రిగా తీసి... కావలసినంత అందులో ఉందోలేదో 
చూసుకుని, చేతబట్టుకుని, , , పిల్లిలాగా అడుగులో అడుగు వేను 
కుంటూ, ఆ యింటిక్రీ,*. యింటివాళ్ళకూ... అంతటితో బుణం తీర్చు 
కుని,** వచ్చేశాను. 


154 తొలినాటి తెలుగు కథలు 


ఎవరికంటా పడకుండా... రై ల్లోపడి... రెండుసార్హు, ఎక్కు-డ 
మారాలో తెలియక, దోవతప్పి... వెనుకాముందూ ఆయి... చివరకు 
ఒ..తశవాళ ఆసుర సంధ్యలో... ఇక్కడదిగాను. 


దిగి యకాయకిని వచ్చేశానమ్మా ! నాలిక పిడచ బారిపోతూంది : 
మా గంగమ్మ తల్లిని చూడందీ... పచ్చినీళ్లన్నా ముట్టకూడదనుకుని... 
తీర్థోపవాస ఫలం దోవలోనే దక్కించుకు వచ్చాను : 


చిరుకెరటాల మీదుగా... అనుమానాలన్నీ ఒడ్డుకు పరిగె త్రిసు 
న్నావా? నాకు ఆంతమ్మాతం తెలియ దనుకున్నావమ్మా | చెప్పనా ? 


మా మరిదిని ఎందుకు లోబరచు కున్నాననా ? నా కోసంకాొదు. 
_...నాచెల్రైలికోసం : వెలిరుచులు మరిగి, ఇకదానికి దక్కకుండా పోతా 
డేమోనని. .. ".దానిజీవితం ధ్వంసం కాకుండా, నన్ను బలియిచ్చు 
కున్నాను: నాకే కోరికఉండి, చెడి పోవాలనుకుంటే... ఆ ముసలి 
తాతేనా... దొరికింది. దేశం గొడ్డుపోయిందా ? తనను వలచి వచ్చానను 
కున్నాడు.... యిష్టం వచ్చినప్పుడు, వీలు చిక్కినప్పుడల్హా. =. లోకువ 
చేసుకోగల... (పజ్ఞ ఉందను కున్నాడు... పాపం... పిచ్చి బాహ్మడు: | 
ఆజన్మ అంతేలే ! బుద్ధి వచ్చిందంటావా, ఏమో, నాకునమ్మకం లేదు : 
బుద్దే ఉంటే, నీతీ నియమం అనేదే ఏమూలైనా ఉంటే-చేసిన పాడుపని 
ఆసరాతో (పతిష్ట సంపాదించు కునేందుకు పెనగు లాడుతాడా ?...._ 
కన్ను తెరవని పసికూనను కటిక వాళ్లకు అప్పగించనిస్తాడా ః 


జానకి.... నేను విరగడై పోయిందే చాలునని... సంతోషినుంది: 
పోనీలే, నామీద జాలితలవడం... నాకోసం బాధపడడం Se 
ఇదేమంచిది : నామీద కోపం అలా దానికి మొగుడిమీద (పేమను పుటి 
సంది : (మానిపళ్ళు ఆందుబాటులో లేకపోయిన కొద్దీ .... మెడ మరీ 
గా గపతుంది : ఇంకొకరికి దక్కి పోతున్నాడని తెలిసి నప్పుడుకాని, 
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ఆడదానికి... మగవాణ్ళి తానే సర్వాపోళనం పట్టాలనే తహతహ 
పుట్టదు : అలాజరిగిందో ,.. అంతకన్నా నాకు మరి కానలసినదేముందీ? 
. కన్న తరువాత... నెలలు మోసినందుకు ఫలం దక్కకుండా 
చేజారి పోయిన తరువాత కాని... కడుపు తీపంటే ఏమిటో తెలియ 
లేదమ్మా. పోనీలే... ఒంటరిగా మాయమై పోవడంకన్న, తీరని కోరిక 
లన్నా, వెంట తీసుకు వస్తూన్నాను : అదీ కొంత మేలే కాదూ ? 
ఎవరిమీద పగ సాధించను... ఎన్నింటికని ఏడ్యను**. నాకు 
లేకపోయివా... ఇంకోరన్నా +. నా మూలాన కుదటపడి బాగుండడమే 
పదివేలు ! 
అన్నయ్య ఆంటావా-- 'పోయి గంగలో కలవనీ_ దానికిలాటి 
విపరీతపు బుద్ది పుట్టినప్పుడే అది మాకు కానిదై పోయింది"... అని 
మొండిగా అనేస్తాడు : ఒకవేళ... అనలేక ఊరుకున్నా, నేర్చేనెరజాణ, 
మావదినె ఉండనే ఉన్నదిగా ! 
నేను ఎవడి వెంటనోపడి, దేశాలుపట్టి పోయినాను అనుకుంటారు 
= =, అంతేకాని. =. వాళ్ళ నోటివాక్యమే ఫలిస్తూన్నదని... ఏలా అను 
కోగలరు ? 
ఇక... వాశ్లెవరికీ నేను కలలోనై నా కనపడను కాదూ. 
'నీది ఇంత దొడ్డమనసా' అని ఆశ్చర్యపడుతున్నావా ! నీ 
వొక్కతెవేనా, మరి, ఈ ఏడేడు పధ్నాలుగు లోకాల్టోనూ ? 
మీచెల్లెలు పార్వతి కోసం... మహేశ్వరుడితో నీవు ఆడిన 
నాటక మే_నేనూ వర్ణించానమ్మా : నిన్నుచూసి నేర్చు కున్న దేనమ్మా. 
మన ఇద్దరి మనసూ ఒకటి. మనకోరికలు ఒకటి, మన ఇద్దరి 
'పేహకూడా ఒకదే... అందుకనే... నిన్ను వెదుక్కుంటూ వచ్చా 
నమ్మా. 
(నవంబరు 1987) 


10. వళ్లపండగ 


__వేవమళ్ల కామేళ్యరరాల్ర 


ఎప్పటిలాగే ఎరుకయ్య రోజల్హా పచ్చజొన్నచేలో ఆలోచనల 
తోటే పని చేశాడు. సాయంతం ఆలోచనలతో నిండి చింతలగూడా 
నికి వచ్చాడు. కాళ్ళూ, చేతులూ కడుక్కున్నాడు. గుడిసె వెనకాల 
రావి చెట్టు చుట్టూఉన్న దిమ్మెమీద కూచున్నాడు. ఆలోచనలో 
మునిగిపోయాడు. కొంత సేపటికి నెమ్మదిగా “*మాకిక్కుడేమీ పులుల 
బాధలేదు, ఎలుగ్గొడ్త బాధాలేదు, చేలకి అడివి పందుల బాధ కూడా 
కనబడదు. మా పశువులు సుఖంగా పడుక్కుని నెమరు వేస్తున్నాయి. 
నాలుగు తరాల కిందటే కొండల్లో ఉన్న గూడేన్నీ, దానితో మాబాధల్ని 
విడిచిపెట్టి వెల్లడి [పదేశం వచ్చి చేరుకున్నాం. పాలగడ్డ జీవనది. 
మాకు నీళ్ళకిలోటులేదు; మా పంటలకేమీలోటులేదు. ఇన్ని సౌఖ్యాలు 
ఉన్నా మా ఆడివిజాతిని-కాదు, అడవులూ, కొండలూ విడిచిన పెక్టేశాము 
కదా !... మా వెల్పడి జాతిని తలుచుకొంటూం చే నా మనస్సులో చద. 
రంత కారుమబ్బు “బయలుదేరి లోపలంతా ఆవరించి మెరుపులతోటీ, 
ఉరుములతోటి బై టికివచ్చి దిహ్మాండమంతా బద్దలుచేసి, నన్ను బాధ 
పెడుతుంది. మావాళ్లు చేసే పనులు ఏమని తలుచుకోను' ! ఆడవాళ్ళకి 
ఆందం కోసమని పప్ప ఊడకొ డతారు. దాన్ని 'పళ్ల పండగ” ఆంటారు. 
శం విషయం తలుచుకొంటూంచే నాకు వడిపు వస్తూంది. వడు శే ఎకాదు 
నవ్వుకూడా వస్తూంది. ఎంత అజ్ఞాన౮ ॥ ఎటువంటే జాతిరా దేవుడా 1 
మాకు ఎటువంటి పండగ కల్పింబావు గంగమ్మ తల్లీ 10) అని విచా 
రంతో అనుకున్నాడు. కొంత సేపటికి చటాలున జ్నాగత్త త్తఫౌంది, 
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“మా తమ్ముణ్ణి అడిగిచూస్తాను. వాడు ఏమంటాడో” అనుకొని కొంత 
స. పొందాడు. 


'సెలోంచి చంద్రయ్య రాకకోసం ఎరుకయ్య చూకొడు. 
కొంత గే క. చం్యదయ్య, చేత్తో పూరిడి పిట్ట పంజరం పట్టుకుని 
ఇవతలకి వచ్చాడు. ఎరుకయ్య ““దందయ్యా !" అన్నాడు. 

“అన్నయ్యా 1 ఆంటూ చం[దయ్య దగ్గరికి వచ్చాడు. 
పంజరం కింద పెట్టాడు. 


ఎరుక య్య పూరిడి పిట్టను గురించి రెండు మూడు [పశ్నలు 
వేశాడు. తర్వాత చంద్రయ్య “మోగశేమాలు (పత్యేకంగా అడిగాడు. 

పిమ్మట “ఒరే తమ్ముడూ! పళ్లపండ గని గురించి నీ అభి పాయ 

మేమిటి, ఆది మంచిదా, చెడ్డదా 2'' అన్నాడు జంకుని కనపరచక. 


చం[దయ్య “అది మన ఆదారం. పెద్దల దగ్గిరనుంచీ 
వస్తూంది. పెద్దలు ఎంతో ఆలోచించి చేసినపని. అద్భుతమైనది, అంద 
మెనది అవసరమెనది. దాంట్లో ఇంకా ఎన్నెన్నో సుగుణాలు 
ఉన్నాయి” అన్నాడు వరి ఆలోచన లేకుండా. 


ఎరుకయ్య దిగ్భమ చెందిపోయాడు. తాను నిలుచున్నాడో, 
కూచున్నాడో, ఏమిటి చేస్తున్నాడో ఆతనికి తెలియలేదు. తర్వాత 
తనలో “ఈరకం ఆలోచనలు వీడికి ఎవరు నేన్చారు.. . అసలు పళ్ల 
పంగగలో ఆలోచన ఏదీ? ఆబో చన లేకపోవడమే అందులో వున్న 
విశషం పెద్దల దగ్గరినుంచి ఈ ఆచారం వస్తూంది. నిజమే & ఆలోచన 
లేకుండా అనుసరిస్తున్నాం. ఇలాగ ఇలాగని దానిని గురించి ఆలో 
దించిన వాడెవడు ? తర్కించిన వాడెవడు ? ఎవడేనాదాని విషయమై 
తర్కించి దాని మంచిచెడ్డలు చెబితేమండి పడతారు.'” అని అనుకొని 
రందయ్యతో “అబ్బాయీ 1 నువ్వుదాని మంచి చెడ్డలు ఆలోచించు 
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బాగా ఆలోచించు. నాకు ఎల్లుండి చెప్పు, తొందరలేదు. నేను అడిగిన 
పకకి ఉన్న పాటున జవాబు చెప్పవలసిన జరూరులేదు. నువ్వు 
నిష+క్షపాతంగా ఎలాగ చేస్తే అలాగ నడుచుకుంటాను,. విన్నావా 2 
డు | పకాంతంగా. అందుకు చందయ్య “ఆలోచించకుండా 
ననుకున్నా వేమిటి ?'” ఆని కుండ బద్దలయినట్టు నవ్వాడు. 


ఆన్నా 
చెప్పా 
ఎరుకయ్య తనలో “వీడు చెయ్యని పని చేసినట్టుగా (ప్రశంనించు 
కుంటున్నాడు” అనుకుసి, విరుచుకు వచ్చే చిరునవ్వు ఆపుకుని “ అలాగ 
కాదు. ఎల్లుండి వరకూ అక్కర్లేదు. నువ్వు రాత్రల్లా ఆలోచించి 
రేపు నాకు చెప్పు, ఆంతే నేనడగడం ఇంకనాకు మారు చెప్పవద్దు” 
ఆన్నాడు ఖచ్చితంగా. చం్యదయ్య చిరునవ్వు ఆపుకొని, మరికాస్సే 
పటికి పంజరం తీసుకొని వెళ్ళిపోయాడు. 


ఎరుకయ్య మనస్సు చాలా కలతగావుంది. అతడు ఏ పని 
చేసినా ధ్యానం మరొకచోట ఉంచుకునే చేస్తున్నాడు. తన భార్యత్తో 
కాని, లేక అంతకంటే [పియమైన తమ్ముని కొడుకుతో కాని మాట్లాడే 
టప్పుడు కూడా ఆతను. ఆనవలసిన మాట ఒకటీ, అనే మాట ఇంకొ 
కణీగా పవర్తిసున్నాడు. అతను తెల్పారకుండానే ఉట్టినే పొలం వైపు 
వె్ళె, మబ్బుతో నిండిన ఆకాశం కింద చిరువీకటిలో నిదిస్తూన్న చేల 
వెపు చూసి, చప్పుడు చేస్తూన్న పంటకాలువ ధ్వని, రివ్వున యిగిరి 
+ పోతూన్న కొంగల చప్పుడూ విని కూడా మనస్సు మారక తిరిగి 
వన్తూ “భగవంతుడు యిచ్చిన పళ్ళని, ఆందమైన పళ్ళని, నమలడానికి 
అవసర దేసి పళ్ళని లేనిపోని మంతాలు, పూజలు చేసి, ఏడుస్తూం టే, 
ఆడదానికి పెళ్ళిముందర, అనగా పదహా రెళ్ళప్పుడు-- విలవిల తన్ను 
కుంటూందే, కాళ్ళూ 'చేతులూ పట్టుకుని, ఉలి రాళ్ళతో ఊడకొడతారు. 
పాపం : పళ్ళు పూర్తిగా ఊడక సగం విరిగిపోయిన వాళ్ళు కొందరు, 
పక్క పళ్ళు కదిలి జన్మంతా బాధపడేవాళ్ళు కొందరు. ఏమి అందం 
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చెప్మాయిది ! బోసినవ్వు అందమా । మేము మునిపళ్ళతో కొదికేది 
వాళ్ళు కుక్కలలాగు, పందులలాగు, పిల్గులలాగు దంతాలతో నము 
లుతూ వుంటే అందమా ! మా మొగాళ్ళు నవ్వుతూంటే, నల్లని 
మబ్బులో మెరుపులాగ , మల్రెపువ్వుల తీగలాగ, ముత్యాల సరంలాగ 
మెరినిపోతాయి పళ్ళు. ఆడవాష్శనవ్వుతూం టే వికారపు రాక్షసి నవ్వు 
లాగ నాకంటికి కనపడుతుంది. అందరి కళ్ళూ భగవంతుడెలాగు 
చేళాడోకాని ! భగవంతుడు చేసినకళ్లో, ఆచారం చేసిన కళ్ళో 
వాళ్ళవి !'' అని తీవంగా ఆలోచన సాగించాడు. మరికొంత సేపటికి 
బాగా తెల్లారింది. తూర్పున మబ్బు చెదరిపోయింది. నీరెండ (పపం 
చాన్ని తేజోవంతం చేస్తూంది. మంచు! తడిసిపోయిన గుడిసెల మీద 
సూర్యుని అత కిరణాలు పడగా గుడిసెలు తెల్లమేఘాల లాగ మెరు 
స్తున్నాయి. ఎరుకయ్య గుడిసెకు వస్తూ ఆందోళనగా “తమ్ముడు 
ఏమిటి చెప్తాడో ఏమిటో ?” అని గాబరాపడుతున్నాడు. ఆతని తల 
వేడిగావుంది. రాతింబగళ్ళూ ఆలోచనలతో నిండి ఉండడం వల్హా, 
రాతి తిన్నగా నిద లేకపోవడం చేతా, అతను వస్తుండగా కాళ్ళూ, 
చేతులూ మొహం చెమటలు పోస్తున్నాయి. 


చం|దయ్య కాలకృత్యాలు తీర్చుకుని, చెవుల్లో మందార పువ్వులు 
పెట్టుకుని, వెదురుపేళ్ళ పశ్ళెంతో గన్నేరు పువ్వులు, పారిజాతాలు, 
మందార పువ్వులు, బంతి పువ్వులు "తెస్తున్నాడు. ఎరుకయ్య 
చందయ్యని చూసి హఠాత్తుగా ఆగిపోయాడు. ఎరుకయ్య రావడం 
చూసి చందయ్య నిలబడ్డాడు, ఎరుకయ్య కంగారుగా బయలుదేరాడు. 
చం్యదయ్య దగ్గరికీ వచ్చి పళ్ళింలో పువ్వులు తీసుకుని చెవుల్ని ధరించి 
(పళాంత మైన మొహం కనబరిచి “ఏమంటావు ?” అన్నాడు. 


చంద్రయ్య ఊరుకున్నా డు. 
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మెరుపులాంటి ధైర్యం పుట్టి మాయమైంది ఎరుకయ్యలో 
ఆతను “మనస్సుకి తోచిన విషయమే నాకు కావాలి” అన్నాడు 
[ప్రయత్నం లేక, 

చం|దయ్య 'ఊరుకోగా ఎరుకయ్యకి ధెర్యం కలిగింది. “ఆలో 


చిస్తే ఆలాగే వుంటుంది అబ్బాయీ 1” అన్నాడు. 


చం|దయ్య మళ్లీ ఊరుకున్నాడు. 

తన తమ్ముడికి కూడా తనకి తోచినపే కోచిందనే ఉత్సాహం 
మనస్సుని ఊపి వెయ్యగా ఎరుకయ్య “జాతీ అతా ఇలాగ ఉండడం 
ఆశ్చర్యం వేస్తూంది.” ఆన్నాడు గంభీరంగా. 

చం దయ్య ధ్యానం ఎరుకయ్య మాటల మీద ఉన్నా, రంగు 
రంగుల పువ్వులమీద దృష్టి మారుతూంది. 

“ఎవరికి వాళ్ళు ఆలోచించుకుంటే చూశావా?” అని 
చం[దయ్య 'ఆత్మసుతి కలిగేటట్లా అని, ఉత్సాహం పట్టలేక “మనం 
కొండయ్యని అడుగుదాం పద'' అని అడుగు వేశాడు ఎరుకయ్య. 

“భోజనం చేశాక ఆర్నాడు చందయ్య. 

ఇద్దరూ చల్దన్నం తిన్నారు. తింటూన్నంత సేపూ మనస్సులు 
అక్క డలేవు. [ప్రపంచమంతా దిగ్విజయం చేసి వచ్చినట్టుగా ఎరుకయ్య 
మనస్సు ఉత్సాహపడుతూ ఉంది: కాని బైటికి అతడు కనబరచడం 
లేదు. చంద్రయ్య పరధ్యానంగా భోంచేసి, లేవడం మాటే మరిచిపోయి 
కూచున్నాడు. ఎరుకయ్య లేచి తమ్ముణ్ణి లెమ్మన్నా డు. 


క్షు * * 4 


కొండయ్య గుడిసె ఇవతల ఊరికే చల్పగాలికి నిలుచున్నాడు. 
““కొండయ్యా [11 
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0 


“ఏం ఎరుకయ్యా ! తమ్ముళ్ణి వెంట పెట్టకు వచ్చావు 2 
“చల్దన్నంతిన్నా వా ag 

““అయింది. పొలంమీదికి ie 
“మేము గూడా వసాంపద. ఫ్‌ 


“పని అట్టేలేదు, మరెందుకు 7” అని కొండయ్య వెనక్కి 
తగ్గబోయాడు. 


“సరదాగా పోదాం” అన్నాడు ఎరుకయ్య. 
కొండయ్య గుడిసెలోనికి వెళ్ళి క్మర చేతో పట్టుకుని, జోడు 
తొడుక్కొని పై మీద గుడ్డ వేసుకొని వచ్చాడు. అంతా నడుస్తున్నారు. 
'““కొండయ్యా 1" అన్నాడు ఎరుకయ్య,. 
“ఓహొ?” 
“కొండయ్య ! స్త పళ్ళు ఎలాగ మెరుస్తున్నాయో ఆ లేత 
సూర్యుని కిరణాలకి. ఆలాగే చూడాలని ఉంది సుమా 1” 
చందయ్య మాట్లాడకుండా వింటున్నాడు. 
“ముత్యాల "పీరు లాగా ఉంటాయి నాపళ్టు, ఇంకా ఇప్పుడు 
వన్నె తగ్గిపోయాయి కాని.” 
““తళతళమంటున్నాయి నక్షతాల లాగ 
ee అందం దేనికుంది 1” 
“పళ్ళే అందనుంటావు ?'" 
“రాకపోతే 1" 
“పళ్లు ఊడకొట్టుకుంటే న్‌ 
“అందంగిందంలేదు, పిల్పకాకి నోరులాగ."” 
“అయితే, కొండయ్య ! ఆడవాళ్ళ పళ్లు ఊడకొట్టిస్తా మేం 2? 
'“* ఆడవాళ్ళకి అలాగ ఉంటేనే అందం £” 


(11) 
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ఎరుకయ్య నవ్వూ, కోపం ఆపుకొని '““అదేమిటయ్యా, అలాగ 
మాటాడకావు ? ఇప్పుడే కాదూ ఆన్నావు, పళ్టంటే ఆందమని, పళ్లు 
ఈడకొడిలే అసహ్యమని 7 

“కాను, మొగాళ్ళ సంగతి చెప్పాను, ఆడ వాళ్ళ సంగతి చెప్ప 
లేదు.” 

“పళ్లులేకపోతే అడవాళ్ళకీ మట్టుకు అందం ఎలాగయ్యా 2” 
ఆన్నాడు ఎరుకయ్య, 

“అబ్బెబ్బే ! ఎంతమాట : అందమంటే ఆదే: ఆ విషయం 
తెలిసే మన పూర్వులు ఆడవాళ్ళకి పళ్లు రాలగొట్టారు. వాట్ల తెలివి 
తక్కువ వాళ్లుకారు, మనలాగ.”” 

3 “అయితే పళ్దంటే అందం అనే మనమే తెలివి తకు్కు_వవాళ్ళం. 
ఏమంటావు ? 
నిస్సందేహంగా 1 వాళ్ళింత ఆలోచించి ఏర్పాటు చేశారో ఆ 


¥? 


ఖ్‌ 


ఆచారం 

“అయినా ఆలోచిద్దూ 1 

“ఆలోచించినా తేలేదంలే'' 

చం[ద్రయ్య అందుకున్నాడు : “ఆలోచించి చూడు.” 

ఆయితే ఇప్పటి వరకూ ఆలోచించనే లేదంటా వేమిటా” 
అన్నాడు కొండయ్య, 

“నేను ఏమీ అనను. నేను అనేది ఒకటే. ఆలోచించి చూడ 
మన్నాను” అన్నాడు ఎరుకయ్య. 

“నేనూ అనేది అంతే” అన్నాడు చం[దయ్య, 

“ఆలోచిస్తే మరింత అవుననిపిస్తుంది. ఆ సంగతి ఎరిగే 
మొట్టమొద టే చెప్తున్నా” అన్నాడు కొండయ్య తన తెలివితేటలు 
(గహిసూ. 
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““నేనడిగేది నిన్ను మరేంలేదు. నాకు ఏ విషయమైనా రేపు 
చెప్పు. నేను నీకు నచ్చ చెవ్లన్నాననుకుంటున్నావేమో ? నాకు చేత 
కాదు నేను అడిగేది ఇంతే. నువ్వు ఆలోచించుకో. నీ మనన్సునడుగు. 
ఏది న్యాయమో అది తేల్చుకో తేలిన విషయం రేపు నాకు చెప్పు” 
అన్నాడు ఎరుకయ్య. కొండయ్య ఏదో చెప్ప బోయాడుకాని, 
చం[దయ్య కూడా “రేపు చెప్పు. ఇవాళ ఏమీ అనవద్దు. అనుభవం 
మీద నేను చెవ్తూన్న మాటలు ఇవి. నా మాట విను” అన్నాడు. 

ఎరుకయ్య అనేకసార్దు ఎంతమందికో నచ్చచెప్పబోయి వేగి 
పోయాడు. మనుష్యులు వాదనకు ఒప్పుకోరనీ, తమంతట తాము ఆ 


విషయమె ఆలోచించినప్పుడే వారు దారికి వసారనీ ఎరుకయ్య అను 
భవం 


ఎరుకయ్య కొండయ్య దాపుకి వచ్చాడు కొండయ్య తన 
మనసులో వుండే అభ్మిపాయం రహస్యంగా చెప్పాడు. కాని ఆచారం, 
పెద్దల ఆచారం, పూర్వులు గొప్పవారు, మన సంపదాయం, మన 
మతం అని ఏమేమిటో దానికి అడ్డుగా చేర్చబోయాడు. ఎరుక మ్య 
అన్నాడు. “నాకు కావలసింది నీ మనస్సు చెప్పే న్యాయం కాని 
మరేమీకాదు. సి మనస్సు నువ్వు వప్పి చెప్పినందుకు సంతోషి 
సున్నాను'' అతను మనస్సులో ఎంతో ఆనంద పడ్డాడు. 

ఎరుక య్యా, చం[దయ్యా తిరిగి ఇళ్ళకు వస్తుండగా చలమయ్య 
ఎదురయాడు. పళ్ళ పండగని గురించి ఎరుకయ్య చలమయ్యని ఆడి 
గాడు. ఆ.దుకు అతను నేను ఆలోచించనన్నాడు.. ఎరుకయ్య ఏమీ 
చేయ్యలక పోయాడు. చలమయ్యత్లో మాట్లాడుతూన్న ప్పుడు దగ్గర 
చింతయ్యగూడా వున్నాడు. చింతయ్య గూ డెంతోని 'కెద్ద మనుష్యు 
లలో లెక్క. అతనంటే ఎరుకయ్యకి ఇష్టం. చింతయ్య ఎరుక య్య 
చెప్పిన విషయాలు మనస్సుకి పట్టించుకున్నాడు. 
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ఎరుకయ్య యోచిస్తున్నాడు : “ఈ మోస్తరుగా (పతివారికీ 
బోధ పరచడం నా తరమా? పతి వాడికీ బోధపడుతుందా ? బోధ 
పడనివాడివల్ల సంఘానికి అపకారం జరగ వలసిందేనా ? ఆందరికీ బోధ 
పడేవరకూ మనం ఆగితే ఎన్ని పురుషాంతరాలు పడుతుంది? ఎన్ని 
శతాబ్దాలు పడుతుంది ? అన్ని శతాబ్దాలకై నా ఈపని జరుగుతుందనే 
నిర్ధారణ ఏమిటి ? కమేపీ ఈ విషయమై (పజ ఆలోచన మానెయ్య 
గూడదా ? ఇందరికీ నచ్చ జెప్పి వారిచేత పని చేయించడానికి పూను 
కోడం సబబైన పనా ?ొ 


చింతల గూడెంలో చిన్నా పెద్దా వెయ్యిమంది ఉన్నారు. కుల 
పెద్ద ఉన్నాడు. అతని పేరు జాలయ్య. జాలయ్య మాది గూడె మంత 
టికీ శాసనం. ఆతనేరాజు. అతనే మతాదికారి. ఆతను చెప్పిందే వేదం, 


జాలయ్యకి ముందు మేలయ్య కుల పెద్దగా ఉండేవాడు. అతని 
కాలంలో జాతికంతా బోలెడంత ఉపకారం జరిగింది. గూడెం మీదికి 
ఒక ఆడవిజాతి వారు దండెత్తి వచ్చారు, మేలయ్య వారిని ఓడించి 
తరిమివేశాడు. జాలయ్యకి ఆటువంటి బాధలేమీలేవు. దేవతలకి జాత 
రలు చెయ్యడం, గూడెంలో వచ్చిన తగవులు తీర్చడం, పంటల విష 
యంలో శ్రద్ద కనబరచడం-ఇదే ఆతను చేస్తూన్న పనులు. 


ఎరుకయ్య అనేక మంచికి తన ఊహలు తెలియ పరస్తున్నాడు. 
ఆలోచించ మంటున్నాడు. : 

ఎరుక య్యకి వల్లలు లేరు. చం|దయ్యకి మాతం ఒక కొడుకు. 
తన ఇంట్లో తన అధి పాయం ఆచరించే అవకాశమే లేకపోయింది. 
కొండయ్యకి కూతుళ్ళున్నారు. ఇద్దరు పెళ్లీడు పిల్లలు. 


ఒకరోజు సాయంతం ఎరుకయ్య కొండయ్య గుడిసెకి వెళ్ళాడు. 
“తమ్ముడూ ! విశేషాలేమిటి ?” 
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“ఉంచే నువ్వుచెప్పు 
“సి పిల్పల పెళ్చిళ్ల మాటేమిటి ?'' 


“చెయ్యకపోతే ఎలాగ ? వాళ్ళుఇంకా ఏ విషయం నాతో 
చెప్పడం లేదు.’ 


“మరి పళ్లపండగ మాటేమిటి ?”” 

“చేద్దాం అదీను” 

(| చేద్దాం ₹*' అని ఆశ్చర్యపోయాడు ఎరుకయ్యా. $ చెడ్డదను 
కున్నాం కాదుటయ్యా jy అన్నాడు. 

“మనమొక్కళ్లమే కాదుకదా చేసేది" 

“మనం దారితీసే అందరూ తీస్తారు” 


“ఆందరూ ఎప్పుడూ తియ్యరు. ఎవడిదోవ వాడిదే. తొందర 
పడి చేసినందుకు మనమే అనుఖవిస్తాం. కుల పెద్ద వెలివేస్తాడు. చచ్చే 
మన్నమాటే. అంచేత దేనిదోవ దానిది. ఆలోచనకీ, ఆచారానికీ సం 
బంధం లేదు. 


“అంతే ?” అని ఆణుచుకున్న ఆశ్చర్యంతోటీ, కోపంతోటే 
అన్నాడు ఎరుకయ్య, 
“సందేవాం లేకుండా 1" 


“ఇన్ని తెలిసిన వాడివి నువ్వు ఇలాగ చేస్తావను కోలేదు” 
అన్నాడు కాంతం తెచ్చుకుని ఎరుక య్య, 


“తెలిస్తే మట్టుకు చేస్తానని నిర్ణయ మేముంది ? వెనక మనలాంటి 
వాళ్ళు ఎంతమంది మనలాగ అనుకొని ఉండరు ! వాళ్ళంతా చేశారా 
ఏమిటి ? 


“మంచిపని చెయ్యడానికి స్వతం[తం లేదంటావు ?” 
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“సం పదాయంకంచే సాధ్యమైనదేదీ లేదు.” 

కకక మనస్సులో పళ్లపండగం టే అభి పాయమేమిటి 2” 

వెనకే చెప్పాను. మళ్ళీ ఎన్నిసార్లు చెప్పిస్తావు ?” 

కొండయ్య అభ్మిపాయం మారనందుకు ఎరుకయ్య సంతోషిం 
చాడు. “అనుకున్నది చెయ్యడానికి థై ర్యంలదు మనకి” అనిపైకి 
అన్నాడు. 

“దేస్తే ఆందరం చెయ్యాలి. లేకపోతే ఆందరం మానెయ్యాలి” 

““ఆందరం ఎలాచేసాం ? ఆలోచించమంచే అలోచించని వాళ్ళు 
ఎంతమంది లేరు? జొనంటావా ? 

“నిజమే 

“మరి అందరూ ఎలాగచేస్తారు ఒక్కమాటు 2? 

““నిజమేనయ్యా : నేనా విషయమై ఏమీ చెప్పలేను గానీ నేను 
మట్టుకు చే సేదేమిటో చెప్పాను 

“ఆది రావలిసిన మార్చే అంటావు” 

“అక్షరాలా. అయితే నేను మట్టుకు చెయ్యలేను” 

కొండయ్య అభ్మిపాయానికి ఎరుకయ్య సంతోషించాడు. ఎరు 
కయ్య రహస్యంగా ఒక విషయం చెప్పాడు : “'అబ్బాయీ ! నువ్వు 
చేసినా చెయ్యకపోయినా న్యాయమని తోచిన నీ అభి పాయాన్ని 
మటుకు వ్యాపింపచెయ్యి క 

ట్‌ 

“అవశ్యం” అన్నాడు కొండయ్య. 

ఒకరోజున ఎరుకయ్య కోనయ్య దగ్గరికి వెళ్ళాడు. వెనక 
అతనితో పళ్లపండగ విషయం ముచ్చటించి అతని అభి పొయం తెలుసు 
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కున్నాడు. “కోనయ్యా 1 మీ అమ్మాయి మరయ్యగారి నానయ్యని 
పెళ్ళాడతా నంటూందట ?” అన్నాడు. 

“జాను, తొందరలోనే శుభకార్యం జరుగుతుంది” 

“పళ్ళ పండగ జరగదన్న మా దేశా 2”) 

“ఎవరన్నారు 2"? 

ఎరుకయ్య నిర్హాంత పోయాడు, కోనయ్య తన అభి పాయం 
అప్పుడలా వెలిబుచ్చి ఇప్పుడిలాగ మాట్లాడడం ఎరుకయ్యకి ఆశ్చర్యం 
వేసింది. “అదికాదు కోనయ్యా : వ్వ్‌ అమ్మాయికి పళ్ల పండగ చెయ్యవు 
కదా అంటున్నా” అన్నాడు. 

“అదే, ఎవరన్నారని అలాగంటున్నావు ? 

'“నువ్వుమరి అప్పుడు అదిమంచి ఆచారం కాదన్నావు కాదూ?” 

“అప్పుడు తెలివి తక్కువగా అన్నాను. అంతకంటె మంచి 


ఆచారంలేదని ఆ ఉత్రరక్షణమే అనిపించింది. మరొక క్షణం నువ్వు 
ఉండేవుంటే నీతో అప్పుడే చెప్పేవాణ్ని అది గొప్ప ఆచారమని.” 


ఎరుకయ్య జ్మాగదవస్థని నమ్మలేకుండా ఉన్నాడు. “ఆరా 
రానికి ఎదురు వెళ్ళలేక కోనయ్య ఆ పళ్లపండగని గొప్పదని కూడా 
పొగుడుతున్నాడు.” అని మనస్సులో అనుకున్నాడు, పైకి “నువ్వు 
ఎలాగ చేస్తే చేశావు. కాని పళ్ల పండగని గురించి నీకు మనస్సులో 
ఉన్న అభ్మిపాయం చెప్పు” అని విస్పష్టంగా అన్నాడు. . 

“నేనిప్పుడు చెప్పేది నా అభి పాయమె, నాకు మరొక అభి 
పాయం లేదు. ” 


కోనయ్య మాటలు అబద్ధమని ఎరుకయ్య “నువ్వు నీ ఇష్టం 
వచ్చినట్టు చెయ్యిగాని నీ అంతరాత్మ అనే మాటలేమిటి 7” ఆన్నాడు, 
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నా ఆంతరాత్మ అనేదా, అందరూ ఎలాగచేసే అలాగ చెయ్య 
మని. అంతేగాని మరొక దోవకి వెళ్ళకు అని.” 


కోనయ్య మనస్సు ఎరుకయ్యకి బోధపడింది. అతనితో వాదించి 
లాభం లేదను కొన్నాడు. “ఆయితే మరివెళతాను. ఇంకా ఆలోచించు, 
తొందరపడవద్దు. మనపక్షం వాళ్ళం చాలామంది ఉన్నాం. ఒంటరి 
గాజ్జయిపోతానని నువ్వు భయపడ నక్కర్లేదు'' అని ధైర్యం చెప్తూ 
న్నట్టు పలికాడు. కాని కోనయ్యకి వేరే ఆలోచనలేదు. ఎరుకయ్య లేచి 
వెళ్ళిపోయాడు. 
ఎరుకయ్య, అతని బృందం గూడెంలో అనేక మందికీ తమ 
ఉద్దేశాల్ని వ్యాపింపజేశారు. మనస్సులోంచీ ఒప్పుకున్న వాళ్ళుకొందరు, 
ఎరుకయ్య పలుకుబడికి హడిలి జొనన్న వాళ్ళు కొందరు, లోపల మంచి 
దనుకొని పైక ఆ మాట అనడావికి భయపడే వాళ్ళు కొందరు, సం[ప 
దాయం కింకే మెరుగైనది లేదనే వాళ్ళు కొందరు, ఏ పద్ద తైలే మన 
కేమిటి. ఇలాగ జరిగిపోనిద్దురూ ఆని తలంచేవాళ్ళు కొందరు - ఇలాగ 
నానావిధాలుగా ఉన్నారు. 
ఎరుకయ్య సంస్కరణో ద్దేశం కుల పెద్ద జాలయ్య నోటీసులోకి 
వెళ్ళింది. జాలయ్య మండి పడ్డాడు. గూడెంలో ముఖ్యుల్ని కొందరిని 
రప్పించాడు. ఎరుకయ్య వ్యవహారం చెప్పి అతనికి శిక్ష విధించ 
వలసిందనీ, ఆ నేరానికి ఆతన్ని చెట్టుకి తలకిందులుగా కట్టి వారం 


రోజులుంచాలనీ చెప్పి, ఎరుకయ్యని తన దర్శనానికి రమ్మని కబురు 
పంపించాడు. 


ఎరుకయ్యకి అన్ని. విషయాలు తెలిశాయి, అతను జాలయ్య 
దర్శనం తొందరలోనే చేసానని వర్తమానం పంపాడు, ఎరుకయ్యకి 
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జరగబోతూన్న ఆపద విని అతని అనుచరులు అతని దగ్గరకు వచ్చారు. 
మార్గాంత రం తెలియజేయ వలసిందన్నారు. జాలయ్యమీదికి యుద్దానికి 
వెళ్ళడానికి సిద్ధంగా ఉన్నామని చెప్పి, పొదులలోంచి బాణాలు తీసి 
విల్లు లెక్కు పెట్టి, అతని ఆజ్ఞ కోసం ఎదురు చూస్తున్నా మన్నారు. 
ఎరుక య్య సంతోషించాడు. తొందరలోనే తన ఉద్దేశం తెలియజేస్తానని 
చెప్పాడు. ఆలోచన పరుల్ని పన్నెండుమందిని ఎంచి ఎరుకయ్య 
వారితో మంతాంగం జరిపాడు, యుద్ధం (పక టించవలసిందే అని 
వారు ఆలోచన చెప్పారు, కాని ఎరుకయ్య “మనం రహస్యంగా ఓక్‌ 
పని చెయ్యాలి. అది రెండోవాడికి మీవల్ల తెలియగూడదు. జాలయ్య 
యుద్ధానికి సిద్ధపడి వుంటోడు. కాని మరొకరకమైన అపకారం జరుగు 
తుందని తలచి ఉండడు. మీరు రహస్యంగా ఆతన్ని బందీచేసి 
దూరంగా ఏ అడవుల్లోనో, కొండల్లోనో దాచెయ్యాలి. జాతికి అధి 
కారిని నేనవుతాను. జాతికి మంచి అని తోచిన ఆజ్ఞలు అమలులో 
పెడదాము” అని గంఖ్రీకంగా చెప్పాడు. ఎరుకయ్య బుద్ది విశేషానికి 
మంతులు ఆశ్చర్యపోయారు. 


$* * ఖః వ % 


జాలయ్య ఏమయిందీ ఎవరికీతెలియదు. గూడెమంతా ఆట్టుడికినట్టు 
ఉడికిపోతోంది. జాలయ్య న్యాయంగా ఉండనందుకు దేవతలు ఆతన్ని 
నాశనం చేశాయని కొందరూ, న్యాయంగా ఉండినందువల్ల దేవతలలో 
కలిసిపోయాడని కొందరూ, ఎరుకయ్య తన అనుచరులచేత చంపించా 
డని కొందరూ -ఆందరూ తలో విధంగానూ చెప్పుకుంటున్నారు, 


ఎరుకయ్య గూడేనికి రాజయ్యాడు. ఉ త్రరక్షణంలోనే పళ్ళ 
పండగ ఉండకూడదని శాసించి, ఉల్పంఘించిన వారిని చెట్టుకి తల 
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కిందగా నాలుగు రోజులపాటు వేళ్ళాడకడతానని గూడెమంతా చాటిం 
పించాడు. కొందరు వీమయినాసరే పళ్టపండగ చేస్తామన్నారు. మరి 
కొందరు అధికారి ఆజ్ఞ మీరమన్నారు. కొందరు తాము కోరుకుంటున్న 
మార్పు వచ్చిందన్నారు. ఇంకా కొందరు భూలోకం నాశనమయి 


పోడానోకే ఈ ఆజ్ఞ వచ్చిందన్నారు. 


కొండయ్య తన కూతుళ్లకి పళ్లపండగ చెయ్యడానికి పూను 
కున్నాడు. ఎరుకయ్య భటులువచ్చి కొండయ్య రెక్క_విరిచి కట్టితీసుకు 
వెళ్ళి చెట్టుకీ తలకిందులుగా కట్టారు. తనని రక్షించ వలసిందనీ, తప్పు 
చేసినందుకు శమించ కోరుతున్నానని కొండయ్య బతిమాలుకున్నాడు. 
కొండయ్యయొక్క_ వెనుకటి పరిచయం ఆలోచించి ఎరుకయ్య క్షమిం 
చాడు. కొండయ్య తాను బతికి ఇవతల పడడం రెండోజన్మగా 
భావించాడు. 


ఎరుకయ్య తన, దగ్గరికి రావలసిందని (ప్రత్యేకంగా కోనయ్యకు 
కబురు పంపించాడు. ఆతనురాగానే అతని కూతురు విషయమై ఆడి 
గాడు. కోనయ్య తాను సం|పదాయం తప్పితేనే తనకి భయం కొని మది 
దేనికీ భయంలేదని నిర్భయంగా చెప్పాడు. ఎరుకయ్య భటులకి ఆజ్ఞ 
ఇచ్చాడు. కోనయ్యని చెట్టుకి వేళ్ళాడగట్టారు. ఒక్క_పూటలోనే కోనయ్య 
కన నిర్ణయం మార్చుకొని శిక్షనుంచి విడుదల పొందాడు. 


ఊళ్ళో ఇద్దరు "ఆసాములు పళ్లపండగ ఆజ్ఞని ఉల్పంఘించారు. 
ఉత్తరక్షణంలో వాళ్ళిద్దరినీ. చెట్లకి 'వేళ్ళాడగట్టారు. ఇద్దరూ మర 
ణించారు. ఈ కృత్యంతో ఊకో గుసగుసలు బయలుదేరాయి. కాని 
బహిరంగంగా అల్లి పాయం చెప్పిన వారుకాని ఆజ్ఞని,. తస్పినవారుగాని 
లేరు. ఎరుకయ్య పలుకుబడి విస్తరిస్తూంది. ఇంక జాలయ్య తిరిగి 
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గూడేనికి వచ్చినా ప్‌ ఫర్యాలేదనే ధైర్యం ఎరుకయ్యకి కచగింది. 
అతను జాలయ్యని రహస్య|పదేశం నుంచి తెప్పించాడు. జాలయ్య తన 
పక్షం వారు లేరనీ, తను ఎదురు తిరగడం వల్ల మరణించడమేగాని 
మరొక లాభంలేదని తలచి ఆందరితోపాటే ఉండడం మొదలెట్టాడు. 


నాలుగేళ్ళయింది. ఆడవారి నవ్వులలో ఉండే అందాన్ని గురించి 
కవీశ్వ్యరులు రకరకాల కవిత్వం చెబుతున్నారు. చం[దుడిలో ఉండే 
నలుపు ఎప్పటికైనా కన్నెనవ్వుల తళుకుల వల్లే పోవాలిగాని మరొక 
మార్గంలేదని వారిలో గొప్ప కపీశ్యరుల అభి పాయం. 


(మార్చి 1941) 


11. వుడత పబచి 


= భొవిడీపొటి కామెళంరరాలు 


ఒకసారి చందనబ సీ పతికలో ఒక చాటింపు పడింది : '“లడూ 
రావుగారు (ప్రమాదంవల్ల పడిపోయారు. వారి నడుం మడతపడి 
పోయింది. చిట్టిచిట్టి ఉపాయాలవల్ల గుణం లేకుండా ఉంది. ఇక్కడికి 
వచ్చి కుదర్చగల వె ద్యుడికి వెయ్యి రూపాయలు ప్రెగాఉండే బహుమతీ 
ఇస్తారు. పజ్జగల వె ద్యులు కావాలి. స్వయంగావచ్చి మాటాడు కో 
వచ్చును. వివరాలకి [వాయవచ్చు---చిరునామా, ప|తికాధిపతి : చందన 
బ సీ” అని, 


ఆ బ సీకి ఒకపూట నాటు పయాణంలో కరూరు అనే పట్నం 
ఉంది. ఆ ఊళ్ళో వె ద్యాభ్యాసం చేస్తూన్న డాక్టర్‌ ధనాధన్‌ గాదు 
కూడా, అందరికి మల్గేనే, పతికలోపడ్డ ఘోషణ చదివి చప్పరించి 
ఊరుకున్నాడు, కాని, ఆ మర్నాడే పతికాధిపతి దగ్గిర్నించి ఆయనకి 
ఓ పెద్ద ఉత్తరం వచ్చింది. ఆందులో రోగిగారిని గురించిన వివరాలన్నీ 
ఉన్నాయి. ఆయనకి ఆళ్చర్యం వేసింది. ఇంతమంది ఘనవె వైద్యులు 
స్ట [ప్రపంచంలో ఉంటూం టే తనపేరు అప్పుడే పతికాధిపతికి ఎట్టా తెలి 
సిందోగదా ఆని అనుకుని, లోపల సంతోషించుకుని, భార్యని కెసి శ 
మీసం ఉండవలసిన చోట తర్జన్యంగుష్టాలతో గాల్ని మెలిపెడుతూ, 
“చూశావా, మనతఢథాథా !' అంటూ ఆవిడికి ఆ ఉత్తరం చూపెట్టాడు _ 
తక్షణం ఆవిడ నవ్వేసి, ““తడాఖాలానే ఉంది. మొన్న నేను పతికాధి 
పతి పేర రాయగా, ఆయన తబిసీళ్ళు రాశాడుగావును. ఇంత మాతా 
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నికే పొంగిపోకండి మరి” అంది. ఆయనికి కొంచెం చిన్నతనం వేసినా 
మాట్టాడ్డానికి వీల్చైక ఊరుకున్నాడు. బహుమతీ ఆశ ఎవడికుండదూ ? 
ఆయనా నిలబడ్డ పాట్న ఆ కేసు అంగీకరించి ఉండేవాడే కాని, అతనికి 
ఆ ఉత్తరంలో చాటింపులో లేని షరతు ఒకటి మహాపాపిస్టిది కని 
పించింది. ఏమంటారా, వై ద్యానికి కుదురుకున్న వారు వంద రూపా 
యలు ధిరావతు కట్టింతరవాతే వైద్యం (పారంభించవలసి ఉంటుందని. 
ఎక్కాడేనా చక్కటి బజానా ముందు పుచ్చుకుని పని ఒప్పుకుంటారు 
గాని ఇవ్యడం ఏమిటి అన్నాడాయన, పెద్దవాళ్ళతో వ్యాపారం 
ఆమ్మాతం బరువుగానే ఉంటుందని |గహించు కోవాలి అందావిడ. ఆ 
బహుమతికి ఓ అరచణ్ఞం పెట్టి మనపని మనం చూసుకుంటే నయం ఆని 
ఆవిడతో నయాన్నా, భయాన్నా చెప్పిచూద్దాం అని ఆయన యత్నిం 
చాడు. ఆవిడ ససేమిరా వినిపించుకోలేదు. సరిగదా : 

భార్య--- మనకి బ్యాంకిలో నిలవ ఎంతుంది ? 

డాక్టర్‌ — నూరు పెనే ఉంటుంది. 

భార్య--- రేప్పొద్దున్మ ఆది పుచ్చేసుకుని వెళ్ళి మీరు ఈ బేరం 
ఆచ్చుకోండి. 

డా అక్కడ ఎంతమంది ఉన్నారో పోటీకి 2 

భా ఎకాళ్ళోపట్టుకుని బేరం చేచిక్కించు కోవాలి దాటి పెట్టు 
కుంటే ఓరికేసి ఓరు చూస్తూ కూచోవాలి. 

డా నాకింకా వైద్య పరంగా చెయి తిరగలేదు, ఆర్థపరంగా 
గుక్క. తిరగలేదు : మన స్థితి కింకా ఎక్కడా గాలి తిరగలేదు. 

భా--- మృతనష్టపు కేసులు ఎన్ననిచేసి సంపాదిస్తే అంత 
అవుతుంది ? 

అని వాదించింది. డాక్టర్‌ ధనాధన్‌ పనివాడేగాని, మాటశూరుడు 
కాడు. అందులో, ఇవతల మనిషి భార్యగాని, మరొకరూ మరొకరూ 
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కాదు. ఆందుకని, మర్నాడు ప కట్టి, బ్యాంకీ కెళ్ళి డబ్బు 
తెచ్చి జాగర్త చేసుకుని, ఆ రోగి కాస్త స్త మార్గంలో పడడం చూసుకుని 
ఒక వారంలో మళ్ళీవస్తానని చెప్పి, ఆయన చందనబ సీ వెళ్ళిపోయాడు. 
ఆయనవెళ్టగా నె, ఆవిడ స్నేహితురాలి ద్వారా ఆవిడ దగ్గరకి ఒక 
బంగా రపు గొలుసు. పాతిక్కాసుల్టి-_. బేరాని కొచ్చింది. మషాగతు 
కలిసి రావడంవల్ల కొంచెం రాహితుగా వస్తువు దొరుకు తుందని పి=చి, 
బహుమతీ రాగానే పూర్తిగా సామ్ముగిర వా చెయ్య వచ్చుగదా అనే 
ధైర్యం చొప్పున, ఆవిడ, మాసవాయిదాల మీద డబ్బు చెల్లించే షరతుకి 
ఆ గొలుసు పుచ్చుకోడానికి ఒప్పుకుని బజానా ఇచ్చింది. 


కాని, డాక్టర్‌ ధనాధన్‌గారు వారం లేదు, గీరంలేదు. మర్నాడు 
సాయం తానికి ఇల్లు వెతుక్కుంటూ వచ్చి పడ్డాడు. అంత పెందరా శే 
ఆయన వచ్చేయడం ఆవిడికి కొంచెం ఆశ్చర్యం స్రియింది. అయినా 
ఆవిడ, “చూశారా! ఈ గొలుసు ఎంత ఇంచక్కా ఉందో” అంది, 
“ఇంచక్కా-నే వుంచి”, అని ఆయన కూలబడి చెప్పుకొచ్చాడట : 


ఆ ఊళ్ళొడన్న సృతంలో రాతి మకాంవేళాను. ఉదయాన్ని 
కాఫీ కానిచ్చుకుని వచ్చి, మరి ఆ రోగిదగరికి ఎలాగా వెక్ళిపడడం 
అని నేను గుంజాటన పడుతూండగా, కోర్టుపనిమీద ఆవూరొచ్చి అక్కడ 
బసగాదిగిన ఒకాయన సాయంచేశాడు. ఆయన నన్ను వెంటబెట్టుకుని 
తిన్నగా లక్షారావుగారి గుమాస్తాకి అంటించి వెళ్ళాడు. మొదట్లో, 
ఆ గుమాస్తా, రేగటి బెడ్డల్హాగ మహగుచ్చుకొనెటట్టు మాట్లాడాడు, 
కాని, కాస్త తడితగిలించే సరికి, ఆతడు ఎక్కడలేని మెత్తదనం కన 
పరిచి, తక్షణం నన్ను వెంటేసుకుని రోగిగారింటికి తీసి కెళ్ళాడు. రోగి 
గారిది పెద్దమేడ. ఒకగదిలో ఒక సాగుడు మంచంమీద ఆయన 
కాలువ కప్పుకుని పరున్నాడు. ఆయన బాధతోనే నాతో (పసంగిం 
చాడు. 
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రోగి. కూచోండి. తమదే గ్రామం 2 

నేను... కరూరు. మీకు ఒంట్లో ఎట్టావుంది 2 

రో... ఒంటికేమండీ - పిక్కలావుంది. నడుమే ! 

నే అసలు సంగతేమిటండి ? 

రో__ మాబసీ [ప్రముఖులు ఈమధ్య రోడమీద పిలకాలవలు 

బాత యు న్ని, 

తవ్వారు. 

నే. ఎందుకూ.? 

రో... మంచినీళ్ల గొట్టాలకనీ, మురుగునీటి తూములకనీ, 
చెట్టు పాతడానికని, స్తంభాలు స్థాపించడాని క్రీ బళ్ళవాళ్ల మీద కని 
కొద్దీననీ, హెచ్చుతగ్గు లొచ్చి నప్పుడు దూరభారం వెళ్ళక్క_ర్రైకుండా 
ననీ జనం చెప్పుకున్నారు. ఆ వయినం ఇంకాతేల్నే లేదు. 


నే___ సరిపోయింది. మీరల్దాంటి గోతులోగాని పడ్డారా ఏమిటి ? 

రో హం. 

న పోన్సెస్తూరూ, మీ అజాగర్తా మీరూనూ! కాస్త కిందూ 
మీదూ చూసుకుని నడవక్క-గ్రదుటండీ, మీరెంత సామంతులై నా! 
చిన్నవారూ చితగవారూ గనకనా ఇదవడానికి. 


రో. అయ్యొ! అయ్యొ! అబ్బః ఆబ్బ! 

నుత ఈ నెప్పా 7 తగ్గిస్తాగా ! వధవనెప్పి ! 

రో. మరేనండి. గట్టిగామాట్టాడేసరికి ఖరేలు మనడమూనూ 
అక్కణ్ణించి ధనువాయి పోటూనూ ! కదులుదాం అనుకునే సరికి 
కలుక్కుమంటుంది, 

నే అయితే పోనెండి. కాస్త నిమ్మళించుకుని మరీచెప్పండి. 

రో._ఒకనాడు నేను రాతి షికారెళ్టి కార్లోవచ్చాను. 

నే. మీరు రా తెప్ట కారుషికారు వెడతారా ! 
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రో. రోజూకాదు. తోచినప్పుడు వెడుతూంటాను. ఆవేళ | 
కారుదిగి ఇంట్లోకివస్తూ, ఈపక్కా ఆపక్కా- కనిపించే పాతాళపుగొయ్యి 
లాంటిది చూసి కళ్ళుతిరిగిపోయి పడిపోయాను. ఆ పడిపోడంలో ఆ 
_తవ్వినకాలువకి సరీసుగా అడ్డంగా డాము వంతెనలా పడ్డానేమో, 
నానడుం మడతబడి పోయింది. అసలు విరిగి ముక్కలై పోవలసినమాటే. 
ఆ తరవాత ఏం జరిగిందో నాకు తెలియదు. కాని కిట్టని కుంకలకి 
పన్లేక నాకు పడడానికి పూర్వమే స్పృహలేదనీ, నేనేదో తాగొచ్చి పడి 
పోయానని, లేనిపోని అపవాదులు నామీద వేశారనీ మా గుమాసాకి 
తెలిసిందట : నడుం సర్దుకోడంతో దే, నడుంకట్టి వాళ్ళపని పడతాను 

న పోన్లెండి, అదంతా ఎందుకిప్పుడు ? తక్షణంమీరు తోమిం 
చక పోయారా ? 


రో. అయ్యో ! తోమించాం. 

నే__ ఏదేనామందు పామించకపోయారా ? 
రో___ అయ్యో ! పామించాం. 

నే బెణుకువై ద్యులకీ, యిరుకు వై ద్యులకీ చూపించారా ? 
రో___ చూపించాం. 

నే-__ కాపించారా ? 

రో. కాపించాం. ఉప్పు, నిమ్మకాయి. =. 
న పట్టు 2 

రో పట్టూ వేయించాం. 

నే___ లోపలికి మందు ఏమన్నా కుట్టించారా ? 
sya re కుట్టించాం 


నే. పథ్యం వ్లమన్నా చేస్తున్నారా ? 
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రో ఆక ర్లేదన్నారు. సరగానండి. తమది కూసి వై ద్యం 
కాదుగదా ! 

నే__ అంటే? 

రో. అంటే కూనీయే. 

నే _ చఛ. తమకి తెలియదు. అది 'హైడోపతి. నాకు అదీ 
తెలుసు. 


రో అయితే తమరు దయచెయ్యండి. ఇల్హా ఉండనీ బాబూ, 
పోయినప్పుడు ఫోఆాను. కూనీకావడం ఎందుకొచ్చింది 7 


నే అది జల వై ద్యమయ్యా ! ఆది క ర్త పేరు, 
రో-___ పేరా? ఆయితే మాతం. ఏమిటంతమరీ నిర్మాహ 


నే__ పైగా నాకది ఆట్టే బాగారాదు. సరా! 

రో. మీది సీసామంము వైదమా 2 

నే__ “అలోపతీ'' తెలుసు, 

రో__ “ఉమాపతీ” తెలుసా? 

నే_ దాన్ని 'హోమియోపతీ' అనాలి. 

రో. ఈ కాలంలో “ఉమాపగి” అంటేనే పుణ్యం. పీ క్రేం 
తెలుసు ? 

నే__ పోనీలెండి. ఉమాపతీ తెలుసు. 

రో ఇంక మరేమీ తెలియవుకద, ఇన్నింటి తాలూకు 
పథ్యాలూ చెయ్యాలేమో ? . 

నే__ నాకు 'లజ్మీపతి', '“వనస్పతీ' తెలుసు. “ఎలక్టోపతీ' 
తెలుసు. కొన్నిచోట్ల దాన్ని 'న్యాయతీ' అనికూడా అంటున్నారు. 

(12) 
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రో. అయితే మీరు ఎక్కువ ఇష్టంగా వాడేరకం ఏది? 

నజుసోదీ “బృహస్పతీ' వెద్యం అంటాను. 

రో__ అంటే? 

నే మిక్కిలి గొప్పది. 

రో సరే. మీరు గుమాస్తాగారికి అడ్వాన్సు చెల్రించండి. 

నే__ ధరావతు ముట్టినట్టు రసీదు రాసి యిప్పించండి. కుద 
రడం తోటే నా బహుమతీ నాకు స్వాధీనపరిచే అంగీకారంతో కాగితం 
కూడా నాకు పారేయించండి, నేను ఈవేశే [పారంభిసాను. 


రో ఇన్నాళ్ళకి నాకుధై ర్యం వచ్చింది. సరే, మీరు భోజనం 
చేసుకుని రండి. వైద్యానికి ఇక్కడ బాగుండే టట్టులేదు. అవతల 
వీధిలో నామెడ మరోటి. ఖాీగాఉంది. నేను అక్కడికి మారతాను. 
వసతి మారుస్తే రోగం సహంమట్టుకు తమాయిస్తుందని శాస్త్రం. మీరు 
దగిరుండి, నను ఎలాగా జాగ రగా కారోకి ఎక్కి ంచాలి. కారు సున్ని 
౧ య లు జాన్‌ 0 ఎ 
తంగా నడవాలి. ముందు కోటదాకా వెళ్లి రావాలి, 


నే__ కోట ఏమిటి ? 
రో ఈ ఊళ్ళో కచేరీలన్నీ ఉండేచోటు. 
రజ అక_డి కందుకూ ? 


రో తలే? కోర్టులో వాయిదా వుంది. ఆ తరవాత నన్ను 
ఎలానో ఆ మేడలో దింపాలి. 


నే___ సరేలెండి. వస్తాను. 

అని నేను వచ్చేస్తూంటే గుమాస్తా, దేవతార్చనకి నన్ను తన 
యింటెికే లా క్కాళ్ళాడు. ఎక్కడి కక్కాడికే అనుకుని, నేను రానని 
బెట్టు చెయ్యలేదు, భోజనం అయివచ్చాం. ఆయన్ని ఆ పళంగానే ఒక 


బల్రచెక్క-మీదికి జరిపి ఆ బల్పచెక్క పళంగానే' ఆయన్ని కార్లో (పతి 
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ష్టించాం. ఆ రోజున కారు డ్రైవరు కార్యాంతరంమీద వెడతానని సెలవు 
అడిగితే లేదన్నారట, కొరకొరలాడిపోతూ ఉన్నాడు. నేను ఎదటికెళ్ళి 
డ్రైవరు పక్క కూచోబోయాను. ఆతడు నన్ను వెనక్కి వెళి దయ 
చెయ్యమన్నాడు. అధికారవరంలో వాళ్ళు కిరాయిబస్సు డ్రైవర్తని బెది 
య గి చ్‌ 0 
రించి, వాళ్ళచేత బస్సులు ఖాళీచేయించి, స్యంత పనిమీద (ఫేగా ఎక్కి 
నప్పుడు వాళ్ళకి సరియైన సమ్మానం జరగడానికి డ్రైవర్లు వాళ్ళని 
వీలైనంత వెనకే కూచో పెడతారులే. 


కారు బయల్దేరేటప్పుడు పెద్ద సింహగర్జన చేసింది. డ్రైవరు 
వాలకంచూస్తే అతడేదో అవాంతరం తెచ్చిపెట్రేటట్టు కనబడింది. 
నిమిట్లో పెద్దరోడ్డుమీంచి తప్పుకుని కారు పక్కొవీథిలో పడింది. అది 
సందులాఉన్నా పసందుగాకూడా ఉంది. వెనక కతకల పోటీలో ఒక 
రోడ్డుకి మట్టి 'షీల్లు' బహుమతీ యిచ్చారని విన్నాం. అల్లాంటి రోడ్డది. 
గాలీ, వానా, వాహనాలూ, అధికార్జూ, మధ్యవర్తులూ అంకినంతనరకు 
రక్రం పీల్చేసుగుని మాంసం నల్చేసు గుని వొదిలేసిన శల్యాల్హాగ 
కంకరరాళ్ళూ, కతకలూ, గోతులూ, కయ్యలూ, గాళ్మా, రొంపీ, 
దిబ్బలూ, దిరుగుండాలూ, మట్టి మశాణం, ఘంట డబ్బా క దానిచుట్టూ 
శాఖోపశాఖలుగా వ్యాపించిఉన్న తుక్కు- సంతానం ఇల్లాగా భయ 
మేస్తూ ఆ రోడ్డు జీభూతంలా ఉంది. ఆ డ్జైవరు తెలివి ఏమిటోగాని, 
కారు, వెనక్కీ ముంముకీకూడా నడిచింది. అది ఒకొక్కసారి కప్పలా 
దాటేది. ఒకొక్కసారి పీతలా నడిచేది. ఉండి ఉండి పొట్రేలు 
లాగ కొన్ని గజాలు వెనక్కి పోయేది. మరొకసారి తూటాలాగ ఉన్న 
చో టే గిజగిజా కొట్టుకునేది. నేను పచ్చడై పోయాను, పచ్చడి మెతు 
కులూ నోట్లో కొచ్చాయి. రోగిమాట అల్హా ఉండగా నా నడుం విరిగేట్టు 
కనబడింది. రోగి, ఏకమూలగడం, కుయ్యడం, అరవడం, ఏడవడం, 
ఓమాటు రోగి డ్రైవరుమీదికి ఒరిగాడు, మళ్ళీ యథాస్థానంలో పడ్డాడు. 
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మరో మాటు మేం యిద్దరం డ్రైవరుమీద పడి వెనక్కొ_చ్చాం. ఇంతలో 
నేనున్న వేపు గాడిలో దిగడి రోగివచ్చి నాపొట్టమీద పడ్డాడు. పడ్డ 
వాడు ఊరుకోకూడదూ, రోగమా ? “బాబో, బాబో అని ఏడుపు. 
ఆపళంగా అతడు అసలు చోటి కెళ్ళి పడేటట్టు ఒక్క గంటు గంటాను, 
మరికాసేపట్లో రోగివేపు చ|కాలు రొంపి లాంటిదాట్లో కూరుకుపోయే 
సరికి డ్రైవరు గేరు) మీద కార్ని లాగించాడు. దాంతో నేనున్న వేపు 
పెకి లేచిపోయి, “నేవెళ్ళి అమాంతంగా రోగి మీద పడ్డాను. కారుబోలా 
వేసింది. రోగి “చచ్చాను, చచ్చాను, నీతాడు తెగా, నామీద పడకు 
రోయ్‌’ అనిగోల. నాళక్యమా ? డ్రైవరు జాగర్తపడి ముందే దూకే 
కాడు. చాలా మంది జనం పోగై నన్నూ రోగినీ పెకి లీశారు. ఈ 


గలాభాలో నాకు మోకాళ్ళూ మోచేతులూ కొంచెం కొట్టుగుపోయాయి. 
కాని, ఆరోగి నడుం బాగుపడి నిటాడులా అయి ఊరుకుంది. వీడీ 
అదృష్టంకాలా ! అతడు. “అమ్మయ్య” అనుకుంటూ సాగి వెళ్ళిపో 
బోయాడు. 'నాబహుమతీ నాకిచ్చెయ్యండీ” అని నేనడిగాను. “నువ్వు 
కుదిర్చిందేమిటి ? ఇంటి కెళ్ళి ఇచ్చేస్తాలే” ఆన్నాడు. తన డ్రై వింగు 
మహాత్యంవల్ల ఆయనకి నడుం కుదిరింది గనక, బహుమతీ ఛీదాగా 
కనకే రావలసివుంటుందని డ్రైవరు మొదలెట్టి నన్ను అటకాయించాడు. 
ను కొంచెం తెల్పపోయి. ఆగిపోయాను. ఆ స్థలానికి ఒకవేపున ఇల్లు 
(ల కూచయ్య తన యింటి యెదట లక్షారొవు నడుం కుదిరింది గనకే 
కనకే ఆ బకుమతీ రావాలన్నాడు. ' రెండోవేపు కాపురం వున్న 
మాచయ్య వచ్చి, తన యింటికి కూడా ఆ స్థలం మొట్టమొదటిదే 
గనక, తనకి చెరి సహమేనా వాటా ఉండాలన్నాడు. దాంతో 
కూచయ్య లకారావు తన యిట్బన్న పక్కనే కార్రోకూచుని ఉండడంవల్ల 
తనకే యావత్తు బహుమతీ గాని, మాచయ్యకి పూచిక పుల్లేనా వెళ్ళ 
గూడదన్నాడు. ఆ స్థలం పేరుకి కూచయ్య వేపుదయినా, పగలు తన 
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పిల్లలూ, రాతి తన పెద్దలూ జాహ్యానికి భుక్త పరుచుకుంటూండడం 
వల్ల తనదే బహుమతీ అని మాచయ్య కేకేళాడు. అక్క-ణ్ణింఛి రీ 
పోలీసు “బీటు” కనిస్టీపు వచ్చి, ఆరోడ్డు'అక్కజ్ణించి ఎడపెడా వంద 
గజాలు తనదే గనక, తనకే. బహృమతీ రావాలన్నాడు. వెంటనే, 
ఎక్కడ తెలిసిందో, వెనక ఆరోడ్డు వేయించిన కంటాక్షరువచ్చి 
“అయ్యా ! ఈ రోడ్డు ఇంత మహత్యం గలిగి ఉండేటట్టు తయారు 
చేయించింది నేను. ఇల్డా రోడ్డు లేకుండా ఉంటే కారు ఇన్ని పిల్లి 
మంత్రాలు వేసివుండదు, ఆది అల్ఫా వేసి వుండకపోతే మీకు నడుం 
కుదిరి ఉండదు. అందుకని బహుమతీ నాది అన్నాడు. ఆ రోడ్డు 
స్వయంగా తమ్మి చేసిన వాళ్ళొచ్చి తమకీ బహుమతిలో వాటా ఉంద 
న్నారు. కాస్సేపటికి ఐ సీపాలక సంఘంవారు మనుష్యుల్ని పంపి, 
రోడ్డు తమదే గనక బహుమతీ తమదే అన్నారు. ఇది పల్టీగ్గా జరిగిన 
పని గనక, డీ. వీ, డబ్బుయూ వారు రాకుండా ఉంటారా అని కొంద 
రన్నారు. ఈ లోపల కొందరు బోర్జువారికీ, (ప్రభుత్వానికీ , చ[కవర్తికీ 
చెల్లిగా పులు కొట్టి వార్నొచ్చి బహుమతీ కోసం దెబ్బలాడమని సలహా 
యిస్తాం అన్నారు. ఈ దెబ్బలాటలో లవారావు చాల దూరం వెళ్ళి 
పోయాడు. నన్ను కదల్నీకుండా వీళ్లంతా పికా'చాల్డా పట్టు గున్నారు. 
“మీ వాటాలు ఇదై పోనూ, అల్హానే చూడచ్చు లెండరా ! పోనీ, 
ఇంకా ఎంతమందికి బహుమతీలో వాటాలున్నాయో. కనుక్కుని మధ్య 
వర్తుల్ని పెట్టి వ్యాపార పరిష్కారం చేయితాం, ముందు ఆసలు మనిషి 
దాటి పోకుండా పట్టుకుందాం నడవండి" అని నేను గట్టిగా అన్నాను. 
అతడు కోటవేపుకు వెళ్ళాడని కొందరన్నారు, కారి ఆ రోడ్డ మీంచి 
గెంటి, పెద్ద రోడ్డు మీదికి ఎక్కించి, ఆంతా కిటకిట లాడుతూ 
_ కార్లోనూ, కారుమీదా ఎక్కికూచున్నాం. క్షణంలో కారు కోటదగ్గిర 
వాలింది. లక్షారావు ఏ కోర్టులో కో వెళ్ళి అప్పుడే తిరిగి వచ్చేస్తున్నాడు , 
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కొందరెళ్ళి వాకబుచేశారు.. వాడి కోర్టు చల్లగా ఉండా, అది దివాలాల 
కోరుట. వాడి వాయిదా అక్కడట. 
ద 
అని డాక్టర్‌ ధనాధన్‌ వై ద్యవృత్తాంతం చెప్పి ఆగాడట. 
“సోపి మీరు అడ్వాన్సుగా కట్టిన సొమ్ము తెచ్చుగున్నారా 7 అని 
ఆయన, భార్య ఆడిగిందిట. ఆ సంగతి తను అప్పట్టో మరిచాననిన్నీ, 
మళ్ళీ వెళ్ళి తెచ్చుకో వాలనిన్నీ ఆయన అన్నాడట. 


(జనవరి 1989) 


12. పం న యాత 


-మనిమాజోత్భూం నరనింవోరాథు 


““ఇవ్యాళ ఇంత పెందరాశే వచ్చేళారేం”' అంటూ మా ఆవిడ 
నాకెదురుగా వచ్చి తలుపు తీసింది. 

“యకాయకీని వచ్చేశాను” ఆంటూ లోపలికి అడుగు పెట్టి 
“కాపీ ఏమైనా ఉందా” అని అడిగాను, 


“ఆ, ఉంది. రెడీగా ఉంది. మరే, మీకోసం ఎవరో పెద్ద 
మనిషి వచ్చారు. పైన ఆఫీసు గోడిలో కూర్చున్నారు ఆమటా” అని 
చెప్పింది మా ఆవిడ. 

సరేననుకొని, నేను గదిలోకి పోయి, కోటూ చొక్కా. విడిచి, 
ముఖం కడుక్కొని, లుంగీకట్టుకొని పైన తువాలాపెసికొని, పెకెళ్ళాను 
వచ్చిందెవరో చూద్దామని. 

ఆ కూర్చున్న వెద్దమనిషి కాస్త వయస్సు మళ్ళినవాడు 
లాగున్నాడు. ఉంచే యాభి ఏండ్డు ఉండవచ్చు. కొని శరీరం ముడ 
తలు పడ్డ ముసలివాడు. _యౌవన శేషం యింకా అతని అవయవాల్లో 
కొద్ది కొద్దిగా కనిపిస్తూ ఉంది. మీసం, తలా చాలా వరకు నెరిసినా 
అదో అందంగా ఉంది. మనిషి అమాయకుడులాగా, చాలా సౌమ్యుడు 
లాగా కనిపించాడు. 


నన్ను చూసీ చూడ్డంతో టే ఆయన లేచి నమస్కారం 
చేశాడు. “తమరు ఎవరో నాకు జ్లాపకం లేదండీ తమించాలె”' ఆన్నాను 
నేను. 
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ఆయన కుర్చీలో కూర్చుంటూ అన్నాడూ--- “ఆయ్యా, మీకు 
నేను పరిచయుడ్నీకానూ నన్ను మీరెప్పుడూ చూడనూ లేదు. మాది 
ఆసలు విజయనగరం. నా పేరు సన్యాసిరాజు. మేము రాజుపేటలో 
కాపురం ఉన్నాము. తమ దర్శనార్ధమై వచ్చాను” అని, 


“ఆయ్యో, ఆంత పెద్దమాట ఎందుకండీ, నేనెంతపాటి వాడ్నీ'' 
అన్నాను నేను నవ్వుతూ. 

“ఆల్హాక్కాదండోయ్‌, తమకు మా [పాంతాల్లో మా చెడ్డ పేరుం 
ద6ండోయి”' అన్నాడు ఆయన తమాషా విజయనగరం యాసతో. 


“చెడ్డ పేరాండీ ?'” అన్నానేను వింతగా చూస్తూ. 

నేను ఇలాగ ఆనటం జూచి ఆయన నొచ్చుకొని “క్షమించా 
అండి, చెడ్డ పేరూ అంసే మహ దొడ్డ సేరుందని మనవి చేస్తున్నాను” 
అన్నాడు. ““అల్హాగనాండీ” అని ఒక చిరునవ్వు నవ్వి నేనూరు 
కొన్నాను. ఆయన మళ్ళీ ఇల్లాగ ఆన్నాడు : '“'తమరి కథలూగటా 
చడివి మేము ఊ, ఆనందిస్తూ ఉంటామండి. మా చెడ్డ తమాషాగా 
ఉంటాయి సుమండీ” 

ఈ మాటలు విని, సంతోషించి, నేను ఊరుకొన్నాను. ఓ 
నిముషం అయిన తరువాత ఆయన నా వంకజూస్తూ మళ్ళీ అన్నాడూ. 
““తమర్నీ తమ కాంతాన్నీ, తమ సంతానాన్నీ చూచి ఆనందించాలనే 
ఉద్దేశంతో ఇల్లా వెళ్ళి పోవచ్చానండీ ' అని, 


“ఏదో తమకు మాయందు ఆల్హాగ ఆభిమానం కలిగింది" అని 
నేను ఆంటూ ఉండంగానే ఆవిడగారు వచ్చింది, వెండి పశ్రెంలో నాల్లు 
కాల్చి నెయ్యి రాసిన అప్పడాలు పెట్టుకొనీ, చేతో ఫ్పాస్కు పట్టుకొనీ. 
ఆడను చూడటంతోనే నేనన్నానూ-- “అదిగో, రానే వచ్చారు. 
ఆవిడేనండీ కాంతాయమ్మారావుగారు'' అని. 
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సంతోషం, ఆశ్చర్యం కనపరుస్తూ ఆ పెద్దమనిషి లేచి నిలబడి, 
“ఓహో, తమరేనా అమ్మా. సీతా అనసూయా చూశారూ, అల్లాంటి 
కోవలోని వారు తమరు” అంటూ కూర్చున్నాడు. 


కాంతం ఒక్క క్షణం విచ్శితంగా చూచి “బాబుగారూ, 
నన్నంతగా పెద్ద చేయటం కేవలం మీకు మా యందుండే అభిమానం 
తప్ప మరోటికాదు ... ఇల్లా దయ చేయండి, ఫలహారం పుచ్చుకోండి” 
అని ఆపశ్లెంలో నుంచి రెండు అప్పడాలు తీసి నాచేతికిచ్చి, మిగిలిన 
రెండు అప్పడాలతో పశ్లెం ఆయవ ముందు పెట్టింది. మేమిద్దరం 
అప్పడాలు కరకరా నమిలేసి, చేరో కప్పు కాఫీ తాగుతున్నాము, 


ఇంతలో నేనశ్నానూ “మాకాంతం మహా యోగ్యురాలండి. 
ఆ మహా ఇల్హాలి యొక్క యోగ్యత వల్చనే మాకుటుంబానికి ఏలోటూ 
లేకుండా జరుగుతున్నది” అని. “మరేటండీ, ఆ మవి ఇల్హాలి పాతి 
(వత్య మహాత్యం చేతనే మీకు ఇంత సిరీసంపదా ఏర్పడ్డది. మరి 
సందేహం లేదండి'' అని అన్నాడు ఆయన, 


“ఇంకొంచెం కాఫీ అండీ” అన్నది కాంతం, ఆయనను ఉద్దే 
కించి. ఆయన అక్కురలేదన్నాడు. మరో క్షణం ఆయిన తరువాత 
'“పిల్పలు స్క్కూలునుంచి వచ్చే వేశై ందండి, నేను సెలవు పుచ్చుకుంటా 
నండీ బాబుగారూ అని చెప్పి కాంతం మెడమెట్లు దిగి వెళ్ళిపోయింది. 


ఫలహారం కూడా అయిపోయింది. ఇంట్లో ఉడకపోస్తున్నది. 

బి టికి ఎక్కడికైనా వెడితే బాగుండును అని అనిపించింది నాకు. కాని 
ఆ పెద్ద మనిషితో ఏం చెప్పాలో తెలియక కూర్చుని, రెండు నిముషా 
' లైన తరువాత నేనే ఆన్నానూ-- “తమరేమైనా పనిమీద వచ్చినట్టా 
అండి” ' అని, 


[ 
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“ఎబ్బెబ్బే వుర్ధినే వచ్చానండీ, మరేం పెద్ద పనీలేదూ. * ౨” 
అని ఆ వాక్యం పూర్తి చేయకుండానే ఉండిపోయినాడు ఆయన. 


ఇల్హాంటి పెద్ద మనుష్యులతో చాలా బాధ. వాళ్ళు వచ్చిన 
. పనేదో చెప్పనూ చెప్పరూ, మనలను పోనీయనూ పోనీయరూ ! 
ఎంతసేపూ అల్హాగ చూస్తూ కూర్చుంటారు. అందుకనే, నేను మళ్ళీ 
ఆన్నాను “చెప్పండి, ఏదైనా పనుంటే, సందేహిస్తున్నట్టున్నారు. 
చేయగల సాయు ఏమైనా ఉంటే చేస్తాను” అని. ఆయన అప్పటికీ 
మాట్లాడలేదు । జవాబుకోసం కాసేపు నిరీక్షించాను. చైము చూశాను, 
అ(హ, ఎన్ని చేసినా ఆయన నోట్లో నుంచి మాట పెగల్లేదు 1 


సాధారణంగా నా కోసం వచ్చే వాళ్టు రెండు రకాలుగా 
ఉంటారు: “కథ ఏమైనా (వాసి మా పృతికకు ఇవ్వండీ” అని అడిగే 
ప తికాధిపతులు ఒక రకం. ఈయన వాలకం చూస్తే ఆ రకం మనిషి 
కాదని తెలుస్తూనే ఉంది, ఆది కాకపోతే ““మా అబ్బాయికి నాలుగు 
మార్కులు వేసి ప్యాసు చేయించండి” ఆంటూ వచ్చేది రెండో రకం. 


ఈ పెద్ద మనిషి ఆ రెండో రకంవాడు అయి ఉంటాడని 
తోచింది. నిజంగా అంతే ఆయి ఉంటుంది. లేకపోతే అంతసేపు నీళ్ళు 
నమలటానికి అవసరం ఏముంటుందీ అనుకొని “ఆయితే తమకు పిల్ల 
లెంతమంది బాబూ'” అన్నాను. “ఆయిదుగురండీ” అన్నాడు ఆయన. 
“ఊ( హూ, ఆయితే తమ పెద్ద అబ్బాయి ఏక్టాసూ 1 అన్నాను, 
సంగతేదో తెలుసుకొని చెప్పాలిసిన మామూతు మాటలు చెప్పి తొంద 
రగా పంపిద్దామని. ఆయన కొంచెం వబీచారంగా అన్నాడు--- “నాకు 
మొగపిల్పలు లేరండీ, ఆయిదుగురూ ఆడపిల్లలేనంద” అని, 


ఈ జవాబు విన్న తరువాత ఆయన ఎందుకొ చ్చాడూ అన్న 
(పళ్న మరీ క్రిష్టమెపోయింది. నిర్మాగమాటంగా “అయితే మరి 
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సెలవ ---.” అని చెప్పి పంపివేయటానికి మనస్సు ఒప్పలేదు. పిల్లల 
పెంగ్తిళ్ళ విషయంలో కూడా మాసర సహాయాన్ని ఇటాంటి పెద 

౧ బలు ఆ లు టి 
మనుష్యులు అపేక్ష్‌స్తూ ఉండటంకద్దు. ఒకవేళ అల్దాంటి పనిమీద 
ఏ మైనా వచ్చాడేమోనని “పిల్లల పెండ్లిళ్ళు అయినాయా ఆండీ” అని 
కుశల (పశ్న వేశాను. 


“ఆఅ, పెద్ద పిల్లలు ముగ్గురి సెండ్రీ ఆయింది. వాళ్ళు కాపరానికి 
కూడా వెళ్ళారు. మిగిలిన ఇద్దరికీ సంబంధాలు సిద్ధంగానే ఉన్నాయండీ, 
మీదయవల్హా” అన్నాడు. ఇక ఇల్హాంటి పిచ్చి [పళ్న లతో కాలం గడ 
పటానికి ఇష్టంలేక, కుర్చీలోనుంచీ పెకి లేస్తూ “చిత్తం, ఆల్హాగ 
వెళ్ళాలిసిన పనుందండి. మళ్ళీ ఎప్పుడ్డె నా తమ దర్శనం చేస్తాను” 
అన్నాను. 

ఆయన తెల్పపోయి “చిత్తం, చిత్తం, అల్హాగేనండి. కాని, ఒక. 
చిన్న విషయంలో తమ సలహి కావాలని వచ్చాను” అన్నాడు. 


“అల్లాంటి దేమైనా ఉంటే చెప్పండి మరి” అని నిలబడి 
పోయినాను. 

“మరేం లేదండీ. చూశారూ, తమరు కథల్లో సంసారాన్ని 
స్వర్గధామంగా వర్ణించారు! ఆంటూ మొదలుపెట్టాడు. నాక థలు 
మెచ్చుకుంటున్నాడు కాబట్టి నేను కూర్చోక తప్పిందికాదు. 


మళ్ళీ ఆన్నాడు ఆయన “ఘోటక [బ్రహ్మ చారులకైనా 
కాంతం కథలు చదివిన మీదట పెండ్రాడాలని బుద్ధి పుడుతుంది” 
అని, 

“పీకు పూర్తిగా నాయందు అభిమానం” అన్నాను నేను. 

*“అల్హాక్కాదండోయ్‌. ముఖ వీతికోసం అంటూన్న మాటలు 
కావండయ్యా* * * “సంసారం సాగరం దుఃఖంి అన్న మాటలు వ్యర్థ 
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పదాలని అనిపించారు తమరు అంటూ ఆయన నన్ను మెచ్చు 
కొన్నాడు. 

నేనూ సంతోషించి “అయితే తమరేదో చిన్న పనిమీద వచ్చా 
రన్నారూ ః' అన్నాను ఆతురతతో. 


“చిత్తం చిత్తం, మనవి చేసా. మరి, నాకూ పెండ్రాం బిడ్డలూ 
ఉన్నారండి. నాకు ఇట్లు జూస్తే నరకకూపంలా ఉందండి !! పిల్లలు 
చూద్దామా, అల్లరీ ! పెళ్ళాం చూద్దామా, గయ్యాళి ! నేనూ ఆమే కజ్జా 
ఆడని రోజు లేదండి |ప్రతిరోజూనూ ఏదో ఒక, విషయమై తగాయిదా 
వస్తూనే ఉంటుందండి'” అంటూ ఆయన కళ్ళు తేలేసి చూడటం 
మొదలు పెట్టాడు. 

“అయితే... నన్నేమి చేయమంటారూ ?'' అన్నా నేను 
నవ్వుతూ. 

“తమరు మాకు ఏదైనా ఓ తరణోపాయం చూ పెట్టాలె. 
ఎల్దాగ (పవ రి రించాలో, సాంసారిక జీవనం సుఖ|పదం కావటానికి 
రహస్యం ఏమిటో తమరు సెలవిస్తే తెలుసుకొందామని కొండంత 
ఆశతో తమ ధగ్గరికి వెళ్ళీపోవచ్చానండి. ఈ విషయంలో... 
కొద్దిగా, .... నాకు మీరు ఉపదేశం చెయ్యాలె” అంటూ ఆ పెద్ద మనిన 
ప్రాధేయపడ్డాడు. 


“ఉపదేశం చెయ్యటానికి ఇదేమన్నా వేదాంతమా మంత 
శాస్త్రమా అండీ ?” అన్నాను, నేను నవ్వుతూ. “మీరు ఆల్లాగ అందే. 
కాదు బాబూ, ఏదో మార్గం చూపా” లంటూ ఆయన ఒక్క తీరున 
బలవంత పెట్టాడు, 


ఆయన మాట తో సేయటానికి వీల్లేక పోయింది. సరే, నాకు 
తోచిన కుక్కలు చెబుదాం, ఇందులో తే ప్పీముందీ అనుకోని “సరే, 
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'అసలు సంగతి... మీ భార్యను మీరు (పేమిస్తున్నారా” అన్నాను. 
“అయ్యో, (పేమించ కేమండీ, అయిదుగురు పిల్లల తండినీ”” అన్నాడు 
ఆయన. “అయితే పోట్లాటలు ఎందుకొ స్తయ్యో”' అన్నా. 


ఆ పెద్దమనిషి నావంక తెల్పపోయి చూచి, ఒక్క క్షణం 
ఆలోచించి “బాబూ, చూశారూ, ఇదీ కారణం ఆంటూ చెప్పలేనండీ, 
అసలు ఒక కారణం అంటూ ఉండదండీ! ఊఉ తినే జైమంటూ 
లేస్తుందండీ. నేను అవును అన్నదానికల్పా ఆమెగారు కాదు అంటుంది. 
ఎల్హాగండీ '' అంటూ ఆయన ముఖం చిట్టించుకొన్నాడు. 


“ఆల్హా అయినట్లయితే మీరే ముందుగా కాదూ అనండి" ఆని 
అన్నాను నేను వేళాకోళంగా. 


ఈమాట, పాపం, ఆయనను కష్ట పెట్టింది. దీనంగా చూస్తూ 
అన్నాడు ఆయనా ““తమరు అల్హాగ సెలవిస్తేగాదు. సిన్‌ సియర్‌గా 
చెపుతున్నాను. ఈ దిక్కుమాలిన పోట్టాటకు అంతు లేకుండా ఉంది, 
తమరు... ఏదో... తరణోపాయం చెప్పాలె” అని. 


ఆయన్ను చూస్తే నాకు జాలేసింది. కాసేపు ఆలోచించి, 
చివరకు అన్నా నూ “అయితే సరే, ఒక చిన్న రహస్యం చెబుతాను 
వినండి. దాంతో మీకూ... మీకూ... పోట్టాటలు లేకుండా ఫోతనీ'' 
అని. 


ఆయన పాపం, ముఖం చేటంత చేసుకొని, '*అదేనండీ 
అల్దాంటి చిట్కా రహస్యాలు చెబుతార నే... తమ దర్శనానికి వెళ్ళి 
పోవచ్చానండీ'' అన్నాడు. “నేను చెప్పేదయినా అంత గొప్ప 
విషయం కాదు, స్వల్ప విషయమే అనుకోండి'' అంటూ నేను [పారంభిం 
చాను, “తమరు చెప్పే విషయమున్నది చూశారూ, ఆది ఎప్పటికీ 
స్యల్ప విషయం కాదనుకోండీ ! సెలవియ్యండి” ఆంటూ ఆయన 
i 
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కుర్చీని నాకు దగ్గరగాలాక్కొని అత్యంత గద్దతో వింటానికి 
తయారై నాడు. 


నన్ను ఆరాధించే భక్తుడు ఇన్నాళ్ళకు దొరికినందుకు నేనూ 
సంతోషిస్తూ, గొప్ప త్రీ వశీక రణమం|తాన్ని ఉపదేశిస్తున్న వాడి 
లాగా “చూడండీ, మీ విషయంలో చెప్పదగిన రహస్యం ఏమిటీ 
ఆంటే... ఆవిడగారు ఆవును అన్నదానికి మీరెప్పుడూ కాదనబోకండి. 
పీ భార్యగారు ఇది బాగుందీ అంటే మీరు బాగుంది, బాగుంది ఆసి 
తాళం వెయ్యండి. ఆమెగారు దేన్ని చూచి అయినా బాగుండలేదూ 
అన్నదా, మీరూ ఛీ, ఛీ, ఏమీ బాగుండ లేదు అనండి. సంసార స్వర్గ 
ధామానికి ఇది [ప్రధమ సోపానం. తెలిసిందా. ఆండీ ?'' అన్నాను. 


పాపం, ఆయన తలఊపి, “చిత్తం, చిత్రం. ఆయితే బాబూ, 
కొన్నీ విషయాల్లో చూడండీ. డబ్బూ గ్మటావాడే విషయాల్లో ఆమె 
గారు చెప్పిందానిక ల్లా తల ఊపితే సంసారం గడవదు, ఏమంటారు ల! 
అన్నాడు. 


“అవునండీ, ఆ సంగతి నాకు తెలుసు. మరీ 
“అంహహహహ. తమకు తెలియదనికాదు. ఉట్టినే మనవి 
చేశాను” అన్నాడు ఆయన ఎంతో నొచ్చుకుంటూ. 


“ఇప్పుడు పండగా పబ్బం వచ్చిందా అంది, మన తాహతు 
తెలుసుకోకుండానే ఆవికావాలె, ఇవికావాలె అంటారు ఆడ వాళ్లు. వాళ్లు 


చెప్పినదానికల్లా మనం సరే అన్నాళూ అంటే ఆప్పుల పాలుకావలిసిందే. 
అదేకదూ మీరనటం ? అన్నాను నేను. 


ఆ |బాహ్మడు కుర్చీ మరింత దగ్గరసా లాక్కుంటూ “అద్గది 
బాబూ. ఆదీ ఆసలు సంగతి. వేధించుకు తింటూన్నదంటేి నమ్మండీ | 
“ఏం జేయమని సెలవు ? అన్నాడు, 
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“ఇప్పుడేం జేస్తున్నారూ 2?” అన్నా నేను. 


“సం జేస్తున్నానూ, నా దగ్గర మదుపులేదూ, నేను తీసుకురా లేనూ 
అని బుర నొక్కుంటాను బాబూ. మరేటి చేసేది” అని జవాబిచ్చాడు. 


“అదే తప్పుపని” అన్నానేను, ఠీవిగా, అధికారిలాగా. “మరేం 
" జేయమని సెలవు ఆంటూ ఆయన నమస్కరించాడు. ఆయన 
అల్హాంటి భ కి విశ్వాసాలు చూపటం మూలాన, నాకు తెలియకుండానే 
నాలో ఒక గర్వంతో కూడిన భావం పరుగె తింది. . 


ఇహ నేను మొదలు పెట్టాను భార్యా వశీకరణ సూ తాన్ని : 
““మూళారూ, అల్దాంటి సమయాల్లో, భార్య కావాలన్న వస్తువును తీసుక 
రానూ అని మీరెప్పుడూ అనకండి. విషయాన్ని మీకు ఇప్పుడు సూత 
(పాయంగా చెప్పానన్నమాట. అంటే తెసానూ అంటూనే మనం ఆడ 
వాళ్ళను బురిడీ కొట్టించాలె. ఈ వ్యాఖ్యానంతో తమకు బోధ పడిందను 
కొంటా, ఏమంటారు ?” 


ఈ మాటలు ఆయన (శద్ధగా విని తన జన్మ తరించిందన్నంత 
సంతోషాన్ని పొందినట్టు చూశాడు. “అదీగాక... ఆమెను లొంగ 
తీసుకొంటే ఆమె ఎప్పుడూ మీ ఇష్టానికి వ్యతిరేకమైన కోరికలు కోరనే 
కోరదూ !'” అని మరొక మవాత్తరమైన గు ప్రరహస్యాన్ని గూడా 
బయలు పెర్టేశాను. 


“అదే ! అదేనండి ! ఆ లొంగ తీసుకొనేది ఎల్హాగో తెలియకే ! 
దాని కేదైనా మార్గం 'సెలవియ్యాలె” అని మళ్ళీ ఆయన (పాధేయ 
పడ్డాడు. 

రెండు కళ్ళనూ వేళ్ళతో నొక్కుకొన్నాను, ఒక ్క._క్షణం, తళు 
క్కున నా కళ్ళముందేదో మెరిసినట్టు తోచింది. దీర్గ తపోరీశానంతరం 
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సంపన్నుడె న తథాగతునిలాగ చూసూ అన్నాను ; “ఆల్లా అయితే 
ప్పినట్లు చేయండి; రోజుకు మూడు సార్దు...” 


“ఏదయినా [కియా అండీ ?” అన్నాడాయన గుడ్డు ప త్రికాయ 
లంత చేసి ఆశ్చర్యంగా చూస్తూ. 


జాన 
ళ్‌ 
నేచె 


“చెపుతా... రోజుకు మూడుసార్డు... అంటే అధమపత్షం 
మూడు సార్దుఅయినా ముద్దు పెట్టుకోవాలె” అన్నాను నిమీలిత 
నేతాలతో. 

ఈ మాటలువిని ఆయన, అరజొన్ను ఆముదం గుటుక్కున 
మంగిన వాడిలాగా వికారంగాచూస్తూ “నాకు నలభై ఎనిమిదో ఏడండిీ! 
మా ఆవిడకు నలభె దాటి ఉంటై ! చికిత్సకు ఇల్హాంటిది కాక మరోరకం 
అనుపానం చెప్పటానికి. =.” అని ఏమో అనబోతుంటే ఆయనను పూర్తిగా 
మాట్లాడ సీయకుండానే నేనన్నానూ---- “ఇటువంటివిషయాల్లో, 
చూశారూ, వయస్సుతో నిమి తంలేదు” అని. 


“చిత్తం, సరే, అల్హాగే అనుకోండి. అయితే.... మా ముసలి 
దాన్ని రోజుకు మూడుసారగ్టు- అంటే... [తికాలములయందూ ముద్దు 
పెట్టుకోమని సెలవాండీ ? అన్నాడు. నేను తప్పదన్నట్లుగా తల 
ఊపాను. 

కొంచెంసేపు తలవంచుకొని ఊరుకొని తరువాత మళ్ళీఅన్నాడూ 
చిత్తం, ఇంకా, ఎల్లాంటి ఎల్హాంటి పనులు చెయ్యాలో సెలవిచ్చే 
సెయ్యండీ'' అని నిస్పృహతో. 


“ముద్దు పెట్టకోటం మొదటి విషయం. అది చెప్పానాండీ ! 
ఇక రెండోది ; ఆధమ పక్షం రోజుకు నాలుగైదు సార్హయినా, నిన్ను 
| పేమిస్తున్నాను. నిన్ను | పేమిస్తున్నాను ఆంటూభ ర్త భార్యకు తెలియ 
జెప్పాలె.” అన్నాను. 
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“నే నెప్పుడూ, నాజన్మలో ఆల్హాంటి మాటలు ఎరగనండీ”” అని 
దీనంగా అంటూ ఆయన నావంక చూశాడు, జాలిలేకుండా కఠిన పథ్యం 
చెప్పేవై ద్యుడి ధోరణిలో “తప్పదండీ, నిష్కామ కర్మ చెయ్యాలె. 
ఫోసీ, పాఠంలాగ ఒప్ప జెప్పే సెయ్యండి” అంటూ పెదవి విదిచాను. 

ఆయన కళ్ళు మూసుకొని, ధ్యానంచేసు కొని “అల్లాగే ఇంకా” 
అన్నాడు. 

అంతవరకూ తలొంచుకొని ఆలోచిస్తున్న నేను తలెత్తి “ఇంకా 


ఏమిటీ అంటే, ఆమె సుగుణాలను ఎక్కువగా పొగడండి, ఇల్ల్పాంటిదీ 
అల్లాంటిదీ అంటూ” అన్నాను. 


మెదలకుండా వింటూ కూర్చున్నాడయన. మరో నిమిషం 
అయింది. “ఇంకా దేముడు మేలుచేస్తే ఆమె సౌందర్యాన్ని గురించికూడా 
ఎక్కువగా మెచ్చుకోండి... ఉం... అంతే... మరేంలేదు.”” అని 
చెప్పాల్సిన విషయాన్ని పూ ర్రిచేసినట్లుగా తలఊపాను, 


ఆయనకు నాయందు విశ్వాసము వూ ర్తిగాఉంది. నేను చెప్పినట్లు 
పవర్థించటానికి ఆయన నిశ్చయించుకోనూ నిశ్చయించుకొన్నాడు. 
కాని “పొగడటం నాకు అలవాటు లేదు, తెలియదు. మరి ఏమిటండీ 
కీలకం ?'' అని ఆయన నిట్టూర్పు విడిచాడు. 


“తెలియటానికే ముందండీ ? చూశారూ, అవిడ పేరేమన్నారూ"' 
అన్నాను. 

“చంద్రమ్మగారు'” అన్నాడు. 

“అయితే... మీరు ఆమెను చందా అని... పిలుస్తారా ?” 

“ఎబ్బే, ఆసలు పేరుపెట్టి పిలవనండి”” 

“'“అవునులెండి. పేరుతో పిలవకూడదు కాబట్టి, జటాజూల 
శిరోమణి అనిపిలవండి.”” 

(13) 


194 తొలినాటి తెలుగు కథలు 


“రితం” 
“పిల్చీ, ఆ పళంగా పొగిడేసెయ్యండి. ముందు ముఖం తీసు 
కోండి. నీ ముఠారవింద అవలోకితా పేక్ష ,..' 


“ఉండండి, ఉండండి, లాభంలేదు. కా స్తతగ్గు సాయిలో ఉండాలె. 


రాసుకోమని సెలవా ? 


“అహ. పోనీ, ఇల్హాగ అనండి. “సీ శరీరం పదారు వన్నె 
పసిమితో మిసమిస లాడుతూడఉంది. నీ మధురాధరం బింబ ఫలారుణి 
మను సేకరించు కొన్నది. నీ నాసికాపుటాలు నువ్వుపువ్వులను సోలి 
యున్నవి తెలిసిందా ? ఏమంటారు ? ఈ ధోరణిలో వెళ్ళి పోండి. ఆమె 
సౌందర్యాన్ని వర్ణించటానికి మీకు మాటలు దొరక్కపోతే ఏమను 
చర్మితో, పారిజాతాపహరణమో తిరగెయ్యండి'' అని సలహా చెప్పాను. 


నా మాటలన్నీవిని బిక్క_ముఖంతో ఆయన సెలవ అని వెళ్ళి 
పోయినాడు. 


= 


ఆయన మేడ మెట్లు దిగివెళ్ళి పోవటంతోనే మా కాంతం వచ్చి 
నా ఎదట నిలబడి చురచురా చూస్తూ” పాపం, పెద్దవాడ్ని పట్టుకొని 


ఏమిటా వేళాకోళం ?'” ఆన్నది. నిజానికి ఆయనను వేళాకోళం చేయా 
లని నాకు ఏ కోళానాలేదు, నేను సిన్‌సియర్‌గానే చెప్పాను. 


“లేదు కాంతం! నేను వెక్కిరింతకూ, వేళాకోశానికి అన్న 
మాటలు కావుఆవి. అట్లా [పవ ర్రిస్తే గృహకలహాలు ఎప్పుడూ ఉండవని 
నా నమ్మకం. నేను అల్హాగ (పవర్తిస్తున్నానా... నే జేస్తున్న పనినే 
ఇంకొకర్ని చేయమన్నాను. ఇందులో నేను ఒకరిని పూల్‌ చేసిం దెక్షడా!" 
ఆన్నాను, 
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“అయితే, మీరుచేసే పిచ్చి చేష్టలన్నింటినీ అందరినీ చేయ 
మంటారేం ఖర్మం! నేకాంగా భరించి ఊరుకొంటున్నా గాని ట్‌ ఇల్లాలు 
ఊరుకొంటుందండీ'” అంటూ ఆమె నవ్వసాగింది. 


““సివ్రు పొరబడుతున్నావు, భర్త ఆల్లాగ (పవ ర్తించటం భార్య 
అయిన (పతి స్త్రీకి ఇష్టమే. ఇప్పుడు నే జెప్పిందంతా కూడా ఆనుభవం 
మీద ఆధారపడిఉంది. అంతేకాకుండా ఆడదాని మానసికతత్యం తెలిసిన 
పండితులు కూడా ఒప్పుకొన్న దే. పొగిడితే ఎంతవాడైనా మెత్రపడ 
తాకు. ఆడదానిమాట చెప్పక ర్రేదు. ఏమంటావు ?”' 

కాంతం ఏమీ మాట్లాడలేదు. ఆమెగారికి నా మాటలయందు 
ఏమీ విశ్వాసమున్నట్టు కనబడలేదు. అందుకని మళ్ళీ అన్నాను. “నీకు 
తెలియదు. చాలా పరమ రహస్యాలను ఆయనకు బోధించాను. చూస్తా 
వుగా, ఇంకోవారం రోజులకు ఆయన మళ్ళీ నా దగ్గరకువచ్చి “బాబూ, 
మీదయవల్ల నా కష్టాలు గచ్టెకి నై. మా భార్యా భ రలమధ్య పోట్లాటలు 
అంతరించినై . స్వర్గసౌఖ్యం ఆనుభవిస్తున్నాము' ఆంటూ చెప్పక 
పోలేనూ” అన్నాను గర్వంగా. 

“అయ్యో! అయ్యో !'' అంటూ మాఆవిడ మూతీ ముక్కూ 
విరిచింది, పతాకహస్తాన్ని ఆధోముఖంగా పెట్టి ఆటూ ఇటూ ఆడిస్తూ, 


ఆవిడ అల్పాగఅన్నా నాకుమటుకూ తృ ప్రిగానే ఉంది. నిజానికి 
నేనేం జేశానూ! భార్యను కొట్టమనలేదు. తిట్టమనలేదు ; భార్యను 
ముద్దెట్టుకో మన్నాను. ఇందులో తప్పుఏమిటో నాకుతోచలేదు; ఆయినా 
ఆవిడ అల్లాగ విరుపుగా మాట్లాడటం నాకు కష్ట మేసింది. 


అందుకని కాంతాన్ని పిలిచి మళ్ళీ అన్నానూ “చూడూ, నే 
చెప్పిందాట్లో తప్పు ఏమీలేదు. తప్పు అని ఎవరు అంటారో అనమను. 
నీవు ఒక్క-దానివి బయలుదేరావు ఇవిపిచ్చి చేష్టలని చెప్పటానికి. అదీ 
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గాక ఇవి నీకు తెలియనివిషయాలు. వీటిని సైకలాజికల్‌ ఎక్స్‌పెరి 
మెంటు అంటారు. మనస్సులో అద్భుతమైన మార్పులు వ స్తవి” అని 
ఆవిడకు నామనఃస్థితిని విపులంగా చెప్పాను. 


అప్పటికీ ఆవిడ కే మాతం నమ్మకం కలుగలేదుగాని నేను 
మ్మాతము ఒక్క కుటుంబాన్ని గృహచ్చి[ద పంకంలోనుంచి ప్రెకెత్త 
గలిగాననీ, నరక సదృశమైన ఒక ప్రదేశాన్ని స్వర్గఖండంగా మార్చ 
గలిగాననీ, ఒక దంపతిపూజ చేయగలిగాననీ, ఒకజోడు ఆత్మలకు 
తృప్రినీ, ఆనందాన్నీ ఇయ్యగలిగాననీ నాలో నేను ఉప్పొంగి 
ఫోయినాను. 


ఆయన మళ్ళీవచ్చి, తాను, నేజెప్పినట్టు [పవ ర్రించిన మీదట తన 
భార్యలో కలిగిన అద్భుత మైన మార్చును గూర్చి నాకుచెప్పి కృతజ్ఞతతో 
నమస్కంరిస్తాడని నాకుగట్టి నమ్మకం. కంటక పరివృతమైన తన జీవిత 
పథము ఎట్టా మృదుమనో వార కుసుమవిరాజితమైందో, ఇతఃపూర్వం 
అప శతి రాగకలోరమైన వృద్ధ దంపతుల జీవితరాగం ఇప్పుడు ఎలాగ 
మనోహరైక తిని మేళవించిందో, వికల శిలాశకల భయంకరమైన 
వారి కఠినజీవితశయ్య 'ఏరీతిని మృదుమనోహర సుమశయ్య అయిందో, 
కాక ఘూకారవ వ్యాకులమెన ఘోరజీవిత కాంతారము ఎంత చితంగా 
శక పిక కోకిలారవ నందనోద్యానంగా మారిందో, రుంరూ మారుతోద్ధూ 
తోత్తుంగ తరంగములచే చీకాకు పడిన తన సంసార సాగరం ఎల్లాగ 
వై కుంఠవాసా వాసవటప్మతశయ్యా పయఃపయోదధిగా మారిందో ఆయన 
నోటితో ఆయనే చెపుతూఉంటే వినాలని నేను కుతూహలపడ్డాను. 


అందుకని రోజూ సాయం [తం సూ్క్కూలునుంచి రావటంతోనే 
“ఏం, కాంతం, ఆయనే మన్నావచ్చాడా” అనేవాడ్ని. ఆమెగారు ముక్కు 
విరిచి “ఇంకా రావలసిందే” ఆంటూ వెక్కిరించేది. 
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అ 
ఇల్లాగ నాలుగురోజులు గడిచినై. ఆయిదో రోజున పొద్దున్నే 
కొంతం నౌ దగ్గరకొచ్చి “మీకోసం ఎవరో అవ్వగారు వచ్చాొరంటూ 
నన్ను న్నిదలేపింది. నేను కళ్ళునలుపుకుంటూ లేచి (కింది కెళ్ళాను, 
వోల్లోనుంచి వంటింటికి పోయే గుమ్మంలో నుంచునిడింది ఒకావిడ. 


యాభై ఏండ్ల వయస్సులోవున్న మనిషిలాగా కనిపించింది 
ఆవిడ. శరీరం దబ్బపండుభాయ. ముఖాన కానీడబ్బంత కుంకపు 
బొట్టుంది. మామిడి చిగురు జరీచీర కట్టుకొంది. కొప్పులో మందార 
పువ్వుఉంది. కొద్దిగా, ముఖ్యంగా ముఖంపైన నెరిసింది. నలభై ఏండ్ల 
[కింద నన్ను భూమిమీద పడేసి వెళ్ళి ఫోయిన మాఅమ్మే మళ్ళీ మాఇంటి 
కొచ్చినట్టుంది. లోపల ఈ మాతృమూ ర్తిని నమస్కరిస్తూ నిలుచున్నాను. 


“ర్మ ముసలమ్మగారే మీకోసం వచ్చారండీ'' అన్నది కాంతం. 
“ఏమిటండీ పిన్నిగారూ“ అన్నానేను. ఆమె నన్నుజూచి '““ఏంనాయనా, 
నువ్వేనా మా కాంతం మొగుడిపీ'' అంది, 


“నేనేనండీ” అన్నాను నవ్వుతూ. 

“ఏం నాయనా, నీవు.*.* మా ఆయనకేదో ఉపదేశం చేళావుట 
కాదూ” అన్నది ఆవిడ. “నేనేమిటి ! ఉపదేశం చేయటమేమిటి ? మీరు 
**-నేను ఎవరని (భమపడు తున్నారోనూ'” అన్నాను. “కాదు 
నాయనా, నువ్వేచేశావుటి” అన్నది ఆవిడ మళ్ళీనూ. 


“నేకాందడీ పిన్నిగారూ, నేను ఇంగ్లీషు చదువు కొన్నాను. నాకు, 
మంత్రాలు గిం్యతాలు రావండీ పిన్నిగారూ” అన్నాను. 


“ఆ ఇంగిలీష మంత్రాలే ఉపదేశించావుట లేదంటా వేమిటి. 
నువ్వే ! కాంతమ్మ మొగుడని ఆయన చెప్పారుకారూ 2 అన్నది, 


108 తొలినాటి తెలుగు కథలు 


“మొన్న మీదగ్గరకు రాలేదూ, ఆయనండీ” అని కాంతం ఎక్సు 
పెయిన్‌ చేసింది. 

అప్పుడు నేనన్నానూ. “ఓహో, అదాసంగతి ? పెద్ద ఉపదేశం 
ఏమిటిలెండి. ఇంట్లో పోట్టాటలు లేకుండా ఉండడానికి కొన్ని మంచి 
సంగతులు చెప్పాను. మరేంలేదండీ ఆన్నాను సంతోషంగా. పూర్వము 
మో సరుగా వాళ్లుపోట్లాడు కోకుండా హాయిగా శాంతంగా జీవిస్తూ 
ఉంటారు. ఆ విషయమై చెప్పడానికే ఆవిడవచ్చి ఉంటుంది. 


ఇల్హా అనుకొంటూ నుంచున్నాను నేను. ఆవిడ నా దగ్గరరావటం 
నేను చూడనేలేదు, వచ్చి ఆమెగారు “నీవు ఉపదేశించిన మం[తమే 
బెడిసి కొట్టిందినాయినా” అని రహస్యంగా చె ప్పేదానిలాగ చెప్పింది. 


“బెడిసి కొట్టటానికి నేనేమీ మంతం ఉపదేశించ లేదండీ" ఆని 
ఆశ్చర్య పోయినాను. 


“రాకేం నాయినా, సీకొచ్చిన మం|తాలు న కొచ్చు. ఇంగిలీషులో 
మటుకు మంతాలు లేవంటావా?”. కాంతంవేపు తిరిగి ““'మం(తాలురావూ 
అంటారేమిటి నీ మొగుడు... నేను ఇల్టాగఉంటే పిచ్చిది అనుకుంటు 
న్నారు కామోసు. నాకు అన్నీ,.. తెలుసునాయనా. కోయమం|తాలు 
లేవమ్మా, అల్లాగే ఇంగిలీషు మంతాలు ఎందుకు ఉండవూ ? ఏవమ్మా 
అంది, 

మా కాంతంచూడండి, ఆవిడ పక్షంచేరి “ఎందుకు ఉండవండీ 
పిన్నిగారూ ఉంటాయి” ఆని ఆమెగారి వైపుచూస్తూ ““వచ్చునండి. 
అబ్బో, ఈయనకు ఇంగ్లీషులో ఎన్నో మంతాలు వచ్చు” అని కళ్ళు 
ఎగరేసింది. 

“అయో ఖర్మమా, ఇదేమిటండీ, నాకేం మంతాలూరావు ! 
నేనువమీ ఉపదేశమూ చెయ్యనూలేదు.'” అన్నాను నేను విచారంగా. 
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“అల్లా అంటాడేమిటమ్మా నీ మొగుడు ? అన్నది ఆవిడ. 
'““ఆయనంతే” అన్నది మా ఆవిడ. 
ఈ ఇద్దరూ ఇల్హాగ అంటూంటే నేనేమీ అనలేక పోయినాను. 


నన్ను తగలెయ్య, నా కిన్నిమంతాలు ఎల్లాగు వచ్చినయ్యా ఆని నాలో 
నాకే ఆశ్చర్యం కలిగింది. 


మళ్ళీ ఆ ముసలమ్మగారు ఇలాగ అన్నది : “లేదంటా వేమిటి 

నాయినా. మొన్న ఆయన ఇంటికి రావటంతోనే కాంతం మొగుడుగారి 

వల్ల నేను ఉపదేశం పొందానూ, ఇక నీకూనాకూ పోట్లాటలుండ వు 

ఆమటా” అన్నారు. ఏమిటో అను కొన్నాను. కృష్ణా రామా అను 

కుంటారు. కామాలునను కొన్నాను. అసలు ఆయన వట్లి పిచ్చిబాహ్మడు!, 
మ! 

అమాయకుడు ౯” 


“అయితే ఇప్పుడు ఏం జరిగిందేమిటండీ'” అన్నాను, నేను. 


“ఆరాత్రి, అంటే శుక్రవారం రాత్రినుంచే మొదలు నాయినా, 
పిచ్చిచూపులూ, పిచ్చిమాటలూనూ” అన్నది విచారంగా. 


“నేనేమి పాపం ఎరగనే, ఇదెక్కడి అవస్థరా బాబూ [$* అని 
నాకూ ఖంగారు పుట్టింది, “అయితే పిన్నిగారూ, ఏమిటీ ఆ పిచ్చి 
మాటలూ అన్నాను. 

ఆ భాగ్యశాలి నా మాటలు వినిపించుకోకుండానే మా ఆడవితో 
ఇల్హాగ అంటున్నది. “పిచ్చి మాటలు ఏమిషి కాంతమ్మ తల్లీ, చెప్ప 
టానికి వీల్లేదు. ఆల్హాంటి మాటలు మనం ఎప్పుడూ వినము, నీవై నా 
చెప్పు తల్లీ నీ మొగుడితో ఆ మంతానికి విరుగుడు ఏమైనా చేయమని” 
అని కాంతాన్ని కాళ్ళూ వేళ్ళూ పట్టుకొని (ఐతిమిలాడటం సాగించింది. 


“ఊరుకోండి పిన్నిగారూ. ఉన్నవారు ఊరుకోక ఉపదేశం 
చేయటం ఎందుకు చెప్పండీ ఈయన 2** అంటూ మా ఆవిడ, 
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ముసలమ్మగారి యందు సానుభూతి చూపటం మొదలెట్టింది, అక్కడికి 
నేను నిజంగా ఏదో మంతం ఉపదేశం చేసినట్టు ! 

“మా ఆవిడ కొంటెతనం చూస్తే నాకు కోపం వస్తున్నది. 
ఆ ముసలమ్మ గారిని చూస్తే జాలీ కలుగుతున్నది. ఇంతకూ నాకు 
ఆసలు సంగతి ఏమిటో తెలియక “అయితే పిన్నిగారూ, ఏమిటా 
పిచ్చి మాటలు, ఎల్లాంటివి ?* అన్నాను. 


“ఒకలాంటి వేమిషి నాయినా, చితచి[తాలుగా మాట్లాడు 
తున్నారు” అన్నది ఆవిడ, 

“ఎవరినై నా తిడతారా, ఏమిటీ సంగతి ?” అని మళ్ళీ అడిగా 
నేను. 

““తిట్టటమేకానీ, దీవించటమే కానీ, ఎలాగయినా అవి పిచ్చి 
మాటలు మటుకు అవును. మనబోటి సంసారుల కొంపల్లో అనుకునే 
మాటలు కావు” అంటూ ఆ ముసలమ్మగారు కళ్ళను పమిట చెంగుతో 
అద్దుకొంది. 

““అదిగాదండీ పిన్నిగారూ, ఆయన అన్న మాటలు ఒకటి 

ండు చెప్పండి. సంగతేమిటో తెలుస్తుంది” అన్నాను నేను. 


“చెప్పండి బామ్మగారూ. చెప్పండి. సంగలేదో తెలియొద్దూ 
'యనకు, విరుగుడు మంతం వేయటానికై నా” అన్నది. 

““చెప్పాలిసిందే నా కాంతమ్మ తల్రీ 1 ఇంత బతుకూబతికి 
ఇంటి వెనకాల చచ్చినటైైంది. నా కర్మం కాలితే నానోటితోనే అనాలి 
సొచ్చింది ఆ మాటలు !”ొ అంది ఆవిడ మా ఆవిడతో. ఆ ముసలి 
కళ్ళలోనుంచి రెండు కన్నీటి చుక్కలు రాలినై, 

మా తల్లిలాంటి మనిషి అల్లాగ విచారపడటం చూచి నేనూ 
ఎంతో కష్టపడ్డాను. అసలు ఆమె కొచ్చిన కష్టం ఏమిటో నాకు బోధ 
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పడలేదు. ఏం జెపుతుందో అని ఆ వృద్ధురాలి వంక చూస్తూ నిలు 
చున్నాను. 


ఆవిడా కళ్ళ నీళ్ళు తుడుచుకొని రుద్ద కంఠంతో ఇల్లా 
అన్నది: “నాబతుకంతా కడిగి పోస్తున్నారు నాయినా. నా ముఖంష... 
చం|దుడిలాగ ఉంఛూన్న దష_” అని ఆవిడ దుఃఖం ఆపుకోలేక 
భొళ్లున ఏడ్చింది. 


దుఃఖం కొంచెం ఆపుకొని ఇల్దాగ అన్నది మళ్ళీ, జాలిగా 
చూస్తూ : “నా గొంతు పట్టుకుంఛారు నాయినా.... పట్టుకునీ, సీగళం 
శంఖం లాగ ఉన్నది అంభారు, నా గొంతుకొయ్య ! ఇదీ వరస, ఇల్లా 
అయింది నా బతుకు" అంటూ ఆ అవ్యగారు మళ్ళీ దుఃఖ పడ్డది. 


నేను చెప్పిన నసీహత్‌కు ఇది ఫలితం కదా ఆని అప్పటికి తెలి 
సొచ్చింది. నిజానికి నవ్వవలసిన విషయమే. కాని ఆమె స్థితిని 
జూచి మేమిద్దరం కూడా నవ్యలేకపోయినాము. మా ఉభయులకూ 
ఆవిడ యందు జాలికలిగింది. బిక్క ముఖాలతో నుంచున్నాం. 


పిన్నిగారు తలుపు దగ్గరే ఒక మూలకు ఒ త్రిగిలి “తెలిసిందా 
నాయినా, ఇదీ వరస. ఇంకా, ఇంకా ఛండాలపు మాటలు అంటారు 
బాబూ! కొడుకులాంటి వాడవు కాబట్టి చెపుతున్నాను. నా జుతుషా 
చమరీ వాలాల్డాగో, ఏడో నా పిండం, ఆల్హా ఉన్నదష | * అన్నది. 
ఆ తరువాత ఒక క్షణం ఆమె మాట్లాడ లేకపోయింది, నేను ఆవిడ 
దుఃఖం చూడలేక అన్నానూ ““సరేలెండి. ఎందుకూ ఇహ తెలిసింది” 


నా మాటకు అడ్డొచ్చి ఆవిడ మళ్ళీ అన్నదీ. “చెపుతా, 
చెపుతా నాయినా. ఆంతా విను మరీ. నన్ను ఎగాదిగా చూస్తారు. 
పోనీ అని ఊరుకుంఛాం. అయిందా, మడి కట్టుకున్నాసరే వచ్చి ముట్టు 
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కుంఛారు. ముట్టుకొని నీ శరీరం శిరీష కోమలమే అంటారు, నన్ను 
తగలెయ్య 1'' 


ఆ తరువాత రెండు నిముషాలదాకా ఆవిడ కంఠం పెగలలేదు, 
మేము ముగ్గురం కూడా నిశ్శబ్దంగా నుంచున్నాము. కాసేపటికి ఆవిడ 
మా ఆవిడ బుజం మీద చెయ్యివేసి “కాంతమ్మ తల్లీ, నేను చెప్పలేను 
ఆ మాటలన్నీ. నన్ను బట్టుకు ఇల్హాంటి మాటలు అంటూ ఉంటే 
నిలువునా నీరై పోతున్నాను. కాంతమ్మ తల్రీ, ముప్పై ఏళ్లు సుఖంగా 
కాపరం చేశాను. ఎప్పుడూ ఇల్హాంటి పిచ్చి మాటలు ఆయన అనగా 
నే వినలేదు + అని బచెప్పుకొన్నది. చివరకు మళ్ళీ అన్న ది = “ఏం 
త్రీ, ఎవరో కిరసానీలూ అ[పాఛ్యులూ అనుకుంటారషగా ఆల్హాగ ! 
ఏమోలే ఎల్టా ఏడిస్తే మన కెందుకు ? మాగతి ఇల్లా ఐంది గదా” అని 
దుఃఖపడ్డది. 


ఈ సంగతులన్నీ విని నేను నాలిక కొరుక్కున్నాను. మా 
ఆవిడ ముక్కుమీద వేలేసుకొంది. ఆవిడా కాసేపు ఊరుకొని ఏదో 
జ్ఞాపకం వచ్చినట్టు తెప్పరిల్లి అన్నది “అయితే, ఇంకోటి నాయినా ! 
ఇల్లాగ పిచ్చిగా నానా మాటలు అంటున్నా, రో జల్హా ఇల్టాగా 
మాట్లాడరు. మధ్య మధ్య బాగానే ఉంటారు. గుబులు కింద వస్తూందో 
ఏమో, రోజుకు నాలుగైదు సార్ద ఇల్లా అంటూ ఉంటారు. ఈ తిక్క 
లేనపుడు మళ్ళీ బాగానే ఉంటారు” 


ఆ ముసలమ్మ ఇల్హాగ విచారపడి ఆఖరుకు కాంతం చెవిలో 
అన్నది: ““ముసలిదాన్ని పట్టుకొని, పెగా, ముద్దు ముద్దు అంటారమ్మా, 
ఎక్కడ చచ్చేదే___”” 


ఈ మాటలన్నీ విని నేనేమీ అనలేకపోయినాను. కాంతం 
మటుకు నవ్వు ఆపుకోలేక పోతున్నది. “నేనేమీ ఎరగనండీ పిన్ని 
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గారూ” అన్నాను నేను చివరకు. “నువ్వేమీ ఎరగక పోవటం 
ఏమిషి ? నువ్వే చేశావు ఇదంతానూ : విరుగుడు మం|తం ఏదైనా 
ఉచ్చాటన చెయ్యి బాబూ మా తండ్రివి కదూ” అంటూనా గడ్డాన్ని 
మునివేళ్ళతో తాకి బతిమి లాడటం మొదలుపెట్టింది. 

ఆమె దుఃఖం కాస్త తగ్గటం చూచి కాంతం అన్నది: “విచ్చి 
గాదండీ, అవ్వగారూ, మీ ముసలాయనకు పిచ్చిగాదది ! మీయందు 
(పేమ కనపరుస్తున్నాడు. న 

“పోసి సీ మాతే నిజమనుకో. అల్హా అయితే మటుకు 
ముఫ్ఫై ఏళ్ళనుంచీలేనిదీ... ఇప్పుడు ఇల్హాగ వికారం కలగటం 
మంఛే ఆంఛావా? అయినా పిచ్చి కాకపోవటం ఏమిషి ** ఆంటూ 
ఆవిడ మళ్ళీ విచారపడ్డది. నేనూ, మా ఆవిడా ఒక్కసారి నవ్యు 
కొన్నాము. 

“మీరు ఇల్హాగ నవ్వితే నా (బతుకు ఏం కావాలి చెప్పు. తం|డీ ! 
పోనీ, ఏ భూతవైద్యుడి దగ్గరకైనా పోయి ఇంత విభూతి పట్టు 
కొద్దామా అంటే, నీవు చెప్పిన ఇంగ్రీమ మంత్రానికి అది పని చేస్తుందో 
చేయదో '! నా బాబుకదూ, ఎట్టాగయినా నువ్వై దీనికి మళ్ళీ 
ఇంగ్రీషులో నె ఉద్చాటన చేసి నన్ను బైట పడెయ్యాలి” అంటూ 
ఆవిడ మళ్ళీ (బతిమిలాడింది. 

ఆవిడను తృప్తి పరచటానికి ఒకటే మార్గం ఉందని తోచింది, 
అదేమిటీ ఆంచి సరేననటం. అందుకని నేనన్నా నూ “పిన్నిగారూ, పొర 
బాటే జరిగింది. నేను మళ్ళీ ఇంగ్లీషులో ఉచ్చాటన చేసి, ఇదంతా 
పోగొడతాను. మీరేమీ భయపడకండి” అని. 

ఆమెగారు ఈ మాటలు విని ఆమితంగా సంతోషించింది. “మా 
నాయనే. నీకు ఆడపిల్ల పుడుతుంది నాయనా తప్పకుండా చెయ్యి” 
అని నన్నూ, మా ఆవిడనూ దీవించి వెళ్ళిపోయింది. 
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ఆవిడ వెళ్ళిపోయిన తరువాత కాంతం నవ్వు ఆపుకుని నాతో 
అన్నది “మీరు పొరబాటు చేశారు. ఈమెగారికి కూడా ఉపదేశం 
చెయ్యాలిసింది” అని, 

“ఏవని” అని అడిగాను నేను, 

“ఏమనా? ఆయనకు చెప్పినట్లుగానే, మొగుడి గుణసంపదనూ, 
సౌందర్యాన్నీ మెచ్చుకోమని” 

నేను మాట్లాడ లేదు. 

ఆవిడ మళ్ళీ ఎత్తుకొని ఇలాగ అన్నది. “మొగుడితో ఆవిడ 
ఇల్లాగ అనాలె-- ఓ పా|ణనాధా; ఓనవ మన్యథా, మీ మోన 
మూర్తి సందర్శనమే నాకు తన్మయత్వం కలిగిస్తుంది. మీ ముఖ 


చం[దబింబ సందర్శనమే నా హృదయ గభీర సాగరాన్ని పొంగు 
లె త్రిస్తుంది. మీ మధురమైన పలుకులే. *”” 


“చాలించు” ఆన్నాను విసుగ్గా. 

“ఏం?” ఆన్నది నవ్వుతూ, 

“వెక్కిరిస్తే సహించే స్థితిలోలేను నేను. ఇప్పటికే చాలా 
విచారపడుతున్నాను. అసలు ఇల్లాగ అవుతుందని అనుకో లేదు” ” 
అంటూ మేడపైకి గబగబా వెళ్ళిపోయాను. 


(1941) 
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టు బ్బ వొ బు 


ఎందుకో ఆ గులాబి మొక్కని చూసినప్పుడల్లా హృదయంలో 
వేళ్ళు పాతుకున్నట్లు సూర్యకాంతమ్మ శరీరంలో నరాలు కదలిక మాను 
కుంటాయి. ఆ మొక్కని చాలారోజుల కిందట ఆమె చెల్లెలి మొగుడు 
చం|దకాంతం పంపించాడు. మొక్కవేశ్ళీమో పాతుకుందికాని ఎదుగూ 
బొదుగూ లేదు, జాగ త్తగా పెంచినా లాభం లేకపోతోంది. ఆ 
మొక్క తాలూకు గులాబీని తల్లో పెట్టుకోడంకో సం చాలా రోజు 
ల్నుంచి పూలు కొనడంకూడా మానేసింది. రాతంతా దాన్ని గురించే 
ఆలోచనలు, కలలు. సూర్యోదయంకోసం ఎదురుచూస్తూ, ఆలోచిస్తూ, 
ఆవులిస్తూ, భర్త గురుని పరీక్షిస్తూ, నిదలేక మొహం వాపుతో, కళ్ల 
మత్తుతో దొడ్డోకొచ్చి, ఎంతెదిగిందో చూసేసరికి, ఆంతేవుంది - 
ఎదుగూలేదు, బొదుగూలేదు. రోజూ ఉదయం గంటసేపేనా దాని 
కోసం బాధపడడం ఆమెకి అలవాటై పోయింది. ఆ వాడిపోతూ, లేవ 
లేకపోతూన్న లేత ఆకులు అతని నిదతో బరువెక్కి, బద్ధకించి వాలి 
పోయిన కనురెప్పలలోని స్థిరత్వాన్ని స్పురింపచేస్తూ ఎంతకాలం ఆమెని 
కలవర పెట్టడం 7 


“ఆ మొక్క- పీకెయ్యించు. దానికేదో జాడ్యం పట్టింది. అది 
పాకిందంటే మిగతా మొక్క_లుకూడా చసాయి తెలిసిందా ? పంపీనవాడు 
మంచివాడై తే ఆది నిషేపంలా ఎదుగును. మిగతావన్నీ బతకలా? నీ 
చెల్లిలి మొగుడు తాలూకు విషం దానికీ పట్టింది" ఆని రెండుమూడు 


908 తొలినాటి తెల గు కథలు 


సార్దన్నాడు ఆమె భర్త బసవయ్య. ఈ గుడ్డి నమ్మకాన్ని గెంటేసి 
శాస్త్రీయ సమ్మత మైన కారణం తెలుసుకోవాలని నవలలు చదవడం | 
మాని, “వోర్టీ కల్చర్‌” (గ్రంథాలు చదవడం మొదలెట్టింది. తోట్టోకి 
బసవయ్య చక్కా వొచ్చాడు. ఆతను బకాసురుడులాంటి పెద్ద 
విగహం. శరీరం ఆకారంలేని మాంసం ముద్దలకి చర్మం తొడిగినట్టుగా 
వుంటుంది. జుట్టుకీ కనుబొమ్మలకీ మధ్య సరిహద్దులాగ కాస్తంత 
నుదురు. కనుబొమ్మలు పొదలా ఎదిగి చెవులదాకా పాక్రినట్టుంటాయి. 
కందిరీగ కుట్టినట్టుగా కుడికంటికింద వాపు. తేనెటీగల పట్టుమాదిరి 
ఆర్థంలేని వొంకరలు తిరిగి వృథాగా అల్పుకున్న [కొపింగు. గాలికి 
వూగులాడే ముసీలివృక్షం కొమ్మలలాంటి చేతులు నవ్వినప్పుడు 
నవ్వునే వెక్కిరించే వెడల్పు పెదవుల వెనక ఐక్యతలేని పళ్ళవరస. 
ఇంటర్‌ కాగానే, భార్యలాగే చదువు చాలించి “ఇన్‌ స్యూరెన్స్‌” పపం 
చంలో కృషిచేసినందుకు ఆధికారులు మెచ్చుకుని, తుదకి మేనేజర్‌ 
పదవి - దాంతోపాటూ కారూ యిచ్చారు. ఆ కారుకి సరిపడ్డ నిండైన 
విగహం, 


“ఈ మొక్క. యింకా పీకలా? దీనికేదో పురుగట్టింది. మీ 
చెలెలి మొగుడిలో కుళు దీనికి పటుకుంది.”*” 
(er) ౧ టు 


ఇట్లా చం|దకాంతం పె భర్త ద్వేషం [ప్రకటించటం ఆమెకి 
మొదటిమాటు కాదు. అతనితో ఎప్పుడో పెళ్ళిలోతప్ప, బసవయ్య్యకి 
పరిచయంకూడా లేదు. లేమివల్ట జనించిన అసూయ బురదలా 
ఎక్కడపడితే అక _డే వుంటుంది. భ ర్తద్వేషానికి అసూయ కారణం 
అవడానికి అవకాశాలు లేవు, చం[దకాంతం గొప్ప హోదాలో లేడు; 
అతని కసలు. ఉద్యోగమేలేదు; అతనంత ఆ సిపరుడూ కాడు; గొప్ప 
పండితుడూ కాడు - వొందలమందిమాదిరి ఆతనూ వో[గాడ్యుయేట్‌ ; 
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కాం గెస్‌లో పావలా మెంబరుకూడా కాడు. మరెందుకు ద్వేషం ? భర్త 
మనస్సు కాంతానికి అర్థం కాలేదు. 


“ఎప్పుడూ చెల్లెలి మొగుడేనా? మీకు తోడల్దుడన్న విషయం 
మరచిపోకండి. పాపం, ఆతనేం చేశాడు ? వాళ్ళ వూర్నుంచి ఎవరో 
వస్తే యీ పూలమొక్కని మా చెల్లెలితో చెప్పి పంపించాడు.” ఆంది 
సమర్థిస్తూ. ' కాంతం (బ్రహ్మచారి గుండెలో తుపాను లేవగొ బ్లేటంతటి 
చక్కాంది కాదుగాని, మాట్లాడేటప్పుడు ఆకర్షణీయంగా వుంటుంది. 
దాయనలుపే - పూర్ణిమనాటి మెత్తటి, మెరిసిపొయ్యే నలుపు. మాట 
లతో [పకటించలేని భావాలని పెద్ద కళ్ళ కదలికలో చూపిస్తుంది. 
'పి, 'వ', 'ఎం' మొదలైన గొంతుముందు భాగంలోంచి వొచ్చే అక్ష 
రాలని వుచ్చరించినప్పుడు పెదవులు కొ త పొందికను తెచ్చుకుంటాయి. 
మాట్లాడినప్పుడే ముక్కు పక్కని గీత బుగ్గని కెరటంలా లేవదీసి, 
తెరచాప చుక్కానీ లాగ పెదవులకి, బుగ్గకీ లయ కల్పుతుంది ! 
మొహంలోని అమాయకత్వానికి నాజూకైన బట్ట, వేషథారణ కొంత 
కుటిలత్వం కల్పిసాయి. “పీమియమ్‌లు', 'బోనస్సులు', 'డివిడెండ్డు' - 
యీ లోకంలోంచి భర్తని విము క్తి చేసే శకి గులాబీ మొక్కకి 
వుందసి ఆమెకి తెలుసు అదీ కొంత మెరుగే. 


“తోడల్టుడని చెప్పుకోడం నాకు సిగ్గుగావుంది. ఏదేనా ఉద్యో 
గంలో [పవెశించరాదూ య్‌ 


“లా, కెడతాడుట ఏదీ-- మొన్ననేగా బి.ఏ. పూర్తి చేసింది? 
ఆందరికీ పుట్టగానే ఉద్యోగాలొస్తాయా 2?” 


“లా కాదు, బల. నా ఆఫీసులో గుమాసా పనికోసం లక్ష 
మంది (గాడ్యుయట్టు సిద్ధంగా వున్నారు. వీళ్ళంతా దేశానికి బరువు 
చేటు.” 
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“అతని ఉద్యోగం సంగతి మన కెందుకు లెద్దురూ ? వాళ్ళ 
తంటాలు వాళ్ళు పడతారు” అంది కాంతం. చం దకాంతాన్ని గురించి 
భర్త మాట్లాడడం తనకి కొంత సంతోషం యివ్వకపోలేదు. ఇన్‌స్యూ 
రెన్సు డబ్బామోతకంటె బోలెడునయం. ఉద్యోగంలో పడ్డ తర్వాత 
మొగాడికి ఆ ఉద్యోగం గొడవే. చందకాంతం లాంటి నిరుద్యోగి 
[ప్రపంచానికి అధికారి. వాళ్ళకి [ప్రవర్తనా స్వేచ్చ, మానసిక 
వైశాల్యం వున్నాయి. 

“మన కెందుకేమిటి ?--- మనకే. ఫలానా ఆయన తోడ 
ల్తుడు సందులమ్మట తిరుగుతున్నాడంటే, నాకే నామర్హా. ఊరికే 
పగలంతా ఊరమ్మటా, రాత్రంతా సినిమాల చుట్టూ తిరిగి, వున్న 
రెండెకరాలూ సిగరెట్ల ద్యారా ఊదెయ్యడం బదులు. నన్న డిగితే ఏదో 
తంటాలు పడి “ఖాళీ” చెయ్యిస్తాను. నా ఆఫీసులో గుమాస్తాగా చేరడం 
మంచిదంటాను.” 

“ఇప్పుడు మిమ్మల్ని ఎవ్వరూ అడగలేదు. వెళ్ళండి, ఎవరో 
వొచ్చినట్లున్నారు'_ అంతటి మనిషినీ తన గుప్పెట్లో వుంచుకుని, 
గాలిలో వూదెయ్య గలనని కాంతానికి తెలుసు. ఆ నమ్మకం ఆమెలోని 
ఆకస్మిక చైతన్యానికి, మార్పులకి కారణం. 

భర్త బైటి కెళ్ళిన కారు చప్పుడైంది. కాంతమ్మ లోపలి కొచ్చి 
వోర్టీకల్చర్‌ పుస్తకం బీరువామీద గిరవాటేసి, చెల్లెలి పెళ్ళిఫోటో 
ముందు పెట్టుకుని కూచుంది. అందులో భర్తలేడు. ఆ కారణం చేతనే 
దాన్ని చూడడానికి యిష్టపడొచ్చు. అల్లా అనిపించినందుకు నీరసంగా 
నవ్వుకొంది. ఈ చం[దకాంతంలో భర్త ద్వేషించేటంతటి విశేషం 
యేముందో తెలుసుకోవాలనుకుంది. పెళ్ళినాడే అతన్ని గురించి అంతా 
చి|తంగా చెప్పుకున్నారు ; తనూ ఎన్నో వింది; చెల్లెలికి ఏమీ తెలీదు, 
అమాయకురాలు. అడిగితే ఏమీ తెలీదంటుంది. ఈ గాథల పుటు. 
పూర్వోత్తరాలు భావికాలంలో మరుగుపడ్డాయి. వాటిని తవ్వి చూ పేం 
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దుకు ఎవ్వరూ--- భర కూడా సాహసించలేదు. ఈ గాథల 
సారాంశం ఏమిటి ? అతను తుంటరి; చెడ్డ వాడు; ద్రీభోలుడు; నైతిక 
నియమాలు లేవు ; స=ఘకట్టుబాట్టు, బాధ్యత మొదలేలేవు; రోగాల 
పుట్ట; మహాపాపి. వీటికి తార్మాణ అతను నిరుద్యోగి కావడమే. 
ఇవేవీ ఆమె అతనిలో చూడలేదు ఆరోగ్యమంతా అతని మొహంలోని 
వెలుగులోనేవుండి ఆతని ముందు నిలబడ్డ కాసేపూ వాతావరణం 
చీక్రచై మైమరుస్తారు. బృురపని చెయ్యదు. అతనితో చెప్పేటందుకు 
మాటలు కనిపించవు. కుట, కల్మపం, నీత సంఘం, మతం 
అన్నీ వాటి నిరంతర యుద్ధాలని ముగించి, శాంతి కోసం తడుము 
లాడి, ఆతని నేతాలలో ఐక్యం అవుతాయి. ఆతను మితభాషి. గరం 
పిల్చలోని శకి చాంచల్యం, మూగబలం- అన్నీ అతనిలో చూడ 
గలిగింది. ఏవో పుసకాలు చదువుకునేవాడు; ఏవో బొమ్మలు గీసు 
కునే వాడు. సెకిలుమీద వెళ్ళి రాతి పదింటి కొచ్చేవాడు ఆతా 
రింట్లో దరథాసు పెట్టమంటే. నవ్వి సరే అనేవాడు కాని పె ర్టైవాడు 
కాడు. తనకి తెలియకుండా అతన్ని ఆదర్శ పుచుషుడుగా ఎంచుకుంది 
కాంతం. వెనక, ఆమె చెల్రైలు ఏడో బొమ్మ తీసుకొచ్చి “బాగుందా, 
మా. ఆయన వాకాడు” అంది. ఆ బొమ్మ తనదేన1 తెలుసుకుంది, 
నమ్మింది. “ఎవరే యీ బొమ్మ 7 “నాదే” ఆంది చెల్లెలు. 
పిచ్చిది. వెరిబాగుల్టి ఎప్పుడో, ఎక్కడో తనకీ, అతనికీ మూగ 
బాంధవ్యం కుదిరివుంటుంది. ఆతన్ని ఆర్థం చేసుకుంది. ఆర్థం చేసు 
కొన్న వాళ్ళే అనుళి వించడానికి అర్హులు. 


భర్త ఆతన్ని గురించి చూపిన ఆసూయలోనూ, ద్వేషంలోనూ 
హేళన భావం, తాత్కాలిక హాస్యం పైకి వున్నా, వాటివెనక నిజమైన 
వుదేకం, “కసి” వుంది. దానికి కారణం ఏమిటి ?- ఈ ఆలోచనలు 


ఆమెను బాధిస్తున్నా ఆ బాధలో ఆనందం కూడా వుంది. కాని దానికి 
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ఆకారంలేదు, పరిపూర్ణతలేదు. ఎవళ్ళకీ చెప్పుకోడానికీ లేదు. అవి 
ఏకాంతాన్ని కోరతాయి; రహస్యాన్ని కాపాడతాయి. ఎంతకాలం యీ 
చీకటి, రహస్యం ? ఆ మొహం ఆమెని పదేపదే కలవర పెట్టడానికి 
కారణం ఆమెదాని నిజాన్ని గురించి నిర్ధారణకు రాకపోవడం. ఏదో 
ఓ నిముషం అనుకోడం, దాన్ని తో సెయ్యడం, బలవంతంగా మరచి 
పోవడం, అది మళ్ళా గంటలోనే వొత్తిడి కలిగించడం. సగం సగం 
సాగించిన ఆలోచనా, నిర్ధారణకురాని కొర్యం--- యివి మనుష్యులని 
పీడించుకు తింటాయి. ఇందులోనించి బైట పడాలంటే బాధించే విష 
యాన్ని పూర్తిగా వొకేసారి బద్దలు కొట్టడం వొక్కటే సాధనం. 
ఆ ఫోటోలోని మొహాన్ని బాగా పరీక్షించింది. దానిలోని లోపాలు, 
చెడ్డ లక్షణాలు ఏరి వల్లె వేస్తే ఆతని (ప్రతిమ వొత్తిడి కలిగించదు. 
గడ్డం బాగాలేదు. బుజాలు బాగాలేవు. చెవులేం బాగున్నాయి ? 
మీసాలు తీసేసి ఆడదాని లాగా- అసలు బాగ లేడు. ఇది నిజం, 
దీన్నే గుండెకు నొక్కి, నిబ్బరం చేసుకోవాలి. కాంతం నిట్టూర్పు విడి 
చింది. ఎడారి లాగ మారింది మనస్సు. ఫోటో గోడని తగిల్చి, 
గూట్లోనించి హక్‌స్టీ రాసిన “ఆ వాడిన ఆకులు” అన్న నవల తీసింది 
మళ్ళా ఆకులు, వాడిపోవడం... తన మీద కోపం వచ్చింది. బైట 
సాయిబు “గులాబీ పువ్వులో అని కేక వేస్తూ అమ్ముకుంటూ 
పోతున్నాడు. పుస్తకం గిరవా బెట్టి తలుపు తీసి, మళ్ళా చప్పుడయేే 
ఎట్టు మూసింది. మళ్ళా ఆమె మనస్సు (పాచీన శక్తుల వైషమ్యాలకి 
లయం ఐపోయింది. 


షు % జః ణః 


చం[దకాంతం భార్యని ఆస్పత్రిలో పరీక్ష చేయించడం కోనం 
విశాఖపట్నం రావాల్సి వచ్చింది. ఆఅక్క-గారింట్టా దిగుదామని అతన్ని 
భార్య చంపుకుతింది. సంఘంలో తనకి స్థానం స్థిరపడేంత వరకూ 
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బంధువులూ, మి|తులూ లేరని ఆతనెంత చెప్పినా ఆమె వినిపించుకో 
లేదు. పెగా ఆ ఊరొస్తు న్నారని తెలియగానే బసవయ్య తప్పకుండా 
వాళ్ళింట్లోనే దిగాలని ఊత్తరం (వాసి, వొచ్చే సమయం తెలుసుకుని 
స్టేషనుకి కారుకూడా పంపించాడు. 


భార్యని ఆస్పుతిలో చేర్పించిన తర్వాత అతను రోజంతా 
అక్కడే. గడిపేవాడు డాక్టరు రోజుకి నాలుగు గంటలు మాతం 
భార్య దగ్గర వుండేందుకు వొప్పుకున్నా, ఎల్టాగో అక్కడే గడి పేస్‌, 
సాయంతం వీచి వొడ్డున తిరిగి, క్షబ్బులో చీట్టాడి, రాతి పదిగంటలకి 
యింటికి చేరుకునేవాడు. అతనికి మేడమీద మారుమూల గది ఇచ్చారు. 
భోజనాల దగ్గర మాతం అందరూ ఆస్పతి సంగతులు మాట్లాడుకునే 
వారు. భోజనం కాగానే బసవయ్య కారుమీద వెళ్ళిపోతూ, చంద 
కాంతాన్ని ఆస్పత్రి దగ్గర దించేవాడు. ఇట్లా ఐదురోజులు గడిచాయి. 


కాఫీతీసుకుని మేడమీద గదిలో కొచ్చింది కాంతం. చంద 
కాంతం మంచం మీదనుంచి తటాలున లేచి కుర్చీలో కూర్చున్నాడు. 
తెల్టటి పెజమా, కంటిమెడ చొకా్య, పెద్ద తువ్వాలూ, చిందర వందర 
జుట్టూ అప్పుడే కమ్యూనిష్టుల సమావేశం నుంచి వొచ్చినవాడిలా 
వున్నాడు. 

“నాక్కూడా తేవాలా కాంతం '' అంటూ కాఫేకప్పు బల్లపైన 
పెట్టింది. ఆతనేమీ మాట్లాడలేదు. సిగరెట్‌ ఆర్పేందుకు “ఆష్‌ టే 
కనిపించక అటూ, ఇటూ చూస్తున్నాడు. కాంతం తలవొంచింది. 
గుమ్మంలోంచి గిరవా బెట్టాడు. 


“కాఫ్టీక్రిముందే కాల్చాలా ఆ వెధవసిగ రెట్టు |=: 
అతని పెదవులకేసి చూసింది. సిగరెట్టు కాల్చకుండా వుంటే 
ఆవి నిజంగా గులాబీరేఖలలా వుండుననుకుంది. 


౨19 తొలినాటి తెలుగు కథలు 


"సిగరెట్టు నాపాలిటి దైవం, అదిలేకపోతే నాగరిక (పపం 
చంలో షణం [బతకలేం--”” 


“ఎందువల్ల Cu 

సా, దుమ్ము, క్షోరోఫారం, తారువాసన - నేటి లోకంవేగంతో 
సమంగా వెళ్లలేక [కుంగిపోతున్న నరాలకి జీవంపోసే నిప్పుకణం.” 

“సరే. యివన్నీ నీ వొక్కడికేనా యేమిటి? మావారు 


? 


కాల్చరేం 7 


కానీ చప్పరిస్తూ ఆమెకేసి కోలగాచూళాడు. 

““మీ ఆయన మహానుభావుడు. మానవీనత్వం అనే జబ్బు తగ 
ల్రేదింకా. అతనికి సమస్యలులేవు. సందేహాలు లేవు. నోరులేని బాధలూ 
లేవు. సంసారం, హోదా, సంఘంలోస్థానం, మంచి పెళ్ళాం, కారు, 
ముఖ్యంగా డబ్బూ అన్నీ వున్నాయి. అవి నాకులేవు కాబట్టి, సిగ 
రెట్టుతో తృ ప్రిపడతా-_.” 


కాంతాని కీట్టాంటి మాటలువిని చాలాకాలమైంది. ఎప్పుడో 
కాలేజీలో ఉపన్యాసకుడి ద్యారా వింది. “మంచి పెళ్ళాం అనడంలో 
తను పెళ్ళాంగా మంచిదో. వ్య క్రిగా కోరదగిందో ఆతని తాత్పర్యం 
బోధపడలేదు ఆమెకి. 


“మా చెల్లెలు మంచి పెళ్ళాంకాదూ ?"' 


“మొగుడు మంచివాడై తేనే పెండ్లాం మంచితనం లెక్కలో 
కొస్తుంది. 


క్షవరదుకాణం చాపమీద పరిచాడు. 


“ మానవీనత్యానికి వన్నీ వుపకరాలు.” .. కాంతంవెళ్ళి గ్ధాసుతో 
నీళ్ళు తెచ్చింది. 
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“మీకెందుక్కీశమ ? బంటోతు తెచ్చునుగా” .. 

“చందం । నన్ను “మీ? రనడందేనికి 2” 

*““ఒదినగారు - అందులో చదువుకున్న వారు ?”.... 

“చాల్లే సీదంతా చితం. ఐతే సీ నవీనత్యంలోకి నేనువసానా?” 


“మీరట్లా అడిగితే చెప్పలేను. నవీనత్వానికి లక్షణాలు చెబుతాను, 
అందులో వున్నారో లేరో మీరేచూసుకోండి. మొదటిది ఫలానపనీ 
అని వుండగూగదు. ఏ వొక్కదాంటోనూ సంపూర్ణమైన పాండిత్యం 
వుండగూడదు. మతం, దై వభ క్రి అసలుపనికిరావు. సంపదాయాలు. 
ఆచారాలు, పెద్దలు, ఆధ్యాత్మిక పిచ్చి... వీళ్టు మాకుశ |తువులు. చరితను 
చింపిపారేశాము. పొందిన వస్తువుతో తృ విపడగూడదు, అనుభవించ 
గూడదు. మార్చు మా మతం. ఈనాడున్న ఆదర్శాలు రేపుండవు. 
జీవితపు విలువలులేవు. ఏడో ఆశీసాం _ అదేమిటో నొక్కి_చెప్పలేం. 
ఏదో బాధపడతాం ; అదెవ్వరికీ అర్థం కాకూడదు. తొందర, తమాషా 
తారుమారు, తాత్కాలిక తన్మయత,......” 


కాంతం ఆవలించింది. నవ్వింది ఇది నిద్ధంచేసిన ఉపన్యాసంలా 
వుంది కాని, సహజమైన వాక్కా ! ఆతని తెలివిని, చమత్కారాన్ని 
తను (పదర్శించాలని యత్నిస్తున్నాడా? అట్లా యత్నించడంలో 
వుద్దేశం ? ఏదో ఆమెలో కొత్తఆశ వుద్భవించింది. , ఈ ఆళాభవనానికి 
పునాదుల నిర్మాణం [పారంభించాలి. ఏంచెయ్యాలో ఆలోచించడానికి 
దిగి వెళ్ళిపోయింది. అతను భోజనం కాగానే వెళ్ళిపోయి, మళ్శీరాతి 
భ ర్రవొచ్చిం తర్వాతకాని రాలేదు. 


శ * న్‌ * 


మొన్నాడు ఉదయానేలేచి బసవయ్య ర్యాతికి రానని చెప్పి 
వెళ్ళిపోయాడు. కాంతం, ఏడింటికి కాఫీకప్పుతో మేడమీది గదికి వెళ్ళింది. 


214 తొలినాటి తెలుగు కథలు 


అప్పుడే స్నానం చేనినతడి ఆ తెల్పసిల్కు. చీరలోంచి చల్లదనాన్ని వెద 
జల్లుతోంది, సూర్యకాంతి మధ్య పాపిడిగుండా నుదుటమీద గీతలా 
పడింది. ఆకలి, సంతృ పి - రెండూ ఆ బాల్యపు సౌందర్యం మొయ్య 
లేని శక్తితో కళ్లద్వారా కలత కనపరుస్తున్నాయి. ముడుచుకున్న 
పెదవుల మరుగులో సంకల్పంవుంది. 


“ఎప్పుడు తీసుకొస్తావు మా చెల్లెలిని ?” 

“రేపే... ఏమీ భయవడవలసిన జబ్బుకాదన్నారు డాక్టర్దు” 

“నువ్వింకా లేవలేదేం 2“ 

అతను మంచంమీదే వోరగాకూర్చుని దిండ్లమీద మోచెయ్యిఆనిం 
చాడు. నిదలేక బరువెక్కి నకళ్ళు, యాతసాగించి, మోసపోయి, 
విరామం పొందిన మొహవర్చస్సు _ ఆతను వ్యాధి గస్తుడు. 


“నా కివాళ వొంట్లో ఏమీబాగ లేదు” 

“అయ్యోపాపం ! హాస్పిటల్‌ నే వెళ్ళి చూసొస్తాలే... ఏం, 
తలనొప్పా ఖీ 

దగ్గరగా వొచ్చింది. మంచం బద్దీ మీద ఆనింది. 

“ఫలానా అనిచెప్పలేను. మగతగావుంది- తిండిమాన్తే అదే 
పోతుంది లెండి” 

కాస్సేపు నిశ్శబ్దం. 

“ఆ కుర్చీమీద కూర్చోండి. మీరలా నిలబడ్డం నా కిష్టంలేదు” 
అన్నాడు. నిరసంగా కూర్చొంది. పాదాలపెకి లేచిన చీరకుచ్చిళ్టను 
కిందకిలాగింది. చెంపమీద చేయ్యేసుకుని అతని కళ్ళల్లోకి దీర్గంగా 
చూసింది. అదిరిపాటుతో అతను దృష్టిని మరల్చుకున్నాడు. 


“ఐతే చం్యదం**. మా చెల్లెలు ఒక బొమ్మ చూపించింది. అది 
నాదే నేను వెయ్యదగ్గ _ అబ్బ ! ఎల్హాఅనాలో రావడం లేదు 
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uy 


వేసేటందుకు కాదు --నే నంతటి __ బాగావున్నానా 7 సిగుతో 
a 
కనురెప్పలు వాల్చింది. అతను నవ్వాడు. 


కక్‌ 


ఆదా అది మీదికాదు. మీ చెల్లెర్లి వేద్దామనుకుం టే అట్టా 
తయారైంది." 


“నువ్వు ఏ వుద్దేశంతో వేస్తే అల్హ్టా తయారైందో“" 

“చెప్పాగా నా కుద్దేశాలూ, అభి పాయాలూ లేవనీ కో 

“కాదు. నాదే వేద్దామని సంకల్పించావు.” 

“కావొచ్చు. నాకు తెలీకుండా నా ఆంతరంగం అనేకపన్దు 
చెయ్యిస్తుంది. వాటిలో యిదీ వోకటి కావొచ్చు.” 


“నీ ఆంతరంగికంలో అప్పుడు నేవుండి వుండొచ్చు...” 

“సుప్రసిద్ధ మానసిక శాస్త్రవేత్త (ఫ్రాయిడ్‌ గారి శిష్యురాలి 
లావున్నారు” 

“నాకు గులాబీ మొక్కను పంపించావు. ఈ రెండూ కూడితే 
ఏంతేల్తోంది ?”' అని (ప్రశ్నార్థకంగా చూసింది. 

“విషమపరీక్షు, డాక్టర్‌ వాట్‌ సన్‌గారి నడగాలి... బొమ్మ నా 
సృష్టి, గులావీ పకృతి సృష్టి.” 

“ఈ రెండూ నన్నుగురించి .... నాచే ఆకర్షింప బడ్జ్డసృష్టి.. =” 

ఆతను పక్క-కితిరిగి సిగరెట్టు ముట్టించాడు. ఇదంతా నిజమై 
వుండవచ్చు నన్నట్టుగా తెల్బబొయ్యాడు. నీరసంతో మూలుగుతూ దిండు 
మీద తల ఆనించాడు. 

“చందం, నాకెందుకో తెలుసా యింత దిగులు?... నువ్విచ్చిన 


గులావీమొక్క.. వాడిపోతోంది. అది యెదగడం లేదు. మొగ్గ వెయ్యడం 
లేదు... దానికేసి చూస్తే నువ్వేజ్ఞాపకాని కొస్తావు. నీ పూర్వపు 
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చర్మిత వాడిపోయినట్లుగా. . =. ఎంతోమంది నీకు నీళ్ళువోళారు; దువ్వారు; 
లాగారు లాలించారు... వాడిపొయ్యావు... నాకు దాన్నీ, నిన్నూ 


17 


బతికించాలని ,... ... 


అతను భయంతో కళ్ళుపెద్రవిచేశాడు. ఆమెలేచి అతని దగ్గరగా 
వెళ్ళి నుదుటిమీద చెయ్యెసింది. అది కాలిపోతోంది నివిరింది. 


““ఆ మొక్క ఎందుకు పుష్పించదో చెప్పవూ ?” 
“కొన్నికొన్ని గులాబీలు నీళ్లతో పుయ్యవు... దాన్ని రక్తంతో 
పెంచాలి...” 


ఆమెవేళ్ళు అతని జుట్టులో దాచుకుంది. ఆతను వాటిని తొల 
గించాడు., 

"మీరిట్లా చేస్తే మీ నౌకరీ పోతుంది...” 

“నాకేం నౌకరీ 7" 

“భార్యగా వుండడం. హిందూలా (ప్రకారం వొక సారి ద్రీని 
వుద్యోగంలోంచి తొలిగించిన తర్వాత మళ్ళా ఎవ్వడూ కుదుర్చుకోడా 
నికి వీల్లేదు. ఆ మొదటి యజమాని (బతికి వున్నంత వరకూ.” 


“నౌకరీ పొట కోసం. కాని హృదయం, ఆత్మ 2 
టి 


“ఆవి మాకులేవు. బి హేవియరిస్టు వాట్‌ సన్‌ దొరగార్ని అడ 
గండి. శరీరం [పమాదంనుంచి కాపాడుకునేందుకు వాటిని కల్సించు 
కుంది.” 


“నాకుంది.” 


“అది వున్నవాడినే చూసుకోండి. మీ భర్తగారికి చాలా విశాల 
మైన హృదయంవుండి వుంటుంది -- శరీరం లాగే.” 
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కాంతానికి కోపం వచ్చింది. భర్తంటే యితనికి అహాూయ।; 
ద్వేషం ౦. పురుషు లందరూ ఆంతే. ఎందుకో. కాని ఆ తసూయకు 
కారణం తను కాదు. 


“కాదు చందం ఆ నీకు హృదయం వుందనుకున్నాను. నిన్ను 
నేను ఆర్థం చేసుకున్నాను.” 

“ఆది (భమ. ఆర్థం చేసుకునేందుకు నాలో ఏమన్నా 
మహ తర రహస్యం వుంటేగా. మాకు హృదయాలు లేవు _ బుర 
లున్నాయి. శరీరాలున్నాయి. బుద్ధి వుంది, జ్ఞానంలేదు. పావలోవ్‌ 
(Pavlov)న అడిగితే అదీ లేదంటాడు, మేం అంతర్జాతీయ ఆజ్ఞాత 
వాసులం; రాజకీయ జంతువులం; ఆర్థిక పశువులం; సారస్వత చిల 
కలం; చరి|తాత్మక గబ్బిలాలం; మరమనుషులం. నేను పె[టోలు 
వాసన, సిగరెట్‌ పొగ, ఫ్యాక్టరీ రొద, ఐడోఫారం కంపు - నీయిష్టం, 
మానవుణ్ణి మ్మాతంకాను...” 


ఇదంతా (పగల్భంగా, వంచింపుగా తోచింది ఆమెకు. మరో 
రాయి విసిరింది : “ఇవన్నీ నువ్వు కావొచ్చు. మరినేను... నా 
_పేమ...” 

“అవి భాషకి సంబంధించిన సమస్యలు. రిచర్డ్స్‌ (Richards), 
ఆగ్డన్‌ (Ogden) దొరగార్ల నడగాలి. ఆ మాటల్లో ఎంత యదార్థం 
వుందో, ఎంత విలువవుందో, ఎంత పరిణామంవుందో నాకు తెలీదు. న 


“నా సౌందర్యం. హ్‌ 

అతను లేచి కూర్చుని ఆమెకేసి తీవంగా చూశాడు. 

“మేం సౌందర్యానికి చలించం. దాన్ని పూర్వీకులు వర్ణించి 
వరించి దుంపతెంచారు. నిజంగా చూసే సెప్పటికి దాన్లో కొ త్తదనం 
సోయింది. నేను | పేమించడం మరిచిపోయి చాలాకాలమైంది. హెలెన్‌, 
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అనార్కలీ, క్రియోపా(టా, శకుంతలా, గార్పోలాయ్‌ జ్జ వీళ్ళ మా 
కలలని బాధిసారు. ..” 

కాంతానికి కోపం మరింత యొక్కువైంది. ఇవన్నీ నిజంగా 
అన్నవో, పరివోసానికో తన కర్టం గాలేదు. ఈపిచ్చి ధోరణిని బట్టే, 
ఆంతా యితన్ని గురించి అట్లా ఆనుకుంటారనుకుంది, అతనితో' వాదిం 
చింది, బతిమిలాడింది. జరిగిపోయిన సంగతులు తవ్వింది. ఆతను 
కత్తిమీద .హాయిగా నడవసాగాడు. ఉడుకులోన్‌ సీసాకోసం కింది 
కెళ్ళింది. తెచ్చి గుడ్డమీద పోసి నుదుటిమీద వుంచింది. 


“నన్ను మీరిట్టా తాకడం దారుణం. అందులో బాధ 


లున్నాయి. స 


“సీక్రిట్టాంటి అనుభవం లేనట్టు మహా 1 

“లేకకాదు, ఆవివేరు. అవి మూణ్దాళ్ళ ముచ్చటకాదు. పిల్హలు 
లేని స్రీ నాతో కాలక్షేపం చెయ్యడంకాదు, సంస్థల్ని వెక్కి రించడం 
గాదు. మా పిచ్చిలో కూడా కొంత తర్కం, మార్గం లేక పోలేదు. మీ 
విషయం వేరు. ఇదొకమంట __ జ్వాల. వేళ్ళు పెడితే మండి, 
భస్మ మెపోతాను. పాపానికి వేతనం మృత్యువు. నాకు-కొంత కాలం 
బతికి సూర్యోదయాన్ని చూసూ (పేమతో వొణికి పోవాలనుంది.”' 


పక్కకి తిరిగి మూలగడం మొదలెట్టాడు. చారుకాచి తీసు 
సానని వెళ్ళిపోయింది కాంతం. 
న * % 


మధ్యాహ్నం మూడు గంటలైంది. ఓవల్టీన్‌ పట్టుకుని కాంతం 
మేడమీది 'కొచ్చింది. అతను న్నిదపోతున్నాడు. కళ్ళకింద తడి కని 
పించింది. ఉడుకులోనుదో_ అనురాగానీదో తెలీదు. హెలెన్‌, క్రియో 
ప్మాటా, శకుంతల ఆమెను పీడించుకుతిన్నారు. ఏదో చెయ్యమని పురి 
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కొల్పారు. నిదలోవున్న శరీరానికీ, బు రకీ మహత్తరమైన యెడ 
బాటు. గాలిలేని (పకృతి మాదిరి నిశ్చల సౌందర్యాన్ని [పకటించు 
కుంటుంది. యుగాలనాటి కొండ శిఖరాలు, సెలయేళ్ళు, భూమిలో 
మరుగుపడ్డ మానవుడి ఎముకలు, వేళ్ళు పాతుకుని పుష్పించలేని 
గులాబీ మొక్క. _ కాంతాన్ని ఐక్యతకి రగిల్బాయి, సంసార సంస్థ 
_ సోడిబ్యాన్ని నిలబెట్టిన తెరచిరిగింద్లి. ఆమె భార్యకాదు; వొదినగారు 
కాదు. అనంత వ్యక్తిత్వంతో మండి పోతున్న నరాలకుప్ప; అమరత 
కోసం ఆంతరాయాలని మంట గలిపిన సృష్టికర్త. అధరాలని అతని 
బుగ్గకి తగిల్చింది. రెప్పలు పైకి కదిలాయి. పక్కనుంచి మసక 
(ప్రవాహంలా జారింది; ఇం[దియాలలో రక్తం పిచ్చిగా తిరుగాడు 
తోంది, 


“సరీ! సిగరెట్టు కరపు స” 
ఆతని నోరు కప్పింది. వెనుగులాడాడు. 


“కాంతం ! మాకు అమరత నిచ్చేది ఉడుకులోన్‌ కాని అధ 
రాలుకావు. ఆదిలేకపోతే యీ పాపపు పెదాల వాసనలో పె టోల్‌, 
తారువేగం, గొడవ, వోరు, రొద, టి.బి. దుమ్ము - వొక్క తణం 
వుండలేను.” 


కాంతం శరీరంలోని మూలలు, వొంకద్దు, కోణాలు అన్నీ 
ముక్కలై, యీడగిలపడిపోయాయి. తను ఏదో [పాచీన [పపంచం 
లోకి వెళ్ళింది -- అక్కడినుంచి యీదౌర్భాగ్యుడు కిందికి గెంటాడు. 
అతన్ని మంటలో పడేసి చర్మం వొలవాలని పించింది ; కోసి రక్తం 
తీసి గులాబీ మొక్కకి పొయ్యాలని వుంది - (“కొన్ని కొన్ని గులాబీ 
లకి రక్తం పోస్తే కాని పుష్పించవు') పెనుగులాటలో ఓవల్రీన్‌ 
కప్పు కిందపడిపగిలింది. 
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“ఆయ్యో = సాయం|తం బజార్లో మరోటి కొంటాం లెండి. 
మీ వారితో చెప్పొద్దు. 


కాంతం కసితో చూసింది అతన్ని, ఆశాభవనం గాజు కుప్పలా 
కూలి ముక్కలైంది. 


ఓక్స్‌ చెల్లిల్ని యివాళ తీసుకు వెళ్ళొచ్చునన్నారు. కారు సిద్ధంగా 
వుంటే యిప్పుడే వెళ్ళివొసా,' ఆన్నాడు. 


కాంతం చరచరా మెట్టుదిగి వెళ్ళింది. బై టకొచ్చింది. కారు 
డ్రైవరు ఎనమండుగురు పిల్లల్ని పోగుచేసి, 'చడుగుడి' ఆడిస్తున్నాడు. 
కారు సిద్ధం చెయ్యమని చెప్పింది. మరో కప్పుతో మళ్ళా పై కెళ్ళింది, 

పదో చప్పుడై.౦దే 2'' అన్నాడు చం దకాంతం. 

నా చేతుల్లోనే అద్దం పడిపగిలింది.”” తను అద్దంలో మొహం 
చూసుకున్న విషయం చెప్పినందుకు పెదవి కొరుక్కుంది. 

““ఫరవాలేదు. మావారి డబ్బంతా యింట్లో కప్పులకీ, అద్దాలకీ 
ఆవుతోంది.”” 


“దాలామంది మొగాళ్ళకంతేలెండి. కోతిని పెంచుకునేవాడు 
ఆది పగలగొ బే అద్దాలకేనా ఖర్చు పెలొద్దా-- ఆని వొకాయనన్నాడు 
టట a) ట టి 
చెండి. 


ఈ వాక్యం వినిపించుకోకుండానే దిగి వెళ్ళిపోయింది కాంతం. 
హాస్పిటల్‌కి తనూ సిద్ధమైంది. కార్టో వెళ్ళారు. చం[దకాంతం భార్యని 
కార్లో ఎక్కించుకుని సము[దపు .వొడ్డునే వొస్తుంటే బసవయ్య కని 
పించాడు. ఆతనూ కార్లో ఎక్కాడు. ఎవ్వరూ మాట్లాడలేదు. బసవయ్య 
మాతం కార ఇన్‌స్యూరెన్సుని గురించి డ్రైవర్‌తో గుక్కతిప్ప 
కోకుండా లెక్చరిచ్చాడు. 


ఆవాడిన ఆకులు ౨91 


“ఇదిగో _ రేపు సమ్ముద స్నానం చేద్దామా - చాలా కాల 
మెంది చెసి?” అన్నాడు బసవయ్య. 

“అమ్మో ! నాకు భయం" అంది మరదలు 

““మీరొద్దు. మేం మొగాళ్ళం వెళ్తాం” ఎవళ్ళూ సమాధానం 
చెప్పలేదు. రాతి చాలా సేపు మాట్టాడింది సూర్యకాంతం భర్తతో. 

[ * * 

మొన్నాడు ఉదయం ఆరు గంటలకి నలుగురూ కారుమీద . 
సము దపుటొడ్డుకి వెళ్లారు. కారుదిగి దూరంగా యిసకలో ఫర్హాంగు 
దూరం నడిచి, చాప పరిచారు. తువ్వాళ్ళు, రెండు గొడుగులు తీసు 
కొచ్చి డ్రైవరు కారు దగ్గర కెళ్ళి పోయ్యాడు. ఎర్రటిముద్ద నీటి ఆంచు 
మీద లేచింది. మంచునుండి విము క్రి పొందడానికి యిసుక కణాలు 
కాంతిలో విప్పారుకున్నాయి. (పకృతి తన అలంకారాన్ని ఆఅలజడీ 
లోనూ, పక్షుల పిచ్చి పాటలతోనూ (మోగించుకుంటోంది. 


బసవయ్య, చం|దకాంతం నీళ్ళ దగ్గరకి నడిచిపొయ్యారు. 
కాంతం, చెల్పెలూ యిసుకలో దూదుంపుల్ల ఆడుకుంటున్నారు 


“నాక్రీతరాదు, నీ కొచ్చునా ?” అని అడిగాడు బసవయ్య. 

“సముదంలో ఈతేఎ [ప్రయోజనం ? ఐనా నా జీవితానికి 
విలువలేదు. ఖీమా కూడా చెయ్యించ లేదు." 

బసవయ్య బిగ్గరగా నవ్వి చొక్కా తీని నీళ్ళల్లోకి నడిచాడు. 
పదిహేను గజాలు వెళ్ళి మూడుసార్హు మునిగాడు. 


“లోతులేడే - రా పరవాలేదు.”. చం దకాంతం దగ్గరగా 
వెళ్ళాడు. బసవయ్యని కెరటాలు కదల్బలేవు చం[దం కాళ్ళకి యిసక 
తగలడంలేదు. నీళ్ళల్లోకి చూస్తూంటే చితమైన అనుభవం కలుగుతుంది. 
మంచుకరిగి కొండ శిఖరం విరిగి పడటూ, పైదాలకింద భూమివీడి 
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ఎక్క_డకో తీసు కెడుతున్నట్టూ లోకం గిరగిర తిరుగుతూ శూన్యత్వం 
లోకి గిర వా దెట్టినట్టూ భయమేస్తుంది. మానవుడి అల్బత్వం, అనా 
వశ్యకత = జ అన్నీ ఆతా సము[దంలో మునిగిన వాడికీ. 


పెద్ద కెరటం చిన్నవాటిని నురుగుతోసహా లొంగ తీసుకొని 
ఇసిక గుహలను పెల్లగించి, వొడ్డున (బద్దలై, కిరీటం లాంటి నురుగుని 
చీర మాదిరి ఆరేసింది కాని, బసవయ్యని అంగుళం కదపలేదు. కాని 
అళనికి లోపలకి జారుతున్నట్లు అనుమానం తట్టింది. ఒడ్డు వెంపు 
నడిచాడు. శక్తిని పోగొట్టుకున్న పెద్ద కెరటం ఇసుకతో దొర్దకుంటూ 
అతన్ని పది గజాలు తీసి కెళ్ళింది. ఇంకా నడిచాడు. 


“ఇక్కడ కూడా భూమి తగులోంది...” అన్నాడు చంద 
కాంతం నురుగులా తేలిపోతూ. 


'కెరటాలు అల్పగంతులు, నాట్యం మానుకుని, పెద్ద పెద్ద సీటి 
ఆవరణాలను పూరించుకుని, లోలోపల భయంకరంగా కదులు. 
తున్నాయి. పాము పడగలా నాలుకలు జాపుకుంటూ [కూరంగా 
బసవయ్య దృష్టిని తారుమారు చేస్తూ తీసుకుపోతున్నాయి. ఆతను 
(పపంచానికి దూర మైపోతున్నాడు. నీళ్ళు తాగుతున్నాడు. చేతులను 
రెక్కులు విరిగిన పక్షిలా కొట్టుకుంటున్నాడు. ఒడ్డు కనిపించదు. 
మనుషులు కనిపించరు. ఆకాశం, సముదం ఆంతా వొకిటే _ తన 
నిర్మూ లానికి కలిసి సెనుగులాడుతున్నాయి. 


“చందం... దాదా... అందు...” ఏవో ధ్వనులు 
చేశాడు. బాధలో వున్న వాడి మూగభాష - జీవం నిశీథంలో శ్మశాన 
వాటికలో అరిచే కడసారి ఆరుపు. చం[దకాంతం వొచ్చి యితని దగ్గర 
పడ్డాడు. బసవయ్య 'జుట్టుని పళ్ళతో పట్టుకున్నాడు. చేతులతో 
అతని మెడ గట్టిగా బిగించి, అతనిక శేబరాన్ని మీదేనుకుని వెల్లకిలబడి 
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వూపిరి బిగించి, గుప్పిళ్ళతో నీటి కన్య స్తనాలపై కొడుతుంటే, వొక 
పోకిరి కెరటం విప్లవం చేసి బై టపడి, ఆ వ్య కులని వొడ్డుకేసి ఐదు 
గజాలు వూపీ గిరవా పెట్టింది. భూమి తగిలింది. ఒడ్డున పడ్డాడు 
బసవయ్య. అతని పొట్టమీద అడుగేసి తొక్కాడు చందకాంతం 
శరీరాన్ని “మాలీసు' చేశాడు. 


సూర్యకాంతం దూరాన్నుంచి చూసి, గబగబ నడిచి చక్కా 
వొచ్చింది. 

“ఏమీలేదు - ఆయనకి అలుపొచ్చింది”' అన్నాడు చంద 
కాంతం. 

“అంతేకదా - ఏదో అని హడిలిపోయాను. ” 

అతను తన భర్తని ఏమన్నా చేశాడేమోనని కాంతం భయ 
పడింది. ఆసూయతో బాధపడుతున్న పురుషుడు ఎంత |ప్రమాదమైనా 
చెయ్యగలడు. చం[దకొంతం సము[దంలో కొట్టుకుని పోతే ఎంత 
బాగుండును ! ఏమిటి తనకి ఆలోచనలు ! 


'“చం[దకాంతం లేకపోతే యీ పూట నాపని హుళ కే” 
అన్నాడు బసవయ్య ఆయాసంతో. 

ఆంతా యింటికి చేరుకున్నారు. ఆ సాయంత్రం వెడతానని 
చం|దకాంతం భార్యని పయాణం కట్టమన్నాడు, బసవయ్య బలవంతం 
మీద మొన్నాడు వెళ్ళడానికి నిశ్చయించుకున్నారు. రా|త్రి భోజనానికి 
బసవయ్య కోసం కాచుకుంటూ చందకాంతం హాల్లో కూర్చున్నాడు, 
ఆతని భార్య స్నానాకి కెళ్ళింది. తొట్టి స్నానం. గంటకి కాని రాదు. 
మల్లెపూలు కొప్పులో సద్దకుంటూ కాంతం చక్కా వొచ్చింది. 


“నువ్వు లేకపోతే మావారు కొట్టుకుపోదురటగా--' ' 
““సర్లె-నేలేకపోతే ఆయన స్పానానికే వెళ్ళివుండడు. ==” 
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““ఆదయ నామీదా, ఆయన మీదా ?'' అంటూ ఏధి తలుపులు 
మూసింది. 


“నాకెవళ్ళమీదా దయాదాక్షిణ్యాలులేవు. ఆయన | బతకడం 
వల్ల ఇన్‌ స్యూరెన్సు [ప్రపంచానికేనా వృుపయోగం వుంది. నావల్ల ఏం 
[ప్రయోజనం వుంది లోకానికి ?” 

“నాకుండి'' 

“అది నీస్వార్థం పైగా ఆయన కొట్టుకు పొయ్యాడందే సీ 
పని ఏమౌతుందో తలుచుకుంటే భయమేస్తుంది. అంతేకాని నాకు 
త్యాగంలోనూ, పరోపకారంలోనూ నమ్మకంలేదు .... ?' 


కాంతంలో రేకె త్రిన ఆకా పుష్పంవాడింది. 


“చం[దం... నువ్వు కావాలి వొక్క. నిమిషం నన్ను సై 
చేతుల్లో పట్టుకోవూ ణో 


“'నువ్యు ఆట వస్తువ్వికావు. స్రీవి. నాకుద్యోగం లేక పోవడం 
వల్ల కదా నాకీ పని కల్పించావు. లేదు. ఒదినగారూ. నాకు | పేమించే 
టందుకు తీరుబడిలేదు. ఆ విలాసం మీటోంట్టకు, ఉద్యోగం, ధనం, 
సంసారం; సంఘంలో స్థానం, పిల్చామేకా హారూపొందూ బేక హాయిగా 
కావలసినంత వి శాంతి వున్న మీకు అదితగిన కాలశేపం. భారత 
దేశంలో తిండిలేదు నాగరిక (పపంచంలో (పేమలేదు. అందుకి నే 

పీన యువకుడికి శాంతిలేదు. "' 


“ఈ దేశంలో నాగరికత లేదంటే నవ్వువొస్తుంది. స్టోన్స్‌ 
నాకేనా లేదంటావా ?* అని ఆడిగింది కాంతం. 


“ఆకలి తీరని దేశానికి నాగరికతతో నిమి త్రంలేదు.. నాకాకలి 
తీరలేదు. బాధగా వుందని లోకానికి దగ్గరగా చెప్పుకునే వాడు నాగటీ 
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కుడు కావొచ్చు. ఆకలి బాధ తగ్గిం ధనవంతులు నాగరికతలో 
విలాసాలతో స్వేచ్చగా వ్యవహరిస్తారు. స్వేచ్చా జీవితం అవలందిస్తేనే 

కాని నవీనులు కారేమోనన్న భయంవల్ల ధనవంతులు, ధనవంతుల 
భార్యలు నాగరికతని ఆచరణలో పెడతారు. 


కాంతాసికి ఒశ్ళుమండింది. భర్తతో చెప్పి యో దౌర్భాగ్యుడ్ని 
సము[దంలో ముంచలేక పొయ్యానన్న విచారం కలిగింది. 


క నేను నిన్ను పరిశోధించానే గాని నిజంగా నిన్ను 
| పేమించాననుకున్నావా ?' 2 


“నన్ను నువ్వు నిజంగా (పేమించావని నమ్మేటంతటి శుంఠని 
కాను. పెగా యీ వేగంగా కదిలి పొయ్యే ఆధునిక ఆర్థిక యంత్రం 
చక్రాల [కింద (పేమ, సౌందర్యం, సత్యం మ అన్నీ ముక్కలు 
ముక్కాలె పొయ్యాయి. వాటిని అతికించాలం టే జిగురుబుడ్డి కొనేటంతటి 
డబ్బుకూడా లేదు నాదగ్గర. నీకది చేతకాదు.” 


ఇంతలో వీధితలుపు చప్పుడైంది. అంత బిగ్గరగా తలుపుత ఖైది 
బసవయ్యతప్ప మరొకరుకారని కాంతానికి తెలుసు. 


మొన్నాడు సాగనంపడానికి బసవయ్య, భార్యా కారులో గే నేషన్‌ కి 
వెళ్ళారు. సూర్యకాంతం, చెల్లెలూ బండిలో కూర్చున్నారు. చం ద్రకాంతం 
ఇంజన్‌ దగ్గర నిలబడి దాని “హాగరుమోతు బలాన్ని పరీక్షిస్తూ నుంచు 
న్నాడు. బసవయ్య గార్డుతో మాట్లాడుతున్నాడు వీమాచెయ్యమని 
చంపుకుతింటూ. 


ల మొన్న సమ్ముదంలో మీ బావ లేకపోతే నీ మొగుడు 
పని ఏం జరుగును...” 
(15) 
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ఇంతలో బసవయ్య చక్కావచ్చాడు. 


“ఇదేమిటి, తలకిందులు చేసి చెబుతున్నావు ? ఆతను లేకపోతే 
నేనేమౌదును ?...'' 


మళ్ళాగార్డు సంజ్ఞచే స్తే వెళ్ళిపొయ్యాడు. బండి కదిలేద్రైెమయింది. 
చంతకాంతం సెపిదగ్గర కొచ్చాడు. 


కాంతం బండిలోంచి దిగింది. 


“ఇదుగో చూడూ” అన్నాడు చంద్రకాంతం, భార్యని సంబోధిస్తూ. 
“మీ బావతో యితర మొగాళ్ళుసు గురించి చెడ్డగా చెప్పొద్దని కొంచెం 
చెబుదూ.” 


“ఎవరితో” అంది ఆతనిభార్య, 


“అదే, మీ అక్కతో. కొంతమంది న్రీలకి చెడ్డ మొగాళ్లంటే 
a (se) 
చాలామోజు కాబోలు.” 


రైలు కదిలింది. బసవయ్య తన అరటి బొందులాంటి చేతిని 
వూపాడు. 


ఇద్దరూ కార్లో యింటికొచ్చారు. కాంతం కార్గోంచిదిగి గబగబా 
తోటలో కొచ్చింది. చందంపంపిన గులాబీ మొక్క_మీద వో మొగ్గ 
లేచింది, కాంతం ఆ మొక్కని వేళ్ళతో సహితంగా పెరికి, దూరంగా 
గోడకవతల గిరవా బెట్టింది. పాదంతో ఆ స్థలాన్ని చప్‌టాలా చేసింది. 
బసవయ్య ఆ పారేసిన మొక్క.ను చేతో తీసుకుని దొడ్డి వేపు నుంచి 
చక్కావొచ్చాడు. 

“ఇదేమిటి, యీ మొక్కని ఎవరు పారేశారే ? పువ్వుకూడా 
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పూసింది ? 


ఆవాడిన ఆకులు వివి 


“నేనే దానికేదో nal హం, మీరు చెప్పినవన్నీ నిజమే 
స్మండీ- ఆతను చాలా, 


“ఏమీ లేదు చాలా మంచివాడు.” అని బిగ్గరగా నవ్వుతూ 
ఆ మొక్కని మళ్ళా పొతటానికి సంకల్పించాడు, 


“కాక్‌ అంటాను.” ఆంది 


“క్రాక్‌ కావొచ్చు. కాని మంచివాడే.” 


(ఎ; పెల్‌ 1944) 


14. సం, కానివ్వండి 


__గోదీచంద్‌ 


అత్తమామలు గుడిసె మధ్యన కూర్చుని ఏమో గుసగుస లాడు 
' కుంటున్నారు. అత్త పేరు వెంకమ్మ; మామపేరు వెంకయ్య, వాళ్ళ 
పెళ్ళినాడు = “పేర్లు బలేబాగా కుదిరినై '” అనుకున్నారు అంతా. 

వాళ్ళ కోడలి పేరు సిద్దమ్మ; కొడుకు పేరు సీనప్ప. సీనప్ప 
ఆరునెలల కిందట ఇల్టువిడిచి పరారయ్యాడు. ఇంతవరకు పతాలేడు. 
ఆరు నెలల్నించీ పోలీసులు వెతుకుతూనే వున్నారు సీనప్ప కోసం. 

సీనప్ప పరారీ అవటానికి కారణం: ఆవూరు కరువొచ్చింది. 
వర్షంమీద ఆధారపడ్డ సేద్యం. ఆ సంవత్సరం వర్షాల్దేక వేసిన పైరు 
వేసినట్టుగా మాడిపోయింది, 

సినప్ప తండి చాలాకాలంగా మణేదారు రామయ్యగారి పౌలం 
ఆయిదు ఎకరాలు కౌలుకి తీసుకొని చేస్తూండేవాడు. భుక్తికి లోటు 
లేకుండా జరుగుతుండేది. ఎప్పుడూ బకాయిపడి ఎరగడు. 

ఈ సంవత్సరం ఒక్క. గింజకూడా పండలేదు. బాకీ, వొచ్చే 
పంటలో తీర్చుకుంటానన్నా డు, వెంకయ్య. మణెదారు రామయ్య 
వొప్పుకోలేదు. వెంకయ్యకున్న ఎడ్డజతనీ, ఆవునీ, దూడనీ గేదెనీ, 
మరికొంత సామానూ జస్తుకితెచ్చి బాకీకిం[ద జమకట్టు కున్నాడు 
మణదారు రామయ్య. 

చేతుల్లోవున్న పౌలం పోయటప్పటికి ముసలివాడు మంచం 
ఎక్కాడు. సీనప్ప కూలి కోసం తిరిగాడు. 
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పంటలు పండకపోతే కూలి ఎక్కడ దొరుకుతుంది ? 

[కమేణా కరువు చుట్టు పక్కల [గామాదులన్నీ వ్యాపించింది. 
ఒకరోజు అనుకోకుండా వూళ్ళోవున్న వీద జనం ఆంతా మణేదారు 
రామయ్య ఇల్లు చుట్టు ముట్టారు. అందులో సీనప్ప కూడా వున్నాడు. 


“ఏం కథ ?"' అన్నాడు మణేదారు రామయ్య, 

“ఏముందీ ? అన్నాడు సీనప్ప. 

“ఏం లేదేం?” అన్నాడు మణిదారు రామయ్య, 

““ఉండబ ట్రై వొచ్చాం” అన్నాడు సీనప్ప. 

“ఆయితే ఏమిటో చెప్పు ?' అన్నాడు మణేదారు రామయ్య. 

“ చెప్పటాని కేగా వొచ్చిందీ 1” అన్నాడు సీనప్ప. అతనికి ఏం ' 
చెప్పాలో తోచలేదు. 


ఇంతలో “అన్నం కావాలి” అని కేకవేశాడు ఒకడు జనంలో 
నుంచి. 

నా దగ్గర ఎక్కడుందీ 2” అన్నాడు మణేదారు రామయ్య, 

“మరి నీతాత దగ్గర వుందా ?” అన్నాడు సీనప్ప. 

మాటలు జాగర్తగా రానియ్‌'' అన్నాడు మణదారు రామయ్య. 

“పరులు కోయిస్తావా ?' అన్నాడు సీనప్ప. 

సీనప్ప నోటినుంచి 'పురులు' అనేమాట బయటపడగానే జనం 
పురుల మీదకు ఎగబడ్డ ది. ఎక్కడనుంచి వచ్చారో పోలీసులు ! టప 
టప టప టప తుపాకులు పేల్చారు: ఆ రోజు ఆరుగురు మరణించారు, 
అప్పటినుంచీ మణేదారు రామయ్య మీద సీనప్పకు అమిత కోపంగా 
వుంది. దానికి తగ్గట్టు రెండో రోజు మరొక సంఘటన జరిగింది, 
సిద్దమ్మకి దారేపోతూ కనబడి కావాలంటే డబ్బిస్తా రమ్మని ఇంటికి 
తీసుకు వెళ్ళాడట మణేదారు రామయ్య. తీసుకు వెళ్ళి ఏమిటేమిటోగా 
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చూశాడట. సిద్దమ్మ ఏడుస్తూ వచ్చి సీనప్పకి చెప్పింది. సీనప్ప వెళ్ళి 
మణేదారు రామయ్యని ఆడిగాడు. 

“ఏం కథ?” అన్నాడు సీనప్ప. 

“ఏముందీ ?'' అన్నాడు మణేదారు రామయ్య, 

“ఏం ల్రేకేం 2 అన్నాడు సీనప్ప. 

“ఉందే చెప్పూ” అన్నాడు మణేదారు రామయ్య, 

“నూకల్ని పెడతామేకల్ని కాసా ?” అన్నాడు సీనప్ప. 

““ఆ౮” అన్నాడు మణేదారు రామయ్య. 

“పెద్ద పులి వొస్తే జడవకుండా వుంటా ?'' అన్నాడు సీనప్ప. 

“ఆరో అన్నాడు మణేదారు రామయ్య. 


క[రతో తలమీద ఒక్కవేటువేసి “జడిశావేం 2” అన్నాడు 


దెబ్బకి మణేదారు రామయ్య [కింద పడిపోయ్యాడు. చిల్రిపడి 
నెత్తురు కారింది. ఆ నెత్తురు చూసేటప్పటికి సీనప్పకి ఫోలీసులు 
జ్ఞాపకం వొచ్చారు; కొండల్లోకి పారిపోయాడు. 


అప్పటికి సిద్దమ్మకి ఏడోనెల. సీనప్పకి జరిగింది మరిది ద్వారా 
విని అకాలంగొ (ప్రసవించింది. 


నీనప్ప వెళ్ళిన దగ్గరనుంచీ కుటుంబం పని మరీ ఆన్యాయం 
అయింది. మాటిమాటికీ పోలీసు జులుం. ఊళ్ళో డబ్బున్న వాళ్ళి 
వ్వరూ “రామ రామ” అనరు. మణేదారు రామయ్య పగబట్టాడు. 
ఈ విషయమే గుడిసె మధ్య కూర్చొని సిద్దమ్మ ఆ తమామలు గుస 
గుసలాడేది. 


“వాడు మనకి పుట్టలేదనుకో”' అన్నాడు వెంకయ్య. 
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““అనుకుంటే అవుద్ది 7” అన్నది వెంకమ్మ. 
'“అవక్కొాడుతుందా 2 

“కొట్టాలీ 2 అన్నది వెంకమ్మ. 

“మరి ఎందుకు ఏడవాలీ ?” 

“కన్న కడుపుగా మరి,” అన్నది వెంకమ్మ. 
“దాని సిగ తరిగిరి” అన్నాడు వెంకయ్య. 
“దేనిసిగా *”* అన్నది వెంకమ్మ. 

“దానిసిగే 1” అన్నాడు వెంకయ్య, 

“రోటితో చెప్పరాదూ ?'” అన్నది వెంకమ్మ. 
“కన్నకడుపు సిగ” అన్నాడు వెంకయ్య. 
“'“రామయ్య తం|డీ 1” అన్నది వెంకమ్మ. 

“ఓరి మణదారు రామయ్యా 1” అన్నాడు వెంకయ్య. 
“వెళ్ళిన వాడు రాడేం ?'’ అన్నది వెంకమ్మ. 
“ఎందుకు వొస్తాడే పిచ్చిదానా ?'” అన్నాడు నెంకయ్య. 
“ఏం ?” అన్నది వెంకమ్మ. 

“వాస్తే కూడెట్టొద్దూ ?” 


ఈ గుసగుసలు వింటున్న సిద్దమ్మకి కోపం వొచ్చింది. నాలుగు 
రోజులనుంచి ఇంట్లో బియ్యంలేవు. తాను స్మళానానికి [వెళ్ళి యింత 
ఉత్తరేణి ఆకు కోసు కొచ్చి వొండింది. ఏమీ తినకపోతే పిల్లవాడికి 
పాలు వుండవని భయం. అంతకు ముందు దాకా కదలకుండా 
కూర్చున్న ఆ త్తమామలు ఆకు పొయ్యి మీదనుంచి దింపేటప్పటికి నాకు 
పెట్టమంటే నాకు పెట్టమని పోట్టాడారు. ఇప్పుడు సీనప్పని ఆడి 
పోసుకుంటున్నారు. 
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“అయిందా + అన్నది సిద్దమ్మ కోపంగా. 
“అవశకేం 2” అన్నాడు వెంకయ్య. 
““బియ్యం పట్టుకురా” అన్నది సిద్దమ్మ. 

“ఎక్కడ 2”. అడిగాడు వెంకయ్య, 

“వలకాట్లో” అన్నది వెంకమ్మ, 

యు లొ 
“ గవర్నమెంటు వాళ్ళు ఇస్తున్నారంటి”' అన్నది సిద్దమ్న. 
“పొదున్న వ. మే. 3'' అన్నాడు వెంకయ్య. 

ద అతో 

“ఫీస్పకురాలేదేం మరి 7! అన్నది సిద్దమ్మ. 

“బియ్యం ఇచ్చేది '' నసుకుతున్నాడు వెంక య్య. 

“మణదారు రామయ్యే 1” చెప్పేనింది వెంకమ్మ. 

ఈ మాట వినేటప్పటికి సిద్దమ్మకి అ త్రమామలమీద కోపం 
వొచ్చింది. తిండి దొరక్క పోవటానికి తనే కారణం ఆయినట్టు 
మాట్లాడతారు. మణేదారు రామయ్యని తన మొగుడు కొట్టబ'పే కరువు 
వొచ్చినట్టు నటిస్తారు. “*ఏదో ఒకటి తీసుకురండి” అన్నది 
సిద్దమ్మ, 

““ఏమిటే వెంకమ్మా ?” అన్నాడు వెంకయ్య. 

లట అన్నది వెంకమ్మ. 

“వెళ్ళరేం 7” అని గదించింది సిద్దమ్మ. 

(a) టి 
“మణేదారు--'” అని మొదలు పెట్టాడు వెంకయ్య. 
“అప్పుడు ఆమెకు తట్టింది--'” గంజేరాకు తీసుకురండి" 
అన్నది సిదమ్మ. 
6 ౧ 
అత్తమామలకు ఆమెను చూస్తే భయం వేసింది, 
“పద, ముసలాడా'” అన్నది వెంకమ్మ. 
“పదవే, భామా” అన్నాడు వెంకయ్య. 
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వాళ్లు వెళ్ళగానే పిల్ప వాణ్ణి చేతుల్లో పెటుకుని కొండల మీదకు 
ణు ౧ అ 
పరుగెత్తింది సిద్దమ్మ. 


= 


ఈ ఆరునెలల నుంచీ సీనప్ప కోసం వెతికి చూస్తూనే వుంది 
సిద్దమ్మ. కొడుకు పుట్టాడని కూడా తెలియదు, తన మొగుడికి. 
తెలిస్తే ఎంత సంతోషిసాడు! పైగా వూళ్ళో అంతా ''అచ్బగా 
సీనప్పే”” అన్నారు. 


సీనప్ప ఎప్పటికె నా కొడుకుని చూసుకోటానికి తప్పకుండా 
వొస్తాడని సిద్దమ్మ నమ్మకం: ఆప్పటికి పిల్లవాడు చికి పోకుండా 
బొద్దుగా వుండేటట్లు చూచుకోవాలి. మణేదారు రామయ్య ఆవునూ, 
గేదెనూ తోలుకు వెళ్ళాడు. ఇక తన పాలే పిల్లవానికి ఆధారం. ఆత్త 
మామలకు పెట్టకుండా అయినా సరే తన కడుపు నింపుకుంటూ వుండేది 
సిద్ధమ్మ. ఇరవై రోజుల కిందట సీనప్ప ఆదవాని లంకలో ఎవరికో 
కనిపించాడని తెలిసింది సిద్దమ్మకి. వెంటనే తెలుసుక రమ్మని మరిదిని 
పంపింది. అప్పటినుంచీ రోజూ కొండ మీదికి ఎక్కి మరిదికోసం 
ఎదురు చూస్తూ వుంటుంది. ఇవ్వాళ కొండ ఎక్కేటప్పటికి మరిది 
కనిపించాడు. ““కనపడ్డాడా ?”...- అడిగింది సిద్దమ్మ, 


“నేనెవర్ని ఇ” అడిగాడు మరిది. 

“సీనప్ప తమ్ముడివి ” అన్నది సిద్దమ్మ. 

“కనపడ్డాడు అన్నాడు మరిది. 

సిద్దమ్మకి (పాణం లేచి వొచ్చింది. ఎప్పుడో చిన్నప్పుడు గొడ్డ 
కాడ బుడ్డాళ్ళు పాడుకుంటే వినేది. ఆపాట ఇప్పుడు జ్ఞాపకం 
వొచ్చింది. | 
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“గుజ్ఞాలా గోపిరెడ్డి" 
సీష్పే దే బంగార్చ కడ్డీ 1 
“బుల్లోడి సంగతి చెప్పావా ౪” అన్నది సిద్దమ్మ. 
“చెప్పేదాకానా 2 అన్నాడు మరిది. 
“ఎం” అడిగింది సిద్దమ్మ. 
“తనే అడిగాడు" ఆన్నాడు మరిది. 
 “ఏమన్నాడేంటీ ?” ఆడిగిండి సిదమ్మ. 
ది 
“చెప్పేతలికి గంతేశాడు .” 
“ఓలబ్బో ju? అన్నది నిద్దమ్మ. 
“ఎగిరి” అని పూర్తిచేశాడు మరిది. 
నర అన్నది సిద్దమ్మ. 
మరిది మూలుగుతూ కూర్చోబడ్డాడు. అప్పుడు చూచింది 
సిద్దమ్మ. నడిచినడిచి అతని కాళ్ళు బొబ్బలెక్కివున్నై. పిల్పవాజ్ధీ కాళ్ళ 
మీద పడుకోబెట్టి మరిదికాళ్ళు పిసుకుతున్నది సిద్దమ్మ. ''నేను బయలు 
దేరి ఎన్నాళ్ళయింది ?”” ఆడిగాడు మరిది. 
“ఇరవై రోజులు” చెప్పింది సిదమ్మ. 
(an ౧ 
“సరి” అన్నాడు మరిది. 
“ఎట్టా వున్నాడు ?”' అడిగింది సిద్దమ్మ. 
“చలిమంటలాగా” అన్నాడు మరిది. “దేశాన్ని తిరగ వేస్తా 
డంట. " 
““ముదనష్టపాడు”' అంది మురిపెంగా సిద్దమ్మ. 
“ఎటుపడితే అదే” అన్నాడు మరిది. 
“సరి అన్నది న. 
సిద్దమ్మ ఇంకొక విషయం అడగాలనుకుంది. కాళ్ళు పిసకటం 
ఆపి మరిదిని తేరిపార చూసింది సిద్దమ్మ. తేరుకొని లేచాక్లు మరిది. 
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బుల్లోడు మరిదిని చూసి బోసినవ్వునవ్వాడు. అకస్మాత్తుగా 'ఠా' అని 
జ్ఞాపకం వొచ్చింది మరిదికి ; “వొస్తా నన్నాడు” ఆన్నాడు. 
ఎప్పుడు ? అడిగింది గద్దమ్మ. 

“ఆదివారం” ఆన్నాడు మరిది. 

“ఇవాశే 1” అడిగింది సిద్దమ్మ. 

““మాపిటేకి”” అన్నాడు మరిది. 

సిద్దమ్మకి చిన్నప్పుడు విన్న తోలుబొమ్మల పాట జ్ఞాపకం 
వొచ్చింది : ఎప్పుడూ సీనప్ప పాడుతుండేవాడు. 

“రాత్రి పన్నెండు గంటలకీ 

రౌను తిరిగి నేను వొస్తే 

రాను పొమ్మంటివే 

రమణి ముద్దుల గుమ్మ | 

గుమ్మా 1 బలేగుమ్మా ! అరేగుమ్మా !' 

““ముదనష్టపాడు 1" అన్నది మురిపెంగా. 

“ఎటు తిరిగితే అటే” అన్నాడు మరిది. 

“సరి అన్నది నిద్దమ్మ. 

8 

మరిదీ, సిద్దమ్మా ఇంటికి వొచ్చేతలికి వెంకమ్మా వెంకయ్యా 

ఒకమూల వొదిగి కూర్చొని ఏదో నమల్తున్నారు. 


వీళ్ళని చూచి తాటించడం ఆపేసి పట్టుబడ్డ దొంగలకు మల్లే 
గుడ్డు మిటకరించారు. 

“ఏమిటది ?* అన్నది సిద్దమ్మ. 

“నీళ్ళు...” అన్నాడు వెంకయ్య. 
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“ఏం చేస్తున్నారు ?' అన్నది సిద్దమ్మ. 

“నముల్తున్నాం” అన్నది వెంకమ్మ. 

వెంకమ్మ వొళ్ళోవున్న మూట సిద్దమ్మ చూచింది : లాక్కుంది ; 
బియ్యం... 

“ఎక్కడివి 7 అడిగింది సిద్దమ్మ, 

“తెమ్మంటివే ?'' అన్నాడు వెంకయ్య, 

“తెచ్చాం అన్నది వెంకమ్మ. 

“ఎవరిచ్చారు ?'' అడిగింది సిద్దమ్మ. 

“గంజేరాకు-.' అన్నాడు వెంకయ్య. 

“కాదు, కాద. మణేదారు' అన్నది వెంకమ్మ. సీద్దమ్మ 
బియ్యం మూట చేత్తో పట్టుకొని కొంచెంసేపు ఆలోచించింది. 

“మణేదారు తలకాయ" అన్నది సిద్దమ్మ. 

““మా నోట్లో కరక్కాయ” అన్నది వెంకమ్మ. 

“కరిమింగిన వెలక్కాయ” ఆన్నాడు వెంకయ్య. సిద్దమ్మ 


బయటికివెళ్ళి కాకిగూడు పొడుచుకువచ్చి, షై రాజేసి, బియ్యం 
పొయ్యిమీద పెట్టింది. 


అన్నం వుడుకుతూవుంది. మరిది శోషవచ్చి కుక్కిమంచంలో 
పడుకున్నాడు. అ తమామలు గుటకలు మింగుతూ కూచున్నారు. 


హోలీసు వొచ్చాడు : “త కూర్చున్నా రేం 2” అన్నాడు. 

అత్తా మామలు నుంచున్నారు. సిద్దమ్మ తమకు అన్నం పెడు 
తుందో లేదోనని చిరాగ్గావున్న వెంకయ్యకి పోలీసు వాణ్ణి చూచేతలికి 
కోపం వచ్చింది : పొయ్యిమీద వుడుకుతున్న కుండ (బద్దలుకొట్టి నోటి 
దగ్గర అన్నం కాకులకీ, కుక లకీ వేసేరకం. 


సరే, కానివ్వండి వీవీ? 


లస ఫశ అన్నాడు పోలీసు, 

“కంచికి వెళ్ళింది" అన్నాడు వెంకయ్య, 

“ఎక్కడ నీ కొడుకు ?' ఆడిగాడు పోలీసు. 

“రంగం వెళాడే.ి” అన్నాడు వెంకయ్య. 
య 

“నాయుడుణబావా'” అన్నది వెంకమ్మ. 


పోలీసుకి ఏమీ తోచక తుపాకి మడతతో వెంకయ్యని 
పొడిచాడు. 


““అబ్బ షై అన్నాడు వెంకయ్య. 

““మరేమనుకున్నావు శ అన్నాడు పోలీసు. 

'“గాడిదగుడ్డనుకున్నానురా తండీ”” అన్నాడు వెంకయ్య. 
పోలీసు వంటింట్లోకి వెళ్ళాడు, పొయ్యిమీద అన్నం వుడుకుతూవుంది. 
పొయ్యిదగ్గర సిద్దమ్మ కూర్చొనివుంది. అన్నంమీదవున్న ఆళకొద్ది 
వెంకయ్య పోలీసువెంట వెళ్ళాడు. పోలీసుని చూ సేటప్పటికి సిద్దమ్మ 
కంగారు పడింది. మాపటికే సీనప్ప వచ్చేది ? పసి కడతాడేమో... 


“ఇ ఛీ కరేది ?' అని కుక్కని అదిలించింది సిద్దమ్మ. కుక్క. 
లేదు. “అన్నం వొండుతున్నావే !” అన్నాడు పోలీసు, 

“కొద్దిగా బియ్యం. =. అన్నది సిద్దమ్మ. 

“ఎక్కడివి 2 అన్నాడు పోలీసు. “దొంగిలించావా 1” 

ఇకతరవాత పోయ్యిమీద కుండ పగల గొట్టటమే అని [గపాం 
చాడు వెంకయ్య. 

“ఏయ్‌, పోలీసూ ?” అన్నాడు వెంకయ్య. 

“ఏం?” అన్నాడు హోలీసు. 

““బియ్యం ఎక్కడివో తెలుసా ₹” అడిగాడు వెంకయ్య. 
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తొలినాటలీ తెలుగు కథలు 


““ఎక్క డివి ?* అడిగాడు పోలీసు, 

“గంజేరు..” అన్నాడు వెంకయ్య, 

“కాదు, కాదు. మణేదారు”' ఆంది వెంకమ్మ; అప్పుడే వొచ్చింది. 
మణేదారు పేరు వినేటప్పటికి పోలీసు కుండ జోలికి వెళ్ళటం 


మానేశాడు. సిద్దమ్మనిచూసి ఆర్థయుతంగా నవ్వాడు. సిద్దమ్మకి 
సిగ్గువేసింది. ఆదీ మంచిదే అయింది. 


చింది. 


“వెళ్తున్నా, సద్దమ్మా”' అన్నాడు పోలీసు, 
వెడుతూ, వెడుతూ తుపాకి మడమతో వెంకయ్య ని ఒకపోటు 
వెళ్ళాడు. 


“నన్ను ఫొడవలేదే !'' అన్నది వెంకమ్మ. 

“నేను ఊరుకోనని భయం” అన్నాడు వెంకయ్య. 

సిద్దమ్మ మరిదికి వేడినీళ్ళుతోడి, వీపు తనే తోమి అన్నం వొడ్డిం 

మరిది సేదతీరి అన్నానికి కూర్చున్నాడు. 

“ముసలోళ్ళకి చెప్పొద్దు” అన్నది సిద్దమ్మ. 

“ఏమని ** అడిగాడు మరిది. 

““అతగాడొస్తాడని'” అన్నది సిద్దమ్మ. 

“చెపితే ?'” అన్నాడు మరిది. 

“గోలచేసారు” అన్నది సిదమ్మ : “హోలీసు వాళకి తెలుసుంది.” 
అంత్‌ ౧ ౧ హ్‌ 

““సరి, సర” అన్నాడు మరిది, 

సిద్దమ్మ మరిది అన్నం తింటున్నంత సేపూ అత్తమామలు గుట 


కలు మింగుతూ కూర్చున్నారు ; తమకేమీ మిగలనివ్వడేమోనని భయం. 


“సిదమ్మా”' అన్నాడు వెంకయ్య, 
ఎ 
ఏం? అన్నది సిద్దమ్మ. 
““అహ(, ఏంలేదు” అన్నాడు వెంక య్య. 
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మరిది అన్నంతిన్న తర్వాత ఆతన్ని పడుకోబెట్టి పిల్చవాడికి 
పాలిస్తూ కూర్చుంది సిద్దమ్మ. “సీ 'బాబు వొసాడా” అంది సిద్దమ్మ. 
““ఊంబ్ర, ఉంజ్ఞ'' అన్నాడు పిల్లవాడు. 
న్‌్‌ ణో ౧ 
“మా బాబుకి అన్నీ తెలుసు” ' అని ముద్దుపెట్టుకుంది సిద్దమ్మ. 
యట లబ ౧ 
పిల్లవాణ్ణి పడుకో బెట్టి సిద్దమ్మ వంటయింట్లోకి వచ్చి చూ సేతలికి 
ఆ _త్తమామలు కుండలోని అన్నం మెక్కుతూ వున్నారు. వాళ్లనిచూచి 
గుక్కలు పట్టి నవ్వింది సిదమ్మ. తిట్టి పోస్తుందనుకున్న ఆ తమామలు 
బట ద ఓ వక్‌ అట 
ఆమెనవ్వుచూచి బి తరపోయారు, ఆమెకు ఒక్క_మెతుకుగూడా విడిచి 
పెట్టకుండా తిన్నందుకు వెంకయ్య కళ్లల్లో నీళ్ళు తిరిగినై. 
చి రాయ చ 


““నిటవే, నిద్ధమ్మా'' ఆడిగాడు వెంకయ్య. 
ట (a) 

“ఇవాళ తిట్టను' అన్నది సిద్దమ్మ. 

“ఎందుకనీ ** అడిగాడు వెంకయ్య. 

“చెప్పనే చెప్పను" అన్నది సిద్దమ్మ. 

“'చెప్పనన్నా చెప్పు, తిట్టనన్నా తిట్టు" అన్నాడు వెంకయ్య. 

“తిడితే నీనోటి ముత్యాలు రాలిపోవులేవే'' అన్నది వెంకమ్మ. 

సిద్దమ్మ డొక్కలు చెక్కలయ్యేట్లు నవ్వింది. 

““వెంకమ్మా--- ?'” అన్నాడ వెంకయ్య. 

“పంది ముసలాయనా *ి అన్నది వెంకమ్మ. 

*మన పెళ్ళిఅయి ఎన్నేళ్ళయిందీ అంట?” అన్నాడు వెంకయ్య. 

“నలభై. ఏళ్లవలా 7 అన్నది వెంకమ్మ. 

“ఎప్పుడైనా యిటువంటి విడ్డూరం చూశావూ 1” ఆడిగాడు 
వెంకయ్య, 
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““మూడ్రలేదు”” అన్నది వెంకమ్మ. 
“చూస్తే చెప్పవే ఇ అడిగాడు వెంకయ్య. 
“చూడలేదు భగవంతుడా, చూడలేదు”” అన్నది వెంకమ్మ. 


ఆ 

చీకటిపడింది. సాయంకాలం వుతుకున్న చీర కట్టుకుని పిల్లవాజ్ఞీ 
పడుకోబెట్టి, సీనప్పకోసం ఎదురుచూసూవుంది. అత్తమామలు నద 
పోతున్నారు. మరిదికాళ్ళు లాగుతున్నాయని మూలుగుతూ పడుకున్నాడు. 
పడుకోటోయేముందు ““అన్నయ్యరాగానే లేపు వొదినా” అన్నాడు. 
సిద్దమ్మ నవ్వింది. 

““నవ్వుతావేం ?” అన్నాడు మరిది. 

“పడుకో అన్నది నిద్దమ్మ. 

“సరే, సీయిష్టం” అన్నాడు మరిది. కాని, పడుకోటానికి 
బదులు మూలుగుతున్నాడు, 

“ఓ వొదినా !”* అన్నాడు. 

“ఏం మరిదీ 1” అన్నది సిద్దమ్మ. 

అన్నయ్యతో ఎంతమంది కురాళ్ళున్నారను కున్నావు 2 
అన్నాడు మరిది, 

ఎవళ్ళు కక అన్నది నీద్దమ్మ. 

““ఎవళ్లో 1” అన్నాడు మరిది; “అంతాకలిసి దేశాన్ని తిరగ 
తవ్వుతారంట. కరువులు రాకుండా చేసారంటం” 

““ముదనషపాడు 1” అన్నది సిరమ్మ మురిపెంగా. 

ట్‌ ఎ 
'“ఆయితే పడుకోనా 7” అన్నాడు మరిది. 


మరిదికి ని దపట్టింది. కిటికీలోనుంచి బయటకుచూస్తూ నిలబడింది 
సిద్దమ్మ. దూరానవున్న కొండలు కనిపిస్తున్నై. కొంచెం సేపటికి 
బయట కుక్క *బొంయి'” మన్నది. గబగబా వెళ్ళి తలుపుతీసింది 
సిద్దమ్మ. పోలీసువాడు గ స్తీ తిరుగుతున్నాడు. సిద్దమ్మకి వొష్ట జలద 
రించింది. సీనప్ప పట్టుబడతాడేమో అని భయం వేసింది, ఎలాగైనా 
పోలీసువాణ్ణి పంపించి వెయ్యాలి. 


“ఏమే, చెలప్పా ?” అన్నది సిద్దమ్మ. పోలీసుపేరు చెల్లస్స్ప. 
య ద య 

“రహో, సిద్దమ్మా i ఆన్నాడు చెల్లప్ప. 

“ఎక్కడా క నపట్టంలేదే( ? అన్నది సిద్దమ్మ. 

“కరువొకటి వొచ్చిందా. ర్యాతింబగళ్ళుపనే” అన్నాడు చెల్లప్ప. 

“పాపం?” అన్నది సిద్దమ్మ. 

“ఏం?” అన్నాడు చెల్పప్ప. డ్యూటీ అన్నాక డ్యూటీయే. * 

“ఏందే ఆదీ ?” అడిగింది సిద్దమ్మ. 

“ఏదీ *ో ఆడిగాడు చెల్లప్ప. 

లొ 

“ఇప్పుడు నువ్వన్న మాట ఇ? 

““నేనేమన్నానే --” మురిపెంగా ఏదన్నామాట అందా మను = 
కున్నాడు. “'ముద్దులగుమ్మాః బాగుండలేదు. “చిలకలకాొలికీ' : బాగుండ 
లేదు. “నిద్దీ ఆని వూరుకున్నాడు. సిద్దమ్మ సరసకు వెళ్ళాడు. 
చెల్లప్ప. 

““ఓలన్నా 1 అన్నది సిద్దమ్మ. 

“అదేం మాట ?” అన్నాడు చెల్లప్ప. 

“వొదినె బాగుందా +” అడిగింది సిద్దమ్మ. 

“ఇప్పుడు దాని సంగతి ఎందుకు, సిద్ది” ఆన్నాడు చెల్పప్ప. 
చెల్పప్పకి మూడో పెళ్ళి - భార్యమీద ఆనుమానం. 

(16) 
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“కాదు అన్నా, రా|తిళ్టు నువ్విట్టా తిరుగుతూ వుంచే” 
అన్నది సిద్దమ్మ. 

“భుప్‌" అన్నాడు చెల్లప్ప. 

“కాదే. మరి రామయ్యగారి కిట్టప్ప ఆనేవాడు వొకడున్నాడా..." 
అన్నది సిద్దమ్మ. 


“ఛువ్‌ భుప్‌” అన్నాడు చెల్లప్ప. 

“సీకు తెలియదు కామాలు: ఇవ్వాశే వొచ్చాడు వూళ్ళోకి '” 
అన్నది సిద్దమ్మ. 

“ఛుప్‌ చుప్‌ భువ్‌ భుప్‌”' అన్నాడు చెల్లప్ప 

ఇక చాలు అనుకుంది సిద్దమ్మ. పొదచాటున నక్కి. చెల్లప్ప 
చర్యలు గమనిస్తూ వుంది. చెల్లప్ప కొంచెం సేపు అటూ ఇటూ తిరి 
గాడు. చెల్పప్పకి చాలా కాలం నుంచీ రామయ్యగారి కిట్టప్ప మీద 
అనుమానం వుంది; ఆగలేక ఇంటికి వెళ్ళాడు. 

సిద్దమ్మ సంతోషంగా ఇంట్లోకి వెళ్ళింది. 

“ఓ వొదినా?” అన్నాడు, మరిది. 

““ఛుప్‌” అన్నది సిద్దమ్మ. 

“ఎక్కడి కెళ్ళావు ? అన్నాడు మరిది. 

“ఛుప్‌ భువ్‌” అన్నది సిద్దమ్మ. 

“అదేమిటి వొదినా ?'' అన్నాడు మరిది. 

“ఛుప్‌ భువ్‌ ఛుప్‌ చుప్‌ 1 అన్నది నిద్దమ్మ. 


ఎ 
సిద్దమ్మ సీనప్పకోసం కనిపెట్టుకుని కూర్చుంది. గది మళ్ళీ 
మళ్ళీ శుభం చేసింది. అతను వొస్తే ఏం చెయ్యాలో తోచదు. ఎలా 


వుంటాడో ! ఏం చేస్తాడో ! ఏమంటాడో | అలికిడై తేచాలు గుండె 
దడదడ కొట్టుకునేది; వొళ్ళు వశం తప్పి మూర్చ వచ్చినట్టయ్యేది. 
“సీనప్పా 3’ అనుకుంది సిద్దమ్మ. సీనప్ప వొస్తున్నాడేమో అని రెండు 
మూడు సొద్ద్ట బయటికి వెళ్ళి చూచి వచ్చింది. ఒకసారి చీకట్లో 
రంయిన కొండల దాకా వెళ్ళింది. సీనప్ప కనపడలేదు. వెంటనే, 
మరొక దారిన ఇంటికి వొచ్చాడేమో అనుకుని వెనక్కి పరుగెత్తుకొని 
వచ్చింది సిద్దమ్మ. 

సిద్దమ్మ ఇంటికి వొచ్చేటప్పటికి సీనప్ప రాలేదు. పిర్హవాడు 
మాతం లేచి గుక్కలు పట్టి ఏడుస్తున్నాడు. సిద్దమ్మ పిలవాడికి 
పాలిచ్చి పడుకోబెట్టింది. 

లేచి వొచ్చి మరిదిని లేపింది సిద్దమ్మ. 

“నిజం చెప్పయ్యా” అన్నది సిద్దమ్మ. 

బద్ధకంగా వుంటేనూి” అన్నాడు మరిది. 

“చెప్పవూ +" అడిగింది సిద్దమ్మ. 

“చెపుతా” అన్నాడు మరిది. 

““అతగా డొస్తానన్నది ఇవ్వాళీనా ?' 

“ఏదో రోజు; అంటే ఇవ్వాళ. ఒకటీ _ రండు = మూడు - 
నాలుగు _- అయిదు - ఆరు - ఏడు” అన్నాడు మరిది. 

““ఇంకొ రాలేదు” అన్నది సిద్దమ్మ. 

“చూడూ ?'' అన్నాడు మరిది. 

“చూచా !”” అన్నది సిద్దమ్మ. 

“వొచ్చేముంద్లు కొండమీద దీపం వెలిగిస్తా నన్నాడు” ఆన్నాడు 
మరిది. 


“*గిపమా ?” అన్నది సిద్దమ్మ. 
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ఎంతసే 
వుంది. 


తొలినాటీ తేలుగు కథలు 


“దీపమే 1” అన్నాడు మరిది. 

“ముదనష్టపాడు !” అన్నది సిద్దమ్మ మురిపెంగా. 

“ఎటు తిరిగితే అటే” అన్నాడు మరిది. 

సిద్దమ్మా, మరిదీ కొండవై పు చూస్తూ కిటికీదగ్గర నిలబడ్డారు. 
పు చూచినా చీకటి నలుపుకంటే కారునలుపుగా కొండే కనిపిస్తూ 


“ఆరిపోయిందేమో 1” అన్నది సిద్దమ్మ. 
“అహ. |!” అన్నాడు మరిది. 
“గాలో దీపం” అన్నది సిద్దమ్మ. 
(3) (n] 
“గుళ్లో లింగం” అన్నాడు మరిది. 
చూచిచూచి కళు చిలులు పడుతునె్న సిద్దమ్మ కి. సిద్దమ్మ కీ 
రా ళా అ a © 


కళ్ళల్లో నీళ్ళు తిరిగినై . 


రైల్లో గుడ్డి వాళ్ళు పాడుకునేపాట జాపకం వొచ్చింది. 
a లొ 
“ఎంతపని చేసితివి, రామా... 
నిన్నేమనఐదును, సార్వభౌమా...” 
“అదుగో” అన్నాడు మరిది. 
“ఏమిటి ?” అడిగింది సిద్దమ్మ. 
“కొండమీద దీపం” అన్నాడు మరిది. 
సిద్దమ్మ రివ్వున కొండవై పు తిప్పింది తల. 
నిజంగా కొండమీద దీపం! సిద్దమ్మకి ఈ తడవ ఏ పాటా 


జ్ఞాపకం రాలా, 


“ఓ మరిదీ ?” అన్నది సిద్దమ్మ, 
ఎ 
“ఏం వొదినా ?* అడిగాడు మరిది. 


సరే, కానీవ్యండి లిక్‌ 


“ఎందుకు దీపం అటూ ఇటూ వూపుతాడు ?” ఆడిగింది 
సిద్దమ్మ. 
(త) 
“వొస్తున్నా. వొస్తున్నా అనే గుర్తుకి” అన్నాడు మరిది. 
““ముదనష్టపాడు 1" అన్నది సిద్దమ్మ మురిపెంగా. 
చటుక్కున కొండలమధ్య తుపాకి పేలింది. సిద్దమ్మ గుండె 
గుఖేలు మన్నది. 
“ఉంజ్ఞ, ఊంజ్ఞ” అన్నాడు పిల్పవాడు. 
సిద్దమ్మ పిల్లవాణి గుండెలకి హత్తుకుంది. 
యి ల ణి అహి 
“మరిదీ, మరిదీ !” అన్నది సిద్దమ్మ. 
“ఏం వొదినా *' అన్నాడు మరిది. 
“కొండమీద దీపం * అన్నది సిద్దమ్మ. 
ద 
““ఆరిపోయింది 4” అన్నాడు మరిది. 
“మరి నా సీనడో ?” అంది సిద్దమ్మ. 
“ఉంజ, ఉంట” అన్నాడు పిల్లవాడు. 
దః ల రు 
మళ్ళీ కొండల మధ్య తుపాకి పేలింది; మరిది ఉపె ప్పెనకు 
మల్లే రివ్వున వెళ్ళాడు కొండమీదికి. సిద్దమ్మకి అంతా అయోమయంగా 
వుంది. గుడ్డు అప్ప చెప్పి చూన్తూ నుంచుంది. 
““&ఉంజ, ఉఊంజ్ర, అన్నాడు పిల్లవాడు, 
న్‌ ళ్‌ య 
“ఉండరా” అన్నది సిద్దమ్మ. 
ఆ త్రమామలు ఎవరి కళ్ళు వాళ్ళు నులుముకుంటూ వొచ్చారు, 
మామకి సిద్దమ్మని పలకరించటానికి భయం వేసింది. 


అందుకని వెంకమ్మని పలకరించాడు. 
“ వెంకమ్మా 2? అన్నాడు వెంకయ్య. 


948 తొలినాటి తెలుగు కథలు 


“ఏంది ముసలాయనా ?* అన్నది వెంకమ్మ. 

“మరిగ ల్రే...'' అన్నాడు వెంకయ్య, 

“ఆడుక్కో.'' అన్నది వెంకమ్మ. 

“ఆమోత ఎక్కడిదీ ఆంట 1'' 

“వీమోత ౩” అన్నది వెంకమ్మ 

“ఇందాకటిదే !'' అన్నాడు వెంకయ్య. 

“ఆదా ?' అన్నది వెంకమ్మ. 

“ఆదేనే 1” అన్నాడు వెంకయ్య. 

“చెప్పనా ముసలాయనా ?” 

“చెప్పవే, నా మొహిరీ 1” 

“చెవ్వేదీ 2? అన్నది వెంకమ్మ. 

“ఇదిగో” అన్నాడు వెంకయ్య చెవ్వు అందిస్తూ, 

“మరే?” అన్నది వెంకమ్మ చెవులో. 

“కారికేవే, భామా” అన్నాడు వెంకయ్య. 

“ఆమోతే_.” అన్నది వెంకమ్మ చెవులో. 

“ఓసి లలనా, మగువా, సియా, చెప్పవే” అన్నాడు 
వెంక య్య, 

“నేను చెప్పనా ముసలాయనా |” అన్నది వెంకమ్మ. 

మళ్ళీ కొండల మధ్య తుపాకులు పేలినై. ఈసారి వొక్క. 
సారికాదు. వరసనే ఆరుసార్ద. సిద్దమ్మ క ప్ల అగ్నిగోళాలయినై. 
సీనప్ప ఏమయ్యాడు ? మరిది ఏమయ్యాడు ? పిల్టవాజ్ణి గుండెలకు 


అదుముకొనీ కొండల వెపు పరుగెత్తింది సిద్దమ్మ. చీకటిలో కలిసి 
పోయింది సిద్దమ్మ. 


సరే, కానివ్యండి 947 


“వెంకమ్మా [2 అన్నాడు వెంకయ్య. 
“ఎంది ముసలాయనా 7)" అన్నది వెంకమ్మ. 
“ఇప్పుడు ఈమోత అనేది వొకటి వుంది చూశావూ” అన్నాడు 
వెంకయ్య. 
““'చూడకేం ?” అన్నది వెంకమ్మ. 
“(ఎవరు చేళారో సీకేమన్నా తెలుసటే 2” అన్నాడు వెంకయ్య. 
“తెలియకేం ?'' అన్నది వెంకమ్మ. 
“తెలిస్తే చెప్పవే” అన్నాడు వెంకయ్య. 
“తొత్తు కొడుకులు కామాలు” అన్నది వెంకమ్మ. 
వెంకయ్యకి ఏమీ తోచలేదు. కొంచెం సేపు ఆగి మళ్ళీ ఆడి 
గాడు. 
“సరేగాని, వెంకమ్మా--” 
““అడుకోో ముసలాయనా” అన్నది వెంకమ్మ. 


“గంజేరాకు అంటే ఎందుకే నీకు అంత ఇష్టం +) అడిగాడు 
వెంకయ్య. 


““మణేదారు రామయ్య మూలానే కామాలు” అన్నది వెంకమ్మ. 

“అంతే అంటావా ?” అన్నాడు వెంకయ్య. 

“అంతే ముసలాయనా” అన్నది వెంకమ్మ. 

ఇంతలో ఒక పోలీసు రొప్పుకుంటూ వచ్చాడు. పోలీసును 
చూచి వెంకయ్యా, వెంకమ్మా మళ్ళీ మూలకి వెళ్ళారు. 


పోలీసు భుజం మీద తుపాకి వుంది. నెత్తిన టోపీ వుంది. 
కళ్శీమో చింత నిప్పులలాగా వున్నాయి. 

ఇంట్లో ఆడుగు పెడుతూనే “ఎవరక్కడ ?' అన్నాడు 
పోలీసు. 


లిశరి తొలినాటి తెలుగు కథలు 


“కిబిర్‌” అన్నాడు వెంకయ్య. 

“కాదు కాదు చీకటి” అన్నది వెంకమ్మ. 

“ఏదో వొకటి అన్నాడు వెంకయ్య. 

““సీనప్ప తల్లి దం;డులు మీరేనా ?” అడిగాడు పోలీసు. 

““ఏమిటే ఆంటాడూ వెంకమ్మా ?” అన్నాడు వెంకయ్య. 

ఏందో పాడూ” అన్నది వెంకమ్మ. 

“చెప్పరేం ?” అన్నాడు పోలీసు కోపంగా. 

“చెప్పవే” అన్నాడు వెంకయ్య విసుగ్గా. 

“అడుక్కోమను'’ అన్నది వెంకమ్మ. 

“అడుక్కో-, పోలీసూ అన్నాడు వెంకయ్య. 

పోలీసుకి కోపం వచ్చింది. భుజం మీది తుపాకి కిందికి 
దించాడు, నెత్తిమీది టోపీ చేతో పట్టుకున్నాడు. సరే, కళ్ళు చింత 
నిప్పులు. . 

“ప్పీరేనా సీనప్ప...'' మొదలు వెట్టాడు పోలీసు. 

వెంకమ్మకి తటాలున జ్ఞాపకం వొచ్చింది. 

“అయ్యో ముసలాయనా ః” అన్నది వెంకమ్మ. 

““ఏమిటే వెంకమ్మా ?'” ఆన్నాడు వెంకయ్య. 

“మన సీనప్ప, ముసలాయనా...” అన్నది వెంకమ్మ, 
వెంకయ్యను కౌగలించుకొని బావురుమని ఏడ్చింది. వెంకయ్య కేమీ 
అర్థం కాలా, 


““ఇదేమీచే ?” ఆన్నాడు వెంకయ్య. 
“సీనప్పని చంపారు'’ అన్నది వెంకమ్మ, 


ఆల అన్నాడు వెంకయ్య. 
“సీనప్ప తమ్ముణ్ణి కూడా, ముసలాయనా” అన్నది వెంకమ్మ. 


జ్యో అన్నాడు వెంకయ్య. 

“సిద్దమ్మ క్‌ అన్నది వెంకమ్మ. 

“అఆట్టాగటే, భామా” అని తనూ వెక్కి వెక్కి ఏడిబొడు. ఇక 
ఆయేడుపు కంతులేదు. "ఏడుపు ఆపుకుంటారనే మరిచిపోయాడు 
వెంకయ్య. ఏడుపే ఏడుపు; ఒకటే ఏడుపు, 

““మిమ్మల్ని అరెస్టు చేళాను” ఆన్నాడు పోలీను. 

““ఉండ్ఞి, ఊండ్జ 1" అన్నది వెంకమ్మ. 

“అదేమిచే పిల్లా?” అన్నాడు వెంకయ్య. 

౧ 

““సిద్దడు 1 అన్నది. చెంకమ్మ. 

“పదండి అని తుపాకి మడమతో పొడిచాడు పోలీసు. 
తుపాకి భుజాన వుంచుకున్నాడు. టోపీ నె తిన పెట్టుకున్నాడు. 


హోలీసుకి కళ్లులేవు : ఉన్నవి చింత నిప్పులు. 


15. పడవ ప్రయాణం 


—పారిగుమ్బు వద్భరాపి 


పొద్దు కుంకిన తరవాత లోకమంతా దిగులుగాఉంది. పడవ 
మెల్లగా సీటిమీద జారుతోంది. సీరు పడవపక్కని కలకలమంటూ రాసు 
కుంటోంది. చూపుమేరలో జీవ సంచలనం లేని పపంచకం నిశ్శబ్దంగా 
జుమ్మంటోంది. ఆ ధ్యనిచెవులకు వినపడక దేహాన్నంతసీ తాకుతుంది. 
మనస్సులో లోపల అది నిండుగా కంపిస్తున్నట్టు ఊంటుంది. అప్పుడు 
ఏదో (బతుకుచివరి ఆఖరయిపోతున్న నిస్పృహ, (పళాంతమయిన నిరాశ 
మనస్సులో నిండుకుంటాయి. దూరంగా బెట్టు అస్పష్టంగా, మాయగా 
పడవతోకూడా నిశ్చలంగా ముందుకిసాగుతాయి. దగ్గరగా ఉన్న చెట్టు 
తలలు విరబోసుకున్న పెద్ద దెయ్యాల్హాగా జీబురుమంటో వెనకి. 
నడుస్తాయి. పడవ కదలదు. కాలవగట్టు కదులుతుంది. నా చూపులు 
చొచ్చుకుని చొచ్చుకుని నీటిలోకి చూస్తాయి. అందులో (ప్రతిబింబించిన 
చీకటిని చీల్చుకుని చూస్తాయి. నక్షతాలు మెల్లగా కెరటాల మీద 
వివశంగా ఉయ్యాలలూగుతాయి. కన్ను తెరచి నిదపోతాయి. 


గాలిలేదు. పడవ లాగేతాడు, మునిగ[ర చప్పుడయి నప్పుడల్హా 
బిగువుగా, చొదులుగా అవుతోంది. పడవ వెనకభా గంలో పొయ్యిలో 
నిప్పుమండుతో ంది. అప్పుడప్పుడు రప్పుమంటోంది. అప్పుడప్పుడు 
తగ్గిపోతుంది. లోపలికి ఊరినసీరు చేదతో తోడి ఒకకు[రవాడు కాలవ 
లోకి పారబోస్తున్నాడు. పడవలోపల ఏవేవో బస్తాలున్నాయి. ధాన్యం, 
బెల్లం, ఉప్పు, చింతపండు వగైరా. పడవటాపుమీద నేను వెల్లగిలపడు 


బ్‌ 
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కున్నాను. పడవలోపలనించి చుట్టపొగలు, ఏదో సంభాషణ కలిసి 
మెల్లగా తాపీగా అన్నిదిక్కులకీ వ్యాపిస్తున్నాయి. గుమాస్తా కూచున్న 
గదిలో గుడ్డిదీపం కొద్దిగా కునుకుతోంది. పడవసాగుతోంది. 

“ఏయి పడవా? ఈ గట్టుకిరానీ ! ఈ గట్టుకి 1” అని ఎవరో 
పిలిచారు. 

పడవగట్టుకి జేరడంతోనే ఇద్దరు ఎక్కారు. పడవ ఆపక 
కొంచెం వొరిగింది. 


గ్రాకీ 

“బాపుమీద కూకుంటాంలే !'' ఆంది ఆడగొంతుక. 

“ఇన్నాళ్ళూ ఏడపోయావే ? కనమట్టంలేదు” అన్నాడు చుక్కాని 
కాస్తున్న మనిషి. 

“ఇజానగరం. ఇళాకపట్టణం, మావోడూ నేనూకలిసి తిరి 
గొబ్బాం. అప్పన్న కొండ కెల్హాం” 

“ఏడబోతన్నా 2" 

““మందపాక పోతన్నాం మరిదీ ః కులాసగున్నా వా ? గుమాతా 
గారు హు 2 

“ఆ!” 

మగవాడు టాపుమీద అడ్డదిడ్డంగా పడుకుని ఉన్నాడు. అతని 
నోట్టోచుట్ట పక్కకి పడిపోతే ఆడమనిషి తీసి ఆర్పేసింది. 

“ఒరేయి ! నెగిసి కూకోరా ౯” 

“నోరుముయ్యి.... నెంజా ! నేను తాగానను కుంటున్నావా ?. 
మక్కులిరగ దంతాను.” ఒక పక్కనించి ఇంకో పక్కకి తిరిగి పడు 
కున్నాడు. ఆడది అతని వొంటిమీద గుడ్డకప్పింది. శనోచుట్ట తీసి 
అంటించింది. అగ్గిపుల్ల రప్పుమన్న ప్పుడు ఆమెముఖం చూశాను, నల్లగా 
వున్న ముఖం న్యా వెలిగింది. 


2ర్‌లి తొలినాటి తెలుగు కథలు 


ఆమెగొంతుకలో మగజీర ఉంది. ఆమె మాట్లాడు తున్నప్పుడు 
చనువుగా ఒప్పిస్తున్నట్టుగా ఉంటుంది. ముఖం అందమయినది కాదు. 
జుట్టు! చెదిరిపోయినా ముఖంలో ఏదో పెద్దమనిషి తరహాఉంది. నల్పటి 
రవిక (ఉన్నట్టు తెలియడంలేదు. వ్రీకట్లో కూడా ఆమెకష్ట మేలుకున్నట్టు 
మెరుస్తున్నాయి. _ఆగ్గిపుర్ణి వెలుగులో పక్కని పడుకున్న నన్ను 
చూసింది. 

“ఈ పక్కనెవరో పడుకున్నా(రా 1” అని మగవాణజ్జి తట్టి 


“తొంగోమే నెంజా. గొడవెడితే డొక్కలూ డదంతాను'" మగ 
వాడు ఆతి|పయత్నంమీద కొంచెం దూరంగా జరిగాడు. 


ఇంతలో దీపం పెకె తి గుమాస్తా పడవపక్క-ని*నిలబడిచూకాడు. 
“ఏమేరంగి, ఈడెవడు ?” అని అడిగాడు. 


““మావోడండి, బాబ్బాబు, రిమార్కురాయించండి'” అంది 
రంగి. 

““పద్దాలే దింపెయ్యి ! దొంగ తొత్తుకొడుకుని. నీకు బుద్ధి 
లేదూ ! మళ్ళీ ఆజ్జి పడవెక్కించా ? కాగుబోతోబ్జి'' 


“నే తాగందే. ఎవరంట నే తాగానంటా 1” అన్నాడు పద్దాలు, 

“ఒరే దింపెయ్యండ రా ! ఎందు కెక్క_నిచ్చారీజ్ణి ! చిత్తుగా 
తాగున్నాడు.'' 

“*చిత్తుగానేదు. కొంచెం దావత.,”' 

“ఊరుకోరా ! గుమాత్తాగారా ! బాబ్బాబు, మండపాక్కాడ 
దిగిపోతాం.” 

“నృమాత్తాగారూ ! దండాలండి ! తమ దయండి. నేను తాగ 
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నేదు బాబూ | 
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“'ఏమన్నా అల్టరిచే స్తే కాలవలోకి తోయించేసాను జాగ త్ర !” 
గుమాస్తా గదిలోకి వెళ్ళిపోయాడు. పద్దాలు లేచికూర్చున్నాడు. నిజా 
నికి ఆస తాగినట్టులేడు. 


“కాలవలోకి తోయిం చేతాడంట : నా కొడుకు” అన్నాడు 
మెల్లగా. 

““ఊరుకోరా ! ఇన మడద్ది” 

““రేప్పొద్దన్న పడవ సూసుకోమను. యాసాలేతాడు. నా 
కొడుకు” 

““ఉస్సు ! ఆ పక్కనెవరో పడుకున్నారు” 

“ఏవరు ?... నిద్దరోతన్నారు'' పద్దాలు చుట్ట అంటించాడు. 

పద్దాలుకి బొద్దు మీసాలు. కోలముఖం. చాతీ ఎప్పుడూ విరుచు 
కుని ఉంటుంది. వెన్నెముక ఉండేలు బద్దలాగ వంగి నిలబడుతుంది. 
మొత్తంమీద మనిషి కొంచెం సన్నంగా నిర్ణక్ష్యంగా ఉంటాడు. 


పడవ మళ్ళీ నిశ్శబ్దంగా సాగుతోంది. పడవ వెనక భాగంలో 
నిప్పురగలడంలేదు. సరంగులు తిండి తిన్న గిన్నెలు తాపీగా మాట్లా 
డుకుంటో కడుక్కుంటున్నారు. 


గాలి చలిగా లేదు. అయినా నేను కండువా కప్పుకున్నాను. 
అనంతమయిన ఆ చీకటికి అసహాయంగా శరీరాన్ని అప్పగించడానికి 
నాకు భయం వేసింది. గాలి మాతం చురుకుగా ఉంది - మెత్తని 
త్రీ స్పర్శలాగ. పడవ నీటిమీద ఎంత మృదువుగా రాసుకు పోతోంది ! 
చెప్పలేనంత మృదుత్యం, విశాలమైన స్రీత్వం ఆ రాత్రిలో నిండుగా 
ఆవరించుకుని ఉంది. ఆ కౌగిలిలో నాకు చిరకాలం నాటి విషాద 
గాథలు మెల్లగా ఆప్యాయంగా జ్ఞాపక మొస్తున్నాయి-- ఆనాదినుంచీ 
మగవాజ్జీ లాలించి పోషించిన త్రీశ్వపు గాథలు. 


బీక్ర4 తొలినాటి తెలుగు కథలు 


నాకు కొంచెం దూరంలో రెండి చుట్టలూ ఎర్రగా కాలు 
తున్నాయి. జీవితం బరువుగా అక్కడ కూర్చుని ఆలోచించుకుంటూ 
చుట్టకాలుస్తున్నట్టు నాకు ఆనిపించింది. 

“వొచ్చేదేవూరు 2” అన్నాడు పద్దాలు, 

““కాల్టారి” అంది రంగి. 

“ఇంకా కొ నాదూరముంది” 

“ఇయ్యాల జాగత్తుండా. వొద్దు వొద్దు. ఈలుసూసుకుని తర 
వాత ? ఏరా నామాటినవూ 2” రంగి జాలిగా బతిమాలుతూ అడిగింది. 


“బెదురు నెంజకి” - అన్నాడు పద్దాలు, అంటూ ఆమె పక్కలో 
వేలెట్టీ 'పౌడిదాడు. 


“అమ్మో !” అందిరంగి. అని తన్మయంగా ఆకాశంలోకి ముఖ 


మెత్తి చీకట్లోకి చూసింది. ఆ స్పర్శ శాశ్వతంగా ఉండిపోవాలని కోరు 
తున్నట్టుగా ఆమె ముఖమె త్రింది. 


నాకు |కమంగా ని (దపట్టింది. పడవంతా కూడా నిదపోతో, 
నీటివాలుకీ మెల్లగా హోర. నాకు కొంచెం దూరంలో ఆ ఇద్దరు 
వ్యక్తులూ కొంత సే బపు గుసగుస లాడుకున్నారు. నాకు నిద్రపట్టినా, 
పూర్తిగా పట్టలేదు. పడవ నడుస్తున్నట్టు, సీరు జారుతున్నట్టు, 
చెట్టు వెనక్కి. పోతున్నట్టు తెలుసుకు. పడవ నెవరూ లాగడంలేదు. 
పడవలోపల అంతా కునుకుతున్నారు. రంగి నా పక్కనించి వడిచి 
చుక్కాని దగ్గరకు వెళ్లి కూచుంది. 


“మరిదీ | ఎల్హాగున్నా ₹” అంది. 

““నువ్వెల్దాగున్నా +?” అన్నాడు చుక్కాని కాసేవాడు, 

“ఎన్నెన్ని సి తరాలు సూపించాడనుకున్నా మావోడు.! చినీమా 
కెళ్ళాం! ఓడల్ని సూకాం | ఓడందే ఓడకాదు మరిదీ । మావూరం 


పడవ (పయాణం రిక్రక్ర 


తుంది. మరి సుక్కా నెక్కడుందోగాని శి రంగి ఆల్లా ఏదో చాలా 
సేపు కబుర్లు చెపుతో కూర్చుంది. ఆ కబుర్దు నన్ను జోకొడుతున్నట్టు 
న్నాయి. 


పిలా | నాకు నిదరొతందే 1 అన్నాడు చుక్కాని కాసే 
రు ౧ అలా 
మరిది. 


“సుక్కాని నేసూతాలే నువ్వలా తొంగో మరిదీ :” ఆంది రంగి. 
పడవ మళ్ళీ మెల్లగా జారిపోతోంది. నిశ్శబ్దంగా, రంగి ఆ నిశ్ళ 
బ్దాన్ని కదపకుండా తనగొంతు కెత్తి చల్లగా పాటపాడింది. 


“యాడున్నాడో 1= నావోడు- యాడున్నాడో । 
కూడు గిన్నెలో యెట్టే- కూకుని సూత్తుంటే 
సీడల్హై మాపెల్లి నిదరే కంటికిరాదు.యాడున్నాడో'' 
తేలల్టే కొండెత్రి- తెగకుప్టే సలిగాలికి 
నాలోపలంతా బిగిసినాదో మరిదీ | 
యెచ్చని సీ వొళు నన్నా తితేగాని 

i ౧ ల 
సచ్చిపోతానేమొ,.....యాడున్నాడో”' 


రంగి గొంతుకలోని మగజీరలో సంగీతముంది. ఆ పాటలో 
పడుకుని ఉన్న అన్ని ప్రాణులూ ఒకసారి కునికాయి. గడిచిన 
యుగాల |పేమగాథలు వింతగా, మెల్లగా, విషాదంగా ఆ పాటలో 
కంపించాయి. ఆపాట నీటి వెల్లువె ఫొంగితే అందులో లోకం చిన్న 
పడవలాగ తేలిపోయింది. మానవ జీవితం ఈ (పణయంతోటి, ఈ 
విషాదంతోటి బరువుగా, మాయగా, వింతగా అనిపించింది. 


నాకు కొంచెం దూరంలో పద్దాలు నె త్రినిమునుగు మూసుకొని 
కూర్చున్నాడు. కానీ అతనికీ రంగికీ మధ్య కొన్ని యుగాల అంతర 
మేదో ఉన్నట్టు తోచింది. అతను టాపుదిగి పడవలోకి పోయాడు. 


au ww YIN CVT) TY 


నేను ఒంటరిగా వెల్లగిల పడుకొని చూస్తున్నాను. రంగి అల్లాగే 
పాడుతోంది. 


“గుడియెనక సందులో గుంటున్నా దాని 
సడి సెయ్యక నువ్వు దగ్గర జేరితే 
గుడియెనక గుంటెవరు? బావా? 
నడివయసులో నేను కానా?” 


నాకు నిద్రపడుతోంది. రంగిపాట అల్హా లోకాలు తిరిగివచ్చి 
మళ్ళీ మెల్లగా నాగుండెల్లో తగులుతోంది. నాకు నిద్రపట్టింది. నిద్రలో 
_పాకృ్ళతికమయిన [పణయం నా ముందు గంతులువేసింది. పల్లెటూళ్ళలో 
కాపు పడుచులు తమ [పియులతో దాగుడు మూతలాడుకుంటూ పాటలో 
కలిసిపోయారు. నేనెరుగని ఒకానొక స్వాప్నికలోకం నాముందు 
నిద్రలో తెరుచుకుంది. అందులో రంగి, పద్దాలు అనేక రూపాలతో 
తిరుగుతున్నారు. పాట |కమంగా నా జ ప్రిలోనించి పోయింది. నిద 
నా మనస్సు తలుపులు మూసింది. 


4 వా శః శ 


పడవలో కొంచెం గొడవయింది. నేను కళ్ళు నులుపుకుంటో 
లేచాను. పడవగట్టుకి చేర్చివుంది. రెండు లాంతర్జు పట్టుకుని సరంగులు 
కంగారుగా పడవఎక్కి దిగుతున్నారు. గట్టుమీద రంగిని ఇద్దరు గట్టిగా 
పట్టుకున్నారు. అందులో ఒకడు గుమాసా. అతని చేతుల్లో మడిచిన 
తాడుంది, రంగికి అప్పుడే దెబ్బలు తగిలుంటాయి. నేను చటుక్కుని 
పడవదిగి గట్టుమీదికి గెంతాను. ఏం జరిగిందని ఆడిగాను. 


“ఆ దొంగనాకొడుకు పారిపోయాడు. సరుకు ఎత్తుకుపోయాడు, 
ఈ లంజ ఎక్కడో గట్టుకు తార్చింది పడవని. సుక్కాని పట్టుకుంది 
లంజ :” గుమాస్తా కోపంగా, చిరాకుగా నిస్పృహతో అన్నాడు. 


పడవ [ప్రయాణం ల్‌? 


, 


“ఏం సోయాయి ?'' అని అడిగాను. 


స రెండు బెల్లం బుట్టలు, మూడు చింతపండు బుట్టలు. నేనందు కే 
ఎక్క-నివ్యాద్దన్నాను. యజమాని నాక్కడతాడు నష్టమంతాను. 
ఎక్కడ దింపుకుపోయాడే 2" 

““కాబ్దారి కాడండి ? బాబయ్యా !*” 

“రీ 1 లంజా! కాల్హారి కాడ మేం మేలుకునుంపేనే?'” 

“అయితే నిడదోలు కాడేనండి 1” 

“ఇదిప్పుడు చెప్పదు. రేపు అత్తిల్లో పోలీసోళ్ళ కప్పగిద్దాం ! 
ఎకు, పడ వెక్కు.”” 

“నన్నిక్క డొ గెయ్యండి, బాబ్బాబు !'' 

“అధే యే సాలెయ్యకు. ఎక్కె_క్కు.1" గుమస్తా ఆమెను పడవ్వే 
పుతోశాడు. ఇద్దరు సరింగులు ఆమెను పడవెక్కించారు. “నిద్దర 
మొకాలు ! జేరారు ! సూసుకోవొద్దూ 1 దాని చేతుల్లో సుక్కాని ఎవ 
రెట్టమన్నారు : బుద్ధిలేదూ. 2” గుమాసా అందరిమీదా విసుక్కుని గది 
లోకి పోయాడు. రంగిని టాపుమీదికి ఎక్కించారు. ఒక సరంగు ఆమె 


పారిపోకుండా కొపలావున్నాడు. నేనుకూడా టాపుమీదికి ఎక్కాను. 
పడవ మళ్ళీ కదిలింది. నను చుట్టముట్టించాను. 


“అయ్యగోరో సుట్ట ఇప్పించరూ 1** రంగి చనువుగా అడిగింది. 
నేనో చుట్ట, అగ్గిపెట్టి ఇచ్చాను. ఆమె చుట్ట ముట్టించింది ““మరిదీ ! 
నన్ను పోలీసోళ్ళ కప్పగించి ఏం లాబం ?” 

“గృమాసా వొదలడు £' అన్నాడు సరంగు. 

“పద్దాలు నీ మొగుడా ?'' అని అడిగాను. 

“మా వోడు" ఆంది రంగి. 

(17) 


268 తొలినాటే తెలుగు కథలు 


“దీన్ని నెగదీసుకుపోయాడండి ! పెళ్ళాడలేదు. ఆడికి ఇంకొ 
కత్తుంది. ఇప్పుడది ఎక్కూడుందే ?” అన్నాడు సరంగు. 


“కొవ్వూరులో ఉంది. రంగూ, పొంగూ బాగుందిప్పుడు. నేను 
తిన్నన్ని తన్నులు తింటే ఆదీ నాలాగే అవుద్ది. గుడి శీటినెంజ.”” 


“మరి నీ కింకా వాడికో ఎందుకు?” అన్నాను నేను. 

“ఆడు నావోడండి !'' అంది. అంతా అందులో ఉన్నట్టుగా. 
“మరి ఇంకొక త్తితో పోతున్నాడన్నావుగా శ” 
“నాదగ్గరికిరాకుండా ఎక్కడ పోతాడు? మొగోడి కెంత 


మందయితే మా[తమేం ? ఆడండి, ఆయ్యగోరూ ; మారాజండి. 
అల్హాంటి మనిసి లేడండి మల్లీని.”' 


“బాబో ! ఆడిసంగతి మీరింకా ఎరగరు. ఇదెంత రంగుగా 
ఉండేదనుకున్నారు ? ఓతూరండి, దీన్ని గుడిసెలో పెట్టి గుడిసి అంటిం 
చేశాడు. మగ్గిపోయిందనుకోండి 1 ఇంకా దీనికి భూమ్మీది నూకలున్నా 
యిగాని'” అన్నాడు సరంగు, 


““అయ్యగోరు ! అప్పుడు ఆడు కనమడితే వీకి నులిమేద్దా 
మనుండేది. కాలిన గడోటి ఈపుమీద పడిందండి"” ఆమె వెనక్కితిరిగి 
రవిక కొంచెంపె కె త్రింది. తెలటిమచ్చ ఆ చీకట్లో కూడా స్పష్షంగా 

మజ వాని య లా బి 
కనబడింది. 


“మరి నిన్నిలా చేస్తుంటే ఇంకా వాజ్జీ పట్టుకు దేవులాడతావేం?'” 
అని అడిగాను. 


బల చెయ్యను 7 ఆడుకంటబడితే అన్నీ మరిచిపోయి కరగి 
. పోతాను. ఎంతజాలిగా మాట్టాడతాడని ః ఈ సందాల కొవ్వూరులో 
బయలుదేరాం. దార్లో నన్ను ఎంతోజాలిగా బతిమలాడాడు. ఈ 


పడవ [పయాణం రి5్‌ 


పడవలో ఎక్కి చేతికిచిక్కి.న సరుకుదించి పారెయ్యాలని. నేనుంటేగాని 
సాగదు. అడ్డదోవనినడిచి మడుగు జేరుకున్నాం...'" 


“ఎక్కడ దింపేళాడు సరుకు ?” 

“ఎక్కడో నాకు గుర్తునేదండి'' 

“దొంగ నెంజ” అన్నాడు నవ్వుతూ సరంగు. రంగి మొగం 
చూడాలని నాకు ఎంతో కుతూహలం వేసింది. కాని ఆకటికి చీకట్లో 
ఆమె మాయమనిషిలాగ అవ్య క్తంగానే ఉండిపోయింది. 


పడవ మెల్టగా పాకుతోంది. నడిర్మాత్రి గడిచిన కొద్దీ గాలి చిరు 
చలిగా తగులుతోంది. చెట్ల ఆకులు కొద్దిగా కదులుతున్నాయి. మళ్ళి 
పడవని సరంగులు లాగుతున్నారు. నా కింక నిద్రపట్టలేదు. కొంత సేప 
టికి కాపలా వున్న మనిషి కునికి ఒరిగి చినరికి నిదపోయాడు. రంగి 
మాతిం ఇంక పారిపోయే [ప్రయత్నం మానుకుంది. తాపీగా చుట్ట 
కాలుస్తూ కూర్చుంది. 


“నీ కసలు పెళ్ళి అవలేదా ?'' అని అడిగాను నేను. 
“లేదు, సిన్నతనంలోనే పదాలు నన్ను లెగేనుకొచ్చాడు'' 
(శ) 
“పీదేవూరు ?'' 
“కం డ్రపాలెం.... అప్పుడు తాగుతాడని నాకు తెలదు***...: 
ఇప్పుడు నేనూ తాగుతాననుకోండి. తాగితే తప్పులేదు. తాగి. సావగొడ 
తాడు" : 


“మరి వొదిలి వెళ్ళిపోకపోయావా ?” 
“తన్నులు తిన్నప్పుడల్హాగనిపి తది. అయినా అంతటి మనిషి 
లేడండి. మీరెరగరు. ఉ త్తప్పుడండి, యెన్నలా కరిగిపోతాడు. వొంద 


మందితో పోయినా సరే ఆడు. నా కొడికొచ్చి తీరతాడు. నేను లేక 
ఫోతే గుండగిలి సచ్చిపోడూ ఫి 
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నాకు వింతగా ఆనిపించింది ఆ కమ్మి తత్వం. వాళ్ళిద్దరికీ 
మధ్య 'ఉన్న ఆనుబంధం ఎల్లాంటిదో నాకు అర్థం గాలేదు. రంగి మళ్ళీ 
చెప్పడం మొదలెట్టింది. | 


/ 

“మా కిద్దరికీ ఏ పనీ సరిపడింది కాదు, సిగురుకి ఇల్హా దొంగ 

తనాల్లోకి దిగాం. మాయమ్ముండేది, మొన్న సచ్చిపోయింది. నన్ను 
తిడుతుండేది. ఓ నాడండి, నా గుడిసికి ఆ నెంజని తీసుకొచ్చాడు ** 


“ఎవరిని ?” 


“ఇప్పుడున్న గుంటని. నా యెదురుగుండా, నా ఇంటో దాంతో 
తొంగున్నాడు. నా కశ్లెదర ! చిత్తుగా తాగొచ్చాడు. అదీ తాగింది, 
నా సయితి ! దాని మీదపడి పీకాను. ఆడు నన్ను సావదన్నాడు. అద్ద 
రే_త్తిరికాడ దాన్నెక్కడకో తీసుకుపోయాడు. మల్టీవొచ్చాడు. నేను 
తిట్టాను. ఇంటోకి రావద్దన్నాను. గుమ్మంకాడ కూకుని పిల్లోడికన్నా 
జొలిగా ఏడిచాడు. నా గుండి కరిగిపోయింది. నేను దగ్గరగా జేరితే 
నన్ను వొళ్ళోకి తీసుకుని నా నానుపేట ఇమ్మన్నాడు. ఎందుకన్నాను 
ఆ గుంట తిమ్మందన్నాడు. నాకు ఒళ్ళు తెలదు; నానా తిట్టు తిట్టాను. 
ఏడిచాడు. ఆ గుంటలేకపోతే బతకలేనన్నాడు. నొక్కోపం ఎక్కువయి 
పోయింది. గుమ్మంలోంచి గెంటి తలుపే సనన స తలుపు గుంజి 
గుంజి సివరికి ఎల్లిపోయాడు. నాకు కానా సేపు నిద్దరరాలేదు, కొంచెం 
కునుకు పళ్టేతలికి ఇల్ఫంటుకుంది, తలుపు పైన గొళ్ళమేసి నడికొప్పం 
టీంచాడు. ఎవరూ రాలేదు. నడిరా తిరి. నా వొళ్ళంతా మగ్గిపోయింది. 
తలుపు గుంజీ గుంజీ ఇంక తెలివి తప్పింది. ఇంతలో ఎవరో ఆవత 
ల్నించి తలుపు తెరిచారు. మన్నాడు ఆజ్జి పోలీసోళ్ళట్టుకున్నారు. ఎవరి 
మీద అనుమానముందో నన్ను చెప్పమన్నారు. ఆడు మాతం గాదని 
కచ్చితంగా చెపే బృళాను. సందేల నాకాడ కొచ్చి, ఎంతో జాలిగా ఏడి 
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చాడు. తాగినప్పుడల్హా ఏడుస్తాడు. ఊఉ తప్పుడసలు ఏడు పేరాదు. నవ్వు 
తుంటాడు. సుక్కడితేసాలు; ఏడుపే. విల్లోడికన్నా ఎక్కువగా ఏడు 
స్తాడు. నా నానుపేట లిచ్చేసాను.” 


“నువ్వింకావాడితో ఎందుకు దిగుతావు ఈ దొంగతనాల్లోకి 1” 

“ఏం జెయ్యమంటారు గ ఆడొచ్చి గోలెడితే 2” 

“మరి నిన్ను విజయనగరం అక్షడికీ తీసుకుని వెళ్ళాడన్నా వు?” 

““వొట్టిది. ఊరికే అల్ఫా సెప్పాను. నేనంటే కొంచెం సరంగులికి 
నమ్మకం. ఇదిగాక రెండుతూర్దు ఈ పడవలో దొంగతనం జరిగింది.” 


“నిన్నుపట్టుకుంటే పోలీసులు ఏంజేస్తావు ?* 

“ఏమీ చెయ్యను. నన్నుపట్టుకుని ఏంజేత్తారు ? నాకాడ దొంగ 
సొమ్ము లేదు. ఏమో, ఎవరెత్తుకపోయ్యారో. ఓ రోజు కొడతారు. 
మన్నాడొగ్లేత్తారు.”' 

“పద్దాలునిపట్టుకుంటే ? ఆ దొంగసొమ్ముతో దొరికిపోతే 7: 


“ఆడు దొరకడు. ఈ పాటికంతా అయిపోద్ది. ఆడుదొ రకుగం 
డానే నేను పడవలో ఉండిపోతా.” 


ఆమె, నిటూర్చువిడిచి మళ్ళీ మెలగా తనలోతను అనుకున్నట్లు 
అ థి బ్‌ 
చెప్పింది. 


“ర సొమ్మంతా మళ్ళీ ఆగుంటకే దక్కుుడు. దానిమీద మోజ 
తగీదాకా దాన్నాదలడు. నేను ఈ కట్టాలన్నీని. దొంగనెంజ 
౧ ట్‌ 
నా ఉసురోసు కుంటది.”” 


ఆ మాటల్లో నిజంగా ఉ|దేకమేమీ లేదు. ఆమె అతజ్జి ఉన్నవా? 
ఉన్నట్టుగా ఆంగీకరించింది. పద్దాలు కోసం ఆమె ఎల్హాంటి పనన్నా 
, చేయడానికి సిద్ధంగావుంది. అది ఒక ఆదర్శమూ కాదు, భ క్తికాదు 
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ఫేమాకాదు. ఎన్నోచి తమైన సంకీర్ణభావాలతో, “ఈసులతో, అను 
రాగాలతో ఎన్నిటితోనో కలిసిన స్రీ హృదయం. ఆయినా ఆ హృదయం 
అన్ని టికీ ఫలితంగా ఒకేచోట లగ్న మయివుంది. తన మగివాడి కోసం 
ఆమె నిరంతరం తపిస్తుంది. కానీ ఆతడు నిర్దుష్టంగా, నీతిగా నడచు 
కోవాలని ఆమెకు పట్టింపులేదు. అతని సుగుణాలతో, అవగుణాలతో 
అతన్ని ఆమె అంగీకరించింది. నాకొమె (బతుకు బరువనిపించింది, 
నిజానికి నా (ఐతుకే బరువేమో అంతకంటే. 


గాలి అంతకంతకు బాగావీస్తోంది. పడవ కొంచెం వేగంగా 
పోతోంది. అలసట తీర్చుకున్నలోకం నిద మేలుకోబోతోంది. అక్క. 
డక్కడ పాలికాపులు పొలంగట్టని నడుస్తూ కనబడుతున్నారు. వేగు 
చుక్క ఇంకాపొడవలేదు. రంగిమోకాళ్ళు ముడుచుకుని ఎటో అవ్య క్తంగా 
చూసోంది. 


“ఆడునావోడు ! ఎన్ని తిరుగుళ్టు తిరిగినా సావోడు. నా దగ్గరకే 
వొతాడు.” ఆని తనలోతను అనుకుంది. అందులో ఒకఆశ, ఒకధె ర్యం 
ఒక విశ్వాసం తొణికిసలాడాయి. ఆ మాట ఆమెజీవిత సర్వస్వానికీ 
కేర్యదంలాగా అవుపించింది. నేను భయంతో భ క్రితో, జాలితో ఆమాట 
విని ఊరుకున్నాను. అల్హాగ తెల్ప వారీదాకా మేమిద్దరం కూర్చున్నాం. 


నేను పడవ దిగిపోయేముందు జేబులోంచి ఒక రూపాయితీసి 
చటుక్టుని ఆమె చేతిలో పెట్టి తొందరగా ఊళ్లోకిపోయాను. ఆమె జవాబు 
చెప్పీదాకా నేను నిలబడలేదు. ఆమె సంగతి తరవాత ఏం జరిగిందో 
నాకు తెలియదు. 


(జనవరి, 1946) 


16. అన్నదమ్ములు 


—జి ముద్‌ గ్బి 


“ఏమిటిరా: ఈ తగూలు. నే చెప్పినట్టూ వినక, మీ అంతట 
మీరూ చూచుకోకపోతే ఎెల్హా ఈ వ్యవహారం తమలడం ? రాముడూ 1 
నువ్వన్నా ఒక దారికిరా' అన్నాడు [గామంలో కుల పెద్ద ముసలి 
ఫుల్హా రెడ్డి. 


“ఇల్లు ఆలా పంచితే నేనెందు కొప్పుకుంటాను తాతా! గాలీ, 
వెలురూ వచ్చే దక్షిణపు భాగం వాడు తీసుకుంటే ఈ చీకటి కోణంలో 


నే ఉండాలీ ! వాణ్ని ఉ త్రరపు భాగం తీసుకోమను” ' అన్నాడు 
చిన్నవాడు గోపాలం. 


“సరే ! ఇంటి విషయంలో వాడు చెప్పినట్లే కానియ్యి తాతా ! 
పొలం మాట గూడా పరిష్కారం చెయ్యి 1" అన్నాడు రాముడు, 


“పొలానికి “పెద్ద పంచేదేమున్నదిరా ! ఉన్నవి రెండెకరాలాయి. 
రెండూ నాలుగు మళ్ళుగా ఉండనే. ఉన్నాయి. ఇద్దరూ చెరో రెండు 
మళ్ళూ తీసుకోండి ?' 


“మళ్ళీ అదేమిటి ! ఏఏ మళ్లు ఎవరెవరు తీసుకోవాలో గూడా 
ఖరాఖండిగా తేల్చేసెయ్యి !” 


"ఆయితే నువ్వు ఎగువ రెండు మళ్ళూ తీసుకో ! దిగువ రెండు 
మళ్ళూ రాముడు తీసుకుంటాడు.” 


ధో 
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“లాగానే ఉంది ! నీరు సమంగా పట్టి ఎక్కువ పంట పండే 
పల్లపు మళ్ళు రెండూ వాడి కిచ్చి ఎందుకూ పనికిరాని ఎగువ మళ్లు 
రెండూ నన్ను తీసుకోమంటే నేనేమన్నా బాగుపడాలా 1" 

తాతా! ఈ పంపకంతో నా [పాణం విసిగత్తి పోతోంది. 
వాడిష్ట మొచ్చినట్లు కాసీ [పతిదీని 7 

“అదేమిటండీ 1! అంతకాడికి పంపకాలు పెట్టుకోకపోతే ఏం? 
ఆంతా ఆయనగార్నే తీసుకోమని ఊరుకోకపోయారూ' అని గది 
కిటికీలోనుంచి తొంగి చూస్తున్న అన్నపూర్ణ భర్త నుద్దేశించి అన్నది. 


రాముడు భొర్య మాట వినీ .విననట్టుగా ఊరుకున్నాడు. పుల్లా 
రెడ్డి ఆ మాటల్లో కొంచెం కదిలి న్యాయమాలోచించి “గోపాలం ! 
నువ్వన్న మాట బాగానే ఉంది. ఎగువమళ్ళు రెండూ ఎందుకూ పనికి 
రావని నువ్వే అంటున్నావు కదా! అవి వాడు మాతం ఎట్టా తీసు 
కుంటాడు చెప్పు ఆని మెల్లగా అన్నాడు. 

దీంతో గోపాలం మండిపడి “వ్యవహారాల్లో ఆడవాళ్ళు కూడా 
దిగితే ఇక చెప్పేదేముంది ? ఇంట్లో కూర్చుని ఎడవక వీటిల్లో వాళ్ళ 
కెందుకంట' అంటూ ఎదురుగుండా ఉన్న గేదెకట్టు కొయ్యవంక 
చూస్తూ అన్నాడు. 

రాముడు ఈమాట భరించలేక పోయాడు. ఆతని కాపాద 
మస్తకమూ శరీరం కోపంతో గజగజలాడింది. “తమ్ముడివని ఊరు 
కున్నానురా వెధవా ! ఏదో చిన్న వాడివి. సీకయిష్టంగా ఎందుకు 
జరగాలని నేను సర్దుకుంటూ ఉంటే నోటికి వచ్చినట్టల్లా 'పేల్తావేం, 
జాగత్త !* అని అన్నాడు. 


“నువ్వు వెధవా గిధవా అంటే ఇక్కడ పడేవా ళ్ళివరూలేరు. 
ఈముండ మోపీ బెదరింపులకు నేనేం భయపడతాననుకున్నావు 
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కాబోలు. ఒళ్ళు దగ్గిర ఉంచుకు మాట్లాడు అంటూ గోపాలం చొక్కా- 
చేతులెగదీస్తూ అరుగు మీదనుంచి లేచాడు. 


'కొడావా ఏమిటా | కొట్టు చూద్దాం వ్‌ మాతం కొడావో” 
ఆంటూ రాముడు ముందుకు వచ్చాడు. 


“కొడానా కొట్టి చూపిస్తానా ! నాతో మర్యాదగా ఉండక ' పోతే 
చివరికి ఆంతే అవుతుంది. ఏమనుకుంటున్నా వో” ఆని గోపాలం మరీ 
మీదికి వచ్చాడు. 


పుల్పారెడ్డి చూస్తూ ఊరుకో లేక ఇద్దరి మధ్యకూ వచ్చి గోపాలం 
వంక చూచి “ఇంతకాడికి నన్నెందుకురా నువ్వు పిల్చుకు వచ్చావు? 
చేతులు చాలా ! నాదుడ్డు క జ్ణరూడా తీసుకుంటావా ? భూమ్మీద 
నూకలు తక్కువె ఏడవబోకు' అంటూ కళ్ళ పెద్దవి చేశాడు, 


గోపాలానికి రెడ్డి అంటే కొంచెం గౌరవం ఉంది. కాని అతనికి 
ఊరంతా అన్నపక్షమే అవలంబిస్తారని.ఆనుమానం. ఈ అనుమానం 
తోనే రెడ్డి చెప్పినదానికి దేనికీ సరాసరి ఒప్పుకోక ఏదో సవరణ 
తెస్తూ హు. ఈ సమయంలో రెడ్డి ముఖరో చూచేసరికి అతనికి 
కొంచెం భయం ' వేసింది. వెంటనే వెనక్కి. తగ్గాడు. ఇది ఆసరాగా ' 
తీసుకొని “అయితే నేనొక విధంగా తేలుస్తాను, ఇద్దజూ వింటారా !' 
అన్నాడు రెడ్డి. 

ఇష్టం వచ్చినట్టు చెయ్యి తాతయ్యా | నాకేమీ అభ్యంతరం 
లేదు” అన్నాడు రాముడు. 

గోపాలం మాట్లాడలేదు. 


“ఏరా ! గోపాలం ! నువ్వేమీ అవుననవు. మటిీ నేనేం చెప్పినా 
ఎదురు చెపావాయె. ఎట్లా [గో 
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'నువ్యు చెప్పు-ఏం చెప్తావో. నేనూ మాట్టాడనులే' అని 
అంటూ ఆరుగుమీద మళ్ళీ కూర్చున్నాడు గోపాలం. 

“అయితే ఉత్తర పువె పు ఎగువమడీ, దిగువమడీ ఒకరు తీసు కోండి. 
దక్షిణపువై పు రెండుమళ్ళూ ఇంకొకరు తీసుకోండి. మటి నీకేవైపు 
కావాలో చెప ప్పు' 

నేను ఊ& _తరపుమ శే తీసుకుంటాను” అన్నాడు గోపాలం 

రాముడు మాట్టాడలేదు. G4 తరపు మడిలోకి నీటి కాలవఉంది. 
దక్షిణపు మళ్లల్లోకి నీర రావాలంటే ఆ మళ్ళల్లోంచిరావాలి. ఆ సంగతి 
అన్న పూర్ణకు తెలుసు. రాముడు ఏమీ మాట్లాడకుండా తలవంచుకు 
కూర్చున్నాడు. అందుకని ఆవిడ మళ్ళీ నోరుచేసుకో వలసి వచ్చింది. 
“ఆయితే నీళ్ట ఆ మళ్ళలోనించి రావలసిందేనా వీటికి?” అని ఊరు 
కున్నది. 

రెడ్డి వెంటనే అందుకుని “దానికేం? ఉ త్తరపుమళ్టు తీసుకున్న 
వాడు దకీణపు మడిలోకి కాలవ తీయించియిస్తాడు. “5. గోపాలం !' 
అన్నాడు. 

గోపాలం కాదనడానికి ఏల్లేక పోయింది. 'సరే అట్లాగే కానియ్యి 1 
అని ఊరుకున్నాడు. 

రాముడు ఒప్పుకున్నట్టుగానే (గ్రహించి పుల్లారెడ్డి “ఇక మిగిలిం 
దల్తా వాములదొడ్డీ, ఎకరం బీడూనూ. నా మతం ఏమిటంటే, ఇద్దఆూ 
చెతి ఒకటీ తీసుకోవడం మంచిదని. రాముడూ ! ఈసారినువ్వు చెప్పు, 
సీకేం కావాలో” ఆని అంటూ గోపాలంవంక చూస్తూ నిలబడాడు. 

రాముడు నేనేమీ మాట్లాడను తాతాయ్యా. ఎందుకొచ్చిన 
అపతిష్ట ! ఏదో ఒకవిధంగా తేల్చేసెయ్యి”' అన్నాడు, 

దాంతో గోపాలానికి కొంచెం కోపంవచ్చింది. అయినా కార్యం 
సానుకూలం అయిందాకా మాట్లాడ గూడదని కొంచెం తమాయించుకుని 
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ఊరుకున్నాడు. గోపాలం ముఖంచూచి ఆతని మనోవిషయం [(గహిం 
చాలని (పయత్నిస్తున్న పుల్హా రెడ్డి “అయితే గోపాలం! నువ్వు వాముల 
దొడ్డి తీసుకో, వాడికావీడు ఇయ్యి. కాని దానికి కోజడీ గీఅడీలేదాయె. 
అందుకని ఈ యేటికి మంగళగిరి కంప పెట్టించి కంచెవేయించి ఇయ్యి; 
ముందునాటిక దే ఆబాజవుతుంది. ఏమంటావ్‌” అన్నాడు. 


“నాకుమా(తం బీడు అక్కఅలేదా ఏమిటి ?' ఆంటూ మూతి 
ముడిచాడు గోపాలం. 


వెంటనేరెడ్డి “అదీ ఎకరమే. ఇదీ ఎకరమేనాయి. దీనికిచుట్లూ 
కోటగోడలాంటి రోజంఉండె. దొడ్డిసిండా వాములే పెడావా గ్గ వ్‌ 
మెరవిడిచి మిగిలింది రెండు చాళ్ళు దున్ని విడిచి పెడితే మొలలోతు 
బీడు సిద్దమౌతుంది :' అన్నాడు. 


“అదిమాతం నమ్మకమేమిటీ ? అది ఎప్పుడో తాతలనాటి నుండీ 
దిక్కూ. దిబాసూ లేక వాములలో ఉడికెత్తిన భూమి గడ్డి పట్టుతుందా 
ఏడుస్తుందా | ఆల్హా ఎందుకు ? ఇందులోనూ రెండుభాగాలు చెయ్యి; 
ఆఅందూలోను రెండుభాగాలు చెయ్యి, ఆన్నాడు గోపాలం. 


“అక్క-డో కాస్తా అక్కడోకాస్తా ఉంటే ఆబాజు చేసుకోవడం 
కష్టం కాదు[టా NU 

“కష్టం అయితే అయిందిలే. ఆల్బాచేస్తే ననెను ఒప్పుకుంటాను. : 

“ఎందుకు తాతయ్యా ! ఇంతరాద్దాంతం. వాడి ఇష్టంవచ్చినట్టు 
నిశ్చృయంచెయ్యి. నేనేమీ ఎదురు చెప్పనన్నాగా' అన్నాడు రాముడు. 


“సరే! అట్లాగే కానివ్వండి. ఇక అయిపోయిన బైనా (] అన్నాడు 
రెడ్డి. 

'మజీ పాత్రసామగీ = గొడ్డూగోదా. అసలు ముత్ర మైన విష 
యాలు విడిచి ఇ పెట్టితే ఎట్టాగా ? అవి పంచనక గు అలేదా ఏమిటి ?' 
అంటూ గోపాల: "నుశ్సీలేచి నుంచున్నా డు. 
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దీంతో రాముడికి చిరాకు ఎక్కువై ౦ది. పంపకమన్నాక అన్నీ 
ఒకసారే తేలిపోతే మంచిదిగదా ఆని సమాధాన పజుచుకొని పాలేళ్లను 
కేకవేసి ఉన్నసామ్మగి అంతా దింపమన్నాడు. ఒక్క అరగంటలో 
చెంబూ తప్పాలా దగలజు,0బీ బొటుపెటెలూ, భోషాణాల వజకూ 
౧ ౦౫ ట ద 
అన్నీ బైట పడవేకారు. 


“తాతయ్యా! ఉన్న సామానివి. క్‌ ఇష్టం వచ్చినట్టు పంచు 
ఆని దూరంగా కూర్చున్నాడు రాముడు. 


“ఇప్పుడు ఇంట్లో వాడకంలో ఉన్నసామాన్సు తనేతీసుకుంటాడా? 
అని రెడ్డివంక చ సి ఆన్నాడు గోపాలం. 


తలవం... సని అరుగుమీద నెత్తిన చేతులుపెట్టుకు కూర్చున్న 
రాముడు ఉలిక్‌ పడి “ఏమేవ్‌ ! ఆ ఆంట గిన్నెలతోపాటు ఇంట్లో ఉన్న 
వస్తువులన్నీ బై. పడెయ్యి” అని భార్యనుద్దేశించి కేక వేశాడు. అన్న పూర్ణ 
ఒక్కొక టే బై ఏ జేరవెయ్యడం మొదలుపెట్టింది. ఒక పాలేరు వాటి 
నందుకుని సా నులన్నింటిలో చేరుస్తున్నాడు. 


ఇంత€ గొడ్డపాకలో పాడిఆవు అరిచింది. దానిముందు మేత 
అయిపోవడం .*చి మతొక పాలేరు మేత లేవడానికి వెళ్ళాడు. పుల్లా రెడ్డి 
సామాన్లు ఇ అన్నీరాకపోవడం చూచి ముందు పశువుల సంగతి 
నిర్ణయం చేద్ద "నుకున్నాడు. వాళ్లకు రెండావులూ, రెండుగేదెలూ, 
ఒక ఎడ్డ జతి సకం ఉన్నాయి. ఆ ఎడ్డజత వాళ్ల ఇంట పుట్టి పెరిగిందే. 
ఆ రెండావు:::' "డాదవిడిచి ఏడాది కోడె దూడల్ని పెడాయి. అయితే 
అవి వీళ్ళ.“ ఏడాది హెచ్చుతగ్గుగా వచ్చాయి. అందుకని తొలి 
చూలు క్‌ డెల్ని సంచి పెద్దవిచేసి వ్యవసాయం చేస్తున్నారు. తర్వాత 
వాటి నన్ని బేసి ఒకటి రెండు ఏళ్ళు పెంచి చిన్న నంసారం అయిన 
కారణంచేత ఆమ్మెనుకునేవారు. ఆవుల్ని, గేదెల్నీ పంచడం విషయంలో 
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రెడ్డికేమీ ఇబ్బందిరాలేదు. ఇద్దణూ చెజొక ఆవునీ, చెజొక గేదెనీ 
తీసుకొనేటట్టు నిశృయంచేశాడు. కొని వాటి చిన్నతనంనుండీ త్రాను 
ఎఆిగి ఉండడంవల్ల ఆ ఎడ్డజత పంచడం విషయంలో మాతం అతని 
మనస్సు చివుకు్యు మన్నది. భూమిమీద పడ్డది లగాయితు సుఖంవచ్చినా, 
దుఃఖం వచ్చినా అవిరెండూ రామలక్ష్మణులలాగా కలిసి ఉన్నాయేగాని 
విడివడి ఉండలేదు. వీళ్ళతం| డ్రి అంకమ్మ దితికి ఉన్న ప్పుడు తాను 
గూడా ఆ ఎడ్డు కట్టినబండి ఎక్కి చాలాసార్దు తిరిగాడు. వాటిచుజుకు, 
నెమ్మదీ, అన్యోన్యం అన్నీ తనకు బాగాతెలుసు. ఆటువంటి జతను 
విడదియ్యడ మేమీ బాగుండదనిపించి “ఒరే గోపాలం! ఈ ఎడ్డజతను 
మాతం విడదియ్యబోకండి. ఎవరో ఒకరుదాన్ని తీసుకుని దానికి 
బదులు ముదరాఇస్తే రెండోవాళ్ళు మటోజత కొనుకో_వచ్చు” అన్నాడు 
రెడ్డి, 

'ముదరా ఇవ్వడమంటే సామాన్యమా ఏమిటి ? ఇప్పుడు వాటి 
ఖరీదు ఎంతహీన పక్షమైనా ఎనిమిది వందలకు తక్కు_వకావు, ఎక్కడి 
నుంచి ఎత్తుకు వసాడేమిటి ఎవడుమటుకు' అని విసుక్కున్నాడు 
గోపాలం. 

ఈ మాటలు గోపాలం గట్టిగా అనేటప్పటికి ఎడ్డను పంచడం 
తప్పదన్న విషయం రాముడి మనస్సులో ముల్లు గుచ్చుకున్నట్టు గుచ్చు 
కుంది. 

రాముడికీ పంపకం బొతుగా ఇష్టంలెదు. తండి చనిపోయి ఇంకా 
నెలరోజులు కాలేదు. పరిస్థితి అట్లా విషమించడం ఆతన్ని ఎంతోబాధ 
పెట్టుతోంది. గోపాలం ఇట్టా పవ ర్తిస్తాడని ఆతను అనుకోక పోలేదు. 
కాని ఇంతతొందర్లో ఈ అవసరం వస్తుందసి ఆతను ఎన్నడూ అనుకో 
లేదు. ఈ పంపకం జరుగు తున్నంతసేపూ ఆతడు మనస్సులో యమ 
యాతన పడుతున్నాడు. తనతం డి మర్యాద, తన కుటుంబం (ప్రతిష్ట 
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ఆన్నీ గంగలో కలస్తున్నట్లు అతని కళ్ళఎదుట భీకరంగా కనపడు 
తున్నాయి. భావిజీవితంలో తమ గౌరవహీనమైన బతుకులు అతనికి 
సాక్షాత్కరిస్తున్నాయి. తనకొక కొడుకున్నాడు. తనభార్య ఈ పంప 
కానికే పట్టు పడుతోంది. ఈ నెలరోజుల్లోనూ గోపాలం తన్నూ, తన 
భార్యనూ, అన్నమాటలు ఇన్నీ అన్నీకావు. ఒకప్పుడు సమస్తమూ 
గోపాలానికి విడిచి పెర్దేసి తాను వదోకూలిచేసుకొని బతుకుదామని 
గూడా అనుకున్నాడు. కాని భార్య నిలవేసింది. కొడుకును చూపిం 
చింది. ఇటువంటి పరిస్థితుల్లో భార్యను సంతుష్టిపజిచి కొడుకును బాగు 
చేసుకోవడం తనవధి అని తోచింది. అందుచేత ఈ పంపకానికి ఒప్పు 
కోక తప్పనిసరి అయింది. అయినా |పతిదానికి పేచీలుపడడం ఆతని 
స్వభావంకాదు, ఆందుకనే మొదటినుంచీ ముభావంగా ఉన్నాడు. కాని 
ఎడ్డజత విషయంలో ఆట్లా ఉండలేకపోయాడు. వాటిని చిన్నప్పటి 
నుంచీ తన చేతులో తన బిడ్డలవలె పెంచడమే దానికి కారణం. వాటిని 
తానే తీసుకోవాలన్న సంకల్పం ఆతని మనస్సులో గాఢంగాఊంది. 
అందుకని రెడ్డి ఇచ్చిన ఈ సలహా అందుకుని “నేను ముదరా ఇస్తాను. 
నాకు ఇచ్చే సెయ్యి' అన్నాడు రాముడు. 


“సీక్రేమయ్యా ! ఏదో తెగనమ్మి ఇసావే అనుకో. నీ డబ్బు 
ఎవడికి కావాలి ? అటువంటి ఎడ్డు నాకు దొరకద్దూ. ఏదో ఒకటన్నా 
ఉంటే రెండోది ఎక్కడన్నా సంపాదించుకుని తంటాలు పడవచ్చు” 
అన్నాడు గోపాలం. 


రాముడు ఈ భావానికి తట్టుకోలేకపోయాడు. గొంతు నులిమితే 
రెక్కలు టపటపాకొట్టుకున్న పిట్టలా గిలగిలలాడింది ఆతని మనస్సు. 
కాని ఏం చెయ్యగలడు ? ఉపాయమేమీ తోచక చేతులో తల పటుకు 
కూర్చున్నాడు. - గ 
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ఈ విషయంలో పుల్లారెడ్డి మనసు గూడా బాగా నొచ్చుకుంది. 
ఏమిటిరాగతి ! వీటిని విడదియ్యవలసి వచ్చేటట్టే ఉందే అని కాసేపు 
ఆలోచించాడు. ఆంతలో ఆతనికో ఉపాయం తోచింది. “ఒరే అబ్బా 
యిలూ ! నేనేదో పెద్ద వాణ్ని. మ ఇద్ద అీ మధ్యా పరిష్కారం చెయ్య 
డానికి వచ్చాను. ఇందులో నేను బావుకునేది ఏమీ లేదు గదా అని 
ఆగాడు. 


ఈ మాటలు వినేటప్పటికి ఈ దుష్ట పరిస్థితి తొలిగే ఉపాయం 
ఎమన్నా రెడ్డి చెప్పుతొడే మో అన్న ఆశ రాముడికి కలిగింది. ఆందు 
చేత కొంచెం తలఎత్తి రెడ్డి వంక తిరిగి “అదేమిటి తాతయ్యా అట్టా 
అంటావు ! ఇందులో నీకేమున్నది - | పొద్దుటినుండి మామూలాన పడు 
తున్న బాధ తప్పి అన్నాడు. 


“సరే దానికేంలే. పెద్ద వాళ్ళమంటూ ఉన్నాక ఆ మాతం 
ఆంటించు కోకపోతే ఎట్టా ? త గాని మీటు ఇద్దణూ ఏమీ అను 
కోకుండా ఉంచే సకం మాట చెప్పాలని ఉంది.' అని ము ఆగాడు 
రెడ్డి, “ఏమిటో చెప్పవయ్యా నసక్క' అన్నాడు గోపాలం 
విసుగుతో. 

“నువ్వు అలా విసుక్కుని కసిరితీ నాకు ఎందుకు వచ్చిందీ 
బెడద. నాదారిని నేపోతాను. మీ ఇష్టం వచ్చినట్టు అమఘోరించండి !' 
అంటూ లేచాడు పుల్హారెడ్డి. 


“ఇంతదాకా వచ్చి నువ్వు కోపగించుకుని వెళ్ళడం ఏమీ బాగా 
లేదు తాతయ్యా !' అన్నాడు రాముడు మెల్లగా. 


ఈ మాట విని రెడ్డి ఆగ్గాడు. “సరే! ఏమయితే అది అవు 
తుంది. నేను చెప్పాలిసిన మాట ఏమిటో చెప్పి మణీ వెళ్తాను. ఓరే 
గోపాలం! నువ్వు కూడా బాగా ఆలోచించు. వాటిని విడదియ్యడం 
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నేనే కాదు, ఊళ్ళో ఎవళ్ళూ అంగీకరించని విషయం. అలా విడదిసి 
ఎవ్వరూ లాభం పొందలేరు నరి గదా, దానివల్ల అనర్థాలు గూడా 
వస్తాయి. అందుకని నామాట విను. నువ్వు వాటిని తీసుకుని వాడికి 
ముదరా అన్నా ఇయ్యి, వాటిని వాడికిచ్చి నువ్వన్నా డబ్బు తీసుకో, 
ఇది కాదంటావూ, నీ ఇష్టం వచ్చిన ధర చెప్పు, ఆ పైకం నేనివాళ 
ఇసాను. ఇద్దయా చెజి సగం తీసుకుని దానికి కాస్తో కూస్తో కలుపు 
కుని చెబో జతా చిన్న జతలు కొనుక్కుని కాల శేపం చెయ్యండి ' అని 
సమాధానం కోసం గోపాలం వంక చూచాడు రెడ్డి, 


గోవాలం చజ్జుమని లేచి “చాలు చాల్లేవయ్యా { నిన్నే మో పెద్ద 
మనిషివని తీసుకు “వసే మా దగ్గణ నుంచి జత కాజెయ్యాలని 
చూసావు ! నువ్వెంత ఇస్తావేమిటి ? మహా ఇస్తే పచివందలు ఇస్తా 
వేమో! పంచుకుంటే ఐదు వందలు వచ్చె! తోక ఉండే గొడ్డు 
తొంభై పలుకుతున్న ఈ రోజుల్లో ఆయిదువందలకీ అడ్డెడు గింజలు 
లాగే ఎద్దురాదు? అంటూ ఎడ్డ దగ్గణకు పోయి చిన్న ఎద్దు మెడతాడు 
పట్టుకుని ఈవలకు లాక్కు. వ ఏ గుంజకు కట్టివేస్తూ 'ఇలా జరగ 
వలసిందేగాని మజొకరకంగా అయితే నేనసలు ఒప్పుకోను అని ఎద్దు 
మీద చెయ్యివేసి విజయ గర్వంతో నిలబడ్డాడు. 


వెంటనే పుల్లారెడ్డి “నేనేం చేస్తాను. మీ కర్మం” అంటూ లేచి 
పోయాడు. 
'సామా 


'వరూ వినిపిం 


అంకురం అయింది” ఆన్న అన్న పూర్ణ మాటలు 


కడి చేతో జొమ్ము అదుముకుని ఎడం చేతో వాలినతల నొక్కు 
కుంటూ లోపలికి వెళ్ళాడు రాముడు. 
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mes) 

రెడ్డి వెళ్ళిపోవడం, రాముడు ఇంట్లోకి పోవడం, సామాన్లన్నీ 
బై టపడి ఉండడం చూచి గోపాలం మొదట్లో నిర్దాంత పోయాడు. 
కాసేపు ఉండేటప ఏటికి అతనికి తన్ను ఎవ్వరూ "ఏమీ చెయ్య లేరన్న 
ధై ర్యం వచ్చింది. వెంటనే గోపాలం సామాన్ల దగ్గఅికి పోయి తనకు 
నన్నినవన్నీ విడిగా తియ్యడం మొదలు పెట్టాడు. ఈ అలికిడి విని 
అన్నపూర్ణ భర్తను బై టికిపోయి చూడమన్నది. కాని రాముడు కద 
ల్దేదు. తానే వీధి గుమ్మంలోకి పోయి నుంచున్నది. ఇంతలో నులక 
మంచంలో నిదపోతున్న పిల్లవాడు లేచి “ఆమ్మా అంటూ ఏడుపు 
మొదలు పెట్టాడు. 


“వాడట్టా ఏడుస్తుంటే నువ్వు అక్కడ నుంచోవడమేమిటి !' 
అంటూ శేకవేళాడు రాముడు. 


“అంతా ఆయన ఇష్టం వచ్చినట్టు అక్కడ తీసుకుంటున్నాడు. 
మీరిక్కడ మాట్లాడ కుండా కూర్చున్నారు' అని విసుక్కుంటూ లోపలికి 
వచ్చింది అన్నపూర్ణ. 


“నాకు చేతకాదు. నీకు చేతయితే వ్యవహారం చేసుకోపో 1' 
అన్నాడు రాముడు కోపంతో. 


“ఇంత వజకూ పంపకం నన్ను ఉద్ధరించడానికే జరిగిందన్న 
మాటి” అని గొణుక్కుంటూ విల్చ వాళి ఎత్తుకుంది ఆన్న పూర్ణ. 


రాముడు మాట్లాడకుండా కూర్చున్నాడు. 
గోపాలం తనకు కావలసిన సామాన్లన్నీ విడిగా తీసి పాలేళ్ళ 
చేత పాకలో ఒక మూల పెట్టించాడు. గొడ్డపాకలో అటక మీద 
ఉన్ననాగళ్ళూ, ముడి కోళ్ళ్లూ, పల కజ్టులూ, మైలారం జల్లలూ అన్నీ 
(18) 
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దింపించి తనకి కావలసినవి తాను తీసుకున్నాడు. ఆ పూట నుంచే 
వేజీంటి కాపురానికి పయత్నాలు మా జోరుగా సాగించాడు. పాలేళ్ళచేత 
గొడ్డపాకకు మధ్య కజ్బలు కట్టించాడు, తన ఆవునీ, తన గేదెనీ, తన 
ఎద్దునీ తన భాగంలో కకేశాడు. ఇల్లు రెండు భాగాలయ్యేటట్టుగా 
మధ్య |పస్తుతానికి తడికెలు పెట్టించాడు. పాలేళ్ళను వెంబడి పెట్టుకు 
పోయి వాముల దొడ్డో గడ్డివామి రెండు భాగాలు చేసి తన వాటా వేరే 
వామిగా వేసుకున్నాడు. చొప్ప గూడు పగల గొట్టించి తన. భాగం 
వేవెగా కుప్ప వేయించాడు. ఆ సాయం[తమే బయలుదేరి భార్యను 
తీసుకురావడానికి ఆ త్తవారింటికి వెళ్ళాడు. 


రాముడు పీటన్నింటిలో జోక్యం కలిగించుకోలేదు. తమ్ముడి 
జొద్ధత్యం చూచి వాడి ఇష్టం వచ్చినర్హే జరగనిమ్మని ఊరుకున్నాడు ! 
“తండి చనిపోటు నేలకాలేదు, అప్పుడే సంసారం ఇంత బట్ట బయ 
లైంది. ఇకముందు ఎంత యాతనోపడాలో, అనే ఆ ర్యాతల్దా 
ఆలోచించాడు. రాముడు కోంచెం పూర్యకాలపు మనిషి, పెద్ద మనిషి 
తరహాగా ఉంటాడు, తం|డి (బతికి ఉన్నన్నాళ్ళూ ఆయన ఆడుగు 
జాడల్లో నడిచాడు. ఇప్పటికీ ఆయనలా [బతకాలని అతని అభిలాష, 
తన తం;డి ఎంత మంచివాడు: _పేమతో గామం ఆంతా .తన వేశం 
చేసుకున్నాడు. తాను పెద్ద ఆస్తిపరుడు కాకపోయినా “దేహి” అని 
అడిగిన (పతి వాడికి కాస్తో కూస్తో ఇచ్చి సంతృప్తి పటిచేవాడు. 
వాతా కోతా సాధించక పోయినా ఐహికానికీ, ఆముష్షికానికీ కావలసిన 
విజ్ఞానం పూరిగా సంపాదించాడు. గుళ్ళో పురాణాల దగ్గజనుంచీ, 
గూడెంలో తోలుబొమ్మలాటల వజకూ ఆంకమ్మ లేందే అయ్యెవికావు. 
ఆంత బతుకు [బతికిన తండి కడుపునపుట్టి తామిద్దణూ ఇట్టా ఆయి 
పోవడమేమిటా అని ఆతని మనస్సు నిమిష నిమిషానికి బాధ 
పడింది, 
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కాని గోపాలం చిన్నప్పటినుంచీ ఎడ్జెం అంటి తెడ్డెం ఆనేరకం. 
అతడు ఒకడితోకలిసి ఎప్పుడూ ఉండలేడు... ఈ సహజ [పవృ తికి 
తోడు జీవితరంగంలో ఆతడు పెరిగిన పరిస్థితులు కూడా అట్లాగే 
సమకూడాయి. అతడు తల్చిదం్యడుల అదుపాజ్ఞల్లో జరిగి పెద్దవాడు 
కాలేదు, పుట్టిన రెండేళ్లకే తల్రి చనిపోవడంవల్ద మేనమామల ఇంటనే 
పెరిగాడు. తనభార్యకు ఇష్టం లేకపోయినా వాళ్ళ మేనమామ తనకు 
చేతనైనంతలో గోపాలాన్ని శద్ధగానేపెంచి పెద్దపాణ్ని చేశాడు. చిట్ట 
చివటికి తన కూతుర్నిచ్చి చెల్లెలిమీడి అభిమానంతో గోపాలానికి పెళ్ళి 
కూడా చేశాడు. ఎంతచేస్తే ఏం, గోపాలం తనతం|డి గౌరవమర్యాదల్లో 
పాలుపంచుకుని పెరగలేదు. 

తెల్లవారింది. పలుదోముపుల్ల నములుకుంటూ పుల్లారెడ్డి రాముడి 
దగ్గణకు వచ్చాడు. రెండువందల రూపాయలు లెక్కపెట్టి రాముడి 
కిచ్చాడు. తండి చనిపోయినప్పుడు దినవారాల ఖర్చుకు చేతిలో పెకం 
లేక తనకున్న ఒక్క బండినీ పుల్పారెడ్డి కిచ్చివేసి అవసరానికి ఒకవంద 
రూపాయలు తెచ్చాడు రాముడు, అదిపోగా బండిఖరీదులో మిగిలిన 
సొమ్మిది. రెడ్డిని, ఆ సొమ్మునూ చూచేటప్పటికి రాముడికి వెనకటి 
దుఃఖం అంతా నెమరుకువచ్చింది. రెడ్డిని కౌగలించుకొని “తాతా! 
మా అయ్యగౌరవం ఇట్టా నిలబెట్టుతున్నాం' , అని వెక్కి_వెక్కి_ ఏడ్చాడు. 

రాముడి తల తనచేతో నిమురుతూ “ఓరి! వెట్టివాడా | దీనికి 
నువ్వేంచేస్తావు ? ఆయినా ఇట్లా ఎడి (పయోజన మేమిటి? సీమానాన 
నువ్వు బతుకు. ఎవరిగౌరవం వారికే ఉంటుంది" అని ఓదారుస్తూ ధైర్యం 
చెప్పాడు. 

రాముడు కొంచెం తేయుకొని చేతులో నోట్లవంక చూచి జ్ఞాపకం 
చేసుకుని తాతా ! నీతో ఒకమాట చెప్పాలి. ఇట్టాకూర్చో' అని ఆరుగు 
మీద కూర్చో పెట్టాడు. 


276 తొలినాటి తెలుగు కథలు 


'తాతా! నువ్వు అప్పుడి చ్చిన వందలోనూ ఎనభై దాదాపు 
చిన్న దినానికీ పెద్ద దినానికీ ఖర్చయినాయి. అయితే ఆ ఖర్చులో 
వంతులు పెట్టడం నాకిష్టంలేదు. అందుకని మిగిలిన ఈ వెకం అంతా 
వాడికే జన చరక నేనిస్తే నాతోవదో జగడమాడి అవీఇవీ కెలుకు 
తాడు. ఆడిఅంతా నేను సహించలేను నువ్వేవాడిచేతికీ 'పెకం ఇస్తే 
మజేమి మాట్లాడడు. ఈ కాస్తపని నాకోసం చేసిపెట్టాలి' అని రెడ్డి 
చేతులు పట్టుకున్నాడు రాముడు. 

“సరేలే ! నీ ఇష్టం అట్టాఉంటే అట్టాగేచేసాను' అని రెడ్డిలేచి, 
బయలుదేరాడు. 

అప్పటికింకా జామ్ముపొద్దు ఎక్కలేదు. రెడ్డి అలా వీధిలో 
అడుగు వెట్టేటప్పటికి గూడుబండీ ఒకటి వాకిట్లో నిలబడింది. గోపాలమే 
అయివుంటాడు, మనము ఎందుకు పలకరించాలని తనదారిన తాను 
వెళ్ళిపోయాడు రెడ్డి, గోపాలం భార్యను లోపలికి పంపించి, పాలేరుచేత 
పెళ్టి బేడా దింపిస్తూ, వెళ్ళుతూ ఉన్న రెడ్డివంక చూస్తూ నిలబడ్డాడు. 

పరిచయం చిన్న బావతో ఎక్కు.వఉన్నా సీతమ్మకు పెద్ద బావ 
మీద అభిమానం ఎక్కువ. తన్ను చిన్నప్పుడు చిన్నబావ ఎప్పుడూ 
మొట్టికాయలు మొట్టడ మేకాని ఎత్తుకున్న పాపాన పోలేదు.. పెద్దబావ 
ఆట్టాకాదు. చిన్నతనంలో తన్ను ఎత్తుకొని ఏది కావాలంటే అది తెచ్చి 
పెర్టువాడు. తాను గుమ్మంలో ఆడుగు పెట్టుతునే, కుజ్బవాణ్ని భుజాన 
వేసుకుని జోకొట్టుతూ ఆటూ, ఇటూ పచార్జు చేస్తున్న రాముడ్ని 
చూచింది సీతమ్మ. 

“బావా! రంగయ్య కులాసాగా ఉన్నాడా? అని అంటూ 
చేతులు చాచింది. 

అంతలో గోపాలం లోపలికి వచ్చి సీతమ్మను చూచి నీకు 
వాళ్ళతో ఏం సంబంధం ! అటుపో. లోపలికి పో” అని కేకవేశాడు. 
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సీతమ్మ చాచిన చేతులట్లా గే ఉంచి నివ్వెజపోయింది. 

రాముడు కూతి బొమ్మలా నిలబడిపోయాడు. 

“ఇంకా కదలవేం? నీకు కాదూ చెప్పేది [* అని గట్టిగా 
అరుస్తూ కళ్ళు ఎజ్జజేశాడు గోపాలం. 

సీతమ్మ మెల్లగా, తడబడుతున్న శరీరంతో తమ భాగంలోకి 
వెళ్ళింది. 


కుజ్జవాడు గొల్లున ఏడుపు మొదలెట్టాడు. రాముడు తలవంచు 
కుని లోపలికి వెళ్ళాడు. 

గోపాలం కొ తకాపురం ఈ విధంగా మొదలు పెట్టాడు. ఆతని 
వెనకనే వచ్చిన పాలేరు పెప్రే మూటా అరుగుమీద పెట్టి, అమ్మగారు 
కనపడ కపోవడం చేత, ఆయ్యగారితో చెప్పడానికి భయం వేసి ఎవరి 
తోనూ చెప్పకుండా బండి తోలుకు వెళ్ళిపోయాడు. 


మణినాటిక ల్లా తామర పువ్వులో కలకలలాడే నిండు చెబువు 
వంటి అంక మ్మ ఇల్లు తిమితిమింగిలాలతో తరంగ సంక్షుభితమయే 
మహాసమ్ముదం లాగా మాజిపోయింది. 'కూడలికాపురం కుతకుతలూ, 
పెశీింటి కాపురం వెతవెతలూి అన్నట్టయింది వారి పరిస్థితి. పాలే 
భ్ళిద్దజలూ పని మానేస్తామని రాముడితో చెప్పడానికి వచ్చారు. తండి 
బతికి ఉండగా స్వంతానికి తోడు కవులు పొలం వ్యవసాయం కూడా 
ఉండేది కాబటి వాళ్ళ అవసరం ఉన్నది. తనకు ఇప్పుడవి ఆన్నీ 

లు 
'పెటుకునే మనస్వాస్ట్యం లేకపోబటి 'సరే వెళ్ళండి” అన్నాడు. దాంతో 
ట్‌ ® ట్‌ 

ఎవరిపస్‌ వాష్ట స్వయంగా చేసుకోవలసి వచ్చింది. తానూ, తన 
భార్యా కాపురానికి కొత్త కాబట్టి కొన్నాళ్ళపాటు గోపాలం పాలేర్ని 
పెట్టుకుందా మనుకున్నాడు గాని తన దగ్గజ పని చెయ్యడానికి 
ఎవడూ ఒప్పుకోలేదు. అందుచేత గోపాలం మగిపనీ ఆడపసీ తనే 
చేసుకోవలసి వచ్చింది. 
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పంపకాలయి సరీగా రెండు రోజులే అయింది. రాముడు వీధి 
లోకి రావడం మానివేశాడు. ఎప్పుడూ ఇంటి పట్టునే ఉండేవాడు. 
తోచకపోతే అటూ ఇటూ పిచ్చి ఎత్తిన వాడిలా తిరుగుతూ ఉండేవాడు. 
గంటల తరబడి గొడ్డపాకలో కూర్చునేవాడు. లేచి ఇంట్లోకి రాబోతూ 
అప్పుడప్పుడు గోపాలం భాగంలోకి పొరపాటున ఆడుగు పె క్టైవాడు. 
ఆ సమయంలో గోపాలం ఇంట్లో లేకపోతే “రా ! బావా ! లోపలికిరా!” 
అని కేకవేసేది సీతమ్మ. ఈ కేక విని పొరపాటు తెలిసికొని చటు 
క్కున్న వెనక్కి. తిరిగి తన భాగంలోకి వచ్చేవాడు. గోపాలం ఇంట్లో 
ఉంటే ఆ పొరపాటూ జరిగేది కాదు. ఒకవేళ జరిగిందో, ఎదురు 
మాట రాముడు ఎన్నడూ చెప్పక పోయినా, వీధిని బోయే |పతివారూ 
ఆగేటట్లు గోపాలం గట్టిగా కేకలు వేసేవాడు. 


ఎంత తంటాలు పడ్డా రాముడు గృహాన్ని పాక్షికంగా చూడలేక 
పోయాడు. ఒక్క గృహమేమిటి ? తన్ను తన పూర్వులతో టి, తన 
వంశంతోటీ ఏకం చేసుకుని పెరిగిన ఆతని మనస్సు తన్ను తానుగా 
చూచుకోలేక పొయ్యెది. చెయ్యి శరీరాన్ని ధిక్కరించి తెగిపోవచ్చు. 
ఆతెగి పోవడంవల్ల శరీరానికి చెయ్యి లేదన్న అప్రతిషే వస్తుంది గానీ 
తాను స్వతంత్రంగా |బతకలేదు. ఈ విధంగా ఆతని మనస్సు 
ఊహించి, ఊహించి ఏడివడడంవల్ప తమకు వచ్చే (ప్రళయం |పత్య 
ణువులోనూ సాక్షాత్కరింపటే సేది. ఒక్కొక్కప్పుడు తాము విడిపో 
లేదన్నట్టుగానే అతడు అనుకునేవాడు. అటువంటి సందర్భాల్లో 
బాహిరమైన (పతిబంధకాలు పంపకం విషయం జ్ఞాపకం చేసేవి. 


ఒకొ,క్క_ ప్పుడు బాధ భరించ లేక దైవ పార్థన చేసేవాడు. 
ఆ ప్రార్థనా సమయంలో అ|పయత్నంగా తన తండి యావజ్జీవమూ 
పతి నిత్యమూ నమస్కరించిన దేవుడున్న గూడుదగ్గజకు వెళ్లబోయే 
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వాడు. కాని దారిలో తడిక అడ్డుతగిలేది. చటుక్కున చతికిలబడి తన 
ఊపిరి తిత్తులలో ఒకదాన్ని కోసివేసిన బాధతో కుంగిపోయేవాడు. 
మజికొన్ని సమయాల్లో అతని సర్వస్వాన్నీ తండి ఆవేశించేవాడు, 
అటువంటి సమయాల్లో తన తండి కూర్చున్నచోటూ, అతడు వాడిన 
చెంబూ, అతడు పట్టుకున్న కత్తా ఇట్టాంటి వాటికోసం తహతహలాడే 
వాడు. కాని అవి ఏవీ అతని భాగంలో లేవు. అతనికి దక్కి.ంది తండి 
హృదయం మాతమే. భౌతికమైన తండి ఆకారాన్ని జ్ఞాపకంచేసి 
ఏతద్వియోగ బాధ నపనయించే బాహ్య వస్తువొక్కటీ అతని భాగంలో 
రాలేదు. 

గోపాలనికీ విచారం ఏమీలేదు. కాని ఒకొక రోజు గడిచిన 
కొద్దీ అతనికి సంసారం బరువు ఎక్కువ కావడం మొదలు పెట్టింది. 
పాలేరు లేకపోయినా తనకు కావలసిన పనులన్నీ తనే చేసుకుంటు 
న్నాడు. ఎంత చేసుకున్నా తన్ను అనుకూలించే వాళ్ళు ఊళ్లో ఎవళ్లూ 
లేకపోవడం ఆతనికి కష్టం అయింది. రెడ్డి ఇచ్చిన పైకం చేతిలో 
ఉన్నది. ఉన్నా దాన్ని ఖర్చు పెట్టుకోవడానికి వీలులేని పరిస్థితులు 
వచ్చాయి. తనకాపురం కొత్తది. తానా ఊళ్ళో నిలదొక్కు-కోవాలి. 
ఇప్పుడే పైకం ఖర్చు పెట్టితె ముందేం అవసరం వస్తుందా అని దాన్ని 
దాది పెట్టాడు. దీనికితోడు తన భార్య ఎంత సే నెహ్రూ అన్న పజాన 
హరం ఆతనికి ఇష్టమయ్యేది కాదు. 


ఉన్నవి ఉండగా పంపకమైన మూడోనాటి నుంచీ అతనికి ఒక 
కొత్త బెడద వచ్చిపడింది. ఎడ్డలో ఆతని ఎద్దు చిన్నది కావడంతో 
అది బెంగ పెట్టుకుంది. జతగా మెయ్యడం అలవాటయిన గొడ్డు కాబట్టి 
ఈ మూడు రోజులనుండీ ఒంటరిగా కట్టివేస్తూ ఉండడం వల్ల మేత 
మెయ్యడం మానివేసింది. కొత్త వదిలిలే ఆదే మేస్తుందని ఒకటి రెండు 
రోజులు ఉపేక్షచేళాడు కాని తర్వాత గూడా అది అట్టాగే ఉండి 
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పోయింది. దిష్టితాడు వేయించీ, నడుంతాడు కట్టించి తంటాలు పడ్డాడు 
గాని లాభం లేకపోయింది. తన ఎద్దు ఇలా తీసిపోతూ ఉంటే రాముడి 
ఎద్దు బాగానే ఉంది. దీన్ని అతడు సహించలేక పోయాడు. తాను 
దుక్కులా ఉంటే తన అన్న రోజురోజుకూ శుష్కిసున్నాడే అన్న 
విషయం ఆతనికి తోచలేదు. అది తెలిస్తే ఈ ఎడ్డ పరిస్థితి కూడా 
అర్ధమయ్యేది. రాముడి ఎద్దు అప్పుడప్పుడు జతవిడిచి పొరుగూరుపోయి 
పనిచేసి వచ్చేది. అందుకని గోపాలం ఎద్దుకు పట్టినంతగా దీనికి జత 
విడవడం. దుఃఖం పట్టలేదు. మొదట్లో రెండు మూడు పూటలు తోటి 
ఎద్దుకు సానుభూతి చూపిస్తూ రాముడి ఎద్దు మేత మానివేసినా తర్వాత 
మామూలుగా మేతమేస్తోంది. అందుచేత రాముడికి తనఎద్దు విషయ 
మైన ఆందోళన ఏమీ అవసరం లేకపోయింది. కాని గోపాలం ఎద్దు 
పదిరోజులు గడిచేటప్పటికి సగానికి సగం తీసింది. అది ఎప్పుడూ 
రాముడి ఎద్దువంకే చూస్తూ నిలబడేది. అప్పుడో పరకా అప్పుడో 
పరకా నమిలినా మనఃపూ రిగా తినని తిండి ఏంవంట బట్టుతుంది 7 

రాముడికి దుఃఖం కొంచెం వెనకపట్టింది. ఇప్పుడు ఇదివణకు 
మాదిరి ఎప్పుడూ ఇంట్లో కూర్చోక బై టికి వచ్చి ఆపనీ ఈపనీ చూచు 
కుంటున్నాడు. ఊళ్ళో పరపతిగల మనిషి కాబట్టి వాముల దొడ్డినుంచి 
మేతతేవడం , పచ్చగడ్డి మోటబావులకింద ఎక్కడైనా ఉంటే తెచ్చు 
కోవడం మొదలైన పనులన్నీ తాను చేసుకోకుండానే ఇతరులచేత 
చెయించుకుంటున్నాడు. పనిచేసుకోవడంలో ఆతని కేమీ కష్టం లేక 
పోయినా ఆతని దుఃఖాన్ని తిరగబె టై పరిస్థితులు అనుక్షణమూ తటస్థి 
స్తూనే ఉన్నాయి. 

గోపాలం ఎద్దు ఇలా శుష్కస్తూ ఉండడం అతన్ని ఎంతో 
కష్ట పెట్టింది. ఆది రోజల్లా పోత బొమ్మలా నిలబడి కళ్లవెంబడి నీరు 
కారుస్తూ ఉంటే చూడలేక పోయేవాడు. దాని ఎదురుగుండా తన 
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పాకలో కూర్చుని తాను గూడా ఏడ్చేవాడు. గోపాలం ఏకారణం 
చేతనైనా ఇంట్లో లేకపోతే తన ఎద్దును కట్టు ఊడదీసి గోపాలం 
భాగంలోకి తోలి అక్క డే మణింత మేత పడవేసేవాడు. దీని జతన 
ఉన్నంత సేపూ గోపాలం ఎద్దుకూడా మేతమేసేది. ఇటువంటి సమ 
యంలో ఒక రోజున గోపాలం చూచాడు. అతనికి ఒప్టుమండేీ కోపం 
వచ్చింది. చేతికజ్ణతో రాముడి ఎద్దును కొట్టుతూ “గొడ్డు మేతకోసం 

అభద్ధం త్రినకపోతేవం 2 దగ్గతఉండ్‌ మేపుతున్నాడు పెద్దమనిషి ఆని 
a పెద్ద గందరగోళం చేశాడు "రాముడు నోరుమూసుకొని కళ్ళ 
నీళ్లు గుక్కు.కుంటూ దగ్గతికి వచ్చిన ఎద్దు పేపుమీద చేతోనిమిరి దాని 
మీదపడి భోరున ఏడ్చాడు. మటొకమాటు గోపాలం ఎద్దు? తాడు తెంపు 
కుని రాముడి ఎద్దుతో కలిసి మేతమేస్తోంది. రాముడు దాన్నిచూవి 
మతజీంత మేత వాటిముందు పడవేసి రెండు చేతులో రెంటికీ అటు 
గోకుతూ కూర్చున్నాడు. ఇదీ గోపాలం కంటపడింది. “బుద్ధి. గడ్డితీనే 
వెధవలకు ఎన్నిసార్టు: చెప్పితే ఏంలాభం? నావద్దుని తీసుకువెళ్ళి తన 
పాకలో ఎవడు మచ్చిక చేసుకోమన్నాడు' 'ఆంటూ తన ఎద్దును 
లాకుూపోయి పెద్ద అఆల్హరి చేశాడు. 


ఇటువంటి సంఘటనలు పతినిత్య మూ రాముణ్ణీ కుంగదీస్తూనే 
ఉన్నాయి. గోపాలం ఎద్దు ఏ మా|తమూ కోలుకోక అట్లాగే ఉండి 
పోతోంది. రాముడు దాని దీనస్థితిచూచి భరించలేకపోయాడు. 
దాన్ని బాగుచేద్దామని తాను ఏమిచేసినా గోపాలం దానికి దురర్ధం 
కల్పిస్తున్నాడు. తన ఎద్దును గోపాలానికి ఇచ్చేస్తే ఆ ఎద్దు తప్పకుండా 
బాగుపడుతుంది. కాని తాను ఈ పనిచెయ్యడం తనభార్యకు ఇష్టంలేదు. 
ఒకసారి తాను ఈ అభి పాయం బెటపెడితే “ఇచ్చుకోండి. ఇద్దఆ మూ 
కాడిభుజానవేసుకుని పొలందున్ను దాము అన్నది. ఆవిడ అభిపాయం 
ఎట్లా ఉన్నా తోను ఇవ్వడానికే సిద్ధపడ్డాడు. కాని ఈ ముక్క-_తానం టే 
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గోపాలం ఏ మంటాడో ! దీనికి ఏమి ఆర్థం కల్పిస్తాడో 7 మొతానికి 
ఆతనికి భయంగానేవుంది. అయినా ఒక రోజున ధైర్యంచేసి చెప్పుదా 
మని నిశ్చయం చేసుకున్నాడు. ఆప్పుడు గోపాలం గొడ్డపాకలో అతని 
ఎద్దుదగ్గజనుంచుని ఉన్నాడు, ఆ ఎద్దు మేతమెయ్యకుండా రాముని 
ఎద్దువంకచూస్తోంది. "అటువంటి సమయంలో రాముడు తన ఎద్దు 
దగ్గజకుపోయి దాని తలతాడు ఊడదీసి నడుంమీదవేసి బయటికి 
తోలుతూ “గోపాలం ! నీ ఎద్దు బొత్తిగా పాడైపోతోంది. దీని జతన 
ఉంటే ఆది బాగుపడుతుంది. నేను మజొకజత కొనుక్కుంటాను. 
దీన్ని గూడా నువ్వుతీసుకో' అన్నాడు. వెంటనే మబ్బులేకుండానే 
ఉజుములూ, మెటుములూ ఫెళ ఫెళార్భటులుచేశాయి. (నీ మూలాన, సి 
ఎద్దుమూలాన అన్యాయంగా నా ఎద్దు పాడె ంది. పెద్ద జాదార్యం 
చూపించ వచ్చావు. పుచ్చుకున్న మలఠునాటినుంచీ ఊరంతా రెండు 
ఎడ్డూ కాజేశానని నన్ను అఆనేందుకా ! నాకు నీ ఎద్దేమీ అక్క_ర్లేదు. 
నేనే మటో ఎద్దు కొనుక్కొాంటాను” అని దూకుడుగా వెళిపోయాడు. 
రాముడు ఏంచెయ్యగలడు 1 తన ఎద్దును మళ్ళీ గుంజకు కట్టుకున్నాడు. 


గోపాలం ప్రవర్తన ఇంతటితో ఆగలేదు.. అతడు చేసే (పతి 
పనీ, అనే (పతిమాటా రాముడి దుఃఖాన్ని మణింత గాఢతరం 
చేస్తూనేవచ్చాయి. తనభార్యని అన్నగారి భాగంలోకి వెళ్ళవద్దని కట్టు 
దిట్టం చేశాడు. భర్తకు భయపడి వెళ్ళడం అతని | పత్యక్షంలో 
మానినా మేన త్తకొడుకన్న చనువుండడంచేత పెద్దబావపశాన ఎప్పుడూ 
వాదిస్తూనే ఉండేది. ఆ వాదనలు ఆప్పుడప్పుడూ చాలా త్మీవంగా నడి 
చేవ, ఆ త్మీవతలో తమతమ భావాన్నిబట్టి గోపాలం [పవరన కూడా 
'ఉండేది. ఒక మాదిరిది ఆయితే అన్నను తిట్టి పొయ్యడం, కొంచెం 
ఎక్కువయితే భార్యనీ అన్ననీ కలిపి తిట్టి తిండితినకుండా లేచిపోవడం, 
ఆంతకన్నా ఎక్కువయితే. భార్యమీద చెయ్యిచేసుకోవడం, ఇదీ 
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వరస. ఈ వరస రోజుకొక మాటన్నా అన్నిదళల్లోనూ జరుగుతూ 
వుంటుంది. ఒక రోజున పొద్దుగుంకే వేళ గోపాలం ఇంటికి వచ్చాడు. 
అప్పుడు సీతమ్మ రాముడి భాగంలోనుంచి బైటికి వస్తోంది. అప్పటికి 
రెండు రోజులనుంచీ చంటివాడికి జరం తగు లోంది. సీతమ్మకవకాశం 
దొరకక వాణ్ణిచూడ నన్నా చూడలేదు. ఆ పూట పనిమీద గోపాలం 
పొరుగూరు వెళ్ళాడుకదా అన్న ధైర్యంతో పెద్దబావ భాగంలోకి 
వెళ్ళింది. “సాయం|త్రానికి తిరిగి వస్తాను, జా గత” అని గోపాలం చెప్పే 
వెళ్ళాడు. ఎప్పుడు వస్తాడో అని సీతమ్మ భయపడుతూనేవుంది. 
తానిలా బైట అడుగుపెట్టిందో లేదో గోపాలం చక్కావచ్చాడు, 
సీతమ్మను చూడటంతో టే గోపాలానికి ఉప్పెనలా కోపంవచ్చింది. 
అట్లా నిలబడి కళ్ళు పెద్ద విచేసి ముఖంకండలు ఉబ్బించి సీతమ్మ వంక 
చూచాడు. తలవంచుకుని మెల్లగా తమ భాగంలోకి వెళ్ళింది సీతమ్మ. 
దీంతో గోపాలంకోపం మటీఎక్కు వైంది. సరాసరి లోపలికి వెళ్ళి 
కంచంలో అన్నం పెట్టడానికి వంగిఉన్న సీతమ్మ జుట్టు పట్టుకుని పెకి 
ఎ త్రి ఛడామడా రెండు చెంపలూ వాయించాడు. చెంపమీద చెయ్యి 
అంటిపో యి వాతలు కనబడ్డాయి. ఆ ముఖం చూడకుండానే గోపాలం 
గిజ్జునవెనక్కి-తిరిగి బై టికిపోయాడు. ఏదో అఘాయిత్యం జరగ 
బోతుందని రాముడు అనుకుని కుజ్జవాణ్ణి జోకొట్టుతూ ఇవతలకు 
వద్దామని [పయత్నంచేస్తూనే ఉన్నాడు. ఇంతలో దెబ్బ తగలడం, 
సీతమ్మ ఏడవడం, గోపాలం వెళ్ళిపోపడం అన్ని జరిగాయి. ఏడుస్తున్న 
కుజ్జవాణ్ని మంచంమీద అల్లాగే ఉంచి రాముడు హడావిడిగా సీతమ్మ 
దగ్గజకు వెళ్ళాడు. “బావా ! రాబోకు. వెళ్ళిపో 1 వెళ్ళిపో ః నిన్ను 
కూడా కొట్టుతారు. నేనుచూడలేను, వెళ్ళిపో అని బిగ్గజగా అజిచింది. 
రాముడు ఒకు తల నిమురుతూ కొంచెంసేపు bon 'సీత్రా | 
వాడు ఎప్పుడూ ఇలాగే ఉండడు. వాడి ఆంతట వాడే మాజతాడు. 
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ధైర్యం వహించాలిగాని నువ్వే ఇట్టా అయితే ఇక నేనేం కావాలి? నేను 
ఎంత కాధపడుతున్నానో నీకు తెలియదూ అని అంటూ ఉండగానే 
ఏడుస్తున్న కుజ్ఞవాణ్ని సముదాయించడానికి వచ్చిన అన్నపూర్ణ 
సాధింపు మాటలు వినపడ్డాయి. 'ఈ లెక్కన కుజ్జవాడు గోల 
పెట్టుతూ ఊం టే వాడి దగ్గజ కాసా కూర్చోగూడదూ ? అటువంటా, 
ఇటువీ డి సంరక్షణా అన్నీ నేనే చూచుకోవలసీ ఉండె. ఆయినా ఎన్ని 
టికని నేనేడుస్తాను : అయినా వాళ్ళ కాపేక్షలుండాలి గాని ఇటు చేను 
కున్న పెళ్ళామూ లేకపోయె, కన్న కడుపు ఆని ఆపేక్షాలేకపోయె. 
ఇంతకూ మన అదృష్టం ఇల్లా తగలబడింది. ఏడవకురా వెధవా అని 
విసుక్కుంటూ కుజ్జవాడి పిజ్ఞమీద రెండు అంటించి, వాడు కెవ్వు 
మనగా ఎత్తుకుని దూకుడుగా లోపలికి వెళ్ళింది అన్నపూర్ణ. ఈ 
మాటలు రాముడి హృదయంలో శూలాల్లా గుచ్చుకున్నాయి. మాయు 
మాట్లాడ లేక స్తబ్దుడె నిలబడిపోయాడు. శరపాత శిలాతలాల నడుమ 
పడి నలుగుతున్న శిరీష పుష్పము వలెనై అతని హృదయం చైతన్యం 
కోల్పోయింది. ఇంతలో గోపాలం వస్తూ ఉండడం చూచి ఏదో తప్పు 
చేసిన వాడిలా అప్పుడే తెలివి వచ్చిన రాముడు తన భాగంలోకి 
తూలుతూ తడుముకుంటూ వచ్చేశాడు, 


ఈ విధంగా ఒకవంక తమ్ముడూ, మటొకవంక భార్యా తన్ను 
అనేమాటలో జీవితంమీద అసహ్యం పుట్టి దుఃఖభారంతో ఎందుకు 
వచ్చిందిరా భగవంతుడా అన్నట్లు జీవయ్యాత సాగిస్తున్నాడు రాముడు. 
పట్టుదల గఅ గోపాలం ఎన్ని విషమ పరిస్థితులువచ్చినా అట్టాగే నెట్టుక 
రావాలని (ప్రయత్నిస్తున్నాడు. ఎన్నివిషయాల్లో సద్దుకోగలిగినా ఎద్దు 
విషయంలో మ్మాతం గోపాలమేమీ చెయ్యలేక పోయాడు. అదినానాటికీ 
తీసిపోతోంది. ఇంకా కొన్నాళ్లు ఉపేక్షచేస్తే చచ్చిపోతుందేమో అని 
కూడా అనిపిస్తోంది. చిట్టచివటికి గోపాలానికి ఎట్టాగెనా దానిసంగతి 
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తేల్చుకో వాలన్న నిశ్చయం కలిగింది, దానిజతకు మటొక ఎద్దును 
కొనడంతప్ప మటే ఉపాయమూ తోచలేదు. ఎద్దును కొనడం అంటే 
సామాన్యమైన విషయంకాదు. అయిదు వందలన్నా ఉండాలి. బండి 
బాపతు రెడ్డిఇచ్చిన రెండువందలు తప్ప తనదగ్గిట దమ్మిడీలేదు. ఏమిటి 
చెయ్యడం. భార్య నగలమ్మడానికి తగిన స్వాతంత్యం తన మేనమామ 
దగ్గ తనకులేదు. అందుకని వాటిజోలికి పోకూడదు. ఎదురుగుండా 
ఆవూ; గేదే కనబడుతున్నాయి. వాటినమ్మితే కావలిసిన పెకంవస్తుంది. 
కాని మజ్జిగచుక ,.కు కరువువస్తుంది. పల్లెటూళ్ళల్హో చల్పచేసి కుడితి 
తొట్టలో అన్నా పోస్తారుగాని ఊరికే అసలుపొయ్యరు. అయినాసరే, 
ఇబ్బంది. పడకతప్పదు. అమ్మి తీరాలి. అమ్మక పోతే ఉన్న ఎద్దూ 
పోతుందేమో అన్నభయముంది. అదిగూడాపోతే తాను ఎడ్డుకొనలేడు; 
వ్యవసాయం చెయ్యనూలేడు. 

ఈ రోజుల్లో పాడిగొడ్డునీ, పంటపొలాన్ని అమ్మజూపితే కొనం 
దెవరు ? నిమిషాల్లో నూరు దగ్గజనుంచీ నూటఎనభై దాకా పెరిగింది 
ఆవుఖరీదు. పుల్లారెడ్డి తానురాకుండా పాలేరును పంపించి *రెండు 
వందలు ఇసాను ఇవ్వ వలసింిదని కబురు పంపించాడు. గోపాలం 
ఇంకా వస్తుందేమో అని ఒకరోజుచూచి, ఇంకా ఆశపడడం భావ్యంకాదని 
వాళ్ల పాలేర్నేకేకేసి తోలుకు వెళ్ళమన్నాడు. గేదె అమ్మితే నూటఎనభై 
కంటే ఎక్కువరాలేదు. వచ్చినసొమ్ముకు ఉన్నసొమ్ము కలిపి తన 
ఎద్దుకు సమానమైన ఎద్దు కొనాలని భగీరధ (ప్రయత్నం చేశాడు. కాని 
సఫలంకాలేదు . చిట్టచివటకు తన ఎద్దుకంటే ఒకిగుప్పెడు ఎత్తు 
తక్కువున్న దాన్ని - నాలుగుకాళ్ళ ఎద్దును కొనుక్కొనివచ్చి పాకలో 
తన ఎద్దు పక్క_ క్టేశాడు. 

ఇంతచేసినా పాప మా యెద్దు బెంగవదలలేదు. తానుచిక్కినా 
అది కొత్త ఎద్దువంక గౌరవంతోనూ చూచేదికాదు, _పేమతోనూ చూచేడి 
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కాదు, ఏదో అప్పుడప్పుడు మణీ అంతగా కడుపులో ఎలికలుదూరిత్తే 
ఒకపరక ఎంగిలి పడడమేగాని ఆప్యాయంగా తినడ'మేలేదు. మటీ 
అదేం కోలుకుంటుంది ! యధా |[పకారంగా ఆ ఎద్దు తీసిపోవడంతప్ప 
అభివృద్ధి సూచన లేమీ కనపడడం లేదు, 


ఆ 


ఇంతలో జ్యేష్టమాసం వెళ్ళింది, ఆ నెలలో అప్పుడొక వానా 
అప్పుడొకవానా పడి నేలఅంతా చక్కగా పచ్చిక కట్టింది. ఆందుకని 
ఎడ్డనుగూడా పొలం తోలుతున్నారు. పొలం తోలడం మొదలు పెట్టిన 
దగ్గజనుంచీ గోపాలం ఎద్దుగూడా కొంచెం బాగుపడింది. ఈ మార్పుకు 
కారణం పొలంతో లడ మేమా! తమూకాదు. కాని అందువల్ల దానికి 
రాముడి ఎద్దుతో పగలంతా కలిసిఉండే అవకాశం వచ్చింది. ఒక్క 
ఇర వె వైఏళ్ళు డై జెలులో ఒంటరిగా చీకటి కొట్టులో జీవితం గడిపినవ్య కి క్తి 
బైటికి వచ్చినప్పుడు ఎంత ఆనందం అనుభవిస్తాడో అంతసుఖం అనుభ 
వించింది పాపమాఎద్దు, చిన్నప్పటినుంచీ తనతో ఎదిగిన ' ఎద్వ తన 
పక్క న లేకపోవడంవల్ల ఇన్నాళ్ళ బట్టి ఎంతమధన పడిందో కాని హం 
తల కాడు ఊడతీసి సౌలం తోలడానికి పాకలోనుంచి బైటికి పంపిన 
దగ్గరనుంచీ తిరిగి ఇంటికి వచ్చేవజకూ ఒక్క తక్షణం రాముడి ఎద్దును 
విడిచి ఉండడంలేదు. ఎంతసేపూ దాని|పక్కనే నడుస్తుంది. "తన 
" శరిరం దానిశరీరాని కొరుసుకునేటట్టు నడుస్తుంది. నెమరు వేసే సటప్పుడు 
దానికెదురుగుండా పడుకుని కళ్లలో కళ్టు పెట్టి చూసూఉంటుంది. 
ఇటువంటి పరిచయం వచ్చి నాలుగురోజులు కాకపోయినా ఆదిపోయిన 
బలం అంతా సంపాదించుకుంది. “ఉత్సా హం సగంబలం” ఆన్నమాటలో 
ఎంతనిజముంది ! ఆజతను చూచిన వాళ్లందయా ఎటువంటి జతరా 
అని ఆశ్చర్ణపడకుండా ఉండరు. 
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తన ఎద్దులో కలిగిన ఈ మార్పుకు గోపాలం సంతోషించక 
పోలేదు. వ్యవసాయపు దుక్కులు సాగించడానికి ఇంకా పదిరోజులు 
వ్యవధి ఉన్నది కదా, ఇంతలో ఇది హాయిగా బాగు పడుతుంది అని 
ఆళ పెట్టుకున్నాడు. దాన్ని వసా బాగు చెయ్యాలన్న ఉద్దేశంతో 
- తెలగపిండి, మడ్డి కూడా పేట్టించొలని కూడా అనుకున్నాడు. కాని, 
తీరా తెప్పించి దానీ ముందు పెపేటప్పటికి అది వాసనై నా చూడలేదు. 
పాప మా ఎద్దు మనస్థితి ఏమిటో కాని ఇంటికి వచ్చాక ఏ విధమైన 
మేతామెయ్యదు. పొలంలో ఆ ఎద్దుతో కలిసి ఏం మేస్తుందో ఆంతే. 
ఈ విషయం గోపాలానికి కొంత నిరుత్సాహం కలిగించింది. కాని 
ఏం చెయ్యగలడు ? అట్టాగే సమాధాన పరుచుకుని ఊరుకున్నాడు. 
కొత్త ఎద్దు రావడం వల్తనే తన ఎద్దు బాగు పడిందని ఆతని అభి 
పాయం. ఇంటి దగ్గజ మేత మెయ్యక పోవడంబట్టి అది సరియైన 
అభి పాయం కాదని తెలుసుకోవలసి ఉన్నా తనకు వ్యతిరేక మైన ఊహ 
రానిచ్చేవాడు కాడు. మొత్తం మీద ఎద్దులో కలిగిన మార్పుకు సంతో 
షిస్తూనే ఉన్నాడు. 

అది చెటువు కింద పల్దాల ఊరు ఆవడం వల్ల పల్లపు దుక్కులు 
తొలకరిలోనే ఆరంభించినా చెలువు నిండే వజకూ వ్యవసాయపు 
పనులు ముమ్మరంగా సాగవు. తొలకరించడంతో చే రాముడు పుల్లా 
రెడ్డి దగ్గరకు పోయి ఆతని పొలంలో ఒకరోజు పనిచేసి అతని అరక 
అడిగి తెచ్చుకుని తన పొలం దున్నుకున్నాడు. తన ఎకరం పొలానికి 
కావలిసిన నారు కూడా రెడ్డి పొలంలోనే పోసుకున్నాడు. సాధారణంగా 
పశువుల విషయమూ, ముఖ్యంగా తన ఎద్దు విషయమూ తెలిసినవాడు 
కాబట్టి రాముడు తన ఎద్దుకు మటో ఎద్దుతో జతకలపడానికిగాని, దానీ 
చేత పనిచేయించడానికిగాని పూనుకోలేదు. 
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గోపాలానికి ఊళ్ళో తనకు అట్లాంటి సహాయం లభ్యమౌ 
తుందన్న ఆశలేదు. అందుచేత గత్యంతరం లక తన ఎడ్డు రెంటినీ 
జతక లిపి దున్ను కోవలసిన ఆవ సరం వచ్చింది. పూ ర్రిగా వ కట్టి 
దున్నడం మొదలు పెట్టక ముందు రెంటినీ కాడిగట్టి అలవాటు చెయ్యా 
లని కల్డులేని నాగలితో ఒక రోజున (ప్రయత్నం చేశాడు. కొత్త 
ఎద్దు జతగిట్టక గోపాలం ఎద్దు మారాం చెయ్యడం మొదలు పెట్టింది. 
కోపం వచ్చి నాలుగు దెబ్బలు వేసే రెండడుగులు వేనినా ఏమటు 
పాటున ఎటో అటు లాగివేసేది. నానాయాతనా పడి మళ్ళీ 
స్వాధీనంలోకి తెచ్చుకుని ఎంత అరిచినా, ఎంత కొట్టినా, ముల్లు కట్ట 
పెట్టి ఎంత పొడిచినా అడుగుతీసి అడుగు పెచ్టేదికాదు. వట్టి కాడి 
భుజానవేసి జతనుతోలుకు వస్తే అలవాటు అవుతుందవి ఇంటి వై పుకు 
మళ్ళవేస్తే కొత్త ఎద్దును తనతోపాటు పరిగె త్రించి మేఘాలమీద ' ఎగిరి 
పోయి వీ చెట్టుకో కాడి తగిల్చి, మెడతాడు తెంపుకుని భూ | పదక్షిణం 
చేసి అర్థరా|తి ఏ వేళకో యింటికి వచ్చేది. దాంతో పౌరుషం వచ్చి 
ఎద్దు ఇంటికి రావడంతో టే గోపాలం దాన్ని కోపంతో కొ 'ప్రీవాడు. కసి 
తీర్చుకున్నా ననుకుని రేపు దుక్కిలో దింపితేసరి, అష్టకం చేస్తుందని 
ధైర్యం వహించేవాడు. 


ఆరాతి  బహ్మాండంగా వర్షం కురిసింది. గట్టు తెగేటంతగా 
చెలువులు నిండాయి. ఆబాల గోపాలం పల్లెటూళ్ళో అందయి తమ 
తమ అభీప్సితాలు నెవేరినట్టు సంతోషిసున్నారు. సంస్కార వంతు 
డైన మానవుడు పరోపకార విషయకంగా ఆర్ద్ర మనస్కు-_డై నట్టు 
భూమి సమస్తమూ బీజనిశ్నేపానికి ఆనువై ౦ది. నేల యీనినట్టు కర్షక 


జనం యావన్మందీ పంట పొలాల్లో పని చేసుకోవడానికి బయలు 
దేరారు. 


అన్నదమ్ములు 289 


తెల్పి వారకుండానే మధ్యాహ్నం లోపల తన ఎకరం పొలం 
ఊడ్బెయ్యాలని రాముడు రెడ్డి ఆరక తోలుకుని పొలానికి వచ్చాడు. 
గోపాలం కూడా తన జతను వెంట బెట్టుకుని రెండు చాళ్ళన్నా ఇవాళ 
దున్నుదామని బయలుదేరి వచ్చాడు. ఉన్న రెండెకరాల భూమికి 
రెండు జతల ఎడ్డతో వ్యవసాయం చేస్తున్న వీళ్ళని చూచి (పకృతే 
నవ్వుతోందా అన్నట్లుగా భళ్టున తెల్టవారింది. 


గోపాలం తన జతతో దుక్కి సాగించడానికి తీవ [పయత్నం 
చేస్తున్నాడు. కాని ఎంత చేసినా లాభం లేకపోతోంది. గోపాలం ఎద్దు 
కొత్త ఎద్దుతో ఏ మాత్రమూ సయోధ్య కుదుర్చుకోలేదు. వట్టి నేల 
నైతే తన యిష్టం వచ్చినట్టు గంతులు వెయ్యడానికి అవకాశం ఉండేది. 
వరిపొలం మడిలో దుక్కి ఆయిన కారణం చేత బురద నేల ఆవడం 
బట్టి అటూ ఇటూ పారిపోవడానికి వీలు చిక్కడంలేదు. గోపాలం 
ఎద్దు ఒక కొత్త విద్య నేర్చుకున్నది. కొత ఎద్దుతో జతకలవక అది 
కాస్తా ముందుకు లాగిందంటే ఇది చటుక్కున పడుకునేది. తోక మెలి 
పెట్టి, ముళ్ళకట్టతో పొడిచీ, ఇంకా లేవకపోతే ఆ కజ్ఞతోనే వీపుమీద 
నాలుగువేసీ, వీటన్నింటికి ఊతగా రాముణ్ని ఉద్దేశించిన తిట్టుకలిపీ ఎంతో 
హైరాణపడగా ఒకసారి లేచేది. చొచ్చో అని రెండడుగులు వేయించే 
టప్పటికి మళ్ళీపడుకునేది. తానిలా తనదుక్కితో నానా తిప్పలూ 
పడుతూ ఉంచే తనపక్కనే రాముడు ఏ క్రష్టమూలేకుండా పొలందుక్కి- 
పూర్తి చేసుకోవడంచూచి సహించలేక కోపం మటీ ఎక్కువై ఒళ్ళు 
తెలియకుండా బాదడం సాగించాడు గోపాలం. 

గోపాలం మనసులో ఒక పుట్టిపుట్టని ఊహ. తానుపడే కష్ట 
మంతా చూస్తూ తనకంటే వ్యవసాయంలో ఎక్కువ అనుభవమున్న 
రాముడు తాను అడగకపోతే మ్మాతం ఎందుకు సహాయం చేయగూడదు? 
కాని ఈ ఉహ రూపుకట్ట నివ్వకుండా ఆతని వ్య క్రిత్వం అడ్డునిలిచేది. 

(19) న 
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వెంటనే వాడేమిటి, నాకు సాయంచే సేదేమిటి అనేధోరణి (ప్రబలి అంతా 
తనే చేసుకోవాలన్న పట్టుదలతో చి,. నిర్వహించు కోవడానికి ఉపాయం 
తట్టక అసమర్థతా పారవశ్య దూషితమైన ఈ [ప్రవర్తనలో పడిపోయాడు 
గోపాలం. గోపాలాన్ని చూస్తే రాముడికి జాలీకలుగుతోంది, కోపమూ 
వస్తోంది. తమ్ముడికి సాయం చెయ్యాలన్న భావం అతని మనస్సులో 
ఎప్పుడూ గాఢంగా ఉంటుంది. కాని చెయ్యబోతే అతడుదానికి ఏ ఆర్థం 
చెప్పి తన్ను దూషిసాడో అన్నభయం మాతం వెంబడిస్తుంది. అందు 
చేత జంకుతాడే కాని అసలు చెయ్యకపోవడం అతని స్వభావంలో లేదు. 
ఇప్పుడు గోపాలం ఎద్దువర్తి పడుతున్న యాతన చూచినదాని కంటే 
గోపాలం ఎద్దును పెట్టుతున్న యాతనచూచి అణుమా[తం సహించలేక 
పోయాడురాముడు. ఈసారి గోపాలం ఉగ్రంచూస్తే ఎద్దునెత్తురు కళ్ల 
చూస్తాడా అనిపించింది. కాముడిగుండె దడదడలాడింది. చటుక్కున 
కజ్జులోతుగా (గుచ్చి, దుక్కి ఆపివేసి వెనక్కు తిరిగాడు. గోపాలం 
ఇంకా కొట్టుతూనే ఉన్నాడు. ముల్దుకజ్జ చేతోపుచ్చుకుని చకాచకా. 
నాలుగడుగులు వేసీ ఎద్దుదగ్గ అకు పోయాడు రాముడు. గోపాలం 
ఎత్తినకజ్ఞ ఎత్తినర్టే ఆగిపోయాడు. రాముడిలా వస్తాడని అతనెన్న డూ 
అనుకొలెదు. రాముడు సరాసరి ఎద్దు దగ్గజకుపోయి దాని వీపుమీద 
రాస్తూ, ముఖంలో ముఖం పెట్టి చూచి 'కళ్లనీళ్ల పెట్టుకున్నాడు. ఒళ్లంతా 
వాతలులేలి ఉంది. దానిమీద చెయ్యివేసి, దానిక ళృ్ళల్లో చూస్తే తన 
శరీరంలో [పతినరమూ ఉబికి వాతలుతేలి కలుక్కు మన్నట్టయింది. 
ఆబాధ భరించలేక పోయాడు. ఒక్క.మాటు దాని ముఖంమీద ముఖం 
పెట్టి ఏడ్చాడు. దాని మెడమీద పెట్టిన తనచేత్తికి కాడికట్టు తగిలింది. 
అప్పుడు తెలివివచ్చి మెడతాడు వదిలించి కాడి ఊడదీసి గట్టున పెట్టాడు. 
గోపాలం ఏంచెయ్యడానికీ తోచక ఎత్తిన కజ్డదించి కాసేపు నుంచు 
న్నాడు. రాముడు ఎద్దును నుంచో పె పెట్టాలని "తోకమీద నిమిరి జబ్బ 
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చరుస్తున్నాడు. ఆది లేవడంలేదుగాని కలతని్నిదలో మనిషి ఉలిక్కి 
పడ్డట్లు కదులుతోంది. రాముడికికూడా ఏంచెయ్యడానికి తోచలేదు. 
చెయివుకట్ట అంచున మొలిచిన పచ్చిగడ్డి పరకలు కోసితెచ్చి అరచేతుల్లో 
పెట్టుకుని దాని కెదురుగా కూర్చున్నాడు. గోపాలం ఒకచోట నిలబడ 
లేకపోయాడు. రాముడక్క-డుండ గా ఎద్దు దగ్గజకు పోలేక నోయాడు. 
చిరా కెత్తి ఒష్టతెలియని వ్లానిలాగా పొలంగట్ల వెంబడి చకచకా నడవడం 
మొదలు పెట్టాడు. 


అప్పటికి యూము పొద్దెక్కింది. ఎల్జగుడ్డ కట్టిన కూడు దుత్త 
నెత్రిన పెట్టుకుని పొలం కాపునకు అన్నం తెచ్చి పె్ది కాపుపడుచువలె 
సూర్యుడు చెటువు కట్టపైకివచ్చాడు. బాల సూర్యకిరణ చిత్రవర్ణ 
సమా|కాంతములైన శాద్వల భూములు, సత్యకాలంలో కృషీవలుడు 
స్వయం కృషిచేత సంపాదించిన మంచి బంగారపు మేలిమికాంతుల 
భాంతి మ్మాతమే కల్పిస్తున్నాయి. కాని యిదిసత్యమునం దసత్య (భాంతి 
యే మోఅని అనిపిస్తోంది. ఆ కొంతుల వెంబడి రాతి చల్చదనము 
సర్వస్వమూ తొలికోడి కూతలో కోల్పోయిన ఎద్దు మెడలోని కందు 
గంట సుస్పవ్ట శావ్యనినాదములు వినవచ్చినవి. చెబువుతట్టు లోగట్టున 
మేత మెయ్యడానికి ఊక్ళోగొడ్తన్నీ అప్పుడప్పుడే వస్తున్నాయి, రాముడి 
ఆవూ, గేదేకూడా వచ్చాయి. ఆవు చెణువుకట్ట ఎక్కి మడిలో 
పడుకున్న ఎద్దునూ, ఎద్దుదగ్గజ కూర్చున్న రాముణ్నిచూచి అరిచింది. 
ఆ అరుపుకు గోపాలంఎద్దు (పతిధ్వని చేసింది. అటూఇటూ తిరుగుతున్న 
గోపాలం ఒకసారి ఆవువంకా, ఒకసారి తన ఎద్దువంకా చూచి ఆగాడు. 
అంతలో మళ్ళీ పచార్జు మొదలుపెట్టాడు. ఆవు చెజువుకట్ట దిగి మడి 
లోకి రాబోతోంది. గోపాలానికి చిరాకు ఎక్కువె ౦ది. దూకుడుతో 
అటూ ఇటూ నడవడంలో రాముడి మడిలో మెడమీది కాడితో బురదనేలలో 
 దిక్కులుచూసూ దవడలు ఆడిస్తున్న రెడ్డిగారి ఎడ్డజత గోపాలం కంట 
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బడింది. ఆతడు సరాసరి దాని దగ్గజకు పోయాడు. అనాలోచితంగా 
మెడకట్టు వదిలించి కాడి ఊడదీసి గట్టున పెట్టాడు. ఎడ్డురెండూ రెండడు 
గులువేసి మడిదాటి గోడ్డుమీదికి వచ్చాయి. గోపాలం వాటివెంబడే 
వెళ్లాడు. ఎదురుగుండా రాముడిఎద్దు వస్తూ వీటినిచూచి అరిచింది. ఆది 
దూకుడుగా చబెజువు కట్టమీదికి వెళ్లోంది. గోపాలం ఎడ్డను తోలుకుని 
ఊళ్ళోకి వెళ్ళి పోతు న్నాడు. 

చెయివు కట్టఎక్కి. రాముడిఎద్దు మడిలో గోపాలం ఎద్దునుచూచి 
గట్టిగా ఆంభా అని అరిచింది. గోపాలం ఎద్దుకూడా దీనివంకచూచి 
అంభా అని మళ్ళీ అరిచింది. రాముడి ఎద్దు ఒక్క అంగలో ఉరికింది. 
గోపాలంఎద్దు ఒకతుటిలో లేచి నిలుచుంది. తవ్వుతున్న బావిలో జల 
పొడిచినట్లు రాముడి మనస్సులో ఉత్సాహం పరవళ్ళు (తొక్కింది. 
రెండెడ్డూ ఒకదానిమూతి మజొకదానికి అన్నుకుని దీర కాల వియోగ 
దుఃఖమలిన కథా. [పసంగ ములతో ఓదార్పు పొందాయి, ఒకదాన్ని 
ఒకటి వెంబడించి గట్టనున్న గడ్డిపరకలు కొరికాయి, ఒక్కొా-క్కాతణం 
ఆగి ఒడళ్లు ఒరుసుకోగా గాఢ పరిష్యంగ సౌఖ్యం అనుభీవించాయి, 
రాముడు వాటివంకనే ఆనిమీలిత ద్భృక్కులు (పసరిస్తూ ఆనంద తన్మ 
యుడై నిలబడ్డాడు. 


అరగంట గడిచింది. ఎడ్డుమేతమాని మువ్వలు లేని బొణుగు 
పటేడ [మోగగా దవడలు ఆడిస్తూ నిలబడ్డాయి. రాముడు కాడితీసి 
వాటిభుజాన వేశాడు. అప్పటికింకా (పొద్దు నడినె త్రికిరాలేదు. ఇంకా 
గజం నీడ పడుతూనేఉంది. వేసవికాలం కాబట్టి ఇళ్ళకు పోవలసిన 
సమయం. ఎండవేడి ఎక్కువగానే ఉంది. కాని కాడి బుజానవేసుకుని 
ఎడ్డు ఊరికే నుంచోక నడకసాగిస్తూ ఉండడంచూచి రాముడు ఆనాలోచి 
తంకానే మేడికోలు కాడికిబిగించి నాగలి కొమ్ము చేత బుచ్చుకున్నాడు, 
దుక్కి సాగిపోతోంది. అరఘడియలో చాలు దుక్కి. పూ ర్తిఅయింది. 
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ఎడ్డు మహదావేశంతో ముందు నడుస్తున్నాయి. రాముడు ఉత్సాహంతో 
దుక్కి. పగ్గంపట్టుకు నడిపిస్తున్నాడు. దుక్కి రెండుచాళ్ళూ కలపడం 
అయిపోయింది. ఎడ్డు వాటిఅంతట ఆవే ఆగిపోయాయి. రాముడు 
తలఎత్తి చూచాడు, (ప్రొద్దు నడినె త్తీకి వచ్చింది. 


కాని కాలం వేశమించి పోయింది. ఇంక ఉండడానికి వీల్టేదు. 
రాముడు వెంటనే కొడి ఊడదీసి ఎడ్డను విడిచిపెట్టాడు. ఎడ్డు జంట 
విడవకుండా ముందు నడవడం మొదలు పెట్టాయి, రాముడు తనమడిలో 
ఎడ్డకోసం చూచాడు. ఎడ్లను ఊడదీసి గోపాలం తోలుకు వెళ్ళడం 
రాముడు గమనించలేదు. ఇప్పుడక్కడ ఎడ్డు కనబడక పోవడంతో 
అతడు ఒక గ్రాతణం నిర్ధాంతపోయాడు. తనతన్ముడి (పవ ర్తన ఇంతలో 
ఇట్టా మారుతుందని ఆతడు అనుకోలేదు. రాముని స్వభావంలో 
మాలిన్యం లేకపోయినా తమ్ముని [పవ ర్తన ఆతని మనస్సులో తెచ్చి 
పెట్టిన కషంవల్స గోపాలం ఈ పనిచెయ్యడం . ఇంకెందుకై నా యేమో 
అన్న అనుమానం రాకపోలేదు, కాని ఆతని సహజ సుస్వభావం తల 
యెత్తి ఈ ఊహను నిలవనియ్యలేదు. ఎడ్లు ఉల్పాసంతో జతగూడి 
నడుస్తున్నందుకు సంతోషమూ, గోపాలం (పవర్తన అర్థంకాక 
ఆ భావమూ పునఃపునః పర్యా ప్రములై అతని మనస్సుమీద రాజ్యం 
చేసున్నాయి. మండు చెండలో పండువెన్నెలలో వలె ఎడ్డ వెంబడి రాముడు 
ఊళ్లోకి నడకసాగించాడు. 


గోపాలం రెడ్డిగారి ఎడ్లను ఆయన కప్పజెప్పి ఇంటికి చిరాకుతో 

వచ్చాడు. భర్త చిరాకూ, విసుగూ చూచి సీతమ్మకు నోటమాటరాలేదు. 

ఏమనడానికీ తోచక చల్చని నీళ్ళమ్మాతం తెచ్చి ఎదురుగుండా బెట్టి 

లోపలికి వెళ పోయింది, అన్నపూర్ణ ఉదయంనుండీ వంటఇంట్లో పనులు 
౧ 
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994 తొలినాటి తెలుగు కథలు 


ఒకదానివెంబడి ఒకటి తల పెట్టు కోవడంవల్ల తీరక యాతన పడు 
తోంది. కుజ్జవాడు రంగయ్య ఆలస్యంగా పడుకో వడంవల్ర చాలాసేపు 
న్మిదపోయాడు. కాని పదిగంటలయే టప్పటికి నిదలేచి అప్పుడప్పుడు 
గుక్కపట్టి ఏడవడం మొదలు పెట్టాడు. సీతమ్మ వీలుచూసుకుని 
అన్నపూర్ణకు తెలియకుండానే పిల్రవాణ్ని తీసుకుందామని (పయత్నం 
చేస్తోందేకాని ఆమెకు కూడా తీరడంలేదు. ఇంతలో గోపాలం రానే 
వచ్చాడు. గోపాలాన్ని చూడ్డంతో టే సీతమ్మకు ఈ ఊహ కాదుగదా, 
ఏ ఊహా తోచడంలేదు. కానీ అంతలో పిల్లవాడు గోల పెట్టడం మతీ 
ఎక్కువైంది. ఆ ఏడ్చు వినబడడంతో టే ఎన్నడూ కదలని గోపాలం 
గూడా మనసులో ఒక కదలిక పొందాడు. అమాంతంగా లేచి నుంచున్న 
భర్తనుచూచి సీతమ్మ హడలిపోయింది. కాని గోపాలం చరాచరా 
అటూ ఇటూ ఒకసారి నడిచి “ఆ లెక్కన ఏడుస్తుంటే వినపగటం 
లేదూ ? కదలవేంి” ఆని అంటూ సీతమ్మనుచూచి కళ్లు పెద్దవి చేశాడు. 
సీతమ్మకు ఈ విధమైన భర్త [ప్రవర్తన ఏమీ అర్థంకాలేదు. ఆ మాటల్లో 
ఎంత నిజమో, ఎంత అబద్ధమో తోచలేదు. వెళ్ళడానికీ, : ఉండడానికీ, 
కూడా భయం వేసింది. “నీకు కాదూ చెప్పేది అని అంటూ గోపాలం 
మధ్యనున్న తడికను ఒక తన్ను తన్నాడు. తన్నుతా తెలియని పార 
వళ్యంలో |క్రిందబడ్డ తడికను తొక్కుకుంటూ సీతమ్మ పరుగెత్తుకుని 
పోయి పిల్లవాణ్ని తీసుకుంది. ఆన్న పూర్ణ తడిక పడ్డ చప్పుడు విని 
బై టికివచ్చి ఆశ్చర్యపడి నిలబడింది. 


తలలాడిస్తూ, బొణుగుల చప్పుడు ఒయ్యారంగా చేసుకుంటూ 
కలిసిమెలిసి పెరిగిన అన్న దమ్ము లవలె ఎడ్డజత లోపల అడుగు పెట్టింది. 
గోపాలం ఆ రెండెడ్డనూ తలపగ్గాలు లాగి ఒకచోట కట్టి మేత 
వేశాడు. 
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బుజంమీది కాడితో రాముడువచ్చి ఎడ్హను కట్టుతున్న తమ్ముణ్ణి 
చూచి విస్తుపోయి నిలబడ్డాడు. ఎడ్డను కట్టిన గోపాలం వెనక్కి తిరిగి 
అన్ననుచూచి “రెండు రూములయ్యెదాకా పొలంలో ఏం చేస్తున్నా 
వన్నయ్యా ! ఎండ మండిపోవడం లేదూ ?' ఆన్నాడు. 


తండిపోయిన ఇన్నాళ్ళకు రాముడి ముఖంలో స్నెభాతృ సౌఖ్య 
సూచక మందస్మితము వికసించింది. 


(ఏపిల్‌, 1946) 


17. 'లిగాడు 


_-కఎబఎివొండల వాంకటరావు 


సర్వసామాన్యంగా తెనుగువారిచే నుపయోగింపబడుతూన్న 
“లి గాడు” శబ్దాన్నే విజిచి “లొగాడుగామార్చి. దానిని సార్థకం 
గావించే విధంగా ఈ కథలో వాడుతూ వున్నాను. పాఠకులు పరా 
మర్శింతుగాక : లేరుమటీ “వన్నెకాడు', “అందగాడు”, “ఆట 
గాడు”, “పాటగాడు” అని, ఆట్టివాడే “లి” గాడున్నూ. 


“లి””గాడు అనగా--- కొడవలి, గొడ్డలి, గుద్దలి, రోకలి, 
నాగలి, వీనిని పనిముట్టుగా గై కొని [శమపడే మగ వ్యకి. ఎంత 
(శమపడ్డా వాడు సంపాదించే సంపాదన, కలి, అంబలి, ఈ రెండింటినీ 
మించిన ఆహారాన్ని సంబా?ంచుకోవడానికి చాలదు. వా డనే మాటల్లో 
“దాపలి”, “వెలపలి” అని వినబడేనిగాని ఆ పదాలు “గిలక” పరంగా 
కాకుండా “గిత” పరంగా వాడేవి అని తెలుసుకోండి. అంతకంటె 
ఎక్కు_డువిద్య వానికడ వుండడాని కవకాశమె లేదు. వానికున్న కష్టా 
లన్నీ విభజి సే రెండింటి కిందకువసాయి. ఒకటి ఆకలి, రెండోది చలి. 
సంఘంలో వాని అవధి ఎల్హాగు వుంటుందంటే సంపెటపెట్టుతినే దా(గలి 
యొక్క ఆవధిలా గుంటుంది, విన్నారా? 


ఇటువంటి “లి” గాం|డు వాళ్ళ భార్యలు ఉల్చి?? క తెలు ఒక 
కొందలు కలసి వున్నట్టాయినా వాళ్ళందర్నీ మూకుమ్మడిగా మనం 
“రి గాడు పజ” అని అనవచ్చును. 
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ఆనవచ్చును ఏమిటి ? వాళ్ళ మొహాల్లోని దిగాలే చెబుతుంది, 
చూడ్డంతో నే వీళ్ళు “లి గాడు |పజి' అని. ఆనందం అనేది వాళ్ళ 
కళ్ళల్లో మృగ్యం, ఎలా వుంటుంది ? వాళ్ల (బతుకూ, పట్నవాసపు 
రోడ్డు పక్కను నాటబడ్డ చెట్టుయొక ,_ బతుహ వొక్క టాకీగా ఉన్న 
ప్పుడు [ఆ చెట్టుకిందే వాళ్ళ విడిది అయినప్పుడు 2 ఆ చెట్టు తప్పితే 
మం అన్మాారం [ప్రపంచంలో ఆ ఈ [ప్రపంచంలో ఎక్కడా వాళ్ళకు 
కానరానప్పుడు ? 

త్రీ సాయం|తం అటువంటి జనసమూహం తాలూకు ఓ కుటుం 
బాన్ని చూచి వితర్కించడం నాలో జరిగింది కాబర్టై ఇంత బలవత్తర 
సాక్షిగా వాష్టనుగురించి నొక్కి వక్కాణింప గల్గుతున్నాను. నమ్మండి 
నా మాట, పాఠకులు ! 

ఆ సుటుంబాంది సంసాఠమన్నా వొక్కటే సన్యాసం అన్నా 
వొక్కటే, ఆ స్పినిగురించి జావితా వాయడం అంటూన సే జ తవ్వే 
మట్టి నె త్తికెత్తుకునే రెండు తట్టలు, పట్టివి కావట్లో ఇటూ అటూ పన్ను 
కుని, ఆ తట్టల్లో పెద్ద కుండలు రెండూ, కూంత కూంత గంజివద్ద 
నున్న ముంతలు రెండూ వుంచుకుని. బుజాన్ని గునపం గునపానికి 
పార తగుల్చుకొని మొగాడు ముందు వస్తూవుంటే, ఆ పెనకనే ఆడదీ 
వో చంకను కుఖ్జాబ్ల సముదాయిందుకుంటూ, రెండోచేత మాటు వొల్లె 
తొళ్లికా, పుచ్చుకు మగాణ్ణి అనుగమిస్తూ ఈ చెట్టుకింద దిగుదాంరా 1” 
అసి పట్నంలో గోదావరి గట్టు పక్‌ గాను వో చెట్టు మొదట దిగారు, 
నడచి నడచి ఎక్కణ్ణుంచో వచ్చినట్టు కనబడే దుమ్ము కొళ్ళతో చెమ్మట 
తల కట్టతో 

సన్యాసివస్తై ఎదురు వెళ్ళి పట్నంలోని గృహస్థులు అనేకమంది 
తమ యిక్ళకూ పిల్చి భిక్షలు సపెడతారేగాని యిలాంటి వాళ్ళను 
ఎవరున్నూ ఆహ్వానించరు. వారి కెవరున్నూ ఆతిథ్యమివ్వరు. 
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ఉతకా చిరతాలేని ఊరచెట్లు కాబట్టి ఆవి నిర్మొహమాటంగా వాళ్ళను 

తమ కిందకు రానిచ్చాయి. రానిచ్చాయి అన్నమాటేగానీ క్లొంత సేపటి 

వరకూ వాళ్ళను ఆ చెట్టున్నూ పలకరించలేదు. గాలికూనలు బయలు 

దేరి చెట్ల చెవుల్లో వీవు నావాళ్ళు సుమండీ అని | పేరేపించేదాకా రాతి 
య లు ౧ 

లాగానే వూరుకున్నాయి. 


నాడు గాలికి చెట్టు చలించడంలో వొక అపురూపమైన చలవ ._ 
ఆ పని వాళ్ళ మూలంగానో (పకృతి మూలంగానో |పపంచాని కంతకూ 
సోకింది. ఆకాశం చూసేసరికి వో అనుకోని మబ్బుతునక బంగారం 
వర్షించినట్టు సాయంకాలం నీరెండ కాంతిలో వర్షిస్తూ, చేరిక బడ్డదె, 
చెట్టనూ, చెట్టకింద దిగినవాళ్ళనే కాకుండా ఆ పరిసర (పాంతాన్ని 
అంతనూ ఆతి వినోదవంతంగా మార్చివేసింది. పెద్ద వానగా పడలేదు. 
గోరునీళ్ళు చల్చినట్టుగా పడింది. ఆంతేశాన. వెంటనే కష్టజీవులయొక్క 
కనురెప్పలమీద దుమ్ము, చెట్ట ఆకులయొక. ధూశీకూడా కడిగివేయ 
బడినట్టయింది కమ్మని శ్వాస భూదేవిదా, భూదేవిమీది (పాణికోటిదా 
అన్నట్టు వ్యా ప్రమైంది. అంతేకాకుండా “అదివజ కెక్కడున్నవో 
యీ పక్షులు” అని అనిపించీలాగు ఆకుపచ్చని చిలుకలు, తెల్లని 
కొంగలు, నల్లని కాకులు, గోధుంవన్నె గోరింకలు, కొన్ని ఎగురుతూ, 
కొన్ని నిశ్చింతగా కూర్చుని, కొన్ని అరుస్తూ, కొన్ని కులుకుతూ 
సందడి చేశాయి. 


దాంతో పట్నంలోనూ (పకృతిశోభకు తావువుంది అని తట్టింది, 
మథిన్నీ పకృతితో పాటూ పామర జనానికిన్నీ ఆశయం వుంది అని 
తోచింది. 


“లి”గాని అంగన తన అనుగు బిడ్డ ణ్లి వెంటనే చెట్టుకు తన 
విడి పుటంతో వొక వుయ్యాలావేసి ఆ వూయల్లో పండ బెట్టి _ 
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“తొలుత [బహ్మాండబు తొట్టిగావించీ, నాలుగు వేదాల గొలుసు 
లమరించీ”” ఇని వూచినట్టుగా ఆంతరాళమం దొకసారి వూచి మగని 
కోసంగాను చూచింది. 


మగడక్క_త లేడు. “ఆరి వీడి జిమ్మడ! ఇంకా ఈకొత్త 
వూళ్ళో అడుగెట్టామోలేదో వీడి కప్పుడే ఏ వొంకదానోసన కొట్టిందిరా 
బాబా! ఆ కల్లోనన |! ఆ కల్తుపాకోసన నస తట్టుకు సచ్చాడని నెమకే 
దాన? ఆడు మళ్ళి జన తాగుబోతు వాలకంతో యీ పెద్ద మహా నగ 
రంలో దారీ తెన్ను నా జంకకు కనుక్కోగలడా ! దేవుడా :” అని 
దీనంగా దిక్కులు చూచింది. చూచి చూచి నిరాశా భావోదిక్తమైంది 
ఆ భావంనుంచి తీవ్రమైన [కోధభావం లోనికి మాటింది. “వీడు! 
వీడు ! మొగుడనుకోనా మొద్దులనుకోనా ? బువ్వ బూరికింద, గంటి 
పాయసంకింద గడుస్తూవున్న యీ బతుకుని లాయిరు బందులు పెద్దే 
వాడు వీడా తాళిగట్టినోడు ? రానియ్యి! రాడూ ? నిసి రేతిక్తైనా రాడూ ? 
వచ్చాడా వాణ్ని ఆంతదూరంలో ఆ చెట్టుకు రెక్కలు విరిచికట్టి చింత 
బరి కెలతో బుద్ధి సెప్పి గడ్జెడతా!” అని నిశ్చయించుకుంది. నిశ్చయించు. 
రసి బిడ్డ డంతలో యెడిస్తే వాణ్ని యుళ్యూలలోనుంచి తీసి, నేలనే 
కూర్చుండ బెట్టి, యుయ్యెల చీరవిప్పి, అదో తలగడాగా చేసుకు, దాని 
మీద తన కట్టుకొంగు పఅచుకొని, పక్కలో బిడ్డళ్ణి పరుండబెట్టుకు పట్ట 
పట్టని కునుకు వానితో పాటు పోతూవుంది.-మీనుకు మినుకుమనే చుక్కాల్లే 
దీపంలేక, చీకటిలోనే కాలం వెళ్ళబుచ్చు తూంది, విశ్వేతరమంతా 
అంధకార బంధురంగా వుంది. 


రేతి పదకొండు గంటలయింది. బిడ్డడు మంచి నిదురలో 
ఉన్నాడు. మగని అజాపజా ఏమీ గనిపించడం లెదు. ఏంచేస్తుంది 
ఆ ఇల్లాలు ? “ఎక్కడికి పోయినాడో యీ దిక్కుమాలిన పట్టణంలో” 
అని పక్కువెక్యూన యడ్వసాగింది. 
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ఆలా ఏడుస్తూండగానే ఆమె వీనులకు “బ్రెడీహుం”! ఆని వొక 
శబ్దం వినిపించింది. ఆది మనిషిగొంతుక, మగవాని గొంతుకలాగు 
తోచింది. కళ్ళనీళ్లు తుడిచివేసుకొని ఆమె “వస్తున్నాడు, వెల్టొలికించు 
కుంటూ, వీడికీ రోజుతో బుద్ధిరావాలి”' అని తన తాత్కాలికపు తలగడా 
చీరతీసి పొడుగ్గావిప్పింది. తిరిగి ఆవలవ్యక్తి “మేరీ! డార్డింగు! 
హల్లో ! బైడీ ! టారీ ! లిలీ! బుఠీ। జోలీ!” ఆన్నాడు. -=“నన్ను 
ఒంటిదాన్ని చేసి యింకా ఏడిపించాలని అనుకొంటున్నా వురా. నేను జడిపిస్తే 
సేదాన్ని కాదు. ఏడిపిసే ఏడ్చేదాన్ని కాదు'' అని ఆమె ఏంచేసిందీ 
అందే... ఆవలవ్య క్తి అంత దూరాన్ని వుండగానే తన తలగడచీర 
వుచ్చుపోసి విసరినట్టు విసరి చెట్టుచెంత కమాంతంగా ఏనుగు నీడ్చినట్లు 
ఈడ్చి రెక్కలు విజీచికట్టి “ఈ రే|తి తిల్లవార్లూ ఆలామిడక వలసిందే 
నీవు” ఆంది. ఆవలివ్య క్రి ఎంచేతో కోరలులీసిన పాములా కొంత సే 
నీరసస్థాయిలో పడ్డాడు. దీపంపెట్టి చూడ్డానికి శ్రీదగ్గణా దీపంలేదు. 
వచ్చిన పురుషవ్య క్రి దగ్గజాలేదు. కానీ ఆ వచ్చిన వ్య _క్తిశ రీగచ్చాయ 
శరీరాచ్చాదన చాయ సమ స్తం నలుపురంగే. దాని మగనిరంగూ 
దానిమగని గుడ్డలరంగూ అట్టిదే. పోనీ కళ్ళు తెలుపేమోఅని గుర్తించ 
డానికి ఎల్జనికళ్లు తాగినప్పటి కళ్ళు ఎట్టివారి కళ్లినా చీకట్లో 'నల్లగానే 
కనిపి స్తవి. 
ఇంతకు ఎవరా ఆకొ త్తవ కి అని మనకు జిజ్ఞాసగాని ఆమెకు 
లేనేలేదు ఆ సమయాన్ని, ఆమెకు ఆ వచ్చిన మనిషి, బాగాతాగి కై కైపెక్కి. 
వున్న తన మగడనే _ నిస్సందేహంగా త తనమగడనే _ భఘట్టినమ్మకం. 


దూరంగా ఠంగుఠంగుమని పం, _డెండు కొట్టారు తాలూకాలో. 
ఈ పామరాంగనకు దాని పరకాయిం సేలేదు. ఆమెకు 'సూర్యచందులున్న 
ప్పటికాలం తెలిసికొనే పాళపు విజ్ఞానమే కలదుగానీ నుటీలేదు, 
చుక్కల్నిబట్టి సుంతాతెలీదు. ఆ చెట్టకిందనుంచి చుక్కల్ని చూడ్డం 
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అనేది కూడాదుస్సహము. చూడలేదో (బతికిపోయింది. చూచివున్న 
ట్టాయినా [బహ్మరక్షస్సో, పిళాచమో (పాణం అడలించి యుండేది. 


t 
sn “బ్లెడిహుం 1 “*జెడీపుల్‌ 1! 
| య 


ఈ “ భెడీహుం” ' అనేవాణ్ని గురించి మనం రైట్‌రాయల్‌గా 
ఎరిగివుండాలీ అంటే తజచు మెయిలుబండి ఎక్కుతూవుండాలి. ఊరకే 
ఎక్కడ మే కాకుండా మెయిలుబాగా పదినిముషాలు, పదేను నిముషాలు 
ఆగుతూవుండే పతి స్టేషనులోనూ దిగి ఇంజనుదగ్గరకు వెళ్ళి ఆతి 
విచి|తంగా గమనిస్తూరా బాలి, అప్పుడు ఆ ఇంజన్‌ యొక ,_ జఠరాగ్నికి 
సిరంతరం రాక్షసిబొగ్గు సమకూర్చే తెల్లదొర వొకడౌపిసాడు. ఆసలు 
తెల్లని చాయవాడై నా చే సెపనినిబట్టి నీ గోలా నల్పనివన్నె (పకటిసాడు. 
ఈ “ బ్రడీహుం”” అన్నది ఆ దొర. ఆ దొర నామధేయం మిస్టర్‌ ఎలూఫ్‌. 
ఆయనకు వొక భార్యవుంది. ఆవిడపేరు మిసెన్సు ఎలూఫ్‌. 


మిసెస్సు ఎలూఫ్‌ మాంచి ఫాషనబుల్‌ లేడీ. క్షబ్బులో 
డ్యాన్సింగుకు ఎన్నికగన్న అన్నులమిన్న, |డెస్సువేసిందీ అంటే 
ఆమె[డస్సు ఇతర లేడీస్‌కు అందథికీ వరవడి. ఒకరవ్వ వుంగరంవేలికి. 
ఒక బంగరుగొలుసు మెళ్ళో. అంతే ఆమెపెట్టుకునే ఆభరణాలు. అవితె 
మాతం ః మెడ తిప్పుకోకుండా వున్నా గొలుసు అల్బాడ్డం వోసొగసు, 
మెడ తిప్పుకొంటూవున్న గొలుసు అల్హాడక పోవడం వోసొగసు. 
ఇలాగ్గా వొక వస్తువును పుచ్చుకునే రెండువిధాల సొగసులు ఆమె 
చూపీస్తూవుంచే ఎవరై నా ఆమెను వింతవింతగా చూడవలసిందే. మడి 
వేలివుంగరం ! ఆ స్తమానం ఎవరినో వొకర్ని పిలుస్తూవున్న పే, 
ఎవరినో వొకర్ని తలుస్తూవున్నట్టై ః నమా అంటే ఆందబూ మాటా ' 
డుతూ మాటకనుగుణ్యంగా అభినయిస్తే ఈమె ఊహిస్తూ ఊహే 
అనుగుణ్యంగా అభినయిస్తుంది. చూస్తే ఆమె వూహిస్తూవుండని ఘటికే 
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లేదు. కనుక ఆమెయొక్క-. తదంగుశీయకం నిరంతరాభినయంతో 
కూడుకున్న దె విశ్వమోవానంగా అగపించింది. 


ఇటువంటి సరళ మిస్టర్‌ ఎలూఫ్‌ను వలచి పెళ్ళాడిందీ అంటే 
అది సాంఘీక సమస్యల్లో మెట్టుసమస్మయే యగుగాక, మనకిచ్చట 


ఆ[పస్తుతం. అది కదపరాని సత్యము. 


రోజూ మిస్టర్‌ ఎలూఫ్‌ రే తిపూట తప్పతాగి, ఒక్కా క్కప్పుడు 
రోడ్డునడాన్న, ఒక్కొక్కప్పుడు డస్టు బిన్నులకాడ, ఒక్కొక్కప్పుడు 
గట్టుకీపక్క, ఒక్కొాక్కాపుడు గట్టుకాపక్క-, ఒకొక్క ప్పుడు గట్టు. 
మీద, ఎక్కడపడితే అక్కడే వొళ్ళుతెలియక పడిపోవడం రివాజు, 
మిపెస్‌ ఎలూఫ్‌ డ్యాన్సుగీన్ను అయిపోయిన తరవాతను ఓక ద్యాటరీ 
లై టుచ్చుకు రోడ్డంటా రోడ్డ సైడ్దంటా వెతకి మగణ్ని కనుకో)ని ఏ కూలి 
వాడిసాయాన్నో తన యింటికి జేరేసుకుంటూ ఉండడం రివాజు. 


“లి” గాడు తన భార్యను విడిచిపెట్టి ఎక్కడికో వెళ్ళిపోయిన 
రేతికూడా పై దంపతులకు తమ తమ రివాజులు యథాప్రకారం జరిగినవి. 
మిస్టర్‌ ఎలూఫ్‌ తాగి మైమజచి “బ్లెడీ హుం” అని అరచుకుంటూ వచ్చి 
వచ్చి చెట్టుకింద పూర్వో క[పకారం బందీ అయినాడు. కానీ అతగాడు 
“మిస్టర్‌ ఎలూఫ్‌” అని “లి” కత్తెకేం తెలుసు. ఆ తాగి తూలుతూ 
వచ్చిన మానవుడు తనమగడే అనుకొంది... అనుకొని చేయదలచు 
కొన్నంత పని చేసింది - చింతబరికతో బాజా వాయించడం ఒక్క టి 
మినహాోగా | 


ఇక అక్కడ “లి” గాడు దాడెక్కడికి పోతాడు ? ఆసలు 
గట్టే వచ్చేటప్పుడే పసిపట్టివుంటాడు దిశ. పసిపట్టి అనుకొని వుంటాడు, 
“ఒకగ్గాసుడు ఇద్దటీక్కామందు' అని అనివించే యీ కల్లు తాగక 
తప్పదని. తిన్నగా కల్పుఆంగడి వున్నరోడ్డుచ్చుకు అంగడికేసి నడ చేడు, 
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రోడ్డుమీద విద్యుదీపాలు వెలిగిపోతున్నాయి. ఎడాపెడా, రుప్ప 
రుప్ప చూచే కుక్కటల్లే, కొట్టుకొట్టూ తొంగిచూచేవాడు పట్నవాసాల్లో 
కల్పంగళ్ళు ఊరి చివరకాక ఊరిమధ్యనె వుంటవిగూడాను. దాని వాసన 
రంయిన కొట్టింది వోచాయను. లోపల జన సంకులం యొక్క_ ధ్వని 
మిక్కుటంగా యివలకు వినబడుతూ వుంది. కాని జనం కనిపించడం 
అదు. గుమ్మం వద్దమ్మాతం ““'దయచెయ్యండి” అని ఆహ్వానం బోర్డు 
వాసివుంది. “లి” గాడు ఈ జన్మలో చదువురానివాడై నా పూర్వజన్మ 
సంస్కారం కలవాడేమో--- ఆ అక్షరాలబోర్లు వాణ్ని ఆహ్వాసించి 
నట్టయింది. తొంగిచూచేడు. “ఏం తొంగిచూస్తున్నావు ? వస్తేరా 
లోపలికి! లేకుంటే నీదారినిఫో ! ఆంతేగాని తొంగి చూడరాదు”' 
అన్నాడు లోపలనున్న దొ బౌకవ్య కి కి, మరోవ్యకి కి “వె! వె! వెధవని 
లోనికీ లాగిట---” అని వెనక్కి తానే పడిపోయినాడు. మూడోవ్య క్తి 


“డబ్బుల్లేని ముఖం లాగుందినీచి, నడువు. ఇక్కడ అఆరువుగిరువు 
జొంఠొనై .'” అన్నాడు. 


ఈ కడమాటతో “లి” గాడు కొంచెం వెనః రుతగ్గాడు వాడి 
దగ్గ డబ్బేది గ నాడసలేసున్న. రోజంతా ర తోనేచెల్లు. 


క్రొ వూరు పని£*సం రావడంలో. 


అయితే డబ్బూగిబ్బూ లకుండా తాగుడుకు బయలుదేరడంలో 
అగ్గమేమిటంటారేమో. అర్థమేమి లేదు. ఏమారి పరుగు లె తడం తప్ప. 
ఓ పర్యాయం ఆపొద్దు కల్పుపాక చుట్టూ చెరిగి దానోసనకు ' రంజిల్డడమే 
లోపలి కుట. 


అయినా ఆశసోలేదు. ఆ కొట్టుకాక పోతే మటోకొట్టుండదూ 7 
మహోకాడ ! ఆని యింకాబాగా ముందుకు సాగాడు. రతి 10, 11 
ఆయింది. తిండి తినలిదేమూ ఆపొద్దు రోడ్డుపక్కన ఈతట్టు, దారి 
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మఖజచి చతికిలబడ్డాడు. రోడ్డుకాపక్కన ఆతట్టు డీ మహాహర్మ్య్యంవాడి 
ముందు కళ్ళక్కాట్టినట్టు రెండు ఆంతరువుర్ది కనిపిసూవుంది | 


హర్మ్యం యొక్క. దిగుభాగం వొక పెద్ద హాలు, పెభాగం 
పదహారుగదులు. (పతిగదిలోను నిల్వుటద్దాలు, చెల్వుసోఫాలు, చల్వ 
రాళ్లు, హల్యాతీపిమంచాలు, కల్వపూ మెత్తని పరుపులు వున్నయి, 
అన్ని గదుల్లో లై లైట్టు. ల్లైట్టుకు షేడ్డు. ఆరిపేయబడేవి, కొన్ని వెలిగించ 
బడేవి కొన్ని యిల్లాగా వుంటూన్నాయి. 


“లి'గానిదృష్షి పైగదులమీదికి పోనేలేదు.. అసలు వానిదృష్టి 
ఆదిలోనే కిందిహాల్లో ఆగిపోయింది. అదే వాడికి పరమానంద దాయ 
కంగా వుండింది. 'రోడ్డుపక్కను చతికిల బడ్డవాడల్థా “గుళ్లో గోవింద 
రాజుల” వ్మిగహం శయనించినట్టు ఓ చేతిమీద తలానుకు ఆ హోల్ను 
సూటిగా చూస్తూవున్నాడు, 


హాల్లో 'నలభై జతలు, ఆడమగ జతలు, తెల్లని శరీరాలవాళ్ళు, 
మిలమిల (ప్రకాశిస్తూ జిలజిలపాకే రోమాంచంతో నాట్యమాడుతూ 
వున్నారు. కిటికీలన్నీ తెరవబడివున్నాయి. లైట్టన్నీ వెలిగించిబడి 
వున్నాయి. బ్యాండు వాయించబడుతూ వుంది. ఆర్షన్‌ మోత బ6ంయి 
మంటూ వుంది. షేంపేన్‌ బాటిల్సు, కార్కులు వై పుపడే ధారచా౭క, 
షు కొట్టబడ్డ వె గ్లాసులోకి వంచబడుతూ వున్నాయి. 


"గాడికి = పై దృళ్యమేమిన్నీ అర్థంకాలేదు, ఒక్క వాళ్ళ 
గాసు ఫై కాగేటప్పటి చేష్ట తక్క, ఆలోపల వాళ్ళలో ఎవరైరా 


రా 

గ్లాసిత్తి తాగుతూంటే తానుగూడా రోడ్డుపక్కని వీకట్టో నోరు తెంచి 
నాడు పాపం! అలా ఎన్నిసార్దు తెరవగలడు ? ఎంతకాలం తబి 
వుంచుకోగలడు. [క్రమంగా ఆవలింతల్లోకిదిగి తనకు తెలియకుండానే 


నిదదోయాడు, 
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వోల్లో గడియారం రాతి ఒంటిగంట కొట్టింది. ఆంతా నిశ్శబ్ద 
వంతంగా మాజిపోయింది. దీపా లారిపేశారు హాల్లో. పై గదుల్లో 
అక్కడక్కడ కొందలు స్త్రీలు కొందటు పురుషులు దిగబడ్డా అవికూడా 
చీకటి కోణాలే. హాల్టోనివారు చాలామంది హర్మ్యం వెలువడి ఆలా 
ఈలా తమ తమ లోగిళ్ళకు వెళ్ళిపోయినారు. అందరూ అనక చాలా 
మంది ఎందుకు అనడం వచ్చిందీ ఆంటే ఒకామె తన యింటికేసికాక 
“లి'గాడు పరుండియున్న రోడ్డుమీదకువచ్చి యిటూ అటూ చూచి 
రోడ్డు సైడ్డే “లి'గాడువున్న దెసకు వాణ్ణి చూడకుంగా అడ్డంగా 
నడుస్తూవుంది. 

నడుస్తూ ఆమె ఏమి చేసిందీ? తన పాదంతో తనకు తెలియ 
కుండా “లి”గాణ్ఞి తన్నింది. “ోలి'గాడు “చచ్చాను” అని కెవ్వున 
ఆరిచాడు. ఆమె తన చేతిలో తయారుగావున్న బ్యాటరీలై టు వేసింది. 
“హు ఆర్‌ యు బ్లైడీ” అంది. “లి”గాడు మాట్టాడలే. ఆమె మణి 
రవంత కీచుగా “కోన్‌ హె” అంది. “మాలోజ్జి కాదుతలీ” అన్నాడు 
“లి” గాడు, “మాలోడివి కావు? కూలోడివా? ఆంది. “ఉం 
అన్నాడు. “స్టాండ్‌ ఆప్‌” అని జబ్బట్టుకు లేవదీసిందివాణ్ణి. “లిగాడు 
తానాపూట తిండి తినలేదన్నట్టు కడుపు తప్పటగా చూపిస్తూ వంగివంగి 
సలాము పెట్టాడు. ఆమె “ఫరవానై , ఈ రొరితిను, ఈనిళ్ళుతాగు”' 
అని ప్పాస్కులోను చేతిబుట్టలోను ఉన్న వాటినిచ్చింది. 

“లిగాడు ఆ రొరీ గబగబతిని గడగడ ఆ సీళ్టతాగాడు. “నన్ను 
ఫాలో” అని చేసంజ్ఞ చేసింది. “లి” గాడు ఆమెవెనుకనే బంటు అయి 
నడుస్తున్నాడు. ఆమె ముందుకు దారితీస్తూవుంది. నడుమ నడుమ 
సైడ్డు రోడ్లకు సందుగొందుల్లోకి బ్యాటరీలై టు వేస్తూవుంది. 

“నీవు తాగుతావా?” అంది ఊరికేనే “లి”గాణ్ని పలకరిస్తూ 
ఆ శ్రీ వ్యకి ఒకచోట ఆ నడకలో. “నేను తాగనమ్మా [1 అని 
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అఆ్మపయత్నంగా బొంకేకాడు “లి'గాడు. ఆమెనా భర్త తాగుతాడు. 
ఈ రోడ్డు పక్కనో, ఆ గట్టుకిందో పడిపోతూవుంటాడు. కని పెట్టి 
చూడు. నివ్వూను” అంది. అంటూ బ్యాటరీలై బు ఆర్పివేసింది 
ఆకాశంకేసి చూసింది, “ఓ స్టార్సు ! ఓ కౌడ్సు 1” అని కళ్లమ్మట 
నీశ్లెట్టుకుంది. 


దూరాన్నే “బ్రెడీహుం 1 హంగర్‌” అని వినిపించింది. 
“'“అక్క-డ నా పెనిమిటి వున్నాడురా ! త్వరగారా !” అని తాడిచెట్టు 
(ప్రమాణానికి ఎగసే తన బ్యాటరీలై టు కాంతిని నేలబారుగా ఆ మాట 
వినిపించిన దిక్కుకు వేసుకుంటూ నడవసాగింది. వెళ్ళినకొర్డీ చూపులో 
మనిషి, మనిషిలో తనమగని పోలిక కనిపించింది. “ఓ మెగాడ్‌ ! 
ఆతడే నాడియర్‌ ఎలూఫ్‌” అని వేగంగా డాసి ఆ చెట్టుకు నిర్బంధితుడై 
యున్న వానికట్టు విప్పింది. బ్యాటరీలై టు ముఖంమీదికి వేసి చూసింది. 
తన ముఖం వానికిచూపింది. వారిద్దరూ ఎలూఫ్‌ దంపతులు. 


“ఈలానిన్ను ఎవరు ఆవమానించినారు *” అని అడిగింది 
మిసెస్సు ఎలూఫ్‌-- “నేను నా మొగుణ్ణి ! పోయేనా వరతా !” అంది 
“లి'క తె సగం సగంలేస్తూ పక్కలో పండుకొన్న బిడ్డణ్ని వొ త్తిగించు 
కుంటూ మిసెస్సుఎలూఫ్‌ “సీ మొగుడెవరు ?'' అని వ్యాటరీలైటు 
“లిక తె ముఖమ్మీదికి వేసింది. “ఆది నా పెళ్ళాం” అన్నాడు 
“లి”గాడు. “ఆ బిడ్డడు ?'' అంది మిసెస్సు ఎలూఫ్‌. “మా పిల్పడే 
నమ్మ! అంది “లి'గాని అంగన. 


“నీభర్త తాగడు. మిక్కిలి మంచివాడు” ఆంది మిసెస్సు 
sa “ఏంరా ? తాగుడికి కాదం[టా పోయిందీ పొద్దునీవు ?” అంది 
ఘు “లి'గాడు, “కమ్మని రొపైట్లారే అమ్మగారు. కల్టులొట్ట | 
సెల్లే [ ఆన్నాడు, మిస్టర్‌ ఎలూఫ్‌ తెలివిని బడ్డాడేమో ఊరికే 
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సీగ్గపోతున్నాడు. మిసెన్‌ఎలూఫ్‌ *'లొగానితో “కూలీ ! నా మగనిని 
నాతోకూడా ఇంటికి జాగ రగా తీసికొ స్తివా సీకో రూపాయ ఇసాను” 
ఆంది, ““అక్క. ర్లేదమ్మా కుసంత గంజితాగిలే దొరగారికి నడకబ్బుద్ది” 
అంటూ “లిక తె తనమగని కోసమని ముంతలో పెట్టివుంచిన చప్పని 
చలిగంజి తెచ్చి మిస్టర్‌ ఎలూఫ్‌ ముందు పెట్టింది. మిస్టర్‌ ఎలూఫ్‌ 
గడగడా బెడ్‌ కాఫీ లాగు ఆ గంజీతాగి “థాంక్సు” అన్నాడు. 


ఉషఃకాంతులు చిరునవ్వు నవ్వినాయి, పగటిపూటా ఆది? 
ఎవ్వాని జీవిత (గంథంలోనూ కొ త్తపుటా అది? 


(ఏపిల్‌, 1988) 


18. అపనమ్మకం 


--రకొడతనోగంలో వభమింభిరాల 


“మామయ్యా, రోజూ నీ ఆవ్వోానం కోసం ఎదురుచూస్తూ 
నిస్పృవహతో కుమిలిపోతున్నాను. (పతి సంవత్సరమూ రమ్మని ఊ త్తరం 
రాసేవాడివి. ఈసారి, నీవు వోటల్లో తింటూకూడా ఎందుకు రాయ 
లేదు ? నీకు హోటలు తిండి ఎంత అయిష్టమో నే నెరగనా ? అందుకని 
ఈసారి వేసవి శలవులకు విలవకుండానే వస్తున్నాను. రేపు రాత్రిబండికీ 
వచ్చి పడతాను, ఉప్పూ పప్పూ సిద్ధంగా ఊంచు. నేను వచ్చిన తరవాత 
మళ్ళా సీకు సావకాశం ఉండదు. ఈ లోపుగానే ఇల్దంతా అల్లరిగా 
చెయ్యి. (ఇల్లు పశువుల దొడ్డికింద చెయ్యటానికి నీ తరవాతే ఎవరన్నా!) 


“నా పరీక్షలు రేపు సాయంకాలానికి ఆఖరు. అత్తయ్య కులా 
సాగా తిరుగుతున్నట్టు ఉత్తరం వస్తున్నదా ? ఆవిడ, పాపం, దురదృష్ట 
వంతురాలు. అయిదు మోతలుమోసి ఒక్క- పిల్చనుకూడ్డా చంకనెత్తుకో 
లేక పోయింది. నేను మొదటినుంచీ అంటూనే ఉన్నాను. ఆవిడకు 
మగపిల్లవాడు పుడిలేకాని బతకడు. ఆ మాట అంటే నువ్వు నవ్వుతావని 
తెలుసును. వట్టి నమ్మకంలేని మనిషివి. పైగా, పతిదాన్నీ సందే 
హీంచటం వేదాంతమంటావు. ఒక మగ పిల్లవాణ్ణి కని నాకిచ్చి పెళ్ళి 
చెయ్యవలసిన భాధ్యత ఇంకా నీమీద ఉంది తెలుసునా ? 

రాజ్యం.” 
ఒక్కొక్క. మనిషి జీవితంలో పరిపూర్ణమయిన అనందమంటూ 
డదు. నన్నెరిగినవాశ్ళెవరూ తెలుసుకోలీరుగాని నేను ఆటువంటి 
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మనిషిని. కించిత్తు ఆనందం కలిగించే అనుభవం వఏద్దెనా అందు 
బాటులోకి రాగానే నేను పనిపెట్టుకుని ఆ ఆనందాన్ని భంగంచేసే అంశం 
ఏదైనా ఆ అనుభంవెంట ఉందా అని వెతుకుతాను. సాధారణంగా 
ఉంటుంది. ఏదైనా రుచ్యమైన పదార్థం తినటానికి కూర్చోగానే అది 
పడదేమోనని భయం; ఎవరివై పైనా మనసు మొగ్గసాగితే మోసపోతా 
నేమోనని భయం. 


నాలోఉన్న ఈ జబ్బు నే నెరిగినంత వరకూ ఎవరూ కనిపెట్ట 
లేదు. ఒక్క. నా మేనకోడలు రాజ్యమే కని పెట్టిందేమో ననివించేది, 
*'నువ్యు వట్టి అపనమ్మకం మనిషిని. నీలోనే నీకు నమ్మకంలేదు. 
కొన్ని విషయాల్లో ఆపనమ్మకం ఉంటే తప్పులేదు-- మరికొన్ని 
విషయాల్లో మరింత నమ్మశం కుదిరేటందుకు ! దేన్నీ నమ్మకుండా 
జీవితమంతా గడిపి ఏం బావుకుంటావు ?'' అని రాజ్యం నన్ను వేళా 
కోళం చేసేది. కాని, ఈ అపనమ్మకం నాకు ఆనందంలేకుండా 
చేస్తున్నదని దానికి తెలుసునో తెలియదో నేనెరుగను. తనేనా జీవి 
తానికి ఒక బాధా, ఓక ఆనందమూ అయిన సంగతి రాజ్యం అసలెరిగి 
ఉండదు ! 

నా భార్య కాపరానికి వచ్చిన రెండో రోజున, నా ఇరవై 
ఒకటోఏట, రాజ్యం భూమిమీద పడ్డది. దానికి ఏడ్రోఏడు వెళ్ళి ఎనిమిది 
వస్తుండగా మా చెల్లెలు ఫోయింది. రాజ్యం నా మేనగోడలనీ, రక్త 
స్పర్శ అనీ అప్పుడే నేను మొదటిసారి సమ|గంగా భావించగలిగాను. 
అది తల్లిలేని విల అయేవరకూ దానికి నేను నా మానసిక (ప్రపంచంలో 
ఎటువంటి స్థానమూ ఇవ్వలేదు. నేను పిలవగానే రాజ్యం చప్పున 
దగ్గరికి వచ్చినా ఒళ్ళోకూర్చుని నన్ను చిన్నతనంనించీ ఎరిగిన దాని 
మో స్తరుగా మాట్టాడుతుంటే నాకు భరించరాని బాధా, పళ్చాత్తాపమూ 
కలిగినె . 
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ఆ క్షణాన నాకు రాజ్యం మీద పుట్టుకొచ్చిన సహజమైన మమ 
కారం చూసి నేనే భయపడ్డాను, తక్షణమే నేనా మమకారాన్ని నిగ 
హించుకున్నాను. నా జీవితమంతా నిగహమే ఆయిపోయింది. ఎవ 
రైనా న్మిగవాం సాధ్యంకాలేదని ఏడుస్తారు - నేను నాకది సాధ్య 
మయిందని వడవదగిన దుస్థితిలో ఉన్నాను. 


నేను మా బావమరిదికి సలహాకూడా ఇచ్చాను : “నువు సాధ్య 
మైనంత త్వరలో మళ్ళీ పెళ్ళిచేసుకో, పిల్లను సవితితల్లి సరిగా చూడ 
దనికాని, చూడలేదంటారనికాని ఏ మా[తమూ భయపడకు, ముందు 
ముందు నీభార్య పిల్లను అలుసు చెయ్యకుండాకూడా చూడు. ఇటువంటి 
విషయాల్లో లోకాన్ని పాటించి లాభంలేదు.” 


మా బావమరిది పెళ్ళిచేసుకున్నాడు. రాజ్యాన్ని సవతితల్లి 
సరిగా చూడలేధు. ఆవిడ ఆసూయ చూపించిందనీ, సవతితల్రితనం 
[పకటించిందనీ అందరి మాదిరిగా నిషస్ణరం చెయ్యటం నాకిష్టంలేదు. 
తల్లి పిల్లలను చూడటమే పెద్దకళ. సవితితల్లి సవితి పిల్ణను సరిగా 
చూడటం మరింత కష్టసాధ్యమైన కళ, ఆ కళకు అవసర మైన శిల్ప 
చాతుర్యం మా బావమరిది రెండో భార్యలో పూ ర్తిగా లోపించింది, 


రాజ్యానికి జీవితం హాయిగా లేదని ఎవరన్నా చూచాయగా 
అన్నప్పుడు నా హృదయం చలించేది, కాని ఏదో సమాధానం చెప్పు 
కుంటేగాని నాకు త్చువి కలిగేది కాదు. లోకం నోరు మంచిది కాదు. 
తల్లిపిల్లల్ని ఎంత హింసించినా ఎవరూ గమనించరు. సవతితల్లి అవస 
రంగా కోప్పడా గొల్లున గోలెత్తుతారు: రాజ్యం మాతం చిన్నతనం 

a 0 —_ 

చేత అవివేకమైన పనులు చెయ్యదా ?....-=ఈవిధంగా అనుకుని ఊరు 
కున్నాను. 
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పదో ఏట రాజ్యం పెళ్ళి అయింది. ఆ పదోయేటనే అది వితం 
తువు కూడా అయింది, వైధవ్యం సంపా పించిన ఒక నెలకే రాజ్యం 
నాకు మొదటి ఉత్తరం రాసింది. ఆ ఉత్తరం ద్వారా నేను తెలుసుకో 
గలిగాను. రాజ్యం విషయంలో నా విద్యు క్రధర్మం నేను నెరవేర్చలేదని 
కొంతకాలంపాటు దాన్ని మా ఇంట్లో వుంచుకుంటానని మా బావమరిది 
తోచెప్పి రాజ్యాన్ని తీసుకొచ్చేశాను. 


దాని భావిజీవితంగురించి స్థూలనిర్ణయం చేసేశాను. దాన్ని వెంటనే 
ట్యూటరు కింద పెట్టి పై సంవత్సరం ఏ ఫస్టుఫారంలో నో (సవేశ 
పెట్టటమూ, కాల్గకమాన దానికి పునర్వివాహంచేసి దాని జీవితం 
సార్థకపరచటమూ. 


రాజ్యం మా యింటికి వచ్చేవరకు నాకు పిల్లలమీద ఎంత 
వాంఛ వుండింది తెలిసివచ్చింది. దానికోసం గుడ్డలనీ, సబ్బులనీ, 
సూదులనీ అవనీ ఇవసీ విచారించటం నాకు కొత్త ఆనందం ఇచ్చింది. 
అది కొంత కాలంపాటు మా ఇంట్లో వుండిపోతుందనే ఆలోచనే 
నాకెంతో సంతోషం కలిగించింది. కాని, దాని వెనకాలే వచ్చింది 
ఆలోచన... రాజ్యం మీద ఇంత మమకారం పెట్టుకుంటే ఈ బంధం 
తెంచుకోవలసి వచ్చేటప్పటికి ఎంత బాధపడతానోనని : 


రాజ్యం రాకముందు నా భార్య కనబరచిన నిర్హి ప్రత చూచి నేను 
ఆశ్చర్యపడ్డాను. అది - నాభార్య - అంటే నాకన్న చాలా ఎక్కువగా 
కలవరించేది పిల్లలకోసం. ఆటువంటి మనిషి ఇంట్లో ఓర పిల్రి తిరుగు 
తుంటే ఎందుకు పరవళమైపోనూ ? అంటే నాభార్య రాజ్యాన్ని చూసి 
మొహం మాడ్చుకుందని కాదు, రాజ్యానికి వుపచారం చెయ్యటంలో 
నాభార్య కనబరచదగిన వుత్సాహం కనబరచకపోయింది. అంతకన్న 
వున్నసంగతి స్పష్టంగా చెప్పలేను. 
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మళ్ళీ రాజ్యమూ, నాభార్యా చాలా రాచకార్యాలు చేసుకునే 
వాళ్ళు. కలిసి పనిచే సేవాళ్ళు. ఎంతో బంధం వున్నట్లుండేవాళ్ళు, 
కాని నాతో మాట్లాడేటప్పుడు రాజ్యం గొంతుల్లో మరొక ధోరణి కని 
పించేది. పైకి ఏమీ ఆనకుండానే ఆ పసిపిల్ల నామీద తనకున్న అభి 
మానం యొక్క. పత్యేక తను |పక టించేది. 


రాజ్యం నా పనులన్నీ తనే చెయ్యసాగింది. అందుమూలంగా 
తనభారం చాలా తగ్గించినందుకు నాభార్య సంతోషించింది. రాజ్యం 
అనేక పనులు నాభార్యకన్న బాగా చెయ్యగలిగినందుకు నేను సంతో 
షించాను, కాని ఈ సంతోషంతోబాటు అర్థంకాని బాధ కలిగేది. 


రాజ్యం మా ఇంటికొచ్చిన కొత్తలోనే ఒక కోతిపని చేళాను. 
ఆపని చేసేదాక అటువంటి పని చెయ్యగలనని నేనెన్నడూ భావించ 
లేదు. ఆ తరవాతకూడా నా జీవితమంతా సింహావలోకనం చేసుకుంటే 
నాకర్థంకాని అనేక విషయాల్లో ఇదికూడా ఒకటి అనిపిస్తుంది. అదేమి 
టంటే, నేను మా రాజ్యాన్ని నా భార్య చూడకుండా ముద్దు పెట్టు 
కున్నాను, నాకు నిజంగా పిల్లల్ని ముద్దుపెట్టుకునే అలవాటు లేదు. 
ఆపని చేసేవాళ్ళను చూస్తే రోతకూడాను ! ఆపని ఎటువంటి ఉదే 
కంలో చేశానో నేనిప్పుడు చెప్పలేను, నేను కుర్చీలో కూర్చుని చదువు 
కుంటున్నాను. రాజ్యంవచ్చి నా చదువు భంగం చెయ్యసాగింది. పెకి 
కనబడనిచ్చేవాణ్ణీ కానుగాని దాని అల్సరి నాకు బాలా యిష్టంగా వుండేది. 
ఆ సంగతి (గహించినదానల్లేనే రాజ్యం నేను కసిరితే లక్ష్యం చేసేది 
కాదు. ఆరోజున నేను దాన్ని కసరలేదుకూడాను. పు_స్తకంమీది నుంచి 
దానికేసీ కళ్ళు పెద్దవిచేసి చూశాను, రాజ్యం చప్పున దగ్గిరికివచ్చి నా 
వీపుమీద చెయ్యివేసి “నేను పెద్దదాన్నయి నీ అంత చదువువొచ్చి 
ఇట్టాగే చదువుకునేటప్పుడు, నన్ను ఇట్లాగే ఏడిపిస్తావా 7” అని అడి 
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గింది కేవలమూ పసిత నంవర్ణి అన్నట్టుగాని, కావాలని అన్నట్టు 
కాకుండా, 


ఆ క్షణంలో నాకు చెప్పతరంగాని వు. దేకం వచ్చేసింది. 
అమాంతం దాన్ని అవలీలగా ఎ లి ఒళ్ళొ కూర్చోబెట్టుకుని చెంపముద్దు 
పెట్టుకున్నాను. మరుక్షణం నా [పతి నరమూ ముడుచుకు పోయినట్టయి 
పోయింది. ఏదో మహాపాపం చేసినట్టు పళ్చాతాపంలో ముణిగిపోయి 
నాను. ఇక రాజ్యం ఎన్నటికీ నన్ను మామూలుగా చూడదనుకున్నాను. 
అది బతికి ఉన్నంత కాలమూ దాని మనస్సులో యిది నన్ను గురించిన 
కళంకంగా నిలిచి ఉంటుందనుకున్నాను. అది ఈ విషయం ఏ మాటల 
సందర్భంలో నో మొగుడితో కూడా చెప్పేస్తుంది. కొద్దికాలంలో రాజ్యం 
ఈ సంఘటన మరిచిపోతుందేమోనని ఒక క్షణకాలం. వెరి ఆశ 
కలిగింది, కాని మరుక్షణమే అది అడుగంటింది. రాజ్యానికి పది 
నిండినై * అమాయకురాలై నా కాదు. 


అయితే నా కాశ్చర్యం కలిగించిన విషయం ఏమంటే, రాజ్యం 
నన్ను కొత్తగా చూడలేదు. వెనుకటి మోస్తరుగానే ఉంది. “నువ్వు 
నన్ను ముద్దు పెట్టుకొన్న సంగతి నేను మరిచిపోలేదులే 1” అన్నట్టయినా 
అది (పవర్తించలేదు. నా గుండె కొంచెం కుదుటబడ్డది. ఆది మా 
యిద్దరిమధ్యా ఒక రహస్యం. ఇక దాన్ని గురించి మూడో (పాణికి 
తలియదని రూఢీ చేసుకున్నాను. 


రాజ్యం స్కూలు ఫైనలు పాసుకాగానే దాని పెళ్ళివిషయం [పయ 
త్నిసానన్నాను, ఆది అంగీకరించలేదు. తనకు పెళ్ళి వద్దంటే వద్ద 
న్నది. చదువుకుంటానన్నది. ఏదై నా ఉద్యోగం చేస్తానన్నది. 


“అయోమయంగా మాట్లాడకు, రాజ్యం సహజమైన ఆడదానికీ 
మొగుడు లేకుండా జరగదు. నీ కిప్పటికే యీడు మించింది. మొగు 
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డక్క-ర్రేదంటే నువ్యు అవ్య క్తంగా (పవ ర్తించటానికి సిద్ధపడు తున్నా 
వనుకోవలసి వస్తుంది. లేదా సహజమైన ఆడదానివి కావనుకోవలసి 
వస్తుంది. ఏది అనుకున్నా నాకు కష్టంగానే ఉంటుంది.” అన్నాను. 


రాజ్యం చదువుకుంటున్న కొద్దీ దానితో గంభీర విషయాలు 
స్వేచ్చగా మాట్లాడే అవకాశం నాకు లభించింది. ఆ ధోరణిలోనే 
ఇప్పుడీ విషయంకూడా [పస్తావించాను. రాజ్యం కోపగించలేదు. నవ్వ 
లేదు, గంభీరంగా “నువ్యెప్పుడన్నా అవ్య కంగా పవ ర్హించావా, 
మామయ్యాః” అని అడిగింది. 


నేను కంగారుపడి, “లేదు! ఎప్పుడు లేదు! ఎప్పుడో చిన్న 
తనంలో ఒకసారి... అదికూడా చెప్పుకోదగిన విషయంకాదు. 
[పమాదం జరక్కముందే కళ్ళు తెరిచి” అని తడువుకుంటూ 
[పారంభించాను. 


రాజ్యం నాకడ్డంవచ్చి “అప్పటికి నీకు పెళ్ళి అయిందా!" 
అన్నది. 


“నాకు చాలా చిన్నతనంలోనే అయింది పెళ్ళి. సీమాదిరిగా 
కాదు” 


“అతయ్య కాపరానికి వచ్చిందా?” 
“వచ్చే ఉంటుంది । అదికాదు నేననేది.__” 
i రాజ్యం ఇక మాట్టాడదగిన విషయం పూర్తి అయినట్టుగా లేచి 
తన పనిమీద వెళ్ళబోతూ మళ్ళీ అగి, “ఆ అవ్యక్తత విషయంలో 
ఎప్పుడన్నా మనస్ఫూ ర్తిగా పళ్చాతాప పడ్డావా ?” అన్నది. 

నా నోట మాటరాలేదు. 

మళ్ళీ నేను రాజ్యంతో దాని పెళ్ళి విషయం ఎ త్రలేదు. 


అపనమ్మకం 815 


ఈ నాలుగు సంవత్సరాలూ అది. లేని కొరత నాకు బాగా 
కనిపించింది. రాజ్యం కాలేజీలో |పవేశించ టానికి వెళ్ళిపోగానే నేను 
మళ్ళీ . మామూలు (ప్రపంచంలో పడ్డట్టయింది. గృహచ్చిదాలను 
పరిష్కరించుకోవటమే పరమార్థంగా పెట్టుకున్న నా భార్యా నేనూ 
మిగిలాం. ఒక మంచి పుస్తకం చదివి పూర్తిచేసి మూసినట్టయింది. 
రాజ్యం దగ్గర్నుంచి ఎప్పుడన్నా ఓక ఉతరంవస్తే ఆ పుస్తకం మళ్ళీ 
తెరిచి అక్కడక్కడా వాక్యాలు చదివి మొదటి పఠనానుభవం స్ఫుర 
ణకు తెచ్చుకున్నట్టు అయ్యేది. 


కిందటిసారి శలవులకు వచ్చినప్పుడు మా సంభాషణలో ఒక 
కొత్త ఆంశం వచ్చింది. ముందుగా నేనే రాజ్యాన్ని 'కెలికాను--- ఏమే 
రాజ్యం, అవ్య క్రపు మనిషి అవుతున్నావా? ఆసహజమైన మనిషి 
వవుతున్నావా ఆన్నాను. 

రాజ్యం కొద్దిగా మంద హాసంచేసూ “నేను అసహజమైన దాన్ని 
కాను మామయ్యా !" అన్నది. 

ఆ మాటకు నేను కంపించిపోతూ “కొంపతీసి ఏం చేస్తున్నా 
వేమిటి ?” అన్నాను. రాజ్యం మాట్లాడ లేదు. 


ఇప్పటికే మే మిద్దరమూ కాచిత్యభంగం ఆయేటంత సంభాషణ 
చేశాం. కాని, నా ఆదుర్దా నన్ను నోరు మూసుకోనివ్వలేదు. నేను బతి 
మాలుతూ “రాజ్యం తొందరపడి అవివేకమైన పనులుచెయ్యకు, నాకు 
నిన్ను గురించి అది ఒకటే దిగులు,” అన్నాను. 


“ఏం చేస్తావు, మామయ్యా? నీ ప్రవర్తన నీ యిష్టా యిష్టాల 
మీద ఆధారపడి ఉంటుందా ? ఎవరో వచ్చి సోది పెట్టుకు కూర్చుంటే 
నువ్వేం చేస్తున్నావు చెప్పు. “కస స్లోద్రి నాకు తలనొప్పిగాఉంది. 
చాలించి నీ దారిన నీవు పోో ఆనగలవా ?” 
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“అదా ఉపమానం 2? అన్నాను నిర్దాంతపోయి. 
* ఎందుకు కాదూ ? ఎవడోవచ్చి నాకోసం చచ్చిపోతున్నా 
నంటాడు, నేను మొగ్గేవరకూ నన్ను విడవడు. ఏమిటి చెయ్యటం 2" 


గోపీ కోస చస్తున్నా నన్నవాడి మాటల్లా నమ్ముతావా ?” 

“నిన్ను చూసి జాలిపడుతున్నట్టు కనబడే వాళ్ళందరితోనూ 
పోట్టాడతావా ? నిన్ను చూని ఇతరులు జాలిపడదగిన స్థితిలో ఉండటం 
సీ దురదృష్టం. ఆడతనమూ, యవ్వనమూ నా దురదృష్టం *” అన్నది 
రాజ్యం. “అది ఒక బాధ్యత, ఇతర బాధ్యతల మాదిరిగానే ఇది కూడా 
నిర్విర్తి రించటం కష్టం, ఏదో ఒకపొరపాటు జరిగితీరుతుంది. ఆత్యద్భు 
తంగా నిర్విర్తి రించగల మనుకునేటందుకు లేదు.” 


క ఆట్లా మనస్సుకు సమాధాన పరుచుకుంటే నీ ఆత్మగౌరవం 
మాటేమిటి ? నీకు నీతిలో నమ్మకంలేదా ? నా కీప్పటివాళ్ళ లేకితనాలు 
నచ్చవు రాజ్యం. నేను ముసలివాణ్ణి” అన్నాను. 


“నేను పడుచుదాన్ని, నాకు నిజంగానే నీతిలో నమ్మకంలేదు, 
సీతికంటే చాలా ముఖ్యమైనవి జీవితంలో ఉన్నట్టు ఆదివరశే నిర్ధారణ 
చేసుకున్నాను. అయితే, నాకు ఉన్న లేకితనమూ అసహ్యమే. "నేను 
అవినీతిని ఆరాధించను. ఇక ఆత్మగౌరవమూ, పవ్మితతా అంటావా! 
దీర్గ ర్భంగా ఆలోచిస్తే ఆవి అణిచిపె పెట్టిన అహంకారాతిశయాలుగాని ఇంకేమీ 
క ws ఏమిటాలోచిస్తున్నా వు ౪" అన్నది రాజ్యం. 


“ఏమీలేదు, నిన్నీ చదువులో పెట్టి పాడుచేశానా అనుకుంటు 
న్నాను. సీకిటువంటి విశ్వాసాలు కలగటం నాకెంత కష్టంగా ఉందో 
నేను ఊహించ నైనాలేను, నా వాధ నిన్ను వీషతలకాయల టకా 
ఆంటుతుందనే ఆశతో ఆ మాట అంటున్నాను. | 
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రాజ్యం దీనంగా నవ్వి “నసీమతలకాయంత కాదు, కండచీమ 
మోస్తరుగా పట్టుకుంటుంది. నీ కటువంటి బాధ కలగకుండా ఉండే 
టందుకే నిష్కల్మషంగా నా మనస్సు విప్పి చెబుతున్నాను---చేతయి 
నంతవరకు, ఒక్కటి అర్థంచేసుకో మామయ్యా. భగవంతుడు 
ఒకొక్క. మనిషిని ఒక్కొాక్క- విధంగా పుట్టిస్తాడని సీకు నమ్మకం 
ఉందా? అయితే ఆ భగవంతుడు నాకు నీతి గీత గియ్యకుండా పుట్టిం 
చాడు. నేను భూమిమీద పడక పూర్వమే నాకు నీతితో సంబంధం 
లేకుండా ఏర్పాటుజరి గింది. దేవతలు నాకు కావలసిన పువ్వులన్నీ 
పోగుచేసి ముళ్ళకంచెల మీదపెట్టి ఆ ముళ్ళకంచెల చుట్టూ ఊబి కల్పిం 
చారు. ఆంతకన్న నే నేమీ చెప్పలేను. వాటిని సంపాదించగలిగానా 
ఒళ్ళంతా బురద అవుతుంది. గీసుకుపోయి రక్రం కారుతుంది. కాని 
జన్మ సార్థకం అవుతుంది. లేదూనా జన్మ నిరర్థకం అవుతుంది.'' 

రాజ్యం మాట్లాడుతుంటే నాకేదో మైకం కమ్మినట్టు కాసాగింది. 
నల్లమందు పొగలు చుట్ట వేసినట్టయింది. ఈ సొగలలోనించి పు స్వకాల్లో 
ఊన్మాదులై న కథకులు చితించే అసహజమైన _పపంచం అస్పష్టంగా 
కనిపిస్తున్నది. పుస్తకాలు చదివి పాడైన రాజ్యం నన్నా మాయ ప్రపంచం 
లోకి తీసుకుపోవటానికి ప్రయత్నిస్తున్నది. నెను పోను, ఈ మైకాన్ని 
విదిల్చేసాను. 

“నీ మాటలకు అర్థంలేదు. ఏదో మాట్లాడుతున్నావు---అంతే 1 
సిక్సు వెధవరికం రావటం నిజంగా ఆ[కమమేననుకో. కాని, దానివల్ల 
బాధపడటం నీ తప్పే. నువ్వెందుకు పెళ్ళిచేసుకోవూ ? ఇద్దరు పిల్లల్ని 
కంచే ఈ పైత [మంతా దిగిపోతుంది. కాదనకు---నువు మాట్లాడేది 
శ్రేవలమూ పైత్య ధోరణి.” 

రాజ్యం మళ్ళీ నవ్వింది. అది నన్నుచూసి నవ్వుతున్నదా అని 
పించింది నాకు. 


816 తొలినాటి తెలుగు కథలు 


“సీక్స [పేమలో నమ్మకంలేదా ?” అన్నది రాజ్యం. 


“పేమ! (పేమ ! చెల్లీ, కీట్సు చదివిన (పతిమనిషికి అన్నం 


కంటె ఆత్యవసరంగా ముందు _పేమకావాలి ! ఎక్కడుందా [పేమ | 
దేవుడున్నాడనటం మూఢ విశ్వాసమూ, [పేమ ఉందనుకోవటం నాగరి 
కతా । నాకూ కావాలి లక్షరూపాయలు. ఏదీ? అని గట్టిగా అన్నాను. 


రాజ్యం ఓర్పుతో, “అందే సీకు _పేమలో నమ్మకం ఉన్నట్టా, 
లేనట్టా 2’ అన్నది. 


“నాకు లేదు! నీకు లేదు-- యేవో కలలు కంటున్నా వు, 
నే నటువంటి కలలు కనటం మానేసి ఇరవై సంవత్సరాలైంది. నలై 
ఏళ్ళు వచ్చి నేను నేర్చుకుంటున్న దేమిటందచే. మనిషి కామం తీర్చు 
కోవటంలో పప్పులో కాలు వెయ్యకుండా ఉంటే అదే పదివేలు! నా 
యీడువచ్చిన తరవాత నీకు ఆదే తెలుస్తుంది,” 


రాజ్యం నవ్వి, “మధ్య వయస్సంటూ లేకుండా నేను పసి 
తనంనించి నడివయస్సులో పడి నీమాదిరిగా మాట్టాడగలిగితే ఎంత 
బాగుండేది ?'' అన్నది. 


“అయితే (పేమఆం దీ సీకూ అంత ఘనమైన ఆభి పాయం 
లేదన్నమాటే $ అన్నాను. 


“ఉంది ! లేకుండా వుంచే మనస్సుకు శాంతి వుంటుందని ! 
ఏపని చేస్తున్నా నీ కళ్ళయెదుట, నీ మనస్సులో, నీ గుండెలో, నీ నెత్తు 
రుతలో ఒక మనిషి (ప్రత్యక్షమై ఉండటం ఎంత బాధ ! ఆ మనిషి 
జ్ఞాపకం రాగానే నీ కళ్ళవెంట నీరు కారటం ఎంత యిబ్బంది ! (పపం 
చంలో ఆ ఒకడేమనిషి అనిపించటం ఎంత గుడ్డితనం |"? 


“ ఏవడది 2?” 
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“ఎవరై నాను !'' అన్నది రాజ్యం నిర్ణక్ష్యంగా. 
“వటి కవిత్వం 1 
లట 
“కావచ్చు. కవిత్వం అబదమా ?₹” 
ధి 
ఈ సంభాషణ పోయినకొద్దీ అన్యాయ మవుతుందనిపించింది. 
ఇదంతా ఎట్టా ఉపసంహరించాలో తెలియలేదు. 


క 'వేమను విడవటానికి మంచి వుపాయం చెప్పనా ?* 
అన్నాను. 
““తప్పకుండా చెప్పు. ఇది దాదాపు జబ్బుగా పరిణమించింది.” 
అన్నది రాజ్యం, 
““అయితే విను. నువ్వు |పేమించిన మనిషిని పెళ్ళాడెయ్యి.”' 
“అట్టా | పేమను చంపటానికి నాకు చేతులురావు. ఇం కేదన్నా 


చెప్పు. 


“అయితే నువ్వు (శేమించిన వాడుకూడా మామూలు మనిషే 
అని తెలుసుకో.” 
“నాకు తెలుసును.”” 
= “వాణ్ని పులి తరుముతున్నట్టు ఊహించుకో. బురదలో జారిపడి 
లేస్తున్నట్టు ఊహించుకో, గురక పెడుతున్నట్టు ఎందుకలా నవ్వు 
తున్నావు ?” 
“నీకు సెన్సు ఆఫ్‌ వ్యూమరు లేదు మామయ్యా 1” 
“నాకా ?'' అన్నాను రోషంగా. 
రాజ్యం మళ్ళా నవ్వులో పొర్తిపోయింది. 
“మొ త్రంమీద చాలామోసం జరిగింది. నువు నే నెరిగిన 
రాజ్యానివే కాదు. ముఖ్యంగా నే నాలోచిస్తున్నదేమంటే, ముందుముందు ' 


Te: తొలినాటీ తెలుగు కథలు 


ఆడపిల్ల లందరినీ చదువవేసి నీ మాదిరిగా తయారుచేస్తే (పపంచం 
ఏమవుతుందా అని! చదువుకున్న ఆడవాళ్ళూ మగవాళ్ళూ కూర్చుని 
(పతి పిచ్చిముక్కకూ వెకవెకలాడటం ఆదివరకే చూశాను. కాని అది 
వాళ్ళలో తూకంలేక పోవటమనుకున్నాను. నువుకూడా ఆ జాతి 
లోకేచేరితే ఈ వెకిలితనం చదువులోనే ఉందనుకోవాలి. నీ వంటివాళ్ళు 
వందమందికంటే మీ ఆ త్తయ్య ఒకతె నయం 1 అన్నాను. 


రాజ్యం ఓక చెంప కళ్ళు తుడుచుకుంటూ రోషం నటిస్తూ “ఆంత 
తలవాచేటట్టు పెట్టేవాడివి ఎందుకు నవ్వించా వేమిటి ?” అన్నది. 


"జ్య ర్రే అయితేచెప్పు, దేనికి నవ్వావు ? నేను నిజంగా అడుగు 
తున్నాను సుమా ౪” 

“నేను పేమించినవాడే వచ్చి “నన్ను పెద్దపులి తరిమినట్టు 
ఊహించుకో !” అన్నట్టయితే ఆ మనిషిమీద నాకున్న (పేమ ఎట్లా 
విజృంభిస్తుందో ఆలోచించుకో.” 


కస్ట (స్పేమ 1 అన్నాను పళ్ళుబిగబట్టి. 
“మూటలు చూసి భయపడకు మరి___ అందరినీ తేలిక మనుష్యుల 
కిందక రే బరువయిన మనిషివి 1” అన్నది రాజ్యం కొంటెగా. 


ఆంతటితో ఆ అయోమయపు సంభాషణ అయిపోయింది. ఆది 
అన్నట్టు నాలో సెన్సు ఆఫ్‌ హ్యూమరు కాకపోయినా ఏదో సెన్సు 
లోపించింది. జరిగిన సంభాషణకు పడదగిన పశ్చాతాపమంతా పడ్డ 
తరవాత అదికూడా ఒకవిధంగా మంచిదే అయిందని న్ఫురించింది. 
ఏమంటే, అంతసేపు ఉన్మాదంగా మాట్టాడీనా, గంభీరంగా రంకుతనాన్నీ, 
అవినీతినీ సమర్థించటం మొదలుపెట్టిన రాజ్యాన్నీ నవ్వించగలిగాను ; 
మామూలు మనిషిని చెయ్యగలిగాను. ఈ సంగతి నా కవ్పుడే ఎందుకు 
తట్టలేదూ ? 
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ఇది కిందటి సంవత్సరం జరిగిన సంగతి. మే మిద్దరమూ మళ్ళీ 
ఆటువంటి సంభాషణలో పడలేదు. ఇది మా ఇద్దరి మధ్యనే నిలిచి 
పోయిన రెండో రహస్యం, 


మా మూడో రహస్యాన్ని గురించి చెప్పటానికి నాకు భాషలేదు. 
చితించటానికి శిల్పం చాలదు. నేను మొదట్టో చెప్పిన ఉత్తరం 
అందిన సాయంకాలం బండిలో రాజ్యం దిగింది. ఆది దిగిన క్షణంనింబీ 
ఆరాతి ఆఖరయ్యేవరకూ జరిగిన సంగతులు ఈ |పపంచానికి సంబం 
ధించినవిగా తోచవు. నేను, నాది అనుకునే [పకృతికి ఏమీ ఆందులో 
పాలు లేదు. భగవంతు డనేవాడుంటే అట్లా జరిగి ఉండేదేమో ! 


అది నా ఆదర్శాల మధ్య పిడుగుపడ్డట్టు పడింది. చితమేమిటంటే 
రాజ్యం కనబడిన షెణంనించీ నా అంతరాత్మ “ఏదో జరగ బోతున్నది 
జాగ త్త !” అని సూచిస్తూనే ఉంది, అసలు మేమిద్దరమూ ఈసారి 
ఓకరివంక ఓకరం సూటిగా చూసుకోలేక పోయినాం, దానితో మాటా 
డాలంచే నాగొంతు బరు వెక్కినట్టయిపోసాగింది. రాజ్యం నాకు రెండ 
డుగుల దూరంలో వస్తే ఊపిరి పూర్తిగా బిగబట్టి ఒకక్షణం ఉండి 
గట్టిగా విడవటం మొదలుపెట్టింది. మేమిద్దరమూ మాట్లాడుకోవటం 
మొదలుపెడితే ఒకప్పుడు గంటలెల్టా గడిచినయో్యో ఇప్పుడు క్షణాలంత 
కన్నా భారంగా గడవసాగినై, నన్నెవరో ఊదర పెట్టినట్టయింది- 
రాజ్యంకూడా అట్టాగే భావిస్తున్నదని నే నూహించగలిగాను. 

ఈ ఊదరనించి తప్పించుకుపోవటం ఎట్లా? ఇంట్రో నాభార్య 
అయినా లేదు. ““ఎందుకిట్టా అవుతున్నాను 2 ఇంత కాలానికి నా 
కూతురితో సమానమైన రాజ్యం మీడ నాకు కామో దేకం కలుగుతు 
న్నదా?” అని కోపంగా పశ్నించుకున్నాను. ఎవరు సమాధానం చెబు 
తారు? అర్థంలేని [పవావానపడి కొట్టుకుపోతుంటే విమర్శించి పెట్టేవా 
లెవరు ? 

(21) 


ల్రిల్లిలి తొలినాటి తెలుగు కథలు 


ఆది రాజ్యం మీద (పేమకాదు. నాకు (పేమానుభవం ఎన్నడూ 
కాలేదు. కాని ఇది | పేమకాదని గుర్తించాను. ఇది (పేమ అయితే 
(పతి పాణీ (పేమించగలదు. నాలో ఆ క్షణాన మానవత్వం ఏమీ 
లేదు. నా ఉ[దేకం కట్టలుతెగి రాజ్యాన్ని నిర్మూలించటానికి చూస్తు 
న్నది కాని పవితం చెయ్యటానికి చూడటంలేదు. అటువంటి ఉ|దెకం 
నేను యవ్యనంలో కూడా యెరగననిపించింది. నే నింతకాలమూ అభ్య 
సించిన న్మిగవోనికి మరోరూ మరోరూ కాకుండా రాజ్యమా బలి ! ఇది 


నాకు (పకృతివేసిన శిక్షా? ఈ సంఘటనలో ఆధ్యాత్మిక మెన గుణ 
పాఠం ఉందా? 


ఆ క్షణంలో రాజ్యం మనస్సు నాకర్గమైతే ఎంత బాగుండును ? 
కాని కాలేదు. ఆ నిమిషంలో నాకు రాజ్యంకన్న దూరంగావున్నది 
మరేదీలేదు. నా ఊహ సరయితే నా (పతి కదలికలోనూ రాజ్యానికి 


రాక్షసత్వం కనిపించి ఉండాలి, ఆ కృణాన అదికూడా రాక్షసి అయితే 
తప్ప; 


రాజ్యం నన్ను ఆణుమా(త మైనా (ప్రతిఘటించలేదు. ఓక వేళ 
నాకు తెలియలేదో :; తనలోపడి కొట్టుకుపోతున్న వాడు వాలునపడీ 
వస్తున్నాడో, ఎదురీదడానికి [పయత్నిస్తున్నాడో వరదకేం తెలుస్తుంది? 


నన్నావేశించిన పిశాచం వదలి తుపాను, సమసిపోయిన తరవాత 
నాస్థితి ఆలోచించుకుంటే నాకొక వింత విషయం అవగాహన ఆయింది. 
నేను భయంకర పాపమనుకుంటూ చేసిన ఈ పని నా తత్వానికి సరిపో 
యింది. ఇందులో ఆనందమూలేదు. బాథాలేదు. ఆనందమైనా బాధ 
అయినా నోకు అసహజమైన అనుభ వాలనిపించేవి. ఈ అనుభవం 
తరచాత దీని ఫలితంగా ఏ వికారమూ లేదు. ఇక ఏదో వికారం నేనే 
పనికట్టుకొని తెచ్చుకోవాలి. నన్నిటువంటి పనులు చెయ్యమని పుట్టిం 
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చాడా భగవంతుడు. కిందటి జన్మలో రాజ్యం నాతో అన్నమాటలేవో 
జ్ఞాపకం వచ్చినై , 


ఇకముందు రాజ్యానికీ నే నేమవుతాను, అది నాకేమవుతుంది. 
ఈ దుష్కార్యానికీ థిక్షో (ప్రతిఫలమో ఏమిటి ? ఇటువంటి సమస్యలన్నీ 
కాల్మకమాన పరిష్కారం అవుతే . వాటినిగురించి ఆలోచించే |తాణ 
'లేదు. నా ఆత్మలో నేను కత్తా చూడనన్నా లేదు. 


_ అంధకారంలో బడ్డుతిమ్లాదిరిగా ఉన్న నాకు వెలుతురు కిరణం 
సాక్షాత్కరించింది. రామం. స్తా పక్కనే వచ్చి కూర్చుని నా మెడచుట్టూ 
చెయ్యివేసి “చూశావా, మాళ్లాయ్య ! నాక్కూడా నీతి అనేది ఉంది | 
అన్నది దాదాపు పరిహాసం గొంతుతో, 

“నన్ను తిట్టదలిస్తే ఆంత నాజూగ్గా తిట్టనక్క-రలేదు. నువ్వు 


యెంత మాట అన్నప్పటికీ ఆ గహించడానికి అధికారం లేకుండా చేసు 
కున్నాను.” 





రాజ్యం ఆదుర్దాగా నన్ను కుదిలిస్తూ '““పళ్చాతాపపడటం మొదలు 
పెట్టి నా ఆనందమంతా పాడుచెయ్యకు.'' అని బతిమాలింది. 


' మొదట నా చెవులు - నేనే నమ్మలేక పోయినాను. కాని మరు 
శ్షణమే నాకు రాజ్యం స్వర్గంలో ఉన్నదని ఉన్నా ననుకొంటున్న 
దస అర్ధమయింది. జీవితం పొళఠపాటున నాటకం మాదిరిగా అవు 
తుందేమోనని జీవితమల్హా భయపడిన నేను ఆ క్షణాన దేవుణ్ణి ఉద్దేశించి 
““చోశావురా, దేవుడా ? నేను చేసినపని రాజ్యం ఆమోదిస్తున్నదిః”' 
అని వెరికేక వేతామనుకున్నాను. 

“నేను మొదటిసారి. నిన్ను చూచిన క్షణంనుంచీ నిన్ను మిగతా 
[పషంచం నుంచి ఎడంచేసి " రహస్యంగా దాచి పెట్టు కున్నాను, నా 
జీవితం ఏ గుట్టలెక్కినా, ఏ లోయల్లో పడిపోయినా సరే నేను చెయ్యి 


లిల్లిశ్త తొలినాటి తెలుగు కథలు 


చాచి ఏ క్షణాన నిన్ను అందుకోలేకపోతే ఆ క్షణాన నా జీవితం తార 
పడిపోతుందనుకున్నాను. నా ఆధి పాయాలు ఎన్నో మారినై , ఇది 
మారలేదు. నేనేం చెయ్యను 2 


“మూడు నాలుగేళ్ళనించీ నీమీది అభిమానం అణిచిపెట్టడానికి 
వీల్డేని వాంఛగా మారింది. నేను ఎట్టా న్మిగహించుకున్నానో తెలియదు. 
ఏ క్షణాన నువు నన్ను కౌగలించుకున్నా నేను నీ చేతుల్లో నీరై పోయి 
వుందును. వెనక ఒకసారి నన్ను ముద్దుపెట్టుకున్నావు. మళ్ళీ ముద్దు 
వెట్టుకుంటావని ఈ ఎనిమిది తొమ్మిది సంవత్సరాలనించి ఎదురు 
చూస్తున్నాను. 


“మీద పంచ, పాణాలూ పెట్టుకున్న నేను నీతిని ఎట్టా లక్ష్యం 
చెయ్యను ౩ నీకేమో నీతిలో అంత నమ్మకం. నిన్ను ఆకర్షించటానికి 
ఎంత సిగ్గుమాలిన పని ఆయినా చేతామగి పించేది. కాని చెయ్యలేదు. 
నీ అంతట నీవే నాకు మోక్షం ఇచ్చేవరకూ నేను చెయ్యీ కాలూ 
కదలించదలచలేదు. ఆ నిశ్చయంమీదే ఉన్నాను. నాకు తగిన నీతి 
నాకుమా;తం లేదంటావా ?* 


ఎంత అందమైన మాటలు __ నిజమైతే ! 

నన్నా అపనమ్మకం వదలదు! నేను స్వర్గ నరకాలచుట్టూ 
వెయ్యి _పదక్షిణాలు చేసివచ్చినాసరే ఆది నా వెంట వుంటుంది. వెయ్యి 
మందిలో ఒకడు అనిపించుకోని మాటలు ఆడదానినోట అనిపించుకున్న 
తరవాత కూడా నా అపనమ్మకం నా వెంటే వుంటుంది | ధన్యుణ్ని, 


“నా వ్య క్రిత్వం సార్థకం చేసుకు నేటందుకు రాజ్యాన్ని హింసిం 
చాను! దాని కోరికను తృణీకరించి నా పశ్చాతాపం వెలిబుచ్చాను. ఇక 
యిటువంటి పని ఎన్నడూ చేయనని శపథంచేశాను ! వెనకటి మా. 
పవ్మితమైన సంబంధం కళంకితమై పోయిందని వాపోయినాను | 


అపనమ్మళం కిలిర్‌ 


దాని మాటలు నిజంగా అబర్ధ్థంకాక పోతే నామాటలు దాన్ని ఎట్టా 
హౌంసీంచేది నేను లెక్కచెయ్య లేదు. డాన్నిపాణం హింసపడటంకంటే 
.నా అపనమ్మకమే నాకు (ప్రియమైనది. దాని మాటలు నిజంకావని 
నిరూపించటానికి లక్షవాదాలు నా మనస్సులో పుట్టుకొచ్చినై 1*-. 


రాజ్యం మనిషికాదు, దేవత ! అది ఒకప్పుడు తన వాంఛను 
ఎట్టా అణగదొక్కి పెట్టిందో యిప్పుడు తన బాధనుకూడా అట్టాగే 
అణగదొక్కి, నా మాటలన్నీవిని తలవంచుకుని “పోనీ మామయ్యా ? 
నువ్వెందుకు పళ్చాత్తాప పడతావు ? పాపిష్టిదాన్ని నేనే! నా మూలం 
గానే నువు గోతిలో పడ్డావు. నేను సమయానికి నివారించగలిగితే 
నువు మేలుకునేవాడివి. నే నిదివరశకే చెడిపోయినాను కనక నాకు 
ఫరవాలేదు. ఇప్పటికైనా నీ మనస్సు తెగబడి ఏదన్నాకోరితే నేను 
ఏ విధమైన అభ్యంతరమూ చెప్పను. నీకు నావల్ల ఏంకావాలంటే ఆది 
నిశ్చింతగా తీసుకో. నా బుద్ధికి మాత్రం మన వెనకటి సంబంధం ఏమీ 
మారినట్టులేదు. నీ బుద్ధికి అట్టా తోచినప్పుడు మళ్ళీ వెనకటి పద్ధతికి 
పోదామని (పయత్నించకు. లాభం ఉండదు” అన్నది. 


నా అంతరాత్మ జాలిపడ్డట్టు నటించింది. దాని మనస్సుకు కొంతి 
కలిగించే వాడల్లే నటిస్తూ, దాని దృష్టితో రాజీపడే వాడల్రే కనిపిస్తూ 
చాని శరీరం మళ్ళా నా స్వాధీనంలోకి తీసుకున్నాను. నా మనస్సును 
మార్చుకోకుండా, నా ఉన్నతాదర్శాలు సంస్కరించుకోకుండా రాజ్యం 
చ్వారా కామోపళమనం చేసుకోవటానికి రోజుకొక నూతన మనః 
పరిణామం (పదర్శించుతూ వచ్చాను. ఈ విధంగా నేను రాజ్యాన్ని 
మరింత హింసించి వుండాలి. కాని దాని నోటివెంట ఒక సాధింపు 
మాటరాలేదు. ఆందుకు నేను కృతజ్ఞత చూపలేదు. దాని నోటివెంట 
ఒక సంతో షకరమైన మాటకూడా రాలేదు. అదికూడా నేను గమనించ 
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లేదు. నాకిప్పుడు స్మరించితే ఆనుమానం కలుగుతున్నది ఆ రోజుల్లో 
రాజ్యం నవ్వినట్టు జ్ఞాపకంలేదు. 


నా భార్యకు మళ్ళా ఆడపిల్ల కలిగినట్టు ఉత్తరం వచ్చింది. 
బారసాల విషయం అశ్రద్ధచేసినా శాంతి ఒకటి ఉందికనక తప్పక 
రమ్మని రాయించింది నాభార్య. మర్నాడు పోవటానికి (ప్రయాణం 
కట్టాను, 


ఆరోజు సాయంకాలం మాయింటికొక కుజ్దవాడు వచ్చాడు.. 
చిక్కి. శవాకారంగా ఉన్నాడు పాపం, ఎవరు కొవాలన్నాను. అతను. 
సమాధానం ఏదో గొణిగి అటూ ఇటూ చూడసాగాడు. ఇంతలో రాజ్యరా 
లోపలినించివచ్చి అతన్ని చూస్తూనే పేరుపెట్టి పిలిచింది. 


“ఒక్కమాట మాట్లాడి వెళ్ళిపోతాను. ఇక్కడ ఒక డాక్టరును. 
చూసి పోదామని వచ్చాను. ఈబండికి పట్నం వెళ్ళి పోతున్నాను” 
అన్నాడు ఆ కుర్రవాడు. 


ఇద్దరూకలిసి దొడ్డోకి వెళ్ళారు. ఆ ఇద్దరూ నా దృష్టిపథం 
దాటిపోగానే నాలో అసూయ అఆంకురించి భగ్గునమండి జ్వాలగా" 


ఆయింది. 


“ఇటువంటి ప్రియులు దీనికింకా ఎందరున్నారో ? పాపం, 
తన్ను తానే మోసగించుకుంటున్నది. నడివయస్సు వాడిమీద దానికి 
(పేమ ఏమిటి ?” 


ఒక నిమిషానికి ఇద్దరూ లోపలికి వచ్చారు. కుజ్జవాడు వెళ్ళి 
పోయినాడు. వాడి వాలకంచూస్తే మొహంలో. మృత్యుదేవత తొండ. 
విస్తున్నది. ఎటువంటి [పియుడు ! అంతకంటె నేనే లక్ష రెట్లు నయం Et 


* ఎవరతను ?”” 


అపనమ్మకం శ్రీ9ి'? 


“ఒకప్పుడు నన్ను నిర్బంధించినవాడు. అతనితో అంత 
మానవత్వం ఉందనుకోలేదు.”" అన్నది రాజ్యం lag 


"*ఏం | ఏమంటాడు ?” 


““తనకు క్షయడఉందని వై ద్యులు నిర్ణయించారుట. నాకు చెప్ప 
టానికి వచ్చాడు.” 


“జాగర్త పడమనా 2” 

“షం” 

వాడిస్థితిలో నేనుంటే అట్లా (పవ ర్తించేవాణ్ణా అని | పశ్నించు 
కున్నాను. ఆ తరాని కాతరం (పవ ర్రనలో నీతి ఒకవేళ జాస్తి అవు 
తున్నాదేమో ననిపించింది. రానురాను స్రీ పురుష సంబంధం అట్టా 
అధోగతి పోవటందేనికీ ? నాకాసంబంధం సరిగా అర్థంకాలేదా ? 

నేను మా బావమరిదిగారి ఊరుకెళ్ళి రావటానికి పదిహేను 
రోజులు పట్టింది. ఈ పదిహేను రోజుల్లో రాజ్యం యొక్క నగ్న 
సౌందర్యం. పదిహేను వందలసార్లు జ్ఞాపకంవచ్చింది. త్రీ పురుష 
సంబంధమైన నీతినిగురించి నాకున్న ఖచ్చిత మైన జ్ఞానం నా పురుష 
త్వాన్ని గురించి లేకపోవటం (హించి కొంత ఆశ్చర్యపడ్డానుగాని 
నామనస్సు ఆత్మఫరీక్షవై ప పు జాస్తిగా వెళ్ళలేదు. 


ఆఖరుకు ఇంటికి బయలుదేరి రై.లెక్కగానే దిక్కుమాలిన 
ఊఉ దేకం ఒకటి పుట్టుకొచ్చింది. ఏ ఆదర్శం కోసమైనాసరే రాజ్యాన్ని 
వదలి పెట్టటం నాకసంభవమని తేల్చుకున్నాను. రాజ్యం నాకు ఆత్మార్పణ 
కావటంలో ఉన్న గొప్పతనం నాకు ఆక స్మాత్తుగా అర్ధమయిన ట్టయింది. 
నాలో కృతజ్ఞత మొలకెత్తింది. : 


రెక్కలు క ట్టుకుని వచ్చినవాడల్డే నేను ఇంటోవచ్చి వాలేటప్పటికి 
రాజ్యం సావిట్లో మంచంవేసుకుని పడుకుని ఉంది. దాని న్యరూషం 
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చూడగానే నాకు కళ్ళు తిరిగిపోయినై . ఆనాడు ఆ కుజ్ఞవాడి మొహాన 
ఏ మృత్యుదేవత గోచరించిందో ఆ మృత్యుదేవత ఈనాడు రాజ్యం 
మొహాన తాండవిస్తున్నది. 


“రాజ్యం 2 అన్నాను, వణకుతున్న గొంతుతో, మోకాళ్ళు 
పట్టు తప్పిపోతున్నై. 

“పిల్లా, తల్తీ కులాసాగా ఉన్నారా 2” అన్నది రాజ్యం హీన 
స్వరంతో. 

“ఏమిటి ఇట్టావున్నావు ? నీ కేమయింది ? ఎన్నాళ్ళనించి 
నీ కెవరుతోడుగా వున్నారు ? చెప్పు రాజ్యం 1” అన్నాను. 


““క్షయ ! సందేహంలేదు. బాలా పమాదకరమైనదని పట్నంలో 
వెద్యులు చెప్పారుట. ఉత్తరం రాకాడతను, పాపం, బీవచ్చవం 1” 


“సీకు? నీకూ అదే? ఇంతకాలం దాగివుండి యిప్పుడు బయట 
పడ్డదా ?” 

“లేదు. అతనిక్కడికి వచ్చినప్పుడు=” 

“ఏంబేశావు 1! మీరు ఒక్క నిమిషంకంటే మాట్లాడినట్టు లేదే?” 

రాజ్యం మొహం పక్కకు తిప్పుకుని ““ముద్ద్భు పెట్టుకున్నాను” 
అన్నది పొడిదగ్గు దగ్గుతూ... 


నా అవస్థ వర్ణనాతీరం. ఆక్షణంలో నా [పపంచ మంతా. 
సం|పదాయ సిద్ధంగానూ చదువులతోనూ నాకు సం[కమించిన సంసా 
కమూ, నా విశ్వాసాలూ, నేను గుర్తించిన విలవలూ ఒక్కసారిగా 
కారుమారయినట్టయింది. 


నా నోటివెంట మాటల [ప్రవాహం బయలుదేరింది. నా కంటి 
వెంట నీటి [పవాహం కూడాను. ఏమి మాట్టాడానో, ఎట్టా మాటా 
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డానో తెలియదు. దాని తాత్పర్యం ఏమంటే, నేను రాజ్యాన్ని విడిచి 
బతకలేను. నేను ఎనిమిదోయేట దాన్ని చూనినప్పటినుంచీ దాన్ని 
[పీమిస్తూనే ఉన్నాను. నేను గుర్తించలేదు కాని అది మృరిబెట్టల్లే 
దినదిన |పవర్థమానమై నా జీవితాకాళాన్ని కప్పేస్తూ వస్తున్నది. నేను 
జ్ఞాపకం తెచ్చుకోగలిగితే నేను రాజ్యంతో అన్న |ప్రతిమాటా, దాన్ని 
గురించి చేసిన (పతిచిన్న ఆలోచనా ఆ పరిణామంలో సోపానాలే ! 
నాకు నోటికివచ్చిన భాషలో రాజ్యాన్ని క్షమాపణవేడాను. 


ఇప్పటికైనా మించిపోయిందిలేదు. దేశమంతటా తిప్పి ఎంత 
డబ్బయినా ఖర్చుచేసి రాజ్యాని కీవ్యాధి నయంచేసా నన్నాను. రాజ్యం 
తనకే వైద్యమూ ఆవసరం లేదన్నది పరుషంగా. 

“ఎందుకు నేను బతకటం ? నాకు బతకాలనిలేదు. నా ఒంటో 
(పాణంవుండగా నేనే వై ద్యానికీ ఒప్పుకోను. కావలిస్తే నా శవానికి 
చికిత్స చేయించు” అన్నది రాజ్యం, 

“ఇంతపని ఎందుకు చేశావు రాజ్యం? ఆ అవ్బాయి నిన్ను 
జాగ ర్రగా ఉండమని రావడమేమిటి ? నువ్వతన్ని ముద్దుపెట్టుకోవట 
మేమిటి ? ఎందుకు చేశావాపని ? 


““కృతజ్ఞతకొద్ది : అటువంటిదేమీ నీ కర్ణంకాదా 2” అన్నది 
రాజ్యం, బలహీనంగా నవ్వుతూ, 


నా కళ్ళకు రెండంగుయిల దూరంలో మెరుపు మెరిసినట్టంయిది. 
అవును నౌ కర్ణమయింది-.- మానవత్వం : నేను చప్పున రాజ్యం 
పడుకున్న మంచంపక ,- మోకరించి దాని మొహం నా వైపుకు తిప్పు 
కుని వాడిపోయిన దాని మూతి దీర్చ ౦గా ముద్దు వె పెట్టుకున్నాను. 


“'కృతజ్ఞత కొద్దీ; తెలిసిందా ? కృతజ్ఞత కొద్దీ | నేను కూడా 
కృశించి సీమాదిరిగొ అయేవరకూ ఇట్టాగే ముద్దు పెట్టుకుంటాను. 
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ఇహమూ, పరమూ కూడాను : నీ పెదిమలు ఎప్పటంత తియ్య గానూ 
ఉన్నై, నా కేమీ తేడా కనిపించటంలేదు.” 


రాజ్యం మెరిసే కళ్ళతో నన్నాక్కక్షణం చూసీ నా మొహం 
గట్టిగా తన మొవిని కద్దుకుని, “భోజనం తప్పించు. మామయ్యా శి 
లేచి వంటచేసే ఓపికలేదు'” అన్నది. దాని మొహాన తాండవించిన. 
మృత్యుదేవత ఏమయింది ? దాని గొంతులోకి అంత జీవం ఎట్టా 
వచ్చింది ? ఆ పొడిదగ్గేమయింది ? 


నా ఆశ్చర్యానికి రాజ్యం సమాధానం చెప్పింది. 


“నే నా అబ్బాయిని ముద్దు పెట్టుకోలేదు. [పాణంపోయినా 
పెట్టుకుని ఉండను. రెండుమూడు రోజులనించీ కటిక లంఖణాలు 
చేస్తున్నాను... +... ఉండు ! అసలు మర్వార్త అబేవుంది. నువు నాకు 
అబ్బాయిని కని యివ్వలేక పోయినావు. నేనిస్తే పుచ్చుకుంటావా ౪” 
అన్నది రాజ్యం. 


(జూన్‌, 1940), 


19. అంటుజాడ్యం 


ఎర్‌ రుణ వమాల్‌ 


సాయంతం ఏడు గంటలయింది. బాగా చీకటి పడింది. రామన్న 
పాలెం గామకరణం వీధి అరుగుమీద దీపం పెట్టుకొని ఇంకా ఆఫీసు. 
పని చేసుకొంటూనే వున్నాడు. 


“ఏమయ్యో ః కొంప మునిగిందే |” [గౌమ మునసబు అయ్య 
వారప్ప వగర్చుకొంటూ పరుగుమీదవచ్చి అరుగుమీద కూలబడ్డాడు. 


కరణానికి ఏభయ్యి, ఏభయ్యయిదు సంవత్సరాల వయస్సు 
ఉంటుంది. మునసబు వెఖరి చూచేవరకు ఆతనికి గుండె గుభెల్లు 
మనింది, 


“ఏమి, ఏమి” అని వంచినతల పెకెత్తి మునసబు నడిగాడు 
కరణం. 


“ఇంకేముంది ? కొంప మునిగిందయ్యా : యానాదివాడు నన్ను 
నట్టేట ముంచేశాడు” అని అన్నాడు మునసబు, 


“ఏ యానాదివాడయ్యా 2?” అని కంటి అద్దాలు చేతికి తీసుకొని. 
ఆతంతో అడీగాడు కరణం. 

“ఆ యానాది వాడేనయ్యా !” 

“ఏ యానాది వాడయ్యా అంటేను ?” 

“వాడి దేవూరో నాకు తెలియదయ్యా.” 
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“అయితే యిప్పుడేం వచ్చిందీ ఇ 

“వాడు కలరా తగిలి చచ్చాడు.”' 

కలరా అనేటప్పటికి కరణానికిగూడా గాబరా పుట్టింది. 

“కలరా అని ఎవరన్నారయ్యా ! ఆంతా లేనిపోని ఖంగారు 
నీది. ఇప్పుడు కలరా ఎక్కడినుంచి వచ్చిందయ్యా % అని కరణం 
విసుక్కొాన్నాడు. 

“సడేలే, నేను స్వయంగా కళ్ళారా చూశాను = వాడికి పొద్దున్న 
కలరా తగిలి వుండంగాను.” 


“ఎక్కడ చూశావయ్యా 1” 

“రోడ్డుమీద చూశాను. ఉదయాన్న నేనాతట్టు పొయ్యేవరకు 
వాడు గవళ్శపాలెం దగ్గర రోడ్డుమీద వేపచెట్టుకింద పడిపోయి 
ఉన్నాడు...” 


“ఇస్సు, అబ్బబ్బ, =. సీతో ఒకటి గాదయ్యా చెరా! ఎవ 
డయ్యా వాడూ 2?” అని యింకా విసుక్కొాన్నాడు కరణం. 

“వాడిది అదేదో వూరని చెప్పాడు. పేరు జ్ఞాపకంలేదు. వారం 
-రోజులికిందట ఆ వూరు కాపు సుబ్బారెడ్డి కయ్యల్లో నారు వేతకేమో 
వచ్చాడట ! మొన్న పగటివేళ వాడికి కలరా తగిలేవరకు వాణ్జీ బయ 
టికి వెళ్ళ తరిమాడట ఆ రెడ్డి ! పోయినవాడు విరగడై పోకుండా మన 
'పొలిమేరలోనే పడి చచ్చాడు _” 

“వాడి దేవూరోగూడా అడిగి. తెలుసుకో లేదటయ్యా ? నువ్వూ 
సల 


“ఆడిగానయ్యా । ఊ త్తరాదో, దక్షిణాదో అని చెప్పాడు, వీ 
చిల్లు వల్టకాడుగానూ.ో 
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“అయితే వా డెక్కడ చచ్చాడు ?'' 

““గవళ్ళ పాలేనికి దక్షిణంగా చెర్జోకి పొయ్యే డొంకలో పడ్‌ 
చచ్చాడట 1” 

“నువ్యు చూడలేదా ఏమిటి ?”” 

“నేనెప్పుడు చూళానయ్యా ? ఇప్పుడు ముతరాసు లకుంగాడు: 
చెప్పుతుంటే నాకు తెలిసింది.” 

గన లకుంగాడ య్యా 2° 

“అఆదెందయ్యా ? గూనివాడి కొడుకు లక్షుంగాడిని ఎరగవు ? 
వాడూ వాడి మేనట్టుడు వెంకట సుబ్బడూ చీకటిపడి చెర్లోపల్లినుండి 
డొంకన వస్తూంటే వాడు చచ్చి డొంకలో పడి ఉన్నాడట.” 

ప డొంకలో నయ్యా ?” ఆని కరణం యింకా విసుక్కుంటూనే 
వున్నాడు. 

“సీ దంతా మదీ విడ్డూరం. గమళ్ళ పాలేనికి దక్షిణంగా చెర్టోకి 
పొయ్యే డొంక ఎరగవూ ?” 

“౪ ముతరాచువాళ్ళు సరిగ్గా చూశారోలేదో, వాళ్ళనిట్టా పిలిపించ 
వయ్యా ఒక్కసారి” అన్నాడు కరణం. 

గామ మునసబు తలారి నర్సిగాడిని పంపి లకుంగా జి, వెంకట! 
సుబ్బణ్ణి పిలిపించాడు. 

“ఏందిరా! మీరు వాణి చూశార్మటా ?' ఆని దబాయించొడు. 
కరణం, 

“మేము కళ్ళారా చూశాముసామీ ! అబద్ధం చెప్పేదాకా మాకేమి 
సొయ్యమా 2” అన్నారు ముతరాచులు. 

“ఎక్కడ పడిచచ్చాడురా వాడు?” కరణం మళ్ళా (కాసు 
చేశాడు. 


శిరి తొలినాటి తెలుగు కథలు 


“గమళ్ళపాలేనికి పదిపగ్గాల దూరంలో డొంకలో మనుష్యులు 
వచ్చీపోయే దారికి తూర్పుగా కొంచెం ఎడంగా తుమ్మ ల్లో పడిఉండాడు. 
మొలకి గుడ్డకూడా లేదు.” 


en ష్య; 


“వాడి దేవూరో మీకు సెట్టు క 

“వాడి పేరూ వూరు తెలియదుగోసీ' వాళ్ణిమాతం మేము మొన్న 
ఊళ్లో చూశాం. ఈవేళ పొద్దున మేము జెర్లోపల్టెకు పోతుంటే వాడు 
రోడ్డుమీద చెట్టుకింద మాతం పడిఉండొడు. వాడు మాకు బాగా గు ర 
అన్నారు ముతరాతజు, 


“ఆయితే ఇప్పుడు పోయిచూ స్తే శవం seg ఏంటుందేటాో 
అని అడిగాడు కరణం. 


“ఉండక ఏడకు బోతుంది 1 ఆంటూ ముతరాచు లిద్దరూ 
శమేం పోతామయ్యా”” అని ఇళ్ళకు చక్యాపోయారు. 


“ఇప్పు డెట్టానయ్యా చేసేది గని మునసబు కరణాన్ని 
సలహా అడిగాడు. న. 


“ఎట్టనా, నాపీకెకీ నీ పీకెకీ క్‌ బావిలో ఢ్లోదాం 
పద.” అని కసురుకొన్నాడు కరణం, “| 


“నామీద కసురుకుంటావు. నేనేం చేశానయ్యా 2” అని దీనంగా 
అడిగాడు మునసబు అయ్యవారప్ప. 


“ఒకవేళ ఆ ముతరాచువాళ్ళు ఇప్పుడీ సంగతి నీతో చెప్పితే 
మట్టుకు నువ్వు ఊరూవాడా యాగీ చేసుకొంటూ ఇట్టా ఎందుకు పరు 
గెత్తుకొని రావడం ? ఈ సంగతి అనల్సు ఊళ్ళో రెండోవాడి ' చెవికి 
ఎందుకు పోవాలి 7 అని గొంతు ధ్వని క క్లొంచెం తగ్గించి కన 
మాట్లాడాడు కరణం. ల 
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“నేనేమి యాగీ చేశానయ్యా ? నీతో తప్పా నేనెవరితోనూ ఆన 
లేదే ఈ సంగతి ౫” అని అయ్యవారప్ప నెమ్మదిగానే జవాబిచ్చాడు. 


““ఇంతటనైనా పలక్కుండా ఊరుకో” అని రహస్యంగా సలహా 
యిచ్చాడు కరణం. 


“షరుకుంచే 2?” అని ఆశ్చర్యపోయి అడిగాడు మునసబు, 

కరణం జవాబు చెప్పలేదు. 

““ఆదికాదయ్యా ! ఊరుకుంటే ఎట్టనయ్యా ? అని మళ్ళా రెట్టిం 
చాడు మునసబు. 


“తేల్చవారి ఊ రేగవచ్చును లేవయ్యా 1 నీదంతా ఒకటే తొందరా, 
&క టే హడావుడీసీ”” ఆన్నాడు కరణం. 


““తెల్లవార్టూ ఆ శవానికి కాపలా అయినా లేకుండా ఆమోయిన 
. అడవిలో పడేసివుంటే, రాతి ఏ నక్కలయినా పెరుక్కొని తింటేఎట్టా?” 
అని మనసబుకు సందేహం కలిగి అడిగాడు. 


“ఎట్టనా ? నా గొంతుక్కు ఉరి వేయవయ్యా 1 నీకు అన్నీ లేని 
పోని సందేహాలూ, శంకలూను*,.లో అన్నాడు కరణం. 


“కోపం చేయవోకయ్యా | నాకు తెలియక అడుగుతాను. మనం 
ఆశవానికి ఈ ర్మాతి కాబ్దారీ చేయించవద్దా అంటాను” అన్నాడు 
మునసబు. 

“నీ చేతనయితే చేయించు. ఇప్పుడు అర్ధరాత్రి వేళ ఆ అడవిలో 
ఎవడుపోయి శవ జాగరణం చేసాడు a 


“ఆయితే శవాన్ని నక్కలు పీకవా అంటాను” 
“వీకొొ-ని తింటే తిన్నాయిలే పక ఇ ౫ 
“మనం పోలీసులకి మేస్టేటుకీ రిపోర్టు చేయవద్దూ ఖీ 


886 తొలినాటి తెలుగు కథలు 


“ఉదయాన్న చేయవచ్చునులే.” 
“శవాన్ని నక్కలు పెరుక్కొాని తింటే మనం కాబ్దారీ చేయించ 
లేదని ఆ పోలీసు వాళ్ళు మనమీద పడతారేమో ?'' 


“పడరు లేవయ్యా ః నీకు అసలీసంగతి ఉదయాన్నే తెలిసి 
నట్టూ, వెంటనేపోయి చూచేవరకు శవం ఫలానా ఫలానా స్థితిలో ఉండి 
నట్టూ రిపోర్టులో రాయవచ్చునులే__” 


“ముతరాదు వాండ్లు మనకీ సాయంతమే చెప్పినప్పుడు, 
రేపు పొద్దున్న తెలిసిందని తప్పుడుకూత ఎట్టా కూసేదయ్యా ?'' 

““ముతరాచు వాండ్లు మనకు ఇప్పుడే చెప్పినట్టు దాఖలా మకాబూ 
ఏముందీ ?” 

“అమ్మో ! రేపు పోలీసు వాండ్లు వచ్చి అడిగితే ఈ ముతరాచు. 
వాండ్డు నిజంచెప్పరూ 2 

“అట్టా చెప్పకుండా వాళ్ళని మనం లోగట్టుకొందాంలే. ' 

“ఏమోనయ్యా ! నాకుమాతం థై ర్యంలేదు. ఏమో: మనకి 
ఇప్పటికి ఈ ఇద్దరే ఆగుపడుతున్నారు |గామంలో ఇంకా ఎంతమంది 
చూశారో ఆ శవాన్ని. నిజాన్ని అట్టా కప్పిపుచ్చడానికి ఎంత 
మా|తమూ వీల్లేదుసుమా 8” 

“అయితే ఇప్పుడేం చేస్తానంటావయ్యా 2” 

“ఒకవేళ పోలీసువాండ్డకి రిపోర్టు ఉదయాన్నే పంపినా, ఈ 
రాతి ఎవర్నయినా శవం దగ్గర కాబ్దారీ పెట్టిస్తాను_ ” 

“ఇప్పుడు ఎవరు కాద్దారీ చేసారు నీకు 2” 

“తలారి నర్సిగాజ్జి పంవిస్తాను.” 

నర్విగాడు సమక్షంలోనే వున్నాడు. మునసబూ, కరణమూ 
అంటే వాడి కసలు లక్ష్యమేలేదు. 
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“పోతే నానౌకరీపోయింది లెంయ్యా। నేనూ మనిషినే గానీ 
గొడ్డునుకాను. మీరందరూ ఇళ్ళకాడ లక్షణంగా పండుకోవలసిందీని, 
నేనూ నాబిడ్డలూ అన్యాయం ఆయిపోవలసిందీ నా ?- నావల్ణకాదు. 
దీనితల్లి సిగ్గోసిన ఉద్యోగం. మీరేంచేసినాసరే !”* నన్నాడు నర్సిగాడు. 


“వాడు చెప్పేది నిజమేమరి. వాడుమాతం మనిషికాదూ 
పాపం !”* అన్నాడు కరణం, 


“అయితే మాలవాడకిపోయి ఇద్దరు వంతు వెట్టి వాళ్ళనయినా 
పిలుచుకొని పంపించరా 7” అన్నాడు మునసబు. 


“వెట్టి వాళ్లెవరూ పిలిస్తే పలకడంలేదు. వరినాటు ఆదునుకు 
ఒక, పురుగు కూడా చిక్కడంలేదు, వాళ్ళకే మైనా బజీతాలా భత్యాలా * 
మనకెందుకు చేస్తారు. వెట్టిచాకిరీ 1 అన్నాడు తలారి. 


“ఆయితే. ఏంగతి చెప్పవయ్యా ? కరణంగారూ 1 


“ఇన్సు. . -. = .అబ్బబ్బ- = + +నెనెప్పుడూ ఇట్టాంటి అగచాట్లు 
పడ్డ వాణి కానయ్యా ! ఆ భగవంతుడు నాకే తెచ్చిపెట్టుతూ ఉంటాడు 
ఈ కడగళ్ళన్నీని.” 


కరణం పలకలేదు. 
తలారి గడ్డంకింద కర ఆనించుకొని అరుగుదగ్గరే నిలబడి 
వున్నాడు 
“పలక వేమిటయ్యా కరణంగారూ ! ఏదో విధంగా తగలబెట్ట 
వయ్యా స్వామీ |... ఇస్సు... నాకు కాళ్ళూచేతులూ ఏీర్కొని పోతు 
న్ని. జాంపొద్దు పోయింది. ఇంకానేను అవశిష్టం తీర్చుకోవాలి. 
సంధ్యావందనం వార్చుకోవాలి... వీడి తల్లికడుపు వీడితోనే కాల- 
(22) 
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తచ్చినవాడు నా పొలిమేరలోనే పడిచావాలా ?” అని నిట్టూరుస్తున్నాడు 
మునసబు. 

కరణం కళ్ళకు అద్దాలు తగిలించుకొని చేతికి కలం తీసు 
కొన్నాడు. 

“లేచి పోయినాడయ్యా ! రోడ్డుమీద పండుకొన్నవాడు లేచి 
దశ్నిణంగా డొంకన పడిపోయాడు. పీడ విరగడై పోయింది గదా అను 
కొని, ఎండబడి ఆమైన ఇంటికి వచ్చేశాను. వాడింకా పొలిమేరలోనే 
తారట్టాడుతూ ఉండిన సంగతి తెలిస్తే, అప్పుడే ఎవరినో ఒకరని పంపి 
పొలిమేర దాటిపొయ్యే వరకూ వెళ్ళితరిమించే వాణ్ని .వాడిట్లా మోసం 
చేసాడని అనుకోలేదు.” 


“వాణ్ణి రోడ్డుమీద చూసినప్పుడే అనుకొన్నాను, వాడికి ఆయువు 
మూడిందని. నేనక్కడ నిలబడి ఉండంగనే వాడికి పది సార్హయినట్టు 
అయింది. అందులో కలరాజాడ్యం, తిరుగులేని వ్యాధి--- ఇంతకి 
ఖర్మ. వాడిది కాదు - ప్రారబ్ధం మనది; ఏ పూర్వ జన్మలోనో 
చేసుకున్న సంచితం ఈ జన్మలో [గామ మునసబు నౌకరీరూపంగా 
పట్టి వేధిస్తోంది. 


అని ఈ విధంగా ఏమేమిటో చదువుతున్నాడు మునసబు. 
ఏ సమాధానం చెప్పడానికీ పాలుపోక కరణం అడంగలులో సాగుబడి 
చెల్లువేసు కొంటున్నాడు. 


“దీని ముండామోసిన నౌకరీ - రాజీనామా గీకి పారేదామని 
ఎన్నిసార్లో అనుకొన్నానయ్యా ః కాని అన్నోదక రుణానుఐబంధం తెగ 
నిస్తాడా ఆ పాపిస్టి దేవుడు! ఛీ, భీ! ఈ నౌకరీ చేసుకుని (బతికే 
దానికన్నా, పది ఊళ్ళు ముషైత్తుకొని [బతకడం మేలు”” అన్నాడు 
మునసబు. 
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“అట్టా అనుకొన్న వాడివి రాజీనామా ఇచ్చి లేచిపోరాదూ ?” 
అని అడిగాడు కరణం. 

“ఏమయ్యా ఇస్తే? ఈ ముండా నౌకరీతోనే (బతుకుతున్నా 
నను కొన్నావు కాబోలు. (వాహ్మడికి ఏ వృత్తి చేసుకొన్నా తప్పులేదు” 
అని పౌరుషంతో జవాబిచ్చాడు మునసబు. 


“అసలు విషయం ఏమిటో వగదెంచకుండా ఈ ముచ్చట్లు 
పెట్టుకొని కూర్చున్నా రేందయ్యా +” అని హెచ్చరించాడు తలారి, 


“శవానికి కాబ్దారీ ఉంటే ఉంది. లేకపోతే లేకపోయింది. మన 
చెవికి వచ్చిన నంగతి ఆలస్యం చేయకుండా పోలీసులికి వెంటనే రిపోర్టు 
పంపకుండా మాతం 'వీల్లేదయ్యా 1” అన్నాడు మునసబు. 


“సరే. అయితే రిపోర్టు రాసి పంపించు” అన్నాడు కరణం. 

“నువ్వే నాలుగు ముక్కులు రా సేస్తూ. నేను సంతకం పెట్టు 
తాను.” | 

“ఏమని రాయమంటావు ?” 

“ఈ సంగతే ! జరిగిన సంగతి నీకు తెలియనిదేముంది.ో 

ఎవరో పరాయి [గొమయానాది వాడొకడు ఈవూరు కూలిపనికి 
గానువచ్చి ఆకస్మాత్తుగా కలరాతగిలి చచ్చిపోయాడనీ, వాడిపేరూ, 
ఊరూ తెలియదనీ, ఈ బేవారసు శవాన్ని కాబ్బారీ చేయించడం కష్టంగా 
ఉన్నదనీ, పోలీసువారు తక్షణంవచ్చి శవానికి పంచాయితీ జరిపించి 
పోవలసిందనీ పోలీసు సేషన్‌ హౌసు కొక రిపోర్టు రాశాడు కరణం. 
[గామ మునసబు సంతకం పెట్టాడు. 
“కలరా తగిలి మనిషి చచ్చిపోతే మనం హెల్తు ఇన్‌ స్పెక్టరు 
తాలూకాకు కూడా రిపోర్టులు పంపాలి కాటోలునే - పంపవద్దూ ?” అని 
ఆడిగాడు కరణం. 
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“తెల్పవారి పంచాయితీ జరిగిన తర్వాత పంపవచ్చునులే. ముందు 
పోలీసువాండ్ల బదనాయం తప్పించుకోనీ” అంటూ రిపోర్టును తలారి 
నర్పిగాడికిచ్చి స్టేషనుకు ఎత్తుకొని పొమ్మన్నాడు మునసబు. 

“ఆర్థరా|త్రి నేను ఒంటరిగా ఎట్టాగయ్యా పోయేదీ ?' అని ఆడి. 
గాడు తలారి, 

“అన్నిటికీ అన్ని సాకులూ చెప్పితే ఎట్టరా? ఈ వూరికి 
నువ్వొక్కడవే నౌాకరువయిపోతివి. అక్కర పడ్డ ప్పుడు కాస్తా ఒళ్ళు. 
వంచి పనిచేసుకొని రాకుంటే ఎట్లాచెప్ప నర్చయ్యా ! శవానికి కాబ్దారీ. 
చేయలేనన్నా వు - సరే. రిపోర్టు అయినా ఎత్తుకొని పోకుంటే ఎట్లా 7 
మూడుమైళ్టు స్టేషన్‌ ఇక్కడికి. ఇంటికిపోయి అన్నృంతిని' వెళ్ళావంటే 
ఎంత సేపట్లో తిరిగి వస్తావు. మళ్ళా ఊరుమాటు మణిగే వరకు తిరిగి 
రావొచ్చు ; వెళ్ళు. నామాటవిని వెళ్ళరా" అని మునసబు తలారిని. 
| బతిమిలాడుకున్నాడు. 

“కూడా యానాదివాణ్ణయినా పిలుదుకొనిపోరా ! ఉన్న నౌకరువు 
నువ్వొకడవూ కాదంటే ఎట్టా 2" అని కరణంగూడా హెచ్చరించాడు. 


“సరే! ఇటు పారేయండయ్యా అ రిపోర్టు. ఎక్క-ణ్ఞుంచో 
వచ్చి ఈడ నాకోసరమే కసా - ఆ పాపిన్టినా కొడుకు” 
అన్నాడు తలారి. 

“ఏం చేసాంరా నాయనా ॥ నీ ఒక్కడి కోసరమేగాదు. మన 
అందరి కోసరమూ చచ్చాడు = ఆ ముతనష్టపాడు. ఇంతాచేస్తే తెల్లవారి 
పోలీసువాళ్ళు వచ్చేలోపల ఏ నక్కాలయినా శవాన్ని పెరుక్కొనితిం టే. 
వాడి చావు అబద్ధమూ, మన చావు నిబద్ధమూ అవుతుంది.” * అన్నాడు 
మునసబు. 

“ఇదెక్కడి చట్టమయ్యా = ఈ! చట్టము ? మనిషి బతికి 
ఉండంగా వాడి గొంతుకలో ఊపిరి ఉన్నంతమట్టుకు వాడు చచ్చాడా, 
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బతికాడా, తిన్నాడా, పస్తుపండుకున్నాడా ఆనే యోచన ఏ మారాజుకీ 
కాబట్టదు. తీరా చచ్చిన తర్వాత ఈ రిపోర్టు లెందుకు ? ఈ కాబ్దారీ 
లెందుకు ? మనల్ని ఇట్లా ఎడిపించడం ఎందుకు ? ఏదిపట్టినా దిక్కూ. 
చీమూ ఉన్నట్టు గోచరించదే 1!” అన్నాడు తలారి. 


“మన చట్టాలన్నీ ఇట్టనే వుంటాయనుకో : మనమంతా చచ్చిన 
వాళ్లని కాబ్బారీ చేయడానికే గానీ బతికిన వాళ్ళని పోషించడానికి గాదు. 
పౌద్దుపోయింది . తొందరగా పోయిరా” అన్నాడు మునసబు, 


కరణం చిరునవ్వు నవ్వుకున్నాడు. 


“అది కాదయ్యా ! వాడెవడో బతకలేక కూలీపని చేసుకోను 
వడనుంచో ఈడకివచ్చి అమ్మ వారి జాడ్యం తగిలితే, వాడికింత మందూ, 
మాకూ పో సేదిక్కు లేకపోవడం సరిగదా, వాణ్ని ఆఖరుకు ఊశళ్లో 
నయినా ఉండకుండా బయటికి వెళ్ళతరిమితిరి. వాడెట్టాగా చచ్చాడు 
గదా= ఇక ఇప్పుడీ రచ్చ అంతా దేనికయ్యా ? తెండి. ఇట్టాపా రెయ్యండి 
ఆ కాగితం. నా తిప్పలునావి, చచ్చోబతికో అ పోలీనువాక్ళ మొకాన్న 
కొట్టివస్తా” అని రిపోర్టు తీసుకొని విసుక్కుంటూ వెళ్ళిపోయాడు 
తలారి. 


“శివశివా! ఏం ఖర్మం తెచ్చిపెట్టావురా భగవంతుడా 1” అని 


“పెద్ద నిట్టూర్పు విడిచి (గ్రామ మునసబు భోజనానికి ఇంటికి లేచి 
పోయాడు. 


అవు 
రామన్నపాలెం సర్కారు (శోత్రియం (గ్రామం. ఆ (శో తియా 
నికి ఒక కరణమూ, [గామ మునసబూ, ఒక తలారి నౌకరూ 
ఉన్నారు. కరణమూ, మునసబూ ఇద్దరూగూడా వై దీక (బాహ్మణులే. 
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కరణానికి ఆరు రూపొయలూ, మునసబుకి అయిదు రూపాయలూ, 
తలారికి మూడు రూపాయలూ సర్కారువారు నెల జీతాలిసారు. 
కరణం మిస్సల్‌ కరణమేగానీ మునసబు మాం రిజిష్టరు మైనరు 
తరపున వతాసిగా పనిచేస్తున్న ఆక్టింగు మునసబు. _ [గ్రామాధికార్లిద్దరి 
లోనూ మునసబుదే చాలా నీరసమైన సంసారం. పైగా ఆయనగారికి 
ఇంటినిండా గంపెడు పిల్లలు, పెద్ద సంసారం. నెల జీతం అయిదు 
రూపాయలతోనూ ఆయనగారికి సంసారం గడవడం చాలాకష్టంగా 
ఉంది. అందువల్ల ఆయన అచ్చం నెలజీతాన్ని నమ్ము కోకుండా, 
సమీప |గామాల్లో శుభాశుభ కార్యాలకి _బాహ్మణార్థాలు చేసుకొంటూ" 
కొంత సంసారపోషణ చేసుకొంటున్నాడు, అదిగాక వాళ్ళ [(గామానికి 
మూడుమైళ్ళ దూరంలోవున్న పట్నవాసానికి [పతిరోజూపోయి ప్రీడర్హ 
ఆఫీసుల్లో పార్టీల వకాల్త నామాలు వగై రాలు ధృవపరుస్తూ తద్వారా 
ఒక్కొాక్క వకాల్తానామాకు ఒకబేడ డబ్బులు చేతిలో వేసుకొంటూ” 
పొట్టపోసుకొంటూ వస్తున్నాడు. 


ఆ (బాహ్మడికి కలరాజాడ్యం అంటే తగనిభయం. తన 
[గామంలో కాదుగదా, ఆచుట్టుపక్కల ఏ (గామంలోనయినాస రే, 
అమ్మవారి జాడ్యం అనే అలికిడి చెవిని పడిందంటే ఇంటి దగ్గర 
గంపెడు సంసారాన్నీ ఇంటిదగ్గరనే విడిపించి, ఆంగవస్ర్త్రం చంకన 
పెట్టుకొని పలాయనమై పోతూఉండే అలవాటు. ఆరంభదళలో ఈ 
విధంగా పారిపోతూవచ్చాడు గానీ, ఆమధ్య రెండు సంవత్సరాల 
కిందట ఇట్టీనే ఆ తాలూకాలో ఇంకో [గామ మునసబు కలరా జాడ్యా 
నికి భయపడి పారిపోయి, పై అధికార్హకి సకాలంలో రిపోర్టు చేయలే 
దన్న కారణంతో, ఆ/గామ మునసబును సర్యారువారు. నౌకరీ నుండి 
మర్తరబు చేసినప్పటినుండీ ఈ (శ్రోత్రియం [గామ మునసబు అయ్యవా 
రప్ప, ఊరువిడిచి పారిపోయే పద్దతి చాలించుకొని, ఏమయినప్పటికీ 
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[గామంలోనే నిలబడి పెవారికి రిపోర్టు వగైరాలు పంపి తన ధర్మం. 
యధావిధిగా నిర్వ రించుకోవాలని నిశ్చయ పరచుకొన్నాఢు. ఏంచేయ 
గలడు ? పాపం ! విధిలేదు. కలరాకు భయపడి ఆ అయిదు రూపా 
యల నౌకరీ పోగొట్టుకుంటే ఆ నొకరీని ఆధారం చేసుకొని తెచ్చుకొనే 
ఇతర సంపాదన ఎంతో నష్టమైపోతుంది. 

కలరా జాడ్యానికి భయపడి పారిపోకుండా యింటిదగ్గరనే 
నిలబడవలెనని తాను తీర్మానం చేసుకున్న తర్వాత ఆ [గామంలో 
కలరా కనబడడానికి ఇదే మొదటి పర్యాయం. 

సందేహాలు నివ ర్తిచేసుకొని మునసబుగారు భోజనానికి లేచారు. 
కాని ఆయనగారి మనస్సంతా డొంకలో పడివుండిన శవం మీదనే 
ఉన్నది. అందులోనూ కలరా తగిలి చచ్చిన మనిషి. కలరా ఆంటు 
వ్యాధి తగిలితే మళ్ళా తీరుగుముఖంలేదు ఆ జాడ్యానికి. ఆ ఉదయం 
ఆ మనిషికి కలరా తగిలిఉండగా తాను రోడ్డుమీద వానిని స్వయంగా 
చూచాడు కూడాను. మునసబుకు గుండెలు పీచు వీచు మంటున్న పి. 
నోటికి అన్నం హితవుగా లేదు. నాలుగు మెతుకులు ఎంగిలిపడి లేచి 
మంచం యెక్కి. ముసుగుతన్ని పండుకున్నాడు. 

రాతి పొద్దుపోయింది. పదకొండు గంటలయింది. ఊరంతా 
మాటుమణిగి నిశ్శబ్దంగా ఉన్నది. కాని మునసబుకు ని దపట్టలేదు. 
కళ్ళుమూసినపుడల్హా ఉదయాన్న తాను రోడ్డుమీద చూచిన మనిషి 
కళ్ళయెదుట (పత్యక్ష మవుతూనే వున్నాడు. మనిషికి భయం వేసింది. 
ఉదయంకలరా తగలడమూ, సాయంతానికి చచ్చిపోవడమూనా t 
[పాణం ఎంత బుద్భుద ప్రాయమైనదో | ఒకవేళ తనకే కలరా 
తగిలితేనో : అని లోపల హఠాత్తుగా ఓక సందేహం కలిగింది. ఆ 
వెంటనే మనస్సులో ఇంకో ఆలోచన యేదో బయల్దేరింది. దానివెంట 
మరొక ఆలోచన ! 
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మనిషికి ఖంగారు పుట్టింది. కప్పుకున్న మునుగుతీసి మంచం 
మీదనే లేచి కూర్చున్నాడు. గుండెలు కొట్టు కొంటున్నవి, చేతో పొట్ట 
మీద వాయించుకున్నాడు. డబడబ  గాలిబంతిమీద కొట్టినట్టు చప్పు 
డయింది. పొట్ట ఉబ్బరించినట్టు అనుమానం కలిగింది. తిన్నతిండి 
జీర్ణానికి కాలేరా అనుకొన్నాడు. భోజనంలో తిన్న పదార్థాలు ఏమా 
అని జ్ఞాపకం చేసుకొన్నాడు, కందిపచ్చడీ, మినుములు చేసిన చింత 
పండు. పచ్చడీ జ్ఞాపకానికి వచ్చినై. అదిగాక ఆరోజు ఇంట్లో వండిన 
బియ్యం కొత్తబియ్యం. పొట్టమీద చెయ్యివేసి నిమురుకున్నాడు. కడుపు 
ఊదినట్టు చేతికి తగిలింది. పొట్ట అక్కళంచు కొన్నాడు. బొడ్డుదగ్గర 
నొప్పిగా ఉన్నట్టు తోచింది. మనిషికి భయం జా స్తీ అవుతూ వచ్చింది. 
దానికితోడూ కడుపులో వికారంగా ఉండినట్లు గూడా అనుమానం 
బయల్లేరింది. అల్పశంకకు పోవలసిన అవసరం కనబడింది. కాని 
మంచం .దిగలేక పోయాడు. ఒంటరిగా బయటికి పోవడానికి భయం. 
న్మిదలో ఉండిన భార్యను లేపాడు. ఆమె సహాయంతో తలుపుతీసి 
వాకిట్లోకి వెళ్ళాడు. ఆవసరం తీర్చుకొని లోపలికి తిరిగి వచ్చాడు. 
మంచంమీదనే కూర్చున్నాడు. కడుపులో నులి నొప్పిగా ఉన్నట్టు 
తోచింది. లేవవలసిన అవసరమేమో ! భయపడ్డాడు, ఏదో ఆయా 
సంగా ఉన్న దతనికి, రోడ్డుమీది యానాది వాడు ఎదురుగా నిలబడ్డాడు. 
తన బాధ ఆంతా కలరా చిహ్నాలు కాదు గదా అని అతనికి అను 
మానం వృద్ధి అవుతోంది. 


గుండె దడదడమన్నది. నిదపోతూ వుండిన భార్య వెపూ 
పిల్లలవె పూ ఒకసారి చూచుకున్నాడు. తనకి తెల్ల వారుతుందో లేదో 
అనుకొన్నాడు. కడుపులో బుడబుడమని చప్పుడయింది. గబగబా 
భార్యను లేపి వీధిలోనికి పొయాడు, మళ్ళా వచ్చి పండుకున్నాడు. 
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మంచ మీద వెల్లకిలా పండుకుని చేతులు రెండూ గుండెలమీద 
చేర్చుకుని కళ్ళు మూసుకొన్నాడు. ఏవో వికార స్వరూపాలు గోచరిస్తూ 
ఉన్నవి. రాత్రి రెండు జాములు దాటింది. ఎక్కడనో బయట 
నక్కలు కూస్తున్నట్టు చెవికి వినవస్తోంది, యానాది వాడి శవాన్ని 
నక్కలు పీక్కొని తింటున్నాయో ఏమోనని సందేహం కలిగింది. 
తాను చేసిన ఆజా[గత్తకి పొలీసువాండ్డు తనమీద పై వారికి రిపోర్టు 
చేస్తారేమో 7 ఇట్లాంటి విషయంలోనే అజా[గ తగా (పవ ్తీంచినందుకు 
ఒక [గామ మునసబును ఇదివరలో సర్కారువారు నౌకరీ నుండి 
నిలుపుదల చేశారు కూడాను; తన గతి ఎట్టా, ఉన్నదో ః అతనికి 
భయం వేసింది. మళ్ళా కడుపులో ఏదో బాధగా ఉన్నట్టుగా ఉంది. 
“మళ్ళా. భార్యను లేపి వీధిలోకి పోయాడు. మూలుగుతూ, ముక్కుతూ 
రెండు చేతులూ నడుముకానించి లోపలికి వచ్చి పండుకొన్నాడు. 
కాళ్ళులాగుతూ ఉండినట్టు ఉన్నదతనికి. శరీరం చిరు చెమ్మట ఫోసింది. 
ఒళ్ళంతా నీరసంగా ఉన్నది. దాహం అని ఒక లోటా నీళ్ళు తాగాడు. 
అన్నీ కలరా లక్షణాలే ! భార్యతో చెప్పనా. వద్దా అని సందేహం కలి 
గింది. అస్టే ఆలోచించాడు. “సంసారం గుట్టూ, వ్యాధిరట్టూ అన్న 
-సామెత స్ఫురణకు వచ్చింది. 


“ఏమే” అని భార్యను పిలిచాడు. 


ఆమె దగ్గరగా వచ్చి నిలబడింది, 


“నాకేమో కడుపులో సంకటంగా ఉన్నది. చూడు, ఒక్కసారి 
కర ణాన్ని ఇట్టా పిలుచుకొనిరా' అన్నాడు ముననబు. 


“ఇప్పుడు కరణం ఎందుకు ?'” 
“అతగాడి దగ్గర ఏ మాత్ర అయినా ఉంటుంది. ఏదో కడుపు 
లోకి ఇంతమందు పడితేనేగాని ఈబాధ తగ్గెటట్టులేదు. చుట్టు పక్కల 
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ఊళ్ళలో అమ్మవారి జాడ్భాల వల్ల బాగాలేదని అంటున్నారు” 
అన్నాడు. 


భార్య గుండెల్లో రాయిపడింది. దీపం దగ్గ్యటగా తీసుకొని వచ్చి 
భర్తనట్టే పరీక్షించి చూచించిది. ఆయన వైఖరి చూచే వరకు ఆమెకు 
కూడా ఖంగారు పుట్టింది. రా|తినట్ట నడిజాము. 


లాంతరు దీపం చేతబట్టుకొని ఆమె తిన్నగా కరణం గారి 
ఇంటికి పోయింది. ఆయన్ని నిదలేపింది. 


“ఆయన కడుపులో ఏదో సంకట మంటున్నాడయ్యా ! రెండు 
సార్లు వీధిలోకి పోయివచ్చాడు ; న్నిదపట్టలేదు. ఒళ్ళంతా తపనగా 
ఉన్నదని మంచంమీద పడి ఊం ఆకోటా, ఈకోటా పడి కొట్టుకుంటు 
న్నాడు, దప్పిక దప్పిక అని నీళ్ల తాగుతున్నాడు. నాకేమీ పాలు 
పోక ఇట్టా వచ్చా అన్నా 1” అని కరణంతో చెప్పింది. 


కరణానికి అనుమానం వేసింది. 
“ఊళ్ళో ఏమో బాగులేదని అంటున్నారు. ఆ సంబంధం 
కాదు గదా అన్నా 1” అని అడిగింది. 


““ఊరుకోవమ్మా నువ్వు! ఆంతా లేనిపోని అనుమానాలూ, 
కలగ దొక్కుకోవడాలూను. అన్నం జీర్ణానికి రాలేదు కాబోలు. 
అందువల్ల మనిషి అట్లా ఆయాసపడుతున్నాడు”” అని కరణం ధైర్యం: 
చెప్పాడు. 


“ఏమో అన్నా ! బిడ్డల అదృష్టం ఎలా ఉన్నదో 2” అని కంట: 
నీరు తుడుచుకొంది. 


““సీక్రేమైనా మతిపోయిందా ఏందమ్మా ! ఏందీ పిచ్చి చేష్టలు?” 
అని కరణం కసురుకొన్నాడు. 
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మునసబు భార్య ముక్కు. తుడుచుకొని, 

“నిన్నొక్కసారి. పిలుచుకొని రమ్మన్నాడయ్యా. నేనెంత 
చెప్పినా ఊరుకోలేదు. ఒక్క ఆడుగు ఇంటి దాకా వస్తూ. నీ కోసం 
ఆరాటించి పోతున్నాడూ” అని అడిగింది. 

రొంటిని ఊన్న నశ్యం పట్టు ముక్కులోనికి జ[రున జుర్రి 
కాళ్ళకు చెప్పులు తొడుక్కొని ఆమెతో గూడా మునసబు గారింటికి 
వెళ్ళాడు కరణం. 


కరణాన్ని చూచీ చూడడంతోనే మంచం మీద పండుకున్న 
మునసబు దిగ్గునలేచి కూర్చుని, 
౧ ఆ 


“నేను బతకనయ్యో ! బిడ్డల్ని నీ కప్పగించి పోతు 
న్నానయ్యో 1” అని కరణాన్ని ఘట్టిగా కౌగిలించుకొని బావురు మన్నాడు. 


భర్త స్ధితి చూచే వరకు భార్యకు దుఃఖం ఆగలేదు. “నా 
గలేం చేస్తావు, అన్నా ![" అని ఆమే ఏడిచింది. ఆ రోదనవల్ల పండు 
కొని నిదపోతూండిన పిల్పలులేచి గీ గా అని గోల ఆరంభించారు. 


కరణంగారు గుండె నిబ్బరం చేసుకొని వీళశ్ళనందరి నీ సముదా 
యించలేక పోతున్నాడు. మునసబుగారింట్లో గలభాకు చుట్టు (పక్కల 
వాళ్ళందరూ లేచి ఏమిటో విచారించి వద్దామని గుంపు గూడారు. 
అందరూ తలొక మాటా చెప్పి వాళ్ళకు ధైర్యం చెప్పారు. వారిలో 
ఓక పెద్ద ము తయిదువ ఇంత కొంరీ, వాముపాయా తీసుకొని వచ్చి 
నూరి, ఉండచేసి మునసబు గొంతులో వేసింది. ఒక ఆరగంటకిీ 
చేరిన జనం ఆంతా వెళ్ళిపోయారు. ఆక్కడచేరిన వాళ్ళల్లో చాలామంది 
అది కలరా జాడ్య మేనని తీర్మానం చేసుకొన్నారు. 


కరణం మాత్రం మునసబు ఇంటనే నిలిచాడు. మాత మింగి 
నప్పటికీ మునసబుకి అయాసమూ, వికారమూ తగ్గలేదు. ఏదో బయ. 
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టికి చెప్పలేనట్టుగా ఉన్నది, ఆయనగారి బాధ. పిల్టిల్ని పండుకోబెట్టి 
భర్త మంబాని కానుకొనే కూర్చున్నది భార్య. 

ఎదురుగ్గా మంచంమీద కూర్చున్నాడు కరణం. రాతి రెండు 
గంటలయింది. ఉపి నాలుగయింది. కరణానికీ మునసబుకీ 
ఆయన భార్యకీ నిదలేదు. ఊ( ఊం అని తెగ మూలుగుతునే 
ఉన్నాడు మునసబు. భార్య కాళ్ళు పిసుకుతూనే కూర్చున్నది, పాపం. 

“ఏమయ్యా: ఆ శవం అక్కడనే ఉన్నదో ఏ నక్క-లయినా 
పెరుక్కొ_ని తిన్నాయో:ః ఆ పోలీసు సవీన్‌ స్పెక్టరు నన్ను (బతక 
నివ్యడు ఎట్టానయ్యా 2” అని కరణాన్ని అడిగాడు మునసబు. 

“నీకా భయం ఏమీ పనిలేదు లేవయ్యా! నేను ఆయనతో 
మాట్లాడి సీకేమీ మాట రాకుండా చేస్తానులే” అని ధైర్యం చెప్పుతూ 
*క్సీక్సు వంట్లో ఎట్టావుందీ 7?” అని ఆడిగాడు కరణం. 


“కడుపులో ఊం వికారంగా ఉన్నదయ్యా । వాంతి వెళ్ళే 
టట్టుగా ఉన్నది" అని అన్నాడు మునసబు. 

“అన్నా! ఇట్లారా! కాళ్ళు చేతికి చల్చంగా ఉన్నట్టుగా ఉన్నవే! 
నా చేతులకేనా, సీక్కూడా అట్టానే ఉన్నాయా 2%” అని కరణంతో 
చెప్పింది, మునసబు భార్య. 

“అయ్యో, అయ్యో 1... 'రామహారేె, కృష్ణహరే 1 తవ నామ 
వదామి...” అని మూలుగుతున్నాడు మునసబు. కరణం లేచి 
వచ్చి మునసబు వంటిమీద చెయ్యివేసి పరీక్షించి చూచి. 

“లేనిపోని సందేహాలు పెట్టుకుని మనస్సు కలగ దొక్కుకో 
టోకండి” అని వాళ్ళనిద్దరినీ మందలించాడు __. 

బయట కోడి కొక్కారోకో అని కూసింది - ఒక్క అరగంట 
నడుము వాలుస్తానని కరణం ఆ మంచం మీదనే ఒరిగాడు. మునసబు 
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భార్య చీర పరచుకొని భర్త మంచాని కానుకొని నేలమీదనే పండు. 
కున్నది. మునసబు కళ్ళు మూసుకొన్నాడు. 


8 
ఉదయం అయిదు గంటలయింది, ఇంకా కని చీకటిగానే 
ఉన్నది. పోలీసు స్టేషన్‌కు రిపోర్టు యెత్తుకొని పోయిన తలారి వచ్చి, 
“సబిన్‌ న్పెక్టరు వచ్చాడు. పిలుస్తుండాతు.'' అని కరణంతోనూ,. 
మునసబుతోనూ చెప్పాడు, 


ఈ మాట చెవిని పడేవరకు ఉలిక్కిపడి లేచి మునసబు మంచం 
మీదనే ఈతట్టూ ఆతట్టూ కొట్టుకుంటూ, 


“నేను రాలేనయ్యో ! నాకిక నూకల రుణం తీరి పోయింద య్యోః 
నాకాళ్ళూ చేతులూ కొంకర్లు పోతున్నాయయ్యో ! నన్న వతలికి ఈడ్చి 
పారేయండయ్యో !'' అని పెద్ద పెట్టున గోల ఆరంభించాడు. 


భార్య లేచి వచ్చి భర్త మంచం మీద కూర్చుని ఏడుస్తూనే. 
ఆయన్ని సముదాయిస్తోంది. కరణంగారు దగ్గరకు వచ్చి చూచే వరకు 
మునసబుకు దవడలు రెండూ కరుచుకొనిపోయి, మిడి గుడ్డు వేసి 
కొయ్య అయిపోతున్నాడు. 


ఇదేమీ అర్థం కావడం లేదు తలారి వాడికి, 


కరణం మా|తం బలవంతాన్న ధైర్యం తెచ్చుకొని మునసబుకీ 
భార్యకీ ధైర్యం చెప్పి తలారి వాణ్ణి తీసుకొని సబిన స్పెక్టరు దగ్గరకు. 
వెళ్ళిపోయాడు. 


“మునసబుకి రాతి బాలా జబ్బు చేసిందండీ ! ఆయన లేచి. 
వచ్చే స్థితిలో లేడు” అని కరణం సబిన్‌ స్పెక్షరుతో చెప్పాడు. 
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“ఎక్క_డనయ్యా.. శవం పడి ఉన్నదీ ఇ అని కరణాన్ని 
అడిగాడు సబిన్‌ స్పెక్టరు. 

“ఒరే గమళ్ళ పాలేనికి దక్షిణంగా చెర్లోకి పోయే డొంకలోకి 
చారితీయరా' అని తలారివాడికి ఉ త్రర్వుచేస్తూ, ఇంకో మనిషిని 
ముతరాచు లక్షుంగాడినీ, వెంకట సుబ్బృజ్జీ పిలుచుకొని రమ్మని 
పంపాడు కరణం. 

“చాలా చీకటి ఉండంగనే లేచి వచ్చారే నాయుడుగారు | తెల్ల 
వారిన తర్వాత నిదానంగా రాలేక పోయినారా ?” ఆని సబిన్‌ 
'స్పెక్టరుతో అన్నాడు కరణం. 


“అసలు నేను అచ్చం ఈ డ్యూటిమీదనే రాలేదయ్యా.; 
వేకువ జామునే లేచి చెర్జోపల్లెకు పోవాలని [ప్రయాణమై ఉన్నాను, 
రాతి పదకొండు గంటలకి తెచ్చి యిచ్చాడు మీ రిపోర్టు. పోయేదారి 
గదా, ఈ పంచాయితీ పూర్తి చేసుకొని మరీ పోదామని వేకువనే లేచి 
వచ్చా” నన్నాడు సబిన్‌ స్పెక్టరు. 

ఇంతలో ముతరాచు వాండ్హిద్దరూ వీండ్లని కలుసుకొని డొంక 
లోనికి ముందుగా దారి తీస్తున్నారు. 


తూర్పు రేఖలు బాగా ఆరినవి, రాత్రి తెల్టవార్టూ కళ్ళని కప్పిన 
ఆంధకారం తొలగి [ప్రజలకు జ్ఞానోదయం కలిగినట్టు సూర్యోదయం 
కాబోతోంది. కరణమూ, సబిన్‌' స్పెక్టరూ, తలారీ, ముతరాచు వాండ్లూ 
గమళ్ళ పాళెం దాటి ఒక ఫర్హాంగు దూరం వెళ్ళారు. 


ముతరాచు వాండ్డు చూపిన స్థలంలో డొంకకి తూర్పుగా తుమ్మ 
చెట్టు కిందపడి ఉన్నాడు-భూనాది వాడు. ఈ, జన సమూహాన్ని చూచి 
ఆయానాది వాడు నోటితో ఏమీ మాట్టాడలేక, చెయ్యిఎ త్తి మూతిదగ్గర 
పెటుకొని దాహమవృతూవుందని సంజ్ఞచేశాడు. 


అంటుజాడ్య ౦ 851 


ఆందరికీ ఆశ్చర్యం వేసింది. 

“వీడు చావలేదయ్యా ! (బతికే ఉన్నాడు. భలేపని చేళారు 
కదయ్యా : ఏడికిన్ని గంజినీళ్లు పోయించి ఊళ్ళోకి తీసుకొనిపొండి” 
అంటూ సబిన్‌ స్పెక్టర్‌ ఒంటెద్దు బండెక్కి అక్క-ణ్నుంచే బెర్జోపల్లైకు 
పోయాడు. 

“ఆరే, రాతిపొద్దు చూస్తే చచ్చినళ్సే ఉండాడయ్యా, ఎంతపని 
జరిగిందో చూశావా ?” అన్నారు ముతరాచులు. 


కరణానికి ఒళ్ళు తెలియలేదు. ఒక్కపరుగున ఊళ్ళోకి పేరెం 
తీళాడు. 


మునసబుకి మన స్మారకం లేనేలేదు. పిలిస్తే వలకడు. భార్య 
ఏడుస్తూ అతని. పక్కలోనే కూర్చుని ఉన్నది. 


పరుగులుతీన్తూ కరణం మునసబు ఇందికిపోయి “ఏమయ్యో । 
వాడు చావలేదయ్యా ! (బతికే ఉన్నాడు. వాడికి కలరాకాదయ్యా 
పాపం! జ్యరంత గిలి పడిపోయాడట 1 వాడితో వచ్చిన కూలివాళ్ళంటు 
న్నారు” అని వగర్చు కొంటూచెప్పాడు. 


“ఆ! ఆ! ఏమిటీ, వాడు చావలేదూ ? నిజమే! నిజమే!" 
అని ఎగిరి ఒక్కగంతు వేశాడు. మునసబు. 


(ఏపిల్‌, 1988) 


20. బాలింతరాలు 
రానీ. ఆందినోయ బొ(న్త్రి; 
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శ్మకానమే వాగుకి అవతల ఒడ్డున. దానికి ఆనుకునే వుంటుంది. 
ఆ మజ్ఞిచెట్టు. వాగుకి యివతల ఒడ్డునవున్న ఆ వూళ్ళో చచ్చిపోయిన 
వాళ్ళందరినీ ఆ శ్మళానంలోనే దహనం చేస్తారు. ఎంతకాలం నుంచీ 
వుంటున్నారో, యింకా ఎంతకాలం వుంటారో ఆ ముసలి చెట్టుకే 
. తెలియాలికాని, ఎప్పుడు చూసినా దానికింద సాధారణంగా పది పది 
హేను కుటుంబాలకి తక్కు_వుండవు. చెట్టుమీద కొండ గబ్బిలాలు 
కూడా వున్నాయి... ఊడకీ ఊడకీమధ్య ఏ వాసం ముక్కలో రెండు 
దిగేసీ వాటికీ వీటికీ కలిపి తాడూ తంక రాకట్టి, వాటిమీద ఓ తాటాకు 
ముక్కా, ఓ గోనెగుడ్డ పేలికా, చాపముక్కా యిలాంటి వేవోకాస్తా 
అతుకు పెట్టి కట్టి పందిరిలాగా వుండే ఏ గుడిశ లాంటిదో తయారు 
చేస్తారు. వాటిల్లోకి నీళ్ళక్క కుండా కా స్తమెరక చేసుకుంటారు. ఇవే 
వాళ్ల దివ్యభవనాలు. , . 

చెట్టున్నగట్టూ, ఆ శ్మశానం తప్పితే మిగతా (పదేశ మంతా 
పొలాలే... చెట్టుకింద వాళ్ళుండటానికి గాను, శ్మశానంలో చచ్చిన 
వాళ్లని బూడిద చెయ్యటానికీ ఏలుగా వుండటానికి గాను సాగుచెయ్య 
కుండా ఏడీచి పెట్టారు ఆ (పదెశాన్ని . వ్‌ అక్కడుండే వాళ్ళు ఫలాని 
తెగవాళ్లని. గానీ, వాళ్ళది ఫలానావృత్రి అనిగాని చెప్పటానికి వీల్లేదు. 
పార అలన ముసలివాళ్ళు చిన్నపిలలూ ఊళ్ళో ము షైత్తుకుంటారు. 


వాలింత రాలు 858 


దొరికితే కూలి కెడుతారు పడుచువాళ్లు. ఆడవాళ్ళు కొంతమంది సోది 
చెబుతారు. పాముల్ని పప్రేవా్టకూడా ఒకరిద్దరున్నారు. దువ్వెనలూ, 
సబ్బుబిళ్ళలూ, దారపుండలూ లాంటివి యింటింటికీ తిరిగి అమ్ముకునే 
ఆడవాళ్ళుకూడా కొంతమందున్నారు. పొలాల్లోకి ఆలస్యంగా నీశ్ళెకినా 
లేకపోతే ఏదన్నా ఎద్దడివచ్చినా ఎప్పుడన్నా రైతులు వీళ్ళని ఊడ్సు 
లకీ కోతలకీ పిలవటం కూడాకద్దు. పంటకోసి కుప్పలేసినా, కుప్పలు 
నూర్చి రాసిపోసినా అక్కడ మొక్కమొలిచి పోవాలి, తప్పితే ఒక్క 
గడ్డిపరకన్నా పోదని ఆ చుట్టుపట్ల మహా(ప్రఖ్యాతి. అంతనమ్మకం 
ఆ చెట్టుకింద వాళ్ళంటే, అంతకన్నా విచితం : ధాన్యపు రాసులికి 
కాపలా కాసేదేవాళ్ళు || ఊల్లో పెద్దమనుష్యులు షికారొచ్చినప్పుడు చెట్టు 
కింద వాళ్ళని చూసి “వాళ్ళదే హాయెన బతుకు, చీకూచింత లేదు” 
అంటారు. 


త 

అతనికి ముప్రైఅయిదేషఘ్టంటాయి. కాస్త లేత వయస్సులోనే 

పెళ్లి చేసుకున్నాడు. పెళ్లైన రెండోఏటే, ఓ పిల్లాడు పుట్టి నెల తిరక్క 
య eo se) ఉట 
ముందే పోయాడు. తరవాత మళ్ళా సంతానమేలేదు పది పదిహేనేళ్ళ 
వరకూను,.. ఇప్పుడు భార్యకి పురుడొచ్చే రోజులు. ఇద్దరికీ అబ్బ 
రంగానేవుంది. సతలో నాలుగు డబ్బులు మిగుల్ఫుకుని పెళ్ళానికి 
న్‌ 
కారబ్బూంది పలుకులూ అవీ కొనిపెడుతూ ఒచ్చాడు కూడాను... 
ఇవా?" రేపో పురుడొచ్చేట్టున్నా పొట్టగడవదు గనుక పాపం అతను 
పెద్దరెతు రాసిమీద నాలుగురోజులు కాపలాకి కుదురు కున్నాడు. 
బంధువులు సాయం రావటం మూలాన రైతు రాసిఅంతా రెండు. 
రోజుల్లోనే కొట్టల్లోకి చేరింది కాపలాకాసే నిర్భాగ్యుడికీ సంగతి ముందరే. 
తెలిసి ఆ తెల్పారి కట్టనే ముసిముసి చీకట్లో రాసిలోంచి, రెండు మరకాల 
(23) 


కిర్‌4 తొలినాటి తెలుగు కథలు 


గింజలు మూటకట్టుకు చక్కాపోయాడు. నాలుగురోజులు కొపలావుం టే 
ఆ కూలి గింజలో పురుడువెశ్ళేదాకా ఎలాగో [ప్రాణాలు నిలుపుకోవచ్చు 
ననీ పాపం అతనిఉద్దేశం; కాని రెండురోజుల్లోనే పని ఆయిపోవడంచేత 
కక్కుర్తిపడి సాహసం చేశాడు. ఇంత పెద్ద రాసిలో రెండుమరకాలు 
తక్కు_వౌతే కనుకో[ ఒచ్చారా అని. దొంగతనం యింకోతనం బయట 
పడక మానదంటుంది (పపంచం. ఆ చెట్టుకింద వాళ్ళే ఎవరో ఊదారు 
ర్రైతుచెవిలో. పట్టుపట్టని అతన్ని లాక్కొచ్చి, స్తంభానికి రెక్కలు 
విరిచికట్టి, ఆ చెట్టుక్రింద వాళ్ళచేతనే కజ్దలతో బాదించారు పెద్దలు. 
“తరతరాల్నుంచీ ఎంతో నమ్మకంతో కాపలా కాస్తున్నారు. ఈనాటికి 
పుట్టాడు, ఈ చి త్రకార్తి ముండా కొడుకు...” ఆన్నారు అంతాను.., 
భార్యస్థితి తలుచు కోటంచేత దిగజారిన అతని గుండెలా దెబ్బలకి 
తాళుకోలేక పోయాయి. మొన్నాటికి ఒళ్ళంతా ఉబ్బినమ్తైంది. మూడో 
నాడు తెల్లారేసరికి శరీరమంతా నల్పపడింది. పురుగు ముట్టడం చేత 
పోయాడన్నారు అఆంతాను. అప్పుడే | పసవించిన భార్యకి కపుప ఎందుకు 
పోయాడో...ఆ చెట్టుకిందున్న వాళ్ళని శాశ్వతంగా దార్మిద్యంలోవుంచే 
శుద్ధ సత్వానికి మువై )ఆయిదేళ్ళ 'యువకుడి వేడినెత్తురు బలిధారలు ! 


© 


భార్య యిప్పుడు బాగా ముసలిదై పోయింది. పురుట్లో సూతిక 
జ్వరం రావడంచేతా, తరవాత తరవాత మనోవ్యాధితోనూ బాగా 
శీణించిపోయి, పిల్లకి మూడో ఏడు వచ్చేసరికి తల్తికి పక్షవాతం వచ్చింది. 
దాంతోటి మూతి ఎడంవేపుకి బాగా వంకర తిరిగిపోయింది. ఎడంకాలు 
ఆసలు భూమిపైన ఆననేఆనదు. ఎడంచేయి ఆఖరికి పెట సవరించు 
కోడానిక్కూడా పనికిరానంతగా పడిపోయింది. ఓ కన్ను కూడా 
కిందికి వాలిపోవటం మూలాన చూ సేవాళ్ళకి మహావికృతంగా కసి. 


జబాలింతరాలు విక్‌ర్‌ 


పిస్తుంది. నోట్లో పైవరసనో పన్నూ, కిండివరసను' రెండు పళ్ళూ 
మాతం ఉన్నాయి. తలంతా నెరిసి పోయినట్లే. పెట వేసుకుంటే 
మొలకి చుట్టుకుంటానికి సరిపోదు గనకనూ, ముసలిదీ, ఆందులో 
ఒళ్ళంతా ఎండిపోయింది కనకనూ మొలకి మాతమె రీ గుడ్డచుట్టి 
వుంటుంది. యాభై ఏళ్ళకంటే ఎక్కువ వుండకపోయినా యీ మాయ 
దారి రోగంవల్ల ఎనభై, ఎనభై అయిదేళ్ళదల్లే కనిపిస్తుంది. ఆ వెదురు 
కర ఎంతబలం కలదై నా ముసిల్హాని చేతిలోనే ఎంతకాలంనుంచో ఆణిగి 
వుంది, 


కూతురు కిప్పుడిరవై ఏళ్ళుంటాయి. పుట్టినప్పుడు పచ్చగానే 
వుండేదట. రానురాను చామన చాయెంది. ఇప్పుడు నల్పగా వుంటుందనే 
చెప్పాలి. కొంచెం పెద్దకళ్లు. ముక్కుదూలం ఆస్ట నిడివిగా వుండదు 
గాని, చివరమాతతం కాన కొస తేలివుంటుంది. గడ్డంమధ్య చిన్న | 
సొట్ట. వసివాడిన ముదురు తమల పాకులల్లై చెంపలు అదోమో స్తరుగా 
వుంటాయి. చిన్నప్పుడే పొడిపించిన పచ్చ మడ్డిపట్టిన మొహంమీద 
బాగా కనిపించదు. జుట్టు ముడేసినప్పటికీ కొన్ని వెంటుకలురేగి, 
గుబురుగా చెవుల్ని క ప్పేస్తూ వుంటాయి. తల్లిమాదిరిగానే మోకాళ్ళ 
వరకూ వచ్చేది మొలకోగుడ్డ చుట్టుకుంటుంది, ముసలితనం రాలేదు 
గనక, ఒళ్ళు దాచురునేందుకు ఇంకో గుడ్డ పేలిక లాంటిది మొలలోంచి 
దోపి, గుండెల మీదుగా, ఎడమ భుజంనుంచీ మెడచుట్టూ తిప్పి 
మెళ్ళోవున్న గోగునార తాడుకి ముడేసుకుంటుంది. చేతులకి రంగు 
తాళ్ల గాజులుమాదిరిగా చుట్టుకుంటుంది. కుడిచేతిలో కుండపెంకు. 
పట్టుకుని, ఎడంచెయ్యి అమ్మభుజం పైన వేసి తన ఉరోభాగాన్ని అమ్మ 
శరీరానికి చాటుచేసుకొని నెమ్మదిగా యింటింటికీ అడుక్కు.ంటూ వెడు 
తుంది... కాలూ చెయ్యో ఉన్ననాటి తల్లిగుర్తు ఆ అమ్మాయికి లేనే 
లేదు. తల్పంటే మహా పేమ కూతురికి, అమ్మగనకనే కాకుండా 
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ఆవిటిదనీ, తనుతప్ప వేరేదిక్కు లేదనీని. ముష్టిగింజలో ఎలాగో 
[పాణం నిలుపుకుంటున్నా గుడ్డకిమా_తం మహా యిబ్బందిగా వుండేది. 
అందులో చలికాలంలో మరీని. పగలు అడుక్కున్న బియ్యపుగింజలు 
శవాల్ని కాల్చగా మిగిలిపడున్న క నైలతోనో, పిడకలోనో ఓ బొచ్చెలో 
కాస్త ఉడకేసుకు తింటారు రా తిళ్లు, ఎత్తుకున్న మధూకరపు మెతు 
కులు, చెరోరెండూ నోట్లోవేసుకుని, యిన్ని నీళ్ళుతాగి, మజ్టిచెట్టుకి 
తూర్పు వేపునవున్న ఆ రెండున్నర గజాల మెరకమీదా అమ్మని కావ 
లించుకొని తన పమిటగుడ్డ తీసేసి. చాలీ చాలకుండానే, యిద్దరికీ 


కలిసి కప్పుకుని, ఆమెగుండెల్లోకి తలదూర్చి పడుకుంటుంది కూతురు... 


అప్పుడప్పుడు ముసిలి బెబుతూవుంటుంది తన చిన్నప్పటిగాధ. 
వాళ్టమ్మ పుట్టినది అకళాడేనట. ఓ రోజు, చెట్టు నరుకుతుండగా 
పిడుగుపడి అకస్మాత్తుగా నడి వయస్సులోనే చచ్చిపోయాడట మొగుడు, 
పిల్లలు లేకపోవటం మూలాన, ఏ నాలుగిళ్ళడుక్కున్నా. లేకపోతే 
ఏ కోతగింజలు దాచుకున్నా ఓ మోస్తరుగా వెళ్ళిపోతుంది. ఓ రోజు 
తూర్చార పొయ్యటానికి ధాన్యం అందిచ్చి, పోద్దూకు వేళకి, చెంగు 
మాయడంచేత, కాస్తా ఆలస్యంగా చెట్టుకింది కొస్తుంటే, దార్జో పొలం 
ఖామందు, ఆటకాయించి బలవంత పెట్టాడుట. కాళ్ళా వేళ్లాపడి ఎంత 
బతిమాలుకున్నా, భయపెట్టినాా ఏం లెక్కచెయ్యకుండా, మరీ పశు 
వర్దె, మీద పడటోతుంటే చెంగు మాసిందన్నా... నీళ్ల రోజు వొస్తా...' 
నందిట తప్పించు కుంటానికని. ఆయనా కాసా ఆలోచించి... “నిజ 
మేనా ?... సరే, నీమాట నమ్ముతున్నా, మీ వాళ్ళల్లో అబద్ధ మాడటం 
యింతవరకూలేదు.' అని విడిచిపెట్టాడు, నాలుగోరోజు సాయం (తానికి, 
రానిలో బెడ్డ ఏరాలని ప్రత్యేకం పనిపెట్టి పిలిపించాడు. నిజమేననుకుని - 
వెళ్ళింది. తీరాచూస్తే పొలంమీద రాసేలేదు. బిక్కుబిక్కుమంటూ 
వెనక్కు తిరిగేసరికి, మీసాలు దువ్వుకుంటూ, వామి పక్కనుంచి, : 
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పొలంఖామందు... “నేనుకూడా ఏరుకుందామని ఒచ్చా...'” నంటూ 
నవ్వుతూ ఆమాంతం కుడి చెయ్యి పట్టుకున్నాడు. గుండె గుభేలుమంది 
పాపం. చెయ్యి విదిలించుకుని పరిగెత్తి, కళ్ళం వెనక్కి తప్పుకుంది. 
చెంగున దూకాడు మీదికి. “నీళ్ళనాడొస్తానని నువ్వే చెప్పావుగా 
మరి 2... అంటూను, అరవటానికన్నా వీల్లేకుండా నోట్లో గుడ్డలు 
కుక్కే_శాడు. చేతులూ కాళ్ళూ విదిలించి కొట్టింది. ఏంచేస్తే ఏంలాభం? 
ఏనుగంత మగమనిషితో, పిట్టలాంటి ఆడది ఎంతసేపని పోట్టాడ 
గలదు ? అలసిపోయి మొహం తేలవేసింది. తన మానరక్షణ కేమీ 
అవకాశం లేదు. ఒక్కక్షణం ఆలోచించి, నోట్లో గుడ్డలు తీసెయ్యమని 
సంజ్ఞచేసింది. “అల్దారా... దార్జోకి...' అంటూ తీసేశాడు. లేచి 
అతని చెయ్యిపట్టుకుని గోడ్డసావిట్లోకి తీసుకు పోయింది. అతనికీ 
ఆశ్చర్యంగానేవుంది. అప్పుడే ఒస్తున్న వెన్నెల్లో పాక వెనకపక్క 
ఆరుబయట కొ త నులకమంచం వుంది......! ఇది వర కెప్పుడూ 
అబద్ధ మాడలేదు ఆమె, ఇప్పుడూ' ఆడనరే ! అదే తృప్తి... 


మొదట్లో ఒకటిరెండు నెలలు, మానెడూ, అడ్డెడూ గింజలు 
కొలుస్తూ వుండేవాడు. తరవాత తరవాత అసలు మొహం చూపటమే 
మానేశాడు... కార్తీకమాసంలో పురుడొచ్చింది... జోరున వాన 
కురుస్తుండగా పిల్ల బైటపడటం, తల్లి పరమపదించడం ఒక్కమాటే 
జరిగి పొయాయట.... 


ఈ కథ చెబుతుంటే. చెవులు దోరబెట్టుకుని వింటూ, తల్లి చెబు 
తున్న గుర్తులతో అమ్మమ్మ రూపాన్ని తన మనస్సులో చితించు 
కుంటానికి పయత్నిసూ, ఏవో దీర్హాలోచనల్లో మునిగి మునిగి, ఆఖరికి 
నిదపోయేది, చెమర్చిన కళ్ళు తుడుచుకుని ఆ అమ్మాయి.... అమ్మమ్మ 
[పాణం పోసుకుని అమ్మ పుట్టింది... తనో ?.... 
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“నాన్నేడే *%* అని తన చిన్నతనంలో, మాటలొచ్చీ రానపుడు 
అడిగితే '““సముదం దాటి వెళ్ళాడనీ, తరవాత ఒస్తా”డనీ చెప్పేది 
తల్లి. రానురాను పిల్పకికూడా తెలిసింది పెద్ద రైతు పౌలానికి కాపలా 
పెట్టడం, రెండు మరకాల గింజలు చెప్పకుండా తీసుకురావటం, 
రెక్కలు విరిచి స్తంభానికి కట్టి కొట్టించడం, పురుగు ముట్టడంచేత 
చచ్చాడని అందరూ అనడం అదీని.... ఇప్పుడా రైతు పెద్ద షావుకారై 
పోయాడు. మొన్నీమధ్యే రెండు బియ్యపు మరలుకూడా కట్టించాడాయన 
పెద్ద కొడుకు. ముష్టి కె శిటప్పుడు వాళ్ళింటిదగ్గి రాగేదికాదు ముసిల్ది, 
మొదట్లో కూతురికి తెలిసిందికాదు కారణం. '“వాష్ట వెయ్యరమ్మా” 
అంటూ వుండేది తల్రినడిగితే. విషయం తెలిసిన తర్వాత తనే ఆగేది 
కాదు. ఏదో పిచ్చిగాని యీ ముష్టైముండలా యింట్లో ముష్టి తీసుకోక 
పోతే వాళ్ళకొచ్చిన నష్టమేమిటి ?.... 


= 
పుష్యమాసం ఊహూ చలిగాలి వేస్తోంది విశ్వమంతా గడ్డ 
కట్టుకు పోతుందా అనిపించేట్టు. సూర్యుడుకూడా బిగుసుకు పోతు 
న్నాడు చలికి. పొద్దున్నే ఆరుగంటలకి న్నిదలేచిందా అమ్మాయి. చలి 
చేత ఒళ్ళు పగిలిపోతున్నా ఎలాగో చేతులూ, జుట్టూ కప్పుకుని, తల్లికి 
అ య 
కాస్తా వెచ్చగా వుండాలని తన పైట గుడ్డకప్పి, కాలకృత్యాలు తీర్చు 
కుంటానికి వెళ్ళింది. తిరిగి ఒచ్చి “ఎండపొడలో పడుకుందుగాసీ లే 
అమ్మా'' అంటూ తట్టిలేపింది తల్లిని, మొహంమీద గుడ్డ తప్పిస్తూను. 
ఒళ్ళు మంచుగడ్డల్లే తగిలింది చేతికి... *'నాయనోయి' అని పెద్ద కేకేసి 
తలిమీద పడిపోయింది... చెటుకింది వాళంతొ చుటూ చేరారు... 

౧ అ ౧ టి 
ఏముందీ 244+ ఆక్క_డేగా శ్మశానం | 
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సూదంటురాయి యినుమును ఆక ర్షించకుండా వుండలేదు. 
మానవ హృదయం _పేమించకుండా వుండలేదు. తాను ఓ వస్తువును, 
| పేమించి, తన దానినిగా చేసుకుని తన్ను దాంట్లో ఐక్యంచేసి దివ్యా 
నందాన్ని పొందడానికి పయత్నిస్తుంది. ఇనుము ఎదట వున్నప్పుడే 
ఆకర్షిస్తుంది సూదంటురాయి.  |పాణశ క్రివున్న మానవ హృదయం 
తాను (పేమించదగిన వస్తువుకోసం [పపంచమంతా గాలిస్తుంది. ఆ 
వస్తువు లభించేదాకా కాంతి వుండదు. లభించిన ఆ వస్తువు నశించిపోతే 
తానుకూడా నశించటం కద్దు. ఒక్కొాక్కుప్తు డలా చచ్చిపోలేక పోతే 
ఆ స్థానం ఆ[కమించగల మరో వస్తువుకోసం వెతుక్కుంటుంది. ఆ 
వస్తువు చైతన్య రపహితమైనదిగూడా గావచ్చు. కొన్ని సందర్భాల్లో శ్రీ 
ఆదర్శాన్ని నిర్మించుకుని, దానికి సంపూర్ణంగా అధీనమౌతుంది మానవ 
హృదయం. భగవద్భ క్రికూడా అలాంటిదే... మాతాసుత (పేమ 
లోనూ, భార్యా భర్తృ పేమలోనూ, భ క్తి అత్మ సమర్పణ సిద్ధాం 
తాల్లోనూ ఈ తత్వమే ఆంతర్వాహినిగా పరిగెడుతూ వుంటుంది. తెలి 
సినా, తెలీకపోయినా (పతి మానవ హృదయం చేసేపనీ యిదే. 


ఆ అమ్మాయిక్కూ_డా హృదయం వుంది. అది _టేమించ 
గలదు. (పేమించి తీరాలి, _పేమించింది అవిటి తల్లిని, ఏ కూతురూ 
ఏ తల్లినీ | పేమించనంత గాఢంగా. అమ్మ [పీతిలత కూతురి [పేమ 
నలికతో పెనవేసుకుని, ముడివడి, ఏకత్యాన్నిపొంది అమర సుశాాన్ని 
కలిగించింది. ఆ అనుభూతిలో చిరిగిపోయిన తన గుడ్డ పేలికలుగానీ, 
ఎండిపోయిన ఎముకల రోదనగాని, ఆరిపోయిన గుండెల ఆర్పులుగానీ, 
అరుస్తున్న పేగుల మోతలుగానీ కనిపించలేదు. వినిపించలేదు. ఇప్పు 
డా దివ్య (గంథిలోని ఒక తీగె ఎండి రాలిపోయింది. రెండవదాని కహ. 
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స్థావరం ఎక్కడ ? కానీ ఆమె అధీర హృదయ కాదు. రాలిపోయిన 
[వీతిలత ఆమె (పపాణాన్ని బలితీసుకో లేదు. పేమానుభూతిలోంచి 
దొరిపోయిన ఆ యువతిని చింకి పేలికలు, ఆకలిమంట నాలికలై ఎండు 
చెముకల్ని కాల్చెయ్యటం మొదలు పెట్టాయి. చక్కబర చబడిన ఆర్థిక స్థితి 
ఆమె హృదయ వేదనకి జవాబు కాకపోవచ్చు. కాని సాధన మాత్రం 
కాకపోదు,.. అందుకైనా ఆవకాశం ఏదీ? ఊరుబై ట శ్మశానం దగ్గిర, 
కొండగబ్బిలాలుండే మళ్ఞిచెట్టుకింద తూర్పుభాగపు మెరకమీద 'నా' 
అనేవాస్టలేని ఓ పక్షిలాంటి బీదమనిషి, తన పేమ నిధానమైన తల్లి 
మరణిస్తే, హృదయ వేదనతో పిచ్చెక్కి కృశించి పోతోందనీ, దాన్ని 
ఉద్ధరించనునీ పరుగెత్తుకుపోతున్న ఈ పపంచానికి చెప్పేదెవరు? ఓ 
వేళ. చెప్పేవారున్నా వినిపించుకునే దెవరు? కాని తను పేమించ 
దగినదై., తన్ను |పేమించే వస్తువు దొరికితే ?,.. ఆచేతనమైన వస్తు 
వునిగాని, ఆదర్శాన్నిగాని (పేమించటము ఆమెకి తెలీదు. ఆమె జ్ఞానీ 
కాదు, చదువుకోనూలేదు. ఇహ దేన్ని | పేమించాలి ? ఏమో, ఆమెకే 
తెలీదు. దుర్భరమైన వ్యధగా ఉంది. లక్ష్యరహితమైన, ఆమె (పేమ 
హృదయాన్ని రూపంలేని నగ్న విచారాలు కోసేస్తున్నాయి. 


ణు 


పుచ్చపువ్వులాంటి విదియ వెన్నెల ఎముకల చూర్ణం ఆరబోసి 
నట్టుగా వుంది. చేలు ఈనే రోజులవి. వాగుమీది తరంగాల్లో వెన్నెలలు 
తిఫలిస్తూ పొర్లిపోతున్నాయి. ' గట్లుపక్క-ని చేలల్లోంచి పచ్చిక వాస 
pa ౧ అ య 
లు చంద కిరణాల్లో తేలుతూ, వాగులోని వెండి తరంగాలమీదుగా 
ఆవతలిగట్టు దాటి ఊళ కెడుతున్నాయి. మబ్బుతునకలు నల్ల ముసు 
గులో కప్పేస్తే, ఆంచుల్లోంచి తొంగి చూస్తూ, ముసుగులు తీసేసి 
నప్పుడు కిలకిలా నవ్వుతూ, యవ్వన మదంతో తలలూగిసున్న చేలకి 


బాలింతరాలు 861 


చక్కలిగింతలు పెడుతూ ఆడుకుంటున్నాడు చం, దుడు. ఎదుటవున్న 
ఊరు, కృతిమదీపాల మూలాన అసలు కనిపీంచటమే అదు, కాస్తా 
దూరంగా ఆవతలి ఒడ్డునవున్న ఆ మట్టిచెల్లు వెన్నెల వెలుగుల్లో విస్ప 
ష్టంగా కనిపిస్తున్నా, ఊడల నీడల్లో మనుష్యులు మాతం కనపడీ, 
కనపడకుండా వున్నారు. 
వాగులో మొహం కడుకుని పెటచెంగుతో తుడుచు కుంటూనే 
నడుసోంది గట్టంబడే ఆ అమ్మాయి, ఏమిటో అనేక భావాలు! 
మనస్సుమా[తం నిశ్చలంగా లేదు. ఓనాడు ఓక పాపాయిని ముదెట్టు 
ss పనికుదురుకున్న యింటావిడ చటుక్కునవచ్చి “అల్లా 
లిపేస్తావేమి చే పిల్పాడిని ? "”" అంటూ పిల్లాడిని లాక్కుపోడం తను 
wie గుడ్డ కుక్కుకుని “'నాకుమా[తం తెలీదుటండీ'' అనడం, 
ఆ అమ్మాయి కళ్లళ్ళో మెదుల్తున్నాయి. తనది కానప్పుడు ఒచ్చే చిక్కే 
ఆది.... చందుడికేసి చూస్తూ యిందాకటినుంచీ తుడుచు కుంటూనే 
వుంది మొహం పరధ్యానంగా. మరీ తుంటరిగా, పమిట తొలగిన 
ఆమె వక్షంలోకి తొంగి తొంగి చూస్తున్నాడు చందుడు మబ్బుతెరల్ని 
చాటుచేసుకుని. వాగుమీదినుంచి ఒచ్చే లేతగాలి సందులుచేని చం|దుడికి 
తోడ్పడుతుంది. సౌందర్యం చాటున తెలీకుండానే హత్యలు జరుగు 
తుంటాయి... చం|దుడి పక్క-నుంచే _పేతకళతో దిగిపోయిన నక్షతం 
వెన్నెల మూలాన ఆమెకు కనిపించనేలేదు. 


ఎదురుగుండా ఒస్తున్న షాహుకారుగారి రెండో అబ్బాయి నామె 
అసలు చూడనేలేదు. ఆతనుమా[తం దూరంనుంచే గమనించాడు ఎవరో 
వస్తున్నట్టు. వెన్నెల పరుగుల్లో విస్పష్టంగా కనిపిస్తున్న ఆమెతీరు, 
యవ్వనంలోవున్న అతణ్ధీ మోహ పె ట్టింది. అతన్నేగాదు, ఉప్పుపులుసూ 
తింటున్న ఎవరినైనా "మోహపె బ్రీదే ఆ దృశ్యం. ఆకస్మాత్తుగా 
గజంన్నరదూరంలో పరాయిపడుచువాడిని ఎదురుగా చూసేసరికి 
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ఆ అమ్మాయి గుండెలు రుల్లుమన్నాయి. చచ్చిపోయిన తల్లీ, తల్లి 
చేప్పే ఆమ్మమ్మకథా, అర్థంకాని ఆవేదన పొందుతూన్న తనహృదయం 
తాను పనిచేస్తున్నయింట్లో, ఆ పాపాయిని తను ముద్దెట్టుకుంటుం టి ఆవిడ 
కోప్పడటం, తన యవ్వనం, బీదరికం, వెన్నెలలో |పకృతికోఖభ, 
రా|తివేళ, ఎదుట డబ్బుగల అందమైన యువకుడూ, ఏకాంతం... 
ఎమిటో భావాలూ ఎన్నోదృశ్యాలూ, ఒక్కమాటుగా ఆ ఆమ్మాయి 
కళ్లనీ, హృదయాన్నీ ముంచే తి కలవర పరిచాయి. ఆ కలవర పాటుని 
పతిఫలింప జేస్తున్న ఆమె నలక ళ్ళు, అతళణ్జీ మరీ ముగ్దణ్ను చేశాయి. 
తను ధనికుడూ, ఆమె బీదదీ. ఆమె నేంచేసినా సంఘం నోరుమూసు 
కునే కూర్చుంటుందని అతనికి బాగా తెలుసు. నిర్భయంగా మీది 
కొచ్చి, పమిటలేని ఆమెకుడి భుజం పైన చెయ్యు వేశాడు... ఇంతవరకూ 
నెగళ్ళుగా మండుతున్న ఆమె హృదయ కుండంలో ఓ అమృతపు 
చుక్కా వేసినట్టయింది* ** ఆమె (పతిఘటించలేదు. =. చిన్న వంతెన 
మీదుగా వాగుదాటారు. దక్నిణపువేపు చేలో పాతగడ్డివామి యింకొ 
అయిపోలేదు, నీళ్ళుతాగిన పచ్చిక సువాసనలతో కలిసిపోయిన ఎండు 
గడ్డి గుమాయింపుల్లో ఎన్నిగంటలు గడిచి పోయాయో. *.* 


కావిలించుకుంటానని చెబుతూ, తన కాల హస్తాల్లో చం్నదుడి 
గొంతు ఓ మాటు నులిమేసి విడిచిపెట్టింది మేఘం. 


అ 
తరవాత ఊళ్ళో అతను రెండుసార్లు కనిపిస్తే, సిగ్గుచేత తలొం 
చుకు వెళ్ళిపోయింది. మూడోమాటు ఓ రోజు, ముసిముసి చీకట్లో పని 
కెష్టతున్నప్పుడు, పెద్ద వీధి పక్కసందులో ఆతను కనిపించాడు 
ఒక్క-డూను. ఇదివరకు పలకరించక పోయినందుకే అనుమాన పడు 
తున్న ఆ అమ్మాయి యిప్పుడన్నా మాట్లాడిస్తాడేమోనని కాస్తా నిమ్మ 
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దిగా ఆడుగులేసింది. దులపరించుకుని వెళ్ళిపోయాడతను. అవమానం 
భరించలేక, సిగ్గు మళ్ళించుకుని, రెండడుగులు వెనక్కి వేసి, ఆవేదనతో 
తడబడుతూ... 'దొరగారూ ఆంది. అతను వెనక్కి తిరిగన్నా 
చూడలేదు... 


అ 

అక్క-డ పనిమానుకున్న తర్వాత, వేరే దొరకలేదు. అదీగాక 
నెలలుకూడా వచ్చాయి. రెక్కలాడటం మానగానే డొక్కలు మాడటం 
మొదలెట్టాయి. పైగా అవమాన భారం. క్రమంగా నీరసించి క్షీణించి 
పోయింది. అందులోనూ వేసవికాలం మూలాన మరీ ఒచ్చింది. ముష్టి 
అడుక్కునే ఓపిక కూడా సన్నగిలింది. ఓ పూట తినీ, ఓ పూట తిన 
కానూ, శారిరకంగా ఎంత కష్టపడుతున్నా, మానసిక శోభ మట్టుకూ 
లేదు. తాను చేసిన పనికి మొదట్లో చింతించింది, తన నిష్కలంక 
హృదయం ఓ మాటు, ఓ స్వార్ధపరుడై'న పాళవిక కాముకుడి కఠోర 
స్పర్శకి ఆకరం అయినందుకుగాను, కాని తాను శాశ్వతంగా పేమించ 
దగిన వస్తువుని, తన వినిర్మల మానాన్ని బలిచ్చి నిర్మించుకో గలిగి 
నందుకు, ఆమె తన అమాయక త్యాన్నే మెచ్చుకుంటూ ఒచ్చింది తర 
వాత తరవాత, ఆ వస్తు సందర్శనంకోసం ఆమె మనస్సు తహతహ 
లాడిపోతోంది. ఈ తహతహలో ఆమె దార్మి ద్యం వాధించగలిగినంత 
ఎక్కువగా వేధించలేక పోయింది. 


డ్‌ 

జ్యేష్టమాసం సగం వెళ్ళిపోయింది. బహుళ పాడ్యమినాడు 
అరుజణోదయం అవుతుండగా ఒచ్చింది పురుడు. మొగపిల్పాడు. దువ్వె 
న్నలూ, సబ్బులూ అమ్ముకునే ఓ ముసలమ్మ బొడ్డుకోసి వెళ్ళింది. 
రెండు రోజుల్నుంచీ పడిన మరణవేదన ఆమె'శేమీ లెక్క. అనిపించడం 
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లేదు. తన [ప్రేమ నిధానాన్ని చూసుకుని స్వర్గసుఖం అనుభవించింది, 
నీరసించిన గుండెల్లో తన ఆళాజ్యోతిని అదుముకుని... నా... 
నాన్న... అని ఎండు పెదవులో గొణుక్కుంటూ, పొంగులుపోయ్యే 
తీపి చూపుల్తో పిల్లాడిని ఒక్క-మాటు ముంచేసి, తల నిమురుతూ, బల 
హీనంచేత కళ్ళు మూసుకుంది... పాలివ్వడానికి పిల్హాడిని యింకొ 
దగ్గరికి తీసుకుని, తాగడం వాడికి చేతగాకపోతే, తనే రెండు చుక్కలు 
పిండింది నోట్లోకి. ఏమిటో ధన్యత ! ఎంతో ఆనందం !! అమ్మ 
ఉన్నప్పుడు, అమ్మా తనూ ఒకళ్ళ నొకళ్లు కానీలించుకుని అమ్మమ్మ 
కథ చెప్పుకుంటూ పడుకునే నాటి దివ్యానందానుభూతి మళ్ళా జ్ఞప్తికి 
వచ్చింది. 
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ఉదయంపూటే వెచ్చదనం కనిపించింది గాలిలో, పొద్దెక్కిన 
కొద్దీ గాలిలో వుండే నీళ్ల వీదవాడి ఒంట్లో నెత్తురు మాదిరిగా ఇగిరి 
పోవటం మొదలెట్టింది. పదకొండుగంటలు దాటిపోయింది. వడ గాడ్పు 
రుమాయించి కొడుతోంది. మూడోరోజు పురుడొచ్చి. బాలింతరాలి 
గొంతులో యిన్ని పచ్చి మంచినీళ్ల పోసిన పాపానన్నా పోలేదెనఠూను. 
పాపం, ఆ ముసలమ్మ పుణ్యమా అంటూ బొడ్డుకోసి వెళ్ళింది. తప్పితే 
ఏం చెయ్యగలదు ? తనకుంటేగదా యితరులమాట చూచేది? ఆకలి 
నకనక లాడిపోతోంది బాలింతరాలికి. పిల్హాడిపని మరీ యిదిగా వుంది. 
మొదటి రెండు రోజులు నాలుగు పాలచుక్కలతో వెళ్ళమారిపోయింది. 
కాని యివాళ ఆ చుక్క_లుకూడా లేవు తల్లిదగ్గిర. ఊహూ కక్క. టిల్లి 
పోతున్నాడు. శోష ఒస్తుందేమోనని భయంగా వుంది. కాస్త అలవా 
టవటంచేత తల్లి ఎదు రొమ్ములో తన బుల్లి మూతితో వెతుక్కుని 
చన్ను కరిచాడు. కొని ఏం [ప్రయోజనం ? ఏడ్చేడ్చీ సొమ్మసిల్లి 
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పోయాడు, తల్లి గుండె చెరువై పోయింది. ఆదుర్దాగాలేచి, పిల్తాడిని 
ఒళ్ళో తీసుకుని, వాడినోట్లో ఎడం రొమ్ము పెట్టి నొక్కింది దారుణమైన 
బాధ సహిస్తూ. ఆమె ప్రాణా లవిసిపోయాయి. ఇంకో నొక్కు... 
చనుమొనను నెత్తురు చిమ్మింది... తన బాధకేంగాని పిల్పాడింకా సొమ్మ 
సిలే పడివున్నాడు. శరీరపు మూలలో ఎక్క_డోవున్న కాస్త పాణాన్ని 
కూడదీసుకు చిక్కబట్టుకుని పక్క-కెళ్ళి అప్పుడే ముషైత్తుకుని తిరిగి 
ఒచ్చిన ఓ గుడ్డివాడి బొచ్చెలోనుంచి రెండు చద్దిమెతుకులు అడిగి తెచ్చి 
యిన్ని నీళ్ళల్లో పిసికి, పిండి, పిల్లాడినోట్లో పోసింది. వాడుకా స్త 
యిటు కదిలేసరికి ఆమె |పాణాలు లేచొచ్చాయి. “నా తండ ఆంటూ 
ఒక)_మాటు గుండె కదుముకుని పడుకో బెట్టింది. 


రెండు రూములు తిరిగింది. ఇనపసూదులు కాల్చి గుచ్చుతున్న 
ట్టుగా వున్నాయి సూర్యకిరణాలు. కనకనలాడే నిప్పుబొగ్గులు నో 
పోసుకుని యముడు ఊదుతున్నాడా అనిపిస్తోంది వడ గాడ్పు. మచ్చు 
కె నాలేవు అకాశాన, ఆఖరికి తెల్లమబ్బు ముక్కలై నా. సీలాంబరంలో 
కాలపాశ పు చుట్టల్లి కూచుని చూస్తున్నాడు సూర్యుడు, తన పతాపానికి 
[పపంచం ఏమంటోందోఅని, . రెండయ్యేసరికి చెట్టాకులన్నీ మలమలా 
మాడిపోయాయి. లేత రెమ్మలు కాలి పోయినట్టుగా నల్లబడ్డాయి కూడాను. 
చెట్టమీదనుంచీ ఉడతపిల్పలు చచ్చి ఠపీమని వెల్చగిత్తులుగా కింద పడిపో 
తున్నాయి. కొమ్మల సంచుల్లో యిరుక్కున్న పక్షుల శవాలకీ ఆంతే 
తదు 

పిల్హాడు మళ్ళా ఏడుపుసాగించాడు. తన పాణంకూడా యిటా 
అటా అన్నట్టుగా వుంది. ఏంచెయ్యటానికీ తోచక గాభరాగా వాడిని 
ఒకే వేసుకుని చరచరా బయలుదేరింది ద్రళ్ళోకి, మళ్ళీ శోషరాక 
ముందు రెండు పెతుకు లెక్కడన్నా ఆడుక్కొ-చ్చి నీళ్ళల్లో పిండిపోద్దా 
మని. కాల్చిన యిసపపొడి మాదిరి భగభగమంటున్న ఆ గండ్రయిసుక 
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లోంచి వెళ్ళి వాగుదాటి వూరు మొగదలలోకి ఒచ్చింది... ఎదురుగానే 
నాలిక వెళ్ళ బెట్టుకుని మూతినెలకి కొట్టుకుని చచ్చిపడుంది ఓ తెల 
కుక్క పిల వీధిమధ్యగా, బాలింతరాలి గుండెలు గుభేలుమన్నాయి. 
మాటిమాటికీ పిల్హాడిని స్పృశించి చూస్తూ బాగా గుడ్డకప్పేసి తనపైకి 
పమిటెగూడా లేకుండా, పిచ్చెక్కిన దాని మోస్తరుగా అంగలు జాస్తూ 
ఒక )_యింటి తలుపన్నా తీసి వుంటుందేమోనని బహు ఆ తంగా వీధికి 
రెండువేపులా పరిశీలిస్తూ తొందరపాటుతో పదిగజాలు నడిచింది. 
ఓ యింటభ్రోంచి యింకోయింట్లో కెడదామని [ప్రహరీగోడ తు*ములో 
నుంచీ బయటి కొచ్చిన ఓ మచ్చలపిల్లి రోడ్డు అవతలి కెళ్లకముందే 
గి[రునతిరిగి పడిపోయి నెత్తురు కక్కుకుంది. 


బాలింతరాలి కళ్ళు చీకట్లు కమ్మాయి, . అంత వెలుగున్నా, 
కన్నీళ్ళు కార్బటానిక్కూడా శ కక్రిలేదు, మృత్యు ముఖంలో బిగుసుక 
పోయిన ఆ జీవాలకి అదృష్టవశాత్తూ ఒక్క ఆధారం దొరికింది. కుడి: 
వేపు వరసలో మాతం ఓ యింటితలుపు ఓరవాకిలిగా వేసివుంది. 
మొహం యింతచేసుకుని, ఆ అమ్మాయి ఆ ఇంటి ముందుకెళ్లి ఎండిన 
నాలుకతో ఆరిపోయిన 'పెదిమెల్నీ తడుపుకుంటానికి [పయత్నంచేస్తూ, 
ఒణికిపోతున్న బలహీన స్వరంలో “బాలింతరాల్ని తల్లీ, ఒక్క_మెతుకే 
ot వ య 
యించు మా అమ్మా !'' అని కేకేసింది. నాలుగేళ్ళ పిల్లాడూ, ఆరేళ్ల 
పీలా ఆ యింటి సావిటో ఆడుకుంటున్న వాళ్ళల్లే ఈ కేకవిని, గుమ్మం 
౧ (ఆ) C2 
దగ్గరికొచ్చి, తలుపు యింకాకా స్ప తెరిచి కమ్ములు పట్టుకునే నుంచుని 
“పాపాయేడీ ! చూపించు” ఆన్నారు. “చూవిస్తాతల్టీ_ యింత 
ముద్దెయ్యమని అమ్మగారితో చెప్పమ్మా ! పాలులేకచచ్చి--” ఆ మాటన 
' “పాలులేవు నాయనా, మూడు రోజుల్నుంచీ”” ఆంది నాలింతరాలు 
(తంగా. 


“కాతేమరి ఆసన్నం ఎందుకూ 2?” అందాపిల్ల. 
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“మూడు... చూడు... మరిసీ... చెవుల్లో దూదిలేకేం! 
మా బుల్లక్కయ్య కూడా పెట్టుకుంది పాపాయి పుట్టినప్పుడు” అన్నాడు. 
అబ్బాయి. 

SS a] ముష్టి వా శ్లైక్కాడన్నా చెవుల్లో దూది పెట్టు కుంటా 
ర్యా | ఆందాపిల్ల. చిన్నప్పుడే తెలుస్తుంది కామాలు వాళ్ళకి, ముష్టి 
వాళ్ళు మనుష్యులు కారని. మళ్ళా ఆ పిల్ల కే సందేహం ఒచ్చి “జొతే, 
మరి నడికక్లేసు కోలేదేం ?”* అని (ప్రశ్నించింది. 

ఈ [పశ్నలకి సమాధానం చెప్పే మనస్తిమితం ఎక్కడిది 
బాలింతరాలికి ? 

“గుడ్డలేదమ్మా” అని ఏదో సమాధానం చెప్పుతూ ఎక్కడో 
వున్న కాస్త పాణాన్ని చెదిరిపోకుండా మళ్ళా కూడదీసుకుని, లోపలి 
వాళ్ళకి వినబడేటట్టు, కొంచెం బిగ్గరగా “బాలింతరాల్ని తల్లీ | ఓక. 
చద్ది ముద్దేయించమ్మా. ..”' అంది గొంతుకకోసిన నల్రమెక చివరి 
అరుపు మాదిరిగా. ఈ అరపుకి, లోపలున్న యిల్హాలు చరునలేచి 
సావిట్టోకొచ్చి చూచేసరికి, ఆ పిల్లలిద్దరూ బాలింతరాలితో రాచు 
కుంటున్నంత దగ్గిరగా మాట్లాడటం కనిపించింది. మొగపిల్దాడు 
అరుగు చివరనా నుంచుని బాలింతరాలి ఒళ్ళికి తొంగిచూస్తూ, *. 
“అదిగోనేవ్‌ అక్కయ్యోయి ! పాపాయిచెయ్యి. .. ఎంత బుల్ఫిదో చూడు, 
చూడు. +. పిలుస్తున్నాడే నిన్ను... రమ్మని” అంటున్నాడు. తమ్ము 
డున్న స్థానంలో నుంచుంటేగాని పాపాయి కనపడడు గనుక “నువ్వు 
కొంచెం వెనక్కిరారా. .. నేను చూసాను”" అని తమ్ముడితో అంటోంది 
చెయ్యిలాగుతూను ఆడపిల్ల. ఆ చల్లని తల్చి పిల్పల్నిద్దర్నీ చెరోచరపు 
చరిచి “శీ... భడవాముండా ! పురిటి లంజవి నా వాకీట్లో కొచ్చావా.? 
ఫో! నికేపంలాగా ఆడుకుంటున్న పిల్లల్ని ఎండలోకి రప్పించావ్‌ ! 
అని పిల్చలవేపు తిరిగి “అమ్మో ! అమ్మో ! ఎంతఎండ ! ఎంతఎండ ! 
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సావిడి తలుపు తీళారుటే ? పోండి లోపలికి” ఆంటూ వాళ్ళని లోపలి 
కీడ్చు కెళ్ళింది. భగ్న హృదయంతో న తల్లీ, నీ పాదాలకి మొక్కు 
నాయమ్మా... సీకడుపు చల్చగా, పిల్లలగన్న మాతల్లీ ! మూడు 
రోజుల్ని ంచీ తిండిలేదు.,. . రెండు మెతుకు లేయించి [పాణాలు నిలుపు 
మా రాణి... నీచెప్పులు మోస్తా.*.* పిల్హాడి నాలిక పిడచగట్టి పోయింది, 
నాయమ్మా....'” అని చెయ్యి నేలకానించి, మొహాని కద్దుకుంటూ 


"అడిగింది బాలింతరాలు. 


“ఛీ, రంకుముండా ! ఒళ్ళు మదించి, అడ్డమైన వాళ్ళతోనూ 
పోయి, పిల్పల్నికని, ఊరుమీద పడతారు మహి హా సొమ్మేమో దాచు 
కున్నట్టు. నీతా, జాతా? ఫో... అంటూ ఆ యిట్హాలు తలుపు ఠపీ 
మని వేసింది. ఇంటినిండా గంపెడు పిల్లలు. వేసీ గవెయ్యకుండా 
యింతవుందికూడాను. నలభై అఆయిదేళ్ళుంటాయి. పోయినవాళ్ళు . 
పోను నలుగురాడపిల్టలూ ఆరుగురు మొగ పిల్లలూనూ. కడసారివాడికి 
మొన్ననే మూడో ఏడొచ్చింది . ==. 

శపీమని వేసిన తలుపు వడగాలి విసురుకి, మళ్ళీ వెనక్కి 
తన్నడం మూలాన, పాపం ఆ యిల్హాలి మొహానికి తగిలి కాస్త బొప్పి 
కట్టింది. దాంతోటి ఆవిడ మహాంకాళి అయిపోయింది. ఆ గొడ్డుకి 
బాలింతరాలి ఒళ్ళోవున్న పసివాడు కెవ్వున కేకేశాడు. గాలి గూబ 
లోంచి, రాల్చిన బాణంమాదిరిగా దూసుకుపోవటంచేత, బాలింతరాలు 
తూలిపోయింది. కాని ఎలాగో అరుగు మొ త్రపట్టుకుని, నిల|దొక్కు_ 
కుంది, అరచిన పసివాడు, ముళ్ళీ కదలక పోయే సరికి తల్లి పాణా 
లెగిరి పోయాయి. “కాసిని మంచినీళ్ళన్నా పోయించు తల్లీ! 
పిల్లాడు, ..కదలటం లేదమ్మో**.” అని బావురుమంది పాపం ! 

“నీ మొహం. మండ! ఏమీవగలే? పొద్దున్నే ఎవరి మొహం 
చూళానో గాని, మొహమంతా బొప్పికట్టింది-- సీ మూలాన. నీ 
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పిల్లాడూ! నువ్వూ పెద్ద గంగలోపడి ఆణగారిపోనూ ! చావండి, 
నాశనంకండి ఎండలోపడి...” అని, తలుపు జా[గత్తగానొక్కి, 
మళ్ళీ వెనక్కి. రాకుండా గడియవేసింది. కిటికీల్లోంచి అక్కా 
తమ్ముడూ పాపాయికోసం యింకా చూస్తానే వున్నారు. 


ఎండించి, కాల్చి, మాడ్చేసి, చితవధ చెయ్యటం జరుగు తూం 
టుంది: సంఘంలో, ఓ వ్య కిని సంఘమంతాకలిసో, ఓ వ్యక్తి 
సంఘాన్నంతానో, లేకపోతే ఓ తెగ యింకో తెగనో, కృశించి కాలి 
పోయే గుండెల పొగలూ, నీరసించి ఎగిరిపోయే ప్రాణాల అరుపులూ 
ఏమి ఆనందాన్నిస్తాయో ఆ వ్యవస్థకి ! 


మళ్ళా ఆల్హాంటిదే యింకో గాడ్చు...ఒళక్లో ఉన్న పసిపాప, 
చిట్టచివరి మాటుగా యింకో [పళయనాదం పలికించాడు. = .దానికూ_డా 
జవాబులేదు. చెవిటి సంఘంయొక్క రాతిగుండెల్లో చొరబడే శక్తి ఆ 
ఆ ర్తనాదానికి లేదు...మరుక్షణంలో ఒక్టోఉన్న బిడ్డ మంచుగడ్డయి. 
పోయాడు. అప్పటికే మహాప్రస్థాన సన్నాహంలో వున్న బాలింతరాలు 
(పాణాలు eg చల్చదగాన్ని మా!త్రం [గిహించగలిగాయి.. “నాయ 
నోయి'...అన్న ఆమె అంతిమ నాదం వీధంతా _పతిధ్యనించింది. 
సుడి తిరిగి గ్మిరున పడిపోయిన ఆమె శిరస్సు వీధి అంచున కంకర 
ముక_లమీద అనింది, ఒళ్ళోఉన్న పిల్లాడి తలా, ఓ చెయ్యీ 
మాతం దుమ్ములో దొర్హుతున్నాయి. మిగతా శరీర భాగం యింకా 
తల్లి ఒళ్ళోనే వృందీళ 4 


ఆయింటి రెండో అంతస్తులో అప్పుడే భార్యముచ్చిన చల్పటి 
పానీయాన్ని: సేవిస్తున్న షాహుకారుగారి రెండో కొడుకు బాలింతరాలి 
మోషకి అదరివడిచేని, వెండి చంచా చేతిలో పట్టుకునే, కిటీకి తెర 
ఒతీగించి కిందకి చూశాడు, భార్య కూడా... “ఏమిటా 
(24) 
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అరుపు ?...'” ఆంటూ భర్తని అనుసరించింది. తలదిమ్ము కా స్తతిరిగి ' 
కళ్ళు తెరిచిన బాలింతరాలికి, కిటికీలోంచి చూస్తున్న భార్యాభ ర్రలు 
కనిపించారు. ఆమె కళ్ళల్లోంచి షాహుకారుగారి రెండో కొడుకు కళ్ళ 
ల్లోకి బలవ త్రరమైన ఓ అదృశ్య ప్రవాహం పరిగెత్తింది. దాంట్లో 
సర్వసృష్టినీ భస్మీపటలంచేసే కాలాగ్ను లున్నాయో? [ పేమాంబు 
ధిలో ముంచిలేవనె_త్లే వీయూషధారలున్నాయో ? కాని అతడు తన 
కళ్ళకి వెండిచెంచా అడ్డం పెట్టుకుని (ప్రవాహాన్ని క వైయ్యడంమూలాన 
అది బాలింతరాలి కళ్ళల్రోనే యిగుక్చుకుపోయింది. ఆమె నేశ్రాలకి 
అమరాచ్చాదనం వేసిన వెండిచెంచాని భార్యకిస్తూ, చెమటలు పట్టిన 
దేహంతో నీక్ళుకమ్మిన కళ్ళల్లోంచి, కొకివాలిన పసిపిల్లాడి మొహం 
లోకి చూశాడు షాహుకారుగారి రెండో కొడుకు ! 


(జనవరి, 1940) 


21. పొరవాటు = అన్నయ్య ! 


ఎఎఎవాంచాలొ 


6౨ 


సూది కూడా మోపటానికి వీలులేని కిక్కిరిసి యన్న రైల్లో 
ఎక్క డంకన్న దిగడమే కష్టం అని చెప్పవచ్చు. దిగడంలో ఒక్కా 
కప్పుడు [పాణాలు కూడా పోతాయేమో అని అనిపిస్తుంది. 


రైలు ఎక్కడికి తీసుకుపోతుందో కూడా తెలీని పరిస్థితుల్లో 
ఉన్నాం. రం---విడచి ఇప్పటికి రెండు రోజులైనా మేంఏ వూరూ 
చేరుకో లేదు. రైల్లోనే వున్నాం. అదైనా మా దేశంలోనే రైల్లో 
పోతూన్నా “గర్రగరి శబ్దం వినవస్తూనేవుంది. కండ్లు ఫొడుచుకుని 
చూస్తే నీలమేఘాలు తప్ప ఏవీ కన్సించటంలేదు. నిబ్బరంగా 
చందుడు ఇవ్వాళ బయటకు రాగలడా అనిపిస్తుంది. రై లుకూడా 
బెదుర్తూనే వెళ్తున్నది. ఒక్కరూ మాట్టాడటంలేదు. కొంత సేపు 
అయిన తరువాత శబ్దం వినిపించటం తగ్గిపోయింది. మాకు వాన 
కురిసి వెలిసినట్లుగా వుంది. దాంతో రై లుకూడా నెమ్మదిగా వెళ్లోవెళ్లో 
చప్పున ఆగిపోయింది. ఓకొక్కరూ దిగడం మొదలుపెట్టారు. 
ఒకు(మ్మడిగా తిరణాల (పజ అయిపోయినారు. మేం దిగినచోటు 
ఫ్లాట్‌ ఫాఠంలాగే కన్పించింది. కొంతదూరం పోయి చూస్తే నల్బగా 
తాచుపాములు మెలి వేసుకున్నట్లుగా ఆక్షరాలు కన్పించాయి. దాని 
మీద [పో ఆని 'వాసివుంది. “అబ్బ ! మనం ఇప్పటికి నూట డెభ్బై 


872 తొలినాటి తెలుగు కథలు 


మెళ్లు [పయాణం చేశా మన్న మాట” అన్నారు ఎవరో మాలో. నూతి. 
లోంచి మాట్లాడినట్టుగా వుంది అతని గొంతుక. రైలు ఎక్క_నప్పటి 
నుంచీ మానవుని స్వరం వింటం ఆదే మొదటి తడవు. రైలు 
చూస్తుండగానే వెనకు తిరిగి పోయింది. మేం. అట్టాగే శీలల్లాగా 
నిల్చున్నాం. ఎవరో అన్నాగు-...ఆయనా ప్రా వున్నాడు. 
“ఇంకోరై లు వస్తుంది. ఇక్కలణ్ణించి మరోచోటికి తీసుకుపోతుంది 
కొంచెం కాచుకూూ చో బాలి అది వచ్చేంతవరకు. ఇంతట్టో భోజనాలు. 
చేసేవాళ్లు చెయ్యచ్చు. అక్కడే “పై “పైపు' లున్నయి మంచినీటికి” అని, 


మెం ఏం తెచ్చుకున్నా మో ఏం తెచ్చుకో లేదో అప్పటికి చూసు 
కున్నాం. నా విషయం చూసే నడవటానికి కూడా చాలా బరువుగా 
వుంది. నా వీపుకు ఒక పెద్ద సందీ వంటిది వుంది. దాంట్లో ఏమేమి 
ఉన్నాయో తెలియదుగాని చాలా బరువుగా వుంది, కుడి చేతో ఒక 
టిన్‌ పట్టుకున్నాను. నా వెనకాల్తే “బాబా” వస్తున్నాడు. ఆయన దగ్గిరా 
ఏవేవో ఉన్నయి. మా 'అమ్మీ” చేతుల్లో మటుకు ఏపీ లేవు, ఆమె 
ఎందుకో దిగులుపడ్తూ వస్తున్నది. “గోడా. గేదే. పోతేపోయింది. 
[్వె-ణాలు దక్కించుకున్నాం- ఆంతే చాలు” అన్న ' సంతోషం, తృప్తి 
ఆమెలో వున్నాయనీ ఆమెముఖకవళిక లను బట్టి అనలేం. అడుగులో 
ఆడుగు వెసుకుంటూ వస్తున్నది. మా బరువు లన్నీ దింపుకుని ఆకసం 
వంక చూస్తూ ఆ చెట్టుకింద కూచున్నాం తాపీగా. పొరలుపొరలుగా 
విడిపోతున్నయి మేఘాలు. బాబా” సంచీలోకి “దాల్‌” చరగపోన్తూ 
అన్నాడు: “పోయి మూడు రాష్ట తీసుకుర” మ్మని. నాకు రాష్ట 
దొరకలేదు సరి కదా భయం ట్ర. వేసింది, అవతలకు వెళ్లటానికి. 
ఇనుప కమ్మి లవతల అంత గాఢాంధకారంగా వుండి, “అక్కడ 
గుంటే వుందో మిరే వుందో ఎట్లా ఆక్కడికి వెళ్ళటం” అ[పయ 
త్నంగానే అనేశా "బయటకు నా కెవ రో తిరుగుజవా బిచ్చినట్టుగా 
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వుంది “మేం ఇప్పుడే చేలాంతరు వెలిగించి అక్కడకు. వెళ్ళిచూసి 
వచ్చాం. దట్టంగా గుములుకుని చెట్టున్నయి. ఆంతే, రాళ్ళుకూడా 
అక డక్కడ వున్నా" యని. మనిషి కనవడకపోయినా గొంతును 
పట్టి ఆ నూట్లాడినది ఎవరో గ్రీయే అసి అనుకున్నా. ఆపళంగానే 
నాకు చాలా సిగ్గు వేసింది. నాకు మనస్సు నిలకడలేదు. తొందరపడి 
.భ యపడ్డానని నాలో నేను సమాధాన పరుచుకున్నాను. 


'బాబా' ఇంత ఆలస్యంగా వచ్చావేమని కోప్పడక పోయినా 
నిప్పుపుల్ల గీసిన వెలుతుర్లో ఆయన ముఖాన్ని చూసే నొచ్చుకున్నాను. 
ఆయన రాళ్ళు ఆమరుసూ అన్నాడు : "వెధవ పుల్లలు దమ్ముకు 
న్నాయి” అని. ప్రెప్‌ దగ్గరకు వెళ్ళి 'టిన్‌' లో నీళ్లు పట్టుకువచ్చి 
నాపని నేచేశాకదా ఆని కూర్చున్నా పొయ్యి దగ్గరే మంటవై పు చూస్తూ. 
కనురెప్పలు పెర పెరలాడినట్టుగా మండుతూవుంది పొయ్యి. మా 
“దాబా' వంట చేసా డని నేనెప్పుడూ అనుకోలేదు. “అమ్మీ” దిగఏల్తోనే 
కూచున్నది చెట్టు నొనుకుని. నిమిషంలో వంట చేశాడు. వండిన 
బియ్యం, దాల్‌ కలుపుకుని తిని “పైప్‌' నిష్ట త్రాగి మా ఆకళ్లు తీర్చు 
కున్నాం అనిపిచ్చాం. ముందుముందు ఇదికూడా దొరికి ఇట్టా తింటం 
కూడా అసంభవం అన్నాడు బాబా నాతట్టు చూస్తూ. ఆలవాటు పడ్డ 
వాడు కనుక “తమాఖు' కోసం జేబు తడువుకున్నాడు. మళ్ళీ ఏం 
మాట్టాడకుండానే తనూ ఒకవైపు చెట్టుకు ఓరిగి కూచున్నాడు. “నిదా 
నిప్పులూ లేవూ ఇహ అందా మనుకున్నా. “బాబాను చూసి మరింత 
భయపడ్డా. “అమ్మీ"కి దిగులు పోయి మామూలు మనిషి అవుతుందని 
నమ్మకం నాకే లేదు. నే నట్టాగే “భారా” నెమరేస్తూ చిన్న రాతిగట్టు 
మీద కూచున్నా. ఆకాస్తలోనే వీలు చేసుకుని కన్ను మూశాడు 
“బాబా, “అమ్మీ” మేలుకున్నా నిద్రపోయినట్టుగానే వుంది. ఇహ 
నే నొక్కణి. భయం లేకపోయినా గుబులుగుబులుగా వుంది. నేను. 
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ఇట్లాగే కూర్చుని తెల్పవార్చాలకామాల్సు అనుకున్నాను. నిద్రపోయి. 
నాడే అని 'బాబాిమీద నాకు ఇంతవరకూ వుంది. 'ఖారా' మరింత 
వేగం నమలటం మొదలు పెట్టాను. అమ్మీకి కొంచెం దగ్గరసా 
కూర్చున్నా. “అమ్మీ 'ని పలకరించ టానికి మనస్కరించ లేదు. కోడి 
కూతలూ అవీ ఏం లేవుగనుక తెల్పవారిందనే [భమతో “బాబా'ను 
లేపాను. 


నానోట్లో ఖారాను చూసి “సీవు రాతినించి నిదపోలేదా” 
అన్నాడు *'బాబా నేనేమీ మాట్టాడలేదు. 


తెల్పవారుతూనే రైలు వచ్చింది. సంచీ మళ్ళీ మామూలుగా 
వీపుకు కట్టుకున్నాను. “అమ్మీ ఆతి కష్టంమీద ఏకి_౦ది. ఆమె 
దిగులు ఎప్పటికి తీరుతుందో తెలియదు. అందరూ ఎక్ష్కేంతవరకూ: 
ఆగింది పాపం రైలు. టిక్కెట్టు “బాబా'యే కొని తెచ్చాడు. ఇదివరకు 
ఉన్నంత నిశ్శబ్దంగా లేకపోయినా జనంలో గుసగుసలు బయలుదేరు 
తున్నయి. ఈ రైలు ఎక్కడికి తీసుకుపోతుందో అని భయపడుతూ. 
చలికి వణుకుతున్నారు కొందరు. ఏదో ఒక సేషనులోనే తప్పక 
ఆగుతుం దని తెలుసుగనుక ఈసారి ఆంత ఆదుర్దా పడలేదు. కొంచెం 
తొందరగానే పోవడం మొదలు పెట్టింది ఎందుకనో. దానికీ భయం 
తీరినట్టుగా వుంది. మాకింకా ఆకలి బాగా కాలేదు. స్టేషను వచ్చింది, 
నేను మళ్ళీ పేరు చదివాను. టాం-_-అని వుంది. ఇది మొదట చూసిన 
సేషనంత పెద్దదిగా లేదు. ఇక్కడ మటుకు దిగడం కొంచెం కష్ట 
ననిపించింది. నేనూ, “బాబా” పట్టి దింపవలనివచ్చింది 'అమ్మీ"ని. 
ఆందరూ బారులు తీర్చ నిల్చున్నారు. పోయినసారి వచ్చిన అధి. 
ని, ఆటువంటివాడుగాని వచ్చి ఏమైనా చెప్తాడేమో అనుకున్నా. 
ఎరొచ్చినా అటునుంచి ఇటు ఆయన మాదిరిగానే కనపడేవాడు. 
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“ఇంక రెండు మైళ్లుమా;తం నడవాలి. ఆపయి మళ్లీ ఫరవా 
“లేదు” అన్నాడు అవూరి స్రేషనుమాస్టరు. నడవటంమాట అనేటప్పటికి 
నా కెందుకో 'ఉషారుగా వుంది. వళ్ల జలదరించి గుండె “క్రీ! మంది. 


“అమ్మీ చెయ్యి పట్టుకో ముందర అని “బాబా కోప్పరడ్డట్టుగా 
వుంది. నేను వెనక్కు వెళ్ళి అట్టాగే చేసి నడవటం ఆరంభించాం. 


ఆ రెండుమైళ్ళూ ఎట్లాగో నడచివచ్చి కూర్చున్నాం. ఓక చిన్న 
నది వంకలువంకలుగా తిరిగి (పవహిస్తూ పోతున్నది. “ఆది దాటాలి. 
అవతలకు పోయిన తరువాత మళ్ళీ [పయాణం చేయాలి! అన్నారు. 
నా గుండె ఎందుకో “గతుక్కు, మని బాబాతో అన్నాను- దీనిని 
చాటడ మెలాగునని. ఆందరూ ఎట్టాగో మనమూ అట్టాగే ఆని 
సమాధానం ఇచ్చాడు. నే ననవసరంగా ఘాబరాపడటం చూసి 
అందరూ నవ్వుతారేమో ఆనిపించింది. కొంచెంసేపయిన తరువాత 
మూడు 'స్టీమ్‌లాంచీ'లు వచ్చాయి. ఆ మూడిట్టో _పట్టినంతమంది 
ఎక్కాం. అది అటూ యిటూ వరిగిపోతుంటి నాకు పరీక్ష తప్పినంత 
దిగులు పుట్టింది. అకుడ కూడా “అమ్మీ'ని చెరొక రెక్క పట్టు 
కున్నాం. ఆవతల ఒడ్డుకు వెళ్ళిన తరువాత ఒకొగాక గారికీ పదణాలు 
ఆడిగాడు. ఈ కాస్తదూరానికి పది అణాలు అనవసరం అని నేను 
పోట్టాడినా లాభం లేకపోయింది. “బాబా” జేబులోంచి డబ్బు తీసి 
యిచ్చాడు, 


మేం ఇవతలకు వచ్చాం. ఇవతలకు వచ్చిన తరువాత మేం 
తెలిసి చేయదగ్గ పని కనిపించలేదు. ఎదురుగ్గా రాక్షసులల్లే కస్పిస్తు 
న్నయి కొండలు. “దా బా వంటచేస్తానన్నాడు అక్కడే ఒకమూల. 
కాదని అనటానికి నోరు ఎవరికి రాదుగనుక (అప్పటికి నాకు ఆకలి 
బాగా అవుతున్నది) నేనూ |పక్నార్గకంగా “అమ్మీ” తట్టు చూకాను. 
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ఒకసారి వంటచెయ్యటం ఆనుభవమేగనుక ఈసారి అంత కష్టమని 
అనిపించలేదు, ఇక్కడ పెపులేవీ కనబడకపోతే ఆ నదిలోనే నీళ్ళు 
“టిన్‌ లోకి పట్టుకున్నాం, కులాసాగానే ఆ పూట ఆక్కడ గడిపి 
ముందున్నయి గనుక కష్టాలు వవో ఆలోచించుకుంటూ అక్కడే 
కూచున్సా౦. నేను పట్టుదలగా అక్కడ పచ్చగడ్డిలో తెల్లటిగుడ్డ పరుచు 
కుని నిదపోయినా. 


““ఆయిపోయింది. ఇంకేముంది. కొండలు వచ్చాయి. కొండ 
దాటితే కొ త్రదేకానికి పోవచ్చు. ఆ తరువాత గమ్యస్థానం విషయం 
ఆలోచించవచ్చు” అని అన్నారు కొందరు అప్పుడే కౌండ ఎక్కి. దిగి 
నట్టుగా sen కొందరంటారు ' దిక్కూ దివాణం తెలియదు, ఎన్ని 
కొండలు దాటాలో, వాటికి దోవలు ఎక్కడున్నాయో అవన్నీ మనకేం 
తెలుసును ? చెప్పేవా రెవ్యరూ లేరు” ఆని, దాంతోటి ఇరుపక్షాల 
వారుగా తేలారు. బాబా మెదలకుండా కూర్చుని వింటున్నాడు. నాకీ 
గోడు ఏమీ అర్థంకాక ఎదుటబడి తాగితే మరీ బాగుండదని అవతలకు 
వెళ్ళి సిగిరెట్టువీక వెలిగించాను. “ముష్టికొండలు ఎన్నిరోజులు పడాయి, 
రెండు రోజుల్లో అవతలికి చేరుకోవచ్చు” అని థై ర్యంచేసి ముందంజ 
వేళారు కొందరు. వారితోపాటు మరి కొందరు. అట్లాగే అసలు మొట్ట 
మొదట ఆక్కడ నుంచి వచ్చినవారిలో సగం పైగా బయలుదేరారు. 
“బాబా” ఎందుకైనా మంచిదని కదల్లేదు. నాపని ముగించి బయటపడి 
“బాబా' ముందు వచ్చి కూచున్నా. మీసాలు దువ్వుకుంటున్న బాబా 
లేచి “మనం ఈపూట ఇక్కడ వుందాం,. ఎందుకైనా మంచిది. 
మర్నాడు బయలుదేరి పోవచ్చు'' అన్నాడు. అయినా బాబా నా అభి 
పాయం ఆడగడ మేమిటి ?.,.... ఎట్లాగో ఆపూట అక్కడ వంట 
పెడతాడని నాకు తెలుసు. అదివరకు తెచ్చినవే ఆపూటకుకూడా 
వున్నయి 'దాల్‌ తో సవో, 
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భోజనాలుచేసిన తరువాత “బాబా” నాకో సంగతి జ్ఞాపకంచేశాడు, 
“మనకు కావలసినంత ఆహార. లేదు పయాణానికి. చాలా దూరం 
పోవలసివు:టుందేమో. మనం కూడా తీసుకునిపోతే మంచిదేమో” 
అన్నాడు. మొదట్లో ఖాళీచేసి వచ్చేటప్పుడు “సర్ఫు' నాచేతికే ఇచ్చి 
దాచి పెట్టమన్నాడు. ఉన్న దోపోయిందో అని లాగుజేబులోకి భయంతో 
చూసుకున్నా. అంతకుముందే ఒక టినలో కావలసినంత “దాల్‌” 
వుంది ఇంక కావలసి ది బియ్యమే గనుక ఊళ్ళోకి రెండు మైళ్ళు 
వెళ్ళి తెచ్చాడు. తెచ్చినపుడున్నంత “ఉషారు' తీసుక వెళ్ళటం 
విషయం ఆలో చించేటప్పటికి = అది లేకపోంగా డిగులుకూడా పుట్టు 
న్నది. నేనో మంచి ఉపాయం చెప్పాను. దాని బదులు రెండు రోజు 
లకు సరిపోయే రొ ఫైలు ఇక్కడే చేనుకునిపోతే బియ్యం మనం ఇన్ని 
మొయ్యక్కర్లేదు అని, ఫరవాలేదు నాకే మంచి వుపాయింగా తోచింది. 
మా 'బాబా' ఏమంటాడో అని ఆయనతట్టు చూశాను, మేం తెచ్చిన 
బియ్యంలో ఇంకోరికి సహం ఇచ్చి మిగతాఎ మోసుకుపోవటానికి 
సిద్ధపడ్డాం. 

కొండ ఎక్కటం మొదలు పెట్టాం. నాకు చాలా “వాయి అని 
పించింది మొదట్లో. ఉన్న బరువులో సగం పైగా నాదగ్గర వున్నా. 
ఆన్నీ నావీపుకు తగిలించిన సంచీలోనే వున్నాయి. మెట్టు అంటూ 
అద లేకపోయినా ఆంత కష్టమనిపించలేడా. కాని కొంతదూరం వచ్చి 
పక్కకు తొంగిచూశాను. ఇంకేముంది అయిపోయింది అనుకున్నా. 
నే నెక్కడ వున్నానో నాకే తెలియలేదు ఆకాసేపు. అంత అగాధమైన 
లోయ. ఎంత సేపటికీ కళ్ళు ఆవైపుకు పోకుండా ఉంటే బావుండురా 
అనిపించాయి, అట్టా అనుకున్నానన్నమా దేగాని చూడకుండా వుండ 
బుద్ధిపు బైది కాదు. 
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అందరూ నడుస్తుంటే నే కాసేపు కూర్చునేటప్పటికి నన్నెవరో 
అడగనే ఆడిగారు చిరునవ్వు నవ్వుతూ -- “ఏం ఆ కొండలో యల్ని 
చూసి భయపడ్డట్టున్నా రని. ఒకసారి విన్న గొంతుక కనుక ఇది, 
సమాధానం సిగ్గుపడకుండానే చెప్పా మనుకున్నా. “వంట్లో సరిగ్గా 
లేదు. పెత్యమే చేసిందో పాడేచేసిందో. అందుకని కళ్ళుతిరుగుతుంటే 
కాసేపు “రెస్ట్‌ తీసుకున్నట్టుగా వుంటుందని కూచున్నా” అన్నా, 
ఆ ఆమ్మాయి ఆదివరకునుంబీ మా పక్కనే వస్తున్నది. అప్పటినుంచి 
ఇప్పటివరకు ఏం మాట్లాడలేదు. అప్పుడప్పుడు “తనలోతను” చిరునవ్వు 
నవ్వుకోటం మటుకు చూశాను. మాట్టాడదామని వుందికాని లోపల- 
వమని పలకరిస్తే బావుంటుంది అని ఇందాకటినుంచి ఆలోచిస్తూనే 
వున్నా. ఇట్టా వుండంగా ఈపని జరిగింది. *బాబా పెద్దమనిషితర హాగా 
అన్నాడు : ““అమ్మాయి, చూడు, మావాడు వర్ధి --- పిణీకివా డని 
చెప్పాలో ఏమని చెప్పాలో తెలియటం లేదు. ఆటు వైపు చూడవద్దురా 
అంటే వినడు. ఇంకా చిన్నపిల్లల చేష్టలు పోలేదు మావాడికి” అని. 
అట్లా ఆయన అన్నప్పుడు నే నెవరితట్టూ చూడలేదు. నన్ను నేనే 
చూసుకున్నాను ఆపరిస్థితుల్లో. ముసలివాళ్ళకు (పపంచ జ్ఞానం 
తక్కువ అని అనుకున్నా ఆతల వంచుకున్న పుడే. ఎవ్వరం మాట్టాడ 
కుండానే మాదోవన మేం సాగిపోతున్నాం. నేను “బాబా మీద కోపం 
వచ్చినట్టుగా మూతిని పెట్టి సాగిపోతున్నా. (ఆది నటన అని చెప్ప 
టానికీ వీలులేదు. తాత్కాలిక మేమో.) 


ఆ అమ్మాయి కొంచెం సేపున్నతరువాత “నాకు మంచినీళ్ళు 
కావాలి” అని అడిగింది. ఎవరిని ఉద్దేశించీ అడగలేదు. నేను బాబాతో 
అన్నాను. “బాబా, అమ్మాయి మంచినీళ్ళు అడుగుతున్నది, ఇవ్వ 


క్‌ 


నా అని, 
“ని మొఖం ! “అమ్మాయి” ఏవిటీ, “ఆవిడ అనలేవూ ? నన్ను 
అడగాలా, ఇవ్వాల్సిందీ ఇవ్వఖ్క- ర్లేందీ నీకు తెలీదా” అన్నాడు. నన్ను 
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మరింత ఇరుకున పెట్టినవా డయాడు బాబా. ఏం చేయటానికీ తోచక 
అమ్మాయితట్టు చూస్తే బావుండదేమో నని మెదలకుండా వూరుకున్నా. 
“అబ్బ ! కాష్ట పీక్కుపోతున్నయి. దాహం వేస్తున్నది.” 
మళ్ళీ వినపడది.. 
a 

“ఏవిటీ, మనల్ని అడగడ మేవిటి, ఎవరి నీళ్ళు వాళ్లు తెచ్చు 
కోక్క-ర్లేదూ--. ఈమె మనవెంటబడ్డదేం ? వాళ్ళవాస్త ఎవరూ లేరా” 
అని ఆమె ఎదటే అందామని అనుకున్నాను. 


ఈలోపల్నే “బాబా” టిన్‌లోంచి “లోటా లోకి పోసి నాచేతి 
శిచ్చా డివ్యమని. 


అడుగడుకీ_ అనుమానమే. ఆమెచేతి కివ్వాలా, లేకపోతే ఆ 
కొండరాయిమీదనేపెట్టాలా ? 


ఆమె నా చేతిలోదే బలాత్కారంగా తీసుకోక పోయినా ఆడిగి 
తీసుకుంది. తాగి, మళ్ళీ నాకివ్యబోతూ మూతి తుడుచుకుంటూ 
నాతట్టు చూసి నవ్వుమొగం పెట్టింది. 

“మీరు చాలా శ్ర మపడ్డారు. డబ్బివ్వనా ” అంది. 

“అమ్మా ! మంచినీళ్ళివ్వటానికి శ్రమ ఏమిటి ? పిచ్చిపిల్లలా 
గున్నావ్‌ !' అన్నాడు బాబా. 


“నన్నూ మొదట్లో కోప్పడ్డాడు. ఈమెనూ ఇప్పుడు అంటు 
న్నాడు. సరిపోయిందిలే'' అనుకున్నా. 


“అమ్మా. సీవెవరు ? వంటరిగా వస్తున్నావ్‌. బంధువులు 
ఎవ్వరూ లేరూ” అని అడిగాడు పొవా. 


ఈ పశ్నే మొదట్లో నేనడగా అనుకున్నాను. కాని దానికి 
సమాధానం తన నోచీమీదిగా ఏమని చెప్తుందో అని నాకు చాలా కుతూ 
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హలంగా వుంది. వేగంగా నడుస్తున్న నడకను తగ్గించాం, ఆమె వుండీ 
వుండీ. = “నన్ను మీ అబ్బాయిగారికి బాగా తెలును, ఆయన్నే అడ 
గండి” అని సూక్ష్మంగా నవ్వుతూ అన్నది. “ఈమె కేమన్నా పిచ్చె 
క్కిందా...ఎప్పుడూ నవ్వుతూ మాట్లాడుతుంది. ఒకమాటకు ఒక మాటకు 
సంబంధంలేదు. ఆమ్మాయిని నాకు బాగా తెలియట మేమిటి” అన్నాను 
బాబాతో. ఆనేటప్పుడు కా స్త రోషంతోనే అన్నాను ఆమెకు బాగా కోపం 
తెప్పిద్దామని. దాని కెప్పుడూకూడా వ్యతిరేకంగానే జరుగుతోంది. కోపం 
అఆణుమా[తమైన లేకుండా ఇప్పుడు కొంచెం బయటకు నవ్వుతూ 
'అన్నది---- “ఆ మాటలన్నీ అబద్ధం అని నేను చెప్పగలను” అని. 


“అసలు నీ వెవరో నాకు తెలియదు. నిన్నెప్పుడూ చూడలేదు. 
వట్టి అఒద్ధపుకూతలు కూస్తున్నావ్‌”” అన్నాను, 

“మీ మాటలు విన్న కొద్దీ నాకు నవ్వు ఎక్కువగా వస్తున్నది. 
తృమించాలి” అన్నది. 


ఇదంతా చూసి అమ్మీ, నామీడ ఎంతగా కోప్పడ్తుందో నని. 
ఆమె తట్టుచూశాను. కొంచెం ఆమెదగ్గరకు కూడా వెళ్ళాను. 


“జిన్నా ! అని పిలిచి చెప్పింది. “అబ్బాయి! ఏవిటో 
తొక్కాను. కాలు కొంచెం నొప్పిగా వుండి” అని. 


“మేం ఏవీ తొక్కలేదే, నీ వెట్టా తోొక్కావు ? అయినా ఈ 
చుట్టుపక్కల్లో ఏవీ చూడలేదే?” అన్నాను. 


నామాట విన్నదో లేదో కూడా, నా చేతుల్లోకి వరిగిపోయింది. 
ద్దగా కేక వె పెట్టి “బాబా'ను పిలిచాను. అపహ్టవన యం ఏమైవుంటుందో 
డా ఊపహించుకోలేక పోయినాను,. ఆయన వచ్చి ముఖంమీద చల్లనీళ్లు 
ల్హాడు గట్టిగా. ట్‌ “అమ్మీ wi అమ్మీ” అని రెండుసార్హు పిలిచాడు. 
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చాలాసేపు పిలిచినా పలుకలేదు. ఆమెకూడా మా గుంపులోకి చొచ్చు 
కునివచ్చింది సిగ్గూ, బిడియం ఏమీ లేకుండా. ఆమెచెయ్యి నాచెయ్యికి: 
బాగా తగుల్తున్నది. నే సిగ్గుపడి నాచెయ్యి వెనక్కు తీసుకున్నా. 
ఆమె మరీదగ్గరికి వచ్చి. “ఏమన్నా పురుగు ముట్టిందేమో చూడండి. 
===&క చిన్న గుడ్డపీలిక వుంటే ఇవ్వండి, సరిచేసాను”. అటూ ఇటూ" 
నాలుగు వైపులా చూసింది. నాబుజంమీద “తువ్వాలు వుంది. అది 
తీసి ముక్క_ చింపింది నే చూస్తూవుండగానే. నాకు చాలా కోపం. 
వచ్చింది. ఏం చేయలేక వూరుకున్నాను. “నాదగ్గర ఇంత స్వతం్యతంగా 
వ్యవహరిస్తున్నది. లేనిస్తతం్యతం ఎక్కణ్జి.చి వచ్చింది ఈమెకు ?' 
ఈమెవ్యవహారం అంతుబట్టటంలేదు నాకు” అని పరిపరివిధాల ఆలో 
చించాను. ఆ చించిన గుడ్డపీలికను కాలికి గట్టిగా బిగించింది. నేను. 
మా ఆమ్మికళ్ళవై పు చూశాను. కళ్ళల్లో పాణం వుందని నాకు తెలీదు. 
ఎవ్వరి చేతుల్లోనూ నిలవక కిందికి వరిగిపోయింది. నేను (పాణం. 
పోయిం దనుకుని ఆమాట బయటకు అనవచ్చునో, అనకూడదో అని 
తెలియకుండా (ఇరవై ఏశ్లై నాకూడా) “బాబా! “అమ్మీ” చచ్చి 
పోయింది” అన్నాను. మా'బాబా' మా ఆమ్మను టూకీగానో, ఎంచేతనో' 
“ఆమ్మీ' అని పిలుసాడు. మా అమ్మ అసలు పేరు 'ఖల్యుంబీి. ఆ. 
పేరునా కిప్పటికి జ్ఞాపకం వచ్చింది. పలుకరిస్తే మాట్టాడలేదు. చచ్చి 
పోయిందనే అనుకున్నారు. ఆమెకూడా బాబాతో తాత్సారంగా అంది. 
“ఇహ మాఅమ్మ నాకు లేదన్నమాట” 

మాఆమ్మ చచ్చిపోయి అప్పుడే రెండురోజులైంది. ఎట్టా నడుస్తు. 
న్నామో మాకే తెలియటంలేదు. 1. అప్పుడే మా అమ్మవిషయం మజచి 
నట్టుగా వుంది. ఆమె విషయం వచ్చి నన్ను మటీిపింప చేసింది. 
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నిజంగా. చాలాదూరం వెనక్కు. పోయి ఆలోచిస్తున్నాను. నాకేమీ 
తట్టటంలెదు. ఆమె ఎవరయిందీ జ్ఞాపకంరావటం లేదు. అబ్బ ! ఏవిటో 
క్రీచుమని అరుస్తున్నయికూడా, మిట్టమధ్యాన సం మల్రేవున్నాడు చంద్రుడు. 
చెట్టుకింద పచ్చగడ్డిలో పడుకున్నా నన్నమాటేగాని నిదపట్టటంలేదు, 
బాబా చక్కగా నిదపోతున్నాడు పచ్చగడ్డిలో. నాకెంత సేపటికీ 

పురుగు ముట్టిన” విషయం జ్ఞాపకానికి వస్తున్నది. నాకళ ఎదుట ఆటూ 
ఇటూ మెదుల్తూనేవుంది. ఈరాత్రి ఎట్టాగో కన్నుమూసే్తే రేపు పొద్దుటికి 
మళ్ళీ (పయాణం చెయ్యచ్చు. ఆమె కొంచెం నాదగ్గరగా వచ్చి మోచేతి 
మీద పడుకుని “ఏం ఇంకా నిదపట్టలేదా'' అంది. 


“ని దపట్టిందికాని నీ పిలుపుకు లేచాను. ఆనవసరంగా నిదా 
భంగం చేశావ్‌” అన్నాను కసిరినట్టుగా. 

“ఎట్టా నిదపట్లుందీ ఈ మహాభయంకరమైన కొండల్లో చెట్టు 
కిందపురు గు పుట...” అంది. 

“మాలో వచ్చి పడుకున్నావ్‌-భయమా నీకు కూడా 2'' 

“నీవు ఆన్నయ్యవు గనుక నీదగ్గరకు వచ్చాను. నాకెవరూ 
లేరుగా మరి?” 

“ఆమాటే అనద్దని చెప్పాను...నీ వెవరో నే నెవరో ! రెండు 
రోజుల (కిందట పాపం కదా అని మంచి నీళ్లు అడిగితే ఇచ్చాం” 

“సీవిట్టా కోవగించుకుంటావని నాకుముందుగానే తెలును. 
ఇప్పుడు బాబాను లేపి చెప్పనా ?” 

“నేనేం చేశా నిప్పుడు ? ఆయన్ని లేపటం ఎందుకు ? నన్ను 
కోప్పడతాడు. మెదలకుండా వూరుకో. నీ వొక రాక్షసికిమల్లే భయ 
పెడుతున్నా వే. అన్నయ్యా అని నా వెంబటి పడుతూంటివి.__.. నీ కిక 
ఎవరూ అబ్బా అమ్మా అన్నా లేరూ, నేనేనా దొరికింది ?” 


సస వొక్క-డివే అన్నయ్యవు... ముద్దొస్తున్నావు గనుక 
అన్నయ్య అని పిలనబుద్ధి అయింది. దానికి నీవు కోప్పడితే ఇంకో 
విధంగా పిలుసాను, అన్నయ్యవు గనుకనే ఇంత చనువుగా మాట్లాడు 
తున్నాను.,”' 


ఇనానాాడాలావాత. శాక 


“అన్నయ్యా, మనకు మంచినీళ్లు అయిపోనయికదా. రేపటికి 
ఎట్లాగూ 2”? 


“ఆ సంగతి నీ కెందుకు * మా అవస్థ మేం పడతాం.” 

“చూశావూ, నిన్న మనం దారిలో వచ్చేటప్పుడు ఎంతమంది 
చచ్చి పడివున్నారో... నే చాలామందిని లెక్క పెట్తూవచ్చాను 
కూడా.” 


“ఆ సంగతి ఎత్తదు,.. నిన్న . చీకట్లో నడుస్తుంటే కాలికి 
ఏదో మొద్దువలె తగిలింది. కిందికి చూస్తే శ- వ-0, నేకూడా 
శవాన్ని అయిపోతానేమో అనిపించింది. +” 


“ఆ శవం జుట్టు విరేబోసుకుని వుంది. మొహం కూడా పాలి 
పోయింది. నాలిక పీక్కు.పో యింది. మన కన్నా ముందు వచ్చిన 
జట్టీలో వాళ్లు వీళ్ళు. ఆహారం సగందూరం వచ్చేటప్పటికి ఆయి 
పోయింది. ముందుకు పోవాలన్నా వెనక్కు పోవాలన్నా ముందు కడుపు 
నింపుకోవాలి... నీళ్ళు ఎక్కడున్నదీ వాళ్ళకు తెలియదేమో. కొండల్లో 
నీళ్ళు ఎక్కడ వుంటాయి.” 


“మనకుమటుకు ఎక్కుడనించి వస్తయి? మనం అందరం 
చచ్చిపోతాం. =” 


“అన్నయ్యా, మేం చచ్చిపోతే పోతాంగాని నీవుమటుకు.,.”' 
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“నే ఐతికుంచే ఏం లాభం...నే నొక్కజ్జి పోగలనూ 2” 

“నే నొక తమాషా చెయ్యనా ఇప్పుడు... అయ్యో... అని 
పెద్దగా అరుస్తాను. బాబా లేస్తాడు, నిన్ను కోప్పడాడు. అప్పుడు నీ 
పని ఏమవుతుంది ? నేను అవీ ఇవీ కల్పించి చెపాను....” 


“పం చేస్తాను ? ఏడుపు వస్తే... సాను." 
“మాశావా మా ఆన్నయ్య ఎంత భయంగల మనిషో” అంటూ: 
నాచేతిని ముద్దు వెట్టుకుంది. 


నాకు ఊమ్మేద్దామా ఆనిపించింది. అసలు ఈ మనిషికి పిచ్చి. 
ఎకీ, ది. లేకపోతే ఈ చేష్టలు ఏవిటీ. * .వదిలించుకుందామని చూస్తే ల 
వీలుకావటం లేదు. న 

“ని దపోకుండా మేలుకున్నా వేం, రేపు పొద్దుని మళ్ళీ నడవద్దూ, 
ఆయాసం .కదూ” అన్నాను. 

నన్ను పట్టుదలగా న్నిదల్తేకుండా చేసింది. ర్మాతిపూట కూడా 
ఘోషా ఎందుకో ? ముఖానికీ గుడ్డ కప్పుకుంది. (తెర) అసలు దారి 
పొడుగూతా అంతే. మా బాబాకు కూడా ముఖం చూపించలేదు. 

తెల్లవారింది. బయలు దేరేముందు నీళ్ళ హెచ్చరిక చేశాన 


నేను. అదీ అప్పటికి సమస్యే ఆయిపోయింది. మేం అందరం ఆలో 
చిస్తూవుంటే ఆమెతన కక్క_ర్రేదన్నట్టుగా ఎటో చూస్తున్నది. 


అప్పటికీ. [ప్రజలలో చాలామంది. గుంపులుగా ఒక మూలకు 
పరుగెత్తుతున్నారు. కొండకు ఎటువైపు వెళ్ళారో...'ఊటనీరు ఊట 
నీరు అని చెప్పుకుంటున్నారు. బాబా టేన్‌” తీసుకుని నన్ను కూడా 
శ్ళమన్నాడు. ఆ గుంపుల్లో చాలామంది ఆడవాళ్ళు. ఒక్క. రాయి 
ఎద నిల్బుని నీళ్లు పట్టుకోవాలి. రాయి వరిగితే ? ఎట్టాగెనా భయమే. 
అక్కడ జనం నెట్టుకుంటున్నారో. 'ఇంతమందికీ కలిపి ఆ నీళ్లే, 


“ఆడవాళ్ళలోకి పోవటం ఆంత భయమైతే నే పట్టుకువస్తాను 
నా కివ్యండి”” ఆని ఆమె తీసుకుంది. కూడా నీవు వెళ్ళమని నన్ను 


పంపించాడు బాటా: 


అక్కడికి వెళ్ళి సీళ్లు " పట్టుకువచ్చి “అన్నయ్యా, ఇదిగో 
తీసుకో. నాచెయ్యి చాలా “బరువుగా వున్నది” అన్నది. నే తీసు 
కున్నాను. ఆమె నా వెనకాలే వసున్నది. నీళ్ళు మేం అక్కడే తాగాం 
కూడా. 


ఆమె అన్నది: ““అన్నయ్యా, ఇప్పుడు బయలు దేరిజే సరిగ్గా 
రెండురోజులు... అంటే కనీసం రేపు సంధ్యవేళకన్నా చేరుకోవచ్చు. 
సంత త్వరగా బయలు దేరిలే అంత మంచిది" అని, 


నాదగ్గర చాలా బరువు లున్నయి. వాటిలో సగమేనా తగ్గిపోతే 
గాని నడవలేం. అసలు అన్నిటికన్నా బరువై నవి పుస్తకా లున్నాయి. 
వస్తూవస్తూ అన్నీ వదలిపెట్టిరాగలిగాను కాని ఎందుకో ఆవిమా(తం 
వదిలిరా 'బుద్దిపుట్టలేదు. అన్నీ డబ్బు పెట్టి కొన్న పు స్తకాలని కాదుకాని 
ఎందుకనో పు స్తకాలను చూస్తే నౌ కంత ఇది, డడ్జీస్టాంపు భూగోళం, 
షేక్సి\యర్‌ నాటకం ఇంకా ఎన్నోపు స్తకాలున్నయి. చాలామందిని 
అడిగాను ఎవరన్నా ఒక్కొక్క పుస్తకం తెస్తారేమో! అడిగితే పతి 
వాడూ నిరాకరించాడు. అసలు కట్టుకున్న గుడ్డలు మొయ్యటమే చాలా 
కష్టంగా ఉంది, నల్లగా మురికిపట్టి చాలా బరువుఎక్కినై . అయ్యో ! 
ఇవన్నీ పాశేసిపోవలసిందేనా అనుకున్నా. ఆ చెట్టుదగ్గర పడేళా. 
తల్లీ నీ వన్నా చం. అప్పుడు నాకు ఎంతో ఏడుపు వచ్చింది. 
ష్‌. అన్నడి: “బతికి బయటపడ్డాం, అంతే బాలు, ఆ పున్తకాలు 
ఎప్పటికై నొ కొనుక్కోవచ్చు. నివు త్వరగా నడు అన్నయ్యా 1" 
అని, 

(25) 
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పు స్తకాలేకాకుండా ఇంకాకూడా తెచ్చాను. సామానులో కొంత 
భాగం ఆక్కడే పారేసి బయలుదేరాం. 


“వమనం ఆందరం ఏదో మాట్లాడుకుంటూ పోదాం. (ప్రయాస 
అనిపించదు అప్పుడు. మొట్టమొదట ఏదన్నా మొదలు పెట్టిచెప్పు సీవు, 
ఆతరువాత బాబా చెపాడు.” అన్నాను నేను. 


హం ఏదన్నా మొదలుపెట్టు అన్నయ్యా--- కాదంటే నే 
చెపాను.” 


“ఈ. మొదలుపెట్టు. ఇటువంటి సమయంలో సిగిరెట్టు వుంటే 
ఎంత బావుండేదోకదా”” అన్నాను. 


ఆమె చెప్పడం మొదలుపెట్టింది. 

“నాకు బాబాఎదుట అన్నిమాటలు హృదయం విప్పి చెప్పడానికి 
సిగ్గుగా వుంది. నేను మొదట్లో నిన్ను అన్నయ్యా అని పిలిచాను. 
దానికి నిజంగానే సీవు కోప్పడ్డావు. ఆది నే కాదనను. ఎవరైనా, 
పరాయిన్రీ వచ్చి అట్లా చొరవచేసుకుని మాట్లాడుతుంటే కోపం రాదనను. 
నీవు నిజంగా అన్నయ్యవే మేమూమీరున్న వూళ్ళోనే మీయింటికి 
రెండుమైళ్ళ దూరంలో ఉండేవాళ్ళం. నేను హెడ్‌ మాష్టరుకూతుర్ని 
మొదట్లో మా నాన్నావాళ్ళు మీయింటిపక్క-నే వుండేవారు. ఆ రోజుల్లో 
మాఅమ్మ నన్ను కన్నది. ఆమెకు కనంగానే గు రపువాతంవచ్చి చని 
పోయింది. నేను పుట్టటం, మాఆమ్మ పోవటం ఒక్కసారి జరిగినై, 
అప్పట్లో నాతం్మడి బాబాయే. బాబా, హెడ్‌మాష్టరుగారూ చాలా అన్యో 
న్యంగా వుండేవారట. హెడ్‌ — చెప్పారట సన్న “మీఅమ్మాయివి 
మాయింట్లో వుంచండి. నా భార్యే పెంచుతుంది.” అంటే సరేఅన్నాడు 
బావా. వాళ్ళింట్లో నే రెండుమూడేళ్ళున్నానట. నేను చాలా అందంగా 
వుంటం చేత హెడ్‌ మాష్టరుగారు “మాకిచ్చే సెయ్యండి పిల్లను. మేమే 
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పెంచి చదువు చెప్పించి పెళ్ళిచేస్తాం'' ఆన్నాట్ట. ఆతరువాత ఎందుకో 
అక్క_డినించి ఖాళీ చేశారు ఇల్లు. ఇంకా కొన్నాళ్ళకు అక్కణ్ణించి బదిలీ 
అయిపోయింది నాన్నకు. పదిపన్నెండేండ్ల పిల్పనై నాను. మళ్ళీ ఈవూరే 
వచ్చాం. ఎక్కడో రెండు మైళ్ళ దూరాన వున్నాం, అట్టా రెండుమూడు. 
సంవత్సరాలు గడచినై. బాబా మళ్ళీ ఎవరో బర్మాయువతిని పెళ్లి 
చేసుకున్నాడు, నన్ను నాన్న కిచ్చిన నాలుగైదు నెల్చల్లో =, అమే 
ఖుల్యుంబీ. నీవు సూగాల్లో చడువుతుండే వాడి వి. అప్పుడప్పుడు హెడ్‌ 
మాస్టరుగారితో మాట్లాట్టానికిగాని, పుస్తకాలకు 'గాని వచ్చేవాడివి. 
ఎంతో వినయవిధేయత లో, భయంతో వుండేవాడివి. ఒకరోజున అడి 
గాను నాన్నని. ఆ అబ్బాయి ఎవరని ? నీ విషయం చెప్తూ నేను తల్లి 
లేని పిల్చనసీ, ఇంకా అన్నివిషయాలూ చెప్తూ వచ్చాడు. నీ వెప్పుడు 
వచ్చినా నీదగ్గరికి రావాలనీ, కౌగలించుకుందామనీ అనుకునే దాన్ని. 
సీవు పిలిస్తేనే సిగ్గుపడి వెళ్ళి పోయేవాడివి. సీ మొగం వైపు కిటీకీలోంచి 
బాగా చూసేదాన్ని, నీముఖం నాకు బాగా గుర్తు వుంది. అది అప్పటి 
విషయం... 


మొన్న అందరూ రం-- విడిచి వచ్చేటప్పుడు మేమూ వచ్చాం. 
కాదు నే నొక్కతెనే. బాంబులు పడ్డప్పుడు నాన్నా వాళ్ళు తప్పి-చుకోలేక 
పోయినారు. ఇల్లు కూలిపోయి. భగవంతుడి దయవల్ల ఎంచేతనో నేను 
(బతికాను. నేనూ అందరితోపాటు వస్తున్నాను. నిన్ను రైల్లో చూశాను. 
ఆ తరువాత (పో --- స్టేషన్లో దిగినప్పుడు చూశాను. పలకరిద్దా మను 
కున్నాను. కాని నా ముఖంమటుకు "ఘోషా అయినందువల్ల చూపించలేక 
పోయినాను ౫” 

ఇది వింటూన్న బాబాకు అ[పయత్నంగా రెండు కన్నీటి బిందు 
వులు రాలినవి. నాకేమీ ఏడుపు రాలేదు. “అమ్మదొంగా' అని ఫక్కున 
నవ్వుదా మనుకున్నాను. 
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“అన్నయ్య! నావంతై పోయింది. ఇహ వాబా చెప్పాలి” 
ఆన్న దామె. 

“పిచ్చిపిల్లా; వాడు నీకు ఆన్నయ్య ఎట్టాఆవుతాడు చెప్పు. 
ఇందోకటినుంచి పిలుస్తున్నావ్‌ !” అన్నాడు బాబా, 

ఆమె తెర తీసివేసింది. చెక్కిళ్ళు నిమురుతూ అన్నాడు బాబా 
మళ్ళీ---“పిచ్చిషిల్లా; వాడు నీకు అన్నయ్య ఎట్లా అవుతా""డని. 

“అయితే పొరబాటే... నాకు తెలీక పిలిచానేమో, ఎందుకో 
అన్నయ్యా అని పిలవబుద్ధయింది, పిలిచాను. ఎంతవారికైనా పొర 
పాట్టు తప్పవుకదా” అన్నది. 

మళ్ళీ చాలాసేపటివరకూ ఏమీ మాట్టాడకుండానే సాగి 
ఫోయినాం ! 


నిని, శ్రీ ర్పు 


ఆ (కొబ్బడీ లింగ్‌ రాదో 


“* ఎవరండీ అధికారులు ?”” 

“ఎందుకూ ?” 

“కేసు రిపోర్టు పుచ్చుకొనేవారు” 

“ఏం కేసు?” 

ఆ క్హూస్టీ”? 

“ఏమిటీ; కూనీకేనూ! ఊం.” 
“అవునండి. నేనే కూనీ చేసింది !'' 

“వవరీస్‌ సట పెళ్ళాన్ని చంపావేమిటి ?'' 
“కాదండి... కొడుకుని...” 

“ఏమిటీ, కొడుకునా ?” 


సబిన స్పెక్టరు ఉలికి, పడ్డాడు. పర్వతంలాంటి మనిషాొచ్చి 
తనంతటతాను నేను నేరస్థుడనని చెబుతుంటే ఇన స్పెక్టరు తెల్పపోవడ 
మేమిటి? నేరం దొరికితే తియ్యనీటికి చేపెక్కినట్లు ఉత్సాహపడే 
పోలీసు ఉద్యోగికీ మాంద్యం ఏమిటీ ? నిజంగా పారిపోతూన్న దొంగను 
తరుము కెళ్ళి గబాలున మీదపడి ఒడిసి పట్టుకున్న ంత హంగామా చేయ 
వలసిన పోలీసు ఆఫీసరు నెమ్మదిగా లేచి “అరెస్టు చేశాను. కూచో” 
అన్నాడు. తర్వాతి |పశ్న లాయన దగ్గరినుంచీ కా కస్త నేరస్థుడు 
““సందేహించకండి. నేనే చంపేను. జ కస మీకు తెలియనక్కరలేదు. 
ఇదిగో ధక్తం చవిచూచిన క త్రి. శవదహనమైపోయింది'' అన్నాడు. 
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ఇవ స్పెక్సరు విధిలేక చట్ట పకారం ఐరుపపలసన్‌న కర్మకాండ 
అంతా జరిపించడం మొదలెట్టాడుకాని ఆతని హృదయంలో ఏదో ఒక 
సంకోచం వెనక్కి సు. వుంది. చేతులకు సంకెళ్ళు తగిలిస్తుంటే 
సంకెళ్ళు తన చేతికే బరువుగా కనిపించాయి. ముద్దాయి శరీరాన్ని 
శోధిస్తుంటే నవనవలాడుతూ వికసించిన గులాబి పువ్వును అకారణంగా 
నలి శే బస్తున్నట్టు వెక్క_సపడ్డాడు, చీకటిగా ఉండే ఆ లాకప్‌లో అతన్ని 
నిర్భంధిసుంచే ధర్మదేవతను చీక టికొల్లో వేస్తున్నట్టు కటకట పడ్డాడు. 
కాని డ్యూటీ. =, డ్యూటీ... ఇండియన్‌ వీనల్‌కోడ్‌... ఆది స్టీము 
రోలరుం***.. 

ఖ్‌ ఖః జ x 

కొంత న్రీమిత పడ్డాక ఇన స్పెక్టమి నెరస్థుని (ప్రశ్నించడం 
[పారంభించాడు. నేరాలు కూపీ తియ్యడంలో ఉండే నేర్పంతా చూపిం 
చాడు, చచ్చిపోయిన పెళ్ళాం కొడుకేమో అనే అనుమానంతో 
(పళ్నలు కురిపించాడు. చేతికందిన వయస్సు అవడంవల్ల సరసంలో 
తండి కొడుకు లొకచోట తారసిల్హారేమోనని సంశయించాడు. ఎన్ని 
(పశ్నలకైనా నేరస్థుడు ఒక్కటే సమాధానం ఇచ్చాడు. “నేను నేర 
స్థుడిని. నా చేతులో నా కన్నకడుపును కోసుకున్న పాపిని. ఈ పపం 
చంలో జీవించడానికి నాకు చోటూలేదు, అర్హతా లేదు. అందుచేత 
నన్ను శిక్షించండి. శిక్షంటే జై లుకాదు. ఉరికి పంపించండి?” అన్నాడు. 
అల్లా మాట్టాడే నేరస్థుడితో వ్యవహరించడం గజపతిరావు నాయుడుకు 
మరింత ఇరుకనిపించింది. లా ఆంది మాటలా? చంపినవాడు చంప 
లేదంటే ఊరుకుంటుందా ? చంపనివాడు చంపేనంటే ఊరుకుంటుందా ? 
పెళ్ళికీ చావుకీ ఉన్నంత కర్మకాండ జరగాలిసిఉంచె. నూరుమంది 
కళ్ళఎదుట మనిషిని మనిషి చంపితేనే సవాలక్ష [గంథం జరగాలిసిన 
లా, ఓక మనిషొచ్చి నేను హత్యచేళానంటే మాతం ఒప్పుతుందా ? కాక 
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పోతే ఇలాంటి కేసును ఎన్నడూ చూచి ఎరుగని నాయుడుకు మాతం 
ఆశ్చర్య కారణమైంది. నాయుడికే అంతంతగావుంటే జవానుల కేమి 
తెలుసు ? వాళ్ళ సంతోషమల్లా ఒక్కటే. ఉచ్చులోపడింది పెద్ద పక్షి. 
అంతే. ఎంతో పనిచెయ్యకపోతే ఇల్లా వచ్చి ఇందులో చిక్కు_కుంటాడా 
అనే నమ్మకం. 


అ * % సే 


ముద్దాయి రామన్న (గామం విజయేళశ్వరం గోపూరు పోలీసు 
సేషనుకు ఎనిమిది మైళ్ల దూరంలో వుంది. [గ్రామమైతే పెద్దదీ, మోతు 
బరీ రైతాంగం కలది, అయినా ఆ ఊరు (పయాణానికి సౌకర్యంలేదు. 
వేసవి కాలంలోతప్ప బళ్ళబాట లేదు. మిగతా రోజుల్లో కోటిశ్వరుడి 
కైనా కాలినడ కే శరణ్యం, అందుచేత [పజలు నానా ఇబ్బందీ పడు 
తున్నా ఉద్యోగస్థుల తాకిడీ తక్కు.వవడంచేత ఇదే నయమనుకుని 
రోడ్డుకో సం" ఆందోళన చెయ్యడంలేదని పతీతి. కొద్ది రోజుల [కిందటనే 
గోపూరు సే స్టేషనుకొచ్చిన నాయుడు తెల్లారగత్రే వేచి నానా జోభాపడి 
విజయేశ్వరం చేరుకున్నాడు. ఉద్యోగస్థుల తాకిడి అంతగా ఎరుగని 
జనం పోలీసు ఉద్యోగి వచ్చేసరికి గడదిడ పడ్డారు. గజపతిరావు 
నాయుడు [గామ చావడిలో మకాంవేసి జవానుతో కబురంపి మున 
సబును రప్పించాడు. మునసబు రావడంతో నే 

“వదయ్యా నీ ఐకీరు ?” అన్నాడు నాయుడు, 

““ఆదేటండోయ్‌ ! ఐకీరా ?'' 

“అవును. ఏ మెరగనట్టు మాట్టాడతావెం 2 

“వీటండోయి ఇన స్పెళ్టరుగారూ | ఇపరీతంగా గ సెవున్నారే ae 

“ఏమయ్యా మునసబూ । ఆ్టే నటించకు. ఊళ్లో పలుకుబడి 
ఉన్నంత మా|తాన కేసు కుమ్మకు చేద్దామంటే సాగదు స ఆందు 
లోనూ కూనీ కేసు !” 
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“కూనీ కేసాండి! మా ఊళ్ళోనా ? ఆదేటండీ 1" 


“ఓహో |, నంగనాచిలా మాటాడుతున్నావు. ఇంతకూ ఆతని 
పలుకుబడి అంత గొప్పదేం? అబ్బాయి! మునసబూ, ఈ పోకడలు 
కట్టిపెట్టు. నిన్న పొద్దున్న మీ ఊళ్ళో కూనీ జరిగింది. ఈ ఊరికల్తా 
నాయకుడుట కాదూ ఆ రామన్న. ఆంత మాతాన్ని దాగుతుందను 
కోకు, ఆ రామన్న కొడుకుని కూనీ చేశాడు. మరి...” 


“అదేంటండోయ్‌ _-- రామన్న దొరా: కూనీ : కొడుకుని ..”” 
అని తెల్లబోయాడు మునసబు. 


మొదట సందేహపడుతూ వచ్చిన ఇన స్పెక్ట రుకు ఇందులో ఏదో 
కుంభకోణ ముందనే ఆనుమానం [పబలింది. 


“ఏమయ్యోయ్‌ మునసబూ ! ఇందులో దాచడాని కేమీలేదు. 
నిన్న ఉదయం రామన్న తన కొడుకును తాను కూనీచేసినట్టు ఒప్పుకుని 
రాత్రి వచ్చి రిఫోర్టు ఇచ్చి ఆరెన్స అయినాడు. ఆ కేసు విచారణ జరప 
డాని కొచ్చాను. బకీరు రాయకపోతే నీ కొంపమీది కొస్తుంది...” 


అని ఇంకా చెప్పబోతుంటే మునసబుమాట కడ్డొచ్చాడు. “ఏమం 
డోయి ఇన స్పెక్టరుగారూ ! నిజం చెప్తా వినండి. రామన్నదొర అలాంటి 
మనిషికాడు. ఐహు పెద్దమనిషి. మా బురదనాటి సీమంతా ఆయన్ని 
ధర్మదేవతలా చూచుకుంటాం. నిన్న ఆయన కొడుకు చచ్చిపోయిన 
మాట వాస్తవమే. మేమంతా వెళ్ళి దహనం చేసొచ్చాం. కాని అది 
కూనీ ఏమిటండీ ? ఆకతాయి ముండాకొడుకు ఆ కొడుకు నానా రోగాలూ 
పడి ఒళ్ళు పాడుచేసుకొని చచ్చాడు. వాడిని ధర్మదేవత చంపడ మేమి 
టండీ ? ఇందులో ఏదో ఉందిబాబూ ! నిన్ననే నేను జనన మరణాల 
పు స్తకంలో |వాశాను. అంతేకాని కూనీ లేదండి బాబూ ! నమ్మండి !'” 
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ఇన స్పెక్టరు అడ్డొచ్చి, “మునసబూ ! అదేమీ [ప్రయోజనం 
లేదోయి, నేరస్థుడే వచ్చి నేరాన్ని ఒప్పుకుంటే నువ్వూ నేనూ గిజగిజ 
లాడితే మాతం ఏమి ప్రయోజనం? రామన్న గోపూరు లాకప్‌లో 
ఉన్నాడు. తెలుసా ౪? 


''ఇన స్పెక్టరుగారూ £ నమ్మగానికి మనసొప్పడం లేదండి. 
మాదొర ఖె దీ అవడమేటండీ : ఆలాంటి చిల్లరిమనిషి కాదండి! . 


““ఆదేమిటోయి ! నీ కెంతచెప్పినా అర్థం కొదేమిటి ? చూడగా 
చూడగా నీపీకమీదికి తెచ్చుకొనే టట్టున్నావు. మాట్లాడక నేచెప్పినట్లు 
[౫ ౧ యా 

బకీరు వాయి. పదవాళ్ళ ఇంటికి. విచారణ చేద్దాం.'' 


“ఏం విచారణ బాబూ! ఆ ఇల్లాలి మొహం ఎల్హాచూడడం ? 
ఇంతకీ ఎంత నిర్భాగ్యుడై నా ఒక్క_డేకదా కొడుకు. కడుపు దుఃఖం 
చేత మనిషికేమెనా మతి భమ కలిగిందేమో యోచించారూ ?'' 


“ఆలాంటి చిహ్నాలేమీ లేవు. కొంచెం ఆవేశం కనిపించింది. 
అంతే.” 


% * % వ 


నాయుడు, మునసబు, నలుగురైదుగురు పెద్దమనుష్యులు 
రామన్న ఇంటి కె శ్రైరు. పుతళోకంతో మూలబడ్డ అతని భార్య లచ్చమ్మ 
(అనే లక్ష్మీ దేవమ్మ పోలీసు రికార్డులో )కు రాయన్న కబురు చెప్పేరు. 
ఒక్కవేటుతో కూలిపోయిన అరటిచెట్టులా పడిపోయి 'ఘొల్లుమంది. 
కొడుకు చావుకు భర్తపాటు తోడై జీవితమంతా ఆంధకారమై పోయింది. 
ఈ రెండు బాధలకన్న తెరబయట నున్న పోలీసు ఇన స్పెక్టరు (పళ్న 
లకు సమాధానం చెప్పే బాధ మరింత ఎక్కువైంది. ఆప్పటికప్పుడే 
నాయుడు ఇంక్యయిరీలో రామన్న చాలామంచి వాడనీ, పెద్దమనిషి 
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అనీ, ధర్మాత్ముడనీ, చుట్టుపక్కల నాలుగైదు [గామాలవాళ్ళు అతను 
ధర్మ నిర్ణయానికి బద్ధులెవుంటారనీ తెలిసింది. అందుచేతనే గజపతొ 
రావు నాయుడుకు నేరం సంగతి మరింత అగమ్యమైపోయింది, అలాంటేీ 
ఘరానామనిషి తనూ, భార్యా అనేక [మొక్కులు [మొక్కి నలభైయవ 
ఏట కన్నకొడుకును - ఎంతో ఆపకూపంగా పెంచుకొన్న కొడుకును- 
వాడు ఎంత దుర్మార్లుడైతే మాతం చేతులారా చంపడానికేమి కారణం 
ఉంది? అందుచేతనే లచ్చమ్మను విచారించడంలో సామాన్యంగా 
పోలీసు ఉద్యోగస్థునిలో ఆపురూపమైన శాంతాన్నీ, సౌమ్యతనూ తెచ్చు 
కొని మాట్లాడేడు. 


“గోరుచుట్టు మీద రోకటిపోటా దేవుడా 1” ఆంది, 

“శ్రెలిసినదంతా చెపితే ఉపకారం జరుగుతుందమ్మా !”' 

“నా జన్మకిక ఒకటే ఉపకారం,.. ఇంతకీ ఆ మహరాజు 
చంపడ మేమిటి కొడుకుని ? వాడి కర్మానికి వాడేపోయాడు. ..” 


'“ఆయనేవచ్చి తన కొడుకుని తానెచంపినట్లు చెపుతున్నా డే 
మది స్ట్‌ 


“అదేమిటో నాయనా ! నాకేమీ తెలియదు. ఆయనల్లా ఎందుకు 
చెప్పేడో ! చెట్టంత కొడుకు రాలిపోతే మతి చలించడంలో ఆశ్చర్య 
మేమిటి ? మొండి ఘటాన్ని గనుక నేను (బతికున్నాను. అయిన కరా 
మంతా చాలక కోర్టుకుకూడా ఎక్కా_లికాటోలు....” 


“తండికొడుకుల కేమైనా తగాదా లున్నాయా ఏమిటి ?'' 

“అయ్యో, రామా! అది కూడానా ? నూరునోములు ' నోయ్‌ 
లేకలేక కలిగిన నలుసును అపరూపంగా పెంచుకున్నాం. మా(పారబ్దా 
కొద్దీ వాడి నడవడి మంచిదైంది కాదు. అయినా తండీ కొడుకులు 
మాట్టాడుకుంటేగా దెబ్బలాట రావడానికి 2” 
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“అదేమో నాకు తెలియదు. |క్రితంరా(తి ఏడు గంటలకు వీధి 
వెంకయ్యగారు, ఇంకా ఎవ్వరోచ్చి కొడుకుమీద ఆ మహరాజుతో ఏదో 
నేరం చెప్పేరు. వాళ్ళ అమ్మాయిని వాడు మోటసరసం చెయ్య 
బోయాడని కాబోలు ! మావాడు ఆనేక రోజులుగా దుస్సహవాసం పట్టి 
అన్నివిధాలా పాడ్రెపోయాడు. నాయనా! వారితో ఎన్నోసారులు 
మూర్థపురాలి ని నేచెపుతూవస్తే వినిపించు కోలేదు. ఇంటి వ్యవహారాలు 
చూడడానికి వారికి తీరిక ఎకుడ ? ఎప్పుడూ ఏదో ఊరి వ్యవహార మే 
ఆయిరి* ** కెద్ద మనుష్యులు వెళ్ళిపోయిన తర్వాత మాతం మామూలుగా 
భోజనానికి లేవకుండా బెంగపడి. కూచున్నారు, ఎన్నిసారులు పిలిచినా 
లేవలేదు. దానికితోడు తెలివి తక్కువ దాన్ని నేనుగూడా ఆయన్ని ఒక 
మాటన్నాను. “'కొమ్మైనప్పుడు వంగకపోతే మానైతే వంగుతుందా ? 
చిన్ననాడు వాడిని ఆదుపాజ్ఞల్లో పెట్టకపోయి ఇప్పుడు దిగులుపడితే 
ఏం పయోజనం 2 లేవండి” అన్నాను. ఆ మారాజు కేం కష్టం కలిగిందో 
మరి. ఎప్పుడూలేదు, భోజనం చేసి కొడుకో-సం చావట్లో అల్లాగే 
కునుకుతూ కూచున్నారు. కొడుకు రాత్రి తొమ్మిది పదిగంటలకు 
తూలుతూవచ్చి తిన్నగా తనగదిలో కెడుతుంటే తండి చెయ్యిపట్టు 
కున్నారు. వాడు విదలించుకుని లోపలికి పోయాడు లోపలనుంచే 
భోజనం అక్కరలేదని ఒక్క కేక పె ట్టెడునాకు. తం డికూడా గదిలో 
కెళ్ళేరు. నేనుకూడా వెళ్ళబోతే తండి రావద్దన్నారు. కడుపు తీపి 
ఏడిపించినా ఆడదాన్ని నా కెందుకన్నట్టు వెనక్కొాచ్చాను. తండి 
వాడినీ మందలించారు. లాలింగారు, కొడుకుకూడా కొంచెం మర్యాద 
హీనంగా మాట్లాడినట్టు అక్కడక్కడ వినిపించిన ముక్కులవల్ల నాకు 
తెలిసింది, అప్పటికి రెండు రోజుల క్రిందటనే రామన్న పేట నుంచి 
వాడికి ఇరవై యకరాలు కట్నమిచ్చి విల్లనిస్తామని వచ్చారు. మారాజు 
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ఏమీ మాట చెప్పలేదు. “పెళ్ళి అయితే కుదుటపడతాడు. చెయ్య 
గూడదా ?* ఆని నేనొక ఆడమాట అన్నాను. “దాని గొంతుకకూడా 
కొయ్యాలా ?' అన్నారు. మళ్లీ ఆరాతి వాడితో పెళ్ళిసంగలతేదో చెప్పి 
నట్టున్నారు. “నాకొద్దు. పెళ్టీ వద్దు. పెటాకులూ వద్దు" అనే మాటొక్క._ చే 
నాకు వినిపించింది. నేనెరిగింది ఆంతే. ఆర్థరాతి ఆయనగారు లేచి 
కొడుకు గదిలో కెళ్ళి, కన్నీరు మున్నీరుగా ఏడుస్తూ వచ్చి నన్ను లేపి 
“అంతా అయిపోయింది, అబ్బాయి చచ్చిపోయాడు” అన్నారు. నేను 
గొల్హుమంటూ లేచి గదిలోకి వెళ్లేసరికి మొగం నల్దబడిపోయి పడున్నాడు 
కొడుకు. తర్వాత చెప్పడాని కేముంది ? నలుగురూ వచ్చారు. ఏడుపులు, 
పెడబొబ్బలు ! నాయనా, కలికాలం, తండి ఆపత్తు గడప వలసిన 
కొడుకుని తం|డే చేతులో కొరివెట్ట వలసివచ్చింది. లేకలేక కలిగిన 
మా సంతానం మూడునాళ్ళ ముచ్చటై పోయింది.” 


అని ఒక్కసారిగా లచ్చమ్మ బావురుమంది. ఇన స్పెక్టరు 
పహృదయంకూడా కరిగిపోయింది. ఆతనికి దిక్కతోచలేదు, 
* * % నః 


గజపతిరావు నాయుడు కథంతా మననం చేసుకున్నాడు. ఊళ్ళో 
దర్యాపు వల్ల తెలుసుకున్న దానికి లచ్చమ్మకథా కలుస్తోంది. కాని 
రామన్న సేటుమెంటుకు ఏమీ అందడంలేదు. ఆత్మహత్యా అనే 
సంశయం కలగక పోలేదుగాని రామన్న ఆ భారాన్ని తనమీద ఎందుకు 
వేసుకుంటాడు ? కడుపు తీపేకాని [పాణంతీపి మా[తం తక్కువదా ? 
కాని కాంతుడై న వాడు రేగితే ధర్మరాజు కోపంలాంటిదే కదా. అందు 
లోనూ పరువు (పతిష్టలతో (బతికే వాడికి కడుపుతీపి కన్నాకూడా 
ఆత్మగౌరవం ఎక్కువై, కొడుకుచేసిన ఏ దుర్మార్షాసికో కుపితుడై. 
తాళ్కాలి క్నొదేకంచేత ఏ కొట్టరాని చోటనో కొట్టిఉంటే చచ్చిపోవచ్చును 
ఆని కథ కలుపుకున్నాడు. ఇందులో వెనక ముందాలోచనలకీ, దయా 
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దాక్షిణ్యాలకీ పరిపూర్ణమైన ఆస్కారమున్నా ' లా దృష్టిలో వీటికి 
చోటులేదు. మతాచారాల్లో అభానికీ, శుభానికీ కూడా ఎంతో తతంగం 
విధిగా నడపవలసిన వే “త హతా పంథానది అవిచ్చిన్నంగా 
నడవ వలసిందే, ఆ (పయత్నంగా రామన్న ని నిర్ణోషియనీ, అతణ్ణి తప్పిం 
చాలనీ నాయుడుకేదో అభ్మిపాయం స్పురించేది కాని పోలీసు ఉద్యోగం. 
డ్యూటీ, లా, పీనల్‌ కోగ్‌ ఇవన్నీ జ్ఞాపకం వచ్చేసరికి మామూలు 
ఉ దోోగస్థు డయ్యేవాడు. రామన్న వ్యవహారం చూస్తే ఎంత పయ 
త్నించినా కొరుకు పడేటట్టులేదు. లాకప్‌లో ఏదో దీర్దాలోచనా 
తత్పరుడై ఉండడం, ఎన్ని (పళ్నలకైనా ఒక్కటే జవాబు చెప్పడం 
జరుగుతోంది. 

“ఎందుకండీ ఈ తర్జన భర్జన 2 నా కడుపును కోసుకున్న 
కరినుడ్ని... ఎవరికోసం నే బతకాలి ? లా పకారం శిశ్‌ంచి నాబాధ 
తప్పించండి. మీ కెల్లా కాపలిస్తే అలా బందోబస్తు చేసుకోండి" అనే 
వాడు. పైగా ఊరివాళ్ళు, బంధువులు ఎందరో చూడడాని కొస్తే 
ఎవ్వళ్లసీ తన దగ్గరికి తీసుకురా వద్దన్నాడు. ఈ మనిషితో ఏంచెయ్యడం? 
'కేసుతంతు నడుపవలసిందే | దొరికినంత కథనుగుది గుచ్చి, పైఉద్యో 
గస్టులతో సంపదించి కూనీకేసు బనాయింనాడు నాయడు. 

గా * * * 


కూసీకేను తతంగం అంతా నడిచింది. మొదట మేజస్ట్రీ టు 
ఎదుట ఆయన సేటుమెంటు రికార్డు చేయడం, మేజ స్రైటు కోర్టులో 
కొంతతంతు నడపడం, మేజస్ట్రేటు సెషన్సుకు పంపడం జరిగింది, 
కేసులో ఎన్నిలోపాలుంచే మాతం ఏమిటి ? ముద్దాయి నేరాన్ని ఒప్పు 
కుంటున్న ప్పుడు కేసులో కష్టమేముంది ? రామన్నను సెంటలు జైలు 
లోకి తీసుక పోయారు. 
జ * న! * 


898 తొలినాటి తెలుగు కథలు 


సెషన్సు జడ్లీ గిరిరావు పంతులుకు పింఛను పుచ్చుకొనే కాల 
మయ్యేసరికి జిల్హా జడ్డీ పనై ంది. జిల్లా మునసబ్బు ఉద్యోగంలో (ప్రవే 
కించి [కమంగా ఈ ఉద్యోగాని కొచ్చాడు. మనిషి చాలా కాంత స్వభా 
వుడూ, పాపభీతి కలవాడూ అవడంచేత ఉద్యోగంలో (ప్రమోషనుకూడా 
నిదానంగానే వచ్చిందని (పతీతి. ముద్దాయిని శిక్షిస్తుంటే ఆ శిక్ష తానను 
భవిస్తున్నట్టు తహతహలాడేవాడు. ఆల్టేకాలంఉండడు కనుక హైకోర్టు 
ఊరుకుంది కాని, లేకపోతే ఎన్ని దెబ్బలు తినవలసినవాడో. ఆయన 
ఎదట రామన్న విచారణ, _ పబ్లిక్‌ ,పాసిక్యూటరు రావుసాహెబు 
వెంకయ్య వాయుడు అధికారుల దయవల్ల తొమ్మిది సంవత్సరాలుగా 
ఆపని చేస్తున్నాడు. మళ్ళీ మూడు సంవత్సరాలు ఉద్యోగం ఫొడిగించు 
కోడానికి ఆతపడుతున్నాడు. కేవలం అలవాటువల్ల పోలీసు కేసులో 
తిరుగుడుండ వనీ, చిన్నచిన్న లోపాలున్నా వాటిని సర్దుకోవలసిన 
పూచీ ప్రాసిక్యూటరుదనే నమ్మకంతో వాదించేవాడు పోలీను కేసులో 
ముద్దాయికి శిక్షపడినప్పుడల్హా తన దివాన్‌ బహదూర్‌ ఆదర్శానికి ఒక 
మెట్టు సాధించినట్టుగా నమ్మేవాడు. లా యొక్క. నిరంకుశత్వంలో 
ఆలాంటి విశ్వాసాన్ని ఆయన కుదుర్చుకున్నాడు. ఇన స్పెక్టరు గజపతి 
రావునాయుడు సామాన్యంగా కూసీ కేసుల్లో హోలీసులు ఆధికారులు 
చూపించే ఉత్సావోన్ని చూపకుండా ఏదో పోలీసు యం[తంలో ఒక. 
కీలుగా మాతమే పనిచేస్తుండడం రావుసా హేబుకు అత్యంత ఆశ్చర్యం 
కలిగించింది, 


|పాసిక్యూటరు సాక్ష్య మైపోయింది. ముఖ్యసొక్షి గజపతిరావు 
నాయుడే. రామన్న అంగీకారానికి అనుగుణ్యంగానే ఉంది అతని 
సాక్ష్యం. ముద్దాయి వకీలును ఏర్పాటు చేసుకోవడానికి నిరాకఏం చాడు. 
అతడు తప్పించుకో దలచుకుంటేగా ! జడ్డీ పట్టుదలమీద గవర్నమెంటు 
ఖర్చుతో ముద్దాయి తరపున వకీలు. ఏర్పాటైనాడు. అతడు మాతం 
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ఏంచేసాడు ? (పాసిక్యూషన్‌ లో లోపాలు చూపించగలడు కాని రామ 


న్నకు పాఠం చెప్పగలడా + సాశ్నీ విచారణ ముగిసిన తర్వాత జడ్డీ 
ముద్దాయిని___ 


“ఏం చెపావు ? నేరంచేళావా ? 

కక నేరస్థుడనే,” 

“మేజుసే9టుఎదుట ఇచ్చిన సైటుమెంటు ఐచ్చికంగానే ఇచ్చావా?” ' 
“౪ 

““అందులో సంగతులన్నీ నిజమేనా ?” 

“మార్చడానికేమీ లేదు.'' 

“హత్యకి కారణం ఏమిటి ?' 

“అయిపోయిన తర్వాత 'ఆవిచార మెందుకండీ ?'' 


రామన్న ముఖంలో దీనత్వముందికాని, అధైర్యం ఎక్కడాకన 
బడడం లేదు. మానవ [పకృతిని గురించిన తత్వ విమర్శనను ఎంతో 
అప్పుడప్పుడు గిరిరావు పంతులు చదువుతూ వచ్చాడు. కాని ఈ 
ముద్దాయి వెఖరి తనకు అవగాహన కాలేదు. ఆయితే ఇతడు అపూర్వ 
మైన ధర్మమూర్తి కావాలి ; లేకపోతే తడిగుడ్డలతో గొంతు కోసివచ్చి 
నెత్తురును (త్రాగే కటికివాడైనా కావాలి. సాక్ష్యంలోని విషయాలు, 
ముఖంలోని దీనత్వం, ధ్రై ర్యలక్షణాలు సమన్వయిస్తే రండవ తరహాగా 
ఆలోచించడానికి ఆస్కారం కనిపించలేదు జడ్డీగారికి. 


పాసిక్యూటరు నేరారోపణ చేస్తూ వాదించాడు, ముద్దాయి 
అంగీకారం, హఠాత్తుగా చచ్చిపోయిన వాడి శవాన్ని పరీక్షకు పంప 
కుండా తన పలుకుబడి నుపయోగించి దహనం చేనెయ్యడం, ముద్దాయి 
భార్య లచ్చమ్మ స్రేటుమెంటులోని తండి కొడుకుల తగాదా, అన్నీ 
ముద్దాయి దోషానికి నిర్ధారణలుగా చూపించాడు, హత్యకు కారణం 
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ఏదో |పబలమెనది ఉండితీరు తుందనీ, .ఏ స్ర్రీయైనా కూడా కారణం 
_కావచ్చుననీ, రామన్న పలుకుబడివల్ల అలాంటి సాక్ష్యం రావడం 
అసంభవమనీ వాదించాడు. ఆయన వాదిస్తుంటే రామన్న ముఖం 
చిట్టించుకొని కటకట పడ్డాడు. ఒళ్లంతా చీమలు, జెరెలు పాకినట్టు 
చిరాకుపడ్డాడు. శరీరాన్ని సూదులో గుచ్చినట్లు బాధపడ్డాడు. ఆ తహ 
తహ రావుసాహెబు కేం తెలుస్తుంది? ఎద్దు పుండు కాకికి నొప్పా? 
రాలిపోయినది ముసలి పండె నా, బద్దలై నది పచ్చినామైనా అపరకర్మ 
చేయించే పౌరోహితుడికి మంత తంతాలు ఒక్కటే. తంత |పకారం 
గోదాన భూదాన సాల[గామ దానాలు అడుగుతూనే ఉంటాడు. లా 
తం|తంగూడా ఆలాంటిదే. ఆది యధావిధిగా సాంగో. పాంగంగా నడవ 
వలసిందే. ముద్దాయి పలుకుబడివల్ణ కలిగిన లోపాల నాస్కారం 
చేసుకొని అతన్ని విడుదలచేసే పరగణాలో నేరం హద్దులు మీరి 
ఫోతుందనీ గూడా వాదించాడు రావుసాహెబు. 


గవర్నమెంటు ఏర్పాటుచేసిన ముద్దాయి వకీలు యధావిధిగా 
తనధర్మాన్ని నిర్వ రించాడు. ముద్దాయి నేరాన్ని అంగీకరించినంత 
మాతాన శికార్హుడు కాడసీ, పుతశో కంవల్ల మతి,భమించి తత్కాల 
మైన ఆవేశంవల్ల చచ్చిపోయే ఉద్దేశ్యంతో ఆలా అంగీకరించి ఉండ 
వచ్చునని వాదించాడు. ఇంతకూ ఇలాంటి నేరానికి కారణం (పధానమైన 
దని హైకోర్టు తీర్పులన్నీ చూవించి, ఆలాంటి _పఐల కారణం ఏమీ 
(ప్రాసిక్యూషన్‌ బుజువు చేయలేదు కనుక అందుచేత సంళయానికి 
కావుందనీ, (బిటీష్‌ చట్టప్రకారం సంశయముంటే ముద్దాయి కను 
కూలంగా తీర్పు ఇవ్యాలనీ చక్కగా వాదించాడు. రామన్న మహనీయ 
మైన ఒక ఆవేశంలోనో ఒక ధర్మ విచేచనలోనోపడి ఈ నేరాన్ని 
తన నెత్తిపై వేసుకుంటున్నాడనీ, ఈలాంటి బాధ్యత వహించడం 
అగాధమైనట్టిన్నీ, భవిష్యత్తులో మ్మాతమే గోచర మైయేటట్టిన్నీ ఒకు. 
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మహ త్తరమైన నైతిక కారణం. ఉంటుందనీ, మామూలు శేసులా దీనిని 
విచారించ కూడదనీ, ఈ బాధ్యత న్యాయమూర్తి దే అనీ వాదన ముగిం 
చాడు. 

ఈ యువకుడి కెందుకు తన జీవితం యెడల ఇంతపట్టుదల 
కలిగిందా అని తెల్లబోయి చూస్తున్నాడు రామన్న. బాధ్యత తనమీద 
పెట్టిన. ఆఖరు వాక్యంవిని జడ్డీ నూతన భారంతో కుంగినట్లయినాడు. 
పబ్లిక్‌ ప్రాసిక్యూటరు ముద్దాయి వకీలు వాదనను హేళనచేస్తూ జవాబు 

చెప్పేడు. తీర్పుకు కేసు వాయిదా వేశారు. 
ప %* %* * 


విచారణ జరుగుతున్నంత సేపూ జడ్డీదృష్టి ముద్దాయి ముఖం 
మీదనే ఉంది. పిసరంత్రెనా మృత్యుభీతి ఆ ముఖంమీద కనబడడం 
లేదు. నిండుకుండలా తొణుకూ బెణుకూ లేకుండా ఉన్నాడు. ఆకుండలో 
నిండి ఉన్నది నిజమైన కాంతో, లేక దుఃఖమో పరమేశ్వరుడి కెరుక. 
విచారణ ముగిసి నప్పటినుండి ఆయనకు ఆందోళన హెచ్చింది. ఇక్‌ 
ఆ మనిషి [పాణం తనచేతిలో వుంది. ప్రాసిక్యూషన్‌ వాదంలో 
లోపాలున్నా ముద్దాయి ఆంగీకారం బలంగా వుంది. ఢీపెన్ను వకీలు 
చెప్పిన మహ తరమైన నైతిక కారణం ఉండ డానికీ సావకాశాలున్నాయి. 
కేవలం ముద్దాయిమాట నమ్మి శిక్షి సే ఒక్క|పాణం తనచేతి మీదుగా 
పోతుంది. జైలులో ఆతని ప్రవర్తన ఎలాఉందో తెలుసు కోవడానికి 
జైలు స్రభ్రకార అ నడిగేడు. రామన్న ఎప్పుడూ ఏదోధ్యానంలో ఉంటా 
డనీ, మామూలు కూని ఖై దీలలాగా తన కేసు సంగతి అందరితో 
చెప్పుకోడనీ, ఎవరికీ ఏవిధమైన _శమా ఇవ్వడనీ జై_లధికారులు 
చెప్పేరు. ఈలాంటి అగాధమైన మనిషియొక్క ఆంతర్యం తనకు ఎల్టా 
తెలుస్తుంది ? కేవలం సిరీ ర వమైన పుస్తకపు లా ఆధారం చేసుకుని శిక్ష 
విధిరచాలసొ స్తే తన చేశిమీదుగా (పాణం తీయాలసొస్తుందే. ఈ విచక్షణ 
(26) 
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చెయ్యకపోతే తానుచే సే న్యాయ మేమిటి 2౩ ఈ విషయంలో తనకెవరు 
సాహాయ్యం చేసారు 2? ఇలా పరిపరి విధాలుగా జడ్డీ ఆందోళన పడ్డాడు. 


జడ్డిమెంటు రోజు వచ్చింది. ముద్దాయిని తన ప్రెవేటు గదిలోనికి 
రప్పించారు. ఒంటరిగా ముద్దాయి ఎదుట నిలబడ్డాడు. జడ్డీ కూచోమని 
కుర్చీ చూపించాడు. రామన్న చేతులు జోడించి కూచోడానికి నిరాకరిం 
చాడు. ఆ మర్యాదకు రామన్న ముగ్గుడెనాడు. 


జడ్జీ రామన్నా, చాలాకేసులు విచారించాను. చాలామంది 
నేరస్థుల్ని చూచాను. కాని నీలాంటి నేరస్థుడిని గానీ, ఇలాంటి నేరాన్ని 
గానీ చూడలేదు. 

ముద్దాయి--- చిత్తం. 

“నువ్వు నిజంగా ఈ నేరం చేశావా ?” 

“నేరస్థుడి నేనండీ 1 

“అది కాదోయ్‌ ! నువ్వు నీ చేతులో నీకొడుకును చంపేవా 
అంటాను.” 

“అపరాధం నాద్మెపభూ.”” 

“మాటకు మాట సూటిగా చెప్ప వోయి 

“చెప్పడాని కేముందయ్యా ! నేనే నేరస్థుడిని ”' 

ఆ మాటల్లో ఏదో మడత గోచరిస్తూనే వుంది జడ్డీకి. చివరికి 
గంచెం నిస్పృహతో- 


“ఎమోయి రామన్నా! ఈ (పశ్నలన్నీ నేను నా ఉద్యోగం 
హోదాతో వెయ్యడం లేదు. ఆలా వేస్తే కోర్టులోనే అడుగుదును. నీ 
ప్రవర్తనలో నా కేదో చితం కనిపించే ఒక పెద్ద మనిషి - అడిగినట్ల 
డుగుతున్నాను. ఆంతేకాదు. నీ విషయమెన సత్యం తెలుసుకోకపోతే 
అపరాధిని నేనవుతాను.”” 
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జడ్డీ మాటల్లో సౌజన్యత, అభ్యర్థిత్వం రామన్నను కరిగించి 
నాయి, బందోబసు గా కట్టివేయబడిన దుఃఖానికి కట్టలు తెగిపో యినాయి, 
పాతాళ జలకు గడ్డపార తగిలితే నీరు బికి నట్టు త్‌ ఉబికి వచ్చింది. 
కన్నీరు ధారగట్టింది. రామన్న తల వహ. గదద స్వరంతో 
“పభూ। ఈ దీనుడింత గౌరవానికి, ఇంతటి ఆలనకు అర్హుడు కాడు” 


“రామన్నా 1 ఆ |పసక్తి వదిలెయ్యి. నీ గాధ ఉన్నదున్నట్టు 
చెప్పు. నన్నన్యాయ వంథాలోనికి పోనీయకు. ఆ పాపం నా = కొడి 
గట్టకు”' 


ఆ మాటలు రామన్న హృదయానికి తగిలేయి. ఏనాటి |క్రిందనో 


వదిలిపెట్టిన ఆ ప్తమి|తుడు తిరిగి వచ్చిన తృ ప్రి తోచింది. ఇక తన 
గుట్టు దాచలేకపోయినాడు. 


“ప్రభూ: ఈ నిర్భాగ్యుని కధ నిశ్శేషంగా వినండి. ఇంతటి 
'ఆప్యాయతత్లోనూ, ధర్మ చింతతోనూ తామడిగి నప్పుడు చెప్పకపోతే 
ధర్మం నన్ను, హర్షించదు, ఇదివరకు చేసిన నేరం కంటే ఎక్కుూవవు 
తుంది.” 


జడీ మాటాడకుండా వింటున్నాడు... 
ఈ 


“తమరు చిత్తగిస్తే మా పరగణాలో నేను పెద్ద సంసారుల్లో 
లెక్కండి. మీ దయవల్ల పెద్దలిచ్చినదే నూరెకరాలు కొండా, దానితో 
బాటూ తోటా దొడ్డీ సమస్తం లోటు లేకుండా ఉన్నాయి. కుటుంబం 
చాలా సాంప్రదాయమైన కుటుంబమండీ ! నేను పెద్దలప్పజెప్పిన వస 
తిని వృద్ధి చేస్తూ: కుటుంబ సాంప్రదాయాన్ని కాపాడుతూ వచ్చానండీ ! 
నిజానికి ఆ [ప్రాంతంలో మంచొచ్చినా చెడ్డొచ్చినా నా చేతిమీదుగా నడు 
సోందండి.” 
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““అవునవును. విన్నా అదంతా. అందుకే నాకు మరీ చిక్కు 
వచ్చింది.” 


“చిత్తం. వాస్తవానికి నాకు నా స్వంత వ్యవహారాలు దిద్దు 
కొనేందుకే తీరుబడుండేది కాదండి. పద్దికు వ్యవహారాలతో టే రోజంతా: 
సరిపోయేది. ఇంతెందుకు స్వామీ? నా మాటే మాటగా చెల్టిపోయింది 
ఇన్ని నాళ్ళున్నూ. కానీ ఇంట్లో మాగతం ఓక్క. లోటుండేదండి. చాలా 
కాలం వరకూ సంతానం కలుగలేదండి. భార్య కాపురానికొచ్చిన రెండు 
మూడు సంవత్సరాల నుంచీ ఆ లోటు కనుపించడం [పారంభ మైంది, 
ఈ లోపాన్ని గురించిన బాధ మొట్టమొదట మా ముసలమ్మతో 
(ప్రారంభమై కమంగా నా భార్యకు పాకింది. లోక వ్యవహారాల్లో నిమ 
గ్నుడనైన నేను కొంత మొండికె త్రినా ఆపయత్నంగా నాకు ఇదొక 
లోపంగానే కనుపడి మనస్సుకు బాధికలిగిస్తూ ఉండేది. సహజంగా 
ఇంటో వ్యవహారాల్లో ము క్రసరిగా ఉండే అలవాటు వర్ణ ఈ బాధను. 
మింగేసేవాడిని.' మా ముసలమ్మ మాట అలా ఉండగా ఈ వాంఛ 
నాకూ నా భార్యకూ కూడా ఆవేదనగా పరిణమించింది. కాని ఆవిషయ 
మైన (పస్తావన చేయడానికి గాని, ఒకరి బాధ ఒకరితో చెప్పుకోవడానికి 
గాని మేము సాహసించలేదు. క్రమంగా మా జీవితంలో మాంద్యం 
ఏర్పడింది గాని జీవితం మాతం యం తవతుగా నడచిపోయింది. నా 
భార్య అనేక నోములు నోచింది, మందులూ మాకులూ సేవించింది. 
నేను ఆ ఆవేదన మనస్సును బాధించకుండా ఉండాలని లోక వ్యవహారా 
ల్లోనూ, ఏదో ధర్మ కార్యాల్లోనూ నిమగ్నుడనయ్యేవాడిని, ఇలాంటి 
స్థితిలో నాకు నలభై సంవత్సరాల వయస్సు వచ్చేటప్పటికి మా 
అదృష్టం పండిందనుకున్న రోజులు వచ్చాయి, నాభార్య గర్భిణి ఆవడం 
నాకు భార్య యెడల కొత మమకారం కలగడం తటస్థించింది. ఈశ్వ 
రుని కృపవల్ల నాకు కుమారుడు పుళ్టేడు, (బ్రహ్మాండమైన సంతోషంతో 
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ఉత్సవం చేసుకుని మా తండి రామయ్య పేరు పెట్టుకుని జన్మ సార్థక 
మైనదని సంతోషించాము. అతి అపరూపంగా పెంచాము..+ కు|రవా 
నికి పది సంవత్సరాలొచ్చాయి, చదువు కప్పచెప్పేను. ఆందులో ఏమీ 
చురుకు కనుపడలేదు. చదువుకేమి బుద్ధి ప్రధానం కదా, ఆడి తిన్నగా 
ఉంటే అంతే చాలనుకుని సరి పెట్టుకున్నా. కాని రోజు రోజూ ఆదీ అను 
మానంలో పడింది. అసలే నాది ముక్తసరి స్వభావం. అందులోనూ 
లేకలేక కలిగిన ఆ నలుసును గట్టిగా మందలించలేకపోయాను. 


కు రవాడికి పద్దెనిమిదేళ్ల వచ్చాయి, చదువు ఆర్టీ అబ్బలేదని 
లోపల నాకు బాధ ఉండేది. కాని ఎవరి కర్మ వాళ్ళది. చదువుకోడానికి 
నేను అవకాళాలు ఇచ్చాను కదా. అంతకంటే నేనేం చెయ్యను అని 
సంతృ ప్రి పరుచుకునేవాడిని. మా నాయనెంత చదువు చదువుకున్నాడు? 
నేనెంత చదువుకున్నాను, కాని నా ఆశలన్నీ విఫలమైనాయి, సీతుంచే 
చాలనుకున్న ఆశ కూడా విభలమైపోయింది.”' రామన్నకు నిస్పృహతో 
కూడిన వెరి దుఃఖం పొంగి మాటాడలేక పోయాడు, కాస్సేపటికి సంబా 
శించుకున్నాడు. 


“నా కొడుకు కొంచెం |త్రాగుతున్నాడని, పోకిరీ స్నెహాలుపట్టి 
జూదం జులాయితనంలోకి దిగేడనీ కర్ణాకర్ణిగా వింటూవచ్చాను. కాని 
ఎవ్వరూ నాతోమ్మాతం చెప్పేవారు కారు. తల్లి ఒకటి రెండుసార్లు 
“అబ్బాయి చెడ్డ స్నేహాలు చేస్తున్నాడట, మందలించమని' చెప్పుతూ 
వచ్చింది. “మనబంగారం మంచిదై తేసరి' అని సీళ్ళు నమిలేళాను. అప్పు 
డప్పుడు చూచాయగా మందలించే వాడిని. కొన్ని సార్దు (పత్యక్షంగా 
కూడా చెప్పిచూచాను. అంతకంటె చొరవచెయ్యడం నాస్వభావంకాదు, 
చెయ్యలేకపోయాను. అంతే. తుదకు వాడి దుర్మార్గం బహిరంగంగా 
చెప్పుకోవడందాకా వచ్చింది. నా పరువుకు కూడా తాకిడీ తగిలింది. 
లోక వ్యవహారాలు గురించి మాట్లాడుతూ కొందరు 'ఊరందరికీ 
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పంచాంగాలు చెప్పచ్చు. తనదాకా వస్తే తెలుస్తుంది.” అని వ్యంగ్యంగా" 
దెబ్బలు కొట్టడం (పారంభించారు. మరికొందరు (పత్యక్షంగానే' టోకాని 
కంతా చెప్తావు నీతులు. నీ కొడుకుని సర్గుకోనేం ?' అస్‌ చెప్పుతూ 
వచ్యారు. అలాంటి రోజున కొడుకుమీద చిరాకుపడడం తప్పు ఏమీ 
చెయ్యలేక పోయినాను, చేసే ఆదునుకూడా తప్పి పోయిందేమో. 
అప్పటికప్పుడే నా పరువు కొన్ని అంతరాలు పడిపోయింది. కొద్దిరోజుల 
కిందట కొందరు పెద్దమనుష్యులు నాయింటికొచ్చి నేను నా పలుకు 
బడిని దుర్వినియోగం చేస్తున్నానని, కొడుకుని ఆచ్చోసి ఊరిమీదకు 
వడిలిపెబ్రేననీ, వాడి”పవ ర్తనకి బాధ్యత నాదే అని ఘట్టిగా చెప్పేరు. 
అప్పటికప్పుడే వాని ఆకతాయితనం మితిమీరింది. నాకు శరీరం నీరై 
పోయింది. మాటాడలేక పోయాను. మౌనంతో నా అపరాధాన్ని అంగీక 
రించాను. నా పారద్దాన్ని నిందించుకున్నాను. కొడుకుకోసం ఉబలాట 
పడినంత కొరింలో వెయ్యోవంతు కొలం పట్టలేదు ద్వేషం కలగడానికి. 
కొడుకును గట్టిగా మందలించాను. కాని వ్యవహారం ముదిరిపోయింది. 
కట్టు తప్పింది. నన్న ధిక ,_రించాడు . . .ఇక నెందుకు 2... ఆఖరు రోజు 
కథ చెపాను. సాయంకాలం ఇంటికొచ్చేసరికి పడమటి వీది వెద్ద మనిషి 
ఆతి ఆవేశంతో వచ్చి నన్ను అనరాని మాట అన్నాడు. అనడానికి 
సబబుంది. పడడానికి నేను అన్నివిధాలా అర్హుడనై నాను. ఆయన ఆడు. 
బిడ్డను నా నిర్భాగ్యుడు అగౌరవం చేశాడు. వాళ్ళు నలుగురూ మెత్రగా 
సున్నంలోకి ఎముకలేకుండా వాడిని తన్నేరు. అంతటితో ఆగక వాడి 
మీద కేసు బనాయించి నాతో చెప్పుడాని కొచ్చారు. మరునాడు 
పోలీసులు వాడిని అరెస్టు చేయడమే తరువాయి. నా యోగ్యత, నా 
కుటుంబ సాంపదాయం, ఆకాడి కొచ్చాయి. వొళ్లు తీ వంగా నన్ను 
తిడుతుంటే సిగ్గచేత నేను భరిస్తే ఆదిగూడ వాళ్ళు అపార్గమే చేసు 
కున్నారు. నా మెత్తదనమే ఊరి కుషదవమని ఎత్తి పొడిచారు. నా 
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శరీరమంతా పోట్లు పొడిచినట్టయింది. హృదయం కుమిలి పోయింది. 
వాళ్ళను సమాధానపరచి చావడిలో కుర్చీలో పడ్డాను. పొంగివస్తున్న 
దుఃఖాన్ని ఆవేశాన్ని ఆపుకున్నాను, నా భార్య భోజనానికి పీలవడాని 
కొచ్చి నా వాలకం (గ్రహించింది, జరుగనున్న సంగతి చెప్పేసరికి 
“ఆదునులో అదలించకపోతే ఏమవుతుంది. అనుధీవించాలి” అంది. ఆమె 
కూడా ఆ బాధ్యత నానెత్తినే వేసింది. ఆ రాతి నా కొడుకు ఇంటికొచ్చే 
దాక వాకట్లోనే కనిపెట్టుకున్నాను. ర్మాతి తొమ్మిది పదిగంటలమధ్య 
తూలుతూ వచ్చాడు. కళ్లు జ్యోతుల్హా ఉన్నాయి. నాకేసిచూడకుండానే 
గభాలున తన గదిలోకి as చెంగున దాటేడు. ఒక్కక్షణం నిదా 
నించి లోపలి కెళ్ళేను. 


““ఎమబ్బాయి! ఏంపనిది 2” అన్నాను. 

కస క 

“సీ కుటుంబ సాంప్రదాయ మేమిటి? నీ ఆంతసే కమిటి? నువ్యు 
చేస్తున్న పనేమిటి?” 


vt ఠి 
ఈశ ఉక లొ లీ = 502 


“కళ్ళల్హా ఉన్నాయేం ఇ 
“తాగుడు. బ్‌ 
ధోరణి ముదిరిపోయింది. ఇదివర కెన్నడూ ఇల్లాంటి బహిరంగ 
ఛిక్కారం లేదు. ఇక ఆలాంటి [పళ్నవేస్తే మాట దక్కేటట్టు లేదు. 


“సాయంతమేదో అల్లరి జరిగిందటగా ?” 
“అవును, మామూలు as క్రొ త్రేమటి ?” 
“నిన్ను అరెస్టు గూడా చేసారటగా 2 
“నన్నెవ్వరో అరెస్టు చెయలేరు ?'' 


“దం ణీ? 


408 తొలినాటి తెలుగు కథలు 


“ఎవరికీ అందనుగా ! మానవ మ్మాతుడి తరంగాదు.” 
“అబ్బాయో. *. ఏమిటీ సీకీకర్మం ?'' 


“ఇప్పుడిక మాట్టాడకు. .. ఇప్పుడు చెప్పి లాభంలేదు. అసలు 
నువ్వేకారణం నాస్థితికి” 


“నేనా! ఏం?” 
““ముమ్మాటికీ నువ్వే. నువ్వే” 
వాడి కంఠంలోంచి ఆ మాటలు పిడుగుల్లా పడాయి. 


a 


“నేనేమిచేశాను ? నీకేమి తక్కు_వె ౦ది... ఇంతకూ సీకర్మ 
ఇలా ఉంది...” 


“నాకర్మా*** అవును. నీ కర్మకూడా ఇల్లాగే ఉంది...నా కేమీ 
లోటులేదు... నీ ఆలక్ష్యమే నన్నింత చేసిండి.'' 


నాహృదయం కలుక్కుమంది. అ్రే హృదయం చిక్కబట్టు 
కుని “నాయనా ః నీ మంచితనానికీ నేన డ్ఞొచ్చానా % అని ఆడిగేను. 


'“అడ్డుకూడా రావాలీ ! నాకు తండి సహాయం కావలిసిన 
రోజుల్లో నీకు తీరికలేదు. ఊరి వ్యవహారాలన్నీ చక్కదిద్ద గలిగేవు 
గాని నా|బతుకు దిద్ద లేక పోయినావు. నాకర్మకునన్ను ఇదివరకు 

ఏపెట్టనే వదలిపెట్టేవు. ఇక ముందరా వదలిపెట్టి అని బావురు 
ఏడ్చి తలఅటు తిప్పుకున్నాడు. ఆ స్థితిలో మాట్టాడి పయోజనం 
దని నేను పొంగుతూన్న దుఃఖాన్ని సంబాళించు కోలేక బయటి 
కొచ్చాను. 'నువ్వే బాధ్యుడవు, నా కర్మానికి నన్నొదిలిపెట్టు అనే 
మాటలు నా చెవుల్లో గింగిరు మంటున్నాయి. 'అప్పుడేకాదు ఇప్పటికీనీ. 
ఒక్క రయూమయినాక కొంచెం మూలుగు వినిపించింది. ఏమోనని 
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లోపలి కెళ్ళి చూసేసరికి గుండె గుభేలుమంది. కురవాడు మరణా 
వస్థలో ఉన్నాడు. మంచంమీద ఏదో సీసాఉంది. ఆరవబోతే నోరు 
రాలేదు. నోరు తడబడుతూ “నాన్నా, నన్ను శాంతంగా చచ్చిపోనియ్యి. 
ఇదే నువ్వుచేసే ఉపకారం. నలుగురినీ పిలిచి నా (బ్రతుక ల్లరి చెయ్యకు. 
ఒక్కక్షణం... నాకర్మ.... స్రకర్మ కుటుంబాని కింక కళంకం 
లేదు.” అంటూనే ఒక్కక్షణంలో నా చేతుల్లోనే పాణం విడిచాడు. ఇక 
దాచటానికేముంది ? గొల్లుమని తల్లిని పిలిచాను. ఆమె గొల్పుమని 
కూలింది కొడుకుమీద. తర్వాత ఏముంది ? ఏడ్చులు, పెడబొబ్బలు. 
వాడి కోరిక పకారం (బతుకల్లరి చేయకుండా నలుగురినీ పిలిచి (పొద్దున్నే 
ఈ చేత్తో టే దుమ్ము చేసౌచ్చానుి” అని బావురమని ఏడ్చాడు. మాట 
తొణక లేదు. 


అపయత్నంగా జడ్డిగారి కంటికొలకుల్లో నీటిబిందువులు 
క్రమంగా చేరుకుని చెక్కిళ్ళమిదికి (ప్రవహించాయి. ఒక్క క్షణమాగి, 


“రామన్నా 1 అయితే నువ్వెందుకిలా వచ్చావు? ఈ కేసేమిటి ?” 


“అయ్యా, చేయవలసిన తంతంతా జరిపించాక ఇల్టు వల్పకాడుగా 
కనుపించింది. అనుక్షణం “నువ్వే బాధ్యుడవు ! ఊరంతా చక్క_పెర్టేవు. 
కొడుకు బతుకు దిద్దుకో లేక పోయావు అనే మాటలు హృదయానికి 
శూలాల్లా (గుచ్చుకొన్నాయి. అబే ఆలోచిస్తే ఆందులో సత్యమున్నట్టు 
తోచింది. చిన్నప్పుడు గారాబంచేత, మధ్యకాలంలో తీరికలేక, కొంచెం 
ముదురుపట్టాక అహంకారంతో కూడిన (పతిష్టచేత వాడి [బతుకును 
గురించి పుచ్చుకోవలసిన జాగ త్త పుచ్చుకోలేదు. చేతులారా కొడుకును 
చంపుకున్నాను. (పపంచం అంధకార మైంది. (బతుకుమీద సుతరాం 
ఇష్టంలేదు. నూతిలోనో గోతిలోనో పడి ప్రాణం పోగొట్టు కోవడానికి 


410 తొలినాటి తెలుగు కథలు 


అహంకారం, (పతిష్ట ఆడ్డమొచ్చాయి. తరువాతి గాథ నే చెప్పనక్కర 
లేదు. నాకు [బతుకు ఒక్కక్షణం ఒక్కాయుగంలాడఉంది. అపరాధిని... 
నన్ను వదలకండి *. నా ఆవేదనను త్వరలో ముగించండి...” అని. 
సాష్టాంగ నమస్కారం చేశాడు రామన్న జడ్డిగారికి. 


షః వ వ %* 


పదకొండు గంటలకు సమావేశం కావాలసిన కోర్టు నాలుగు 
గంటలకు వాయిదా వేయబడింది. ముద్దాయితో జడ్డి వె9వేటు రూములో 
మాట్లాడే అవూర్య విషయాన్ని గురించి కోర్టు ఆవరణలో కొంత లావా 
దేవీలు జరిగాయి. నాలుగు గంటలకు జడ్డీ ముద్దాయిని నిర్దోషినిగా నిర్ణ 
యిస్తూ తీర్పు చెప్పేడు. జడ్జి మెంటుతో రామన్న గాధ యావత్తూ ఉదా 
హరించి తన అపూర్వ చర్యను సమర్ధించుకున్నాడు. మామూలుగా 
విడుదలై న కూనీ కేసు ముద్దాయిల్హాగ రామన్న ఎగిరి గంతెయ్యలేదు.. 
నిన్సృహ, ఆశాభంగం అతని ముఖంమీద తాండవించినాయి. (గ్రుడ్డివాడు 
తడుముకుంటూ నడ చినట్లు డాకులో నుంచి బయటి కొచ్చాడు. ఇల్లు, 
వాకిలి లేనివాడులాగ శూన్య [ప్రపంచంలో పడ్డాడు. కోర్టులో రకరకాల 
సంచలనం కలిగింది. గజపతిరావు నాయుడు మాతం [బతుకు జీవుడా 
ని తల తడుముకున్నాడు. 


* % * జ 


రామన్న ఎక్కడెక్కడ తిరిగి స్వగామం ఎప్పుడెశ్ళేడో ఎవ 

కీ తెలియదు. ఒకరోజు తెల్పారేసరికి ఇల్లు తాళంవేసి ఉంది. లచ్చమ్మ 

హడా అంతర్జానమై పోయింది. తన యావదా సికి (టన్జు ఏర్పాటు 
చేసి, దానికి సర్వాధికారాలతో రిటైరుకానున్న జడ్డిగిరిరావు  పంతులును. 
యజమానిగాచేసి, కొడుకుపేరిట “శ్రీరామ శరణాలయం అనే పేరుతో 
అనాధ బాలబాలికలకు శ రణాలయాన్ని స్థాపించవలసినదిగా నిశ్చ 
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యించి, అందుకు తగిన కాగితాలను సక్రమంగా సృష్టించి వాటిని గిరి 
రావు పంతులుకు అందజేశాడు. ఆందులో వు త్తరో త్తరాకూడా తనపేరు 
ఎక్కడా రాకుండా నిషేధించుకున్నాడు. 


% % జ %* 


రామన్న దంపతులజాడ ఎవరికీ తెలియలేదు. కాని ఆతనేర్చాటు 
చేసిన శరణాలయం విశేషమైన ఆడంబరం లేకుండా ఆ ఊళ్ళోనే అవి 
చ్చిన్నంగా సాగుతోంది. 


(ఫి (బవరి, 194 ర్‌ 


నిత ఊహా ఊర్వశి 


చాగంటి నోయమయా డాలు 


వెళ్ళేను పెళ్ళికి వాళ్ళందరితోటీ. పడవనిండా కికిగారిసి 
కూర్చున్నాము. పదిహేను మెళ్ళు గోదావరిలో [ప్రయాణం, ఎక్కింది 
ఏరువాక పడవ. పొంగుతూ తోనుకొచ్చింది సము[దపు పోటు. తాటి 
చెటంత కెరటాల నెత్తి తిరగేస్తూ లేచింది గాలి. తెరచాపలు రెండూ 
బిగిసి పూరిస్తే కొయ్యలు కీచులు పెట్టాయి. ఎత్తి కుదేస్తూ ఇనప నాగలి 
లాగ పడవ నీళ్ళని దున్నుతున్నాది. 
పడవ హోరెగరగొడుతూ పెళ్ళివారు గొడవ చేస్తున్నారు. విన 
వలసిన విషయాలే. మామ్మూలు మానవుల మురికి జీవితం ఆంతా 
వాళ్ల సంభాషణలో విమర్శకొస్తోంది. రంకులు, రోగాలు, కుతం; తాలు, 
కృత్రిమాలు, పెళ్ళిళ్లు, పురుళ్లు, అప్పాస్తులు, సర్వం వాళ్ళ పిచ్చాపొటిీకి 
కీలకం ఆవుతున్నాది. జీవితాన్ని సారస్యతంలోకి ఎక్కించి విమర్శించ 
దలుచుకొన్న సాపాత్య పరులకి అదంతా చాలా ఖరీదైన ముడి 
పదార్థం. 
పదవోరేళ్ళ నా పెళ్ళాం వాళ్లమధ్య పెద్ద పేరక్కలా పేలాపన 
గోకి దిగింది. పదహారేళ్ళదై తే యేం? ఇద్దరు పిల్చల్ని కని, అబ్బో, 
మ్మ అయిపోయింది. ఆమ్మలక్క-లతో సరిగ్గా మాట్లాడుతోంది. 


[పసాదరావు పెళ్ళి. ఆఖరి కెలాగ్రెతేనేం అవుతోంది. అద్భష్ట 
వంతుడు. రెండువేల కట్నం డావుకొట్తున్నాడు, పదెనిమిదేళ పిలని 
eg © లు య 
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పెళ్ళాడుతున్నాడు, పుస్తె ముడే స్తేచాలు రెక్క ట్టుకొని అదే గదిలోకి 
లాకె_డుతుంది. 


పెళ్ళి (ప్రయాణంలో పుచ్చపువ్వులాంటి వెన్నెట్లో, నిండు bis 
వరిమీద హెతారీ లేకపోయింది. పడవలో కళ్ళని కదుపుతూ ఒక్క 
పడుచుపిల్ల ఉంటే పడవలాగే మనస్సూ ప్రయాణం చేసును, గుండెలు 
పాడుకుణ్ణు. ఆడాళ్ళ జనాభా ఎక్కువగానే ఉన్నది. కాని ఆందమైంది 
లేకపోతే అదీపోయె పడుచుపిల్హకి కరవై పోయింది. అందికే యీ 
డంప్పు (dumps). 

లగ్న సమయం. శుభమైన పెళ్ళికొడుకు. ఎమ్మే చదివేస్తు 
న్నాడు. పెళ్ళి కూతురు గుజ్జంలాంటి కొండ ముచ్చు. వొంటినిండా నగలు, 
జరీ నీర, తలనిండా పువ్వులు ధరించింది. అంచేత ఆమె నిడదవోలు 
స్టేషన్లో మనం చూచే సూచీ ముఖంకాదు. సర్కసు ఎరీనాలోకి ఆలంక 
రించి తీసుకొచ్చే ఆడకోతి. 

మూడు ముళ్ళూ పడ్డాయి. తలం|బాలు పోసుకొన్నారు. పెద్దా 
ళ్లకి కన్నుల వైభవంగా ఉన్నాది కల్యాణం, 


నాకేం లెరా? ఎందుకొచ్చే సే పెళ్ళికి? * ఈ మనుష్యుల 
మధ్యకి ? మొగాళ్ళంతా గాడిదలు; విజ్ఞాన దరి దులు, ఆడాళ్ళంతా 
పందులు, వాళ్ళ మొహాలు పిడతలు. మొగాళ్ళంతా తం్యడులు (పితృ 
దేవో భవ); ఆడాళ్ళంతా తల్లులు (మాతృదేవోభవ) ! ఆడాళ్ల. చంక 
ల్లోనూ, మొగాళ్ల తొడలమీదా, పందిరి రాటల కెగబాకుతూ పిల 
పిల్దాడుతున్నారు పిల్లలు. 


మంగళ హారతి పళ్లెం పట్టుకొని నలుగురమ్మాయిలు పాట 
(పారంభించారు. భాంతి అనుకొన్నాను కాని సరిగ్గా చూస్తే సత్యమే. 
అందులో చిట్టి ఉన్నాది, 
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చిట్టి పంధొమ్మిదేళ్ళది. నా పెళ్లాంకన్నా మూడేష్ట పెద్ద. నా 
పెళ్ళాం పిల్లల తల్లి, చిట్టింకా అవివాహిత. పదివేలమంది పడుచులను 
చూసాము. ఆంతా సము, దపు ఇసకలో అడుగుల్హాగ మనస్సులోంచి 
మాయమైపోతారు. చిట్టిరూపం చూచామంటే చెరక్కంండా మనస్సులో 
శాశ్వతంగా నిలిచిపోతుంది. “ఎందెందు” వెతకిచూసే “అందందు” 
దేముడు కనబడతాడు. కాని “అందం” ఒక్క చిట్టిలోనే కనబడుతుంది. 


ఒక్కొక్క స్త్రీ మనస్సులో బాగా ము[దపడిపోతుంది. పదేపదే 
జ్ఞాపకాని కొస్తుంది. ఒక్కక్క అ ఒకొ) bie fe రసాన్ని హృదయంలో 
దవింప జేస్తుంది. 


మాలక్షమ్మ జ్ఞాపకానికొ స్తే కరుణతో. కళ్ళు నానిపోతాయి. 
అంబాయమ్మ జ్ఞాపకానికొస్తే వొళ్ళు గంగ వెరులెత్తుతుంది. ఆవిణ్ణి 
గుమ్మంలోంచి" “ఛి భీపో' అనాలి. వాళ్ల లచ్చి జ్ఞాపకానికొ స్తే ఇంతనా 
బొద్దుని గుండెకాయ కసాయివాడిదై పోతుంది. లచ్చిని కొరత వెయ్యాలి, 
లేకపోతే పంజాబు పఠాలానికి “బాల్‌ చెయ్యాలి. చిట్టి జ్ఞాపకానికొ స్తే 7 
సింహాసనంవేసి కూర్చో పెట్టి ఆరాధన చెయ్యడానికి “మనస్సు ఆయ త్ర 
మౌతుంది. ఆందుకు కావలసిన పూజా ద్రవ్యాలు అమర్చుకొంటుంది. 

“ఏం చిట్టి అని పలకరించాను. ఎంతో తహతపహలాడి అవ 
కొళం చిక్కించుకొన్నాను. 


“రాతి నిన్ను చూళాను”” అన్నాది చిట్టి, 

“ఐతే పలకరించావు కావు !” 

“ఎక్కడో మొగాళ్లమధ్య నున్నావు. ఉంటావా ఖ్‌ 
“మధ్యాన్నం పోవాలి” 

“మా వూరు రా.” 


| “తప్పకుండా. a 
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“అంతటితో సంభాషణ అంతమై పోయింది. చిట్టిని నేనూ 
'ఆకర్షించాను.. అదిమాతం ఖాయం. క నబడ్డ ప్పుడల్తా ఎగాదిగా చూడందీ 
ఒదిలి పెట్టదు. చిట్టి నా మనస్సుని దెయ్యంలా పట్టుకొండి. ఒంటరిగా 
పడక కుర్చీలో కూర్చుంటే, ఎదురుగా నవ్వుతూ నిలబడుతుంది. కాఫీ 
తాగుతూవుంటే పీల్పు పీల్పుకీ దాని ఆధరంమీద కళ్ళు వాలాయి, 
నిిదలో క లకాదు. _జా[గదవస్థలో 'ఉండగా చిట్టి లీల _ నిజమైన చిట్టి 
లాగే వెచ్చగా, బరువుగా మీడికొస్తుంది. 


చిట్టితం[డి కృష్ణారావు ప్రీడరు. రోజుకూలి పావలా అయినా 
తెస్తున్నాడో లేదో. పెళ్ళంటే మాటలా! కట్నాలు పొయ్యాలి. 
ఈజన్మ కతగాడు పెళ్ళి చెయ్యలేడు. చిట్టికి పంధొమ్మిదో యేడు: 
నాకు పెద్దఆశ పట్టుకున్నాది. చెరువులో తామరలా ఆశ బుర్రంతా 
చుట్టుకుంది. నా ఆశకల్డా హేతువు నా పెళ్ళాం మళ్టా కడుపు తోటుంది. 


ఆడదానికి | పసవమం'టే పెద్ద గండం. తల్టీపిల్తా ఏర్పాటు అయీ 
వరకూ ప్రాణాలు పిడికిట్లో పట్టుకోవలసిందే. ఈ మాటు |ప్రసవంతో 
నా పెళ్ళాం విధిగా చచ్చిపోతుందని నిశ్చయించు కొన్నాను. పెళ్ళాం 
చావుకోరడం చాలా జాలికరమైన విషయం. ఆమెతో తృప్తి పొందక 
పోతే పైతిరుగుళ్ళు తిరగొచ్చు. తిరిగినా నాపెళ్టాం |పతిఘటించదు. 
అంద వికారి అయిన పెళ్ళానికి ఆరోగ్యం. అడకువ, మొగుడంటే వెరి 
వ్యామోహం, ఏవంక పెట్టి తిడదామన్నా అవకాశ మివ్యని (పవర్తనా 
ఉంటే ఎలాగ చావడం? దాని బావుకోరడం ఘోరాతి ఘోరం. కాని 
నా చిటికినవేలు కింద వెళ్ళాలరేఖలు రెండున్నాయి. దితీయం ఎలాగూ 
తప్పదు. పెళ్ళాం చచ్చిపోవడం, చిట్టిని పెళ్ళాడ్డం కాయం. 


“రెండో పెళ్టి వాడికిస్తారా” అని సందేహించడానికి నా విష 
యంలో భయంలేదు. చిన్నప్పుడే పెళ్ళయింది కాబట్టి పిల్దలు కలిగారు. 
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పట్టున పాతి కేళ్ళులేవు. నాపెళ్ళాం కన్నా చిట్ట మూడేళ్ళు పెద్ద : నేను 
కట్నం అడుగు తానేమోఅని వాళ్ళే భయపడాలి. “రెండో పెళ్ళికి 
కట్నాలుకూడా ఎక్కడ” అండానికి నా విషయంలో వీల్లేదు. నేను 
తం|డికొక్క. కొడుకుని. నాలుగు డబ్బులున్న వాణి. నాలుగు డబ్బులు 
తెస్తున్న వాణ్ని. ఇలాగ పెళ్ళాం చచ్చిపోతే అలాగ చిట్టితో పెళ్ళి 
అయిపోతుంది. 


ఈమాటు నావివాహం ఆదర్శపాయంగా జరగాలి. నాచిత్త 
సంస్కారం ఊరికే పోకూడదు. పూర్వంపెళ్ళి ఐదురోజులు. పెళ్ళి 
వారి ప్రాణాలు తీస్తూ పీకలమీద కూర్చునేవారు. ఇప్పుడు పెళ్లంటే. 
వోర్యాత్రి. మర్నాడంతా మర్యాదగా వెళ్ళిపోవలసిందే. ఏకరా తి వివాహం 
సంస్కరణ రీత్యాముందడుగే. 


నా సంస్కరణ మరీ విపరీతం. పెళ్ళంటే ఇద్దరు వ్యక్తుల వ్యవ 
హారం. ఇద్దరు సాతములూ, రిజిష్టారు అవసరం. ఆజ్యహోమాలు, 
పురోహిత సంభావనలూ, డిన్నరు పార్టీలు, అన్నకాంతులూ పనికిరావు 
కాణీ కట్నం పుచ్చుకోను. పెళ్ళానికి పసుపూ, కుంకం పెట్టక్క-ర్లేదు. 
పెళ్ళి సంతకాలు కాగానే చకోర దంపతుల మై పోతాము. వెన్నెల్లో కెగిరి 
పోతాము. 


మా యిల్హంతా పాడు పాడుగాఉన్నది ముందు డాబామీద మేడ 
య్యాలి. [స్పింగు మంచంకొని పట్టుపరుపు కుట్టించాలి. బెంగుళూరు 
సంగి కెళ్ళి రెండుకుక్కలిని తేవాలి. ఇదంతా చిట్టి పెళ్ళామైతే 
మాట. లేకపోతే ఏముంది ? చిలకలు చెక్కిన మా తాతయ్య పందిరి 
మంచం, అట్టలు కట్టిన మానాన్న పరుపు, ఉచ్చకంపు కొడుతూ నా 
పెళ్ళాం నులకకుక్కి కలిసే నా పడగ్గది | చెప్పే దేమిటి ? అవన్నీ 
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నా పెళ్ళాంతో మాయమైపోయి చిట్టితో నాయిల్లు ఓక మొగలాయి 
మహలై పోవాలి. 


హయ్య కాకినాడెళ్ళేను ! చిట్టి పిలిచిందని, నా పెళ్ళాం ఎలాగా 
చచ్చిపోతుందని పెళ్ళికూతురు చూపుల కే శ్ళేను 1) రామారావు పేటలో 
కృష్ణారావు గారింటి కెశ్ళేను. 


“ఏంవోయ్‌ జ్ఞాపక మున్నాం ? [ప్రసాదం పెళ్ళిలో కాబోలు 
చూశాం. కూర్చో, మరేమిటయ్యా మీవూరి విశేషాలూ ? మీరాజుగారి 
పిల్లలెక్కడున్నారు ?” అంటూ కృష్ణారావు గారడిగారు. 


“అక్కడే ఉన్నారండి.” 

“ఎప్పుడేనా కనబడతారా ?” 

“*“అప్పటప్పట,” 

“మనం కోటో కెళ్ళాచ్చా ఇ? 
ఇ 

“భిలేదారు గారి నడిగి.” 


“రావాలోయ్‌ విజయనగరం. మీ మహారాజ కుమార్‌ కూడా 
ఘటివాడే. యీమధ్య ఆయన సేటుమెంట్లు చెడఘాటుగా ఉంటు 
బ స్టే టబ లు a 
న్నాయి” 

స్తీడరుగారు విశాఖపట్నం  హోర్భరుమీదా, వాల్తేరు విశ్వ 
విద్యాలయంమీదా అరగంల౬ హస్కుకొ ట్టేద. ఇంతట్టో ప్రడరుగారి 
పెళ్ళాం, చిట్టి నీళ్ళబిందెలో కొళాబికెళుతూ కనబడ్డారు. చిట్టిని చూడ్డం 
అయింది. ప్రీడరుగారి పెళ్ళాం కుళల|పళ్న వేసింది : 


“ఏంవోయ్‌ ఎక్కణ్బు ంచేవి(టి ? పురుటొద్దులు కాబోలు--- 
నీపెళ్ళాం ఆటూఇటూ తేలిగ్గా తిరుగుతున్నదా ?” 
(27) 
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“కులాసాగానే ఉన్నాదండి” 

“ఇక్కడా, పుట్టింటా 2 

“మా యింది” 

“సరిసరీ. అన్నట్టు మూడో పురుడుగదూ,. =... భోయనాని 
కుండేం” అన్నాది. ఆ మాట ప్లీడరుగారనలీక పోయారు. 


“జంటాను లెండి.” 
““వాసూపోతూ ఉంటేనే చుట్టరికం. ఏవండీ విశాఖపట్నం వాళ్ళ 
మాట ఇతనితో చెప్పేరూ 2 అని మొగుజ్ఞడిగింది. 


“కానేవ్‌ మరిచి పోయాను” అన్నాడతను. 

“సరిసరీ! ఆలాగే ఉంటుంది మన వ్యవహారం. ఇంకెప్పుడు 
చేసారండీ పెళ్ళి ? కన్యాదాన మంటే గోదానమా ? ఇద్దరు పిల్లలు 
పుట్రేకా, వో చెంప నెరిసేకా ?” 


“చిట్టికేనా పెళ్ళి *” అనడిగేను. 

“ఇం కెవరికోయ్‌ ?” 

“తొందరేవి(టి లెండి 2?” 

“తొందర కాకేమిటోయ్‌ ?” 

“అంత తొందరైతే నాకు చేసేయండి.” 
“ఫో” అన్నాది చిట్టి. 

“నాకన్నా మంచివాడు దొరుకుతాడా 2 


“ఆలాగే అయితే అడిగేవ్‌ ! ఆబ్బో ! సీ వెళ్లాం జు 
కుంటుంది” అన్నా దావిడ. 


ee 
ర్‌ 


పెళ్ళాన్నొది లేస్తాను.” 
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“సరి సరీ ! ఆ మూడోపిల్లో, పిల్హాడో పుట్టనీ తాపీగా వొది 
లేద్దువుగానీ, నాయన్నాయన ! దేముడిలా గొచ్చావు, ఆ సంబంధం 
గురించి కనుక్కొని భోగట్టా రాసి పెట్ట” అంటూ వీధిలోకి తోవతీసింది. 
తల్లి మాట్లాడుతూఉంటే పక్కగా చిట్టి చక్కగా నిలబడ్డాది. చిన్నమాట 
కలిపింది. నా కోరిక సిద్ధించింది. చిట్టిని నేనూ, నన్ను చిట్టి తనివితీరా 
చూచుకొన్నాము. చిట్టి నీళ్ళ కెళ్ళడం నామర్దాగా కనబడ్డా ఆమె 
చంకలో రాజమండ్రి రేకుబిందె ఆందంగానే. అమిరింది. 


భోజనమైంది, కృష్టారావుగారు విశాఖపట్నం పెళ్ళివారి ఎ|డెసు 
ఇచ్చి వాళ్ళస్థి తిగతులు కనుకొ-ని రాయమన్నారు. మంచి ఉద్యోగమే. 
సావిట్లో స్టీడరుగారి 'టేదిలు మీద “జానోలండన్‌' పత్రిక కనబడ్డది. 


“ఇదెక్కడిది ?” అనడిగాను, 


““ఇంకో ప్లీడరు గారిది. ఇదేకాదు. క్ర్రైటీరియన్‌, మెర్కురిీ, 
దిబ్బాదిరు గుండం తెప్పిసాడు. ఏంటో, ఆతనిలాంటి ప తిక లన్నింటికీ 
డబ్బు తగలేస్తాడు. శుద్ధ (కేకు.” అన్నాడు కృష్ణారావుగారు. 


'జానోలండన్‌' వగ్రైరాలు తెప్పిస్తున్నవాడు వద్ధ కేకు ! ఆ 
సంచిక పేజీలు తిరగే స్తే నేటి సాఢస్యతంమీద ఒక సనాతనుడి విమర్శ 
కనబడ్డాది ఒక్క_పేరా చదువుకోలేక' పోయాను, అవతల గదిలో 
చిట్టి తిరుగాడు తున్నాది. అంచ దగ్గరలోఉన్న చిట్టికీ, నాకూ ఎంత 
ఎడమైనా ఉన్నాది. దాని వెనకాలే తిరిగే భాగ్యం ఉంటే : చిట్టి చిన్న 
ఘోషాపాటిస్తున్నాది. అంచేత వాళ్ళ సావిట్లో కూర్చోడం మళ్ళ 
మీద కూర్చున్నట్టు ఉన్నాది. 

““వస్తాను” అని లేచాను, 
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““బాబ్బాబూ [ డఉతరం రాయి. కట్నాలంటే _నావల్రగాదు. 
లాంఛనాలో లోపంచెయ్యను. వొచ్చి నవాళ్ళకింత అన్నంపెడతాను. 
ఇంత అన్నం ఉంటే ముడెద్దేసాను” అన్నాడు. 


“కనుకొ_ం౦టాను” అని బయలుదేరాను. 


విశాఖ పట్నంవెళ్ళి చిట్టికి సంబంధం కుదురుసానా ? వెళుతూనే 
ఉత్తరం రాళాను--వాళ్ళ కప్పుడే బరంపురం పిల్ప నిశ్చయమైపోయిం 
దని భయంపట్టుకొంది. నాకు తెలియకుండా చటుకుూని చిట్టికి 
పెళ్ళయి పోతుంది. కాని ఎంత దుస్సాధ్యమైనా సాధ్యంగానే కనబడు 
తుంది. చిట్టికి పెళ్ళే ఆయితే దాని మొగుడు ఠారున చ సాడు. అప్పుడు 
విధవని పెళ్ళాడి సధవని చేస్తాను. చిట్టి విధవ అయితేనే మంచిది. 
నేను | పాధేయపడుతూ పెళ్ళాడితే నా మీద స్వారీ చేయొచ్చు విధవ 
ఆయితే దీనురాలై పోతుంది. దీనురాలిని పెళ్ళాడినవాడు దేముడై. 
పోతాడు. 

ఒక నాడద్ధరా|తి నన్ను మా వాళ్ళు లేపి మం|తసాన్ని తీసుకు 
రమ్మన్నారు. చీకట్టోపడి దేముడా అని వెళ్ళేను. మం|తసాని రాకుండానే 
నా పెళ్ళానికి పురుడొచ్చింది. ఆడపిల్ల పుట్టింది. ఇహన్నేను జా(గత్త 
పడకపోతే పెళ్ళాం ఏచెటా తేలిగ్గా కని విల్లు నిం పేస్తుంది. పురుడు 
దానికి గండంకాదు. 


కాని చిట్టిదెయ్యం నన్నువొదిలి పెట్టలేదు. కోర్కెలు అణచి 
వేస్తే మనోవికారాలకింద తేలుతాయి. కోర్కెలు సాఫల్యం చెయ్యడ మో 
లేక జయించడమో మనంచేస్తూ వుండాలి. చిట్టితో కాపురం చెయ్యక 
పోతే ఇకేం జన్మ? ఆ కోర్కెతో నేను కుంగిపోవలసిందేనా? లేదు లేదు. 
వాంఛానివృ తికి మార్గాలున్నాయి. లేని ఊర్వశితో కాపురం చెయ్యడాని 
కవకాకాలున్నా యి. 
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పడక కుర్చీలో మధ్యాహ్నం కునుకు. సగంనిదలో తలగడా 
మెత్తదనం ఊర్వశి చెక్కిళ్ళదనుకో, ఊర్వుళ సాక్షాత్కార మౌతుంది. 


మెత్తటి పరుపుమీద పడుకుని పల్చటి కండువా ముసుగువెయ్యి. 
టింపాంచు. ఊర్వశి నీ పక్కలో ఉంటుందీ, 


ఏటొడ్డుకిపోయి ఇసక తిన్నెక్కికూర్చో. భావగీత మోటి నీ 
క భిమానమైనది కూనిరాగం తియ్యి. భావ _పపంచంలో కెళ్ళి మనస్సుని 
ఊర్వశివై పు మళ్చించు. నీక్కావలసిన సన్నివెళాలు సంప్రాప్త 
మౌతాయి. 

నీపక్కలో పెళ్ళామున్నదా, సదవకాశం ఉన్నాది. పెళ్ళాన్ని 
(పతిరా[తీ ఊర్వశి అనుకో. చీకట్లో కళ్ళకి కాదండానికి హక్కు 
పోతుంది. మనస్సుతో చూడు. మసిబొగ్గు మాణిక్యమైపోతుంది, 


నిజంగా ఊర్వశిని తెచ్చి నీకప్పజెప్పిలే నువ్వు చాలా చిక్కుల్లో 
పడిపోతావు, సంసారికి ఊర్వశి దర్శిదదేవత, దుఃఖకారణమూ అవు 
తుంది. ఊహా ఊర్వశి రాజయోగాన్ని సిద్ధింపిస్తుంది. ఊవా ఊర్వశిని 
పట్టుకొని 'చింబరోజో” అగ్నిపర్వత శిఖరాంచలాలకి షికార్డుపోవచ్చు. 
ఆఫికా ఎడారిలో బిడారి _ప్రయాణంచేసి తోవలో నువ్వూ, నీ ఊర్వశీ 
గుడారం వేసుకొని ఉక్కా.వీలస్తూ లొట్టిపిట పాటలో కాఫీ పెట్టుకో 
వచ్చు. 


ఆ విధంగా చిట్టితో “ఊహా ఊర్వశి' కాపరం. చేస్తున్నాను. 
భావకవుల ఆవేశం నాకు పట్టుకొందనుకుంటారు కాబోలు. భావ 
కవిత్యంమీద అనాదరణా, కవితలో వాస్తవికత, అతివా_స్రవికత అంటే 
అభిమానం (పబలిన తరువాతనే నాయీ మనోజాడ్యం. మనోజాడ్యం 
కాదు, మనోజ్ఞత, 
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నాభార్య మళ్ళాగర్భవతి అయింది. ఇట్లే తిరిగొచ్చేయి నవ 
మాసాలూ ! కొడుకు ర్లైడని అ త్రవారు శుభలేఖ పంపారు. బారసాల 
కెళ్లేను. బారసాల్లూ, సత్యన్నారాయణ [వతాలూ ఇష్టం లేనివే. అయితే 
నేం? వ్యభమైన చాపూ, పెళ్ళానికి చీరా, కొడుక్కి. బంగారపువొత్తులూ 
మామగారు పెచేరు. ఆంచేత పెళ్ళాంతో వీటలమీద కూర్చుని ఆతారిని 
సంతోష పెట్టేను. 

నెలకొక్క రోజు తక్కువచేసి, నడ్జీబిగించి పెళ్ళాం చంటాడితో 
టింగురంగా మని వొచ్చింది. కాని చిట్టికింకా వివాహం కాలేదు. నాకు 
నలుగురు సంతానం. 


చిట్టికి పెళ్ళికావడం ఇప్పటికీ నాకిష్టం లేదు. పెళ్ళే అయిపోతే 
జెలసీతో గింజుకు చస్తాను. చాలాకాలం ఎవరిదగ్గరా చిట్టి అన్న అందాల 
రాణి పెళ్ళికున్నాదని మాటవరనతై నా చెప్పలేదు. ఎవడైనా పెళ్ళా 
డేసాడేమోనని భయం ! ఎంతమంది పెళ్ళికొడుకులై నా చిట్టిని చూచారు. 
అందం ఎవడిక్కావాల ? గజిటెడు ఆఫీసరుగారి కూతురు 
కోతెనా సరే, తెనుగు (పొ వెసద్డ పెళ్ళాడతారు, చిట్టికింకా పెళ్ళికాక' 
పోడం, జీర్ణించిపోయినా, నాలో దురుద్దేశాలని రేపుతున్నాది. చిటి 
కింకా పెళ్ళి కాకపోవడం తెనుగు యువకుల రసజ 


లు 
జ్ఞతా దాదిద్యం వెల్ల 


డిసున్నాది. 
చిట్టికింకా వివాహం కాలేదు. నాకు నలుగురు సంతానం. "ఇప్పుడు 


ఏట్టికి ఇరవయ్యుకటో ఏడు నిండిపోయింది. చిట్టి నా పెళ్ళాంకన్న 
మాడేళ్ళు పెద్ద, 


(మార్చి, 1948) 


24. స్మరణ 


---మాదవ్‌ పెద్ది గోపాొలక్ళవ్షగోఖలో 


అదొక చిన్న వూరు. ఆ వూళ్ళోవున్న చింతల తోపుకు మయాన 
వున్న కుంటకు అవతల చిన్నచిన్న దుబ్బులు వుండివున్న ఖాశీ (పదే 
శానికి చివరగా వుంది కనకమ్మా, ఆరేళ్ళ కొడుకు వెంఠట్నాదీ వున్న 


యిలు, 
0 


దగ్గరగా అటూయిటూ కొన్ని యిళ్ళువున్నా, గుబురె న చింతల 
తోపు కావటంలో వెన్నెల రా|తిళ్ళలోనే జీబురు మంటుంటే, యింక 
చీకటి రా(తిళ్ళలో చెప్పనే అక్కంర్ణా. పురుగూ బుడతా అంటూ 
తిరుగుతూ నిముషాని కోకేక పెడుతూవుంటై వింతవింతగా. 

నల్ల పరదాపట్టాలలాగ చల్చచల్రగా 'మేఘాలుకమ్మి ఆరా|త్రి వాన 

ధా ట ౧౧ 
చిటపట పడ్డుంచే, కుంట ఒడ్డు నచెరి సంతోషంకొద్ది గంతులేస్తూ వాలుగా 
వున్న ఓ బేరంకప్పను గభాల్న ఒచ్చి పట్టుకుంది, ఓ గుమ్మడిమచ్చల 
జెర్రిపోతుపాము, కస్ప' భయంతో బెక బెక అరుస్తూ కొట్టు కుంటున్నది 
అమ్మపక్కలో పొర్దుతున్న వెంకోటో(ద్రిని కలత పెడ్తూ. 

“ఆ అరిసే దేంతే అమ్మా ?” 

“కప్పనేందో పాము పట్టుకున్నట్టుంది J 


చటుక్కున అమ్మను కరుచుకున్నాడు వెంకటాదది, భయంతో 
ఓఒఓణకుతూ. 
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“అమ్మా, బయమే !'' 

““బయం దేనికిరా, ఎంకూ 7? 

“సూడమ్మా ఎత్తా ఏడుత్తుండదో, ఆ కప్ప?” 

“నువు ఏడు శే నిన్నెవురు సూత్తారూ 2" 

“నువ్వే గామ్మా !” 

"ఆఅమ్మ సచ్చిపోయిందనుకో అప్పుడూ ?” 

“మా అమ్మ సచ్చిపోకేం ! మా అమ్మ మంచిదిగా ?' 

“మంచోశ్ళీ తొందరగా సచ్చిపోతారు ఎంకూ । నేను మంచి 
దాన్నికాను 

“నువు మంచిదానివి కాకుంటే అత్తా, ఆ పాము ఆ కప్పను 
అతా సంపుతుంతే, నేను బయపత్తుండే వోన్నికాదమ్మా క్ట 


“మడుసుల్ని మడుసులు విరిసి సంపుక మింగి తింటుంటే, 
పాములూ, కప్పలూ ఏంలెక్కలో కొచ్చి బయ పెడత్రె , ఎంకూ ఖీ 


“బయవే( అమ్మా 1” అంటూ బావురుమన్నాడు వెంకటాదది. 

““సంపుతా, యదవా, బయం అన్నావంటే.” 

మరికొంచెం పొర్టింది వెంకటా ది కడుపు మెరుస్తున్న ఆ నీలాల 
కళ్ళకుండా. 

““ఎదవబతుకులు 1” అన్నది కనకమ్మ, ఎంతో లోతునుండి. 

న EE” అన్నాడు వెంకటాది అమ్మ మొహంకళ్ళి 
చూస్తూ ఆమాట తనకేమన్నా పనికొస్తుందేమో అన్నట్టు. 

నో సిన్నకతలాంటిది సెబుతా, యీపాలి సరీగ్గా 


యింటావా ?” 
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సిప్‌ _ సెప్‌ _ సెప్పమ్మా.” 
ఆ కప్ప యింకోసారి ఆజాలి అరుపు ఆరిచే ముందుగా అందులో 
కలిపి కనకమ్మ ఆ చిన్నకథను మొదలుపెట్టింది, కప్పరొద తెలియ 
సీయకుండా. 


క ఖీ జ వ 


“అదొక సిన్నవూరు, ఎంకూ! ఆవూర్లో యిద్దరు పుగాకు 
యాపౌరస్తులుండారు. ఒకడేమో బాపనాయన. పేరు సూరయ్య. 
రెండో ఆయన కాపు. పేరు ఏదవుతే ఏం! మొదట్టో యీ పుగాకు 
యాపారం సాగించింది కాపాయిన. పుగాకుకు ఆడీడ సొకదరకు 
కొంటూ, దరలు లెగిసినప్పడు ఐ త్రీలలో వుండ ప్యాటీలకు మంచి 
లాబం కాడికే సరఫరా సేత్తుండే వోడు. కమేనా ఆ లాబాలమీన మెట్ట 
బూములు కొని సొంతగా లంకపుగాకు పండిచ్చి యీవూరి జనానికి 
యింకో సెబ్బర పుగాకు రానీకుండా, తన మంచి పుగాకును సరసంగా 
అమ్ముతా, నలుగుర్లో కాత్రి పలుకుబడి సంపాదితా, మడిసే మంచోడు 
గనక మంచోడనిపించు కుంటాడు ఆనలుగురిసేత, యాపారం వుర్ది 
సేసుకుంటూ. 


“అంతకు మునుపు ఆళ్ళాళ్లకు ఏం యవారా లుండయ్యో మన 
కవులే బాగా తెలవదు, = యిదంతాసూసి ఆ ఆశపాతక దబాపన 
సూరయ్యకు కల్లుకుట్టినె . ఆతప్పుడు లెక్కలూ, ఆ బూటాకోరు 
ప్యాంసరీ నోట్లూ, ఆ తప్పు డెవాలేందో ఆటితో కుదటన పడకూడదూ? 
వుహు(! అట్టాకాక తనూసాగించాడు యీ యాపారం. ఆంతమాగాని 
బూమి వుండా కడుపునిండక, పక్కో_ళ్ళ .నోట్టో దుమ్మేసి ఆ దుమ్ము 
మడుసుల్నే యిరిసి మింగుతేగాని తన కడుపా[తం తగ్గదన్నట్టు. ila 
యధవ ? ఆ ఏరుకు తింటానికి ఎంత నై పోగు సె త్తయినాసరే !-- 
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“”పక్కి-ంతి సెంచాయోళ్ళ కోళ్ళునై సెత్తనే కదమ్మా తింతం 2” 
అన్నాడు వెంకటా[ది మధ్యగా, తనకు తెలిసిందేదో. 


“నువు మద్దెన కుంటిపశ్నెలు ఎయ్యమోకు ! చెంచాయి కోళ్టునై 
చెత తింటంలో గనతేం వుందీ ! అది మడిసికోడి. కోడి కుండాల్సిన 
లచ్చనాలు అంతకు ఎక్కువగా యింకెవుర్జోనూ. వుండవ్‌ ఆడికి 
తప్ప : అని చీత్కారించింది కనకమ్మ ఆ లోపల వుండే మంట బయట 
పెడూ. 


“వుల 17” 
“వూ ఏముందీ! కమేనా సూరయ్యా సాగించాడు పుగాకు 
యాపారం ! ఆళ్ళకేం, ఆత్తిపరులు, ఎంత యిట్టం లేకున్నా నలుగురూ 
ఆయినను తాలం ఎయ్యక తప్పదు అవసరాన్నిబట్టి. బి త్రీలల్లో నైనా 
ఆ కోడి కూతలేకూసి పని సాగించుకున్నాడు. ఎంతదగా యాపారాని 
కన్నా పాలుబడా. పుగాకు కరుజు ఎక్కువగా వుంటంవల్డ సరిపోయింది 
గాని బజార్నపడి బలానోడి యాపారం యింతని దగుల్బాజీ యవారాలు 
డిపిత్తుంటే, పది కూతల్లో ఓ కూతన్నా నమ్మరూ, యినేజనం ? 
ందుకు నమ్మరూ ? కాపాయిన ఎంత మంచోడను కుంటారో అట్టాగే 
ంత సెడ్డోడను కుంటానికి ఎంనాయం అక్క-ర్రక పోయినా సాలా 
ఎటుకు సబబుగా వుంటుందిగాని, పుగాకు కరుజు ఎక్కువగా వుంటం 
ల యిద్దరికీ పోటీతో పనిలేకుండా వుంటానికి యీలుంటూండగా, 
)రికొద్ది నాలుగు డబ్బులు తెచ్చుకుంటూండగా, నిన్న మొన్నటాయినకు 
గిట్టక అవతలోడు ఎందుకు బాగుపడాలని తడిగుడ్డలు సానబడ్తుంటే, 
దానికేం నాయం పాయం వుండక్క_ర్జా 2 మంచి సెడ్డ ఆడ ఏం యిశా 
వ స 


“వటి 


ఖీ a 
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Crit న్‌ a) గ్గ చను డుుందు లం ణి యం రొపాయనా, బొగుం 


ఈ గ 19 wen రు దొపశంాయిన, “ఎందండీ సూరయ్యగా రూ, వ్సీరూ 


రా 


దో్రంతా దాగుండారా ని అంటాడు కాపాయిన మొగం యింత సేసు 


x 


కుని, యినయంగా.. 'నీ యూపారం ఏమన్నా లాబంగా వుందంటోయ్‌' 
అంటాడు సూరయ్య. 'మలేంండీ. యాతదండీ, తమకు తెలవకుండా ;" 
అంటాడు కావొయన గోల్చుగిబ్బపంటూ. “యియాల దరలు పెరిగి 
నయ్యంట, స్యాటీకి బత్తాలు ఎత్తుదా(వేంటీ 7' అంటాడు సూరయ్య. 
'సితం, మీరు నట్టబే నామటుకు నట్టం త గల్గటండి ?' అంటాడు 
కొవాయిన, యీ యవారం ?' అంటాడు కాపాయిన, యీ యవారం 


తన పెల్తానికి ఎంత యిట్టంలేందీ తెభవకుండా. 


“ఓ రోజున కాపొయిన పెల్లాంతో అన్నాడు-- “మన లఅంకి 
పుగాగు మెరఠరబూమి రెట్టింపు భరరాడికి సూరయ్యగారు కొంటానంటు 
న్నాడు. అమ్ముదా మంటావా” అని పెల్లానికి సెరుమని పితా, “బానే 
వుంది ! మద్దిన నాదా ఎట్టోపెత్తనం ? యాపారస్తుడివి నువుగాని, అదెట్టా 
తగలబ డే నాటిం! కొపాయిన యవారం మలుపు తిరిగిందని నలుగు 
రనుకుంటుం టే ఆనుబవించేది నేనుగాని 1 మంచి దరలుండయ్యని నిసేత 
యాబై కాడికి అమ్మిచ్చటం ఏందీ, యనకాడ్డే తను అరవై కాడికి రాబట్టు 
కోటంఏందీ! యింతకు ముంగల యాపారానికీ, యిప్పటిదానికీ 
యాడన్నా సంబందంవుందీ ? సేతులు యిరుసుకుని సంపాదించుకున్న 
బంగారం లాంటి బూమీనీ అమ్ముతాడంట ! నీ బూమికొని, ఆ వుండ 
బత్తాలు కొని ప్యాటీలల్లొ, వూళ్ళల్లో నీపేరు ఎనకేత్తుంటే, యింకా 
కొన్ని రోజులకు యీ కొపొయిన మొగం సూడను ఎవురికి సడ్డుందీ, 
బలాన సూరయ్య అంటారుగాని ! ఆడు నిన్ను పాతాల్లోకానికి అనగ 
తొక్కు.తుండాడని వ్రంల్లో టంతమందీ అనుషుంటుండా నీకు తెలవ 
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కుండా పోతుండదేం ? కాపు దొరలకు యాపారా లెందుకోయ్‌ ఆనికాదూ 
నే వావికాడికెల్లి నీలు తెత్తుంటే ఆ పెద్దమడిసి బజార్లో అంటుండదీ ? 
అయ్యోదాత ః ఎనకటికి మల్చె బలాన యాపారస్తుడి బార్యెనని యిక 
ముందు సెప్పుకు మురిసే బాగ్గెం నాకు పడ్తుంది. గనక తగుదు 
నమ్మాంటు సెప్పనొచ్చానా 1' జని పెల్టాం బాగా నూరిపోసే తలికి 
మల్టీ తెప్పరిల్డుకుని కా తెదారిన పడ్డాడు కాపాయిన. 


“ఓ పాలి పరీచ్చగా సూరయ్య కళ్ళల్లో సూదులు గుచ్చు 
కున్నట్టు ఆ ఏడు కాపాయిన పుగాకుపంట బంగారపు పంట పండింది, 
బారెడు బారెడు పాయలేసుకుని. ఆ పంట తన కమ్మమన్నాడు 
సూరయ్య. కట్టపడి పండించిన ఆ పంటమీన తనకే యెక్కువ అది 
మానం వుందన్నాడు కాపాయిన, తన పెల్టాంయిరిటే మురిసేటట్టు. 
'సీకెంత ఆబిమానంవుందీ నాకుమటుకు తెలవదం టా ? మాట సామెతకు 
అడగాల్సొచ్చింది గాని; అని ఎల్సిపొయ్యాడు సూరయ్య, పళ్ళు 
కొరుక్కు-ంటా. 


“మరననాడు కాపాయిన మెట్టబూమి కాడికెల్తే ఏముంది? 
యింకో రెండుదినాల్లో పాకానికి రానుండ ఆ బంగారపు పాయలంతా 
గొడ్డుమంద సీలికలు సీలికలుగా తొక్కి. కంవిలి పరినివుండయ్యా 


మెట్టబూమి సేలంతా. 


కళ్లెంటా నీటిబొట్టను బొటబొట జారుత్తా సేల మయాన నెత్తిన 
సేతులేసుకుని వలవల ఏకదారగా కాపాయిన ఏడుత్తుంచే, పక్క_నవుండే 
నుండోళ్ళ పిల్లో డొచ్చి సెప్పాడు 'సూరయ్యగోరి జీతగాడు ఎంకయ్య 
ఆళ్ళ బ|రెల మందతో రేతి మెట్టదిబ్బలమీద సాలాసేపు ఆడు 
కుండా” డని. 
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“ఆ కాకమీన కాపాయిన పోయిన ఫోటం సేతికందిన ఓ ఒసి 
కర వూడ బెరుక్కుని వూళ్ళోకి లగత్తుకుంటూ ఎల్లి, అప్పుడే 
సూరయ్య యింటోనుండి బయటి కొత్తుండ ఎంకయ్యను రాత్తామీన 
పడేసి ఒల్లు సితకకొడ్తుంచే ఆడు పెట్టిన రొదకు నలుగురూ సేరి తన్ను 
పెడరెక్క_లు యిరిసి పట్టుకుండేంత వరకూ తెలవలా అసలు తనేం 
సేసిందీ. 


“యీ సమాచారమంతా కడుపుతోవుండ కాపాయిన పెల్పాంయిని 
ఎంక య్యతిన్న దెబ్బకన్న ఎంత ఎక్కువగా బాద అనుబవించిందీ 
ఆ బగమంతుడికే తెలవాలి. 


““ఆరేతికి కాపాయినను మునుసబు కొట్టో వెట్టి మరసనాడు 
బత్తీకి తీసి కెల్టారు యిశారనకు గాను. ఏ పనైనా యిశారించకుండా 
అంత తొందరపడి సేయకూడదు. పాపం, ఎంత అబిమానస్తుడు ! 
ఐం సిచ్చయిదిసారో' అని ఆ సూరయ్య ఎంత యిళార(వన్నా పడ్డాడు, 
సేయవలసిన యవారమంతా పొందిగ్గా సాటున సేసుకుంటా, కాత 
డబ్బుకరుజయినా యవారం ఎనకకు పానీకుండా. 


“ఒప్టపగిలిన ఎంకయ్యకు యిప్పట్టో సావురాదని డాక్సర్లు 
పూసీ యిచ్చినాక, పబిలీగ్గా రాత్తామీద ఓ నిండుమనిసిని కూనీ సెయ 
టానికి పెయత్నించి నందుకుగాను కాపాయినకు ఏడేళ్ళు కటిన సిచ్చ 
వేశారు. 


“యింకో పుగాకుమెట్ట తనకేం పట్టిందీ ః వూళ్ళో ఎవురేం అను 
కుంటుండదీ తనకేం కావాలి ! ఏదో పున్నెం సేసుకుని ఆ సూరయ్య 
గారు యింత తెరిపిన పడగలిగాడు గాని, తను యాపారి పెల్పాన్నని 
ఎంత కొడికైనా అనిషించుకో గలిగినందుకే తనకు పదివేలు ఆని 


480 తొలినాటి తెలుగు కథలు 


కాపాయిన పెల్లాం మతిసెడి పలవరిత్తుందే, ఓదార్చను సూరయ్యగా 
రొచ్చాడు. 


“యిశారించి లాబం లేదమ్మా ! ఒతూవుంటె కట్టాలు ! నేసెప్పిన 
మాట యినవయ్యా అంటే యిన్నాడా * యింత ఆలజడి వుండేదా 
అప్పుడు ? యిప్పుడికై_నా నీకు అబ్బెంతరం లేకపోతే, ఆ బూమెని నువు 
నాకు అమ్ముకోవచ్చు. ఎవురన్నా సూడవల్సి నోళ్ళు వృండాలనిగాని 
అంతకన్న మరేంలేదు. నువు నెమ్మదిగానే తెలియ సెయ్యొచ్చులే !' 
అనిసల్ణగా తన సనుగుడు బయట పెడ్డాడు. “అయ్యా, మీరు సేసిన 
పుపకారానికి ఒచ్చేజనమలో ఏటూవేను మీ కడుపున పుట్టక తప్పదు. 
యిప్పుటికి, యీ జనమకు మమ్ముల్ని యిట్లాపోని శ లే ముందుకు 
మీఆంత మంచి సూరయ్యలుండరు' అని సీడ్సింది కరప 'పెల్దాం 
నోట బలంపోయి. 


“ఆ ఏడేళ్ళూ బగమంతుడిమీన బారం ఏస్‌ ఇెట్టాగెనా గడపాలను 
కుంది కాపాయిన పెల్దాం, తన కడుపున పుట్టిన సిన్నకాపాయినతో 


ఆ కాపాయిన మినుండే బెమకు పెల్టానికి ఆళి అంటూ ఏమా[తం 
వుండా, సిన్నకాపుకు నాలుగో ఏడు నిండకతలికే ఆ ముచ్చట కూడా 
తీరింది. కొట్టోపడ్డ కాపాయినకు యికారన్న క్షయ: దగ్గుతగిలి, తీసు 
కుంటున్నట్టు "తెలు స్‌. మరసనాడు వైకుంట ఏక్రొశనంగా 'పిల్లోజి బుజా 
నేసుకుని వూరికి దచ్చినపు దిక్కుగా ఏడుత్తూ ఎల్టింది ఇ పెల్లాం స్ట. 
దోక్కుతాడనే బెమకొద్దీ, 


“ఆ మూడోరోజు రేతికే సిన్న కాపుతో తిరగొచ్చేసింది కాపా 
యిన పెల్లాం కుంటా, సెట్టా, దుబ్బులూ దాటుకుంటూ, ఆ జీబురు 
మంటుండ యింటోకి. 


న్మ రణ 4891-91 


“ఓ ఏడాదిపాటు, ఏమీతెలవని సిన్నకాపుతో ఎల్పటోసుకుంది 
తన సొదంతా, కరాకు తనగుండె రాయికిమల్లె మారేంతవరకు: గుండె 
నీరవుతుండ ఆరోజుల్లో పుట్టావు. అందుకనే నీగుండె అట్టా ఏడ్చింది 
ఆ కప్ప అరుపుయిని. యింక ముందుముందు యీ మడుసుల అరుపులు 
నీగుండె ఏవిదంగా బరిస్తుందో !'’ 


* ణః శ గా 


వెంకటా[దకి ఎప్పుడు నిదపట్టిందో 1! కప్ప అరుపు విన 
పడటంలా. ఎప్పటి మో స్తరు బయట ఏమికాకుండా వుంది ఆ గడియకు 
తగటు, 
౧ల 


(డిసంబరు, 1941 } 


